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  Első rész
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  – Ka­to­na vol­tam, és az is ma­rad­tam!


  A Jé­zus Tár­sa­ság-beli atyák ró­mai rend­há­zá­nak re­fek­tó­ri­u­ma1 meg­telt a ge­ne­rá­lis mély zen­gé­sű, öb­lös hang­já­val. A co­ad­ju­tor2 és a hat asszisz­tens3, aki kö­rül­ül­te a hosszú, fe­ke­te posz­tó­val be­vont asz­talt, jól is­mer­te már Ig­na­cio Lo­yo­la4 hang­já­nak min­den ár­nya­la­tát. Tud­ták, hogy most is­mét tá­ma­dás­ra ké­szül. Hi­szen ami­óta együtt tet­ték le a fo­ga­dal­mat a pá­ri­zsi Mont­martre5 temp­lo­má­ban, min­dig csak tá­ma­dott.


  – Hív­sá­gos föl­di éle­te­met Ka­to­li­kus Fer­di­nánd had­se­re­gé­ben kezd­tem, hadi ba­bé­rok­ra vágy­va. Ak­kor ször­nyű seb­ben po­rig súj­tott az Úr, hogy hosszas gyó­gyu­lá­sos út alatt meg­lel­jem a hoz­zá ve­ze­tő igaz utat. Ti mind­ezt jól tud­já­tok. De új­ból és új­ból el kell is­mé­tel­nem, va­la­hány­szor ri­a­dót fú­va­tok. Va­la­hány­szor új csa­tá­ra pa­ran­cso­lom az Úr ka­to­ná­it.


  El­hall­ga­tott, és sze­mét a bolt­íves mennye­zet­re sze­gez­te. Fe­ke­te sze­mé­nek te­kin­te­te csak­nem min­dig fel­fe­lé sze­ge­ző­dött, s ez sá­padt, kes­keny ar­cá­ra a meg­szál­lott­ság bé­lye­gét ütöt­te. Mint­ha va­la­mi mennyei ha­ta­lom in­té­sé­re fi­gyelt vol­na, hol­ott a föl­di dol­gok meg­átal­ko­dott és mes­te­ri szer­ve­ző­je volt.


  – Igen, új csa­tá­ra hív a mi Urunk és Meg­vál­tónk ben­nün­ket. Mert nem a bé­kes­sé­get ho­zom most ti­nék­tek, ha­nem a fegy­vert.


  Új­ból el­hall­ga­tott, ma­gas­ba me­re­dő te­kin­tet­tel, mint­ha fe­lül­ről jövő, égi pa­ran­csot vár­na. De az­tán hir­te­len le­esett a te­kin­te­te az asz­ta­lon ki­te­rí­tett tér­kép­re, mely­nek szé­lén sú­lyos ezüst­fe­szü­let ál­lott.


  – Az ő or­szá­ga nem e föld­ről való – mon­dot­ta az­tán ke­net­tel­je­sen. – De mi­né­künk, az ő ka­to­ná­i­nak az a kö­te­les­sé­günk és hi­va­tá­sunk, hogy a föl­di or­szá­go­kat rend­re meg­hó­dít­suk az ő ki­rály­sá­gá­nak. A mi­énk már Itá­lia, Spa­nyol­or­szág, Fran­cia­or­szág, Auszt­ria, Fran­cis­co Xa­ve­ri­us test­vé­rünk misszi­ói meg­hó­dí­tot­ták Pa­ra­guayt, Bra­zí­li­át, el­ju­tot­tak In­di­á­ba és Ja­pán­ba is. Most va­gyunk elő­nyo­mu­ló­ban Por­tu­gá­li­á­ban, Fland­ri­á­ban és Ma­gyar­or­szág ama ré­sze­in, ame­lye­ket nem szál­lott meg a po­gány tö­rök.


  Itt újra el­hall­ga­tott, és te­kin­te­tét hol a mennye­zet­re, hol a fe­szü­let ár­nyé­ká­ra sze­gez­te, amely vé­gig­fe­küdt a per­ga­men­re raj­zolt tér­kép sár­ga folt­ján és fe­ke­te vo­na­la­in.
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  Most hir­te­len szét­tár­ta kar­ját, amely a fe­ke­te csu­há­ban de­ne­vér­szárny­hoz ha­son­lí­tott.


  – Még­is mit ér mind­ez, ha itt né­hány mér­föld­nyi­re tő­lünk leg­va­dabb or­gi­á­it6 üli az eret­nek­ség?


  Hosszú ujjú, lila eres, cson­tos keze le­csa­pott a tér­kép­re, olyan erő­vel, hogy a fe­szü­let is meg­re­me­gett belé.


  – Tud­já­tok, hogy Aqui­nói Szent Ta­más7 a pá­ri­zsi egye­tem meg­hó­dí­tá­sá­val arat­ta a leg­na­gyobb di­a­dalt szent­egy­há­zunk szá­má­ra. Az ő pél­dá­ja le­beg­jen min­dig sze­münk előtt. A tu­do­mány fel­leg­vá­ra­it, az egye­te­me­ket és kol­lé­gi­u­mo­kat kell kéz­be ka­pa­rin­ta­nunk min­den or­szág­ban elő­ször és leg­fő­kép­pen. Sa­la­man­ca, Al­ca­la, To­le­do már a mi­enk. De saj­nos, Tor­que­ma­da8, a nagy ink­vi­zí­tor9 ha­lott. És Xi­me­nez10 test­vér mint­ha nem ren­del­kez­ne az ő lán­go­ló hi­té­nek ere­jé­vel.


  Jobb­já­nak hosszú mu­ta­tó­uj­ja a tér­kép egy pont­ján szin­te be­lé­szúr­ta he­gyes, ke­mény kör­mét Pa­do­vá­ba.


  – Itt, eb­ben az is­ten­te­len Pa­do­vá­ban, Szent An­tal vá­ro­sá­ban üli leg­va­dabb or­gi­á­it az eret­nek­ség. Hasz­ta­lan fi­gyel­mez­tet­tem erre a ve­len­cei do­gét11, aki a vá­ros hű­bér­ura. Hasz­ta­lan in­tet­tem meg An­to­nio di Pes­ca­rát, a pa­do­vai podes­z­tát12. Az egye­te­men két sö­tét és el­ve­te­mült eret­nek ga­ráz­dál­ko­dik. Ezért ké­ret­tem ide Amb­ro­sio atyát, a do­mi­ni­ká­nu­sok ge­ne­rá­li­sát. Hív­já­tok be.


  A co­ad­ju­tor ki­ment, lép­te­i­nek ko­po­gá­sa vissz­hang­zott a fo­lyo­só kő­pad­ló­ján. Az­tán is­mét csend fog­lal­ta el a te­rem tá­gas tér­sé­ge­it.


  A hat asszisz­tens a tér­ké­pet né­ze­get­te. Xa­vé­ri Fe­renc műve volt, a rend stra­té­gá­jáé.


  A stra­té­ga [ha­dá­sza­ti tu­do­mány tu­dó­sa] és tér­kép­raj­zo­ló Xa­vé­ri Fe­renc ásí­tást nyo­mott el. Va­la­mi­kor ra­jon­gó lel­ke­se­dés­sel töl­töt­te el Lo­yo­la lán­go­ló egyé­ni­sé­ge, mely mint­ha ön­emész­tő fák­lyá­ja lett vol­na a hit­nek és az egy­ház­nak. De a foly­to­nos harc­ban el­töl­tött évek el­il­lan­tak mind­ket­tő­jük őszü­lő feje fö­lött, és a ge­ne­rá­lis una­lo­mig is­mé­telt szó­la­mai kezd­tek el­kop­ni. Xa­vé­ri Fe­renc száz­szor hal­lot­ta már, hogy az Úr ka­to­nái va­gyunk, nem­kü­lön­ben a ge­ne­rá­lis se­be­sü­lé­sé­nek, a Mont­ser­rat he­gyi és Man­re­sa-bar­lan­gi lel­ki­gya­kor­la­tok és me­di­tá­ci­ók tör­té­ne­tét. A töb­bi öt asszisz­tens is ki­fá­radt kis­sé a foly­to­nos harc­ban és a föld­ke­rek­sé­get kö­rül­öle­lő szer­ve­zés­ben. Amúgy is volt elég el­fog­lalt­sá­guk a tri­den­ti zsi­nat­tal kap­cso­la­to­san, most szin­te bosszan­tot­ta őket, hogy a ge­ne­rá­lis még te­té­zi mun­ká­ju­kat.


  Vég­re lép­tek ko­po­gá­sa hang­zott a hosszú fo­lyo­só mé­lyé­ből, és Amb­ro­sio atya meg­je­lent a co­ad­ju­tor és két spa­nyol do­mi­ni­ká­nus kí­sé­re­té­ben. A la­u­de­turt [Dicsértessék!] szin­te kó­rus­ban mond­ták, mind a ti­zen­egyen, mint a li­tá­ni­át13.


  A két ge­ne­rá­lis a zsi­nat ügye­it tár­gyal­ta, az­tán Lo­yo­la be­lé­kap­csol­ta ezek­be a pa­do­vai uni­ver­zi­tás kér­dé­sét, ami­ért Amb­ro­sio atyát ide­ké­ret­te.


  – A szent­atya ki­tün­te­tő meg­bí­zá­sá­ból reám há­rult az a fel­adat, hogy a zsi­na­ton fel­ves­sem a tu­do­má­nyos ku­ta­tá­sok sú­lyos kér­dé­sét. Nem sze­re­tem az ink­vi­zí­ci­ót14 ha­nyag­ság­gal vá­dol­ni, annyi egy­ház­atya je­len­lé­té­ben. Azért arra kér­lek, Amb­ro­si­us test­vé­rem, vizs­gál­juk meg itt, a zsi­na­ton kí­vül, ezt a je­len­leg min­den­nél fon­to­sabb dol­got.


  A nagy, kö­vér do­mi­ni­ká­nus jó­sá­go­san mo­soly­gott. Maga sem volt meg­elé­ged­ve Tor­que­ma­da utó­dá­nak, a to­le­dói ér­sek­nek mun­ká­já­val, ha­bár az au­to­da­fék15 mág­lyá­i­nak láng­ja még elég sű­rűn csap­ko­dott a vá­ro­sok fő­te­rén.


  Ezért ér­dek­lő­dés­sel vár­ta Lo­yo­la újabb ösz­tön­zé­se­it.


  – Nem le­het elég­gé kár­hoz­tat­nunk az ink­vi­zí­ció ama lany­ha­sá­gát – kezd­te foj­tott düh­vel a je­zsu­i­ták ge­ne­rá­li­sa –, amely meg­en­ged­te és le­he­tő­vé tet­te az eret­nek Ko­per­ni­kusz16 ka­no­nok csil­la­gá­sza­ti tév­esz­mé­i­nek ter­jesz­té­sét. Nem, eze­ket nem is le­het tév­esz­mék­nek mon­da­ni. Egy­sze­rű­en egy esze­lős em­ber al­jas ha­zug­sá­gai! Fel akar­ta for­gat­ni a Szent Ta­más ál­tal el­fo­ga­dott pto­le­ma­i­o­szi17 és arisz­to­te­lé­szi18 vi­lág­ren­det! Azt ál­lí­ta­ni, hogy a Föld fo­rog a sa­ját ten­ge­lye és még­hoz­zá a Nap kö­rül is, erre csak egy esze­lős vagy el­ve­te­mült eret­nek go­nosz­te­vő ké­pes. De er­ről most nem aka­rok be­szél­ni. Az eret­nek Ko­per­ni­kusz már ha­lott, és a szent­szék fel­ada­ta, hogy nyom­ta­tás­ban is meg­je­lent mun­ká­ját mi­nél előbb in­dex­re he­lyez­ze, és au­to­da­fén el­éges­se.


  Amb­ro­si­us atya ke­gyes mo­sollyal, né­mán he­lye­sel­ve bó­lo­ga­tott.


  – Most az élő eret­ne­kek­kel kell el­ső­sor­ban a har­cot fel­ven­nünk – foly­tat­ta Lo­yo­la. – A ha­lot­tak­kal még van időnk har­col­ni. Ám­bár néha még erő­seb­bek és kár­té­ko­nyab­bak, mint az élők. De nem akar­lak el­mél­ke­dé­sek­kel fá­rasz­ta­ni, Amb­ro­si­us test­vér. Mi a gya­kor­lat em­be­rei va­gyunk, tér­jünk a tárgy­ra.


  Szó­vá kell ten­nünk a zsi­na­ton, hogy a pa­do­vai uni­ver­zi­tás je­len­leg az eret­nek­ség fő fész­ke. Az ink­vi­zí­ció súj­tó keze ide még nem ér el, kü­lön­ben egy­sze­rű vol­na a meg­ol­dás. De a dol­got még az is sú­lyos­bít­ja, hogy az egyik eret­nek, And­re­as Ve­sa­li­us ép­pen a spa­nyol ki­rá­lyi fel­ség, V. Ká­roly ud­va­ri or­vo­sa.


  Új­ból nyo­masz­tó csend ült a re­fek­tó­ri­um­ra. Az asszisz­ten­sek és a do­mi­ni­ká­nu­sok za­var­tan hall­gat­tak. Amb­ro­sio atya is za­var­tan krá­ko­gott és kö­hé­cselt, az­tán meg­iz­zadt hom­lo­kát tö­röl­get­te.


  – Khm, khm, hm. Min­den­eset­re, hm, igen ké­nyes do­log, Ig­na­cio test­vér. Hi­szen az eret­nek­ség egy­út­tal fel­ség­sér­tés is, a mi szent ink­vi­zí­ci­ónk ha­tá­ro­za­ta ér­tel­mé­ben. És ép­pen a leg­ke­resz­té­nyibb ural­ko­dó ud­va­ri or­vo­sa, aki­ben őfel­sé­ge úgy­szól­ván va­kon bí­zik, ami­óta a fran­cia be­teg­ség­ből is ki­gyó­gyí­tot­ta … hm, a do­log elég ké­nyes. És mi­vel vét­ke­zett az eret­nek­ség bű­né­ben?


  – Bon­col!


  Amb­ro­sio atya új­ból hüm­mö­gött és krá­ko­gott. Az­tán nagy ne­he­zen ne­ki­fo­hász­ko­dott:


  – Hát igen, ez­zel a bon­co­lás­sal már sok baj volt. Bi­zo­nyos Rabe­lais19 nevű el­ve­te­mült fran­cia­or­szá­gi szer­ze­test is bon­co­lá­son ér­tek. Az­tán ez a Mi­chel Ser­vet nevű sváj­ci eret­nek is bon­colt, akit Kal­vi­nusz nem­rég vet­te­tett mág­lyá­ra.


  – Eret­nek ége­ti az eret­ne­ket! Ó, Úr Jé­zus, hová ju­tot­tunk!


  – Bi­zony, bi­zony. Az­tán, amint az ink­vi­zí­ció ki­nyo­moz­ta, bi­zo­nyos Le­o­nar­do da Vin­ci20 nevű fes­tő is ki­csem­pé­szett a sír­kam­rák­ból meg­szen­telt holt­tes­te­ket, bon­co­lás cél­já­ból.


  – Ő is ha­lott. De a má­sik pa­do­vai eret­nek, aki­ről szól­ni aka­rok, ép­pen az ő se­géd­je, Co­lom­bo Rus­so­lo. Ama Le­o­nar­do ana­tó­mi­ai raj­za­i­val de­monst­rál az egye­te­men, mint­ha még di­cse­ked­ni akar­na egy­ko­ri gaz­dá­ja bű­ne­i­vel.


  – Hát vele már könnyebb dol­gunk lesz, mint Ve­sa­li­us­szal. De majd an­nak is mód­ját ejt­jük. Na­gyon he­lye­sen te­szed, ha nem vi­szed a zsi­nat elé az ő dol­gát, ám­bár ott ha­tá­ro­za­tot fog­nak hoz­ni min­den tu­do­má­nyos eret­nek­ség­gel szem­ben.


  – Itt pe­dig nyil­ván er­ről van szó. Aqui­nói Ta­más szen­te­sí­tet­te Arisz­to­te­lész és Ga­le­nus21 ha­gyo­má­nya­it, ame­lyek sze­rint a test csak a lé­lek bur­ka. Ez­zel szem­ben Ve­sa­li­us azt ál­lít­ja, hogy min­den egyes test­rész­nek meg­van a maga kü­lön ren­del­te­té­se.


  – Ször­nyű­ség! És ilyen eret­ne­ket mél­tat bi­zal­má­ra az egész spa­nyol ud­var! Nem­csak a ki­rá­lyi fel­ség, de a her­ce­gek, a gran­dok és maga a to­le­dói ér­sek is vele gyó­gyít­tat­ják ma­gu­kat.


  – Ép­pen ezért kell csín­ján bán­ni a do­log­gal. Ha meg­hoz­zák a tu­do­má­nyos té­vely­gés­re vo­nat­ko­zó zsi­na­ti ha­tá­ro­za­tot, ame­lyek­kel a la­te­rá­ni zsi­nat még adós ma­radt az em­be­ri­ség­nek …


  – Bíz­zad csak rám, Ig­na­cio test­vér. Nem Pa­do­vá­ban és nem is Tri­dent­ben fog­juk a dol­got nyél­be ütni, ha­nem Spa­nyol­or­szág­ban, ahol él még Tor­que­ma­da szel­le­me. Ré­sen le­szünk mind­annyi­szor, ha az ud­var­hoz hív­ják, ilyen­kor he­te­kig is Val­la­do­lid­ban vagy Mad­rid­ban tar­tóz­ko­dik. Bi­zo­nyá­ra ott is ki­elé­gí­ti tit­kos szen­ve­dé­lyét, a bon­co­lást. Majd raj­ta­kap­juk, és ak­kor a töb­bit rá­bíz­ha­tod az ink­vi­zí­ci­ó­ra.


  A je­zsu­i­ták öreg ge­ne­rá­li­sa han­go­san ne­ve­tett. A co­ad­ju­tor is ne­ve­tett, az­tán az asszisz­ten­sek, vé­gül a do­mi­ni­ká­nu­sok is.


  Mond­ják, Tor­que­ma­da is ne­ve­tett, ami­kor a mág­lya­ha­lál­ra ítél­tek ün­ne­pi kör­me­net­ben, a ve­zek­lők bo­hóc­ru­há­já­ban jár­ták kö­rül Val­la­do­lid és To­le­do pi­a­cát.


  Lo­yo­la he­gyes, ke­mény kör­me most is­mét le­csa­pott a tér­kép egyik pont­já­ra. A tíz szem­pár te­kin­te­te oda­sze­ge­ző­dött a ki­je­lölt pont­ra.


  – Ma­gyar­or­szág – je­len­tet­te a stra­té­ga, Xa­vé­ri Fe­renc.


  – Igen, Hun­ga­ria – dör­mög­te foj­tott düh­vel a ge­ne­rá­lis. – Az eret­ne­kek má­sik fő fész­ke. Egy­há­zunk vég­vá­ra, ame­lyet, saj­nos, do­mi­ni­ká­nus test­vé­re­ink nem vé­del­mez­tek kel­lő­kép­pen. Nem­csak a tö­rök ebek, de a pro­tes­táns ku­tyák elől is meg­hát­rál­tak. Nem­csak a temp­lo­mo­kat és ko­los­to­ro­kat hagy­ták el, de ami még en­nél is rosszabb: az is­ko­lá­kat! Kér­de­zem, Amb­ro­sio test­vér, mire való az ink­vi­zí­ció?


  A Do­mon­kos-ren­di­ek ge­ne­rá­li­sa meg­va­kar­ta kö­vér tar­kó­ját. Az­tán za­var­tan pró­bált men­te­ge­tődz­ni.


  – Ó, mi már száz év­vel ez­előtt küld­tünk az or­szág ke­le­ti ré­szé­be ink­vi­zí­tort, Jac­o­po Mar­chia ne­vűt. Ak­kor a hu­szi­ták er­dé­lyi nyúl­vá­nya lá­zadt fel az egy­ház el­len. Bi­zo­nyos Bu­dai Nagy An­tal ve­zér­le­te alatt, aki még Žiž­ka22 se­re­gé­ben har­colt. Ezek az eret­ne­kek kely­he­sek­nek ne­vez­ték ma­gu­kat. Lá­za­dá­su­kat le­ver­tük, és Mar­chia jól mű­kö­dött.


  – És az­óta? Lu­ther és Kál­vin pré­di­ká­to­rai, ez a sá­tá­ni si­se­ra­had sza­ba­don hur­col­hat­ta be a pro­tes­táns pes­tist. El­fog­lal­ja temp­lo­ma­in­kat és is­ko­lá­in­kat. Kér­de­zem, hol az ink­vi­zí­ció?


  – Fer­di­nánd csá­szár egy­elő­re még …


  – Eh, mit, a csá­szár! Úgy meg­nyer­gel­jük, mint va­la­mi en­ge­det­len lo­vat! Zab­lát a szá­já­ba! Ha ti te­he­tet­le­nek vagy­tok a bé­csi Burg­ban, majd mi el­vé­gez­zük! Nem vé­de­kez­ni kell itt, de tá­mad­ni! Elő­nyo­mul­ni, vá­ros­ról vá­ros­ra, fa­lu­ról fa­lu­ra!


  Xa­vé­ri Fe­renc rá­ha­jolt a tér­kép­re.


  – Nagy­szom­bat­ban, Tu­róc­ban, Tren­csén­ben már bent va­gyunk. Kas­sa a leg­kö­ze­leb­bi ál­lo­más – mond­ta, uj­já­val az irányt je­löl­ve. – On­nan az­tán to­vább visz az út Er­dély­be. Csak ki­pró­bált tar­to­mány­fő­nö­köt kell kül­de­ni. És a rend leg­el­szán­tabb tag­ja­it. Né­hány év és új­ból a ke­zünk­ben lesz­nek a temp­lo­mok és is­ko­lák.


  A két ge­ne­rá­lis he­lyes­lő­en bó­lo­ga­tott, az­tán is­mét össze­búj­tak a tér­kép fe­lett.
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  Az is­po­tá­lyos lo­va­gok bu­da­vá­ri kór­há­zá­nak egyik ud­va­rán szösz­ke kis­lány­ka ját­sza­do­zott egy bo­zon­tos sző­rű ber­nát­he­gyi ku­tyá­val. Alig ért fel a ku­tya ha­sá­ig, de azért be­lé­kapasz­ko­dott a sző­ré­be, meg­mar­kol­ta, húz­ta, rán­ci­gál­ta, a sze­líd, nagy ál­lat meg bé­kén tűr­te. Sőt annyi­ra tet­szett neki az ap­rócs­ka ke­zek ci­bá­lá­sa, hogy fel­hú­zott ínnyel még meg is mo­so­lyog­ta. Meg az okos dió­bar­na sze­mé­vel, amely­nek va­ló­ság­gal em­be­ri te­kin­te­te volt.


  – Gyű te, Néjó, gyű te! – ki­ál­tot­ta a kis szösz­ke; erő­sen be­lé­kapasz­ko­dott a fe­hér fol­tos, bar­na bun­dá­ba.


  A Néró meg lo­holt vele, óva­to­san hát­ra-hát­ra­néz­ve, nem esett-e el az ő ked­ves ját­szó­paj­tá­sa. Az­tán hir­te­len le­ha­salt, hogy a szösz­ke a há­tá­ra ül­hes­sen. Fel is ka­pott rá, össze vol­tak már ta­nul­va.


  Rá­ha­salt a ku­tya há­tá­ra, most a Néró nagy fü­le­i­be ka­pasz­ko­dott, úgy ki­ál­tot­ta:


  – Gyű te, Néjó, gyű te!


  A ku­tya kör­be­lo­holt a szé­les ud­va­ron a kis­lánnyal. A már­ci­u­si nap olyan de­rű­vel ra­gyo­gott le rá­juk, mint­ha csak meg­mo­so­lyog­ná a két ját­szó­paj­tást. Az egyik eme­le­ti kór­te­rem nyi­tott ab­la­ká­ban po­hos jo­han­ni­ta lo­vag kö­nyö­költ, fe­hér ta­lár­já­ban, mel­lén ott pi­ros­lott a rend nyolc­sar­kú ke­reszt­je. Két má­sik ab­lak­ban lá­ba­do­zó be­te­gek ha­lo­vány képe je­lent meg. A má­so­dik ud­var fe­lől nagy sza­kál­lú, man­kós férfi sán­ti­kált elő.


  A kis­lány ab­ba­hagy­ta a já­té­kot. Oda­sza­ladt a man­kós em­ber­hez.


  – Fáj még a lába, bá­csi?


  A nagy sza­kál­lú el­néz­te a kis­lányt, ahogy man­kó­ja kö­rül to­pog, az­tán a ku­tyát, mert ez va­ló­ság­gal el­szon­tyo­lo­dott, ami­ért cser­ben­hagy­ta a ját­szó­tár­sa. Még vak­kan­tott is egyet, hí­vo­ga­tón.


  – Nem fáj már, lel­kem, nem fáj – mond­ta, és meg­si­mo­gat­ta a szösz­ke fe­jecs­két.


  •


  A kór­ház ka­pu­já­ban két férfi ül­dö­gélt egy fal­ba mé­lyesz­tett pa­don. Fé­lig-med­dig mind­ket­tő a kór­ház­hoz tar­to­zott, ám­bár nem vi­sel­ték a lo­va­gok fe­hér csu­há­ját.


  Az egyik Bol­di­zsár mes­ter, bor­bély és fel­cser, még ül­té­ben is hó­ri­hor­gas, nya­kig­láb em­ber­nek lát­szott kur­ta ze­ké­jé­ben, fe­ke­te ha­ris­nya­nad­rág­já­ban. Min­den he­gyes volt raj­ta: a ka­kas­tol­las, ve­res sü­veg, az orra, az álla, po­fa­csont­ja, hosszú, vé­kony­ra sod­rott fe­ke­te ba­ju­sza, kecs­ke­sza­kál­la, vál­la, hosszú uj­ja­i­nak kör­mei s ki­nyúj­tott pi­pa­szár­lá­bán a ve­res posz­tó­ci­pő is, a de­rék­szí­ján lán­cocs­ká­kon fi­tye­gő kü­lön­bö­ző ké­sek­ről s tő­rök­ről nem is szól­va.


  An­nál vas­ko­sabb és zö­mö­kebb volt a má­sik, Tötö­si György, aki­nek fe­le­sé­gét, Ka­tát, úgy is­mer­te min­den­ki, mint a kór­ház eszét. Mert tu­dott ő olyan be­te­gek­nek is or­vos­sá­got, akik­nek a né­met lo­va­gok gyat­ra tu­do­má­nya már nem so­kat hasz­nált, és Tötö­si György büsz­ke is le­he­tett Kata asszony tu­do­má­nyá­ra, ame­lyet Bol­di­zsár mes­ter nem sok­ra be­csült.


  Most is azt fej­te­get­te, hogy ahol nem le­het tü­zes kés­sel vág­ni, ott bi­zony nem so­kat ér­nek a koty­va­lé­kok.


  Tötö­si bal ke­zé­vel jobb kar­já­nak csonk­já­ra mu­ta­tott. Kö­nyök­ből vág­ták le jobb kar­ját, kék ze­ké­je uj­já­nak alsó ré­sze fel volt varr­va vál­lá­ra.


  – A ci­gány is a maga lo­vát di­csé­ri – mond­ta a hosszú he­gyes­nek.


  – Mire mon­dod, hé?


  – Hát arra, hogy vág­ni és min­dig csak vág­ni, ez a te mes­ter­sé­ged. De könnyebb vág­ni, mint a se­bet be­gyó­gyí­ta­ni.


  – Ugyan, ugyan. Eb­csont be­forr.


  – Nem min­dig. Mert ma­gam is majd az ebek har­min­cad­já­ra ju­tot­tam, ami­ért ez itt nem akart be­forr­ni.


  – Meg sem kér­dez­tem még, hogy izé, hol vág­ták el a ka­ro­dat?


  – Az uli­csi me­zőn.


  – Az mer­re van?


  – Te­mes­vár alatt.


  – Jó messzi­re. És oda hogy ke­rül­tél, koma?


  – Meg­mon­dom, ha el nem árulsz.


  – Mond­ha­tod bíz­vást. Tu­dok én hall­gat­ni.


  Ezen el­mo­so­lyo­dott a zö­mök em­ber. Nap­bar­ní­tot­ta, szin­te négy­szeg­le­tes pa­rasz­ti ar­cán olyan­nak lát­szott a mo­soly, mint a már­ci­u­si nap a kór­ház so­kat pró­bált hom­lok­za­tán.


  Mert Bol­di­zsár mes­ter nem azért volt bor­bély, hogy ne ő le­gyen az egész vár leg­szá­ja­sabb lo­cso­gó­ja és plety­ka­hor­do­zó­ja. És min­den­hez in­kább ér­tett, mint a hall­ga­tás­hoz, ezt mo­so­lyog­ta meg Tötö­si György.


  – Hát ha olyan jól tudsz hall­gat­ni, el­áru­lom, hogy én még a Szé­kely György ha­dá­val jár­tam volt Te­mes­vár alatt.


  – Hát az ki­cso­da?


  – Az urak Dó­zsa György né­ven is­mer­ték.


  – Ak­kor ma­gam is úr vol­nék vagy mi, mert ilyen né­ven én is hal­lot­tam hí­rit gyer­mek­ko­rom­ban. Ijeszt­get­tek vele, pe­dig már nem is élt.


  – Biz az hu­szon­hat esz­ten­de­je, hogy vé­gez­tek vele Zá­po­lya meg a te­me­si gróf pri­bék­jei.


  – Meg­éget­ték? – kér­dez­te nagy so­ká­ra.


  – Meg. Tü­zes vas­szé­ken. Fe­jé­be tü­zes vas­ko­ro­nát nyom­tak. Ke­zé­be tü­zes vas­pál­cát. Osz­tán ki­éhez­te­tett ka­pi­tá­nya­it eresz­tet­ték rá tü­zes vas­fo­gók­kal, ögye­nek a hú­sá­ból.


  – És et­tek?


  – Öt­tek. Há­rom hé­tig éhez­tet­ték őket. Öt­tek. Ő meg azt mond­ta, ma­gam fü­li­vel hal­lot­tam: „Ebe­ket ne­vel­tem én”.


  – Az­tán?


  – Az­tán vér­ebek­kel té­pet­te szét Zá­po­lya a ka­pi­tá­nyo­kat. Öt­tek azok is. Öt­tek az urak is, nagy la­ko­má­zó asz­ta­lok­nál. És csak ne­vet­ték. A te­me­si gróf, Bá­tho­ri meg azt mond­ta: „Ko­ro­na mög tró­nus köl­lött vón neki, hát meg­kap­ta.”


  Bol­di­zsár sze­mé­ben fur­csa tü­zek csil­lan­tak.


  – Mond­ják, Já­nos ki­rály ké­sőbb meg­hib­bant. A mi­sén meg­va­kult, va­la­hány­szor fel­mu­tat­ták az ol­tá­ri szent­sé­get. Egy­szer meg azt ki­ál­toz­ta, hogy ott a tü­zes tró­nus az ol­tá­ron. Töb­bé nem is ment mi­sé­re.


  – Et­től, ha igaz, a pa­pok se me­het­né­nek. Mert a püs­pök, az apát, egy nagy­pré­post meg a káp­ta­lan is ott volt ak­kor, azon a la­ko­mán.


  – Hát te?


  – Én Mé­szá­ros Lő­rinc ba­rát se­re­gé­vel vág­tam át ma­gam a rossz zsol­do­so­kon, ak­kor hagy­tam ott a fél ka­rom. De az­zal csak a kar­dom. Bal kéz­zel szö­ges bu­zo­gá­nyo­mat for­gat­tam.


  – Az­tán?


  – Az­tán még kó­do­rog­tunk egy da­ra­big Nagy­bo­tú Lő­rinc ba­rát­tal, hogy bosszút áll­junk min­den úr­faj­tán, pap­fé­lén. Az­tán szer­te­szé­led­tünk, buj­kál­va er­dők bo­zót­já­ban, mo­csa­rak közt, ná­da­son, bar­lang­ban, mint a va­dak. Ti­zen­két álló esz­ten­de­ig. Ak­kor hal­lot­tuk, hogy jön a tö­rök nagy had­dal. Meg maga a szul­tán: Szo­li­mán. Eszék­nél nagy hi­dat ver­nek. Nem volt már Dó­zsa György, aki ele­ji­be men­jen. Csak hit­vány urak meg püs­pö­kök. Ott hagy­ták a fo­gu­kat egy szá­lig a mo­há­csi dom­bok kö­zött. Zá­po­lya meg össze­tett kéz­zel néz­te, pe­dig hat­van­ezer fő­nyi zsol­dos­had­dal tá­bo­ro­zott Sze­ged alatt. Így lett ő ki­rály.


  A pa­lo­ta fe­lől lo­vas­csa­pat kö­ze­le­dett.


  – Hú­zód­junk bel­jebb – mond­ta Tötö­si. – Nem jó ura­kat sü­ve­gel­ni, mi­kor fe­jü­ket sze­ret­né ven­ni az em­ber.


  Bol­di­zsár mes­ter el­ne­vet­te ma­gát.


  – Hát még ha ép­pen Zá­po­lya fe­le­sé­ge tart erre a szép­te­vő­i­vel, he-he.


  Be­sur­ran­tak a ka­pu­alj bolt­ívei alá, on­nan néz­ték a lo­vas­csa­pa­tot, amely soly­má­szat­ra tar­tott a bu­dai he­gyek­be.


  Az élen Be­bek Fe­renc üge­tett fe­hér arabs mén­jén, mint fő­va­dász­mes­ter. Utá­na négy soly­mász, bőr­ze­ké­jük vál­lán ül­tek a bár­sony­sip­kás sóly­mok, vé­kony lán­cocs­ká­ik a ze­kék­re vol­tak oda­csa­tol­va.


  Nyo­muk­ban négy szol­gá­lat­te­vő ne­mes ap­ród úrfics­ka fi­cán­kol­tat­ta egér­szür­ke tö­rök lo­vát, uj­ja­sa­ik mel­lén a Zá­po­lya-cí­mer, apró gyön­gyös skófi­um­mal23 ki­varr­va.


  Iza­bel­la is hó­fe­hér arabs mé­nen ült, mint Be­bek. Tü­ne­mé­nyes szép­sé­ge tel­jes pom­pá­já­val ra­gyo­gott a már­ci­u­si nap­ban, hosszú uszá­lyos, fű­zöld bár­sony­ru­há­já­ban olyan volt, mint a meg­ele­ve­ne­dett tün­dér­me­se.


  Mel­let­te György ba­rát bak­ta­tott fe­hér pá­los csu­há­já­ban, nagy cson­tú vas­de­re­sen. Nagy, fe­ke­te sze­me, nap­bar­ní­tott ar­cá­nak szí­ne el­ütött a fe­hér csu­há­tól, ha­tal­mas, dom­bo­rú hom­lo­ka ural­ko­dott a ke­mény férfi­ar­con. Úgy ülte meg a lo­vat, mint az utá­na üge­tő Tö­rök Bá­lint, Ba­las­sa Meny­hért, Pe­ré­nyi Imre és Pet­ro­vics Pé­ter, akik az or­szág leg­jobb lo­va­sai, had­ban pró­bált, ke­mény férfi­ak vol­tak.


  Bol­di­zsár mes­ter csak ne­ve­tett a kapu sö­tét bolt­íve­i­nek ho­má­lyá­ban. Hó­ri­hor­gas alak­já­nak fur­csa, fe­ke­te kör­vo­na­la mint árny­kép raj­zo­ló­dott belé a ka­pu­nyí­lás fény­folt­já­ba, ame­lyen át szin­te va­kí­tó­an szik­rá­zott az urak bog­lár­ja­i­nak, men­te­gomb­ja­i­nak, kard­mar­ko­la­tá­nak sok gyé­mánt­ja, sma­ragd­ja, ru­bin­ja, apró gyön­gye, arannyal, ezüst­tel ki­vert ló­szer­szá­ma.


  Bol­di­zsár kecs­ke­sza­kál­la he­gyét sod­or­gat­ta hosszú uj­ja­i­val, és csak kun­co­gott.


  – Soly­mász­ni men­nek, he-he, nincs ezek­nek gond­juk tö­rök­re, né­met­re. Egy ta­nult só­lyo­mért a múlt­ko­ri­ban négy fa­lut adott Be­bek Fe­renc Pet­ro­vics­nak, az­tán koc­kán vissza­nyer­te job­bá­gyos­tul őket. He-he.


  – So­kat látsz te ott a pa­lo­tán, Bol­di­zsár.


  – Még an­nál is töb­bet.


  – Hal­lasz is.


  – Hal­lok is. Elég he­gyes a fü­lem. Akár György ba­rá­té. Lát­tad, mi­lyen sző­rös, he­gyes füle van?


  – Lát­tam. Akár egy ör­dögfi­ó­ká­nak.


  – Őrzi is a ki­rály­nét, mint tíz ör­dög.


  – Az­tán ki­től?


  – Hát a né­met­től meg a tö­rök­től. Meg az ap­já­tól, a len­gyel ki­rály­tól. De leg­fő­kép­pen Tö­rök Bá­lint­tól és Be­bek­től, meg a töb­bi urak­tól.


  – No, ak­kor van ki­től őriz­nie.


  – Van bő­ven, he-he. Nagy­ban megy a já­ték.


  – Ját­sza­nak ezek min­den­nel, az egész or­szág­gal is. Annyi ezek­nek száz­ezer job­bágy, mint egy men­te­gomb vagy egy hím­zett tar­soly.


  – Új Dó­zsa György kéne ide, nem fe­hér ba­rát! …


  Be­fe­lé in­dul­tak az első nagy ud­var irá­nyá­ba. A kis szösz­ke le­ány ott­hagy­ta a man­kós em­bert, és elé­bük sza­ladt. Ke­zé­ben vi­rá­got tar­tott.


  – Mi az, Bo­ri­ka?


  – Száz­szor­szép. Ni, már hogy ki­nyí­lott! Ne­ked hoz­tam, apa.


  Tötö­si bal ke­zé­vel el­vet­te a vi­rá­got, és el­gon­dol­koz­va né­ze­get­te.


  – Hogy siet. Meg sem tud­ta vár­ni a vi­rág­nyí­lás ide­jét.


  – Me­lyi­ket gon­do­lod, György bá­tya?


  – Hát ezt a száz­szor­szé­pet.


  – De mi­kor ez is száz­szor­szép – mond­ta Bol­di­zsár mes­ter, hosszú, he­gyes kör­mű uj­ja­i­val a kis­lány szösz­ke ha­já­ban tur­kál­va.
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  Kata asszony zsúp­fe­de­les vá­lyog­vis­kó­ja úgy ta­padt a ha­lá­szok bás­tyá­ja alatt a Vár­hegy­hez, mint va­la­mi ta­ka­ros kis fecs­ke­fé­szek. Ami­kor ő maga ta­pasz­tot­ta, két erős ke­zé­vel, még nem volt más la­kó­ja, csak ő, apja és édes­any­ja. Ők is az­zal a nép­ván­dor­lás­sal jöt­tek dél­ről, egy Duna men­ti kis fa­lu­ból, amely a mo­há­csi vész után in­dult észak felé. Fur­csa nép­ván­dor­lás volt ez, va­la­mi fel­sza­ba­du­lás­fé­le. Mert szín­leg a tö­rök elől me­ne­kült az agyon­sa­nyar­ga­tott job­bágy­nép, de va­ló­já­ban a föl­des­urak és püs­pö­kök elől, az úri­szék, a de­res és ka­lo­da elől, a ro­bot és dézs­ma, a ki­len­ced, ti­zed, har­min­cad24 és a töb­bi el­vi­sel­he­tet­len adó­te­her elől. Az urak és püs­pö­kök egy ré­sze ott esett el a mo­há­csi csa­ta gyil­kos ágyú­tü­zé­ben, ahol a ket­té­nyílt tö­rök se­reg mö­gül há­rom­száz ágyú sö­pör­te el az egész ma­gyar had­se­re­get. Más ré­sze meg el­me­ne­kült a vesz­tett csa­ta hí­ré­re min­de­nes­tül a kas­té­lyok­ból és ud­var­há­zak­ból. Így gaz­da nél­kül ma­radt a Wer­bő­czi tör­vé­nye­i­től gúzs­ba kö­tött job­bágy­ság, amely­nek még sza­bad köl­töz­kö­dé­si jo­gát is el­vet­te a hí­res Tri­par­ti­tum25. Most, hogy min­den fel­for­dult, is­mét sza­ba­don köl­töz­het­tek a győz­te­sen fel­nyo­mu­ló tö­rök had jó­vol­tá­ból. Hogy hová, mer­re? Sen­ki sem tud­ta, nem is kér­dez­te. Csak meg­in­dul­tak a rossz uta­kon, nyi­kor­gó sze­kér­so­ra­ik­kal, lá­bas­jó­szá­guk­kal, amennyi még ma­radt ura­ik fék­te­len kap­zsi­sá­ga után. Mert szar­vas­mar­ha-ke­res­ke­de­lem­re ka­pott rá már ek­kor a fő­urak nagy ré­sze, haj­tot­ták a gu­lyá­kat vég nél­kül Bécs­be és on­nan a né­met tar­to­má­nyok­ba. Így a job­bágy­nak már iga alá is alig ju­tott, maga húz­ta az igát, és haj­tot­ta fe­jét te­he­tet­le­nül a já­rom alá, míg az urak és ku­pe­cok lá­dái arannyal tel­tek meg az ő gu­lyá­ik árán.


  Nem cso­da, ha ment, ki mer­re lá­tott. In­kább a fosz­to­ga­tó szpá­hi26 por­tyák, va­don­er­dő, út­ta­lan bo­zót, fe­ne­ket­len mo­csár, ná­das vagy bar­lang, mint a Wer­bő­czi úr tör­vény­köny­ve! – ez­zel in­dult a nép­ván­dor­lás.


  Ka­tá­ék sem saj­nál­ták ott­hagy­ni fa­lu­ju­kat. Igaz, hogy a kó­bor élet­ben sem apja, az ács­mes­ter, sem any­ja, a ja­vas­asszony nem foly­tat­hat­ta mes­ter­sé­gét, de az el­nép­te­le­ne­dett fa­lu­ban még úgy sem. De ki gon­dolt ak­kor ilyes­mi­re? A sza­bad­ság­vágy erő­sebb volt min­den más élet­cél­nál, ha volt ugyan egy­ál­ta­lán élet­cél­ja egy job­bágy­csa­lád­nak. Hi­szen még gyer­me­ké­ben sem lel­het­te örö­mét.


  Urak bar­ma lesz ez is – mon­do­gat­ták az új­szü­lött böl­cső­jé­nél, ha ugyan lett vol­na böl­cső­je, és nem egy rossz tek­nő­ben csüng alá a mes­ter­ge­ren­dán át­ve­tett kö­tél­vég­ről.


  Most a sza­bad­ság felé vit­ték a ron­gyok­ba bu­gyo­lált cse­cse­mőt is, nem tö­rőd­ve a ve­szé­lyek­kel sem. De ez a sza­bad ván­dor­élet nem soká tar­tott. Mert ami­kor La­jos ki­rály ne­héz pán­cél­já­ban be­lé­ful­ladt a meg­áradt Cse­le-pa­tak­ba, egy ki­rá­lya sem volt az or­szág­nak. Az­tán lett ket­tő is. Igaz, hogy pi­po­gya, sem­mi­re­kel­lő em­ber volt mind­ket­tő, de esz­kö­ze két rop­pant ha­ta­lom­nak. Mert Fer­di­nánd mö­gött Ká­roly báty­ja spa­nyol vi­lág­bi­ro­dal­ma ál­lott, Já­nos ki­rály mö­gött a fel­tör­te­tő osz­mán ha­ta­lom, mind­ket­tő há­rom vi­lág­rész­re nyúj­tot­ta ki kar­ma­it. Így nem is két, de há­rom ma­lom­kő közé ke­rült az or­szág, és a búza, mely­ből lisz­tet őröl­tek ezek a rop­pant ma­lom­kö­vek, megint csak a job­bágy­ság lett. Mert az urak „hol az egyik­hez ál­lot­tak, hol a má­sik­hoz”, aki bír­ja, mar­ja jel­szó­val. Így az ő fegy­ve­re­se­ik ver­senyt ga­ráz­dál­kod­tak szer­te a foly­ton vál­ta­ko­zó or­szág­szé­le­ken a két ki­rály és a szul­tán ha­da­i­val. A vá­rak és a hoz­zá­juk tar­to­zó ura­dal­mak sű­rűn cse­rél­tek gaz­dát, de még val­lást is a cui­us re­gio, eius re­li­gio27 elve alap­ján. A ha­tal­mi ér­de­kek eme össze­üt­kö­zé­sé­nek ször­nyű ká­o­szá­ban kal­ló­dott a föld népe né­met és ma­gyar zsol­do­sok, szpá­hik és ja­ni­csá­rok28 fegy­ve­re­i­nek éle kö­zött, püs­pö­kök és pré­di­ká­to­rok ször­nyű ci­va­ko­dá­sá­ban. Ez a vi­har so­dor­ta el Kata szü­le­it is a Duna men­tén egé­szen a bu­dai Vár alá, amely még va­la­me­lyes biz­ton­sá­got lát­szott nyúj­ta­ni, mert nem cse­rélt gaz­dát he­ten­ként.


  Így ta­pasz­tot­ták a kis fecs­ke­fész­ket a Vár­hegy­hez, a ha­lá­szok bás­tyá­ja alá.


  Ép­pen hogy be­fe­jez­ték Deb­re­ce­ni­ék a fé­szek­ra­kást, ami­kor fél­ka­rú kol­dus ér­ke­zett a Vár alá. Ügyet sem ve­tett rá sen­ki, hi­szen egész kol­dus­had lep­te el a bu­dai he­gye­ket. Csu­pa nyo­mo­rék, sok­fé­le se­reg és csa­ta nyo­mo­rult ál­do­za­ta, az or­szág min­den ré­szé­ből. Ki tö­rő­dött vol­na most ve­lük? A Vár büsz­ke urai? Vagy a sok nincs­te­len me­ne­kült, szö­kött job­bágy, akik­nek ma­guk­nak sem volt be­te­vő fa­lat­juk? Vagy ép­pen a pa­pok, akik a ron­gyo­sok közt is azt fir­tat­ták, ki ma­radt pá­pis­ta, ki lett ká­lo­mis­ta eret­nek? A sok sors­ül­dö­zött élte az er­dőn, bo­zót­ban, bar­lan­gok­ban a maga ti­tok­za­tos éle­tét, mint az űzött vad. És Tötö­si György, a fél­ka­rú kol­dus is min­den bi­zonnyal köz­tük ra­gadt vol­na, ha el­vá­gott kar­já­nak csonk­ja be­he­ged. De ahogy tel­tek-múl­tak az évek a ke­ser­ves kó­bor­lás­ban, sebe új­ból és új­ból ki­fa­kadt. Kín­zó fáj­dal­mai már sok­szor ker­get­ték majd­nem odá­ig, hogy egy út­szé­li fára fel­kös­se vagy víz­be ölje ma­gát. Csak a bosszú vá­gya tar­tot­ta már élet­ben. A tü­zes tró­nus em­lé­ke, mely ott pa­rázs­lott ke­mény pa­rasz­ti ko­po­nyá­já­ban. Élni akart. Ha űzött vad, ki­vert eb mód­já­ra is, de élni. És meg­ér­ni a bosszú nap­ját. Egy­szer már meg­ér­te. Ott les­ke­lő­dött a mo­há­csi dom­bok közt, ami­kor hul­lot­tak ra­kás­ra a püs­pö­kök és zász­lós­urak, lát­ta, ho­gyan fut a ki­rály maga is ud­va­ri talp­nya­ló­i­val. Pa­ta­kok­ban öm­lött a vér az ágyúk tü­zé­ben, és Dó­zsa gyil­ko­sa, Zá­po­lya ott tá­bo­ro­zott Sze­ged alatt hat­van­ezer em­be­ré­vel. Tud­ta ezt is Tötö­si György, Dó­zsa egy­ko­ri had­na­gya, és várt, amíg eljő őreá is a bosszú nap­ja. Már csak ezért élt. Ez haj­tot­ta a bu­dai Vár alá is. Lát­ni akar­ta a nagy pri­bé­ket.


  De sebe kí­noz­ta megint. És az éh­ség. Meg­ál­lott egy hegy­ol­dal­ba ta­pasz­tott kuny­hó előtt, a ki­me­rült­ség­től majd össze­ros­kad­va. Ott le­ült egy nagy, mo­hos kőre. A kuny­hó aj­ta­já­ból jól meg­ter­mett, pi­ros­pozs­gás lány lé­pett elő, fe­ke­te sze­mé­nek vizs­ga te­kin­te­te a fél­ka­rú, sá­padt férfi­ra esett.


  – Tán be­teg?


  Tötö­si szé­gyell­te be­val­la­ni, hogy há­rom nap­ja nem evett. Cson­ka kar­já­ra mu­ta­tott bal­já­val.


  – Nem én, ha­nem ez itt. Rég­óta rosszal­ko­dik, most, hogy igen kí­noz már, el kell vin­nem az is­po­tá­lyo­sok­hoz, ha ugyan bé­e­resz­te­nek a Vár­ba.


  – Anyám tu­dós asszony, ép­pen ott se­géd­ke­zik. Majd el­vi­szi oda.


  Tötö­si fel akart kel­ni ül­té­ből, de egy­szer­re el­sö­té­tült előt­te min­den, és csak el­vá­gó­dott élet­te­le­nül.


  Ami­kor fel­esz­mélt, va­la­mi édes ízt ér­zett a szá­já­ban. A le­ány ott ült mel­let­te, és tej­jel itat­ta. A hegy­be vájt kuny­hó­ban már sö­tét volt, csak egy olaj mé­cses pis­lá­kolt az asz­ta­lon. Két fe­ke­te ár­nyat is lá­tott im­bo­lyog­ni, egy asszonyt meg egy férfit. Az­tán ke­nye­ret etet­tek vele, ame­lyet a tej­be ap­rí­tot­tak. Az élet kez­dett vissza­tér­ni tag­ja­i­ba. Meg­kö­szön­ni tud­ta csak, majd ne­héz álom­ba me­rült.
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  Deb­re­ce­ni Jan­kót még azon az őszön el­vit­te a szá­raz kö­hö­gés.


  A kö­hö­gé­si ro­ha­mok úgy ráz­ták meg a cson­tos, szi­kár tes­tet, mint őszi vi­har a ki­szá­radt, lomb­ja­vesz­tett fát. A ki­szik­kadt, ke­mény test ne­he­zen adta meg ma­gát. Jan­kó az utol­só na­pig tal­pon volt, pe­dig majd be­lé­ful­ladt egy-egy ro­ham­ba. Az egyik vé­gül még­is a ló­cá­ra fek­tet­te. A tes­te meg az arca meg­me­redt, or­rán ki­buggyant a vér.


  – Va­la­mi meg­pat­tant a fe­ji­ben – mo­tyog­ta az asszony, a me­redt ar­cot vizs­gál­gat­va. Kata szót­la­nul állt mel­let­te Tötö­si­vel.


  Jan­kó nem is tért töb­bé esz­mé­let­re. Har­mad­nap­ra el­te­met­ték a hegy­ol­dal­ba.


  „Olyan, mint a pin­ce – gon­dol­ta Tötö­si. – Nyár­ban hűs, té­len jó me­leg. Bár­csak én is ott fe­küd­nék már!”


  De az­tán eszé­be ju­tott, ami­ért élt, ami­ért él­nie kel­lett: Zá­po­lya.


  Lát­ta né­hány­szor, amint ki­lo­va­gol a Bé­csi ka­pun kí­sé­re­té­vel, va­dá­szat­ra. Nyo­má­ban min­dig a fe­hér ba­rát, mint va­la­mi kí­sér­tet. De nem so­kat idő­zött a Vár­ban. Mond­ták, Er­dély­ben jár meg a Sze­pes­ség­ben. Hogy száz­nál is több vára len­ne, a hoz­zá­juk tar­to­zó ura­dal­mak­kal, né­me­lyi­ken het­ven falu.


  Tötö­si csak hall­gat­ta és várt.


  – Hogy ki­rály lett Zá­po­lyá­ból? Mit tesz az! Lát­tam én ki­rályt fut­ni, ott a mo­há­csi dom­bok közt, belé a ná­das­ba, mint va­la­mi rossz zsol­dost. Fog még fut­ni Zá­po­lya is, akit most Já­nos ki­rály­nak hív­nak. Lát­ni aka­rom.


  Kata meg­sze­ret­te a ko­nok, dü­hös, fél­ke­zű em­bert. Any­ja sem bán­ta.


  ,,Le­gyen férfi a ház­nál – gon­dol­ta –, ha fél­ke­zű is.”


  Csonk­ját szé­pen be­gyó­gyí­tot­ták. Is­mer­ték a gyó­gyí­tó fü­ve­ket, job­ban, mint az is­po­tá­lyos lo­va­gok, akik hol­mi ócs­ka, írott könyv­ből szed­ték a tu­do­má­nyu­kat.


  Az­tán, egy Bor­bá­la-na­pon le­ány­gyer­me­ke szü­le­tett Ka­tá­nak. Bor­bá­la név­re ke­resz­tel­ték.


  Amíg Kata és az any­ja oda­fent fog­la­la­tos­ko­dott az is­po­tá­lyo­sok­nál, György peszt­rál­ta a gye­re­ket. Nap­hosszat raj­ta volt a sze­me. Fi­gyel­te, ho­gyan gő­gi­csél, ho­gyan mo­so­lyog, ho­gyan sír és ne­vet, mi­lyen kí­ván­csi­an bá­mul két ra­gyo­gó bo­gár­sze­mé­vel a vi­lág­ba, mint­ha fel akar­ná inni ve­lük a dol­gok ezer­fé­le­sé­gét. Ho­gyan ta­nul jár­ni, ho­gyan ra­kos­gat­ja egy­más mel­lé a han­go­kat, majd az el­le­sett sza­va­kat. Tü­rel­me­sen fe­lel­ge­tett a kis Bori első kér­dé­se­i­re, ami­kor az pa­rá­nyi uj­jacs­ká­i­val mu­to­gat­ni kez­dett a tár­gyak felé.


  – Ez mi?


  – Csu­por.


  A szó tetsz­he­tett Bo­ri­nak, mert ka­cag­va is­mé­tel­get­te:


  – Csu­por, csu­por, csu­por.


  Az­tán az aj­tó­ra, ab­lak­ra, tűz­hely­re mu­to­ga­tott, meg nem unva a két va­rázs­szó is­mé­tel­ge­té­sét, hogy: „Ez mi? Ez mi? Hát ez mi?”


  Kér­dez­te a na­pot, a hol­dat és a csil­la­go­kat, mint­ha egész kö­ze­li tár­gyak len­né­nek, s ott csün­ge­né­nek lát­ha­tat­lan szá­lon a kuny­hó aj­ta­já­ban. Kér­dez­te a tü­zet és vi­zet, a he­gye­ket, a kö­ve­ket, a fá­kat és bok­ro­kat, mint­ha min­dent meg akart vol­na is­mer­ni, ami csak kö­rül­ve­szi. Is­mer­ke­dett az ál­la­tok­kal, is­mé­tel­get­te ne­ve­i­ket: ku­tya, macs­ka, ló, béka, bo­gár. Ké­sőbb már fur­csább kér­dé­sei vol­tak:


  – Mondd, apa, te mi­ért vagy öreg? Mi­ért van sza­kál­lad és ba­ju­szod? Anyá­nak, nagy­anyá­nak mi­ért nincs? Mi­ért van ne­ked csak egy ke­zed? Más­nak meg mi­ért van ket­tő?


  Bori ugyan el­kó­dor­gott néha a gyer­mek­se­reg­gel, amely a szom­szé­dos bar­lang­la­ká­sok­ból bújt elő reg­ge­len­te, hogy le­men­jen ha­lász­ni a Du­ná­ra, ker­ge­tő­dzött is ve­lük, de a bú­jós­di, fo­gós­di után vissza­fu­tott a ma­gá­nyos, fél­ka­rú, ko­mor em­ber­hez, akit ő min­den­ki­nél job­ban sze­re­tett.


  – Mi­ért nem ját­szol a töb­bi­ek­kel?


  – Már ját­szot­tam, apa. De ők bu­ták. Csak ját­sza­ni tud­nak. Ha kér­dem őket, ki­ka­cag­nak. Nem tud­nak sem­mi­re se fe­lel­ni. Te meg tudsz min­den­re.


  – Nono, sok­ra én sem tu­dok. Van­nak ná­lam oko­sab­bak is. Akik meg­ta­nul­ták a be­tű­ve­tést. A di­á­kok.


  Ezt megint ap­ró­ra meg kel­lett ma­gya­ráz­ni Bo­ri­nak. Mi a betű? Mi az ol­va­sás? Mi a diák? Hol él­nek azok? Mit csi­nál­nak?


  Ami­kor na­gyob­bacs­ka lett, György fel­vit­te a Vár­ba, az is­po­tá­lyo­sok­hoz. Lás­son a gye­rek, ha min­dent meg akar is­mer­ni.


  – Jó feje van – mon­do­gat­ta Bol­di­zsár mes­ter­nek. – Meg­ra­gad min­den a kis Bori fe­jé­ben, amit mond neki az em­ber. Sok­szor már ma­gam is el­fe­lej­tem, ő meg hó­na­pok múl­tán is em­le­ge­ti.


  – Nem­hi­á­ba, hogy tu­dós asszony az any­ja, meg a nagy­any­ja is. Még ta­lán be­lő­le is az lesz.


  – Hogy­is­ne! Be­te­gek­kel ve­sződ­jék min­dig?
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  Iza­bel­la ki­rály­né és az urak még min­dig soly­mász­tak. Pe­dig a bu­dai he­gyek­ről már tisz­tán fel­is­mer­het­ték a két se­re­get, amely mint két kí­gyó kú­szik a Duna men­tén az or­szág szí­ve, a Vár felé.


  Fer­di­nánd csá­szár ha­dai Vi­seg­rád fe­lől nyo­mul­tak elő­re, Rog­gend­orf tá­bor­nagy ve­zér­le­te alatt. A tö­rök meg dél­ről jött, Mo­hács fe­lől, maga az öreg Szo­li­mán szul­tán in­dult meg a se­reg­gel a csá­szá­ri­ak elő­nyo­mu­lá­sá­nak hí­ré­re.


  A két se­reg kö­zött és ma­gá­ban a Vár­ban va­ló­ság­gal nyü­zsög­tek a ké­mek. A bu­dai pol­gá­rok, nagy rész­ben né­me­tek lé­vén, ter­mé­sze­te­sen a csá­szá­ri ha­dak­nak küld­tek na­pon­ta ér­te­sí­té­se­ket. Az is­po­tá­lyos lo­va­gok is Rog­gend­orf hír­vi­vő­it csem­pész­ték a Vár­ba. A tö­rök se­reg­ben szol­gált elég re­ne­gát [hi­te­ha­gyott]. Ezek ku­pe­cok ál­cá­já­ban szi­vá­rog­tak a Vár­ba, a cse­léd­ség ré­vén még a pa­lo­tá­ba is be­lo­pódz­tak, hogy ki­les­sék az urak ta­nács­ko­zá­sa­it. A Víz­ivá­ros rác na­szá­do­sai jó pén­zért egy­aránt kém­ked­tek tö­rök­nek, né­met­nek. Vi­szont a fe­hér ba­rát­nak, Mar­ti­nuz­zi­nak ki­ter­jedt kém­há­ló­za­ta mind­két tá­bor­ba be­fér­kő­zött, és szin­te órá­ról órá­ra hoz­ta a je­len­té­se­ket.


  Az urak ügyet sem ve­tet­tek a Duna két ol­da­lán fel­vo­nu­ló se­re­gek­re. A vár­őr­ség­re sem volt gond­juk. Csak a szép­sé­ges ki­rály­nő meg a cse­cse­mő Já­nos Zsig­mond és György ba­rát kö­rül ke­ring­tek, mint a pré­dá­ra leső dög­ke­se­lyűk.


  A pa­lo­tá­ban min­den­ki érez­te már, hogy a já­ték, mely­nek tét­je az or­szág volt, vége felé kö­ze­le­dik. Tör­tén­nie kell va­la­mi­nek. Tör­tént is, mert egy tik­kadt jú­ni­u­si éj­sza­kán az is­po­tá­lyos lo­va­gok rend­fő­nö­ke, Bru­no mes­ter kért be­bo­csát­ta­tást Wer­bő­czi or­szág­bí­ró há­zá­ba. A pot­ro­hos, vén csel­szö­vő sze­mét már ré­gen ke­rül­te az álom. Szo­ká­sa sze­rint most is köny­ves­szo­bá­já­ban íro­ga­tott, ol­vas­ga­tott gyer­tya­vi­lág­nál, ami­kor bel­ső ko­mor­nyik­ja Bru­no mes­tert je­len­tet­te neki. Wer­bő­czi jól is­mer­te a nagy hasú né­me­tet, az öreg­ség­gel járó kü­lön­bö­ző ba­ja­it sű­rűn ke­zel­tet­te a kór­ház­ban. A szo­kat­lan lá­to­ga­tá­si időn sem üt­kö­zött meg. Mint a pa­lo­tán, az ő há­zá­ban is éj­sza­ka volt a leg­na­gyobb sür­gés-for­gás, ez lé­vén a tit­kos int­ri­kák leg­al­kal­ma­sabb ide­je. Így Bru­no mes­ter is gyor­san be­ju­tott az or­szág­bí­ró köny­ves­szo­bá­já­ba.


  – Nem hall­ga­tó­dzik sen­ki? – kér­dez­te sut­tog­va, egé­szen kö­zel ha­jol­va Wer­bő­czi fü­lé­hez.


  A vén róka el­vi­gyo­ro­dott.


  – Be­szél­het bát­ran, Bru­no mes­ter. Itt nin­cse­nek a fa­lak­nak fü­lei.


  – Ak­kor mind­járt rá­té­rek a do­log­ra. A ki­rály­nő­nek el kel­le­ne jön­nie az is­po­tály­ba. Mi­nél előbb.


  – Tud­tom­mal nem be­teg.


  – Ő nem. De az or­szág.


  – Ugyan, ugyan. Mi gond­ja van ki­gyel­med­nek az or­szág ba­já­ra? Elég dok­tor és bába fog­la­la­tos­ko­dik kö­rü­löt­te.


  – Ép­pen ez az. Hogy a sok bába közt el­vész a gye­rek.


  Wer­bő­czi he­gyes ró­ka­or­rát dör­zsöl­get­te. Az öt­ka­rú gyer­tya­tar­tó csa­vart, fe­ke­te gyer­tyá­i­nak fé­nye az asz­ta­lon álló fe­szü­let­re esett, en­nek ár­nyé­ka a nagy, csa­tos fó­li­án­sok­ra, Wer­bő­czi uram tör­vény­köny­ve­i­re.


  – Nincs idő a sok ma­gya­ráz­ga­tás­ra – fon­tos­ko­dott a puffadt arcú, hold­vi­lág­ké­pű lo­vag. – Az or­szág sor­sa dől el eb­ben az órá­ban. Ha se­gít­sé­gem­re lesz, min­dent meg­kap­hat, Wer­bő­czi uram.


  – Min­dent? Ugyan mit kap­ha­tok még? Kur­ta ne­mes­ből let­tem íté­lő­mes­ter. Ab­ból or­szág­bí­ró. Vén­sé­gem­re mi le­he­tek még?


  – Ná­dor. A csá­szár ke­gyel­mé­ből.


  Wer­bő­czi is­mer­te már a csá­szár ke­gyel­mét. Ele­get járt kö­vet­ség­be a tö­rök por­ta29 és a Burg, Isz­tam­bul és Bécs kö­zött. A ná­do­ri mél­tó­ság sem ér­de­kel­te már annyi­ra, mint a csúz és a kösz­vény meg a ful­lasz­tó aszt­ma, mely éj­jel-nap­pal kí­noz­ta. De a csel­szö­vény ér­de­kel­te.


  – Ki van az is­po­tály­ban?


  – Azt nem árul­ha­tom el még Wer­bő­czi uram­nak sem. Majd meg­lát­ja maga sze­mé­vel, ha el­hoz­ta a ki­rály­nőt.


  Az or­szág­bí­ró megint az or­rát va­kar­gat­ta. Sze­mé­ben zöl­des fény vil­lant. De örült, hogy György ba­rát háta mö­gött te­het va­la­mit, és már ki is eszel­te hir­te­len, ho­gyan csem­pé­szi az is­po­tály­ba Iza­bel­lát.


  Azt tar­tot­ták, hogy György ba­rát­nak száz sze­me van, és nem ok nél­kül. De a vén csel­szö­vő most is túl­járt a ba­rát eszén, is­mer­vén a pa­lo­ta tit­kos út­ja­it. Nem tel­lett bele fél­óra sem, és Iza­bel­la már ott ült az is­po­tály har­ma­dik ud­va­rán ter­pesz­ke­dő rend­ház re­fek­tó­ri­u­má­nak asz­ta­lá­nál.


  Wer­bő­czi a csel­szö­vényt vár­ta, ő a ka­lan­dot. Cso­dá­la­tos fé­nyű, nagy, bar­na sze­mé­ben kí­ván­csi­ság ra­gyo­gott a gyer­tyák lán­gocs­ká­i­nak fé­nyé­ben.


  Ek­kor ki­tá­rult a re­fek­tó­ri­um aj­ta­ja, és a ka­land ott ál­lott az aj­tó­nyí­lás fe­ke­te négy­szö­gé­nek sö­tét ke­re­té­ben.


  Rog­gend­orf tá­bor­nagy volt, a csá­szá­ri ha­dak fő­ve­zé­re. Fe­ke­te bár­sony­ru­há­ja egy­be­ol­vadt a hát­tér sö­tét­jé­vel, csak sá­padt, ke­mény met­szé­sű arca de­ren­gett elő a gyer­tya­fény­ben, mint­ha alak­ta­lan fan­tom lett vol­na.


  Né­mán és nesz­te­le­nül lé­pett elő az aj­tó­nyí­lás ho­má­lyá­ból. Ki­bon­ta­koz­tak szá­las alak­já­nak kör­vo­na­lai is, és ek­kor a fan­tom­ból egy­szer­re sas­or­rú, min­den­re el­szánt con­dot­tie­révé30 vált, aki min­den pil­la­nat­ban kész koc­ká­ra ten­ni éle­tét. Biz­tos lép­tek­kel kö­ze­le­dett a ki­rály­nő felé, fél térd­re eresz­ke­dett a spa­nyol eti­kett31 elő­írá­sai sze­rint, az­tán meg­csó­kol­ta a fe­lé­je nyúj­tott pár­nás, fe­hér ke­zet.


  – Őfel­sé­ge Fer­di­nánd csá­szár kül­de­té­sé­ben jöt­tem – mond­ta, ami­kor is­mét fel­emel­ke­dett. – Őfel­sé­ge üd­vöz­le­tét és hó­do­la­tát kül­di a leg­szebb ki­rály­nő­nek.


  Iza­bel­la ne­ve­tett. Csen­gő, kis­sé túl han­gos ne­ve­tés­sel.


  – Hon­nan tud­ja a csá­szár, hogy szép va­gyok?


  Rog­gend­orf a ke­mény con­dot­tie­réből most egy­szer­re sima ga­val­lér­rá vál­to­zott.


  – Ó, a csá­szár va­ló­ság­gal sze­rel­mes önbe, mint ahogy Eu­ró­pa min­den ural­ko­dó­ja, ki­rá­lyi fel­ség. Fer­di­nánd csá­szár maga mond­ta ne­kem, hogy ha már ő nem bír­hat­ja önt hit­ve­sé­ül, leg­alább Já­nos Zsig­mond je­gyez­ze el ma­gát a csá­szár őfel­sé­ge le­á­nyá­val. Ez leg­hőbb óha­ja.


  Iza­bel­la is­mét ka­ca­gott.


  – Já­nos Zsig­mond je­len­leg még anya­tej­jel táp­lál­ko­zik. Csak­úgy, mint a fő­her­ceg­nő. Nem ta­lál­ja kis­sé ko­ra­i­nak a dol­got?


  – Egy­ál­ta­lán nem. A Habs­burg-ház tag­jai már a ke­resz­te­lő után el­jegy­zik ma­gu­kat. És eb­ben az eset­ben kü­lö­nö­sen fon­tos és sür­gős. A csá­szár leg­hőbb óha­ja, hogy a két csa­lád bé­kés egyet­ér­tés­ben ural­kod­jék Ma­gyar­or­szá­gon. Más­kü­lön­ben a po­gány tö­rök lesz itt az úr, az egész ke­resz­tény vi­lág nagy ká­rá­ra és bá­na­tá­ra.


  – És mi len­ne az ára en­nek az el­jegy­zés­nek?


  – Bu­da­vá­ra. Ha a csá­szá­ri ha­da­kat, me­lyek ve­zény­le­tem alatt ál­la­nak, ide be­en­ge­di fel­ség, Szo­li­mán azt ost­rom­mal soha be nem ve­szi. Ez­zel szem­ben sza­bad le­gyen meg­je­gyez­nem, hogy a Vár je­len­le­gi őr­sé­ge elég­te­len, fegy­ver­ze­te és egyéb fel­sze­re­lé­se hi­á­nyos, amel­lett az urak pár­tos­ko­dá­sa mi­att meg­bíz­ha­tat­lan is.


  – Úgy lá­tom, pon­tos ér­te­sü­lé­sei van­nak.


  – A ha­di­tu­do­mány egyik leg­fon­to­sabb ré­sze a fel­de­rí­tés, fel­ség.


  – Ezt Szo­li­mán is tud­ja, ked­ves Rog­gend­orf.


  – An­nál sür­gő­sebb te­hát a do­log, fel­ség. Leg­jobb­nak tar­ta­nám az or­szág, a ke­resz­tény­ség és el­ső­sor­ban Já­nos Zsig­mond ér­de­ké­ben, ha még ma éj­jel be­en­ged­né csa­pa­ta­in­kat a bé­csi ka­pun. Elő­őr­se­ink már harc­ban áll­nak a szpá­hi por­tyák­kal, órák alatt el­dől­het min­den.


  A két szem­pár te­kin­te­te is­mét egy­más­ba mé­lyedt. A te­rem­ben csak ket­ten vol­tak. Wer­bő­czi és Bru­no mes­ter az egyik sző­nyeg­aj­tó mö­gül hall­ga­tódz­tak.


  – Bíz­za rám ma­gát, fel­sé­ges ki­rály­nőm. Nem, nem­csak a csá­szár pa­ran­csá­ból fo­gom önt szol­gál­ni. Sok­kal erő­sebb pa­rancs szá­mom­ra az ön öz­vegy­sé­ge, el­ha­gya­tott­sá­ga és ... igen ... az ön el­bű­vö­lő szép­sé­ge.


  Iza­bel­la most fel­emel­ke­dett ül­té­ből, su­gár ter­me­te fel­ma­ga­so­dott a gyer­tyák li­be­gő fé­nyé­ben.


  – Hi­szek ön­nek, Rog­gend­orf. Ak­kor te­hát me­gyek, és meg­nyit­ta­tom a Bé­csi ka­put.
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  Volt a fe­hér ba­rát kí­sé­re­té­ben egy Sza­mos­kö­zi Dá­vid nevű ti­zen­két esz­ten­dős kis pa­rasztfiú, akit Mar­ti­nuz­zi annyi­ra ked­velt, mint­ha a sa­ját fia lett vol­na. So­kan an­nak is tar­tot­ták, a men­de­mon­da va­la­mi ko­lozs­vá­ri le­ányt em­le­ge­tett, akit ott jár­tá­ban több­ször meg­lá­to­ga­tott vol­na György ba­rát. De eb­ből a men­de­mon­dá­ból csak annyi volt igaz, hogy a szép le­ányt György ba­rát va­ló­ban meg­ju­tal­maz­ta gaz­da­gon a néki tett szol­gá­la­to­kért, mert az min­de­nün­nen fon­tos hí­re­ket ho­zott neki. A kisfi­út egy ilyen lá­to­ga­tá­sa al­kal­má­val szed­te fel Ko­lozs­vár Két­víz­köz nevű kül­vá­ro­sá­ban, és mi­vel az csak ke­reszt­ne­vét tud­ta el­ha­gyott árva lé­té­re, György ba­rát ne­vez­te el le­lő­he­lyé­ről Sza­mos­kö­zi­nek.


  A kis Dá­vid ott ját­sza­do­zott a Sza­mos part­ján a töb­bi ma­gá­ra ha­gyott, ma­sza­tos, fél­mez­te­len kis lur­kó­val. György ba­rát­nak fel­tűnt a kisfiú ra­gyo­gó, bar­na sze­mé­nek te­kin­te­te, nap­bar­ní­tott ar­cocs­ká­já­nak kü­lö­nös bája. Fel­éb­redt ben­ne a po­li­ti­ka sú­lyos gond­jai közt nél­kü­lö­zött apai ér­zés. Fel­kap­ta maga elé a nye­reg­be, ki­kér­dez­te, és ami­kor meg­tud­ta, hogy árva, el­vit­te és fel­ne­vel­te.


  Dá­vid csak­ha­mar ki­vált az író­de­á­kok kö­zül eszes­sé­gé­vel és kü­lön­le­ge­sen szép be­tű­ve­té­sé­vel. György ba­rát büsz­kén mu­to­gat­ta egy-egy má­so­la­tát a kan­cel­lá­ri­án meg­for­du­ló urak­nak, akik kö­zül nem egy ép­pen csak hogy ne­vé­nek ákom­bá­ko­mát tud­ta az ok­ira­tok alá ka­nya­rí­ta­ni.


  De azt még György ba­rát sem ál­mod­hat­ta, mi­lyen ne­ve­ze­tes sze­re­pe lesz egy­kor a kis Dá­vid­nak az or­szág sor­sá­nak pál­for­du­lá­sá­ban. Az tör­tént ugyan­is, hogy azon az éj­sza­kán, ami­kor Wer­bő­czi az is­po­tá­lyo­sok rend­há­zá­ba csem­pész­te a ki­rály­nét, hogy Rog­gend­orffal a vár át­adá­sá­ról tár­gyal­jon, Sza­mos­kö­zi Dá­vid ott kör­mölt a ba­rát mel­lett a pa­lo­ta könyv­tár­ter­mé­ben, amit most kan­cel­lá­ri­á­nak is hasz­nál­tak. Fon­tos le­ve­le­ket kel­lett le­má­sol­nia sür­gő­sen, négy diák is for­gat­ta a hol­ló­tol­la­kat, ame­lye­ket Dá­vid tu­dott a leg­szeb­ben meg­met­sze­ni. Most azon­ban majd le­ra­gadt már a sze­me az ál­mos­ság­tól. György ba­rát meg­saj­nál­ta, és ha­za­küld­te a szál­lá­sá­ra. De nem tel­lett belé ne­gyed­óra sem, a kis Dá­vid is­mét meg­je­lent a kan­cel­lá­ria aj­ta­já­ban, és ti­tok­za­to­san in­te­ge­tett. A ba­rát ab­ba­hagy­ta a toll­ba­mon­dást, és a szom­szé­dos te­rem­be lé­pett be, Dá­vid után.


  – Wer­bő­czi úr ki­vit­te a ki­rály­nét a pa­lo­tá­ból – sut­tog­ta Dá­vid.


  – Mer­re, te?


  – Az is­po­tály felé men­tek egy né­met is­po­tá­lyos­sal.


  A ba­rát gyű­löl­te az or­szág­bí­rót. Most, hogy a vén róka tud­tán kí­vül akar­ta be­le­vin­ni a ki­rály­nét va­la­mi tit­kos prak­ti­ká­ba és még­hoz­zá a né­met lo­va­gok se­gít­sé­gé­vel, szo­ká­sa sze­rint gyor­san ha­tá­ro­zott. Kö­rül­fo­gat­ta fegy­ve­re­se­i­vel az is­po­tályt, az­tán maga ha­tolt be leg­meg­bíz­ha­tóbb em­be­re­i­vel az épü­let­be, Iza­bel­lát vissza­vit­te a pa­lo­tá­ba. Rog­gend­or­fot pe­dig, hogy idő előtt szem­be ne ke­rül­jön a csá­szár­ral, fut­ni hagy­ta.


  Mar­ti­nuz­zi et­től fog­va még job­ban sze­ret­te az ő kis di­ák­ját, aho­gyan Dá­vi­dot ne­vez­te. El is mond­ta min­den­ki­nek, ho­gyan mér­kő­zött meg a kis Dá­vid a csá­szá­ri Gó­li­át­tal.


  De Dá­vid nem so­ká­ig süt­ké­rez­he­tett a di­cső­ség nap­fé­nyé­ben. Az éj­sza­kai ka­land után har­mad­nap­ra he­ves láz­ro­ham lep­te meg. György ba­rát­nak úgy meg­gyűlt a baja a ki­rály­né­val és az int­ri­kus urak­kal, hogy nem sok gon­dot for­dít­ha­tott ked­venc kis­di­ák­já­ra. Ezért úgy ren­del­ke­zett, hogy vi­gyék be Dá­vi­dot az is­po­tá­lyo­sok­hoz, maga meg jár­ta a fa­la­kat, bás­tyá­kat és őr­tor­nyo­kat, on­nan szem­lél­te, ho­gyan kez­dik ki egy­mást Szo­li­mán és Rog­gend­orf se­re­gei.
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  A rek­ke­nő, nyá­ri hő­ség­ben olyan moz­du­lat­lan­nak lát­szott a Duna, mint az ég­bolt kék­jét vissza­ve­rő acél­tü­kör. Úgy tet­szett, mint­ha a két part in­dult vol­na meg a fo­lyam szé­le­in, kö­ze­pén pe­dig a Nyu­lak-szi­ge­te rop­pant csó­nak­ja. A bu­dai he­gyek er­dő­sé­ge­i­ben, a pes­ti part ir­dat­lan bo­zót­já­ban és ná­da­sa­i­ban lo­vas­por­tyák és gya­log­jár­őrök les­ték az el­len­ség csa­pat­moz­du­la­ta­it, a Nyu­lak-szi­ge­té­nek alsó vé­gét Rog­gend­orf és Fels Lé­nárt csa­pa­tai szál­lot­ták meg, fel­ső szé­lét a tö­rök. Min­den­ki érez­te, hogy fe­szül a húr, tör­tén­nie kell va­la­mi­nek, de még egyet­len mus­ké­ta sem dur­rant. Csak a tá­vol­ban mo­raj­lott va­la­mi, ha­son­ló az ágyú­dör­gés­hez. Fény­lob­ba­ná­sok is ci­káz­tak, még mi­előtt meg­je­lent vol­na az első vi­har­fel­hő. Csak a szél erő­sö­dött perc­ről perc­re, fel­fod­roz­va a fo­lyam imént még sima tük­rét. Az­tán hir­te­len fel­tor­nyo­sod­tak Rá­kos fe­lett a fel­le­gek. Mint­ha a szél épí­tet­te vol­na egy va­rázs­ló gyor­sa­sá­gá­val ezt az égbe nyú­ló fel­hő­vá­rat, amely­nek fa­la­in, bás­tyá­in és tor­nya­in még át­tű­zött a nap. De a kö­ze­le­dő menny­dör­gés za­já­ra már sö­tét­be bo­rult min­den, a fény­lob­ba­ná­sok zeg­zu­gos, ci­ká­zó vil­lá­mok­ká tü­ze­sed­tek, ame­lyek­nek va­kí­tó fény­dár­dá­ja sis­te­reg­ve csa­pott ki az el­fe­ke­tü­lő fel­le­gek mö­gül. De az ég csa­tor­nái még min­dig nem ered­tek meg. És e tik­kasz­tó fe­szült­ség­ben meg­dör­ren­tek Szo­li­mán ágyúi is, mint­ha ver­seny­re akar­tak vol­na kel­ni a menny­dör­gés­sel.


  A kis Dá­vid ez­alatt ma­gas láz­tól el­gyö­tör­ten, sok­szor esz­mé­le­tét veszt­ve vagy fél­re­be­szél­ve fe­küdt az is­po­tá­lyo­sok egyik kór­ter­mé­ben. A né­met lo­va­gok nem so­kat ér­tet­tek a hasi hagy­máz gyó­gyí­tá­sá­hoz, pe­dig ugyan­csak főtt a fe­jük, ho­gyan ment­het­nék meg a fiút. Még vir­rasz­tot­tak is fel­vált­va be­teg­ágya mel­lett, pus­mog­tak, ta­na­kod­tak, tar­kó­ju­kat vagy or­ru­kat va­kar­gat­va, hüm­mög­ve és krá­kog­va. Or­vos­sze­re­i­ket is sor­ra pró­bál­gat­ták, ame­lyek­től Dá­vid ál­la­po­ta nem­hogy ja­vult vol­na, de nagy ijedt­sé­gük­re még csak egy­re rosszab­bo­dott. Nem mint­ha a fiú éle­te vagy ha­lá­la kü­lö­nö­seb­ben ér­de­kel­te vol­na őket. De tar­tot­tak György ba­rát ha­rag­já­tól, aki még nem bo­csá­tot­ta meg ne­kik, hogy Rog­gend­or­fot be­csem­pész­ték a vár­ba, és áru­ló csel­szö­vényt szőt­tek a vén róka Wer­bő­czi és a ki­rály­né se­gít­sé­gé­vel. Bru­no mes­ter, a rend­fő­nök gyak­ran érez­te visz­ket­ni vas­tag nya­kán a pal­los el­kép­zelt élét, és nem tud­ta, me­lyik perc­ben gu­rul­hat el a feje nem­csak neki, de a töb­bi lo­vag­nak is. Ha vi­szont si­ke­rül a fiút meg­men­te­ni, ez­zel ta­lán bűn­bo­csá­na­tot is nyer­nek.


  Ezért főtt a fe­jük a fiú be­teg­ágya kö­rül. De nem is­mer­vén fel a láz­ro­ha­mok okát, vol­ta­kép­pen hoz­zá sem tud­tak kez­de­ni a be­teg­ség gyó­gyí­tá­sá­hoz. Mert ami­kor fel­csert hív­tak, hogy a két, min­den­re al­kal­ma­zott gyógy­mó­dot ki­pró­bál­ja Dá­vi­don, Bol­di­zsár mes­ter ke­re­ken ki­je­len­tet­te, hogy itt nem hasz­nál sem az ér­vá­gás, sem a klis­tély [be­ön­tés­hez hasz­nált esz­köz]. És ami­kor a lo­va­gok a fe­jü­ket va­kar­gat­ták, Bol­di­zsár mes­ter azt aján­lot­ta ne­kik, hogy bíz­zák rá a fiút Deb­re­ce­ni­né­re meg Ka­tá­ra, mert itt már csak a rá­ol­va­sás se­gít.


  Bru­no mes­ter, a rend­fő­nök nem­csak meg­ve­tet­te az effé­le ba­bo­na­sá­got és ku­ruzs­lást, de az egy­ház és az egy­ház ál­tal pár­tolt ga­le­nusi or­vos­tu­do­mány ne­vé­ben szi­go­rú­an meg­dor­gál­ta, sőt ül­döz­te és bün­tet­te is.


  „Rá­ol­va­sás he­lyett imád­ság, bo­szor­kány­kony­ha koty­va­lé­kai he­lyett Ga­le­nus” – ez volt a jel­sza­va.


  Hogy még­is meg­tűr­te az öreg Deb­re­ce­ni­nét és Kata le­á­nyát az is­po­tály­ban, sőt még fi­zet­te is, an­nak az volt az oka, hogy tar­to­gat­ta őket bi­zo­nyos ese­tek­re, ami­kor Ga­le­nus tu­do­má­nya és az imád­ság már nem se­gí­tett. Most is en­ge­dett Bol­di­zsár mes­ter­nek, és rá­bíz­ta a nagy­be­teg Dá­vi­dot a két tu­dós asszony­ra.


  – Leg­alább csak ad­dig tart­sák a fi­ú­ban a lel­ket – mond­ta a re­fek­tó­ri­um­ban a töb­bi lo­vag­nak –, míg Rog­gend­orf tá­bor­nagy úr erőt nem vesz a po­gány tö­rö­kön. Ak­kor más lesz a mi hely­ze­tünk is itt a Vár­ban.


  – Per­sze, per­sze – pus­mog­ta egy má­sik hor­dó­ha­sú lo­vag –, a tá­bor­nagy úr majd le­tö­ri en­nek a Mar­ti­nuz­zi­nak a szar­vát.


  De Rog­gend­orf ha­tal­mas és jól fel­sze­relt se­re­ge bi­zony nem na­gyon tu­dott erőt ven­ni a tö­rö­kön. Mi­alatt a kis Dá­vid tes­tét majd ki­ve­tet­ték az ágy­ból a láz­ro­ha­mok, mint­ha az or­szág tes­te is láz­ban égett vol­na a két ide­gen se­reg erő­pró­bá­ján. Mert böm­böl­tek az ágyúk a Duna mind­két ol­da­lán, si­ví­tot­tak a lán­cos go­lyó­bi­sok a fo­lyam vize fe­lett, nagy loccsa­nás­sal hull­va bele, és egész szö­kő­ku­ta­kat ug­rat­va fel raj­ta. A val­lon32 tűz­mes­te­rek és az ana­tó­li­ai bosz­tan­dzsik33 arca már fe­ke­tél­lett a lő­por­füst­től. A zöld kaf­tá­nos szpá­hi­ez­re­dek egy­más után vág­tat­tak ki a part­ra a he­gyek kö­zül, hogy ol­dal­ba tá­mad­ják a bran­den­bur­gi és veszt­fá­li­ai ne­héz vér­te­se­ket. A ja­ni­csá­rok tö­mött so­rok­ban, ha­lál­ra szán­tan zú­dul­tak neki arany fél­hol­das, ló­far­kas zász­ló­ik alatt az oszt­rák és mor­va zsol­do­sok­nak, har­so­gott az „Al­lah il Al­lah!” és a „Herr Jesu34!” a fo­lyam mind­két part­ján. Ma­gán a fo­lya­mon gá­lyák és na­szá­dok ron­tot­tak egy­más­nak. A fe­ke­te sa­sos, sár­ga vi­tor­lás csá­szá­ri gá­lyák meg­csák­lyáz­ták a tö­rök és rác ágyús­na­szá­do­kat, le­zu­han­tak a hor­gas csa­pó­hi­dak, ame­lye­ken az­tán át­özön­lött a fe­dél­zet­re a sok si­sa­kos és tur­bá­nos ha­dinép, ve­szet­tül öl­dö­köl­ve egy­mást a hosszú nye­lű, két ma­rok­ra fo­gott pal­los­sal, ne­héz szab­lyá­val, csont­nye­lű han­dzsár­ral, gör­be ja­ta­gán­nal. De dur­rog­tak a mus­ké­ták, pu­fog­tak a pajzs­dön­ge­tő lán­cos bu­zo­gá­nyok is. Egy-egy na­szád vagy gá­lya ki­gyul­ladt, és ha­tal­mas fák­lya­ként vi­lá­gí­tott az éj­sza­kai fo­lyam­há­ton. Láng­nyel­vek és rő­ten izzó füst­fel­le­gek ho­má­lyo­sí­tot­ták el a hold és a csil­la­gok sá­padt fé­nye­it, a Vár pe­dig né­mán és sö­té­ten ál­lott a he­gyen. Mint­ha sa­ját sor­sát les­né a csa­ták foly­to­no­san meg­úju­ló láz­ro­ha­má­ban.


  És az egyet­len dok­tor, Mar­ti­nuz­zi, ugyan­olyan te­he­tet­le­nül les­te a csa­ta ki­me­ne­te­lét, mint az is­po­tá­lyo­sok a kis Dá­vid láz­ro­ha­ma­it.
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  Dá­vid láz­ro­ha­mai úgy össze­ka­va­rod­tak a va­ló­ság pil­la­na­ton­ként vál­to­zó ké­pe­i­vel, hogy még évek­kel tel­jes fel­gyó­gyu­lá­sa után sem tud­ta őket kü­lön­vá­lasz­ta­ni em­lé­ke­ze­té­ben. Ez a ma­gya­rá­za­ta an­nak, hogy Dá­vid diák az évek lét­rá­ján egy-egy fok­kal fel­fe­lé lép­ve, mind ma­ga­sabb­ról né­zett ugyan vissza a bu­da­vá­ri ese­mé­nyek­re, de em­lé­ke­ze­té­ben las­san­ként úgy cso­por­to­sul­tak a dol­gok, hogy a szép és jó tü­kör­ké­pe ke­rült az em­lé­ke­zet vi­zé­nek fel­szí­né­re. A töb­bi meg le­süllyedt las­san az ön­tu­dat fe­ne­ké­nek hí­nár­já­ba.


  Dá­vid, ami­kor már ott kör­möl­ge­tett Iza­bel­la ki­rály­né új gyu­la­fe­hér­vá­ri pa­lo­tá­já­nak kan­cel­lá­ri­á­já­ban, leg­szí­ve­seb­ben és leg­gyak­rab­ban há­rom fö­lé­je haj­ló arc­ra sze­re­tett vissza­em­lé­kez­ni az is­po­tá­lyo­sok­nál el­töl­tött idők­ből. Egy öreg­asszony ar­cá­ra, ame­lyet fe­ke­te ken­dő és fe­hér haj ke­re­te­zett. Egy má­sik ja­va­ko­ra­be­li asszony ar­cá­ra, ame­lyet fe­hér ken­dő és fe­ke­te haj fog­lalt kö­rül. És egy arany­für­tös kis tün­dér ar­cá­ra, aki vi­rá­got tűz­delt az arany­für­tök közé, azo­kat nyúj­tot­ta fe­lé­je kis ke­zé­vel.


  Dá­vid csak ké­sőbb tud­ta meg, hogy ez a há­rom arc gyer­mek, anya és nagy­anya. De már láz­ál­mai közt, az éb­ren­lét idő­kö­ze­i­ben is úgy rém­lett neki, mint­ha va­la­mi azo­nos­ság köt­né össze a há­rom olyan kü­lön­bö­ző ar­cot. Nem ha­son­ló­ság volt ez. Több en­nél, azért érez­te az azo­nos­sá­got. Nem tud­ta még Dá­vid, ti­zen­két éves lé­té­re, hogy a szem a lé­lek tük­re. De a há­rom fe­ke­te szem­pár te­kin­te­té­ből jó­sá­got és se­gí­te­ni aka­rást ér­zett be­teg­ágya felé su­gá­roz­ni. Ez volt az azo­nos­ság.


  Hogy Deb­re­ce­ni­né és Kata gyógy­fü­vek­ből ké­szült főzt­jei, ece­tes és hagy­ma­le­ves kor­pá­ba áz­ta­tott bo­ro­ga­tá­sai, ti­tok­za­to­san el­mor­molt va­rázs­igéi vagy a kis Bo­ri­ka vi­rá­gai gyó­gyí­tot­ták-e meg, azt na­gyon ne­héz len­ne meg­ha­tá­roz­ni. De hogy a há­rom szem­pár te­kin­te­té­nek is volt va­la­mi gyó­gyí­tó és élet­ben tar­tó ha­tá­sa, az na­gyon va­ló­szí­nű. Leg­alább­is Sza­mos­kö­zi Dá­vid így érez­te, ami­kor a bu­da­vá­ri em­lé­kek­ről me­sélt a kan­cel­lá­ri­án dol­go­zó di­ák­tár­sá­nak, Óvá­ri La­ci­nak.


  Az idő­sebb pen­na­for­ga­tó­kat meg a kan­cel­lá­ri­án meg­for­du­ló er­dé­lyi ura­kat ter­mé­sze­te­sen nem a há­rom arc em­lé­ke ér­de­kel­te. Azt sze­ret­ték vol­na a kis­di­ák­tól ki­val­lat­ni, ho­gyan ke­rült Bu­da­vá­ra tö­rök kéz­re. Ami­óta ugyan­is az ud­var meg­jött Vá­rad­ról, a ki­rály­nő el­zár­kó­zott új pa­lo­tá­já­ban min­den­ki­től, és György ba­rát még in­kább. Iza­bel­la a nap, sőt néha az éj­sza­ka egy ré­szét is a szem­közt levő Mi­hály-temp­lom­ban töl­töt­te, hol az ol­tár, hol a gyón­ta­tó­szék előtt könnyez­ve és tér­de­pel­ve. Az er­dé­lyi fő­urak­nak még a fe­le­sé­ge­it sem en­ged­te kö­zel ma­gá­hoz, ud­var­höl­gyei mind ide­ge­nek vol­tak, és a szép pa­lo­tát meg szép Er­dély­or­szá­got az ő pur­ga­tó­ri­u­má­nak35 ne­vez­te.


  A ba­rát meg jár­ta az ő ti­tok­za­tos út­ja­it, a kan­cel­lá­ri­á­ra is csak rit­kán és vá­rat­la­nul top­pant be, nem áll­hat­ta a gya­nak­vó te­kin­te­te­ket, ame­lyek­ben ott lap­pan­gott a néma vád, hogy Bu­dát az ő áru­lá­sa jut­tat­ta tö­rök kéz­re. Mert a csel­ből csak annyi tu­dó­dott ki, hogy a szul­tán há­rom­na­pos la­ko­má­ján je­len volt mind­vé­gig a ba­rát a töb­bi úr­ral együtt a tá­bor­ban, mi­alatt a ja­ni­csá­rok egyen­ként és kis csa­pa­tok­ban kard­csa­pás nél­kül sé­tál­tak be a Vár­ba. Igaz, hogy a ba­rát­nak és az urak­nak már nagy me­het­nék­jük volt, de a nagy­ve­zír az­zal ma­rasz­tot­ta őket a ke­le­ti ven­dég­lá­tó nyá­jas­sá­gá­val, hogy ma­rad­ja­nak csak, hát­ra van még a fe­ke­te le­ves, ahogy ak­kor a ká­vét hív­ták. Hát­ra is volt. Mert Maj­láth Ist­vánt, Tö­rök Bá­lin­tot és még né­hány urat el­vitt a tö­rök ma­gá­val a Hét­to­rony­ba, ott ra­bos­kod­tak ne­héz vas­ban a Je­di­ku­lá­ban. A szép ki­rály­né­nak meg azt mond­ták, hogy fel is út, le is út, me­hetsz a fe­hér pap­pal, arra, amer­re látsz.


  Dá­vi­dot ezek­ről fag­gat­ták, de ő ke­ve­set tu­dott.


  – Én ak­kor nagy nya­va­lyá­ban vol­tam – fe­lel­te a sok kér­de­zős­kö­dés­re, és egy­re csak ezt haj­to­gat­ta.


  Kü­lö­nö­sen egy Jó­si­ka nevű, olaj­bar­na arcú diák fag­gat­ta, aki Ka­rán­se­bes­ről ke­rült oda, és na­gyon for­go­ló­dott, hogy meg­tud­jon va­la­mit a ti­tok­za­tos ba­rát dol­ga­i­ról.


  – Jó, el­hi­szem, hogy nagy nya­va­lyá­ban vol­tál, de ami­kor a tu­dós asszo­nyok meg­gyó­gyí­tot­tak, és te ki­jöt­tél az is­po­tály­ból, csak lát­tál va­la­mit?


  – Nem egye­bet, mint mén­kű sok kék ru­hás, pi­ros sü­ve­ges ka­to­nát, aki­ket ja­ni­csá­rok­nak hív­tak. Meg fe­hér tur­bá­nos, zöld kaf­tá­nos szpá­hi ura­kat, igen sok drá­ga­kő­vel a kard­ju­kon meg a kó­csa­gos for­gó­ik­ban, ezek szép ara­bus pa­ri­pá­kon jár­tak. Meg bar­na ru­hás, fe­ke­te tur­bá­nos bosz­tan­dzsi­kat, akik az ágyú­kon pisz­mog­tak, mert­hogy a mi tűz­mes­te­re­in­ket már el­za­var­ták volt.


  – De a ba­rát? Tár­sal­ko­dott-e so­kat a tö­rök urak­kal?


  – Azt én nem tud­ha­tom. Az is­po­tály­ból jö­vet egy na­pot ül­tem a pa­lo­tá­ban. Volt nagy jö­vés-me­nés, ba­sák, bé­gek36 meg egye­bek, de min­ket már ku­tyá­ba sem vet­tek.


  – S hát a ki­rály­né?


  – Egy­szer lát­tam csak. Ő igen rítt, fráj­jai37 vit­ték utá­na a ki­csi Já­nos­kát.


  – De még­is, mit be­szél­tek az is­po­tály­ban?


  – Hát a ke­resz­te­spó­kok [is­po­tá­lyos lo­va­gok] tüs­tént el­szök­tek on­nan, ami­kor be­jött az első ja­ni­csár. De volt ott egy bor­bély, Bol­di­zsár ne­ve­ze­tű. Azt be­szél­te, hogy még mi­énk volt a vár, ami­kor a né­me­te­ket el­nyom­ta a tö­rök. Ak­kor a bé­csi ka­pu­hoz fel­lo­va­golt két fé­nyes tö­rök úr, be­bo­csá­tást kér­tek vol­na a csá­szá­ruk ne­vé­ben. Be is en­ged­ték őket, s men­tek egye­ne­sen György ba­rát­hoz, az­zal a ki­rály­né­hoz. Ek­kor meg­hív­ták a ba­rá­tot, meg mind az ura­kat, men­né­nek ven­dég­ség­be a tö­rök csá­szár sát­rá­ba.


  – Így volt hát.


  [image: Kép3]


   


  – Így. De ez nem olyan sá­tor volt ám, ami­lyen a tá­bor­ban szo­kott len­ni! Há­rom mén­kű nagy ár­boc­fán ál­lott, azok he­gyén szín­arany fél­hold és csil­lag, alat­ta hét fe­hér ló­fark. Maga a sá­tor csu­pa fe­hér se­lyem meg bí­bor­bár­sony.


  – Lát­tad?


  – Igen. Mert­hogy György ba­rát csak nem jött, há­rom nap, há­rom éj­jel, én kó­dis­nak tet­tem ma­gam, ron­gyos ing­ben, úgy lo­pa­kod­tam be, meg­néz­ni, él-e még a gaz­dám. Sok ku­tya ker­ge­tő­dzött ott min­den­fé­le te­ker­gő gyer­mek­kel, azok­kal ju­tot­tam én is egé­szen a nagy sá­tor­pa­lo­tá­ig, ott les­ke­lőd­tem, amíg meg nem hal­lot­tam a gaz­dám hang­ját. De egy nagy sze­re­csen test­őr majd hogy be­lém nem szúr­ta lán­dzsá­ját, ak­kor el­isz­kol­tam. A tá­bor szé­lén les­tem, mi­kor jő ki a gaz­dám. Az­tán véle men­tem vissza a Vár­ba.


  – Sze­re­ted?


  Dá­vid cso­dál­koz­va pil­lan­tott a bar­na képű Jó­si­ka di­ák­ra.


  – Kit sze­ret­nék, ha ne­ve­lő­apá­mat nem?


  – Hát, te­szem azt a kis Bo­ri­kát.


  A fiú el­vö­rö­sö­dött, és nem fe­lelt. Ne­vet­ték is a pen­na­for­ga­tók.
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  A va­la­ha fé­nyes bu­dai Vár­pa­lo­tát a tö­rök ka­to­nai ura­lom ka­szár­nyá­vá és is­tál­ló­vá zül­lesz­tet­te. Az is­po­tá­lyo­sok kór­há­zá­ból is ja­ni­csár­ka­szár­nya lett. Így az öreg Deb­re­ce­ni­né és Tötö­si­ék meg­hú­zód­tak a hegy­ol­dal­ba ta­pasz­tott kis vi­tyil­ló­juk­ban, és csak ak­kor be­szél­tek már az is­po­tály­ról, ha Bol­di­zsár mes­ter néha le­lá­to­ga­tott hoz­zá­juk a Vár­ból, ahol mes­ter­sé­gét űzte. Ő hoz­ta le azo­kat a be­te­ge­ket is Ka­tá­ék­hoz, akik­nek nem tel­lett a tö­rök és ara­bus or­vos­ra. Ilyen pe­dig akadt bő­ven, mert a pol­gár­ság­nak csak a leg­sze­gé­nyebb ré­te­ge ma­radt meg a Vár­ban és Óbu­dán.


  A kis Bori em­lé­ke­zett még egy ide­ig Dá­vid­ra, aki­nek vi­rá­got vitt az is­po­tály­ba. De ahogy múl­tak az évek, las­san meg­fe­led­ke­zett róla. El­mé­lá­zó ter­mé­sze­tű, csen­des és zár­kó­zott le­ány­gyer­mek­ké ser­dült, nem ját­szott már a bar­lang­la­ká­sok kö­rül han­cú­ro­zó gyer­mek­se­reg­gel. Kí­ván­csi­an fi­gyel­te, mi­lyen fü­vek­kel gyó­gyít­ja any­ja és nagy­any­ja a be­te­ge­ket, maga is se­gí­tett ne­kik a he­gyek közt a fü­vek sze­dé­sé­ben, és las­san el­ta­nul­ta, me­lyik mire való. A Vár­ba is fel­járt néha Bol­di­zsár mes­ter­hez, kí­ván­csi­an les­te an­nak mes­ter­ke­dé­sét. Az­tán a pa­lo­tá­ban kó­bo­rolt, aho­vá az­előtt sen­ki sem jut­ha­tott be az ud­va­ri em­be­re­ken kí­vül. A tö­rök nem őriz­te a ka­pu­kat. Sza­ba­don jö­he­tett-me­he­tett a pa­lo­tá­ban akár­ki, ami ér­ték volt ben­ne, úgy­is el­vit­ték már ré­gen Isz­tam­bul­ba, még Má­tyás ki­rály kó­de­xe­it, a hí­res kor­vi­ná­kat is.


  Az ár­ká­dos ud­va­ro­kat, az egy­kor pom­pás olasz ker­te­ket fel­ver­te a gaz és a dud­va. A cso­dá­la­tos ró­zsa­fák és tu­li­pán­ágyak he­lyén re­kettye- és bo­dza­bok­rok ék­te­len­ked­tek, a szeg­fű­faj­ták he­lyén la­bo­da és úti­la­pu nőtt, a sé­tá­nyo­kon trá­gya- és sze­mét­dom­bok bűz­löt­tek. A basa38 meg­ve­tet­te a gya­u­rok39 pa­lo­tá­it. Egy­eme­le­tes kis há­zat épít­te­tett ma­gá­nak az új für­dő és a me­cset kö­zött, ab­ban in­téz­te a bu­dai pa­sa­lik kor­mány­za­tát, re­ne­gá­tok se­gít­sé­gé­vel.


  Így a Vár nem nyert új ar­cu­la­tot az új gaz­dá­val, csak régi arca fonnyadt és rán­co­so­dott egy­re. Ami­kor Bo­ri­ka fel­já­ro­ga­tott Bol­di­zsár mes­ter­hez, hogy an­nak ér­vá­gá­sa­it és egyéb, a bor­bély­mes­ter­ség­gel járó se­bé­sze­ti mű­ve­le­te­it kí­ván­csi szem­mel fi­gyel­je, azt is lát­ta, ho­gyan rom­lik és pusz­tul min­den régi fény és szép­ség a pa­lo­ta kert­je­i­ben és ud­va­ra­in. Nem tud­ta, hogy az a si­sa­kos nő, aki­nek már­vány­szob­ra ott ál­lott, Pal­lasz Athé­né40 is­ten­asszonyt áb­rá­zol­ja, csak azt lát­ta, hogy a ja­ni­csá­rok cél­ba lő­döz­nek rá. Gyer­me­ki szí­ve saj­gott a pusz­tu­ló szép­ség lát­tán, mert azt is vé­gig kel­lett néz­nie, ho­gyan dön­te­nek ki egy dom­bor­mű­vek­kel ékes bronz­ka­put és egy ugyan­csak bronz­ból ké­szült Hé­rak­lész-szob­rot41, al­kal­ma­sint ágyú­ön­tés cél­ja­i­ra.


  Bo­ri­ka min­den egyes szép­ség­től kü­lön bú­csú­zott. Az osz­lo­pos ár­ká­dok be­desz­ká­zott bolt­ívei alatt szpá­hi urak lo­va­i­nak is­tál­lói ék­te­len­ked­tek; a ker­tek és ud­va­rok szö­kő­kút­ja­i­nak na­jád­jai42 és tri­ton­jai43 hol a kar­ju­kat vesz­tet­ték el ap­rán­ként, hol a fe­jü­ket. Az új me­cset mi­na­ret­jé­nek er­ké­lyé­ről es­té­ről es­té­re a mü­ez­zin44 hir­det­te Al­lah di­cső­sé­gét. A für­dők­ben meg nagy sza­kál­lú tö­rök urak te­re­fe­rél­tek, di­csér­ve a Vár­hegy gyógy­for­rá­sa­it. A pusz­tu­lás és enyé­szet si­vár, szo­mo­rú képe be­le­vé­ső­dött a min­den­re fo­gé­kony gyer­mek­le­ány lel­kü­le­té­be. Las­san­ként már csak a be­te­gek ér­de­kel­ték, és azok szen­ve­dé­se­in sze­re­tett vol­na se­gí­te­ni. Gyó­gyu­lá­suk­ban lel­te örö­mét, és már egyéb­re sem gon­dolt, ami­kor egy na­pon szo­kat­lan lát­vány von­ta ma­gá­ra a fi­gyel­mét.


  A déli kapu fe­lől ma­gyar lo­va­sok üget­tek fel a Vár­ba, zöld ru­hás, he­gyes sü­ve­gű csa­u­szok45 kí­sé­re­té­ben. Mint min­den­ki, Bori is azt hit­te, hogy fog­lyul ej­tet­ték őket va­la­mi vég­be­li csa­tá­ro­zá­son. Az­tán lát­ta, hogy nincs a ke­zük hát­ra­kö­töz­ve, a csa­usz aga46 is meg­ad­ja ne­kik a tisz­tes­sé­get. És egye­bet is lá­tott: hogy az egyik lo­vas fe­lé­je in­te­get, amint a Szent György té­ren át­ha­lad a kis csa­pat.


  Ku­ta­tott em­lé­ke­ze­té­ben, hol lát­hat­ta ezt a vi­dám, bar­na­pi­ros ar­cot, eze­ket a lel­kes, dió­bar­na sze­me­ket. De a csa­pat to­vább­üge­tett a hegy­ol­dal­ban épült tö­rök fer­tály irá­nyá­ba, és Bo­ri­ka hasz­ta­la­nul tör­te szösz­ke fe­jecs­ké­jét, va­jon ki le­he­tett az az is­me­ret­len ifjú lo­vas, aki csak­ha­mar el­tűnt a töb­bi­ek­kel együtt a sze­me elől.
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  Mar­ti­nuz­zi és Iza­bel­la egy­re in­kább el­tá­vo­lod­tak egy­más­tól. A ba­rát tor­kig volt már a sze­szé­lyes asszony csel­szö­vé­se­i­vel, aki káp­rá­za­tos szép­sé­gé­vel és ka­cér­sá­gá­val őt ma­gát is meg­szé­dí­tet­te, mint min­den­kit, aki kör­nye­ze­té­be ju­tott. György ba­rát az­zal bün­tet­te gyen­ge­sé­gét, hogy al­vin­ci kas­té­lyá­ba zár­kó­zott, és már ak­kor sem ment Gyu­la­fe­hér­vár­ra, ha a ki­rály­nő ma­gá­hoz ké­ret­te. Ez elég sű­rűn tör­tént, de a ba­rát min­dig ta­lált va­la­mi ürü­gyet tá­vol­ma­ra­dá­sá­ra. Meg­elé­ge­dett az­zal, hogy fi­gyel­tet­te a csel­szö­vő asszony min­den lé­pé­sét, és szin­te na­pon­ta ér­te­sült an­nak prak­ti­ká­i­ról. Hagy­ta, hogy fo­gad­ja a csá­szá­ri, a spa­nyol, az an­gol és fran­cia kö­ve­te­ket. Gyű­lölt már min­dent, ami túl esett a kis Laj­ta fo­lyón. Mert las­san ki­ér­le­lő­dött ben­ne az a meg­győ­ző­dés, hogy a ma­gyart csak a ke­le­ti po­li­ti­ka ment­he­ti meg a vég­rom­lás­tól.


  Igaz, hogy az osz­mán is ha­tár­ta­lan ét­vággyal ter­jesz­ke­dett. A Du­nán­tú­lon a be­ve­he­tet­len Szi­get­vá­rat meg­ke­rül­ve észak­ra nyo­mult, Ka­ni­zsa irá­nyá­ba. De azt is tud­ta a ba­rát, hogy a por­tán pénz­zel min­dent el le­het érni. És aki időt nyer, éle­tet nyer. Ezért nem se­re­get gyűj­tött, ha­nem pénzt. A har­ci­as Szo­li­mán most Per­zsia felé for­dí­tot­ta fi­gyel­mét, és az eu­ró­pai ügyek in­té­zé­sét rá­bíz­ta a nagy­ve­zír­re és ba­sá­i­ra. Ezek­nél pe­dig egy jó fló­ren­ci arannyal de­gesz­re tö­mött zacs­kó sok­kal töb­bet ért egy nyert csa­tá­nál. A ba­rát egyéb­ként is utál­ta a fe­les­le­ges vér­on­tást, azt tar­tot­ta, hogy az arany­szab­lya mé­lyebb­re vág, mint az acél. An­nak pe­dig ér­tet­te a mód­ját, ho­gyan kell az ara­nyat elő­va­rá­zsol­ni.


  – Ha meg­tart­juk Er­délyt, arany­bá­nya – mond­ta olasz szek­re­tá­ri­u­sá­nak, Fer­ra­ri­nak. – Lesz mi­ből a ba­sá­kat etet­ni, jut is, ma­rad is. Míg a há­bo­rú el­pusz­tít min­dent, kol­dus­bot­ra jut­tat­ja a né­pet, el­nyel min­dent, mint egy tü­zes tor­kú, vér­szom­jas Mo­loch.


  A kis, szin­te nő­i­es szép­sé­gű Fer­ra­ri, aki olyan­nak lát­szott a ha­tal­mas ter­me­tű, ró­mai arc­élű ba­rát mel­lett, mint va­la­mi ap­ród, nem érte be egy­sze­rű he­lyes­lés­sel, ha a gaz­dá­ja mon­dott va­la­mit. Tud­ta, hogy a leg­esze­sebb férfi­a­kat is hi­ú­sá­guk­nál le­het meg­fog­ni, csak­úgy, mint a leg­oko­sabb nő­ket. Ezért a hí­zel­gés mű­vé­sze­tét annyi­ra fej­lesz­tet­te, amennyi­re ilyen nagy­eszű em­ber­rel szem­ben szük­ség volt.


  – Ex­c­el­len­za va­ló­ban nem Mac­chi­a­vel­li ta­nít­vá­nya, mint ahogy azt so­kan hi­szik. De in­kább mes­te­re le­het­ne. Mert amit ő csak el­mé­let­ben ál­la­pít meg, hogy tud­ni­il­lik a cél szen­te­sí­ti az esz­közt, azt a je­zsu­i­ták már előt­te meg­ál­la­pí­tot­ták. Ő csak az ural­ko­dás mód­ja­i­ra al­kal­maz­ta, vagy­is a vi­lá­gi ha­ta­lom er­köl­csi gát­lás nél­kül való al­kal­ma­zá­sá­ra, amit az egy­há­zi ha­ta­lom már ré­gen mí­vel. De pró­bál­nák csak a né­pek or­szág­út­ja­i­nak ke­resz­te­ző­pont­ján a gya­kor­lat­ban ke­resz­tül­vin­ni, ahogy azt ex­c­el­len­za te­szi. Ak­kor ta­pasz­tal­ná Mac­chi­a­vel­li, mi­lyen messzi van az el­mé­let a gya­kor­lat­tól. Per­sze a pá­pá­nak és a je­zsu­i­ták­nak könnyű a dol­guk. Ők egy ha­tal­ma­san ki­épí­tett szer­ve­zet­tel ren­del­kez­nek, amely a csá­szá­ro­kat, ki­rá­lyo­kat és ural­ko­dó her­ce­ge­ket is be tud­ja fon­ni há­ló­já­ba. De kér­de­zem, mi­vel ren­del­ke­zik ex­c­el­len­za? Egy hó­bor­tos ki­rály­nő­vel, ve­re­ke­dő fő­urak­kal, ha­szon­le­ső fő­pa­pok­kal és egy ál­ta­luk agyon­nyo­mo­rí­tott job­bágy­nép­pel, amely­ről húsz­fé­le adót akar­nak le­húz­ni. Nem ke­nye­rem a hí­zel­gés. De ilyen kö­rül­mé­nyek közt az el­ért ered­mé­nyek va­ló­ban …


  Nem fe­jez­te be, csak mé­lyen meg­ha­jolt, mel­lé­re téve jobb ke­zét.


  A ba­rát össze­von­ta sűrű szem­öl­dö­két, úgy fi­gyel­te át­ha­tó te­kin­tet­tel a kis tit­kárt, az egyet­len em­bert, aki­ben még meg­bí­zott. De nem ki­elé­gí­tett hi­ú­sá­ga mi­att, mint ahogy Fer­ra­ri hit­te, hi­szen a bí­bor­no­ki ka­la­pot is csak po­li­ti­ká­ból fo­gad­ta el. Egy­sze­rű­en azért, mert vég­te­len ma­gá­ra­ha­gya­tott­sá­gá­ban hin­ni akart va­la­ki­ben. Kel­lett neki egy arc, amely vissza­tük­rö­zi a kör­nye­ző dol­go­kat és ese­mé­nye­ket, egy száj, amely­nek ha­zug­sá­ga­i­ból is ki­ol­vas­hat va­la­mit.


  – Per­sze – mond­ta mé­lyen zen­gő, ko­mor hang­ján –, a nagy sár­kány és a nagy fe­ne­vad kö­zött nem könnyű do­log po­li­ti­kát csi­nál­ni. A sakk­táb­la Per­zsi­á­tól Mad­ri­dig ter­jed, és a fi­gu­rák foly­ton vál­toz­nak. De ta­lán ép­pen ezért va­gyok még a he­lye­men, és nem az egyik pá­los ko­los­tor­ban. Cso­dá­lom a nagy mű­vé­szi al­ko­tá­so­kat, és ha nem le­he­tek Bra­man­te, Mi­che­lan­ge­lo47 vagy Le­o­nar­do da Vin­ci, leg­alább a po­li­ti­ka mű­fa­já­ban aka­rok al­kot­ni va­la­mit. És ép­pen a leg­ne­he­zebb he­lyen és esz­kö­zök­kel. Hi­szen ér­tesz en­gem. De most ne be­szél­jünk to­vább, ha­nem cse­le­ked­jünk. Tu­dod, a nagy­ve­zír egy hete ott idő­zik a bu­dai ba­sá­nál. Kö­vet­sé­get aka­rok me­nesz­te­ni hoz­zá­juk. Per­sze nem né­me­tes, ha­nem tö­rö­kös er­dé­lyi ura­kat. Ki­ket gon­dolsz?


  A kis tit­kár is össze­von­ta fe­ke­te szem­öl­dö­két, ahogy gaz­dá­já­tól lát­ta. Pil­la­nat­nyi szü­net után már mond­ta is a ne­ve­ket.


  – Kendy Gás­pár, Kor­nis Bol­di­zsár, Ko­va­csó­czy Ist­ván.


  – Ho­gyan? Hi­szen Ko­va­csó­czy ép­pen a tö­rök elől me­ne­kült volt Er­dély­be!


  – Igaz. De job­ban gyű­lö­li a né­me­tet, mint a tö­rö­köt. Ezért a két rossz kö­zül az utób­bit vá­laszt­ja. És nagy eszű férfi.


  – Le­gyen. In­téz­kedj, hogy sür­gő­sen in­dul­ja­nak. Tu­dod már, mi­lyen aján­dé­kok­kal és ígé­re­tek­kel. Di­á­kot is vi­gyen ma­gá­val mind­egyik. A kan­cel­lá­ri­á­ról. Hogy az egész trak­tá­tust írás­ba fog­lal­ják.


  Kendy Óvá­ryt, Kor­nis Jós­kát, Ko­va­csó­czy Sza­mos­kö­zi Dá­vi­dot vit­te ma­gá­val író­de­á­kul. Se az urak, se a di­á­kok nem örül­tek a kül­de­tés­nek. Az utak nem vol­tak biz­ton­sá­go­sak, és még ke­vés­bé az utak cél­jai. A tö­rök ugyan in­kább te­kin­tet­be vet­te a kö­ve­tek sért­he­tet­len­sé­gét, mint a nyu­ga­ti fe­je­del­mek, de néha ő is ott tar­tot­ta vagy ott fe­lej­tet­te őket egy-két évig jól őri­zett szál­lá­sa­i­kon vagy ép­pen va­la­me­lyik pin­ce­töm­löc­ben. A bu­dai pa­sá­nak és a re­ne­gát nagy­ve­zír­nek egy­aránt nem volt túl­sá­go­san jó híre a kö­vet­sé­gek­kel való bá­nás­mód dol­gá­ban. Csak Dá­vid örült iga­zán, ami­kor meg­tud­ta, hogy ő is ve­lük megy. Egy­részt tud­ta, hogy György ba­rát­nak fon­tos szol­gá­la­to­kat te­het, más­részt sze­ret­te a nyá­jas és nagy mű­velt­sé­gű Ko­va­csó­czyt, aki több íz­ben meg­ju­tal­maz­ta a neki vég­zett mun­ká­já­ért. De leg­fő­kép­pen an­nak a há­rom arc­nak az em­lé­ke buk­kan fel előt­te új­ból, amely olyan sze­re­tet­tel ha­jolt be­teg­ágya fölé az is­po­tá­lyo­sok kór­há­zá­ban. Mert Dá­vid há­lás ter­mé­szet volt, aki a rosszat igye­ke­zett el­fe­lej­te­ni, de a jót eszé­ben tar­tot­ta. Hi­szen rosszat oly so­kat lá­tott maga kö­rül, jót pe­dig igen ke­ve­set.


  Az út va­ló­ban ve­szé­lyes­nek mu­tat­ko­zott. Há­rom íz­ben is meg­tá­mad­ták őket rác úton­ál­lók, por­tyá­zó zsol­do­sok és egyéb gyü­le­vész né­pek, akik sza­ba­don ga­ráz­dál­kod­tak a sen­ki föld­jén. Csak a vá­rat­lan cso­da men­tet­te meg őket, míg vég­re nagy ke­rü­lők­kel el nem ver­gőd­tek a Du­ná­ig, ahol tö­rök csa­u­szok vé­del­me alá he­lyez­ték ma­gu­kat. Híd vagy komp nem lé­vén, a Cse­pel-szi­get­nél kel­lett át­úsz­tat­ni­uk a Duna két ágán, míg vég­re meg­ér­kez­tek a déli kapu alá. Fel­kap­tat­tak a Vár­ba. Dá­vid a bá­mész­ko­dók kö­zött a há­rom is­me­rős ar­cot ke­res­te. A Szent György té­ren meg is pil­lan­tot­ta Bo­rit, úgy ta­lál­ta, hogy a gyer­mek arca az el­il­lant hat év alatt mit sem vál­to­zott, csak ép­pen hogy két­szer ak­ko­rá­ra nőtt a nyur­ga kis­lány. Bol­do­gan in­te­ge­tett fe­lé­je pej lova nyer­gé­ből, de nem ug­rat­ha­tott hoz­zá, még ki­ál­ta­ni sem le­he­tett a szi­go­rú őri­zet­től.


  Ami­kor el­szál­lá­sol­ták őket az egyik el­ha­gyott Úri ut­cai pa­lo­tács­ká­ban, is­mét őri­zet alá ju­tot­tak. Pe­dig alig vár­ta már, hogy Bori ke­re­sé­sé­re in­dul­has­son.


  Há­rom na­pig ki sem moz­dul­hat­tak a ház­ból, amely ör­dög­fe­jes cí­me­rei után ítél­ve va­la­mi­kor a Drág­ffya­ké le­he­tett. Az urak er­dé­lyi­ek lé­vén tud­ták, hogy a dra­cu ro­má­nul ör­dö­göt je­lent, a Drág­ffyak pe­dig ro­mán szár­ma­zá­sú­ak vol­tak. A nagy hasú, vér­mes Kendy tü­rel­met­le­nül san­dí­tott az ör­dög­fe­jes cí­me­rek­re.


  – Úgy lá­tom, min­ket is el­visz a dra­cu. Úgy őriz­nek itt ezek a la­tor csa­u­szok, mint­ha in­nen egye­ne­sen a Je­di­ku­lá­ba akar­ná­nak vin­ni, nem is a ba­sá­hoz.


  – Az biz könnyen meg­le­het – mond­ta, tar­kó­ját va­kar­gat­va a so­vány, kar­valy­or­rú Kor­nis. – Mert aki a tö­rök­höz megy, nem tud­hat­ja, hol vég­ző­dik az útja.


  Csak Ko­va­csó­czy ült nyu­god­tan. Ő job­ban is­mer­te tár­sa­i­nál a tö­rö­köt.


  – Tü­re­lem kell ide, erős tü­re­lem és sem­mi más. Ezt kell ész­ben tar­ta­no­tok ak­kor is, ha szem­be­ke­rü­lünk ve­lük. Las­sú­ság­gal fá­rasz­ta­nak ki min­den­kit, ez az ő mód­sze­rük.


  Ne­gyed­nap­ra még­is ér­tük kül­dött a basa. Ve­lük ment a há­rom diák is. Ami­kor hosszas vá­ra­ko­zás után vég­re be­ju­tot­tak, és la­pos bőr­pár­nák­ra ku­po­rod­va szem­be­ül­het­tek a nar­gi­lé­ző nagy­ve­zír­rel meg a ba­sá­val, ak­kor lát­ták csak, mennyi­re iga­za volt Ko­va­csó­czy­nak.


  Kí­nál­ták őket is nar­gi­lé­val48, az­tán rachat­tal49, ször­bet­tel50 és más éme­lyí­tő édes­sé­gek­kel, ame­lyek­től ha­mar meg­csö­mör­löt­tek. De vissza­uta­sí­ta­ni sér­tés lett vol­na. Vé­gül is a tö­rök urak ap­ró­ra ki­kér­dez­ték őket, de csu­pa olyan do­log­ról, ame­lyek­nek sem­mi kö­zük sem volt kül­de­té­sük­höz.


  Azok­ra az ügyek­re, ame­lye­kért a ba­rát ide­küld­te őket, nem ke­rült sor sem az­nap, sem más­nap. Az­tán né­hány na­pig megint csak a szál­lá­su­kon kel­lett ma­rad­ni­uk. Ami­kor is­mét el­hív­ták őket, a basa kö­zöl­te ve­lük, hogy le­gye­nek tü­re­lem­mel, most a ra­ma­dán hó­nap­ja kö­vet­ke­zik, s ezen az ün­ne­pen az igaz­hi­tű moz­lim nem fog­lal­ko­zik gyar­ló föl­di dol­gok­kal.


  Is­mét vissza­men­tek a szál­lá­suk­ra, de már jár­kál­hat­tak a Vár­ban.


  Dá­vid sza­ladt is nyom­ban az is­po­tály­ba. De ott csak ja­ni­csá­ro­kat ta­lált.


  Ta­nács­ta­la­nul ődön­gött a kes­keny ut­cá­kon és si­ká­to­ro­kon, me­lyek­nek ugyan­csak meg­vál­to­zott a képe, ami­óta utol­szor lát­ta őket. Min­de­nütt ren­det­len­ség, pi­szok, sze­gény­ség és enyé­szet. Olyan volt az egész, mint va­la­mi zsib­vá­sár, hul­la­dé­ko­kon ma­ra­ko­dó kó­bor ku­tya­fal­ká­i­val, kol­du­sok tö­me­gé­vel, járó-kelő tur­bá­nos szpá­hik­kal, vö­rös sü­ve­ges ja­ni­csá­rok­kal, lim­lo­mot áru­ló ke­res­ke­dők­kel és ku­pe­cok­kal, ron­gyos, el­va­dult kül­se­jű der­vi­sek­kel51 és fa­na­ti­kus ba­si­bo­zuk har­co­sok­kal, fél­mez­te­len gázi-ka­to­nák­kal, ha­sí­tott orrú és vá­gott fülű rab­szol­gák­kal, fer­de sze­mű, bo­rot­vált fejű, var­ko­csos mon­go­lok­kal, óri­ás ter­me­tű, vi­gyor­gó képű sze­re­csen test­őrök­kel, kap­pan­han­gú eu­nuc­hok­kal, akik mind össze­vissza ki­ál­toz­tak, ne­vet­gél­tek, szit­ko­zód­tak, cse­re­be­rél­tek. És hogy a hang­za­var még na­gyobb le­gyen, guz­li­cá­sok52, tam­bu­rá­sok ver­ték hang­sze­rük húr­ja­it, kí­gyó­bű­vö­lők ti­lin­kói és síp­jai ri­kol­toz­tak, üst­do­bok tom­pa pu­fo­gá­sá­ra tán­col­tat­ták ara­bok me­zí­te­len, de le­fá­tyo­lo­zott arcú rab­nő­i­ket, ci­gá­nyok a med­vé­i­ket. Bak­sis, bak­sis, bak­sis – ez a szó hoz­ta kö­zös ne­ve­ző­re az egész macs­ka­ze­nét.


  Dá­vid alig vár­ta már, hogy ki­ke­rül­jön eb­ből a zűr­za­var­ból, amely­be szin­te aka­ra­tán kí­vül sod­ró­dott bele. De ek­kor az egyik ut­cai árus föld­re te­rí­tett, ron­gyos she­ráz-sző­nye­gén53 meg­pil­lan­tott va­la­mit, ami­től föld­be gyö­ke­rezett a lába. Csa­tos könyv volt, ég­szín­kék bár­sony­kö­tés­sel. A háta pi­ros szattyán­bőr, a fe­de­lén zo­mán­cos cí­mer, a cső­ré­ben gyű­rűt tar­tó hol­ló­val. A kor­vi­na54 két csont­nye­lű han­dzsár és egy cif­ra ve­re­tű arab réz­edény kö­zött fe­küdt ár­ván, sze­ré­nyen meg­hú­zód­va. Mert ugyan ki­nek kel­lett vol­na itt? A bá­rány­sü­ve­ges ta­tár, aki a sző­nye­gen gug­golt, nem is kí­nál­gat­ta sen­ki­nek.


  Dá­vid tet­te­tett kö­zöm­bös­ség­gel né­ze­get­te a sző­nyeg­re ki­ra­kott hol­mit. Úgy tett, mint­ha az egyik han­dzsár ér­de­kel­né, amely­nek ele­fánt­csont nye­lé­re pi­ros fél­hol­dacs­kák és réz­csil­la­gok vol­tak be­rak­va. Al­kud­ni kez­dett rá, és úgy mel­les­leg meg­kér­dez­te a könyv árát is.


  – Edzs zek­ki­no55 – mond­ta a ta­tár vi­gyo­rog­va.


  Dá­vid le­gyin­tett, és úgy tett, mint­ha el akar­na in­dul­ni.


  – Ket­tő pi­asz­ter56! – ki­ál­tott utá­na a ta­tár.


  Dá­vid csak ment to­vább, de a ke­res­ke­dő után­aug­rott, és meg­fog­ta zöld dol­má­nya uj­ját.


  – Edzs pi­asz­ter, edzs pi­asz­ter, vidzsed!


  Dá­vid ki­ko­to­rász­ta tar­so­lyá­ból az ezüst­pénzt, de nem nyúlt a könyv után.


  Hagy­ta, hogy a ta­tár fel­ad­ja neki, az­tán tar­so­lyá­ba nyom­kod­ta a köny­vet.


  – Na, te jó vá­sárt csi­nál­tál, öcsém.


  Meg­le­pet­ten for­dult hát­ra az is­me­rős hang­ra. Egy is­me­rős ar­cot lá­tott maga mö­gött, he­gyes orrú, he­gyes baj­szú, kecs­ke­sza­kál­lú, hó­ri­hor­gas em­bert, aki he­gyes, vö­rös sü­ve­get vi­selt. A sü­veg fel­csa­pott ka­ri­má­já­ban két ka­kas­toll ber­zen­ke­dett hety­kén.


  Most már eszé­be ju­tott a neve is. Bol­di­zsár mes­ter, az is­po­tály fel­cse­re. Ő majd meg­mond­ja, hol lak­nak Bo­ri­ká­ék.


  Nagy üggyel-baj­jal át is ver­gőd­tek a Tár­nok ut­cán, az­tán le a ha­lá­szok bás­tyá­ja alá.


  A bor­bély út­köz­ben meg­kér­dez­te Dá­vi­dot:


  – Az­tán tu­dod-e, mi­lyen köny­vet vet­tél?


  – Tu­dom biz én. Amo­lyan kéz­zel írot­tat, még a Má­tyás ki­rály köny­ves­há­zá­ból va­lót. Igaz, hogy most már a nyom­ta­tá­sos könyv a módi. De azért ezek az írá­so­sak is drá­gák le­het­nek, mert Wer­bő­czi uram ugyan­csak lop­kod­ta őket a könyv­tár­ból, mi­helyt sze­rét ejt­het­te.


  – De hisz meg sem néz­ted még, mi­ről szól.


  – Ami szép kí­vül, az szép be­lül is. Tud­ta az a nagy ki­rály, mi­fé­lét köt­tet be ilyen drá­gán a köny­ves­há­za szá­má­ra. Csu­pa nagy itá­li­ai tu­dós volt az ud­va­rá­ban, köl­tő meg író­em­ber.


  A bor­bély ne­ve­tett.


  – Az bi­zony igaz, nem is Dob­zse Lász­ló volt, aki csak el­kó­tya­ve­tyélt min­dent, de nem szer­zett sem­mit.


  Effé­le be­szél­ge­té­sek köz­ben ér­kez­tek le a bar­lang­la­ká­sok elé, majd Tötö­si­ék hegy­ol­dal­ba ta­pasz­tott kuny­hó­já­hoz. Dá­vid itt még so­ha­sem járt, mert fel­gyó­gyu­lá­sa után el­hagy­ta gaz­dá­já­val Bu­dát, hat éve, ami­kor a tö­rök el­fog­lal­ta. Most kí­ván­csi­an néz­te, mi­fé­le nők és férfi­ak ücsö­rög­nek a kuny­hó előtt.


  Szép szám­mal vol­tak, min­den­fé­le ren­dű és ran­gú­ak. Pol­gár, pa­raszt, mes­te­r­em­ber­fé­le, még tö­rök is akadt köz­tük.


  – Ezek Kata be­te­gei – mond­ta ma­gya­rá­za­tul a bor­bély. – Az öreg­asszony vizs­gál­ja őket, Kata meg gyó­gyít­ja.


  Da­ra­big néz­ték őket, amint jön­nek-men­nek. Az­tán meg­je­lent az aj­tó­ban Bo­ri­ka.


  – Be­te­get ho­zott, Bol­di­zsár bá­csi?


  – Nem én. Ép­pen hogy egész­sé­ge­set. Akit még az is­po­tály­ban gyó­gyí­tot­tak.


  Bo­ri­ka Dá­vid­ra emel­te te­kin­te­tét. Ha­lo­vány ar­cocs­ká­ja egy­szer­re ki­pi­rult örö­mé­ben, mert fel­is­mer­te az ifjú lo­vast, aki a té­ren fe­lé­je in­te­ge­tett. És most már arra is em­lé­ke­zett, hogy ama kis­di­ák volt, akit az is­po­tály­ban oly ne­he­zen gyó­gyí­tot­tak meg.


  Dá­vid sze­me is fel­ra­gyo­gott. Mert Bo­ri­ka arca mö­gött fel­tűnt az a két má­sik arc is, amely va­la­mi­kor annyi sze­re­tet­tel ha­jolt az ő be­teg­ágya fölé.
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  Az urak ugyan­csak un­ták már az egy hely­ben való ros­to­ko­lást. Kendy a ba­rá­tot szid­ta, ami­ért ide­ve­szej­tet­te őket, Kor­nis meg a ba­sát és a nagy­ve­zírt. Csak Ko­va­csó­czy ül­dö­gélt tü­rel­me­sen az osz­lo­pos ár­ká­dok ár­nyé­ká­ban, amely kö­rül­fog­ta a Drág­ffy-ház kis, macs­ka­kö­ves ud­va­rát.


  Azt a köny­vet ol­vas­gat­ta, ame­lyet Dá­vid vett a ta­tár árus­tól. Sza­ru­ke­re­tes oku­lá­rét tett fel az ol­va­sás­hoz, és ez jó­sá­gos ar­cá­nak va­la­mi tu­dós ki­fe­je­zést adott. Nem ok nél­kül, mert nagy mű­velt­sé­gű férfiú volt, aki ifjú­ko­rá­ban még a pa­do­vai uni­ver­zi­tá­son is hall­gat­ta több ma­gyar- és hor­vát­or­szá­gi di­ák­tár­sá­val a fi­lo­zófi­át és ju­risz­pru­den­ci­át57.


  Kendy ott járt nagy mér­ge­sen fel-alá az ár­ká­dok kö­zött, mint a ket­rec­be zárt fe­ne­vad. Ko­va­csó­czy tü­rel­me még csak job­ban in­ge­rel­te.


  – Mi az ör­dö­göt bú­vod ezt a nagy fene köny­vet, te Pis­ta?


  Ko­va­csó­czy fel­tol­ta hom­lo­ká­ra az oku­lát.


  – Ta­nul­ni le­het min­dig és min­den­ből, Gás­pár.


  – Az­tán eb­ből mit?


  – Olyat, ami­ből sem­mit sem tud­tam. Or­vos­tu­do­mányt.


  Kendy mér­gé­ben el­ne­vet­te ma­gát.


  – Tán fel­cser akar­nál len­ni?


  – Az nem. Ma­ga­sabb tu­do­mány ez an­nál. A nagy hírű óko­ri or­vos, Ga­le­nus műve az em­be­ri test ana­tó­mi­á­já­ról meg a tes­tet meg­tá­ma­dó sok­faj­ta kór­sá­gok­ról és nya­va­lyák­ról.


  – Az­tán mi­ről lett oly hí­res ez a Ga­le­nus?


  – Ő a nagy gö­rög böl­csek, Pla­tón58 és Arisz­to­te­lész ta­nít­vá­nya volt. Tu­dá­sát az em­be­ri­ség ja­vá­ra hasz­nál­ta. Gyó­gyí­tott. És lá­tod, be­teg­sé­get gyó­gyí­ta­ni, ez a leg­főbb jó, amit az em­ber éle­té­ben te­het. Nem­csak a be­te­gek, de az egész em­be­ri­ség nya­va­lyá­it.


  – Tán csak nem va­gyunk nya­va­lyá­sak mind­annyi­an?


  – De bi­zony azok. Hát a sok há­bo­rú, a sze­gény­ség nem elég nya­va­lya?


  – No, erre bi­zony nincs me­di­ci­na.


  – De van. Az igaz­ság ke­re­sé­se. Ahogy Ga­le­nus ku­tat­ta az em­be­ri test tit­ka­it, hogy fel­fed­je a nya­va­lyák okát, úgy az igaz em­ber­nek is ke­res­nie kell az em­be­ri kö­zös­ség tit­ka­it, hogy meg­ta­lál­ja a há­bo­rúk, a sze­gény­ség, a zsar­nok­ság okát.


  Dá­vid egy osz­lop mö­gül kí­ván­csi­an les­te mos­ta­ni gaz­dá­ja min­den sza­vát. A ba­rát­tól so­sem hal­lott effé­lét.


  – Lá­tod – foly­tat­ta Ko­va­csó­czy –, az em­be­ri bu­ta­ság és rossza­ság majd­nem el­pusz­tí­tot­ta Ga­le­nus mun­ká­ját, sőt Pla­tón, Arisz­to­te­lész és a töb­bi gö­rög és ró­mai bölcs mun­ká­it is. Mert ami­kor a ke­resz­tény­ség kez­dett el­ter­jed­ni, nem­csak a gyö­nyö­rű ké­pe­ket és szob­ro­kat zúz­ták, tör­ték és éget­ték az egy­ház­atyák, de a fi­lo­zó­fu­sok mun­ká­it is, mond­ván, hogy a po­gány bál­vány­imá­dók sem­mi­sül­je­nek meg min­de­nes­tül. És ek­kor az ara­bu­sok, aki­ket mi ma is po­gá­nyok­nak mon­dunk, ők meg a spa­nyol­or­szá­gi mó­rok tar­tot­ták fenn a gö­rög böl­csek mun­ká­it, ara­bus for­dí­tás­ban. Ezek­ből for­dí­tot­ták vissza gö­rög és la­tin nyelv­re ama hé­ber tu­dó­sok, akik együtt mun­kál­kod­tak az ara­bu­sok­kal a to­le­dói és sa­la­man­cai egye­te­me­ken. Az egy­ház ek­kor is­mét ül­dö­ző­be vet­te Pla­tón, Arisz­to­te­lész és a töb­bi bölcs ta­na­it, de ter­je­dé­sü­ket már nem tud­ta meg­aka­dá­lyoz­ni. A mór59 és zsi­dó kéz­ira­tok el­ter­jed­tek. Ek­kor Aqui­nói Ta­más for­dí­tott egyet a kö­pe­nye­gen. Mint a pá­ri­zsi egye­tem dok­to­ra, ki­sa­já­tí­tot­ta Arisz­to­te­lészt, Ga­le­nust és a csil­la­gász Pto­le­ma­i­oszt az egy­ház szá­má­ra, fen­nen hir­det­vén, hogy ez a ka­to­li­kus tu­do­mány. De dog­mát is csi­nált be­lő­le, ne­hogy a meg­kez­dett úton to­vább­ha­lad­has­son.


  Kendy egé­szen be­lé­iz­zadt, és kö­vér tar­kó­ját va­kar­gat­ta.


  – Hol ta­nul­tad ezt a mén­kű so­kat, te Pis­ta? Egé­szen meg­ker­gül az em­ber, ha hall­gat­ja. Igaz, Pa­do­vá­ban frek­ven­tál­tál60, amíg mi a med­vét meg a vad­kant haj­tot­tuk a Gör­gé­nyi-ha­va­sok­ban. Meg a bö­lényt Ha­vas­al­föl­dön.


  Ko­va­csó­czy mo­soly­gott le­csün­gő, de­re­se­dő ta­tár­baj­sza alatt.


  – No, hi­szen én is elég­szer les­tem szar­vas­bő­gést, fajd­ka­kas­dür­gést a Har­gi­tán, a Ne­go­jon vagy a Bu­cse­csen. De at­tól még fog­lal­koz­hat az em­ber egyéb­bel is. Pél­dá­ul tu­dod-e, Gás­pár, ki­nek kö­szön­he­tem, hogy ezt a köny­vet most ol­vas­ni tu­dom idő­űző­nek?


  – Hát en­nek a Sza­mos­kö­zi gye­rek­nek, aki el­hoz­ta va­la­hon­nan.


  – Igaz, de hi­á­ba hoz­ta vol­na, ha nem len­ne meg ez itt.


  A hom­lo­ká­ra fel­tolt pá­pa­szem csil­lo­gó üve­ge­i­re mu­ta­tott.


  – Mert enél­kül nem lát­nék ol­vas­ni. Hogy pe­dig ez se­gít, azt egy Roger Ba­con61 ne­ve­ze­tű fran­cis­ká­nus szer­ze­tes­nek kö­szön­he­tem.


  – Ő adta?


  – No nem egé­szen. Mert őkel­me már har­mad­fél év­szá­za­da ha­lott. De azért még­is ő adta.


  A nagy, tes­tes Kendy ér­tel­met­le­nül né­zett rá dül­ledt, vér­eres sze­mé­vel.


  – Mert hogy ő csi­szol­ta az első üveg­len­csét ép­pen há­rom­száz év­vel ez­előtt. Meg ta­nul­má­nyoz­ta a len­csék és tük­rök fény­tö­ré­sét. Az égi­tes­tek és a szi­vár­vány op­ti­kai je­len­sé­ge­it. Meg­ja­ví­tot­ta a nap­tárt. Mun­ká­i­ban meg­ír­ta, hogy va­la­mi­kor olyan vas­sze­ke­re­ken ro­bog­nak majd az em­be­rek, ame­lye­ket nem ál­la­ti erő, de en­nél száz­szor na­gyobb fog haj­ta­ni. Hogy re­pül­ni is fog­nak, mint a ma­da­rak.


  – Tisz­tá­ra bo­lond volt az sze­gény.


  – Nem egé­szen. Mert ta­nít­vá­nyai és ko­rá­nak tu­dó­sai annyi­ra tisz­tel­ték, hogy Cso­dá­la­tos Dok­tor­nak ti­tu­lál­ták. A fran­cis­ká­nu­sok ge­ne­rá­li­sa el­len­ben az ör­dög­gel való cim­bo­rá­lás­sal és bo­szor­kány­mes­ter­ség­gel vá­dol­ta. Ami­kor ez a fran­cis­ká­nus ge­ne­rá­lis IV. Mik­lós né­ven pápa lett, be is zár­at­ta Ba­cont, aki csak­nem éle­te vé­gé­ig töm­löc­ben ült, ami­ért a tu­do­mányt szol­gál­ta az em­be­ri­ség hasz­ná­ra.


  – Lám, ilye­nek ezek a la­tor pá­pis­ták. Most is, hány pré­di­ká­tort kül­de­nek gá­lyá­ra. Még a tö­rök is jobb ezek­nél. Bez­zeg mi kál­vi­nok ugyan nem ül­döz­zük a tu­do­mányt. Még el is küld­jük fi­a­in­kat kül­or­szá­gi uni­ver­zi­tá­sok­ra, hadd ta­nul­ja­nak.


  Ko­va­csó­czy nem szólt. Tud­ta, hogy Kál­vin ugyan­úgy töm­löc­re ve­tet­te Genf­ben Mi­chel Ser­ve­tet meg egyéb tu­dó­so­kat, mint má­sutt a je­zsu­i­ták és az ink­vi­zí­ció. De nem akart Kendyvel vi­tat­koz­ni. Ezért in­kább a könyv­re mu­ta­tott, hogy más­ra te­rel­je a szót.


  – Per­sze az ol­va­sás­hoz nem­csak oku­la [szem­üveg], de könyv is kel­le­tik. Ha ele­jén kezd­jük, en­nek a könyv­nek a meg­szü­le­té­sé­hez Pla­tón kel­lett, az­tán Arisz­to­te­lész, majd Ga­le­nus. Kel­let­tek írás­tu­dók, akik le­ír­ják gö­rö­gül, la­ti­nul, majd ara­bus, hé­ber és vé­gül is­mét diák nyel­ven. Kel­lett egy tu­do­mány­ked­ve­lő ki­rály, aki meg­ho­zat­ja Itá­li­á­ból. Egy fosz­to­ga­tó ja­ni­csár, aki még a basa em­be­rei előtt el­lop­ja a pa­lo­ta köny­ves­há­zá­ból. Egy ta­tár, aki meg­ve­szi tőle és vé­gül Dá­vid, aki el­hoz­za a ta­tár­tól. De ki tud­hat­ja, hogy a ja­ni­csár és a ta­tár kö­zött még hány gaz­dá­ja volt ez alatt a hat esz­ten­dő alatt?


  Azt va­ló­ban nem is tud­hat­ta Ko­va­csó­czy, hogy a ja­ni­csár­tól egy bu­dai köny­ves­bolt gaz­dá­ja vet­te meg, at­tól már há­rom flo­ren­ci ara­nyért egy óbu­dai zsi­dó, aki is­mer­te ér­té­két. Tőle vi­szont egy rác na­szá­dos lop­ta el, hogy el­ad­ja egy víz­ivá­ro­si kocs­má­ros­nak két rossz Ulász­ló-tal­lé­rért, amit ott hely­ben el is ivott. A kocs­má­rost egy fosz­to­ga­tó ta­tár gyil­kol­ta meg, ami­kor min­de­né­ből ki­ra­bol­ta. At­tól ke­rült az­tán ah­hoz az árus­hoz, aki­től Dá­vid vá­sá­rol­ta.


  De ez­zel a könyv pá­lyá­ja még ko­ránt­sem fe­je­ző­dött be. Ezt már igen­is jól tud­ta Ko­va­csó­czy, és el­gon­dol­ko­zott a könyv jö­ven­dő gaz­dá­in, amint fel­bal­la­gott a csi­ga­lép­csőn, hogy el­költ­se az eme­le­ten sze­rény est­ebéd­jét.
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  A nyár­utó a maga tel­jes pom­pá­já­ban ra­gyog­tat­ta meg a bu­dai hegy­vi­dé­ket. Dá­vid nem győz­te cso­dál­ni a táj­ré­szek szép­sé­ge­it, ami­kor el­kí­sér­te Bo­ri­kát va­rázs­nö­vény-gyűj­tő út­ja­in. A töl­gye­sek és bük­kö­sök büsz­kén mu­to­gat­ták a zöld ár­nya­la­ta­i­nak vi­dám száz­fé­le­sé­gét. De büsz­ke­sé­gük­be már mint­ha a kö­ze­le­dő ősz­től való fé­le­lem is be­le­ve­gyült vol­na. Mint­ha egy­mást les­nék ilyen­kor a dús lom­bo­za­tú fák, mi­kor kezd sár­gul­ni er­dei szom­széd­ju­kon az első le­vél. Olyan ez, mint mi­kor az asszo­nyok tük­rük­ben le­sik, je­lent­ke­zik-e már az ősz első ezüst hír­nö­ke. A fák­nak is van­nak tük­re­ik: a pa­ta­kok, a fo­lyók, a ha­las­ta­vak nap­fény­ben csil­lo­gó víz­tük­re, ab­ban né­ze­ge­tik ilyen­kor fé­lén­ken ma­gu­kat. Jól tud­ják, hogy az arany­sár­ga fol­tok után el­kö­vet­ke­zik a pi­ros­ló lom­bok el­mú­lá­sá­nak lá­zas szín­ve­gyü­le­te, a bar­ná­ba bo­ru­lás előtt a vér­ző vö­rö­sök iz­zá­sa, amely annyi­ra ha­son­ló az al­kony­fény égi szín­já­té­ká­nak lán­go­lá­sá­hoz. És ha nem te­kint­het­nek víz­tü­kör­be vagy ma­gá­nos­sá­guk­ban egy­más­ra, ak­kor azt fi­gye­lik, ho­gyan lo­pa­ko­dik az ősz a bok­rok és cser­jék sű­rű­jé­be, vagy ho­gyan ta­rol­ja le a rét szín­pom­pás vi­rág­tár­sa­dal­mát. Tud­ják, hogy az er­dei anyó­ka már ki­per­ge­ti gu­zsa­lyán az ezüst fo­na­la­kat, mint­ha pár­kák sző­nék a hal­ni ké­szü­lő ter­mé­szet vég­ze­tét.


  De Dá­vid és Bo­ri­ka ki­rán­du­lá­sa­in még el­bű­vö­lő tar­ka­ság­ban szí­nes­ke­dett a ré­tek és tisz­tá­sok vi­rág­sző­nye­ge. Mint maga a táj, úgy ez a vi­rág­sző­nyeg is me­rő­ben el­ütött az er­dé­lyi tá­jak ko­mor szép­sé­gé­től. És Dá­vid nem tud­ta, mit cso­dál­jon job­ban: a ter­mé­szet mű­vé­szi vál­to­za­tos­sá­gát vagy Bo­ri­ka szak­ér­tel­mét, amellyel meg tud­ta kü­lön­böz­tet­ni a nö­vé­nyek, vi­rá­gok és fü­vek száz­fé­le faj­tá­ját. Ki­csit büsz­ke is volt erre a tu­dá­sá­ra. Csen­gő han­gocs­ká­ján ma­gya­ráz­gat­ta kí­sé­rő tár­sá­nak, mi­fé­le be­teg­sé­get gyó­gyít a csa­ba­ír­ja, a vi­lág­zár, a ka­kukk­fű, a bol­dog­asszony­ha­ja, a szent­lász­ló­vi­rág, a gó­lya­kö­röm, az egér­fark, az orosz­lán­száj, a si­sak­vi­rág, a szent­györgy­dár­dá­ja, a mécs­vi­rág, a kan­ka­lin, a kí­gyó­szisz, a kö­kör­csin, a ha­rang­vi­rág, az ezer­jó­fű, a száz­szor­szép.


  „Te ma­gad vagy a száz­szor­szép” – gon­dol­ta Dá­vid, amint mo­so­lyog­va hall­gat­ta, mi min­dent ta­nult el a kis bo­gár­sze­mű, arany­für­tű tu­dós any­já­tól és nagy­any­já­tól. De nem mond­ta, és ehe­lyett csak azt kér­dez­te:


  – Nem fél­te­tek, ami­kor anyád­dal jár­tá­tok itt a he­gye­ket?


  – Ugyan mi­től fél­tünk vol­na? A tö­rök nem bánt­ja a sze­gényt, csak a gaz­da­got. Mit ve­het el tő­lünk? A var­jú­lá­bat vagy a far­kas­al­mát? A pe­me­te­fü­vet vagy a szi­ron­tá­kot? A kos­bor­hagy­mát vagy a mand­ra­gó­ra­gyö­ke­ret? A nad­ra­gu­lyát vagy a pász­tor­tás­kát? A ku­tya­te­jet vagy a mér­ges be­lén­de­ket? A gó­lya­hírt vagy a tyúk­húrt? Mit tud­ja ő, mi­lyen nya­va­lyá­kat gyó­gyí­ta­nak ezek vagy a főzt­jük? Mi­lyen va­rázs­éne­ket kell mon­da­ni, mi­alatt főz­zük? Ezt a tu­dós­sá­got úgy­sem ve­he­ti el tő­lünk.


  Most már meg­mu­tat­ko­zott a kis, ha­lo­vány ar­cocs­kán, ki­vil­lant a fe­ke­te sze­mek­ből, mi­lyen büsz­ke Bori az any­ja és nagy­any­ja tu­do­má­nyá­ra, és Dá­vid tár­sá­ra ta­lált a gyer­mek­le­ány­ban. Mert tu­dás­vágy égett mind­ket­tő­jük­ben. Olyan tu­dás­vágy, amit sem­mi sem nyom­ha­tott el, de ami­nek sza­va­kat adni még nem tud­tak.


  Ami­kor Bori de­gesz­re töm­te zsák­ját va­rázs­fü­vek­kel, Dá­vid meg át­ve­tet­te szé­les vál­lán, nó­táz­va in­dul­tak meg a he­gyi ös­vé­nye­ken ha­za­fe­lé.


  – Te meg­ta­ní­tasz en­gem a va­rázs­fü­vek hasz­ná­la­tá­ra, én meg a mi er­dé­lyi da­la­ink­ra. Jó lesz?


  Bo­ri­ka fel­emel­te reá ra­gyo­gó te­kin­te­tét.


  – Jó. Egy va­rázs­fű, egy dal.


  – No nézd csak, hogy al­ku­szik! Hát le­gyen. Tu­dok én annyi éne­ket, ahány va­rázs­fü­vet te tudsz.


  – Majd meg­lát­juk, ki győ­zi to­vább.


  És da­lol­tak, a nyá­ri al­kony rőt­arany fé­nyé­ben, amint ha­lad­tak a hegy­ge­rin­cek lej­tő­in le­fe­lé, csa­pá­son, tisz­tá­son át. És it­tak for­rás­vi­zet egy­más te­nye­ré­ből. És fi­gyel­ték a fá­kon ug­rán­do­zó mó­kust, a búgó ger­li­cét meg a ma­ga­san szár­nya­ló sa­sma­da­rat, ame­lyet még ér­tek a nap­su­ga­rak, ami­kor a föld már ár­nyék­ba bo­rult, még a hegy­te­tők is. És hall­gat­ták a har­kály ko­pá­cso­lá­sát az erdő csend­jé­ben. És az erdő zú­gá­sát, ha messzi­ről vi­har kö­ze­le­dett. És a fel­hők ra­ja­it, amint lég­vá­rak­ká tor­nyo­sul­nak, az­tán szer­te­fut­nak is­mét, hogy át­tűz­zön raj­tuk a szi­vár­vány óri­á­si, ket­tős híd­ja, mely össze­kap­csol­ja az eget a föld­del. Néz­ték tá­vo­li zá­po­rok fer­de csík­ja­it, amint szür­ke füg­göny­ként es­nek a hegy­re, el­ta­kar­va azt. És les­ték a vén fo­lya­mot, amely, az idők mú­lá­sát ész­re sem véve, hű­sé­ge­sen öle­li át az egész tün­dé­ri tá­jat, mint egy örök­ifjú sze­rel­mes.


  Egy­szer, ami­kor a Pa­sa­rét ná­da­sai kö­zött ha­za­fe­lé ha­lad­tak, Dá­vid nem nó­tá­zott. Csak ban­du­kolt né­mán a vál­lán át­ve­tett nö­vé­nyes zsák­kal, és arra gon­dolt, hogy a ra­ma­dán ün­nep sem tart örök­ké, még az azt kö­ve­tő baj­rám62 sem. Ak­kor pe­dig el­vég­zik az urak a ba­sá­val, ami­ért ide­küld­te a ba­rát, az­tán uzs­gyi, ha­za­fe­lé mu­tat a sze­kér rúd­ja. Most érez­te elő­ször, hogy ez el­szo­mo­rít­ja, és meg­kér­dez­te ma­gát, hogy mi­ért?


  A fe­le­let ott bal­la­gott előt­te a kes­keny nádi zsom­bé­kon, két var­kocs­ba font, ko­szo­rú­ba kö­tött arany­ha­já­val, meg­nyúlt, tö­ré­keny ter­me­té­vel, sze­gé­nyes, fa­kó­bar­na ru­hács­ká­já­ban, ügyel­ve, hogy bele ne lép­je­nek az in­go­vány csa­ló­ka, zöld hí­nár­já­ba. Biz­to­san járt és egye­ne­sen, mint a gyer­tya. Dá­vid, aki min­den moz­du­la­tát az első, tisz­ta sze­re­lem fél­tő te­kin­te­té­vel néz­te, azt gon­dol­ta most: így fog jár­ni, ilyen biz­to­san az élet csa­ló­ka in­go­vá­nyai kö­zött is. Igaz, in­kább ér­zés volt ez, mint gon­do­lat, hi­szen ki lát­hat a jö­vő­be? És kü­lö­nö­sen, ha egy sze­rel­mes el­fo­gult sze­mé­vel akar be­lé­te­kin­te­ni? Mind­er­ről nem szól­ha­tott sen­ki­nek, hi­szen olyan ma­gá­nyos volt kis­gyer­mek kora óta a ba­rát és az ud­va­ri kan­cel­lá­ria kör­nye­ze­té­ben! Így hát tit­kos dol­ga­i­ról csak ön­ma­gá­val be­szél­he­tett, és ezt tet­te eb­ben a csen­des al­kony­órá­ban is.


  „Sze­re­ted ki­csi Bo­rit?” – kér­dez­te ön­ma­gá­tól.


  „Sze­re­tem.”


  A ná­das bar­na bu­zo­gá­nyai is igen­lő­en bó­lo­gat­tak felé a ma­gas­ból, az esti szel­lő­ben. És az al­ko­nyi égen el­hú­zó vad­lu­dak is igen­lő­en lár­máz­tak fenn a ma­gas­ban.


  „Hol érez­ted ma­gad elő­ször ott­hon?” – kér­dez­te most.


  „Ab­ban a kis hegy­be ta­pasz­tott, zsúp­fe­de­les vi­tyil­ló­ban, ahol nya­va­lyá­so­kat gyó­gyít nagy­anyó, Bori any­ja, Kata asszony és már ez a kis­lány is. Sze­ret­tem már őket ré­gen, a há­rom arc em­lé­ké­ben. De sze­re­tem a fél­ka­rú György bá­tyát is, Dó­zsa egy­ko­ri had­na­gyát, aki es­tén­ként őró­la be­szél: a tü­zes tró­nus ko­ro­ná­já­val meg­ko­ro­ná­zott ki­rály­ról.”


  „De még­is el kell hogy vál­jál a kis zsúp­fe­de­les ház­tól és la­kó­i­tól!”


  Erre már nem ön­ma­gá­nak adott fe­le­le­tet Dá­vid, ha­nem hir­te­len jött öt­let­tel azt kér­dez­te Bo­ri­tól, aki most már mel­let­te ha­ladt a ki­szé­le­se­dett úton:


  – Lát­tál-e már köny­vet?


  – Lát­tam bi­zony.


  – Hol?


  – Még a ke­resz­te­spó­kok­nál, az is­po­tály­ban, gyer­mek­ko­rom­ban.


  Dá­vid el­ne­vet­te ma­gát.


  – Gyer­mek­ko­rod­ban? Hát már nem vagy az?


  Bori el­vö­rö­sö­dött, mint­ha az al­kony­fény fes­tet­te vol­na pi­ro­sabb­ra egyéb­ként ha­lo­vány ar­cocs­ká­ját.


  – Most már nem.


  – Az­tán mi­ért?


  – Mert már tu­dok min­den­fé­lét. Hi­szen még ma­gát is ta­ní­tom, nem?


  – Igaz. És sze­ret­nél-e még töb­bet tud­ni?


  – Ó, na­gyon. Hi­szen oly sok min­den van még, amit nem tu­dok. És tán so­ha­sem fo­gok tud­ni anyám és nagy­anyám mes­ter­sé­gén kí­vül.


  Dá­vid nem kér­de­zett töb­bet. Sem a lány­tól, sem ön­ma­gá­tól. De más­nap el­hoz­ta Tötö­si­ék­hez azt a köny­vet, amit a ta­tár­tól vá­sá­rolt.


  Úgy né­ze­get­ték, vizs­gál­ták, for­gat­ták mind a né­gyen, mint va­la­mi cso­dát. A köny­vek meg­hú­zód­tak a kas­té­lyok, rend­há­zak és ko­los­to­rok köny­ves­szo­bá­i­nak bolt­ívei alatt, amíg kéz­zel írot­tak vol­tak. Most, hogy el­kez­dő­dött a könyv­nyom­ta­tás, még a gaz­da­gabb pol­gár­nak is ju­tott be­lő­lük. De sze­gény em­ber élet­hosszig se lá­tott köny­vet.


  Most itt fe­küdt előt­tük a vö­rös szattyán­há­tú, ég­szín­kék bár­sony­ba kö­tött cso­da, fe­de­lén az arany­ke­ret­be fog­lalt, zo­mán­cos hol­lós cí­mer­rel. Per­ga­men lap­ja­i­nak kez­dő­be­tűi mind re­mek­be ké­szült kis fest­mé­nyek arannyal cir­kal­ma­zott, vö­rös be­tűk ha­sá­ban. Itá­li­ai mes­te­rek mi­ni­a­tűr­jei.


  A be­te­gek is cso­dá­já­ra jár­tak, ám­bár ol­vas­ni sen­ki sem tu­dott kö­zü­lük. Még ha tu­dott vol­na is, mit ér, ami­kor de­á­kul van írva?


  Dá­vid fi­gyel­te, mi­lyen mo­hón né­zik, for­gat­ják. Ma­gya­ráz­gat­ta ne­kik, hogy egy Ga­le­nus nevű hí­res, régi or­vos éle­te mun­ká­ja van ab­ban össze­fog­va, de ő maga sem tu­dott még annyit de­á­kul, hogy a ne­héz nyel­ve­zet és min­den­faj­ta or­vo­si ki­fe­je­zé­sek mi­att ol­vas­hat­ta vol­na.


  Nem is azért hoz­ta ide. Csak el­néz­te, mi­lyen mohó kí­ván­csi­ság­gal ta­pad a kis­lány sze­me a könyv min­den ol­da­lá­ra, ide­ge­nül és szin­te meg­döb­ben­ve bá­mul­va a be­tűk rej­té­lyét.


  – Sze­ret­néd-e ol­vas­ni?


  – Sze­ret­ném biza.


  – Meg­ta­nít­lak hát a be­tűk­re, me­lyek­ből a sza­vak össze­te­vőd­nek.


  Bo­ri­ka sze­me fel­ra­gyo­gott örö­mé­ben.


  – Ak­kor el­ol­vas­ha­tom, ami eb­ben a könyv­ben van?


  – Hát azt még nem. Mint­hogy deák nyel­ven ír­ták.


  – Hát de­á­kul nem ta­nul­hat­nék?


  – No, ez egy­szer­re sok len­ne. Előbb a be­tű­ket kell meg­is­mer­ned. Az­tán, ha egy­szer még vissza­jö­vök, de­á­kul is meg­ta­nít­lak.


  Az öröm­től ra­gyo­gó ar­cocs­ka most hir­te­len el­szo­mo­ro­dott.


  – Ó, hát el­megy?


  Annyi ijedt­ség volt eb­ben a kér­dés­ben, hogy Dá­vid szí­vét bol­dog­ság jár­ta át. Hi­szen töb­bet mon­dott ez a szo­mo­rú kis ar­cocs­ka min­den val­lo­más­nál, a gyer­me­ki lé­lek egész tisz­ta­sá­gá­ban.


  Meg­si­mo­gat­ta a ha­lo­vány arc ham­vas bő­rét. Az­tán rá­tet­te te­nye­rét a le­ány gyen­ge vál­lá­ra, amint ott ül­tek a mo­hos kö­vön a ház előtt, mint­ha meg akar­ná óvni va­la­mi­től.


  – El­me­gyek a gaz­dám­mal, vissza Er­dély­or­szág­ba. Ott for­ga­tom a pen­nát a gyu­la­fe­hér­vá­ri pa­lo­tá­ban meg néha György ba­rát al­vin­ci kas­té­lyá­ban. Az­zal ke­re­sem a ke­nye­rem.


  Bo­ri­ka so­ká­ig gon­dol­ko­zott, a sze­me mint­ha meg­ned­ve­se­dett vol­na eb­ben a nagy töp­ren­gés­ben. Vég­re meg­szó­lalt:


  – Jut­na ám itt ma­gá­nak is egy da­rab ke­nyér.


  – Hol?


  – Hát itt, ná­lunk. Van olyan be­teg is jócs­kán, aki meg­fi­ze­ti a gyó­gyu­lást anyá­nak és nagy­anyá­nak, ők meg meg­fi­zet­nék, ami­ért ta­nít a be­tű­ve­tés­re meg de­á­kul. Mert ha én ol­vas­hat­nám ezt a köny­vet, ab­ból ők is so­kat ta­nul­hat­ná­nak és tud­ná­nak.


  Dá­vid meg­le­pet­ten hall­gat­ta a gyer­me­ki okos­ko­dást. Nem­csak gya­kor­la­ti­as­ság, de jó­ság, sze­re­tő ra­gasz­ko­dás és egy­ben tu­dás­szomj is csen­gett eb­ben a gyer­me­ki hang­ban, amely­nek ér­tel­me egy fel­nőtt­nek is be­csü­le­té­re vált vol­na. Most ő hall­ga­tott so­ká­ig, mert fon­to­ló­ra vet­te, ne hall­gas­son-e a gyer­mek sza­va­i­ra. Hi­szen nem­csak ő ta­nít­hat­na, de ő is ta­nul­hat­na itt. Szin­te sze­me lát­tá­ra, nap­ról nap­ra gyó­gyul­tak a be­te­gek. A két asszony sok olyan gyógy­mó­dot is­mer, amit ta­lán még a tu­dós dok­to­rok sem tud­nak. És fü­lé­be cseng­tek Ko­va­csó­czy sza­vai: „Van-e szebb és jobb do­log, mint be­te­get gyó­gyí­ta­ni?”


  Az­tán még tö­rö­kül is meg­ta­nul­hat, ami­nek jó hasz­nát ve­szi majd. Meg ara­bu­sul is, a basa arab aszt­ro­nó­mu­sá­tól63.


  – Ma­rad­jon hát ná­lunk! – kér­lel­te Bo­ri­ka.


  – Majd meg­gon­do­lom. Hisz nem in­du­lunk még hol­nap.


  A kis­lány nem elé­ge­dett meg a vá­las­szal. Meg­fog­ta Dá­vid ke­zét, úgy kér­lel­te.


  – Ma­rad­jon hát. Tu­dom, nem lak­hat itt, eb­ben a mi rossz vis­kónk­ban. De meg­ma­rad­hat oda­fent a Vár­ban, ahol az ura­kat szál­lá­sol­ják el. Nem bánt­ja ott sen­ki. Vagy Bol­di­zsár bá­csi­ék­nál, an­nak is van szép kő­há­za oda­fenn.


  – Nem ígé­rek olyat, amit ta­lán be sem tart­ha­tok. De azt meg­ígé­rem, ki­csi Bori, hogy ha el is kell men­nem, min­den­kép­pen vissza­jö­vök. Ad­dig pe­dig majd te írsz ne­kem, én is né­ked, hi­szen meg­ta­nu­lod a be­tű­ve­tést.


  Nem tel­lett belé egy hó­nap, és Bo­ri­ka va­ló­ban meg is ta­nul­ta. De ak­kor vé­gül is fel­ke­re­ked­tek Ko­va­csó­czyék, dol­guk­vé­ge­zet­ten.


  – Az­tán iga­zán vissza­jön? – kér­dez­te Bori könnyes szem­mel, ami­kor Dá­vid le­jött, hogy el­bú­csúz­zék a Tötö­si csa­lád­tól.


  – Amit ígé­rek, azt be is tar­tom. Hogy pe­dig biz­tos légy eb­ben, ki­csi Bori, lám, itt ha­gyom ezt a drá­ga köny­vet ná­la­tok, zá­lo­gul. Az­tán jól vi­gyázz reá.


  Más­nap haj­nal­ban fel­sze­de­lőz­köd­tek. Négy lo­vas csa­usz jött, hogy el­kí­sér­je őket a Ti­szá­ig.


  Bol­di­zsár mes­ter háza ott volt a do­mi­ni­ká­nu­sok bás­tyá­ján. An­nak ab­la­ká­ból néz­te Bo­ri­ka, ho­gyan tű­nik el a kis csa­pat az őszi köd­ben.
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  Bi­zony, Sza­mos­kö­zi Dá­vid deák ne­he­zen sza­kadt el Bu­da­vá­rá­tól. De nem is a ma­gas fa­lak­tól, erős bás­tyák­tól, pusz­tu­ló pa­lo­ták­tól. Csak at­tól a zsúp­fe­de­les kis kuny­hó­tól, amely­ben annyi em­ber­sé­get lá­tott, amely­ből ma­gá­val hoz­ta éle­te to­váb­bi ka­nyar­gó út­ja­i­ra an­nak a tü­zes tró­nus­nak az em­lé­két, mely­ről Tötö­si György be­szélt neki.


  Maga sem tud­ta, hogy a messzi­re ka­nyar­gó uta­kat en­nek a tü­zes trón­nak tá­vo­li fé­nye fog­ja be­vi­lá­gí­ta­ni. Maga sem tud­ta, hogy a há­rom nő gyó­gyí­ta­ni aka­ró em­be­ri­es­sé­gé­nek me­le­ge fog­ja to­váb­bi út­ja­it át­su­gá­roz­ni. Csak Bo­ri­ka csen­gő hang­ját, csi­lin­ge­lő ka­ca­gá­sát, vi­dám da­lo­lá­sát hal­lot­ta még. És azt a mohó tu­dás­vá­gyat cso­dál­ta, ami­vel rá­ve­tet­te ma­gát ez a gye­rek­lány az írás-ol­va­sás el­sa­já­tí­tá­sá­ra. Ezt ak­ko­ri­ban még a fő­ne­me­sek asszo­nyai, lá­nyai sem tud­ták. Az ott­hon me­le­gét érez­te a kuny­hó­ban, és hogy mind­ezek­től még­is el­sza­kí­tot­ta ma­gát, an­nak oká­ról sem tu­dott még szá­mot adni ön­ma­gá­nak.


  De min­den ne­héz el­ha­tá­ro­zás­nak meg­van a maga ju­tal­ma, ha kö­te­les­ség­ér­zet­ből szár­ma­zik. Dá­vid is csak­ha­mar meg­kap­ta az övét. A ki­rály­né és a ba­rát kö­ve­tei elég sű­rűn jár­tak Bu­dá­ra, azok vit­tek is, hoz­tak is le­ve­let tar­so­lyuk­ban. És kap­ha­tott vol­na-e szebb ju­tal­mat, mint Bo­ri­ka első le­ve­lét, amellyel az ő hoz­zá in­té­zett le­ve­lé­re vá­la­szolt?


  Dá­vid úgy őriz­te a le­ve­let zöld dol­má­nya bel­ső zse­bé­ben, ép­pen a szí­ve fe­lett, mint va­la­mi kin­cset. Át is me­le­ge­dett a le­vél irom­ba pa­pír­ja a szí­ve do­bo­gá­sá­tól. És ahogy fel­me­le­ge­dett, Dá­vid úgy érez­te, mint­ha a be­tűk a hév­ség­től élet­re kel­né­nek raj­ta, és ott bi­zse­reg­né­nek, moz­go­lód­ná­nak a szí­vén, mint a meg­tur­kált han­gya­boly. Olyan jól­eső ér­zés volt ez, ami­lyet még so­ha­sem ér­zett. Ta­va­szi rügy­fa­ka­dás­kor min­dig vá­gyott va­la­mi meg­ne­vez­he­tet­len­re, va­la­mi is­me­ret­len­re. Most úgy érez­te, hogy el­jött ez az is­me­ret­len, ám­bá­tor késő ősz fes­tet­te már vér­vö­rös­re és li­la­kék­re a kan­cel­lá­ria fa­lá­ra fel­fu­tó vad­sző­lő csip­kés le­ve­le­it. És ól­mos eső ver­des­te az ón­ka­ri­kás ab­lak üveg­tá­nyér­ja­it meg a kö­zöt­tük levő Zá­po­lya- és Ja­gel­lo-cí­mert64.


  De le­het ta­va­szi rügy­fa­ka­dás, bim­bó­nyí­lás hi­deg őszön, még zi­man­kós tél­ben is. A köl­tők áhí­ta­to­san szö­vik belé szo­nett­je­ik lük­te­tő vers­so­ra­i­ba en­nek a fur­csa ta­vasz­nak a ne­vét. Úgy hív­ják: első sze­re­lem. Aki nem hi­szi, az fi­gyel­je csak meg Dá­vi­dot, mint lesi a kan­cel­lá­ria köny­ves­há­zá­ban, a sok jövő-menő em­ber, könyv és irat­cso­mó kö­zött, mi­kor me­het le a pa­lo­ta ud­va­rá­nak vé­gé­ben meg­hú­zó­dó ki­csi kam­rá­já­ba, mint gyújt gyer­tyát tűz­szer­szá­ma se­gít­sé­gé­vel, mint né­ze­ge­ti an­nak ha­lo­vá­nyan li­be­gő lán­gocs­ká­já­nál Tötö­si Bo­ri­ka gyer­me­kes ákom­bá­kom­ja­it, mint ol­vas­sa el újra meg újra a hi­bák­kal gaz­dag írást.


   


  Kelt le­ve­lem Bu­da­vá­rá­ban, Víz­ön­tő ha­vá­nak má­sod­nap­ján, az Úr­nak ezer­öt­száz és negy­ven­he­te­dik esz­ten­de­jé­ben.


  Kül­di ez le­ve­let Tötö­si Bor­bá­la Sza­mos­kö­zi Dá­vid deák úr­nak Gyu­la­fe­hér­vár­ra, Aj­nács­kői Sán­dor Had­nagy úr ke­zé­be.


  Ked­ves Dá­vid bá­csi, kí­vá­nom tisz­ta szív­ből, hogy ezen so­ra­im ke­gyel­me­det jó egész­ség­ben ta­lál­ják, amint hogy kül­dő­jük is ab­ban va­gyon is­ten­nek hála. Ami­kor Aj­nács­kői Had­nagy Úr ke­zem­be adá Dá­vid bá­csi le­ve­lit, oly igen meg­örül­tem, hogy majd ki­ug­rot­tam a bő­röm­ből. De csak majd­hogy­nem, mi­vel egé­szen nem le­he­tett. Így hát még bő­röm­ben vol­nék, és egész szí­vem­ből ör­ven­de­zek azon, hogy Dá­vid bá­csi be­tar­tot­ta ígé­re­tét. Azaz, hogy nem fe­led­ke­zett meg ró­lam. De bi­zony én sem fe­led­kez­tem meg Dá­vid bá­csi­ról, mert apá­val, nagy­anyá­val meg édes­anyá­val na­pon­ta em­le­get­jük. Egy­ben tu­da­tom, hogy a drá­ga­lá­tos de­ák­köny­vet szé­pen meg­tisz­to­gat­tam, be­csa­var­tam egy tö­rök se­lyem­ken­dő­be, amit egy ja­ni­csár agá­tól ka­pott anya, ami­ért meg­gyó­gyí­tot­ta kö­hö­gős nya­va­lyá­já­bul. Pir­ka­dat­kor mind­ég elő­ve­szem a köny­vet. Meg is si­mo­ga­tom, s ilyen­kor Dá­vid bá­csi­ra gon­do­lok. Pe­dig ha hol­ló­ha­ja is va­gyon, tu­dom, még­sem hol­ló, hi­szen szár­nya sincs. Pe­dig a hol­ló igen eszes ma­dár. Nagy­anyó mond­ta, hogy oko­sabb az még egy pen­na­for­ga­tó de­ák­nál is. De azért meg ne ne­hez­tel­jen rá Dá­vid bá­csi, ő már öreg, és nem so­kat tart a köny­vek­ről, meg a be­tű­ve­tés tu­do­má­nyá­ról. Pe­dig csak az oko­sod­hat, aki eb­ben já­ra­tos. De én már csak igen el­fá­rad­tam a be­tű­ve­tés­ben, igaz, na­pon­ta gya­ko­ro­lom, de ennyit egy­szusz­ban még so­ha­se ír­tam. Most még arra ké­rem Dá­vid bá­csit, ne fe­lejt­kez­zék meg ró­lunk. Ha jő ki kö­vet­ség Er­dély­or­szág­ból, is­mét küld­jön Bor­bá­lá­nak egy le­ve­let! Ha egy ki­csit is. Akár­mi­lyen rö­vi­decs­két, csak küld­jön. És egy meg­met­szett pen­nát is. Mert ez már a sok gya­kor­lás­tól el­ko­pott. Ki­tép­tem ugyan ti­tok­ban egy tol­lat nagy­anyó hol­ló­já­ból, de meg­met­sze­ni nem tu­dom. Apa sem tud­ja, pe­dig tud ő sok min­dent, ami­hez ért. Jó egész­sé­get kí­vá­nok ez­után­ra is Dá­vid bá­csi­nak tisz­ta szív­ből, és azt, hogy tart­son meg em­lé­ke­ze­té­ben és küld­jön is­mét le­ve­let Aj­nács­kői Had­nagy Úr­ral vagy más­sal, ha le­het.


  Bor­bá­la


   


  Hogy Dá­vid mi­ért könnyez­te meg ezt a fur­csa ákom­bá­ko­mot vagy mi­ért ne­vet­te – mert hogy mind­ket­tőt fel­vált­va mí­vel­te ol­va­sá­sa­kor ezt csak a köl­tők tud­ják el­ma­gya­ráz­ni szo­nett­je­ik lük­te­tő so­ra­i­ban, bíz­zuk te­hát rá­juk.


  Mi elé­ged­jünk meg annyi­val, hogy nyo­mon kö­vet­jük Dá­vid de­á­kot élet­út­ján. Ami pe­dig nem ne­héz fel­adat, mert hi­szen uno­ka­öccse, akit ép­pen Bu­da­vá­rá­ból való vissza­tér­té­ben vett ma­gá­hoz, rész­le­te­sen le­ír­ta re­ánk ma­radt kró­ni­ká­já­ban.


  Ez az uno­ka­öccse, a kis Pis­ti­ke ugyan­olyan ök­löm­nyi pa­raszt­gye­rek volt ak­kor, mint egy­kor Dá­vid, ami­kor György ba­rát az utca po­rá­ból fel­szed­te Ko­lozs­vá­rott, a Két­víz­kö­zön. Ko­va­csó­czy­nak, Kendynek és Kor­nis­nak nem arra vitt ugyan az útja, ami­kor vissza­té­rő­ben vol­tak Bu­da­vá­rá­ból. Er­dély­nek ugyan­is há­rom be­já­ra­ta volt nyu­gat fe­lől. Az észa­ki Tas­nád­nál, a Me­szes hegy­ség völ­gyé­ben, a kö­zép­ső a Ki­rály­há­gó, Vá­rad irá­nyá­ban, a déli a vi­lá­go­si Hegy­al­ja. Ezen ke­resz­tül vitt vol­na leg­rö­vi­debb út­juk Déva felé Al­vinc­ra, hogy ott be­szá­mol­ja­nak a ba­rát­nak a ba­sá­val való trak­tá­tusuk­ról [tár­gya­lás]. De út­köz­ben meg­tud­ták, hogy a vi­lá­go­si be­já­rót csá­szá­ri zsol­dos­had tart­ja meg­száll­va Cas­tal­do és Pal­la­vi­ci­ni tá­bor­no­kok ve­zény­le­te alatt. Ezek­kel pe­dig ép­pen ne­kik sem­mi­kép­pen sem volt aján­la­tos ta­lál­koz­ni­uk, mert a bé­csi Burg­ban őket is szá­mon tar­tot­ták mint tö­rök­pár­ti­a­kat. Ezért ka­nya­rod­tak fel a bi­ha­ri he­gye­ket meg­ke­rül­ve a Ki­rály­há­gó­ig. És nem is jár­tak rosszul, mert György ba­rá­tot ép­pen Vá­ra­don ta­lál­ták. Ott be­szá­mol­hat­tak neki, egy­ben azt is meg­tud­ták, hogy a sze­szé­lyes, csél­csap Iza­bel­la ki­ment az or­szág­ból, eb­ből a tün­dér­kert­ből, ame­lyet ő pur­ga­tó­ri­um­nak ne­ve­zett. Még a ko­ro­nát is át­ad­ta Fer­di­nánd­nak a hoz­zá­tar­to­zó jel­vé­nyek­kel együtt, az op­pel­ni és ra­ti­bo­ri her­ceg­sé­ge­kért.


  György ba­rát arca so­ha­sem lát­szott ilyen gond­ter­helt­nek, mint ek­kor. A kö­ze­le­dő öreg­ség meg­ba­ráz­dál­ta a ró­mai vá­gá­sú, ke­mény férfi­ar­cot, a po­li­ti­ka egy­re sú­lyo­so­dó ter­hei mint­ha meg­gör­besz­tet­ték vol­na egye­nes, szé­les vál­lát.


  – Ko­lozs­vár­ra kell be­men­nünk, hogy a szá­szok­kal trak­tál­junk – mond­ta Ko­va­csó­czy­nak.


  Amaz nem fe­lelt, nem akar­ta a ba­rát gond­ja­it még in­kább sú­lyos­bí­ta­ni. Tud­ta jól ő is, Kendy is, Kor­nis is, hogy en­nek a ki­vált­sá­gos kul­csos vá­ros­nak a la­kói a né­met­hez szí­ta­nak, pro­tes­táns vol­tuk el­le­né­re. Még je­zsu­i­tá­kat is csem­pész­nek a vá­ros­ba, a Habs­bur­gok eme sö­tét elő­őr­se­it.


  Mi­alatt a ba­rát meg az urak a szá­szok­kal pak­tál­tak, Dá­vid ott kó­dor­gott di­ák­tár­sa­i­val szü­lő­vá­ro­sá­ban. Fel­lo­va­gol­tak a Ho­já­ra, a Hó­stát­ra, amit a Hochs­tadt­ról65 fer­dí­tet­tek ilyen név­re, és a Há­zson­gárd­ra, ame­lyet a szá­szok ne­vez­tek Has­eng­ar­ten­nak66. El­ju­tot­tak a Két­víz­köz­be is a Sza­mos fe­dett pal­ló­ján, ahol ugyan­úgy ját­sza­doz­tak a kis lur­kók az utca po­rá­ban, mint egy­kor Dá­vid. Az egyik gye­rek­ben mint­ha ma­gát lát­ta vol­na vi­szont, annyi­ra meg­lep­te a ha­son­ló­sá­ga.


  – Té­ged hogy hív­nak?


  – Pis­ti­nek.


  – Hát má­sik ne­ved nincs?


  – Hogy vóna? Nem elég egy?


  – Elég, ha úgy vesszük. Hol la­kik apád?


  Pis­ti ma­sza­tos uj­jacs­ká­já­val egy nád­fe­de­les vi­tyil­ló­ra mu­ta­tott.


  Dá­vid fi­gyel­me­sen szem­lél­te a há­zat. Olyan is­me­rős­nek tet­szett, mint Pis­ti­ke. Nem em­lé­ke­zett már, mi­kor járt erre, nem is­mer­te fel a sa­ját szü­lő­há­zát. De mint­ha ál­ma­i­ban sok­szor lát­ta vol­na. Vagy ta­lán most ál­mo­dik?


  Be­for­dult a ház ki­dőlt ka­pu­ján. Az ud­va­ron trá­gya­domb bűz­lött, azon ka­pir­gált há­rom tyúk. A kis tor­ná­con vén ku­vasz mor­dult, de már ugat­ni sem tu­dott. A kony­hán, amely egy­ben szo­ba is volt, csak egy gör­nyedt anyó­ka ka­var­ga­tott va­la­mit a füs­tös tűz­he­lyen.


  Az anyó­ka úgy lát­szott, sü­ket, mert ész­re sem vet­te Dá­vi­dot, aki szem­lé­lőd­ve ál­lott meg a pit­var­aj­tó­ban. Meg­né­zett min­dent, ami a fél­ho­mály­ban lát­ha­tó volt. A szú­rág­ta, kor­mos mes­ter­ge­ren­dá­ról alá­csün­gő kö­te­let, ame­lyen va­la­mi saj­tár­fé­le ló­gott, egy má­si­kat, ame­lyen ki­mo­sott, ron­gyos fe­hér­ne­mű szá­radt. A szal­ma­zsá­ko­kat, ame­lyek a fa­lak men­tén és a pad­ka kö­rül fek­vő­he­lyek le­het­tek. Egy ro­zo­ga, szal­ma­fo­na­tos ló­cát, a kony­ha egyet­len bú­tor­da­rab­ját. A kor­mos, sza­ka­do­zott hó­lyag­gal be­ta­pasz­tott ab­lak­nyí­lást, amely fe­lett fe­ke­te fe­szü­let füg­gött, fel­ső ré­szé­vel meg­ha­jol­va.


  Erre most már ha­tá­ro­zot­tan em­lé­ke­zett. El­fosz­ló em­lé­ke­i­nek kö­dé­ből éle­sen és sö­té­ten vált ki ez a fe­szü­let, mely annyi­ra iz­gat­ta kép­ze­le­tét gyer­mek­ko­rá­ban, amely­től annyi­ra félt. Most már tud­ta, hogy akár­mennyi fe­szü­le­tet is lá­tott az­óta, de ezt és ilyet csak itt, ezen a he­lyen, az ab­lak fe­lett lá­tott va­la­ha. És ami kö­rü­löt­te ki­bon­ta­ko­zott a ne­héz sza­gú, füs­tös kony­ha fél­ho­má­lyá­ból, az is tu­dat­ta vele, hogy itt töl­töt­te gyer­mek­ko­ra rég fe­le­dett nap­ja­it.


  Kis­sé meg­ha­tó­dott. De egy­ben lá­zadt is ben­ne va­la­mi. Hát ilyen odú­ban, ilyen bűz­ben, ilyen pi­szok­ban is él­nek em­be­rek? És száz­szor, ezer­szer annyi­an, mint ud­var­há­zak­ban, kas­té­lyok­ban, pa­lo­ták­ban?


  Aka­rat­la­nul is össze­ha­son­lí­tot­ta ez­zel az em­be­ri haj­lék­kal a gyu­la­fe­hér­vá­ri pa­lo­tát, amely­ben ed­di­gi éle­tét töl­töt­te. És eszé­be ju­tot­tak Bol­di­zsár mes­ter­nek, a bor­bély­nak me­séi itá­li­ai vá­ro­sok fé­nyé­ről, gaz­dag­sá­gá­ról, ame­lyek­be a fel­cser ifjú­ko­ri ván­dor­lá­sai so­rán el­ve­tő­dött. Hi­szen órák hosszat hall­gat­ták Bor­bá­lá­val, mi­cso­da szé­kes­egy­há­za­kat, már­vány­pa­lo­tá­kat, szob­ro­kat, fest­mé­nye­ket, kő­hi­da­kat, csa­tor­ná­kat, te­re­ket, ku­ta­kat lá­tott Bol­di­zsár Ve­len­cé­ben, Pa­do­vá­ban, Fi­ren­zé­ben, mi­cso­da gá­lyá­kat és ki­kö­tő­ket! Mind­eh­hez ké­pest a gyu­la­fe­hér­vá­ri pa­lo­ta is csak affé­le sze­gé­nyes kuny­hó le­het, mint­ha ezt a vi­tyil­lót ten­nék a pa­lo­ta mel­lé.


  A gör­nyedt anyó­ka most ab­ba­hagy­ta a ka­var­ga­tást, és ke­zé­ben a rán­tás­tól csö­pö­gő fa­ka­nál­lal, hát­ra­for­dult.


  – Adj’ is­ten, öreg­anyám.


  – Ad­jék, ha van mit.


  – Meg­mon­da­ná-e, ki la­kik eb­ben a haj­lék­ban?


  – Ó, hi­á­ba kér­di! Meg­fi­zet­tünk már min­den adót, csak a há­rom tyú­kun­kat vi­he­ti még, har­min­cados uram.


  Dá­vid­nak első pil­la­nat­ban ne­ve­tés­re ál­lott a szá­ja, hogy őt har­min­cad­mes­ter­nek67 né­zik. De nyom­ban aj­ká­ra is fa­gyott a mo­soly. Mert meg­ér­tet­te, hogy ezek a föld­höz­ra­gadt sze­gé­nyek min­den úr­fé­lé­ben nyú­zót lát­nak, aki csak azért van, hogy az ő utol­só há­rom tyúk­ju­kat is el­vi­gye. És ő, hogy el­sza­kadt in­nen urak szol­gá­já­nak, mint­ha nem is eb­ből az odú­ból ra­gad­ta vol­na ki a sors! Pa­lo­ták­ban él, ame­lyek­be a job­bágy­nép be sem te­he­ti a lá­bát, ame­lyek­ben szó sem esik róla, csak fe­je­del­mek, pa­pok és urak prak­ti­ká­it in­té­zik, akik ti­ze­det, ki­len­ce­det, har­min­ca­dot, füst­pénzt68, por­ta­pénzt69, te­lek­adót, úr­bért, dézs­mát, ro­bo­tot és még ki tud­ja, mi­fé­le szol­gál­ta­tá­so­kat nyúz­nak le róla, mint­ha tíz bőrt nyúz­ná­nak egy te­je­lő te­hén­ről.


  Fe­ne­ket­le­nül mély sza­ka­dék tá­ton­gott most fel előt­te, eb­ben a vis­kó­ban, mely­ből a ba­rát ra­gad­ta ki, pil­la­nat­nyi sze­szé­lyé­ben. És ek­kor fo­gant meg ben­ne a gon­do­lat, hogy ő is el­vi­szi in­nen Pis­ti­két. Mert ha itt ma­rad tu­dat­la­nul és nyo­mo­rul­tan, ugyan mit te­het­ne ezért a job­bágy­né­pért? De ha fel­ne­ve­li, meg­oszt­ja vele azt a tu­dást, amit ő el­sa­já­tí­tott, arra ne­ve­li majd, hogy ne csak ma­gá­nak él­jen, de te­gyen meg min­den tőle tel­he­tőt, hogy egy jobb és igaz­sá­go­sabb jövő felé se­gít­se azo­kat, akik­től maga is szár­ma­zott.


  Pis­ti, mint­ha meg­érez­te vol­na, hogy az ő sor­sa for­dul itt meg, be­som­poly­gott a pit­var­ból. Ott ál­lott az aj­tó­ban, egy szál ron­gyos in­gecs­ké­ben Dá­vid mö­gött, és nagy, bá­mész szem­mel fi­gyel­te, mit akar ez az úr­for­ma ide­gen.


  Ek­kor kü­lö­nös do­log tör­tént. Az anyó­ka szú­ró te­kin­te­te egyik arc­ról a má­sik­ra sik­lott. Fel­is­mer­het­te a gyer­mek és Dá­vid ar­cá­nak fel­tű­nő ha­son­la­tos­sá­gát, mert a fa­ka­na­lat is ki­ej­tet­te ke­zé­ből meg­le­pe­té­sé­ben.


  – Ha meg nem sér­tem, ki­cso­da az úr?


  – Én biz az uno­ká­ja. Akit a ba­rát vitt el egy­szer in­nen.


  Az anyó­ka ku­ta­tott em­lé­ke­ze­té­ben. Az­tán a hom­lo­ká­ra csa­pott.


  – Dá­vid­ka! Hát ilyen úr lett Dá­vid­ká­ból?!


  És cso­dá­la­tá­ban össze­csap­ta fonnyadt, rán­cos kis ke­zét.


  – Csak urak szol­gá­ja, nagy­anyó. Affé­le író­de­ák.


  – Ó, is­ten­kém, hát ilyen nagy tu­dós em­ber?


  – No, nem so­kat tu­dok még. Majd csak ez­után sze­ret­nék ta­nul­ni.


  – Be kár, hogy apád ezt meg nem ér­het­te! De ko­rán ár­va­ság­ra ju­tot­tál, akár ez a Pis­ti. Apád öccsé­nek a fia itt ez, né!


  – Ha árva, én majd gond­ját vi­se­lem. El­jössz-e ve­lem, Pis­ti?


  A gyer­mek úgy meg­ijedt a vá­rat­lan kér­dés­től, hogy el­bújt az anyó­ka, szok­nyá­ja mögé. On­nan kan­di­kált csak elő.


  – Nem mék én in­nét, nem mék! – ki­ál­tot­ta az­tán sí­rás­ra gör­bü­lő száj­jal.


  Dá­vid nem eről­tet­te. Le­ült a szal­ma­fo­na­tos, vén ló­cá­ra, s ap­ró­ra ki­kér­dez­te nagy­anyót sok min­den­ről.


  Más­nap is­mét be­ál­lí­tott. Har­mad­nap is. Ap­rán­ként édes­get­te ma­gá­hoz a kisfi­út, jó szó­val, aján­dék­kal.


  – A fe­hér ba­rát is így tett ve­led – mond­ta nagy­anyó. – Mert hogy né­ked se na­gyon aka­ró­dzott el­men­ni in­nét, és lám, jól jár­tál.


  Ren­des kis gú­nyát is ho­zott egy nap Dá­vid Pis­ti­nek, meg pa­rá­nyi kar­dot. Ez­zel az­tán tel­je­sen meg­hó­dí­tot­ta. Bú­csú­zó­ul adott nagy­anyó­nak nyolc ezüst­tal­lért, aki éle­té­ben sem lá­tott ennyi pénzt. Az­tán út­nak in­dul­tak.


  György ba­rát úgy meg­örült a kisfi­ú­nak, hogy fel­kap­ta, és össze­vissza csó­kol­ta.


  – Akár té­ged kap­ta­lak vol­na meg is­mét gyer­mek­ko­rod­ban, Dá­vid.


  Ko­va­csó­czy el­néz­te, ho­gyan tud örül­ni ez a nagy, ko­moly férfi a kis­gye­rek­nek. A ke­mény arc meg­eny­hült va­la­mi apai ér­zés­től, és Ko­va­csó­czy most na­gyon saj­nál­ta ezt a ret­te­gett, ha­tal­mas em­bert. Aki or­szá­gok sor­sát in­té­zi, ahe­lyett, hogy egy csen­des há­zi­kó­ban el­ját­szo­gat­hat­na gyer­me­ke­i­vel.


  – Al­vinc­ra me­gyünk. Most már mel­let­tem ma­radsz, Dá­vid fiam. Van a kan­cel­lá­ri­án elég pen­na­rá­gó, né­kem meg szük­sé­gem van rád.


  Bi­zony, szük­sé­ge is volt. Mert olyan egye­dül ma­radt a ba­rát, mint még soha.
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  Dá­vid és a kis Pis­ti ott él­de­gél­tek György ba­rát mel­lett az al­vin­ci kas­tély­ban, ami­kor hí­rét vet­ték, hogy Cas­tal­do és Pal­la­vi­ci­ni csá­szá­ri tá­bor­no­kok be­jöt­tek vagy négy­ezer spa­nyol, mor­va, val­lon és né­met zsol­dos­sal a bel­ső Er­dély­be.


  Fer­ra­ri, a ba­rát olasz tit­kár­ja olyan ör­ven­dez­ve je­len­tet­te a se­reg elő­őr­sé­nek meg­ér­kez­tét, mint­ha ez­zel min­den meg lett vol­na ment­ve. Már a zász­ló­al­jak ne­ve­it is fel­so­rol­ta, eze­ket a pá­tensok [ren­de­let] után ne­vez­ték el.


  De a ba­rát uj­ja­in szám­lál­ta, és egy­re fa­nya­rabb kép­pel hall­gat­ta. A vé­gén erős, hom­lo­ka felé he­gye­sen fel­fu­tó szem­öl­dö­ke össze­hú­zó­dott, mint ami­kor nagy gond­ban volt.


  – Négy­ezer em­ber – mond­ta tom­pa han­gon. – És ez­zel akar Fer­di­nan­dus egy két­száz­ezer­nyi tö­rök ha­dat fel­tar­tóz­tat­ni?


  Ezt a kér­dést in­kább ön­ma­gá­hoz in­téz­te, mint Fer­ra­ri­hoz. De vesz­té­re gon­dol­ko­dott han­go­san. Mint­ha meg is érez­te vol­na, mert le­gyin­tett sú­lyos jobb­já­val, és hoz­zá­tet­te:


  – Mind­egy. A koc­ka el van vet­ve.


  A kis, nő­i­es szép­sé­gű tit­kár úgy tett, mint­ha vi­gasz­tal­ni akar­ná.


  – Igaz, szám­be­li­leg elég­te­len­nek lát­szik a csá­szá­ri fel­ség se­re­ge, ex­c­el­len­za. De fi­gye­lem­be kell ven­ni, hogy a tö­rö­köt szám­be­li­leg min­dig túl­be­csü­lik. A se­reg fe­le­rész­ben ta­tár gázi vagy ba­si­bo­zuk gyü­le­vész. A szpá­hik és ja­ni­csá­rok meg nagy vo­na­lon van­nak szét­oszt­va. Itt az egész Al­du­nán, a tor­ko­lat­tól fel, egé­szen Bu­dá­ig. A Du­nán­tú­lon is, az­tán Per­zsi­á­ban. Vi­szont Cas­tal­do tá­bor­nok úr se­re­ge mind ne­héz pán­cé­los, igen ta­nult és harc­ban fe­gyel­me­zett ka­to­na, el­bá­nik négy­annyi tö­rök­kel is.


  Fi­gyel­te a ba­rát ar­cán sza­vai ha­tá­sát. Dá­vid meg a sima mo­do­rú kis tal­jánt vi­gyáz­ta, mert ez már ré­gen gya­nús­nak tet­szett előt­te.


  A ba­rá­tot, úgy lát­szott, ki­me­rí­tet­te a sok her­ce­hur­ca, mert nem tu­dott úgy ural­kod­ni ma­gán, mint az­előtt. A bí­bor­no­ki ka­la­pot és az esz­ter­go­mi prí­más­sá­got is ilyen té­to­va pil­la­na­ta­i­ban fo­gad­ta csak el csá­szá­ri köz­ben­já­rás­ra, hol­ott so­ha­sem vá­gyott ilyes­mi­re, és csak újabb pénz­for­rást lá­tott ben­nük ter­vei ke­resz­tül­vi­te­lé­hez.


  – Adott hely­zet­ben nincs mit okos­kod­ni – mond­ta vé­gül. – Eridj, Fer­ra­ri fiam, Tö­vis­re, a tá­bor­nok úr elé, és hív­jad meg ne­vem­ben ide, ta­nács­ko­zás­ra.


  A tit­kár sima ar­cán pil­la­nat­nyi mo­soly fu­tott vé­gig.


  „Jön az hí­vás nél­kül is” – gon­dol­ta, de csak szó nél­kül meg­haj­tot­ta ma­gát, és nyer­gel­te­tett.


  „Leg­alább elő­re ér­te­sít­he­tem min­den­ről a ge­ne­rá­list – gon­dol­ta, mi­alatt ki­üge­tett a kas­tély­ból. – Mert itt a fa­lak­nak is fü­lei van­nak.”


  De a ba­rát is ré­sen volt. Be­hív­ta Dá­vi­dot dol­go­zó­szo­bá­já­ba, még az aj­tón­ál­ló da­ra­bon­tot is el­küld­te a kül­ső te­rem­be, az­tán két­szer is meg­for­gat­ta a kul­csot a zár­ban.


  – Dá­vid fiam, té­ged én most el­kül­de­lek Bu­dá­ra a pa­sá­hoz.


  Dá­vid­nak pil­la­nat alatt sok min­den meg­for­dult a fe­jé­ben. Első ér­zé­se az öröm volt. Hi­szen ne­gyed­fél éve, hogy nem lát­ta Bo­ri­kát, aki bi­zony már nem is Bo­ri­ka volt, de Bor­bá­la. Le­ve­lei ugyan rit­kán ér­kez­tek, de Dá­vid mind­egyi­ken fi­gyel­te, mint ja­vul az írá­sa, mint gya­rap­szik a le­ány ér­tel­me. Leg­utób­bi le­ve­lé­ben már egy la­tin mon­da­tot is ki­má­solt az ott ha­gyott Ga­le­nusból, meg is írta, hogy egy re­ne­gát tö­rök ta­nít­gat­ja a diák nyelv­re, aki az­előtt fe­renc­ren­di ba­rát volt, most meg a basa író­de­ák­ja.


  De má­so­dik ér­zé­se Dá­vid­nak a fé­le­lem volt. Nem ma­gát fél­tet­te, akár­mi­lyen ve­szé­lyes útra is küld­ték, de a ba­rá­tot. Mert úgy érez­te, hogy gaz­dá­ja ke­lep­cé­be ju­tott, és nincs mel­let­te sen­ki, aki ügyel­ne reá.


  Ez a két ér­zés küz­dött ben­ne. De vé­gül még­is a be­csü­let és hű­ség ke­re­ke­dett fe­lül ben­ne, mi­alatt tü­rel­me­sen hall­gat­ta a ba­rát sut­to­gó sza­va­it.


  – Meg kell mond­jad Ab­dur­rah­mán­nak, hogy Cas­tal­do nem az én aka­ra­tom­ból jött volt bé ide, Er­délyt meg­szál­la­ni. A bá­csi és sze­rém­sé­gi beg­ler­bé­gek­nek70 kel­lett vol­na ele­ji­be vág­ni a Hegy­al­já­ra és fel­tar­ta­ni. Én küld­tem is né­kik ér­te­sí­tést, de úgy le­het, el­fog­ták em­be­re­i­met, mert azok vissza nem ér­kez­tek. Írás nem volt ná­luk, mint ahogy ná­lad sem le­szen. De ki tud­ja, mi­fé­le kín­zá­sok­kal vet­ték ki be­lő­lük, mi já­rat­ban van­nak.


  Meg­tö­röl­te kis ken­dő­jé­vel ha­tal­mas, dom­bo­rú hom­lo­kát, ame­lyet ki­vert az iz­zad­ság. Dá­vid el­néz­te, ho­gyan tö­rik meg ez a ha­tal­mas em­ber or­szág gond­já­ban, és szív­ből meg­saj­nál­ta.


  – Nincs egyéb em­be­re emi­nen­ci­ád­nak, akit a ba­sá­hoz küld­het­ne?


  Mar­ti­nuz­zi meg­le­pet­ve sze­gez­te Dá­vid­ra te­kin­te­tét. Az érez­te, hogy a néma kér­dés­re fe­lel­nie kell.


  – Tud­ja, emi­nen­ci­ád, hogy ha száz éle­tem vol­na, azt mind örö­mest oda­ad­nám emi­nen­ci­á­dért. Én nem is az út­tól fé­lek. Sőt va­la­mi ok­nál fog­va örö­mest is men­nék. De igen sze­ret­nék most emi­nen­ci­ád ol­da­lán ma­rad­ni. Meg is mon­dom okát. Én nem bí­zom eb­ben a tal­ján­ban, már­mint emi­nen­ci­ád szek­re­tá­ri­u­sá­ban. Töb­bet tud, mint kéne.


  György ba­rát el­mo­so­lyo­dott.


  – Le­het, hogy töb­bet tud. De én bí­zom ben­ne, hi­szen te­ker­gő kol­dus­sor­ból emel­tem ma­gam mel­lé, ta­nít­tat­tam, mint ahogy té­ged. És ha még­is há­lát­lan len­ne, úgy szét­nyo­mom, mint a le­gyet.


  – Néha a légy­csí­pés is van olyan mér­ges, mint a kí­gyó­ma­rás.


  – Ne vi­tázz. Tedd, amit mon­dok. Más­ra ezt nem bíz­ha­tom, mint reád. Or­szág sor­sa for­dul meg ezen. És egy­szer te már meg­for­dí­tot­tad.


  Most Dá­vid né­zett meg­le­pet­ve a ba­rát­ra. Az el­mo­so­lyo­dott.


  – Még gye­rek vol­tál, ami­kor meg­les­ted volt Iza­bel­lát. Ha ak­kor nem szólsz, most a csá­szá­ri­ak ül­né­nek Bu­da­vá­rá­ban.


  – Ki tud­ja, nem az len­ne-e jó? Eben gu­bát cse­rél­tünk. Most nem kéne emi­nen­ci­ád mel­lől el­men­nem.


  A ba­rát te­kin­te­te be­le­mé­lyedt Dá­vi­dé­ba.


  – Hát annyi­ra nem akar­nál men­ni?


  – Annyi­ra – fe­lel­te a diák, aki egyéb­ként so­ha­sem ma­kacs­ko­dott.


  – De ha más­ra nem bíz­ha­tom! És a nagy­ve­zír, Küpri­li Ah­med ha­rag­já­ban fel­dúl­ja ezt a tün­dér­ker­tet, ha …


  Nem fe­jez­te be, és Dá­vid ész­re­vet­te, hogy in­kább ma­gá­nak be­szél, mint neki. Hogy in­kább ma­gát te­szi ki ve­szély­nek, mint Er­délyt.


  – Ak­kor hát tel­je­sí­tem emi­nen­ci­ád pa­ran­cso­lat­ját, és meg­fo­ga­dom, hogy be­csü­let­tel el­vég­zem.


  Hir­te­len le­ha­jolt, meg­ra­gad­ta a ba­rát jobb­ját, és meg­csó­kol­ta, mint­ha ez­zel akar­na min­dent meg­há­lál­ni, amit György ba­rát­tól ed­dig ka­pott. Az­tán le­si­e­tett az is­tál­lók­hoz, a hát­só ud­var­ba. Mi­alatt meg­nyer­gel­ték tar­ka lo­vát, ő mar­ha­ku­pec­nak öl­tö­zött. Bá­rány­sü­ve­get nyo­mott a fe­jé­be, rö­vid, nyűtt, zöld kaf­tán­ba bújt, buggyos bos­nyák nad­rág­ba, de­re­ká­ra arasz­nyi szé­les, réz­pity­kék­kel ki­vert bőr­tü­szőt öve­zett, amely­ről réz­lán­cocs­ká­kon fi­tyeg­tek alá az úti­kel­lé­kek: kés, tűz­szer­szám, kis tar­soly meg más egyéb. A mar­ha­ku­pe­cot nem tar­tot­ta fel ak­ko­ri­ban sen­ki. Nagy­ban folyt a mar­ha­ke­res­ke­dés, a csá­szá­ri zsol­do­sok ugyan­úgy tud­ták, mint a tö­rök, hogy jó­for­mán eb­ből él az or­szág, de tud­ták a vég­be­li­ek, a vár­urak, még a sza­bad­le­gé­nyek és egyéb rab­ló­nép is. Ezért affé­le sal­vus con­duc­tust71 él­vez­tek a ku­pe­cok ugyan­úgy, mint a haj­tók, akár rá­cok, akár ma­gya­rok, akár dal­ma­ták, akár szla­vó­ni­a­i­ak let­tek lé­gyen.


  De Dá­vid nem­csak azért vá­lasz­tot­ta ezt a gú­nyát, hogy út­já­ban fel ne tar­tóz­tas­sák. Tud­ta ő azt is, hogy Ab­dur­rah­mán, a re­ne­gát­ból lett bu­dai basa maga is fog­lal­ko­zik mar­ha­ke­res­ke­dés­sel. Így hoz­zá is sok­kal gyor­sab­ban be­jut­ha­tott, mint­ha az­zal ál­lott vol­na elő, hogy a ba­rát kül­di bi­zal­mas üze­net­tel. A re­ne­gát fran­cis­ká­nus ba­rát, aki Hussze­in né­ven tit­kár­fé­lé­je lett a ba­sá­nak, azon nyom­ban be is en­ged­te, ami­kor Dá­vid elő­ad­ta, hogy tíz­ezer hí­zott ök­röt le­het­ne fel­haj­ta­ni a Szö­ré­nyi sík­ság­ról, déli Er­dély­ből meg Te­mes és To­ron­tál me­gyék­ből, a sző­re­gi gáz­lón.


  Ab­dur­rah­mán az­tán jót ne­ve­tett, ami­kor a ku­pec elő­ál­lott út­já­nak iga­zi cél­já­val, elő­ad­ván a ba­rát bi­zal­mas üze­ne­tét.


  – Ügyes kópé vagy, te! Bi­zony há­rom hé­tig is itt ül­het­tél vol­na, ha Zülfi­kár aga meg Hussze­in azt je­len­tik, hogy kö­vet­ség­be jöt­tél. Mert tíz­ezer vá­gó­mar­ha ugyan job­ban ér­de­kel­ne, mint az a két la­tor né­met ge­ne­rá­lis az­zal a négy­ezer rossz zsol­do­sá­val. Meg­mond­ha­tod a ba­rát­nak, hogy ezek­től ne fáj­jon a feje. Ha a fel­sé­ges pa­di­sah meg­moz­dít­ja a kis­uj­ját, Küpri­li Ah­med úgy el­fúj­ja azt a né­hány bús né­me­tet on­nét, spa­nyo­los­tul, tal­já­nos­tul, mint a szél a pely­vát. De ha azt akar­ja még­is a ba­rát, hogy baja ne le­gyen eb­ből, Al­lah­ra mon­dom, hajt­sa fel most már va­ló­ság­gal azt a tíz­ezer hiz­lalt szar­vas­mar­hát. Én meg­fi­ze­tem néki tisz­tes­ség­gel, ahogy ed­dig, el­haj­ta­tom Tal­ján­or­szág­ba, ahol jó flo­ren­tu­sok­kal és zek­ki­nók­kal fi­ze­tik. Így leg­alább a né­met­nek nem jut be­lő­le, a ba­rát is jól jár, meg én is.


  Dá­vid el­néz­te a kö­vér, tel­he­tet­len em­bert, aki úgy ült tig­ris­bő­rös ke­re­ve­tén, maga alá ra­kott lá­bak­kal, két­arasz­nyi ma­gas, kó­csag­for­gós tur­bán­já­val, gyön­gyök­kel át­fű­zött szür­ke sza­kál­lá­val, láng­vö­rös se­lyem­kaf­tán­já­ban, mint va­la­mi ke­le­ti bál­vány. Tud­ta, hogy egy­kor ló­csi­szár, az­tán mar­ha­haj­csár volt, egy­sze­rű szpá­hi­ból küz­döt­te fel ma­gát a leg­fon­to­sabb pa­sa­lik élé­re. Most négy le­fá­tyo­lo­zott rab­nő le­gyez­te hosszú­nye­lű strucc­toll le­gye­zők­kel, és har­minc­ezer ja­ni­csár les­te pa­ran­csa­it.


  Dá­vid mel­lén ke­reszt­be­font ka­rok­kal, tö­rök mód­ra ha­jolt meg, olyan mé­lyen, hogy feje a basa tér­dé­vel egy vo­nal­ba ju­tott.
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  – Ami­lyen pon­to­san át­ad­tam volt az én uram üze­ne­tét né­ked, fel­sé­ges és győz­he­tet­len Ab­dur­rah­mán, olyan pon­to­san fo­gom néki is át­ad­ni a te ize­ne­te­det. Bí­zom ab­ban, hogy a tíz­ezer vá­gó­mar­ha még a tél­idő be­áll­ta előtt itt lesz. Al­lah aján­dé­koz­zon meg min­den föl­di ja­vak­kal.


  Fel­ka­pott lova nyer­gé­be, és le­ka­nya­ro­dott a Víz­ivá­ros­ba.


  Szin­te hal­lot­ta szí­ve do­bo­gá­sát, hi­szen kö­ze­le­dett a vi­szont­lá­tás pil­la­na­ta, amely­re évek óta várt. Amint fel­kap­ta­tott a ha­lá­szok bás­tyá­ja alá, a bok­rok és cser­jék kö­zül egy­szer­re fel­tűnt a hegy­hez ta­pasz­tott kis kuny­hó, me­lyet ál­ma­i­ban annyi­szor vi­szont­lá­tott. Szin­te el sem hit­te, hogy ez most va­ló­ság. Tün­dér­kas­tély­nak tet­szett, és nem is ok nél­kül. Mert a kuny­hó előtt, a mo­hos kö­vön ott ál­lott a nap­sü­tés­ben egy va­ló­sá­gos tün­dér. Csak sző­ke ha­já­ról és fe­ke­te sze­mé­ről is­mert rá, annyi­ra meg­vál­to­zott, meg­nőtt a haj­da­ni kis Bo­ri­ka. Amint ott ál­lott, fe­hér gyolcs ing­vál­lá­ban, fű­zöld prusz­lik­já­ban, bő re­dők­ben le­om­ló al­ma­zöld al­já­ban, moz­du­lat­la­nul fi­gyel­ve a fel­fe­lé ka­nyar­gó utat, olyan volt, mint a vá­ra­ko­zás meg­fes­tett képe. Mint­ha va­la­mi vá­rat­lan­ra várt vol­na, ösz­tö­nös meg­ér­zés­sel. És te­kin­te­té­nek fel­ra­gyo­gá­sá­ban meg­mu­tat­ko­zott, hogy messzi­ről meg­is­mer­te Dá­vi­dot, el­vál­toz­ta­tott gú­nyá­ja el­le­né­re.


  Für­ge őzi­ke­lép­tek­kel sza­ladt ele­jé­be, nem tit­kol­va örö­mét. Dá­vid is le­ug­rott nyer­gé­ből, nem tud­va tür­tőz­tet­ni ma­gát, át­ölel­te, és össze­vissza csó­kol­ta a ham­vas ar­cocs­kát.


  Csak az­tán pi­rul­tak el mind­ket­ten. Hogy­ne, ami­kor ez már nem volt töb­bé a kis Bo­ri­ka, ha­nem az a Bor­bá­la ha­ja­don, aki­nek egy­re fej­lő­dő ér­tel­mét oly hűen ki­ol­vas­hat­ta Dá­vid a le­ve­le­i­ből.


  – Tud­ja-e, hogy az éj­jel meg­ál­mod­tam jöt­tét, Dá­vid?


  Már nem bá­csiz­ta, mint kis­lány ko­rá­ban. De ra­gyo­gott egész lé­nye, és olyan volt zöld ru­há­já­ban, mint a ta­va­szi re­mény­ség.


  Za­va­rá­ban ő is meg­fog­ta a hóka kan­tár­ját, az­tán hir­te­len el­szo­mo­ro­dott.


  – Nagy­anyót már nem ta­lál­ja köz­tünk. Múlt hé­ten te­met­tük.


  Lát­ta, hogy Dá­vid­nak hir­te­len meg­ned­ve­se­dik a sze­me. Az övé­ből is ki­per­gett egy fény­lő könny­csepp. Vé­gig­csur­rant az ar­cán, és ez össze­kö­töt­te őket, job­ban min­den val­lo­más­nál.
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  György ba­rát kis os­tort ké­szí­tett Pis­ti­ké­nek, és ta­nít­gat­ta, ho­gyan pat­tog­tas­son vele. Az­tán hol az egyik, hol a má­sik tér­dé­re ül­tet­te, úgy lo­va­gol­tat­ta.


  – Gyű te, kese! Gyű, fakó!


  A kis os­tor ví­gan pat­to­gott.


  – Mer­re me­gyünk? – kér­dez­te Pis­ti.


  – Hát Sze­ben­nek. Ott van ám csak a szép mé­zes­ka­lács.


  – Add ide!


  – Hohó, még nem va­gyunk ott!


  – Si­ess! Gyű, te!


  A kis os­tor pat­to­gott. Pis­ti ka­ca­gott, ki­pi­rul­va örö­mé­ben.


  – Mé­zes­ka­lács, mé­zes­ka­lács! – ki­ál­tot­ta lel­ken­dez­ve. – Az­tán mi­kor érünk oda?


  A ba­rát vele ka­ca­gott, és annyi­ra ug­rál­tat­ta a tér­dét, hogy Pis­ti­nek belé kel­lett ka­pasz­kod­nia a fe­hér csu­há­ba, ha nem akart le­pottyan­ni.


  – Hipp, hopp, már ott is va­gyunk! Lá­tod-é a nagy fa­la­kat, ma­gas tor­nyo­kat?


  – Lá­tom, lá­tom! De hol a mé­zes­ka­lács? Bé­vül?


  – Bé­vül bi­zony! Őr­zik a szá­szok! Kul­csos vá­ros­ban!


  Pis­ti­ke csak ka­ca­gott.


  – Nem kell kulcs mi­né­künk! Át­ugor­juk mi a ma­gas fa­lat is! Gyű!


  A te­rem túl­só vé­gén egy tit­kos ajtó nyílt meg nesz­te­le­nül. Fer­ra­ri lé­pett be raj­ta, ke­zé­ben irat­te­kercs. A ba­rát már messzi­ről lát­ta, hogy arany­zsi­nó­ron, ke­rek fa­tok­ban csá­szá­ri pe­csét lóg raj­ta.


  – Ex­c­el­len­za, fu­tár ér­ke­zett Bécs­ből. Az ud­va­ri kan­cel­lá­ria le­ve­le.


  Pis­ti­ke félt a fe­ke­te bár­sony­ru­hás olasz­tól. Hir­te­len pi­tye­reg­ni kez­dett, mint akit meg­za­var­nak a já­ték­ban.


  – Mé­zes­ka­lács! Hol a mé­zes­ka­lács?


  A ba­rát meg­si­mo­gat­ta a gyer­mek gön­dör fe­jét.


  – Eridj a kony­há­ra, Dóra né­ni­hez. Meg­ka­pod tőle a mé­zes­ka­lá­csot, kis bá­rány.


  A gyer­mek a pi­tyer­gés­ből ke­ser­ves sí­rás­ba csa­pott.


  – Nem mék! Nem mék! Ugor­juk ál­tal szá­szok ma­gas fa­lát! Nem kell kulcs!


  „Min­den­áron to­vább akar ját­sza­ni” – gon­dol­ta a ba­rát. És már bosszan­tot­ta a csá­szár, a kan­cel­lá­ria, a nő­i­es arcú tit­kár, hogy meg­za­var­ják ket­te­jük já­té­kát.


  Fer­ra­ri fel­kap­ta a rug­da­ló­dzó gyer­me­ket, és ki­vit­te. A tit­kos ajtó nesz­te­le­nül for­dult meg mö­göt­te. A csá­szár le­ve­le ott fe­küdt a ha­tal­mas tölgy­fa asz­ta­lon. A ba­rát szét­la­po­gat­ta az össze­ug­rott per­ga­men­te­ker­cset, és re­á­ha­jol­va ol­vas­ni kezd­te.


  – „Nos, Im­pe­ra­tor Aust­riae, Rex Hun­ga­riae, etc. etc …”


  Eb­ben a pil­la­nat­ban erős ütést ér­zett a tar­kó­ján. Meg­le­pet­ve for­dult hát­ra, lát­ta Fer­ra­rit, amint az ajtó felé oson, gyors macs­ka­lép­tek­kel. A nya­ká­ban hi­deg­sé­get ér­zett, a tor­ká­ban for­ró­sá­got. Az ínyé­ben ke­se­rű­sé­get. Szá­ján ki­bugy­bo­ré­kolt a vér, tar­kó­já­ból ma­gas­ba szö­kött, ami­kor a más­fél arasz­nyi hosszú, há­ro­mé­lű olasz tőr pen­gé­jét ki akar­ta rán­ta­ni on­nan.


  Ek­kor el­sö­té­tült előt­te a te­rem. Érez­te, hogy va­la­mi fe­ne­ket­len mély­ség­be zu­han. Volt még egy ho­má­lyos gon­do­la­ta: meg­za­var­ták a já­té­kát. Hogy ki, azt már nem tud­ta. Az erős ütést sem érez­te, ami­kor es­té­ben be­lé­vág­ta fe­jét a ka­ros­szék­be, mely­ből fel­ug­rott.


  – Con­sum­ma­tum est [el­vé­gez­te­tett] – je­len­tet­te Fer­ra­ri a hosszú fo­lyo­só vé­gé­ben vá­ra­ko­zó Pal­la­vi­ci­ni ge­ne­rá­lis­nak.


  Pal­la­vi­ci­ni két­fe­lé tö­röl­te hosszú, fe­ke­te ba­ju­szát, az­tán kecs­ke­sza­kál­lát sod­or­gat­ta hü­velyk- és mu­ta­tó­uj­ja közt.


  – Bene72.


  In­tett a mö­göt­te vá­ra­ko­zó óri­ás ter­me­tű val­lon had­nagy­nak és négy mell­vér­tes, si­sa­kos zsol­do­sá­nak. Azok kar­dot rán­tot­tak, és vé­gig­ro­han­tak a vissz­han­gos fo­lyo­són. A rej­tek­aj­tó nyit­va volt. Ami­kor be­ro­han­tak a te­rem­be, a ba­rát ott vo­nag­lott a sző­nye­gen.


  – Meg­kap­ta a bí­bort – mond­ta a val­lon, a vér­től pi­ros csu­há­ra mu­tat­va. – Vág­já­tok!


  A zsol­do­sok pal­lo­sai szé­les kör­ívek­ben vil­lan­tak. Élük rá­zu­hant a ba­rát fe­jé­re, tes­té­re. A vér­tó­csa egy­re nőtt, már vér­ben ázott az egész sző­nyeg, de ők csak vág­ták, mint az esze­lő­sek, meg­ré­sze­ged­ve a vér­szag­tól.


  Oda­kint a fo­lyo­són arannyal tö­mött hó­lya­got do­bott oda Fer­ra­ri­nak a tá­bor­nok. Az mo­hón ka­pott utá­na. A vér­rel be­fecs­ken­de­zett val­lon és a négy zsol­dos ne­héz, dön­gő lép­tek­kel kö­ze­le­dett. Lo­vag­ló­csiz­má­i­kon pen­gett a csil­la­gos sar­kan­tyú.


  A had­nagy tisz­tel­gett a vé­res pal­los­sal. Je­len­tet­te, hogy Mar­ti­nuz­zi kor­mány­zó ha­lott.


  Pal­la­vi­ci­ni vé­gig­mér­te az óri­ás ter­me­tű had­na­gyot. Lát­ta, hogy a ne­héz pal­los resz­ket a ke­zé­ben.


  – Mi­től félsz?


  – Nem tu­dom, ex­c­el­len­za.


  Nem tud­ta sen­ki, de a der­medt csend­ben min­den­ki el­me­ne­kült az al­vin­ci kas­tély­ból. A ge­ne­rá­lis, a zsol­do­sok, a da­ra­bon­tok, a tit­kár, a had­nagy, a cse­léd­ség, a gyón­ta­tó­káp­lán, a ko­mor­nyi­kok, a ker­té­szek, még a pa­ri­pák és vér­ebek is.


  Sza­mos­kö­zi Dá­vid diák har­mad­nap­ra ér­ke­zett meg Bu­dá­ról a néma kas­tély­ba. A csend ak­ko­ra volt, hogy meg­ta­po­gat­ta ma­gát, nem ál­mo­dik‑e.


  Be­for­dult a lép­cső­ház­ba. Fel­ment az eme­let­re. Vé­gig­jár­ta a ter­me­ket, az­tán a hosszú fo­lyo­sót. Be­lé­pett a ki­tárt tit­kos aj­tón. A ba­rát ott fe­küdt, a sző­nyeg, a csu­há­ja, a feje, min­den fe­ke­te a meg­al­vadt vér­től. A csend olyan ret­te­ne­tes volt, hogy Dá­vid fut­va me­ne­kült elő­le. Mint­ha rossz álom­ból akar­na fel­éb­red­ni, olyan li­heg­ve, olyan két­ség­be­eset­ten fu­tott a csend elől, amely min­den­hol ott nyar­galt a nyo­má­ban.


  Vég­re egy hang. Gyer­mek­sí­rás. Fü­lelt, mer­ről jön. A kony­hák irá­nyá­ból. Oda­fu­tott.


  Pis­ti­ke ült a ki­hűlt rop­pant tűz­he­lyen. Sírt, és os­to­rát pat­tog­tat­ta.


  – Mé­zes­ka­lá­csot aka­rok! Mé­zes­ka­lá­csot ígért!


  – Ki­cso­da? – kér­dez­te döb­ben­ten Dá­vid.


  – A lo­vacs­ka. Az, ki Sze­ben­be vitt.


  Dá­vid ér­tet­le­nül bá­mult a gye­rek­re.


  – Mi­fé­le lo­vacs­ka?


  – Hát a lo­vacs­ka, a lo­vacs­ka, a lo­vacs­ka! – is­mé­tel­te ma­ka­csul Pis­ti. – Dóra néni meg nem adott mé­zes­ka­lá­csot.


  – Ehet­nél?


  – Úgy ám. Mé­zes­ka­lá­csot!


  – Az nincs. De itt a pi­ros cipó – mond­ta, elő­szed­ve ta­risz­nyá­já­ból, amit még Bor­bá­la sü­tött volt az útra.


  – Nem kell! Mé­zes­ka­lá­csot aka­rok!


  – Jó. Majd azt is kapsz. Most gye­re. El­me­gyünk.


  – Sze­ben­be?


  – Oda, oda, csak gye­re!


  Maga elé tet­te a nye­reg­be, az­tán sar­kan­tyú­ba kap­ta a hó­kát.


  Gyu­la­fe­hér­vár­ra ő ér­ke­zett meg el­ső­nek a rém­hír­rel. Maga cso­dál­ko­zott leg­job­ban ezen. De még in­kább azon, hogy sen­ki sem tö­rő­dik a ha­lot­tal, aki ott fek­szik az al­vin­ci kas­tély­ban te­me­tet­le­nül, olyan ma­gá­nyo­san, mint amily ma­gá­nos egész éle­té­ben volt.


  A két vaj­da, Dobó Ist­ván és Kendy Fe­renc va­la­mi fe­ke­te ara­bus mé­nen vesz­tek össze, ame­lyet a bu­dai basa az er­dé­lyi vaj­dá­nak kül­dött. Csak ép­pen azt nem tud­ta meg­mon­da­ni a csa­u­szok agá­ja, aki a lo­vat hoz­ta, hogy me­lyik­nek.


  A hár­mas to­ká­jú, hor­dó hasú Kendy puly­ka­vö­rös­re gyul­lad­tan ver­te ök­lé­vel a ta­nács­te­rem nagy asz­ta­lát.


  – Már ho­gyan gon­dol­hat­ta vol­na az a pasa nagy­sá­go­dat, ami­kor tud­ván tud­ja, hogy Fer­di­nan­dus­nak nincs na­gyobb híve nagy­sá­god­nál?!


  A cson­tos, szi­kár Dobó ha­lál­sá­padt volt már a düh­től.


  – Ép­pen hogy azért küld­te né­kem, ez­zel akar meg­nyer­ni!


  – Hát olyan em­ber­nek is­me­rik nagy­sá­go­dat, akit egy rossz ge­bé­vel el le­het té­rí­te­ni a csá­szár hű­sé­gi­től?


  – Ha rossz gebe, ak­kor mért köti ma­gát annyi­ra hoz­zá nagy­sá­god?


  – Mert ami né­kem du­kál, az az enyém! Le­gyen az akár Lip­pa vára, akár csak egy ara­bus mén­pa­ri­pa!


  – Már­pe­dig en­nek a nyer­gé­be más fel nem ül, mint jó­ma­gam, és punk­tum!


  Mind­ket­tő­nek keze ott volt már a kard­ja mar­ko­la­tán, és ha Be­bek Fer­kó meg Ba­las­sa Meny­us el nem ütik tré­fá­val, ott hely­ben ka­sza­bol­ják össze egy­mást.


  – Lám – mond­ta Ba­las­sa –, Ár­pád apánk egy fe­hér lo­von vet­te meg Za­lán­tól az or­szá­got. Ma­guk meg el­ve­szej­te­nék egy fe­ke­té­ért!


  Be­bek na­gyo­kat ha­ho­tá­zott.


  – Játsszunk tán „fe­hér, fe­ke­te, igen, nem”-et! Béd­o­bok ez tar­soly­ba egy lúd­tol­lat meg egy hol­ló­tol­lat. Aki az hol­lót húz­za, azé a hol­ló­mén! – in­dít­vá­nyoz­ta Be­bek.


  – Igen ám, de ki húz el­ső­nek? – ve­tet­te fel a kér­dést Ba­las­sa, aki to­vább akar­ta ug­rat­ni a két vaj­dát.


  – Mind­egy az. Mert aki a lúd­tol­lat húz­za, amúgy is el­vesz­ti. Ha meg az hol­lót, hát az övé len­ne a pa­ri­pa.


  De Kendy és Dobó nem men­tek belé a já­ték­ba. Düh­től resz­ket­ve ug­rot­tak fel, és ro­han­tak ki a pa­lo­tá­ból. Kendy Ló­ná­ra, Dobó Sza­mo­súj­vár­ra, hogy had­dal men­je­nek egy­más­ra.


  De leg­job­ban Cas­tal­do mu­la­tott a basa lo­ván. Ő ma­rék­nyi zsol­do­sá­val at­tól tar­tott, hogy az er­dé­lyi ne­mes­ség lóra ül, és ki­ve­ri az or­szág­ból. A vég­szend­rői basa, a mold­vai és ha­vas­al­föl­di vaj­dák is be­tör­tek vol­na a nagy­ve­zír egyet­len in­té­sé­re. Ehe­lyett régi szo­kás sze­rint egy­mást mar­ták az urak, tud­ta hát a bu­dai basa, mit kell ten­nie az egyen­sú­lyi hely­zet meg­tar­tá­sá­ra.


  A kan­cel­lá­ri­án csak he­tek múl­va kezd­ték a ba­rát hi­á­nyát érez­ni, ami­kor Cas­tal­do zsol­do­sai, nem kap­ván meg hó­pén­zü­ket, fosz­to­gat­ni kezd­tek.


  – Bez­zeg most kéne a ba­rát – mond­ta a kan­csal Jó­si­ka. – Ő tud­ná csak a hó­pénzt elé­te­rem­te­ni fe­ne­ket­len kin­cses­lá­dá­já­ból. Nem fosz­to­gat­na ez a sok la­tor.


  – Mit is ten­né­nek egye­bet? Még a fegy­ve­re­i­ket is zá­log­ba tet­ték a sze­be­ni szá­szok­nál, éhen csak nem dö­göl­het­nek a Cas­tal­do és Pal­la­vi­ci­ni szép sze­mé­ért – mond­ta Óvá­ry diák.


  – Fi­ze­tet­len zsol­dos rosszabb a dög­vész­nél. Nem­hogy véd­né az or­szá­got, de eszi.


  – Pe­dig mond­ják, teg­nap bé­csa­pott az oláh vaj­da az Olt-völ­gyön, pusz­tít és ra­bol.


  – Az urak meg azon ve­szek­sze­nek, vissza­hív­ják-é Iza­bel­lát, vagy se!


  – Ki­rály­né­ért még hagy­ján, de egy rossz ló­ért?


  György ba­rát még min­dig ott fe­küdt a te­rem pad­ló­ján te­me­tet­le­nül. Most fél­tek tőle csak iga­zán.
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  A bu­dai he­gye­ket és a vén Duna je­gét mint ha­lot­ti szem­fe­dél lep­te be a hó. Az észa­ki szél dü­höd­ten vág­ta­tott vé­gig a fo­lyam der­medt há­tán, sü­völ­té­se meg­za­var­ta a tél ün­ne­pi nyu­gal­mát, és fel­ka­var­ta a táj ha­lot­ti lep­lét. Meg­ráz­ta a fá­kat, ame­lyek­nek ága­in a zöld lom­bo­zat he­lyén zúz­ma­ra­kris­tá­lyok csip­ke­dí­sze ra­gyo­gott. Meg­tép­te a cser­jék és bok­rok hó­föd­te gallya­it, meg­zen­get­te, és le­tör­te az ere­szek és pár­ká­nyok jég­csap­ja­it, vé­gig­tán­colt va­dul a par­to­kon és he­gye­ken, ame­lyek mint­ha hul­lám­za­ni kezd­tek vol­na eb­ben az ün­ne­pi­et­len, szin­te esze­lős ha­lál­tánc­ban. És a szél, mint­ha maga lett vol­na a csont­ar­cú csim­po­lyás is, úgy bő­gött és du­dált ma­gá­nak talp­alá­va­lót eh­hez a ha­lál­tánc­hoz.


  Mé­lyen a fel­ka­vart hó­ré­teg li­be­gő szem­fö­dő­je alatt te­me­tet­len, nagy ha­lott fe­küdt: Ma­gyar­or­szág. Mint­ha fél­tek vol­na tőle a gyil­ko­sok: bi­tang né­met zsol­dos, ga­ráz­da ja­ni­csár, tel­he­tet­len ba­sák, hit­sze­gő pa­pok, zül­lött zász­lós­urak. Csá­szár és szul­tán pri­bék­jei.


  És a föld népe, az agyon­sa­nyar­ga­tott job­bágy is mint­ha meg­bújt vol­na sö­tét és ki­et­len odú­i­ban, téli ál­mát alud­va.


  Csak egy ha­ló­dó em­ber ál­mo­dott még róla, aki­nek izzó sza­va szer­te­har­sant egy­kor a ceg­lé­di pi­a­con. Aki a job­bá­gyok holt­tes­té­nek hal­mán halt már­tír­ha­lált a tü­zes tró­nu­son. Aki­ben utol­szor lán­golt fel még egy­szer a hősi le­gen­da, el­nyo­mott tö­me­gek vi­gasz­ta­ló­já­nak.


  Öreg Tötö­si György lát­ta már csak őt, ha­lál­tu­sá­já­nak láz­ál­ma­i­ban. Szik­kadt tes­tét úgy ráz­ta a kö­hö­gé­sek ro­ha­ma, mint ki­szá­radt, cson­ka fát a téli vi­har. Sze­me ki­dül­ledt, mint­ha na­gyon messzi­re akart vol­na néz­ni és lát­ni. Orr­li­ka­in ki­csur­rant egy vé­kony vér­sá­vocs­ka, mint­ha nagy, vé­res uta­kat akart vol­na a maga ki­csi­sé­gé­ben jel­ké­pez­ni. De csont­tá szik­kadt bal keze még ököl­be szo­rult, fe­nye­ge­tő bosszú­ál­lás el­jö­ve­te­lé­nek je­lé­ül, és ku­sza baj­sza, bo­zon­tos sza­kál­la er­de­jé­ből elő­ug­rott a két egy­más­ra törő név: Dó­zsa, Zá­po­lya, Dó­zsa, Zá­po­lya.


  Mint­ha ott vi­as­kod­tak vol­na most is, a hegy­hez ta­pasz­tott kuny­hó egy­re sű­rű­sö­dő ho­má­lyán. Mint­ha a rossz olaj­mé­cses li­be­gő láng­ja nőtt vol­na tü­zes tró­nus­sá. Mint­ha a mé­cses drót­rá­csa lett vol­na a Zá­po­lyák vas­rá­csos bör­tö­ne, amely­be be­lé­zár­ták ezt a ha­lál­ra ítélt, de fel­tá­ma­dás­ra szánt or­szá­got. Ezt az agyon­sa­nyar­ga­tott né­pet.


  – Hoz­zá, csak hoz­zá! Vág­já­tok az ku­tya zsol­do­sát, bes­te la­tor faj­tá­ját! Mé­szá­ros Lő­rinc em­be­rei vagy­tok, ne saj­nál­já­tok a Zá­po­lya-ebe­ket! Lám, az nagy botú ba­rát fus­té­lya is hogy ront­ja, zúz­za őket, akár a csép­ha­da­ró. Csé­pel­jük, em­be­rek, csé­pel­jük, most mi­énk a ter­més!


  – Te­mes­vár alatt csa­táz – ma­gya­ráz­ta Bol­di­zsár mes­ter Hussze­in­nak, a re­ne­gát Fe­renc-ren­di ba­rát­nak. – Ő még a Dó­zsa ke­resz­te­se­i­vel volt ott.


  Bor­bá­la és Kata ott ül­tek a tűz­hely pad­ká­ján. Mint két szár­nya­sze­gett ma­dár, te­he­tet­le­nül vár­ták a csont­ar­cú ven­dé­get, tud­ták, hogy jön, jól is­mer­ték már a lép­te­it. De csak a szél sü­völ­tött és du­dált va­dul, be­ugor­va a ké­mény­be is, és te­li­fúj­va a füst­fo­gót.


  Va­la­ki meg­zör­get­te az aj­tót.


  Bor­bá­la és Kata tud­ták, hogy a csont­ar­cú nem zör­get, ő nesz­te­le­nül lép át min­den aj­tón. Még csont­lá­ba­i­nak kop­pa­ná­sa is olyan halk, mint a szú per­ce­gé­se.


  Egy volt a gon­do­la­tuk: „Csak az élet zör­get, a ha­lál nem.”


  És ami­kor Hussze­in fél­re­tol­ta az ajtó re­te­szét, Bor­bá­la va­ló­ban az élet hívó sza­vát, Dá­vid hang­ját hal­lot­ta meg­csen­dül­ni.


  – Adj’ is­ten, jó es­tét! Hát már be sem en­ge­dik a sze­gény em­bert?


  A ki­nyílt aj­tón be­sü­völ­tött a szél, el­fúj­ta a mé­cses láng­ját, és még a tűz­hely láng­já­ba is be­lé­mar­kolt, szik­ra­esőt zú­dít­va ki raj­ta.


  – Ni csak, de tü­zes egy le­gény! – mond­ta Bol­di­zsár mes­ter, krá­kog­va a ki­csa­pó­dó füst­től.


  De ak­kor hir­te­len nagy, moz­du­lat­lan csend tá­madt.


  Ami­kor Hussze­in pa­ra­zsat ko­tort elő a tűz­hely­ről, hogy a mé­csest újra meg­gyújt­sa, mind­annyi­an lát­ták, hogy a zsör­tö­lő­dő és lá­zon­gó em­ber örök­re el­csen­de­se­dett.


  Szél­ro­ham sü­völ­tött is­mét a csend­be. Kata le­fog­ta a ha­lott ki­me­redt sze­mét, és egy-egy réz­ga­ras­sal nyom­ta le a szem­hé­ja­kat. Bor­bá­la és Dá­vid keze egy­más­ba kap­cso­ló­dott.


  Mind­nyá­jan könnyez­tek.


  A szél­vi­har őr­jöng­ve csap­kod­ta, ost­ro­mol­ta a he­gyet. Le­tép­te vol­na dü­hé­ben a kuny­hó zsúp­fö­de­lét is, ha nem ne­he­zült vol­na reá a fa­gyott hó­ta­ka­ró. El­vit­te vol­na ma­gát a kuny­hót is, ha az nem lett vol­na hegy­ol­dal­ba ta­paszt­va, váj­va. De így csak az aj­tót ráz­ta ve­szet­tül, és a kuny­hó fa­lá­hoz csap­kod­ta a hegy­ről le­hor­dott ha­vat, mint­ha csak a hegy­re lett vol­na dü­hös, ami­ért ezt a vi­tyil­lót job­ban védi, mint oda­fenn a ma­gas bás­tyát.


  Vég­re az­tán el­csen­de­se­dett a dü­hön­gő or­kán, és a csend di­a­dal­ma­san lé­pett óri­á­si, lát­ha­tat­lan lá­bá­val a meg­gyö­tört táj­ra. A téli nyu­ga­lom is­mét ün­ne­pé­lye­sen át­vet­te bi­ro­dal­mát, és el­si­mít­gat­ta az össze­rán­colt szem­fe­dőt, mint Kata a fe­hér gyol­csot, amellyel a ha­lot­tat le­te­rí­tet­te.


  Két faggyú­gyer­tyát is ko­tort elő va­la­hon­nan. Meg­gyúj­tot­ta ka­nó­cu­kat a tűz­nél, az­tán oda­szúr­ta őket a szal­ma­ló­ca fa­ke­re­té­re, a ha­lott fe­jé­hez.


  A téli éj­sza­ka is elő­ko­to­rász­ta a fel­hő­ron­gyok fosz­lá­nyai kö­zül csil­lag­gyer­tyá­it és a hold­sar­ló ha­lo­vány mé­cse­sét.


  A be­ál­lott nagy csend­ben Bor­bá­la és Dá­vid ott ült a tűz­hely pad­ká­ján, egy­más ke­zét fog­va. Bol­di­zsár mes­ter a ha­lott mel­lett vir­rasz­tott, gú­nyos mo­sollyal hall­gat­ván Hussze­in Cir­cum­de­de­runtját73, amit a ha­lott fe­lett mor­mo­gott. Vé­gül is nem áll­hat­ta meg, hogy belé ne szól­jon:


  – Hát te, Is­ten­től el­ru­gasz­ko­dott re­ne­gát, van lel­ked, hogy így tur­bá­no­san mi­sé­zel itt György fe­lett? Még jó, hogy fel nem ad­tad neki a ha­lot­ti szent­sé­get.


  Hussze­in vé­gig­mor­mol­ta a ha­lot­ti imát, s csak az­tán fe­lelt:


  – Mit tesz az, te nya­kig­láb, hogy tur­bán van a fe­je­men?


  – Hát csak azt, hogy mi­előtt fel­vet­ted, föld­höz kel­lett vág­nod a sü­ve­get, s meg­ta­pos­nod, meg­köp­köd­nöd, hogy Al­lah­ra es­küdj.


  – Mert so­kat há­nyód­tam, ve­tőd­tem ide­ha­za, de a messzi or­szá­gok­ban és ten­ge­re­ken is, és meg­ta­nul­tam, mind­egy, hogy kire es­kü­szünk, mert min­de­nütt a vám­sze­dők a hi­bá­sak: a pa­pok.


  – Hi­szen ma­gad is az vol­tál – kö­tő­dött to­vább a bor­bély.


  – Az. És ép­pen, mert az vol­tam, in­kább be­lé­l­át­tam a dol­gok­ba, mint a vi­lá­gi em­ber.


  – És mit lát­tál? – pisz­kál­ta to­vább Bol­di­zsár mes­ter.


  – So­kat. Töb­bet is en­nél. Ele­get. Lát­tam, hogy és mi­képp ma­ra­kod­nak a pá­pai kul­csos ti­a­rá­ért a bí­bor­no­kok, had­ve­zé­rek, her­ce­gek. Volt néha há­rom pápa is egy­szer­re, mint ama kons­tan­zi zsi­na­ton74, ame­lyen az Úr és a nép igaz szol­gá­ját, Husz Já­nost75 mág­lyán meg­éget­ték. És tu­dom, hogy most is há­rom van a Va­ti­kán­ban. Az, aki a ti­a­rát vi­se­li, a má­sik a je­zsu­i­ták ge­ne­rá­li­sa, Lo­yo­la, a har­ma­dik a do­mon­ko­sok ma­gisz­ter ge­ne­rá­li­sa. Az egyik fe­hér­ben, a má­sik fe­ke­té­ben, a har­ma­dik fe­ke­te-fe­hér­ben. És néha a má­sik vagy a har­ma­dik az iga­zi. Asze­rint, me­lyik ül­dö­zi na­gyobb hév­vel az eret­nek­sé­get: mág­lyá­val, kín­zó­kam­rá­val, gá­lya­rab­ság­gal, pin­ce­bör­tön­nel.


  – Hát nem ül­döz­he­tik ép­pen va­jas ke­nyér­rel.


  – Az­zal ta­lán nem. De kér­dez­zed in­kább azt, ki az eret­nek? Egy­szer az ari­á­nusok76, más­szor az al­bi­gen­sek, val­den­sek, hu­szi­ták, lu­the­rá­nu­sok, kál­vi­nis­ták, uni­tá­ri­u­sok, ana­bap­tis­ták77, szom­ba­to­sok. Ezek az Úr Jé­zus ne­vé­ben mind eret­nek­nek tart­ják a má­si­kat, a pá­pis­ták meg va­la­mennyit. Acsar­ko­dó, ve­szett düh­vel ül­dö­zik, ége­tik, té­pik, mar­ják egy­mást. De eret­nek az is, aki a tu­do­mányt szol­gál­ja, ha nem az egy­ház dog­má­it és sko­lasz­ti­ká­ját78 kö­ve­ti. Ink­vi­zí­ció ke­zé­re ad­ják, ha mást mer hir­det­ni, mint Szent Do­mon­kos vagy Aqui­nói Szent Ta­más. Job­ban gyű­lö­lik azt Mo­ha­med hí­ve­i­nél is. Mert né­kik jobb egy meg nem tért po­gány, mint egy gon­dol­ko­dó „eret­nek”.


  – Hát ben­ned ugyan fel­gyü­lem­lett, Hussze­in koma! Hát­ha még azt lát­ta vol­na va­la­me­lyik je­zsu­i­ta vagy do­mi­ni­ká­nus, ho­gyan mon­dod tur­bá­no­san a Cir­cum­de­de­runtot. Olaj­ban főz­né­nek meg.


  – Tán in­kább süt­né­nek.


  – Vagy meg­nyúz­ná­nak ele­ve­nen.


  Kata csak ült né­mán egy kis zsá­mo­lyon, és hall­gat­ta kö­tő­dé­sü­ket. Néha még mo­soly­gott is. Néz­te a ha­lot­ti lep­let. Olyan volt, mint a hó, amely min­dent be­fed fe­hér nyu­gal­má­val. És néz­te a fi­a­ta­lo­kat, amint ott ül­nek, egy­más ke­zét fog­va, há­rom lé­pés­nyi­re a ha­lot­tól.


  Dá­vid az al­vin­ci kas­tély­ról be­szélt Bor­bá­lá­nak, az­tán el­mond­ta, ho­gyan fo­gad­ta szol­gá­la­tá­ba Ko­va­csó­czy Ist­ván, ami­kor vissza­tért Gyu­la­fe­hér­vár­ra.


  – Most a Ko­va­csó­czy úr fi­á­val, Far­kas­sal küld­tek volt ide, őt bíz­ták meg a tö­rö­kös er­dé­lyi urak, hogy men­jen kö­vet­ség­be a ba­sá­hoz. A Víz­ivá­ros­ban va­gyunk szál­lá­son, on­nan ug­rot­tam át ide.


  – Med­dig ma­rad­nak, Dá­vid? – sut­tog­ta Bor­bá­la ag­gód­va.


  Annyi fé­lénk­ség volt a hang­já­ban meg eb­ben a kér­dés­ben, hogy az fel­ért egy sze­mér­mes val­lo­más­sal is.


  És Dá­vid még for­ró kis ke­zé­nek szo­rí­tá­sát is érez­te.


  Ne­he­zé­re esett a vá­lasz, in­kább hall­ga­tott. De nagy­so­ká­ra még­is ki­nyög­te:


  – Úgy le­het, hol­nap már út­nak is in­du­lunk, mert­hogy a kö­vet­ség dol­gát ma már el­vé­gez­tük.


  Új­ból csend volt, csak a lán­gok sis­te­reg­tek a tűz­he­lyen, egy fa­ha­sáb na­gyot rop­pant.


  – Új­ból itt hagy hát ben­nün­ket, Dá­vid?


  Erre a sut­to­gó kér­dés­re már fe­lel­ni sem tu­dott, annyi­ra szo­ron­gat­ta va­la­mi a deák tor­kát.


  – Mint­ha az a Ko­va­csó­czy úrfi nem is ta­lál­na haza egy­ma­gá­ban – mond­ta dur­cá­san Bor­bá­la.


  Ezen mind­nyá­jan el­mo­so­lyod­tak, Bol­di­zsár mes­ter még he­he­ré­szett is. Csak Dá­vid­nak nem jött ne­vet­ni való ked­ve. Mert most kel­lett ki­bök­nie a ne­he­zét.


  – De nem me­gyen ám haza.


  – Hát hová?


  – Ő bi­zony Pa­do­vá­ba. Az uni­ver­zi­tás­ra.


  A kis kéz csüg­ged­ten el­eresz­tet­te az övét.


  – És maga, Dá­vid? Vele megy?


  – Hát én bi­zony vele.


  Most még a tűz is el­hall­ga­tott, olyan nagy csend lett.


  Csak a két gyer­tya lán­gocs­ká­ja li­be­gett a ha­lott fe­lett, mint­ha néma fény­nyel­vük­kel mon­da­ni akar­ná­nak va­la­mit.


  Bor­bá­la bo­gár­sze­mén a gyer­tya­fény meg­csil­log­tat­ta a könnye­ket.


  – De té­ged, Bor­bá­la, kis Bo­ri­ka, el nem hagy­lak töb­bé.


  – Ho­gyan? El is megy, itt sem hagy?


  – Meg­mond­tad. Ha el is me­gyek, itt sem hagy­lak, ez más­kép­pen nem le­het, mint hogy el­visz­lek ma­gam­mal.


  Bor­bá­la fel­ug­rott örö­mé­ben. A gyer­tya­lán­gok pe­dig meg­lib­ben­tek, mint­ha he­lyes­lő­en bó­lo­gat­ná­nak.


  De a lány újra el­szon­tyo­lo­dott.


  – Itt hagy­jam ma­gá­ra anyát?


  Bol­di­zsár mes­ter egyet krá­ko­gott.


  – No, nem ma­rad ma­gá­ra ép­pen. Mert­hogy én itt ma­ra­dok mel­let­te.


  – De hát ho­gyan?


  Dá­vid el­ér­tet­te a fél­be­ma­radt kér­dést.


  – Hát úgy, hogy meg­es­kü­szünk.


  – Hol? Hi­szen a do­mon­ko­sok még a nagy­temp­lo­mot is el­hagy­ták!


  – Nem kell ide nagy­temp­lom meg do­mon­kos – vá­gott köz­be Hussze­in. – Azok úgy­sem es­ket­tek vol­na össze pá­pis­ta le­ányt ká­lo­mis­ta le­génnyel, ugye?


  – Nem bi­zony.


  – De össze­es­ket­lek én ben­ne­te­ket mint Is­ten igaz pap­ja. Im­hol a két ol­tá­ri gyer­tya. Fog­já­tok meg is­mét egy­más ke­zét, sze­rel­me­sen, így ni, mond­já­tok el a „hol­to­mig­lan, hol­to­dig­lant”, így ni, az­tán én most férj és fe­le­ség­nek, hit­ves­tár­sak­nak nyil­vá­nít­lak ben­ne­te­ket az Atya, Fiú és Szent­lé­lek ne­vé­ben, ámen.


  Olyan egy­sze­rű és még­is ün­ne­pé­lyes volt ez az egész, hogy Kata is, Bol­di­zsár is meg­fog­ták egy­más ke­zét, és egy­szer­re mond­ták Hussze­in atyá­val az áment.


  Ki­csit könnyez­tek, ki­csit ne­vet­tek mind­annyi­an, ta­lán még a ha­ra­gos György is el­mo­so­lyo­dott ott a fe­hér gyolcs alatt.


  – De leg­alább azt a tur­bánt szed­ted vol­na le ar­ról a tar fe­jed­ről, te bes­te re­ne­gát – mo­tyog­ta Bol­di­zsár mes­ter, hogy lep­lez­ze ér­zel­me­it.


  Kata bort ho­zott elő a hegy­be ásott kam­rá­ból. Akadt ha­rap­ni­va­ló is, így ül­tek egy­szer­re tort és lag­zit.
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  Az ifjú Ko­va­csó­czy Far­kas el­vál­ha­tat­lan ba­rát­já­val, Bá­tho­ri Ist­ván­nal jött ki Er­dély­ből a bu­dai ba­sá­hoz, hogy az­tán együtt foly­tas­sák út­ju­kat Pa­do­va felé. Egy rác ke­res­ke­dő­nél vol­tak szál­lá­son a Víz­ivá­ros­ban.


  A szo­bá­ba most Dá­vid lé­pett be egy bá­rány­be­ke­cses, hi­deg­től pi­ros­ra csí­pett arcú, bo­gár sze­mű, su­dár ter­me­tű le­ánnyal.


  – Hát ez a ta­ka­ros kis fe­hér­nép ki lé­gyen? – kér­dez­te Ko­va­csó­czy.


  – En­ged­tes­sék meg, hogy Tötö­si, azaz Sza­mos­kö­zi Bor­bá­lát pre­zen­tál­jam ke­gyel­me­tek­nek.


  A két ifjú szem­mel lát­ha­tó­lag za­var­ba jött. Meg­cso­dál­ták a le­ány szép­sé­gét, csak ép­pen azt nem tud­ták, mi­fé­le kap­cso­lat­ban van ket­tős neve a Dá­vi­dé­val.


  – Hú­god? – kér­dez­te vé­gül is Bá­tho­ri.


  – Az nem ép­pen.


  – Hát?


  – In­kább fe­le­sé­gem.


  Ezen már mind­nyá­jan jót ka­cag­tak.


  – Mi­ó­ta?


  – Vagy há­rom órá­ja.


  – Az­tán meg sem hív­tál a lag­zi­ra?


  – Oly hir­te­len jött, hogy ma­gunk sem tud­tuk.


  – Ki sem hir­det­ték?


  – Arra biz nem­igen tel­lett az idő­ből.


  – De hisz pap sincs, ki es­ke­tett össze?


  Dá­vid el­mond­ta a lag­zi tör­té­ne­tét.


  – Lám – mond­ta Ko­va­csó­czy –, ezek már tör­vény­be ik­tat­ták a lel­ki­is­me­ret sza­bad­sá­gát!


  A meg­te­rí­tett tisz­ta­szo­bá­ban mind­nyá­jan asz­tal­hoz ül­tek.


  A fel­adott ét­kek egy­sze­rű­ek vol­tak, csak­nem pa­rasz­ti­ak. Hu­ru­tos le­ves, lu­das­ká­sa, kür­tős­ka­lács. Csiz­ma­szá­ruk­ból szed­ték elő evő­esz­kö­ze­i­ket, bő­ven et­tek és jó­ízű­en, szí­ve­sen kí­nál­gat­ták Bor­bá­lát is. Kü­kül­lői erős bort it­tak, pil­lan­gós ezüst­kely­he­ik­ből, ame­lyek­nek szép öt­vös­mun­ká­ját ugyan­csak meg­cso­dál­ta Bor­bá­la. Ko­va­csó­czy ész­re­vet­te a le­ány szép­ér­zé­két.


  – Akár hi­szi­tek, akár nem, mint­ha csak tud­tam vol­na, hogy út­köz­ben meg­gya­rap­szunk egy ilyen kis, ta­ka­ros fe­hér­nép­pel, hoz­tam én ma­gam­mal apró kely­hecs­két is. Hozd csak be, Kris­tóf!


  A le­gény gyö­nyö­rű, apró gyönggyel ki­hányt, vi­rá­gos arany­kely­het ho­zott. Szí­nes zo­mánc­ból még tar­ka ma­dár is ült a vi­rá­gok közt.


  – El­fo­gad­ja-e tő­lem nász­aján­dé­kul, ki­csi Bor­bá­la? Igaz, nem er­dé­lyi mun­ka, csak tal­ján, mi nem mí­vel­jük az ilyen szí­ne­set. Még apám­uram hoz­ta volt Pa­do­vá­ból, most meg vissza­ke­rül ve­lünk oda.


  Bor­bá­la ha­lo­vány ar­cocs­ká­ja is­mét ve­res­re gyul­ladt, mint ami­kor ki­csíp­te a hi­deg, most meg a for­ró­ság he­ví­tet­te nagy za­va­rá­ban, úgy sza­bad­ko­zott.


  – Fo­gad­ja csak el szé­pen, ha nem akar meg­sér­te­ni. El kell ven­ni, amit jó szív­vel ad­nak. Az­tán én vol­nék most a Dá­vid gaz­dá­ja, illő, hogy nász­aján­dék­kal tisz­tel­jem meg.


  Meg is töl­töt­te jó kü­kül­lő­i­vel a kis kely­het.


  – Az új pár egész­sé­gé­re, vi­vát!


  Össze­koc­can­tot­ták a négy kely­het. Az ifjú­ság tisz­ta de­rű­je csil­lo­gott a négy szem­pár­ban.


  – El­visz­nek hát? – kér­dez­te bol­do­gan Bor­bá­la.


  – Nem mi, ha­nem az a ki­csi tö­rök ló, akit ve­ze­tő­nek hoz­tunk!


  Az bi­zony el is vit­te egé­szen Zá­rá­ig. Ke­gyet­len, ve­szé­lyes út lett vol­na ez még nyá­ron is, nem­hogy így tél­víz ide­jén. Le a Duna men­tén, át a Drá­va és Szá­va je­gén, a bos­nyák he­gye­ken, egé­szen Dal­má­ci­á­ig. Tud­ta ezt Ab­dur­rah­man, a bu­dai basa. Egész sza­kasz kop­jás csa­uszot kül­dött ve­lük, kü­lön fer­mánnal, ame­lyet a csa­u­szok ba­sá­já­nak adott a szan­dzsák­pa­sák­hoz79 és a bé­gek­hez, ol­tal­muk­ba ajánl­ván a két er­dé­lyi ne­me­súrfit és kí­sé­re­tü­ket. Azok az­tán még négy szpá­hit és né­hány ki­pró­bált ta­tár íjászt ad­tak mel­lé­jük, még így is volt elég ba­juk a he­gyek közt kó­dor­gó far­kas­csor­dák­kal, mar­ta­lóc rab­ló­hor­dák­kal. Vé­gül még­is el­ver­gőd­tek a ten­ger­part­ra, és ak­kor ott egy csa­pás­ra meg­vál­to­zott min­den. A zor­don, ma­gas tá­jak he­lyett ta­va­szi ki­ke­let ün­ne­pé­lyes pom­pá­ja fo­gad­ta őket, a kék ég mo­so­lyog­va ra­gyo­gott le re­á­juk, mint­ha csak azt mon­da­ná:


  – Ele­get ver­gőd­te­tek út­ta­lan uta­kon, én majd most kár­pó­tol­lak ben­ne­te­ket a ki­ál­lott ve­szé­lye­kért és úti fá­ra­dal­ma­kért.


  Ami­kor a ra­gyo­gó nap­sü­tés­ben fel­tűn­tek Zára ma­gas bás­tyái, a csa­usz basi szem­be­for­dí­tot­ta hol­ló­fe­ke­te ana­tó­li­ai mén­jét a kis csa­pat­tal, és ma­gas­ra emelt kop­já­val meg­ál­lást ve­zé­nyelt.


  – Itt ér vé­get a fel­sé­ges és győz­he­tet­len pa­di­sah bi­ro­dal­ma. Ír­já­tok rá a ha­tal­mas és bölcs Ab­dur­rah­man pasa fer­mán­já­ra80, hogy én, Ba­ka­log­lu Ah­med efen­di ép­ség­ben és egész­ség­ben szál­lí­tot­ta­lak el ben­ne­te­ket idá­ig, Al­lah vég­te­len ke­gyel­mé­ből és a mi fegy­ve­re­ink jó­vol­tá­ból. De te­gye­tek reá pe­csé­tet is, mert en­nek ez a rend­je és mód­ja!


  Mind­nyá­jan le­szál­lot­tak lo­vuk­ról, hogy egy par­ti szik­la­fal te­te­jén meg­pi­hen­je­nek. Mi­alatt Ko­va­csó­czy és Bá­tho­ri ele­get tett a csa­usz basi kí­ván­sá­gá­nak, Bor­bá­la a ten­gert bá­mul­ta.


  Va­ló­ság­gal meg­döb­ben­tet­te ez a fen­sé­ges lát­vány, mely­hez fog­ha­tót még ál­má­ban sem lá­tott. Szí­ve a tor­ká­ban lük­te­tett meg­ma­gya­ráz­ha­tat­lan uj­jon­gó ér­zé­sé­ben, mely­nek ne­vet sem tu­dott vol­na adni. Hi­szen annyi vé­ges do­log után most a vég­te­len­nel ál­lott szem­ben. A szem­ha­tár nem zárt le sem­mit, fény­özön szik­rá­zó ra­gyo­gá­sa volt ott is, ahol a rop­pant víz­tü­kör száz­fé­le kék­je az ég kék­jé­vel ölel­ke­zett.


  Bor­bá­la vá­gyat ér­zett, hogy a ma­gas szik­la­fal­ról fel­re­pül­jön a víz­tü­kör és az ég­bolt vég­te­len­jé­nek össze­ta­lál­ko­zá­sá­ba, mint a ma­dár, amely nincs föld­höz köt­ve. Nem ke­re­sett sza­va­kat en­nek a má­mo­ros ér­zés­nek a ki­fe­je­zé­sé­re, még­is ki­sza­ladt a szá­ján:


  – Sza­bad­ság, sza­bad­ság, sza­bad­ság!


  Csak hal­kan sut­tog­ta, ön­ma­gá­nak, hogy a töb­bi­ek meg ne hall­ják, mert még ki­ne­vet­nék érte. De bi­zony a két er­dé­lyi úrfi meg Dá­vid is csak bá­mul­ta, mint­ha szom­jas sze­mük­kel fel akar­nák inni az Ad­ri­át.


  Ami­re fel­ocsúd­tak, a csa­u­szok, a szpá­hik és a ta­tá­rok lo­vai már messze vág­tat­tak, és csak ők ma­rad­tak ott né­gyen a két le­génnyel, Kris­tóffal és Elek­kel.


  A két szé­kely hu­nyo­rog­va néz­te a hul­lám­ve­rést.


  – Ide fi­gyelj, Kris­tóf, vol­na ez ak­ko­ra víz, mint a Nyá­rád?


  – Vajh’ igen.


  – S tán még na­gyobb is?


  – Olyan­for­má­nak gon­do­lom.


  – De azért a Nyá­rád se ku­tya!


  – Az nem, mi­vel­hogy pa­tak.


  – De fel­vit­te is­ten a dol­god, hogy pa­tak­nak mon­dod. Tán fo­lyó!


  – Hol pa­tak, hol fo­lyó. Né­hol össze­szo­rul ám.


  – S hát ez a nagy víz itt hol szo­rul össze?


  – Tán az Ópe­ren­ci­án. Vagy még azon is túl. Amer­re ezek a kis dió­héj­nyi la­di­kok tar­ta­nak.


  Ko­va­csó­czy ne­vet­te.


  – Tu­dod-e, mek­ko­rák azok a kis la­di­kok? Száz em­ber is el­fér raj­tok.


  – Dió­héj­nak elég szép.


  – An­nak elég. S hol­nap már dió­héj­ra ülünk.


  Második rész


  1


  Az Adige fo­lyó zúg­va és taj­té­koz­va ro­hant alá a ti­ro­li hegy­óri­á­sok kö­zül a Tren­to völ­gyé­be. De még itt a völgy­ben sem tu­dott meg­nyu­god­ni, ahol szik­lá­ról le­zu­ho­gó he­gyi pa­tak­ból fo­lyó­vá szé­le­se­dett. A fe­hér fejű hegy­óri­á­sok sze­líd mo­sollyal néz­tek le Tri­dent­re, az ősi vá­ros­ra, amely a fo­lyó bal part­ján büsz­kél­ke­dett már­vány­pa­lo­tá­i­val, a ma­gas vár­fa­lak kö­zül ki­emel­ke­dő ku­po­lás szé­kes­egy­há­zá­val, re­mek­be ké­szült ha­tal­mas tor­nya­i­val.


  – Megint nyü­zsög a han­gya­boly – mond­ta az egyik ha­vas a má­sik­nak.


  – Igen, új­ból zsi­nat­ra fu­tot­tak össze az em­ber­han­gyák.


  – A kon­cí­li­um első ré­szét a pes­tis ker­get­te szét. A jár­vány meg­szűnt, most is­mét össze­röffen­tek.


  – Ni, hogy fut­kos­nak! Mi­lyen fon­tos­kod­va.


  – Mint­ha nem is egy pil­la­nat vol­na csak egész éle­tük, ha­ha­ha! Év­szá­za­dok­ra szó­ló tör­vé­nye­ket, ha­tá­ro­za­to­kat, ká­no­no­kat81 hoz­nak.


  – És nem tud­ják, hogy az év­szá­za­dok úgy ro­han­nak el a fe­jük fö­lött, mint ez a mi ra­kon­cát­lan gyer­me­künk, az Adige a vá­ros alatt.


  A hegy­óri­á­sok ősz feje fe­lett pe­dig a fel­hők száll­dos­tak. Azok­kal üzen­tek egy­más­nak, így tár­sa­log­tak. Ma­ga­san az em­be­ri han­gya­bo­lyok, hó­dí­tó né­pek, ost­ro­mok, csa­ták és pes­tis­jár­vá­nyok fe­lett.


  De az Adige ott lent zú­gott a mély­ben, ma­gas­sá­gok üze­ne­tét zúg­va és har­sog­va. Kö­ve­ket gör­get­ve, ka­vi­cso­kat so­dor­va, ho­mok­ká zúz­va, szik­lá­kat ost­ro­mol­va. Mint az em­be­rek. Mert ami­kor le­ért a ma­gas­sá­gok tit­ka­i­ból a völgy­be, ő is em­be­ri akart len­ni. Pusz­tí­ta­ni akart és épí­te­ni.


  A fo­lyó fe­lett, a ma­gas vár­fa­la­kon raj­zot­tak a pa­pok és a zsi­nat má­so­dik sza­ka­szá­ra ki­kül­dött egy­ház­atyák. Má­ju­si áj­ta­tos­ság­ra zúg­tak a ha­ran­gok, csen­gé­sük-bon­gá­suk mint­ha a püs­pö­ki vá­ros mu­zsi­ká­ja lett vol­na, be­tölt­ve az egész völ­gyet. Az Eu­ró­pa min­den or­szá­gá­ból ide­se­reg­lett sok egy­há­zi mél­tó­ság kö­zött csak há­rom ma­gyar­or­szá­gi pap volt: Dras­ko­vics pé­csi püs­pök, Du­dics And­rás ka­no­nok és Ko­los­vá­ri Já­nos, ko­lozs­mo­nos­to­ri apát.


  A Piaz­za Grande csak úgy vö­rös­lött a bí­bor­no­ki ta­lá­rok­tól, mi­vel mára vár­ták III. Gyu­la pápa meg­ér­kez­tét.


  A bi­zán­ci stí­lus­ban82 épült ba­zi­li­ka is meg­telt a vi­lá­gi pa­pok és szer­ze­te­sek min­den­fé­le faj­tá­já­val. A ku­po­lát négy óri­á­si, ró­zsa­szí­nű már­vány­osz­lop tar­tot­ta, amely még a ró­mai csá­szá­rok ko­rá­ból szár­ma­zott. Ezek kö­rül nyü­zsög­tek a lila ta­lá­ros püs­pö­kök, fe­ke­te ta­lá­ros ka­no­no­kok, a szer­ze­tes­ren­dek ge­ne­rá­li­sai és tar­to­mány­fő­nö­kei, fe­ke­te, fe­hér, bar­na és szür­ke csu­há­ik­ban. Az ér­se­kek, pré­pos­tok, per­je­lek, apát­do­mi­ni­ká­nu­sok, je­zsu­i­ták, ben­cé­sek, cisz­ter­ci­ták, pre­mont­re­i­ek, pá­lo­sok, Fe­renc-ren­di­ek bá­be­li nyelv­za­va­rát vissz­han­goz­ta a ba­zi­li­ka ha­tal­mas ku­po­lá­ja. Itá­lia, Kasz­tí­lia, Ara­gó­nia, Por­tu­gá­lia, Fran­cia­or­szág, Ang­lia, Fland­ria, Hol­lan­dia és a né­met tar­to­má­nyok min­den­faj­ta nyelv­já­rá­sa össze­ve­gyült itt egy rop­pant méh­kas zson­gá­sá­vá, amíg a ta­rac­kok dur­ro­gá­sa nem je­lez­te, hogy a szent­atya a vá­ros fa­lai közé ér­ke­zett. Erre meg­kon­dult a szé­kes­egy­ház és a San­ta Ma­ria Mag­gio­re83 nagy­ha­rang­ja is, a bá­be­li hang­za­var egy csa­pás­ra meg­szűnt, fel­vál­tot­ta a la­tin nyelv egy­sé­ge, és a zsi­nat rész­ve­vői el­fog­lal­ták he­lyü­ket. Most az or­go­na bú­gott fel, a kó­rus­ból fel­har­sant a Veni Sanc­te84, és a ba­zi­li­ka fő­be­já­ra­tán meg­csil­lant a sváj­ci test­őr­ség ezüst­si­sak­ja és -mell­vért­je.


  A test­őrök után a do­mi­ni­ká­nu­sok ge­ne­rá­li­sa, Amb­ro­sio atya lép­ke­dett mél­tó­ság­tel­je­sen mint a Va­ti­kán ud­var­mes­te­re, nyo­má­ban a nyolc do­mi­ni­ká­nus tar­to­mány­fő­nök­kel, akik égő, vö­rös vi­asz­gyer­tyát tar­tot­tak ke­zük­ben.


  Mi­nist­ráns fiúk kö­vet­ték őket vö­rös dal­ma­ti­ká­ban, csen­gők­kel és töm­jén­füst­ölők­kel, majd négy her­me­lin gal­lé­ros bí­bo­ros.


  Min­den­ki térd­re eresz­ke­dett, az or­go­na bú­gott, a kó­rus har­so­gott. Fel­tűnt a bí­bo­ro­sok mö­gött a nyolc pá­pai ap­ród, sár­ga sza­la­gos, fe­hér se­lyem­ben, pá­va­tol­las le­gye­ző­ik­kel a két­öl­nyi hosszú ezüst­ru­da­kon. Az­tán az arannyal hím­zett, fe­hér bal­da­chin alatt a szent­atya fe­hér se­lyem­ta­lár­ban. Sváj­ci test­őrök vit­ték ma­gas hord­szé­ké­nek rúd­ja­it szé­les vál­lu­kon.


  Az or­go­na, a kó­rus és a ha­rang­szó hir­te­len meg­szűnt. Csak a mi­nist­rán­sok csen­gő­je csi­lin­gelt.


  A hord­szék után Lo­yo­la lép­ke­dett, a je­zsu­i­ták ge­ne­rá­li­sa, nyo­má­ban a hat asszisz­tens­sel és a co­ad­ju­tor­ral, az­tán négy je­zsu­i­ta tar­to­mány­fő­nök. Utá­nuk a bí­bor­no­ki kol­lé­gi­um, majd is­mét ap­ró­dok, test­őrök a szí­nes kö­ve­ze­ten tér­dep­lők sor­fa­la kö­zött.


  A zsi­na­ton az­tán fel­ol­vas­ták a már meg­ho­zott dek­ré­tu­mo­kat85, ame­lye­ket a pá­pá­nak kel­lett vol­na szen­te­sí­te­nie. Az egy­ház meg­re­for­má­lá­sá­ról, a meg­szi­go­rí­tott egy­há­zi fe­gye­lem­ről és fő­ként az eret­nek­ség fo­ko­zott ül­dö­zé­sé­ről szól­tak ezek a ká­no­nok­ba fog­lalt dek­ré­tu­mok, de meg­szö­ve­ge­zé­sük most is vég nél­kü­li vi­ták­ba ful­ladt, mint a zsi­nat első sza­ka­szá­ban, III. Pál pápa ide­jén.


  Leg­fő­kép­pen az eret­nek­ség száz­fé­le vál­fa­ja kö­rül vi­har­zot­tak a vi­ták. A je­zsu­i­ták ge­ne­rá­li­sa volt a leg­tü­ze­sebb szó­nok.


  – A val­lá­si eret­nek­ség dol­gá­ban sem­mi két­ség! Fe­les­le­ges len­ne itt el­so­rol­nom azt a sok régi és új fe­le­ke­ze­tet és szek­tát, amely szem­be me­ré­szelt he­lyez­ked­ni a mi egye­dül üd­vö­zí­tő szent egy­há­zunk­kal! Pro­tes­tan­tes com­bu­ran­tur86! Mág­lyá­ra a tisz­tá­ta­lan ebek­kel!


  Öreg volt és be­teg. Hang­ja el­vesz­tet­te régi, ér­ces csen­gé­sét, re­kedt ki­ál­to­zás­sá tor­zult. A szó­no­ki fe­gyel­me­zett­ség­nek, amellyel is­ko­lát ala­pí­tott, sem­mi nyo­ma, egy dü­hös vén­em­ber krá­ko­gá­sá­vá tor­zult. Ízü­le­te­it a csúz me­re­ví­tet­te, ami tag­lej­té­sét eset­len­né tet­te. Csak per­ga­men­sár­ga ar­cá­ból vi­lá­gí­tott még ki fe­ke­te sze­mé­nek fa­na­ti­kus iz­zá­sa.


  – Sok­kal ve­szé­lye­sebb a val­lá­si eret­nek­ség­nél a tu­do­má­nyos eret­nek­sé­gek sok vál­fa­ja – foly­tat­ta tom­pí­tott, de azért gyű­lö­let­től izzó han­gon. – Egy­há­zunk vi­lág­ké­pé­nek szent és sért­he­tet­len nyu­gal­mát, me­lyet Aqui­nói Szent Ta­más és Szent Ágos­ton épí­tett fel, Arisz­to­te­lész és Pla­tón böl­cse­le­té­nek szi­lárd és meg­in­gat­ha­tat­lan alap­já­ra, az eret­ne­kek egész lé­gi­ó­ja igyek­szik meg­boly­gat­ni.


  A pápa szem­hé­ja majd­nem le­ra­gadt, amint ott ült az ol­tár alatt ara­nyos tró­nu­sán.


  – Nem le­he­tünk elég­gé ébe­rek az eret­nek­ség­nek ez­zel a leg­ve­sze­del­me­sebb vál­fa­já­val szem­ben. És saj­nos meg kell ál­la­pí­ta­nom, hogy a San­ta Her­man­dad87 és a szent ink­vi­zí­ció buz­gal­ma alább­ha­gyott Tor­que­ma­da ér­sek test­vé­rünk el­ha­lá­lo­zá­sa óta.


  Itt újra fel­csil­lant régi szó­no­ki ké­pes­sé­gé­nek cse­kély ma­rad­vá­nya, amint szá­ra­zon, de át­ha­tó han­gon foly­tat­ta:


  – A tu­do­má­nyos eret­nek­ség két­irá­nyú. Az egyik a vi­lág­egye­tem pto­le­ma­i­o­szi ké­pét tá­mad­ja. A má­sik az em­ber arisz­to­te­lészi és ga­le­nusi ké­pét. Mind­ket­tő ma­gát a Szent­írást me­ré­sze­li alap­ja­i­ban két­ség­be von­ni. Kér­de­zem: le­het-e en­nél bű­nö­sebb és bün­te­ten­dőbb eret­nek­ség?


  A méh­kas fel­zú­dult, és Lo­yo­la fo­koz­ni akar­ta a fel­há­bo­ro­dás mo­ra­ját.


  – Olyan eret­nek­ség ez, ame­lyen még az ör­dö­gi Lu­ther és a sá­tá­ni Kal­vi­nus is fel­há­bo­rod­na, ha bu­ta­sá­guk­ban és mű­ve­let­len­sé­gük­ben tel­jes egé­szé­ben át tud­nák te­kin­te­ni ezt a gaz­sá­got. De nem aka­rok ál­ta­lá­nos­sá­gok fel­vá­zo­lá­sá­nál időz­ni. Az idő sür­get, cse­le­ked­nünk kell. Ezért en­ged­je meg a Sanc­tum Con­ci­li­um [szent zsi­nat], hogy rá­tér­jek a konk­ré­tu­mok­ra.


  A pápa be­le­egye­ző­leg bó­lin­tott.


  – Akadt olyan el­ve­te­mült, aki az aszt­ro­nó­mi­á­ba88 is be­le­kon­tár­ko­dott, és azt ál­lí­tot­ta, hogy a Föld mo­zog!


  Itt szü­ne­tet tar­tott, hogy időt en­ged­jen az el­ször­nye­dés mo­ra­já­nak.


  – Te­hát ért­sük meg jól: nem a Nap, a Hold és a töb­bi boly­gó mo­zog a Föld kö­rül, ha­nem az mo­zog a töb­bi boly­gó­val a Nap kö­rül. Az el­ve­te­mült Ko­per­ni­kusz még ha­lá­los ágyán sem akart meg­tér­ni, ki­nyo­mat­ta för­tel­mes eret­nek ta­na­it, me­lye­ket egy­há­zunk in­dex­re he­lye­zett.


  – Mág­lyá­ra a köny­vek­kel! – hang­zott min­de­nün­nen a fel­zú­dult méh­kas mo­ra­ja, me­lyet a ku­po­la mint rop­pant kap­tár vissz­hang­zott.
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  – Most pe­dig rá­té­rek a tu­do­má­nyos eret­nek­ség má­sik ré­szé­re. Ga­le­nus, Arisz­to­te­lész és Pla­tón ta­nít­vá­nya, az ókor leg­na­gyobb or­vo­sa sze­rint az em­be­ri test csak a lé­lek hü­ve­lye, pne­u­má­ja. Meg nem cá­fol­ha­tó igaz­ság. Hi­szen kér­de­zem, hogy­ha a te­rem­tő Is­ten, min­den­ha­tó Atyánk vissza­szó­lít­ja a néki aján­dé­ko­zott lel­ket be­lő­le, mi ma­rad? Rot­ha­dó hús, fér­gek te­he­tet­len mar­ta­lé­ka. És kor­ha­dó csont­váz, sem­mi egyéb. A ha­lan­dó test­ből ki­száll a hal­ha­tat­lan lé­lek, egé­szen az utol­só íté­let nap­já­ig, a test­ben való fel­tá­ma­dá­sig.


  Most min­den szem a fe­szü­let­re sze­ge­ző­dött. Lo­yo­la meg­fi­gyel­te a sok ke­reszt­re szeg­zett te­kin­te­tet, és az­után így foly­tat­ta:


  – És még­is akad­tak el­ve­te­mül­tek, akik meg­tá­mad­ták Ga­le­nus ta­na­it. Nem átal­lot­ták az em­be­ri tes­tet a ha­lot­ti szent­sé­gek fel­vé­te­le után az­zal meg­gya­láz­ni, hogy bonc­kés­sel ha­tol­ja­nak an­nak bel­se­jé­be!


  – Ször­nyű­ség! – vi­har­zott fel min­de­nün­nen a fel­há­bo­ro­dás kó­ru­sa.


  – Ez­zel a meg­szent­ség­te­le­ní­tő el­já­rás­sal ugyan­is azt akar­ták bi­zo­nyí­ta­ni, an­nak bi­zo­nyí­tá­sát akar­ták meg­sze­rez­ni, hogy nem a lé­lek él­te­ti a tes­ti por­hü­velyt, ha­nem az egyes szer­vek funk­ci­ói.


  – Bor­za­lom! – hang­zott min­de­nün­nen az egy­ház­fe­je­del­mek fel­zú­du­lá­sa.


  – Igen, test­vé­re­im az Úr­ban, va­ló­ban bor­za­lom! A sá­tán di­a­da­la len­ne ez a Szent­lé­lek fe­lett, ha ezek az el­ve­te­mült ma­te­ri­a­lis­ták meg tud­nák dön­te­ni a spi­ri­tu­a­liz­mus89 ta­na­it! Mert gon­dol­já­tok csak el: a csont­váz, az agy­ve­lő, a szív, a máj, a vese, a tüdő, a vér, az iz­mok, a hús, ez vol­na az em­ber? Lel­ket­len báb, rom­lan­dó és mú­lan­dó anyag? Hi­szen ez min­den is­te­ni­nek a meg­csú­fo­lá­sa!


  – Úgy van, úgy van! – zú­gott fe­lé­je min­den ol­dal­tól. – Ne­vezd meg az eret­ne­ke­ket! Mág­lyá­ra ve­lük!


  – Tu­do­má­sunk sze­rint elő­ször egy Rabe­lais nevű fran­cia ba­rát bon­colt, a Gar­gan­tua és Pan­tag­ru­el című er­kölcs­te­len szenny­mű szer­ző­je! Az­tán a Le­o­nar­do da Vin­ci nevű is­ten­te­len fes­tő.


  Szü­ne­tet tar­tott, de hasz­ta­lan adott időt a fel­há­bo­ro­dás mo­ra­já­nak. A je­len­le­vők kö­zül nem egy lát­ta Mi­lá­nó­ban az Utol­só va­cso­rát, né­me­lyek a Szik­lás Ma­don­náját és az An­gya­li üd­vöz­letét is is­mer­ték. A pápa ész­re­vet­te, hogy a ha­tás el­ma­radt, ezért igye­ke­zett a ge­ne­rá­lis bal­fo­gá­sát hely­re­üt­ni.


  – Igaz, hogy Le­o­nar­do bon­colt, de elő­döm, II. Gyu­la pápa utó­la­gos be­le­egye­zé­sé­vel. Per­sze csak a kül­ső ré­szek szek­ci­ó­já­ra ka­pott en­ge­délyt.


  Lo­yo­la mély meg­haj­lás­sal fo­gad­ta a hely­re­iga­zí­tást, de az­tán az előb­bi ma­kacs­ság­gal foly­tat­ta:


  – Je­len­leg a pa­do­vai uni­ver­zi­tás az eret­nek­ség fő fész­ke. Le­o­nar­do se­géd­je, egy Co­lom­bo Rus­so­lo nevű gaz eret­nek és …


  Ész­re­vet­te, hogy Amb­ro­sio atya, a do­mi­ni­ká­nu­sok ge­ne­rá­li­sa in­te­get. Tud­ta, hogy mit akar eszé­be jut­tat­ni. Ve­sa­li­us, az ana­tó­mia pro­fesszo­ra: a spa­nyol ki­rá­lyi ud­var or­vo­sa. Nem cél­sze­rű, hogy idő előtt elő­ho­za­kod­ja­nak vele.


  – És egy má­sik eret­nek is bon­colt ott, va­la­mi ana­tó­mi­ai áb­rák­kal de­monst­rált. Kérd­jük, med­dig tűri az egy­ház az eret­nek­ség­nek eme pa­do­vai au­to­nó­mi­á­ját?


  A zsi­nat ész­re­vet­te, hogy a pápa arca el­ko­mo­rult. Sőt még bo­zon­tos szem­öl­dö­ke is össze­hú­zó­dik, mély rán­cot vág­va orra fe­lett. Leg­töb­ben tud­ták az okát is en­nek a hir­te­len bo­ru­lat­nak. Pa­do­va a ve­len­cei köz­tár­sa­ság vé­del­mét él­ve­zi, azt pe­dig meg­ta­nul­ták a pá­pák, hogy az Ad­ria ki­rály­nő­jé­vel nem jó uj­jat húz­ni.


  A bí­bor­no­kok arca is el­bo­rult. Lo­yo­lá­nak ész­re kel­lett ven­nie, hogy túl­lőtt a cé­lon. In­di­á­ig és Ja­pá­nig már el­ér­het a je­zsu­i­ták keze, de Ve­len­cé­ig még nem.


  Nyelt egyet, és a be­ál­lott csend­ben ha­mar más­ra te­rel­te a szót:


  – Dé­mok­ri­tosz90 és Hé­rak­lei­tosz91, ez a két ala­csony ren­dű szofis­ta, ez a két sö­tét ma­te­ri­a­lis­ta az eret­ne­kek pró­fé­tá­ja. Az apos­to­lok és egy­ház­atyák he­lye­sen cse­le­ked­tek, ami­kor si­lány mű­ve­i­ket meg­sem­mi­sí­tet­ték a po­gá­nyok szob­ra­i­val együtt. Saj­ná­la­tos, hogy a szel­le­met meg­csú­fo­ló mun­ká­ik fenn­ma­rad­tak arabs for­dí­tás­ban, és még saj­ná­la­to­sabb, hogy ezek­ből az is­ten­te­len zsi­dók vissza­for­dí­tot­ták a la­tin és gö­rög nyelv­re. A kon­cí­li­um hoz­zon ha­tá­ro­za­tot, hogy eze­ket a kéz­ira­to­kat egy­há­zunk min­den szol­gá­já­nak tűz­be kell vet­nie, mi­előtt még azok nyom­ta­tott alak­ban el­ter­jed­het­né­nek.


  A pápa arca egy­re ko­mo­rabb lett. A be­ava­tot­tak tud­ták, hogy nem sze­re­ti, ha a gö­rög szob­rok el­pusz­tí­tá­sát em­le­ge­tik; az iko­nok­lasz­ták fa­na­ti­kus dü­hét a re­ne­szánsz pá­pái meg­ve­tet­ték, és II. Gyu­la térd­re bo­rult az Es­qui­li­nón [Róma ré­sze] ki­ásott La­o­ko­on szép­sé­ge előtt. Az utol­só iko­nok­lasz­ta [kép­rom­bo­ló], Sa­vo­na­ro­la mág­lyá­ra is ke­rült, fa­na­tiz­mu­sát eret­nek­ség­nek mi­nő­sí­tet­ték. Lo­yo­lá­nak jobb lett vol­na hall­gat­nia mind­ezek­ről, és rossz me­der­be ju­tott esz­me­fut­ta­tá­sát most még az­zal is te­téz­te, hogy ki­kelt a könyv­nyom­ta­tás el­len, amely csak fegy­ver a pro­tes­táns eret­ne­kek ke­zé­ben.


  – A betű öl! Nem vé­let­len, hogy a sá­tá­ni Lu­ther és az ör­dög­gel cim­bo­rá­ló má­gus, Fa­us­tus92 dok­tor vá­ro­sá­ban, Wit­ten­berg­ben kezd­te el Gu­ten­berg93 is a könyv­nyom­ta­tás al­jas prak­ti­ká­ját!


  Sen­ki sem hall­ga­tott már rá, a zsi­nat rész­ve­vői mind a pá­pát fi­gyel­ték, aki in­tett a test­őr­ség ka­pi­tá­nyá­nak, hogy hoz­zák a hord­szé­két.


  – No, ez ugyan be­tet­te az aj­tót maga mö­gött – mond­ta a pé­csi püs­pök, Dras­ko­vics a még min­dig han­da­ban­dá­zó Lo­yo­lá­ra mo­so­lyog­va.


  A ko­lozs­mo­nos­to­ri apát, egy sá­padt, so­vány kis em­ber­ke, aki nagy fi­gye­lem­mel hall­gat­ta a je­zsu­i­ták ge­ne­rá­li­sát, saj­nál­ta az öre­get, és el­gon­dol­koz­va mon­dot­ta:


  – Pe­dig sok min­den­ben iga­za volt. Kár, hogy őszent­sé­ge annyi­ra meg­la­zít­ja a gyep­lőt.


  – A pápa csal­ha­tat­lan – mond­ta Du­dics ka­no­nok. – Szent Pé­ter utó­dá­val vi­táz­ni nem le­het.


  A pé­csi püs­pök bó­lo­ga­tott.


  – Egyéb­ként is – mon­dot­ta a pá­pai me­net után ki­tó­du­ló so­ka­ság zűr­za­va­rá­ban  –, a ge­ne­rá­lis be­szé­de tel­ve volt el­lent­mon­dá­sok­kal. Mert ha a test annyi­ra rom­lan­dó és meg­ve­tés­re mél­tó por­hü­vely, mi­ért hir­de­ti az egy­ház a test­ben való fel­tá­ma­dást?


  A kö­vér Dras­ko­vics meg­fe­nye­get­te hú­sos mu­ta­tó­uj­já­val.


  – Vi­gyázz, mert te is mág­lyá­ra ke­rülsz! A betű öl!


  – De a kér­dő­je­lek is …


  Sza­vai el­vesz­tek a nagy zaj­ban. A ba­zi­li­ka ár­nyas bel­se­jé­ből min­den­ki ki­tó­dult a nap­fény­ben ra­gyo­gó Piaz­za Gran­dé­ra, ahol kö­tél­tán­co­sok, kard­nye­lők, bű­vé­szek, zsong­lő­rök és egyéb cse­pű­rá­gók szó­ra­koz­tat­ták a zsi­bon­gó tö­me­get mu­tat­vá­nya­ik­kal. Vá­sá­ri bó­dé­sok, la­ci­kony­há­sok, má­gu­sok és ku­ruzs­lók kí­nál­gat­ták áru­i­kat, gyógy­sze­re­i­ket, ho­rosz­kóp­ja­i­kat94. Ván­dor nő­sze­mé­lyek ka­cér­kod­tak a pa­pok­kal és zsol­do­sok­kal, jö­ven­dő­mon­dó ci­gány­asszo­nyok és te­nyér­ből jós­lók, nyo­mo­rék tör­pék és bo­hó­cok ki­ál­toz­tak, ug­ra­bug­rál­tak tar­ka össze­vissza­ság­ban.


  Ez volt a zsi­nat má­sik arca, amely mint­ha meg akar­ta vol­na vi­gasz­tal­ni az élet va­ló­sá­gá­val a zso­lozs­mák­ba, li­tá­ni­ák­ba, dog­mák­ba és sko­lasz­ti­kus te­ó­ri­ák­ba be­lé­fá­rad­ta­kat. A hegy­óri­á­sok pe­dig le­mo­so­lyog­tak hó­föd­te or­ma­ik ma­gas­sá­gá­ból az egész han­gya­boly­ra.
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  Pa­do­va kor­mány­zó­sá­gi pa­lo­tá­já­nak hí­res nagy­ter­mé­ben, az Il Sa­lo­né­ban két em­ber be­szél­ge­tett. Nem­hogy el­tör­pül­tek, de va­ló­ság­gal el­tűn­tek a te­rem rop­pant mé­re­te­i­ben. Ha va­la­ki be­lé­pett vol­na a Sa­lone há­rom be­já­ra­tá­nak egyi­kén, al­kal­ma­sint ész­re sem ve­szi őket. De mi tud­juk, hogy ők ket­ten ott ül­tek a te­rem sar­ká­ban, két ma­gas tám­lá­jú, dú­san fa­ra­gott ka­ros­szék­ben. Ezért el­in­du­lunk fe­lé­jük, időn és té­ren át, hogy egész kö­zel­ről is szem­ügy­re ve­hes­sük őket, meg­fi­gyel­jük ar­cu­kat, ru­há­za­tu­kat, tag­lej­té­se­i­ket, el­les­sük te­kin­te­tük né­mán be­szé­des mon­da­ni­va­ló­it is, és ki­hall­gas­suk be­szél­ge­té­sü­ket. Nem pusz­ta kí­ván­csi­ság­ból. Tör­té­ne­tünk­ben mind­ket­tő­nek je­len­tős sze­re­pe lesz, ezért sze­ret­nénk ala­po­san meg­is­mer­ked­ni ve­lük.


  Ahogy így ül­nek egy­más mel­lett, a fal­hoz tá­masz­tott hátú tölgy­fa szé­kek­ben, első pil­la­nat­ra fel­tű­nik a köz­tük levő fes­tői el­len­tét. Mert eb­ben a vá­ros­ban, ahol min­den fes­tői, vál­toz­zunk mi is fes­tők­ké a kró­ni­kás­ból, ha csak rö­vid idő­re is. Nos te­hát: az egyik férfi még ül­té­ben is ma­gas, vál­las, cson­tos, olaj­bar­na arcú, ősz sza­kál­lú. A má­sik ki­csi, láng­vö­rös hajú, arc­bő­ré­nek szí­ne csak­nem tej­fe­hér, szür­kés­zöld sze­mé­nek te­kin­te­te át­ha­tó, szin­te vi­lá­gít a te­rem fél­ho­má­lyá­ból fe­lénk, mint a macs­ka sze­me a sö­tét­ben. Az ősz sza­kál­lú olaj­zöld bár­sony­ze­két vi­sel. Nya­ká­ban a mel­lé­re le­ló­gó, hét­bás­tyás, vas­tag arany­lánc, a vá­ros po­desz­tái­nak jel­vé­nye. Jobb ke­zé­nek mu­ta­tó­uj­ján a pol­gár­mes­ter arany pe­csét­gyű­rű­je, Pa­do­va cí­me­ré­vel, kis­uj­ján is kar­ne­ol­kö­ves pe­csét­gyű­rű, a Pes­ca­ra csa­lád cí­me­ré­vel. Eb­ből meg­tud­hat­juk, hogy vi­se­lő­jük An­to­nio di Pes­ca­ra, a pa­do­vai po­desz­ta.


  A vö­rös sza­kál­lú apró, de iz­mos­nak lát­szó ter­me­tét dísz­te­len fe­ke­te ruha fedi. Ze­ké­je bár­sony, ha­ris­nya­nad­rág­ja fe­szül láb­szá­ra­in, fe­hér, kék eres ke­zei gyű­rűt­le­nül nyug­sza­nak he­gyes tér­de­in, amint elő­re­ha­jol­va fi­gye­li a po­desz­ta be­szé­dét.


  Mi­u­tán nem vi­sel sem kar­dot, sem pe­csét­gyű­rűt, annyit már­is meg­tud­ha­tunk róla, hogy nem no­bi­le95, ahogy ak­kor a ne­mes­em­be­re­ket hív­ták. Nya­ká­ban nin­csen lánc, te­hát egyik kéz­mí­ves- vagy ke­res­ke­dő­céh­nek sem tag­ja. A tiszt­vi­se­lők és dok­to­rok jel­vé­nye­it sem vi­se­li, a po­desz­ta még­is meg­kü­lön­böz­te­tett tisz­te­let­tel be­szél vele. Sőt, ami­kor kö­zel ke­rü­lünk, és hang­ja, sza­vai hall­ha­tók­ká vál­nak, ez a mon­dat üti meg a fü­lün­ket:


  – Mond­hat­nám, And­rea, te vagy vá­ro­sunk büsz­ke­sé­ge. Ha ugyan meg nem ta­ní­tott vol­na a his­tó­ria, a fi­lo­zófia és fő­leg az öreg­kor, hogy sem­mi­re se le­gyünk büsz­kék.


  Itt el­hall­ga­tott, és szin­te mint­ha a rop­pant te­rem csend­jé­től vár­ta vol­na a fe­le­le­tet, és nem is a kis vö­rös sza­kál­lú em­ber­től, akit ba­rá­ti­lag csak And­re­á­nak ne­ve­zett.


  És a te­rem, amely már oly sok min­dent lá­tott és hal­lott há­rom év­szá­zad óta, mint­ha né­ma­sá­gá­ban fe­lelt vol­na a mél­tó­ság­tel­jes öreg bölcs sza­va­i­ra. Mert az így foly­tat­ta:


  – Elő­de­ink büsz­kék vol­tak arra, hogy a tró­jai An­te­nor ala­pí­tot­ta vá­ro­sun­kat, Pa­ta­vi­u­mot. Hi­szen ez annyit je­lent, hogy nem ab urbe con­di­ta96 kezd­jük idő­szá­mí­tá­sun­kat, mint Róma, mert vá­ro­sun­kat Ro­mu­lus és Remus nagy­báty­ja még előbb meg­ala­pí­tot­ta. Büsz­kék le­het­nénk a vá­rost kö­rül­öve­ző erős fa­la­ink­ra, tor­nya­ink­ra és hét ka­pu­bás­tyánk­ra. Hi­szen ezek lát­ták a spár­tai Kle­on­tész ki­rály ost­rom­ló ha­da­it, Ala­rik gót pán­cé­lo­sa­it, vi­lág­hó­dí­tó At­ti­lát prüsz­kö­lő mén­jén, Ba­ján ka­gánt az ava­rok élén, Nagy Ká­rolyt a lom­bar­di­ai vas­ko­ro­ná­val a fe­jén, a rőt sza­kál­lú lon­go­bár­do­kat, a ka­lan­do­zó ma­gyar lo­vas­hor­dá­kat, akik Tar Zerind és Vér­bul­csú ve­zé­re­ik­kel jöt­tek el idá­ig, II. Fri­gyes és Bar­ba­ros­sa nor­mann lo­vag­ja­it, el­len­ál­lot­tak Mik­sa né­met-ró­mai csá­szár ost­rom­ló se­re­gé­nek, míg vé­gül meg­un­va a sok hó­dí­tót, a ha­tal­mas Ve­len­cei Köz­tár­sa­ság gond­ja­i­ra bíz­tuk ma­gun­kat.


  Itt újra el­hall­ga­tott, sze­mét a te­rem rop­pant bolt­íve­i­re sze­gez­ve, majd így foly­tat­ta:


  – Igen, mon­dom, büsz­kék le­het­nénk negy­ven­négy temp­lo­munk­ra és pa­lo­tá­ink­ra, me­lye­ket Giot­to, Mant­eg­na97 és Ti­zi­a­no98 cso­dá­la­tos fest­mé­nyei, Do­na­tel­lo99 szob­rai és Ric­ci­o­ne már­vány­ká­pol­nái dí­szí­te­nek. Az Il San­to hét­ku­po­lás szé­kes­egy­há­zá­ra, me­lyet vá­ro­sunk véd­szent­jé­nek, An­to­nio di Pa­do­vá­nak tisz­te­le­té­re emel­tünk. Ha­tal­mas te­re­ink­re, négy kő­hi­dunk­ra, csa­tor­ná­ink­ra, me­lyek a mi Bac­chig­li­o­ne fo­lyón­kat a Bren­tá­val kö­tik össze. És há­rom­száz éves egye­te­münk­re, mely­nek négy fa­kul­tá­sa te­mér­dek tu­dóst adott Itá­li­á­nak és az egész vi­lág­nak. Amely­nek hír­ne­vét most te gya­ra­pí­tod or­szág-vi­lág előtt, ked­ves And­rea ba­rá­tom. Büsz­kék le­he­tünk pe­dig fő­leg és el­ső­sor­ban a szel­lem sza­bad­sá­gá­ra, ame­lyet min­den vá­ros­nál job­ban meg tu­dunk óvni még az egy­ház zsar­no­kos­ko­dá­sá­val szem­ben is. Mert bíz­vást mond­ha­tom, hogy amíg én ülök a po­desz­tai szék­ben, ide nem ter­jesz­tik ki a je­zsu­i­ták az ink­vi­zí­ció csáp­ja­it.


  A kis vö­rös em­ber ök­lei most össze­szo­rul­tak, sze­mé­ben zöl­des fény szik­rá­ja vil­lant, de egyéb­ként néma és moz­du­lat­lan ma­radt.


  – Mind­er­re büsz­kék le­het­nénk, ha nem tar­ta­nám a büsz­ke­sé­get ne­vet­sé­ges és hiú szen­ve­dély­nek, sőt a hét fő­bűn egyi­ké­nek. Az alá­zat­ban van az erő és a dol­gok tü­rel­mes meg­ér­té­sé­ben. Örül­jünk a szép­ség­nek és a tu­dás­nak, amely előbb­re vi­szi az em­be­ri­sé­get min­den pusz­tí­tó há­bo­rú, pes­tis­jár­vány és po­li­ti­kai bo­szor­kány­kony­ha mér­ges főzt­je­i­nek el­le­né­re is. A be­teg tes­tet és be­teg szel­le­met gyó­gyí­ta­ni, ez a hu­ma­niz­mus100. Te vagy a mű­vé­sze a gyó­gyí­ta­ni aka­rás­nak, ezért sze­ret­lek és be­csül­lek min­den­ki­nél in­kább. És ha raj­tam ál­la­na, nem a con­dot­tie­re Gat­ta­me­la­ta lo­vas­szob­rát té­tet­tem vol­na az Il San­to te­ré­re, ha­nem a ti­é­det, And­rea ba­rá­tom.


  A kis em­ber most el­ne­vet­te ma­gát.


  – No, én ugyan jól fes­te­nék ott, ke­zem­ben a bonc­kés­sel, amint ép­pen egy hul­lát vag­do­sok!


  És And­ré Ve­sall, akit Ve­sa­li­us né­ven is­mer­tek Eu­ró­pa-szer­te, most fel­ug­rott ül­té­ből, és övén füg­gő tar­so­lyá­ból elő­kap­va ké­sét, mó­kás moz­du­lat­tal vág­ta ma­gát szo­bor­póz­ba.


  Az öreg Pes­ca­ra el­mo­so­lyo­dott lát­tá­ra. Ki gon­dol­ná, hogy ez a kis bo­hóc­for­ma em­ber­ke a spa­nyol ki­rály ud­va­ri or­vo­sa? Hogy fe­je­del­mi ud­va­rok és egye­te­mek ver­sen­ge­nek érte? És hogy az ink­vi­zí­ció egész ha­tal­mas szer­ve­ze­te lesi, mi­kor ka­pa­rint­hat­ja kar­mai közé?


  De nem er­ről szólt. Fenn­han­gon csak ennyit mon­dott:


  – Sze­ret­ném, ha Do­na­tel­lo így lát­na.


  Az­tán még hoz­zá­tet­te:


  – Lesz idő, ami­kor nem a Gat­ta­me­la­ták­nak és egyéb zsol­dos­ve­zé­rek­nek, ki­rá­lyok­nak és fe­je­del­mek­nek emel­nek szob­rot, ha­nem a tu­do­mány ka­to­ná­i­nak. Most pe­dig men­jünk a dóm­ba, és szem­lél­jük meg, mint dol­goz­nak Mes­ser [mes­ter] Ti­zi­a­no ta­nít­vá­nyai a fal­fest­mé­nye­ken.


  – Öröm­mel, si­gno­re – mond­ta a dok­tor hir­te­len el­ko­mo­lyod­va. – Tud­ja, hogy még ta­lán a ma­gam mes­ter­sé­gé­nél is job­ban sze­re­tem a sza­bad mű­vé­sze­te­ket? Még a sza­bad ter­mé­szet­nél is, pe­dig egy-egy táj bű­vö­le­te úgy el­ra­gad, hogy órá­kig el tu­dok me­ren­ge­ni raj­ta. De egy fest­mény, egy szo­bor, egy épü­let szí­nei, vo­na­lai, plasz­ti­ká­ja, ár­nya­la­ta­i­nak gaz­dag­sá­ga még in­kább le tud köt­ni. Em­ber va­gyok. Sze­re­tem az em­bert, be­val­lom, min­den­nél job­ban. Cso­dá­lom al­ko­tó­ké­pes­sé­gét, a szép­ség iránt való örök szom­jú­sá­gát, tör­he­tet­len vá­gyát. Ezért szen­tel­tem éle­te­met az em­ber gyó­gyí­tá­sá­nak. A test szol­gá­la­tá­nak. Ezért vet­tem fel a küz­del­met a ter­mé­szet­tel. Hogy amit az ront raj­ta, meg­tá­mad­ván be­teg­sé­gek­kel, azt én meg­ja­vít­sam.


  – Tu­dom, ezért sze­ret­lek, And­rea fiam. De ha a je­zsu­i­ták hal­la­nák ezt az ára­do­zást, men­ten az ink­vi­zí­ció ke­zé­re ad­ná­nak. Az em­bert min­de­nek­fe­lett sze­ret­ni, ez ugyan Jé­zus ta­ní­tá­sa, de az ő sze­mük­ben is­ten­ká­rom­lás és eret­nek­ség.


  – Tu­dom. Hi­szen ezért me­ne­kül­tem ide a pá­ri­zsi egye­tem­ről, ahol fél­té­ke­nyen őr­köd­nek Aqui­nói Ta­más ha­gyo­má­nya fe­lett. Ő pe­dig azt ál­lí­tot­ta, hogy a test csak a lé­lek bur­ka. Is­te­ni ti­tok, amely­nek bel­se­jé­be nem sza­bad be­ha­tol­ni. Sze­rin­tem min­den egyes por­ci­ká­já­nak, izom­rost­já­nak, ideg­szá­lá­nak, erecs­ké­jé­nek, csont­já­nak és szer­vé­nek meg­van a maga kü­lön ren­del­te­té­se, ha az egész har­mo­ni­kus egy­ség­be ol­vad is össze. Ez a har­mó­nia, ame­lyet Maest­ro Pa­lest­ri­na kó­ru­sa­i­ban, Ti­zi­a­no fest­mé­nye­i­ben, Do­na­tel­lo szob­ra­i­ban ugyan­úgy cso­dá­lok, mint az em­be­ri test­ben, mind­járt meg­bom­lik, ha egyik ré­szecs­ké­jét meg­tá­mad­ja a kór. A test nem a lé­lek por­hü­ve­lye! A test hús, vér, csont, ideg, izom, mi­rigy, szív, máj, lép, tüdő, gyo­mor és vese. Hó­lyag és he­re­zacs­kó, agy­ve­lő és ivar­szerv. Ge­rinc­ve­lő és ütő­ér, haj­zat és kö­röm. Hogy mi moz­gat­ja? Mi él­te­ti? Mi kész­te­ti al­ko­tás­ra és rom­bo­lás­ra? Mi nö­vesz­ti cse­cse­mő­ből gyer­mek­ké, ifjú­ból férfi­vá, mi sor­vaszt­ja öreg­gé, mi vál­toz­tat­ja pil­la­nat alatt élő­ből ha­lot­tá? A nagy har­mó­nia, mely­ről Püt­ha­go­rasz be­szél.


  – Vi­gyázz, ő az egy­ház leg­na­gyobb el­len­sé­ge. Mág­lyá­ra ke­rülsz, And­rea!


  – Előbb vagy utóbb. Mert bonc­kés­sel a ke­zem­ben har­co­lok a dog­ma101 és sko­lasz­ti­ka el­len. És bonc­kés­sel a ke­zem­ben fo­gok el­buk­ni eb­ben a harc­ban.


  Hang­juk itt el­vész, mert már csak messzi­ről kö­vet­jük őket a te­rem rop­pant bolt­ívei alatt, mely­ben egy egész pa­lo­ta is el­fér­ne. Lát­juk, mint for­dul­nak ki az Il Re­gio­ne épü­le­té­ből a Piaz­za di Er­bé­re, ho­gyan sé­tál­gat­nak to­vább ka­ron­fog­va, vál­lu­kon át­csa­pott kör­gal­lér­juk­ban a ma­gas há­zak­kal dí­szes, kes­keny ut­cá­kon, az ár­ká­dok­kal kö­rül­vett, ha­tal­mas, nap­sü­töt­te te­re­ken, az ódon kő­hi­dak egyi­kén, amely át­ve­zet a sze­szé­lyes Bac­chig­li­o­ne fo­lyón. Az­tán el­tű­nik alak­juk is sze­münk elől, a tér és idő táv­la­ta­i­ban. Csak a vá­ros él, és kö­ve­ze­te ma is őrzi né­mán lép­te­ik em­lé­két.
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  Pes­ca­ra és Ve­sa­li­us az Il San­to felé vet­ték út­ju­kat. A té­ren ott dom­bo­ro­dott a kék ég­bolt alatt a dóm két ku­po­lá­ja. Pa­do­vai Szent An­tal szé­kes­egy­há­za in­kább va­la­mi pom­pás pa­lo­tá­nak lát­szott, mint temp­lom­nak. A ter­ra­kot­ta és ga­lamb­szür­ke vál­to­za­tos­ság­ból ki­ra­gyo­gott Mant­eg­na hom­lok­za­ti fal­fest­mé­nyé­nek kék­je és bor­vö­rö­se, a nap­sü­tés meg­csil­log­tat­ta az ab­la­kok szi­vár­vány­szí­nű üveg­tá­nyér­ja­it. A dóm köré le­te­le­pe­dett ut­cai áru­sok sár­ga és kék nap­er­nyői, a grá­nát­al­ma­he­gyek, gyü­möl­csök és vi­rá­gok tar­ka­sá­ga még csak fo­koz­ta a szín­pom­pát.


  Ve­sa­li­us zöl­des sze­mé­ben meg­je­lent az egész kép ki­csi­nyí­tett mása. Szin­te szom­ja­san itta fel az egész ra­gyo­gó szín­pom­pát.


  – Lát­ja, si­gno­re An­to­nio, ez az én iga­zi ha­zám, nem Fland­ria. Mi, fla­man­dok, vi­dám fic­kók va­gyunk, gót szé­kes­egy­há­za­ink meg olyan ko­mo­rak, hogy néha sze­ret­ném fel­rúg­ni őket. A pa­pok re­ánk kény­sze­rí­tet­ték az asz­ké­zist102, a szen­ve­dés és az alá­zat imá­da­tát, szin­te el­ve­szít­jük lel­kün­ket a gó­ti­kus csúcs­ívek fé­lel­me­tes ho­má­lyá­ban, ezért já­runk szí­ve­seb­ben kocs­má­ba, mint temp­lom­ba. Ez a dóm itt vi­dám és em­be­ri, mint a nép lel­ke. Vo­na­la­i­nak, szí­ne­i­nek, ará­nya­i­nak ne­mes har­mó­ni­á­ja a szép­ség igaz­sá­gát hir­de­ti. És itt előt­te nem va­la­mi agyon­kín­zott már­tír, ha­nem Gat­ta­me­la­ta, a zsol­dos­ve­zér re­mek­be ké­szült bronz­szob­ra áll.


  A po­desz­ta mo­soly­gott a kis vö­rös sza­kál­lú lel­ke­se­dé­sén.


  Fol­tos Macs­ka, így hív­ják azt a rab­lót, alat­to­mos­sá­ga mi­att. És Do­na­tel­lo ugyan­olyan buz­ga­lom­mal mun­kál­ko­dott ezen a szob­rán, mint Dá­vid­ján. Mert az em­be­rit lát­ta min­den­ben.


  Be­ér­tek a szé­kes­egy­ház­ba. Né­hány fes­tő dol­go­zott az áll­vá­nyo­kon, az agg mes­ter, Ti­zi­a­no pe­dig ott ál­lott hosszú, fe­hér sza­kál­lá­val és szál­fa­ter­me­té­vel az áll­vá­nyok alatt, le­á­nyá­nak, La­vi­ni­á­nak vál­lá­ra tá­masz­kod­va.


  Az egyik lét­rán fur­csa, nyo­mo­rék férfi eresz­ke­dett alá. Ar­cát, fe­ke­te sza­kál­lát és fe­ke­te ru­há­ját be­mocs­kol­ta a re­á­ja freccse­nő fes­ték. Az ina­sok csíny­je­i­nek cél­táb­lá­ja volt, azok fröcs­köl­ték alat­to­mo­san a fes­té­kes­csöb­rök­be már­tott ecse­tek­kel, puk­ka­doz­va a vissza­foj­tott ne­ve­tés­től.


  Ami­kor föl­det ért, mél­tán cso­dál­koz­ha­tott vol­na min­den­ki, ho­gyan tu­dott fel­mász­ni az áll­vány­zat­ra sán­ta lá­bá­val és kacs­ka ke­zé­vel. De aki is­mer­te, tud­ta, hogy Co­lom­bo Rus­so­lo nem is­mer le­he­tet­len­sé­get. És azt is tud­ta, hogy egy­kor Le­o­nar­do da Vin­ci se­géd­je volt, és ma­gas tor­nyok­ról és ház­te­tők­ről zu­hant le a mes­ter ma­dár­for­ma re­pü­lő­gé­pé­vel és ej­tő­er­nyő­jé­vel, amíg úgy össze nem zúz­ta ma­gát, hogy gaz­dá­ja nem en­ged­te to­vább kí­sér­le­tez­ni.


  Rus­so­lo mes­te­re ana­tó­mi­ai áb­rá­it de­monst­rál­ta az egye­te­men, ahol Ve­sa­li­us ver­seny­tár­sá­nak tar­tot­ták. Va­ló­já­ban csak ki­egé­szí­tet­ték egy­mást ana­tó­mi­ai lec­ké­ik, de annyi bi­zo­nyos volt, hogy a ko­mor, fa­na­ti­kus, iz­gá­ga Rus­so­lo nem áll­hat­ta a vi­dám fla­man­dot, és ké­tel­ke­dett an­nak or­vo­si tu­do­má­nyá­ban.


  A po­desz­ta és Ve­sa­li­us meg­emel­ték strucc­tol­las ba­rét­ju­kat az ősz Ti­zi­a­no mes­ter előtt, és térd­haj­lás­sal üd­vö­zöl­ték ked­venc mo­dell­jét, La­vi­ni­át.


  – Fol­tos Macs­ka – súg­ta Ve­sa­li­us a podes­z­tá­nak, Rus­so­ló­ra mu­tat­va, aki tar­kál­lott a fes­ték­fol­tok­tól.


  – In­kább fol­tos ör­dög.


  És va­ló­ban, a nyo­mo­rék em­ber vil­lo­gó sze­mé­vel, szen­ve­dé­lyes moz­du­la­ta­i­val, dör­mö­gő, basszus hang­já­val va­la­mi föld­re té­vedt ör­dögfi­ó­ká­hoz ha­son­lí­tott, amint elő­reszeg­zett fej­jel, meg­haj­lás nél­kül oda­ál­lott az áll­vány­zat és a kis cso­port közé.


  – Sze­re­tem a dol­go­kat szü­le­té­sük köz­ben lát­ni. Őt is csak ad­dig ér­de­kel­ték, amíg lét­re nem hoz­ta azo­kat.


  Tud­ták, hogy ő alatt min­dig Le­o­nar­do da Vin­cit érti. Mert akár­mit mű­velt vagy be­szélt ez a szen­ve­dé­lyek­től izzó em­ber, min­dig csak mes­te­ré­ben élt, mint­ha még most is an­nak ren­del­ke­zé­se­it haj­ta­ná vég­re. Ez az ő, ez volt a mes­ter ha­lá­la után is Rus­so­lo éle­té­nek egyet­len ér­tel­me, moz­ga­tó ere­je. Ezért bo­csá­tot­ták meg neki dur­va­sá­gig menő mo­dor­ta­lan­sá­gát, kü­lönc szo­ká­sa­it, go­rom­ba­sá­ga­it. Amo­lyan cso­da­bo­gár­nak tar­tot­ták, akin mo­so­lyog­ni kell, és a de­rűs lom­bar­di­a­i­ak sze­ret­ték a mo­solyt. Ezért Rus­so­lót is sze­ret­ték.


  – Min­den­eset­re – foly­tat­ta mély basszu­sán – ő túl­zott­nak ta­lál­ná eze­ket a ri­kol­tó szí­ne­ket, és sza­bály­ta­lan­nak a kom­po­zí­ci­ót. Ki­fo­gá­sol­ná az ala­kok tö­meg­el­osz­tá­sát és …


  Ti­zi­a­no mél­tó­ság­tel­jes kéz­le­gyin­tés­sel sza­kí­tot­ta fél­be:


  – Ő sem­mit sem ki­fo­gá­sol­na. Nem­egy­szer szem­lél­te kedv­tel­ve fest­mé­nye­i­met. Kü­lö­nö­sen Flo­ra nyer­te meg tet­szé­sét, La­u­ra di Di­an­ti arc­ké­pé­re pe­dig azt a meg­jegy­zést tet­te, hogy ő is bol­do­gan írná alá­ja kéz­je­gyét.


  La­vi­nia is apja vé­del­mé­re kelt.


  – Nem­egy­szer mond­ta ne­kem, hogy sok­kal több­re be­csü­li apám ké­pe­i­nek könnyed­sé­gét és üde szín­pom­pá­ját, mint Mi­che­lan­ge­lo hús- és izom­tö­me­ge­it, ame­lyek az Utol­só íté­letet és a Für­dő­ző ka­to­nákat va­ló­sá­gos mé­szár­szék­ké te­szik. Ne be­szélj össze­vissza olyan zagy­va­sá­go­kat, ame­lyek apám mű­vé­sze­tét nem sért­he­tik ugyan, de ame­lye­ket ő so­ha­sem mon­dott vol­na.


  Rus­so­lo fújt és li­he­gett, mint a ko­vács fúj­ta­tó­ja, mellyel a tü­zet élesz­ti.


  – Tud­já­tok is ti, hogy ő mit mon­dott vol­na! Hi­szen az egész pacs­ma­go­lást nem tar­tot­ta sok­ra. Ami­kor Lod­ovi­co Sfor­zá­nak fel­aján­lot­ta le­vél­ben szol­gá­la­ta­it, fel­so­rol­ván, mi min­dent tud, csak a vár­épí­tés, csa­tor­na­ter­ve­zés és temp­lom­épí­tés, bal­lisz­ti­ka103, aszt­ro­nó­mia, ma­te­ma­ti­ka, fi­zi­ka, ana­tó­mia, ha­di­gé­pek szer­kesz­té­se, út­épí­tés, harc­iko­csi-gyár­tás és ki tud­ja, még mi min­den­nek fel­so­ro­lá­sa után em­lí­tet­te, hogy Lod­ovi­co bronz­szob­rá­nak el­ké­szí­té­sé­re is vál­lal­ko­zik, meg hogy a fes­té­szet­hez is ért.


  Az áll­vány­zat­ról ne­ve­tés har­sant.


  – Bi­zony ér­tett ah­hoz is egy ke­ve­set! – ki­ál­tot­ta le a ma­gas­ból Ti­zi­a­no egyik ta­nít­vá­nya.


  Ve­sa­li­us felfi­gyelt a hang­ra. Is­me­rő­sen csen­gett, pe­dig mint­ha már na­gyon ré­gen nem hal­lot­ta vol­na. Ide­gen­sze­rű ki­ej­té­se is fel­tűnt neki. Ku­ta­tott em­lé­ke­ze­té­ben, és egy­szer­re rá­ta­lált.


  – Hé, Stepha­nus, te vagy?


  Az áll­vány­zat szé­lén egy fej je­lent meg, mely­nek gaz­dá­ja al­kal­ma­sint ha­son fe­küdt. Sza­kál­la és haj­za­ta ugyan­olyan láng­vö­rös volt, mint Ve­sa­li­u­sé.


  – And­rea! Hogy ke­rülsz te ide?


  Min­den­ki ka­ca­gott, még Rus­so­lo is.


  – Hát csak úgy ide­té­ve­lyed­tem, cim­bo­ra. Már vagy egy év­ti­ze­de. Az­óta itt adok elő az or­vos­tu­do­má­nyi egye­te­men.


  – Ahá, ér­tem! Hi­szen már oda­ha­za, Fland­ri­á­ban is nyi­szál­tad csa­ta után a hul­lá­kat, ami­kor még együtt ka­to­nás­kod­tunk.


  – Te meg raj­zol­tad. Hát csak nem ta­gad­tuk meg a mes­ter­sé­gün­ket.


  – Az ör­dög­be is – dör­mög­te Rus­so­lo – hát min­den fland­ri­ai vö­rös róka?


  – Van itt Lom­bar­di­á­ban is elég vö­rös – mond­ta Pes­ca­ra. – Lát­ha­tod Ti­zi­a­no mes­ter gyö­nyö­rű ké­pe­in.


  Hang­ját most el­nyom­ta a fel­har­sa­nó or­go­na­szó bú­gá­sa. A han­gok fel­szár­nyal­tak ma­ga­san a szí­nek, vi­ták és em­be­rek fölé, a zene va­rá­zsa ra­bul ej­tett min­den­kit, és az egy­ség har­mó­ni­á­já­ba ol­vasz­tot­ta a szen­ve­dé­lyek zűr­za­va­rát.
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  Amíg egy spa­la­tói ka­no­nok Ve­len­ce ha­tal­má­ról és gaz­dag­sá­gá­ról be­szélt Bá­tho­ri­nak és Ko­va­csó­czy­nak, Bor­bá­la és Dá­vid a gá­lya­ra­bo­kat fi­gyel­te, akik az eve­ző­pa­dok­hoz lán­col­va for­gat­ták a rop­pant eve­ző­ru­da­kat.


  Egy fel­ügye­lő sze­ges kor­báccsal a ke­zé­ben jár­ta azt a kes­keny pal­lót, amely az eve­ző­pa­dok két so­rát egy­más­tól el­vá­lasz­tot­ta. A bo­rot­vált fejű gá­lya­ra­bok mez­te­len há­tá­nak seb­he­lyei mu­tat­ták, ho­gyan dol­go­zik a kor­bács, ha lan­kad az eve­zők üte­me.


  Dá­vi­dot és Bor­bá­lát itt érte az élet első és leg­döb­be­ne­te­sebb csa­ló­dá­sa. Ami­kor meg­pil­lan­tot­ták a ten­ger vég­te­len­jét a maga csil­lo­gó pom­pá­já­ban, em­be­ri szem­nek fel­fog­ha­tat­lan ará­nya­i­val, úgy érez­ték, hogy ez maga a sza­bad­ság. És most, a há­rom­ár­bo­cos, hosszú, kar­csú gá­lyán fe­lé­jük vi­gyor­gott min­den sza­bad­ság leg­sá­tá­nibb el­len­té­te: az ál­lat­nál is ala­cso­nyabb sor­ba ta­po­sott em­ber, a gá­lya­rab.


  Meg­fi­gyel­ték, ho­gyan lán­col­ják hár­ma­sá­val vagy né­gye­sé­vel az eve­ző­pa­dok­hoz a ki­sebb-na­gyobb vét­sé­gért vagy mond­va­csi­nált bű­nö­kért el­ítél­te­ket. Ho­gyan kor­bá­csol­ják őket a desz­ka­pal­lón fel-alá járó fel­ügye­lők, ha nem moz­gat­ják elég gyor­san a síp­jel üte­mé­re a ret­ten­tő eve­ző­ru­da­kat. Ho­gyan tö­mik az al­tisz­tek a szá­juk­ba az ecet­be áz­ta­tott két­szer­sül­tet ti­zen­hat órás sza­ka­dat­lan eve­zés köz­ben, vagy ho­gyan ete­tik őket vá­lyú­ból éj­sza­kán­ként vi­zes kor­pá­val, kö­les­ká­sá­val. Ho­gyan zu­han­nak esz­mé­let­le­nül az eve­ző­pa­dok­ra, hogy el ne me­rül­je­nek a pa­dok alatt fel­gyü­lem­lő bű­zös ürü­lék­ben. Ho­gyan nyom­ják szá­juk­ba a fá­ból vagy vas­ból ké­szült pec­ket, hogy fáj­dal­muk­ban ne or­dít­has­sa­nak. Vé­gül ho­gyan veri le lán­ca­i­kat a ko­vács, hogy a ten­ger­be dob­has­sák holt­tes­tü­ket, ha meg­sza­ba­dít­ja őket kín­zó­ik­tól a ha­lál.


  Dá­vid és Bor­bá­la már nem lát­ták a ten­gert. Egész úton csak eze­ket az el­kár­ho­zot­ta­kat néz­ték, akik­nek jobb vál­lá­ra tü­zes bé­lyeg­gel ütöt­ték a meg­gya­lá­zó GAL [ga­lé­ri­en: gá­lya­rab] be­tű­ket.


  – Em­ber te­szi ezt em­ber­rel? – rém­lett Dá­vid te­kin­te­té­ben a ször­nyű kér­dő­jel. – Ho­gyan jut­hat az em­ber idá­ig? Ki­rá­lyok, dogék, mi­nisz­te­rek, zsol­dos­ve­zé­rek, pá­pák és bí­bo­ro­sok aka­ra­tá­ból. Ho­gyan tűri ezt el a min­den­ha­tó Is­ten?


  Er­ről be­szél­tek Bor­bá­lá­val nász­út­ju­kon, mi­alatt a spa­la­tói ka­no­nok Do­ri­á­ról, a nagy con­dot­tie­re-ad­mi­rá­lis­ról és Dzse­red­din Bar­ba­ros­sá­ról, az al­gíri ka­lóz­ki­rály­ról lo­cso­gott a fi­a­tal Bá­tho­ri­nak és Ko­va­csó­czy­nak a fel­ma­ga­sí­tott ha­jó­orr ágyú­fe­dél­ze­tén vagy az ugyan­csak fel­ma­ga­sí­tott ha­jó­far ka­pi­tá­nyi fül­ké­je mel­lett.


  Az eve­ző­so­rok pe­dig üte­me­sen csap­kod­ták la­pát­ja­ik­kal a hul­lá­mo­kat, amíg a tra­mon­ta­na104 el nem érte a gá­lyát. Ek­kor az eve­ző­so­rok fel­hú­zód­tak a ha­jó­pár­kány tám­ge­ren­dá­i­ra, a ten­ge­ré­szek fel­húz­ták az ár­bo­cok­ra a há­rom­szeg­le­tű la­tin vi­tor­lá­kat, azok csap­kod­tak a be­lé­jük nyo­mu­ló szél­ben. A gá­lya­ra­bok pe­dig, akik már el­fe­lej­tet­ték az em­be­ri be­szé­det is, ál­la­ti hu­ho­gás­sal ad­tak ki­fe­je­zést afe­lett ér­zett örö­mük­nek, hogy egy-két órá­ra meg­sza­ba­dult vé­res­re tört mar­kuk az eve­ző­rúd­tól, vé­res­re vert há­tuk a kor­bács­tól és bi­ka­csök­től.


  De ami­kor új­ból el­ke­rül­te a gá­lya út­irá­nyát a szél, a hu­szon­hat sor bo­rot­vált fej nap­éget­te, bar­na gömb­je új­ból elő­re­len­dült az eve­ző­pa­dok fe­lett, majd hát­ra, elő­re, hát­ra, elő­re, hát­ra. A ha­tal­mas eve­ző­la­pá­tok is­mét fel­emel­ked­tek nyíl­egye­nes sor­ban, hogy a fel­ügye­lő síp­já­nak üte­mé­re le­csap­ja­nak a hul­lám­zó víz ke­mény há­tá­ra.


  A kor­bács is­mét csat­to­gott, mi­köz­ben az uta­sok és a gá­lya fegy­ve­res zsol­do­sai vi­dá­man te­re­fe­rél­tek, koc­káz­tak vagy gi­tá­roz­tak a fe­dél­köz­től desz­ka­fal­lal el­vá­lasz­tott első és hát­só fe­dél­ze­ten.


  A gá­lya­ra­bok­kal Dá­vi­don és Bor­bá­lán kí­vül csak egy utas tö­rő­dött. Egy ala­csony ter­me­tű, vö­rös sza­kál­lú em­ber­ke. Co­boly­pré­mes, tom­pa­zöld kör­gal­lér­ján, brüssze­li csip­ke­gal­lér­ral dí­szí­tett fe­ke­te bár­sony­ze­ké­jén, strucc­tol­las bár­sony­ba­rét­ján meg­lát­szott, hogy kü­lö­nös gon­dot for­dít öl­tö­zé­ké­re. Zöl­des sze­mé­ben rész­vét tük­rö­ző­dött, va­la­hány­szor az eve­ző­pa­dok sze­ren­csét­len­je­i­re esett te­kin­te­te.


  Ott ült néha a fe­dél­köz­re le­ve­ze­tő lép­csőn. Pe­dig nem elő­ször lá­tott gá­lya­ra­bot, mint Dá­vid és Bor­bá­la. Hányt-ve­tett éle­té­ben sok­szor jár­ta a ten­ge­re­ket, a fland­ri­ai par­tok­tól el egé­szen az Égei-ten­ge­rig. Ve­sa­li­us volt, a hír­ne­ves or­vos, aki­ért néha kü­lön gá­lyát is me­nesz­tet­tek a ki­rá­lyok és her­ce­gek.


  A gá­lyán sen­ki sem is­mer­te. Zá­rá­ban meg­fi­zet­te a ka­pi­tány­nak a vi­tel­dí­jat, mint a töb­bi utas, azon­túl sen­ki sem kér­dez­te ki­cso­da, hon­nan jön, mer­re megy. A tra­mon­ta­na ugyan ala­po­san meg­há­bor­gat­ta az uta­sok gyom­rát, sor­ban sá­pa­doz­tak, éme­lyeg­tek, és szé­de­leg­tek, ne­ki­dől­ve a hajó desz­ka­kor­lát­já­nak. De Ve­sa­li­us tud­ta, hogy ten­ge­ri­be­teg­ség el­len nincs or­vos­ság. Néha a teli gyo­mor a jó, néha az üres, asze­rint, hogy mi­lyen az utas ter­mé­sze­te. Ezért el sem árul­ta or­vo­si mi­vol­tát, sza­bad­já­ra en­ged­ve a há­bor­gó gyom­ro­kat és ke­dé­lye­ket.


  Az egész ha­jón ta­lán csak egye­dül Bor­bá­la és Dá­vid lett reá fi­gyel­mes. Nem a dok­tor fur­csa kül­se­je tűnt fel ne­kik. Hi­szen akadt a gá­lya uta­sai, zsol­do­sai és ten­ge­ré­szei kö­zött fur­csább­nál fur­csább alak, a Föld­kö­zi-ten­ger egész tar­ka em­ber­ke­ve­ré­ke. Vi­lá­gi pa­pok és szer­ze­te­sek, ka­lan­dor­nők és apá­cák, dí­szes öl­tö­nyű ne­me­sek, céh­jel­vé­nye­ik­ről fel­is­mer­he­tő ke­res­ke­dők és mes­ter­em­be­rek, olaj­bar­na bőrű sza­ra­cé­nok és pi­ros fe­zes, ében­fe­ke­te sze­re­cse­nek, nagy sza­kál­lú zsi­dók, fe­ke­te kaf­tán­ju­kon a meg­kü­lön­böz­te­tő ke­rek, sár­ga posz­tó­da­rab­bal, sö­tét­kék tó­gás bac­ca­la­u­re­u­sok105 és író­de­á­kok, öles ter­me­tű dal­ma­ták, ve­len­cei rend­őr­ké­mek és az ink­vi­zí­ció ál­cá­zott fogd­meg­jei. Mind­ezek vaj­mi ke­ve­set tö­rőd­tek a gá­lya­ra­bok­kal. Koc­káz­tak, ne­vet­gél­tek, te­re­fe­rél­tek a zagy­va, tu­cat­nyi nyelv­ből össze­tá­kolt le­van­tei106 nyelv­já­rás se­gít­sé­gé­vel, cse­re­be­rél­tek vagy ku­pec­kod­tak. A rész­vét­tel­jes te­kin­te­te­ken át ta­lál­koz­tak ők hár­man. Mert Ve­sa­li­us egy íz­ben a gá­lya­ra­bok­ra mu­tat­va, Dá­vid felé for­dult.


  – Nem­de, az em­be­ri­ség szé­gye­ne?


  Az írás­tu­dók kö­zös nyel­vét, a la­tint hasz­nál­ta, nem is sejt­vén, hogy a di­ák­for­ma ifjú mi­lyen nem­zet­hez tar­to­zik. Ami­kor meg­tud­ta, hogy ma­gyar, és hogy a két ma­gyar úrfi kí­sé­re­té­ben Pa­do­vá­ba igyek­szik az egye­tem lá­to­ga­tá­sá­ra, ha­mar össze­ba­rát­koz­tak.


  – Van­nak ott honfi­tár­sa­id, jó­faj­ta, szor­gal­mas di­á­kok. Sze­re­tem a ma­gya­ro­kat.


  Ma­gya­rá­za­tul hoz­zá­tet­te még:


  – Ma­gam is az egye­te­met lá­to­ga­tom, sű­rűn fo­gunk ta­lál­koz­ni. Pa­do­vá­ban sza­ba­don vi­rág­zik a tu­do­mány, fi­lo­zófia és mű­vé­szet. Oda még nem ért el a je­zsu­i­ták és do­mi­ni­ká­nu­sok vas­ke­ze, az ink­vi­zí­ció.


  Bor­bá­la nem so­kat ér­tett a la­tin be­széd­ből. Dá­vid for­dít­gat­ta, amit a vö­rös sza­kál­lú kis em­ber mon­dott. Egy fe­ke­te csu­hás szer­ze­tes meg ott set­ten­ke­dett kö­rü­löt­tük, hogy ki­hall­gas­sa be­szél­ge­té­sü­ket.
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  A vak­sö­tét éj­sza­ká­ban egyet­len csil­lag sem mu­ta­tott út­irányt. A gá­lya öreg ka­pi­tá­nya ott vir­rasz­tott a de­lej­tű mel­lett, ame­lyet olaj­mé­cses ha­lo­vány láng­ja vi­lá­gí­tott meg ka­bin­já­ban. Így adta az út­irányt foly­to­no­san a kor­má­nyos­nak, mi­köz­ben bő­ven ön­töz­te a tor­kát chian­ti­val, hogy ki ne szá­rad­jon. A lan­gyos, el­bá­gyasz­tó si­rok­kó107 ked­ve­zett az út­irány­nak, a ten­ge­ré­szek hasz­nál­hat­ták a vi­tor­lá­kat, és így a gá­lya­ra­bok né­hány órás pi­he­nő­höz ju­tot­tak. Haj­nal­ra fel­sza­kadt a köd. Olyan gyor­san hú­zó­dott fel, mint va­la­mi szín­pa­di füg­göny, és az uta­sok a ha­jó­fe­nék kam­rá­i­ból az orom- és far­fe­dél­zet­re tó­dul­tak, hogy be­szív­ják a sós ten­ge­ri le­ve­gőt, és gyö­nyör­köd­je­nek a lát­ha­tár szé­lén elé­jük buk­ka­nó tün­dé­ri lát­vány­ban.


  Az első nap­su­ga­rak opá­los ra­gyo­gá­sá­ban elő­ször a Szent Márk-temp­lom ha­rang­tor­nyá­nak, a Cam­pan­i­lé­nak108 hal­vány­zöld te­te­je tűnt fel, az­tán fo­ko­za­to­san az egész ha­tal­mas tég­la­test, amely a kelő nap su­ga­ra­i­ban ró­zsa­szí­nű­nek lát­szott. Mö­göt­te fel­csil­lan­tak a ku­po­lák fél­gömb­jei is, majd a Doge-pa­lo­ta osz­lop­so­rai bon­ta­koz­tak ki im­bo­lyog­va. Mint­ha nem is a ha­jó­tes­tet rin­gat­ták vol­na a hul­lá­mok, ha­nem Ve­len­ce tor­nya­it és a ki­kö­tőt kö­rül­öle­lő már­vány­pa­lo­tá­kat.


  Bor­bá­la és Dá­vid szin­te lé­leg­ze­tü­ket vissza­fojt­va szem­lél­ték a cso­dás lát­ványt. Mint­ha Bol­di­zsár mes­ter va­ló­szí­nűt­len me­séi ele­ve­ned­tek vol­na meg sze­mük előtt, úgy buk­kant fel a ten­ger hab­ja­i­ból az Ad­ria ki­rály­nő­je. És amint kö­ze­le­dett fe­lé­jük ün­ne­pi szín­pom­pá­já­ban, már küld­te is elé­jük mu­zsi­ká­ját, a haj­na­li ha­rang­szót.


  A hul­lám­zó víz­tü­kör fe­lett fe­ke­te fejű hó­fe­hér si­rá­lyok ci­káz­tak ri­ká­csol­va. A ki­kö­tő mó­ló­já­hoz lán­col­va a le­hor­gony­zott gá­lyák hosszú sora rin­gott. Im­boly­gó ár­bo­ca­ik or­mán a köz­tár­sa­ság szür­ke lo­bo­gó­it csat­tog­tat­ta a reg­ge­li szél a vö­rös, ket­tős­far­kú, szár­nyas orosz­lán­nal.


  [image: Kép6]


   


  A gá­lyák kö­rül ma­gas­or­rú, hattyú­nya­kú fe­ke­te gon­do­lák ra­jai evez­tek fel a Canal Grande109 irá­nyá­ból, a Ri­al­to110 és a töb­bi kis szi­get képe még a szo­kott­nál is élén­kebb és han­go­sabb volt. A cö­lö­pök­re épí­tett vá­ros ugyan­is ked­venc ün­ne­pé­re, a kar­ne­vál­ra ké­szült, far­sang utol­só nap­ja lé­vén. Ezért hord­tak a gon­do­lák és tar­ka­vi­tor­lás de­reg­lyék egész vi­rág­er­dőt az Is­o­la di San Gior­gi­ó­ról, hogy a pa­lo­tá­kat és temp­lo­mo­kat fel­dí­szít­sék vele.


  Az egy­re sű­rű­sö­dő, zsi­bon­gó és vi­hán­co­ló tö­meg­ben Dá­vid, Bor­bá­la, a két úrfi és kí­sé­re­tük alig tu­dott el­ver­gőd­ni a Fi­ren­ze Vá­ro­sá­hoz cím­zett ven­dég­fo­ga­dó­ba, aho­vá Ve­sa­li­us ve­zet­te őket. Kis, há­rom­szög­le­tű tér­re nyíl­tak a fo­ga­dó ab­la­kai. Bor­bá­la és Dá­vid meg sem pi­hen­tek, be­ál­lot­tak bolt­íves szo­bács­ká­juk mély ab­lak­fül­ké­jé­be, on­nan bá­mész­kod­tak el­bű­völ­ten az alat­ta to­lon­gó tar­ka so­ka­ság­ra, amely­ben egy­re több ál­ar­cos buk­kant fel. Nap­es­tig is el­néz­ték vol­na a jel­me­zek és ru­hák, kal­pa­gok és fej­ékek ki­me­rít­he­tet­len vál­to­za­tos­sá­gát, ne­ki­kö­nyö­köl­ve a nyi­tott ab­lak­nak. Ész­re sem vet­ték Kris­tó­fot, Ko­va­csó­czy le­gé­nyét, amint több­szö­ri ered­mény­te­len ko­pog­ta­tás után vég­re be­nyi­tott a szo­bá­ba, hogy ebéd­hez hív­ja őket. A sok lát­ni­va­ló­tól szin­te ká­bul­tan ha­lad­tak le a csi­ga­lép­csőn a fo­ga­dó föld­szin­ti ivó­já­ba, ahol már vár­ta őket a tár­sa­ság töb­bi tag­ja. Sor­ra szol­gál­ták ki a sok­fé­le ten­ge­ri ha­lat meg a könnyű olasz ét­ke­ket.


  – Eze­ket ugyan ehet­jük min­dé­tig – mond­ta Bá­tho­ri, tü­rel­mét veszt­ve. – Hé, Elek, hoz­zad le azt a jó­fé­le bras­sói füs­tölt kol­bászt meg a ko­lozs­vá­ri só­dart, amit ha­zul­ról hoz­tunk! Hadd érez­zük, hogy et­tünk is va­la­mit!


  Ve­sa­li­us jót mu­la­tott az un­ghe­re­sé­ken, amint a nagye­béd után bics­ká­val es­tek neki a só­dar­nak és a kol­bász­nak, te­mén­te­len friss ci­pót fo­gyaszt­va hoz­zá. Az­tán fel­ke­re­ke­dett a tár­sa­ság, és meg­in­dult a Szent Márk tér felé.


  A már­vány­pa­lo­ták­kal és a szé­kes­egy­ház­zal kör­nye­zett ha­tal­mas te­ret el­lep­te az ál­ar­co­sok zsi­bon­gó so­ka­sá­ga. A vi­rág­fü­zé­rek­kel és tar­ka zász­lók­kal dí­szí­tett épü­le­tek kö­zött fel­hang­zot­tak a far­san­gi tré­fák, ének, ka­caj, ki­ál­to­zás, gyer­mek­si­ví­tás, ha­rang­zú­gás, csen­gők csi­lin­ge­lé­se és gi­tár­pen­ge­tés. Mind­ez egyet­len zaj­já ol­vadt össze az óri­ás Cam­pan­i­le alatt, amely­nek vö­rös tor­nyát ga­lamb­ra­jok röp­köd­ték kö­rül, meg­ri­ad­va a szo­kat­lan lár­má­tól. A tér kö­ze­pén, ma­gas emel­vé­nyen a com­me­dia dell’arte111 sze­rep­lői mó­káz­tak. Sza­vu­kat alig le­he­tett hal­la­ni a vi­dám és szel­le­mes köz­be­ki­ál­tá­sok­tól, az egész tö­meg együtt ko­mé­di­á­zott a sze­rep­lők­kel, be­lé­kap­cso­lód­va az elő­adott gyer­me­kes tré­fák­ba és tör­té­ne­tek­be.


  Bor­bá­la ön­kén­te­le­nül is a si­vár Bu­da­vár­ra gon­dolt, amely­ből ré­gen el­tűnt min­den vi­dám­ság, hogy he­lyet ad­jon va­la­mi fé­lel­me­tes ko­mor­ság­nak. Az­tán a gá­lya­ra­bok pok­lá­ra, amely en­nek a csil­lo­gó érem­nek a má­sik ol­da­la, amely össze­hord­ta Ve­len­ce szá­má­ra mind­ezt a fényt, pom­pát, fel­har­sa­nó vi­dám­sá­got, léha és könnyű éle­tet. Mint oda­ha­za a fő­urak hi­val­ko­dó pom­pá­ját, amely­hez a job­bá­gyok könnye, vére és ve­rej­té­ke ta­padt. Ezért nem lel­te örö­mét eb­ben a far­san­gi vi­dám­ság­ban, amely most ha­jó­for­má­ra ala­kí­tott ko­csik fel­vo­nu­lá­sá­ban foly­ta­tó­dott.


  Az­tán le­bu­kott a nap a la­gú­nák112 mögé, ké­kes­li­la ho­mály­ba me­rült el min­den. Fák­lyák és lam­pi­o­nok ez­rei gyúl­tak ki. A Ri­al­to fe­lől hét ágyú­lö­vés dör­dült, je­lez­ve, hogy meg­kez­dő­dik a vízi kar­ne­vál.


  Min­den­ki a Canal Grande felé tó­dult. A szé­les csa­tor­na vi­zén ezer­nyi fény tük­rö­ző­dött, a pa­lo­ták ab­lak­so­ra­it ki­vi­lá­gí­tot­ták.


  A le­eresz­ke­dő éj­sza­kai fény-ár­nyék já­té­ká­ban el­né­mult a tö­meg zsi­va­ja, a no­bi­lék dí­szes gon­do­lái egy­más után evez­tek fel a csa­tor­nán, ma­gas or­ru­kon szí­nes lám­pá­sok­kal. A szin­te ün­ne­pi­es csend­ben most fel­hang­zott a bar­ka­ro­la113, me­lyet a gon­do­li­erék114 éne­kel­tek, gi­tár­juk pen­ge­té­sé­vel kí­sér­ve. Az­tán újabb ágyú­lö­vés je­lez­te, hogy kö­ze­le­dik a Sig­no­ria115 gá­lyá­ja. A meg­vi­lá­gí­tott fe­dél­ze­ten ott vö­rös­lött és fe­ke­tél­lett a hó­hér és pri­bék­je­i­nek ru­há­ja. A bakó ma­gas­ra emelt pal­lo­sa je­lez­te a vá­ro­si ta­nács és a köz­tár­sa­ság ha­tal­mát az ár­bo­con len­ge­de­ző orosz­lá­nos zász­ló alatt. A bar­ka­ro­la el­hall­ga­tott, csak az eve­ző­la­pá­tok üte­mes csob­ba­ná­sa hal­lat­szott, az volt a kí­sér­te­ti­es gá­lya kí­sé­rő­ze­né­je. Nyo­má­ban fel­vo­nult az egész ha­jó­had, Ve­len­ce büsz­ke­sé­ge. A gá­lyák fe­dél­ze­tén sor­fa­lat ál­lot­tak a zsol­do­sok, vér­te­ze­tük szik­rá­zott a fák­lyák fé­nyé­ben, és a ka­pi­tá­nyok sor­ra ki­ál­tot­ták a gá­lyák ne­vét.


  Mind­egyik ne­vet egy ágyú­lö­vés kí­sér­te.


  Ta­lán csak Bor­bá­la és Dá­vid gon­dolt arra, mit rej­te­nek e fé­nyes és előt­tük is­me­ret­len tör­té­nel­mi ne­vek a gá­lyák eve­ző­pad­ja­i­nak lánc­csör­gé­sé­ben, amely a foly­to­nos ágyú­dör­gés és ev­vi­va116 ki­ál­tá­sok alatt nem ha­tolt el a par­to­kig.


  •


  Hús­ha­gyó ked­den in­dul­tak út­nak Pa­do­va felé. Es­té­re ér­kez­tek meg.


  Az ár­kok­kal és ma­gas fa­lak­kal kö­rül­vett vá­ros né­mán te­rült el a hold­fény­ben. Far­san­gi víg­ság­nak nyo­ma sem volt már, ko­moly volt és mél­tó­ság­tel­jes, mint va­la­mi el­gon­dol­ko­zó tu­dós, aki el­mél­ke­dé­sek­be me­rül a föl­di hív­sá­gok fe­lett.
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  An­to­nio di Pes­ca­ra min­dig ak­kor in­dult el a kor­mány­zó­sá­gi pa­lo­tá­ból ha­za­fe­lé, ami­kor meg­szó­lalt az Il San­to öreg­ha­rang­ja, hogy a de­let je­lez­ze. Az öreg po­desz­ta sze­ret­te a ha­rang­szót. A negy­ven­négy temp­lom ha­rang­ja úgy kon­gott, csen­gett-bon­gott vé­gig a vá­ros fe­lett, mint an­nak kí­sé­rő­ze­né­je. Egyet­len nagy ze­né­lő­órá­nak érez­te ilyen­kor Pa­do­vát, mely­nek ő az órás­mes­te­re. És most, hogy a böjt be­áll­ta­kor el­né­mul­tak a ha­ran­gok, csak a Sig­no­ria to­rony­órá­já­val kel­lett be­ér­nie, ami­kor el­ütöt­te a déli ti­zen­ket­tőt.


  Nem volt val­lá­sos em­ber, a böj­töt sem tar­tot­ta. Prém­gal­lé­ros bár­sony­ta­lár­ja bel­ső zse­bé­ben bú­zát tar­tott, az­zal etet­te az Il San­to előtt ked­venc ga­lamb­ja­it.


  – Gyer­tek csak, ti sem fog­tok böj­töl­ni – mor­mog­ta elé­ge­det­ten, ami­kor a té­ren elé­bük szór­ta a bú­za­sze­me­ket.


  A bronz­nya­kú ga­lam­bok már vár­ták, és nagy szárny­su­ho­gás­sal vet­ték kö­rül. Egy-ket­tő a vál­lá­ra is te­le­pe­dett, on­nan ku­kucs­kált a ta­lár bel­se­jé­ben el­rej­tett mag­tár­ba, mi­alatt má­sok a te­nye­ré­ből csi­pe­get­tek. Ami­kor az utol­só szem is el­fo­gyott, el­kí­sér­ték egész a tér szé­lé­ig. On­nan hes­se­get­te őket vissza, az­tán to­vább­ha­ladt a Pa­laz­zo di Pes­ca­ra felé.


  Oda­ha­za két le­ve­let nyúj­tott át tit­ká­ra.


  – Ex­c­el­len­za, aján­ló­le­ve­lek Migaz­zi­tól, az er­dé­lyi püs­pök­től és Dras­ko­vics­tól, a pé­csi püs­pök­től. Bi­zo­nyos Stepha­nus de Bá­tho­ri nevű ma­gyar ne­mes úrfit aján­la­nak ex­c­el­len­za jó­in­du­la­tá­ba, aki egye­te­münk jog­tu­do­má­nyi és böl­csé­sze­ti fa­kul­tá­sa­i­nak lá­to­ga­tá­sá­ra ér­ke­zett ide egy ba­rát­já­val.


  A po­desz­ta em­lé­ke­ze­té­be idéz­te a két ne­vet. A Migaz­zi csa­lád­dal va­la­mi tá­vo­li ro­kon­ság­ban volt, a két Dras­ko­vics fi­ú­ra, hor­vát­or­szá­gi ne­me­súrfi­kra még ab­ból az idő­ből em­lé­ke­zett, ami­kor együtt jár­tak az egye­tem­re.


  A szek­re­tá­ri­us le­ol­vas­ta gaz­dá­ja ar­cá­ról, hogy nem na­gyon örül az aján­ló­le­ve­lek­nek. A hang­ja kel­let­len volt, ami­kor meg­kér­dez­te, hogy hol van hát az a bi­zo­nyos Stepha­nus de Bá­tho­ri. Ami­kor pe­dig a tit­kár elő­ve­zet­te, nem a leg­nyá­ja­sab­ban fo­gad­ta.


  – Mi szük­ség volt ezek­re az aján­ló­le­ve­lek­re? Tud­nod kell, nem sze­re­tem a pa­po­kat, de kü­lö­nös­kép­pen a püs­pö­kö­ket, je­zsu­i­tá­kat meg do­mi­ni­ká­nu­so­kat.


  „No, én is jó hely­re nyi­tot­tam be ezek­kel az aján­la­tok­kal!” – gon­dol­ta az ifjú Bá­tho­ri, za­va­rát alig lep­lez­ve.


  – Aki a mi vá­ro­sunk­ban ta­nul­ni akar – foly­tat­ta az öreg –, an­nak nincs szük­sé­ge sem­mi­fé­le aján­ló­le­vél­re. A mi uni­ver­zi­tá­sunk a tu­do­má­nyok sza­bad fej­lesz­té­sé­nek erős vára. És ezt a vá­rat ép­pen a pa­pok ké­szül­nek meg­ost­ro­mol­ni.


  Ész­re­vet­te az ifjú za­va­rát, és már meg­bán­ta, hogy kí­nos hely­zet­be hoz­ta. Hogy hely­re­üs­se hi­bá­ját, ba­rát­sá­gos han­gon foly­tat­ta:


  – Amint mond­tam, fiam, a pa­po­kat nem sze­re­tem. A ma­gya­ro­kat igen. Ma­gam is ezt az egye­te­met lá­to­gat­tam ifjú­ko­rom­ban, az­óta is szív­ügyem az uni­ver­zi­tás. Így nem egy ma­gyar di­á­kot is­mer­tem, jó­fe­jű, szor­gal­mas volt mind­ahány, nem vál­tak egye­te­münk szé­gye­né­re. Bo­lo­gná­ban is sze­re­tik és be­csü­lik őket. Ezért örü­lök, ha ta­nul­má­nya­id ide­je alatt ven­dé­ge le­szel há­zam­nak, ba­rá­tod­dal együtt. Mon­dom, sze­re­tem a ma­gya­ro­kat, és tet­szel ne­kem. Ezért hív­lak meg, nem az aján­ló­le­ve­lek mi­att. Hol száll­ta­tok meg?


  – Az Arany Sas fo­ga­dó­ban.


  Pes­ca­ra in­tett tit­ká­rá­nak.


  – A ker­ti ház­ba köl­töz­tesd őket.


  – Még egy há­zas­pár is van ve­lünk. Ko­va­csó­czy Far­kas ba­rá­tom tuto­ra117 a fe­le­sé­gé­vel. Meg két szol­ga­le­gény.


  – Lesz ott hely bő­ven mind­nyá­ja­tok­nak. Úgy­is üres a ház fe­le­sé­gem ha­lá­la óta, vagy tíz esz­ten­de­je. Csak örü­lök ennyi fi­a­tal­ság­nak. Önző öreg va­gyok.


  Bá­tho­ri jó­ked­vű­en in­dult ha­za­fe­lé a pa­lo­tá­ból. Pes­ca­ra egy szol­ga­le­gényt adott mel­lé­je, hogy se­gít­sé­gük­re le­gyen a köl­töz­kö­dés­ben. A le­gényt Gia­co­mó­nak hív­ták, bő­be­szé­dű, vi­dám fic­kó volt, aki út­köz­ben va­ló­sá­gos szó­zu­ha­tag­gal árasz­tot­ta el gaz­dá­ja is­me­ret­len ven­dé­gét. Az­zal csep­pet sem tö­rő­dött, hogy a kü­lö­nös ru­há­za­tú ide­gen egyet­len szót sem ért ma­gya­rá­za­ta­i­ból, ame­lyek­kel a vá­ros ne­ve­ze­tes­sé­ge­it mu­to­gat­ta neki. Az ifjú Bá­tho­ri nem ér­tet­te még az olasz nyel­vet, amely­ben a la­tin­nak csak hal­vány nyo­ma­it vél­te néha fel­fe­dez­ni. De ha ér­tet­te vol­na is, an­nak sem ve­het­te vol­na hasz­nát, mert min­den vá­ros más táj­szó­lást be­szélt. A pa­do­va­i­ak még a szom­szé­dos Ve­len­ce nyel­vét sem ér­tet­ték, a ve­ne­to118 nyel­vet il­lír zagy­va­lék­nak tar­tot­ták. Vi­szont a tos­ca­na­i­ak ér­tel­met­le­nül hall­gat­ták a de­rék pa­do­va­i­a­kat, ha sor­suk össze­hoz­ta ve­lük. Gia­co­mót mind­ez nem za­var­ta. Kéz­zel-láb­bal ha­do­ná­szott, ma­gya­rá­zott, mu­to­ga­tott, és mind­ket­ten ne­vet­gél­tek, ha azt hit­ték, hogy meg­ér­tik egy­mást. A szűk ut­cák­ból az­tán egy óri­á­si, el­lip­szis ala­kú tér­ség­re ér­tek ki.


  Egy so­vány kis pap­for­ma em­ber ma­gya­rul kö­szön­töt­te Bá­tho­rit:


  – Di­csér­tes­sék az Úr Jé­zus!


  Bá­tho­ri meg­le­pet­ten vá­la­szolt.


  – Mind­örök­ké ámen! – És meg­le­pe­té­se csak fo­ko­zó­dott, ami­kor a kar­valy­or­rú, sá­padt arcú em­ber­ke még ne­vén is szó­lí­tot­ta:


  – Ha meg sza­bad kér­dez­nem, mi já­rat­ban vol­na itt, Bá­tho­ri uram?


  A pap­for­ma em­ber, úgy lát­szik, éles meg­fi­gye­lő le­he­tett, mert ész­re­vet­te, hogy nem a leg­jobb ha­tást vál­tot­ta ki a meg­szó­lí­tott­ból. Ezért si­e­tett hoz­zá­ten­ni:


  – Tán se­gít­sé­gé­re le­het­nék va­la­mi­ben? Én Ko­los­vá­ri Já­nos, ko­lozs­mo­nos­to­ri apát­plé­bá­nos va­gyok, szol­gá­la­tá­ra, on­nan is­me­rem mé­lyen tisz­telt ap­jau­rá­val együtt. Meg­örül­tem, ami­kor meg­lát­tam a Pa­laz­zo di Pes­ca­rá­ból ki­jö­vet, gon­dol­tam, hát­ha szol­gá­la­tá­ra le­het­nék va­la­mi­ben. Kis ide­ig még itt idő­zöm, az­tán vissza kell tér­nem a zsi­nat­ra, Tri­dent­be. Az er­dé­lyi püs­pök­nek, Migaz­zi őe­mi­nen­ci­á­já­nak ké­pé­ben. Lá­tom, ezt a te­ret szem­lé­li. Cir­kusz volt a ró­ma­i­ak ide­jé­ben. Most ezen tar­tat­nak a hí­res pa­do­vai lo­vas­ver­se­nyek, me­lyek cor­so né­ven is­me­re­te­sek, a vá­ros vé­dő­szent­jé­nek, An­tal­nak nap­ján, ami­kor is Itá­lia leg­jobb lo­va­sai ne­héz vér­te­zet­ben, pán­cé­los mé­ne­ken lo­va­gol­ják kö­rül öt­ször a te­ret, el­ső­sé­gért küzd­ve.


  Bá­tho­ri unta a vissza­tet­sző kül­se­jű pap lo­cso­gá­sát. Sze­re­tett vol­na sza­ba­dul­ni tőle anél­kül, hogy meg­sér­te­né. Gia­co­mo is un­hat­ta az ért­he­tet­len nyel­vet, mert elő­re­si­e­tett, on­nan ki­ál­tott vissza az emel­vény mel­lől, hogy: „An­dia­mo119, si­gno­re!” Ez ugyan tisz­te­let­len­ség volt, de Bá­tho­ri el­ér­tet­te pil­lan­tá­sá­ból, hogy csak őt akar­ja meg­sza­ba­dí­ta­ni a to­la­ko­dó ide­gen­től. Élt is az al­ka­lom­mal, és né­hány ma­gya­rá­zó szó­val el­vált az apát­tól.


  El­len­szen­ve csak nö­ve­ke­dett, ami­kor az Arany Sas aj­ta­já­ból vé­let­le­nül vissza­te­kint­ve a szűk ut­cá­ra, ész­re­vet­te, hogy Ko­los­vá­ri messzi­ről kö­ve­ti, mint­ha les­né, mer­re visz az útja. A fe­ke­te ta­lár csak pil­la­nat­ra buk­kant fel, az­tán el­tűnt az ut­ca­szeg­let mö­gött.


  Nem volt gya­nak­vó ter­mé­sze­tű, de azért se­hogy sem tet­szett neki, hogy a pap le­sel­ke­dik utá­na. Hi­szen is­mer­te az ap­ját, így tud­ta azt is, hogy hit­hű ka­to­li­kus. Mi­ért set­ten­ke­dik hát a nyo­má­ban? Pusz­ta kí­ván­csi­ság? Az­tán az öreg Pes­ca­ra ju­tott az eszé­be, Szent An­tal vá­ro­sá­nak podes­z­tá­ja. A te­rek és ut­cák tel­ve a szebb­nél szebb temp­lo­mok­kal, még­sem áll­hat­ja a pa­po­kat az öreg. Mind­ezt így együtt kis­sé fur­csá­nak ta­lál­ta, de a pro­tes­táns Ko­va­csó­czy­nak nem akart em­lí­tést ten­ni róla. Mi­alatt Gia­co­mo a két le­génnyel ba­rát­ko­zott az arc­já­ték és tag­lej­té­sek nem­zet­kö­zi nyel­vén, ő el­mond­ta, hol lesz ez­után a szál­lá­suk.


  Gia­co­mo egy ösz­vért szer­zett a fo­ga­dós­tól, arra kö­töz­ték fel a mál­hát, az­tán meg­in­dult a kis csa­pat, jól mu­lat­va út­köz­ben Gia­co­mo mó­ká­in.


  Bor­bá­la és Dá­vid meg-meg­ál­lot­tak a pa­lo­ták nyi­tott ka­pui előtt, hogy meg­cso­dál­ják a ker­tek fe­lé­jük ra­gyo­gó szép­sé­ge­it. Fel­sza­ba­dul­tan csak most tud­tak iga­zán örül­ni egy­más­nak és az élet­nek.


  Meg­ér­kez­tek a Pa­laz­zo di Pes­ca­ra elé.
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  A há­rom­eme­le­tes Pes­ca­ra-pa­lo­ta hom­lok­za­ta nem volt szé­les. De tel­ke mé­lyen be­nyúlt, egé­szen a Bac­chig­li­o­ne fo­lyó csa­tor­ná­já­ig, amely­nek vi­zé­ből a ker­tet és par­kot ön­töz­ték. Az egy­eme­le­tes kis ker­ti ház csak­nem a csa­tor­na part­ján ál­lott, kö­rül­fu­tó te­ras­szal, ame­lyet kar­csú, ión osz­lo­pok120 tar­tot­tak. Ide szál­lá­sol­ta Gia­co­mo gaz­dá­ja ven­dé­ge­it. A két úrfit az eme­let­re, Dá­vi­dot, Bor­bá­lát meg a két le­gényt a föld­szint­re.


  El­ső­sor­ban ter­mé­sze­te­sen az egye­te­met akar­ták meg­szem­lél­ni: a nagy mág­nest, amely messzi föld­ről ide­von­zot­ta őket, csak­úgy, mint a töb­bi or­szág tud­ni vá­gyó fi­a­tal­sá­gát. Nem kel­lett soká kér­de­zős­köd­ni­ük. Csak­ha­mar ki­ju­tot­tak a tér­re, mely­nek kö­ze­pét az egye­tem sza­bály­ta­lan, ol­dal­szár­nyak­kal meg­tol­dott épü­le­te fog­lal­ta el.


  A há­rom ifjú és Bor­bá­la kis­sé meg­il­le­tőd­ve szem­lél­te a tu­do­má­nyok ke­vert stí­lus­ban épült csar­no­kát, hi­szen ez volt hosszas uta­zá­suk vég­cél­ja. Akadt is elég néz­ni­va­ló az ak­kor csak­nem há­rom­száz­öt­ven éves épü­let­cso­por­ton, amely in­kább vár­kas­tély­hoz ha­son­lí­tott, mint a tu­do­má­nyok fel­leg­vá­rá­hoz.


  És ez az épí­té­sze­ti cso­da­bo­gár a maga stí­lus­zagy­va­sá­gá­ban még­is va­la­mi meg­fog­ha­tat­lan har­mó­ni­át mu­ta­tott. Ezt a csak­nem bá­jos össz­han­got csak egy szó­val le­he­tett vol­na jel­le­mez­ni: tör­té­ne­lem. Hi­szen a kü­lön­bö­ző stí­lu­sok kü­lön­bö­ző szá­za­dok em­lé­kei és egy­ben élő ta­núi a lát­szó­lag holt anyag­ban. És a fő­be­já­rat fe­lett ódon már­vány­táb­la hir­de­ti, hogy ezt az uni­ver­zi­tást II. Fri­gyes ala­pí­tot­ta 1224-ben.


  Ko­va­csó­czy Far­kas már ser­dü­lő­ko­rá­tól fog­va búj­ta a tör­té­nel­mi mű­ve­ket apja könyv­tá­rá­ban. Még apja ta­ní­tot­ta meg arra, hogy a tör­té­ne­lem az élet ta­ní­tó­mes­te­re. Az ala­pí­tó ne­vé­nek lát­tá­ra mind­járt ma­gya­rá­zat­ba is kez­dett.


  – Ez a le­gen­dás hírű Bar­ba­ros­sa Fri­gyes csá­szár uno­ká­ja. Maga is cso­dá­la­tos alak­ja a tör­té­ne­lem­nek, aki ben­nün­ket már csak azért is ér­de­kel, mert Imre ma­gyar ki­rály öz­ve­gyét vet­te nőül. De sok­kal ér­de­ke­sebb en­nél is sok­ol­da­lú­sá­ga és egész for­du­la­tos éle­te, ame­lyet a pá­pák­kal való foly­to­nos harc­ban töl­tött. Már ifjú­ko­rá­ban nagy­sze­rű had­ve­zér, ál­lam­férfi, köl­tő és tu­dós is volt egy­ben. Jo­ga­ra alatt egye­sí­te­ni tud­ta a szi­cí­li­ai és ná­po­lyi ki­rály­sá­go­kat, a né­met bi­ro­dal­mat, Auszt­ri­át és Stí­ri­át. El­fog­lal­ta Je­ru­zsá­le­met is, de had­já­ra­tai csak egy célt szol­gál­tak: sok­fé­le né­pé­nek jó­lé­tét. Val­lá­si és faji kü­lönb­sé­get nem is­mert, ud­va­rá­ban min­den tu­dóst, mű­vészt és köl­tőt maga köré gyűj­tött. Tör­vény­be ik­tat­ta, hogy min­den em­ber egyen­lő, jo­ga­i­ban és kö­te­les­sé­ge­i­ben egy­aránt. Min­den em­ber vi­sel­het bár­mi­lyen ma­gas hi­va­talt. El­tö­röl­te az is­ten­íté­let és kín­val­la­tás ke­gyet­len mód­sze­re­it. Mind­eze­kért az egy­mást kö­ve­tő pá­pák eret­nek­ség­gel, is­ten­gya­lá­zás­sal és a hét ere­den­dő bűn­nel vá­dol­ták. Ad­dig ás­ká­lód­tak el­le­ne, míg vé­gül is össze­om­lott egész bi­ro­dal­ma. A tu­do­mány kor­sza­kát újra el­fog­lal­ta a sö­tét­ség és go­nosz­ság.


  Mi­alatt ma­gya­rá­zott, az egyik osz­lop mö­gül egy fe­ke­te ta­lá­ros, so­vány kis em­ber hall­gat­ta. Ami­kor Ko­va­csó­czy el­hall­ga­tott, ő is elő­lé­pett az osz­lop mö­gül, és Bá­tho­ri bosszan­kod­va is­mer­te fel ben­ne a ko­lozs­mo­nos­to­ri apá­tot. Kö­szön­töt­te ugyan, de olyan áb­rá­zat­tal, hogy a pap szó nél­kül el­ód­al­gott a ka­pun ki- és be ha­la­dó di­á­kok so­ka­sá­gá­ban.


  Ko­va­csó­czy ész­re­vet­te bosszú­sá­gát, és kér­dőn pil­lan­tott ba­rát­já­ra.


  – Már egy­szer utá­nam set­ten­ke­dett, lép­ten-nyo­mon be­le­bot­lik az em­ber. Mond­ja, hogy ko­lozs­mo­nos­to­ri plé­bá­nos, meg hogy a püs­pök ké­pé­ben jött a tri­den­ti zsi­nat­ra – mor­mog­ta Bá­tho­ri.


  – Oda se neki, zsi­na­tol­hat, ha úgy tet­szik, íté­let­na­pig.


  – Fe­lő­lem az­tán igen, de reám ne le­sel­ked­jék, mert ha még egy­szer be­lém bot­lik …!


  – Hagyd, néz­zük meg in­kább be­lül is az uni­ver­zi­tást. Mi­vel pe­dig fe­hér­nép ide be nem jö­het, ti, Dá­vid, sé­tál­gas­sa­tok, amer­re jó­nak lát­já­tok.


  El­tűn­tek a ka­pu­bol­to­zat alatt. Bor­bá­lá­nak hir­te­len meg­ned­ve­se­dett a sze­me.


  – Nem tu­dom, mi­ért len­nénk mi, nők hit­vá­nyab­bak, mint a férfi­ak. So­kan kö­zü­lünk tán még job­ban és töb­bet tud­nánk ta­nul­ni, mint ti, és lám, be­áll­hat di­ák­nak min­den­ki, aki csak nad­rá­got hord, ben­nün­ket meg kí­vül­re­kesz­te­nek. Hát igaz­ság ez, Dá­vid? Tán tu­dok én is annyi va­rázs­fü­vet, amennyit egy pro­fesszor, még­sem te­he­tem be ide a lá­bam.


  Dá­vid so­ha­sem lát­ta még ha­ra­gos­nak, most meg va­ló­ság­gal ne­ki­pi­rult. Fe­ke­te sze­mé­ből ki is per­gett egy tün­dök­lő könny­csepp.


  Dá­vid ké­zen fog­ta, és gyen­gé­den el­ve­zet­te a té­ren át.


  – Sose bú­sulj, Bor­bá­la, szí­vem, mert amit én itt meg­ta­nu­lok, arra mind meg­ta­nít­lak té­ged, hi­szen tu­dod, meg­ígér­tem.


  Bor­bá­la el­biggyesz­tet­te da­cos kis szá­ját.


  – Igen ám, de né­ked Far­kas úrfi­val is ta­nul­nod kell. Az pe­dig nem az or­vo­si tu­do­mányt jött ide ta­nul­ni, úgy tu­dom.


  – Igaz, ő mást ta­nul. De el­vég­zem én azt is, ezt is. Min­den­nek jó hasz­nát ve­szi az em­ber, amit csak meg­ta­nul.


  – Hát ő mit jött ta­nul­ni?


  – Ju­risz­pru­den­ci­át és fi­lo­zófi­át. Azaz jog­tu­do­mányt és böl­cse­le­tet.


  – Hát ezek mi­fé­lék?


  – A jog­tu­do­mány arra ta­nít, mi­fé­le írott tör­vé­nyek sze­rint él­tek és él­nek a né­pek. Azaz hogy mit sza­bad cse­le­ked­nünk, és mit nem sza­bad. Amit sza­bad, az a jog, amit nem sza­bad, az a vé­tek vagy a bűn. Eze­ket az ál­lam­ha­ta­lom bün­te­ti.


  – És az a má­sik?


  – A böl­cse­let? Az gon­dol­ko­zás­ra ta­nít.


  Bor­bá­la ne­vet­te.


  – Azt is le­het ta­nul­ni?


  – Le­het. Vol­tak és van­nak igen okos és tu­dós em­be­rek, akik le­ír­ták, mit gon­dol­nak ők jó­nak és rossz­nak. Ami em­ber­tár­sa­ink ja­vát szol­gál­ja, azt kell cse­le­ked­nünk. Ami em­ber­tár­sa­ink és így a ma­gunk ká­rá­ra is van, azt ke­rül­nünk kell.


  – Ezt ugyan ma­gam­tól is tu­dom, eh­hez nem kell oly nagy tu­do­mány. Te­he­tünk job­bat, mint be­te­get gyó­gyí­ta­ni?


  – Igaz. És te ezt aka­rod még in­kább meg­ta­nul­ni, mint ahogy ed­dig tud­tad, ed­dig ta­nul­tad volt anyád­tól és nagy­anyád­tól. De lásd, nem­csak az egyes em­ber­nek van­nak nya­va­lyái, ha­nem az egész em­be­ri­ség­nek is.


  – Hát ezek mi­fé­lék?


  – Te­szem azt, a há­bo­rú. A né­pek egy­mást ölik egy da­rab föl­dért, kin­cse­kért, ha­ta­lo­mért. És mi­alatt há­bo­rús­kod­nak, sok­kal töb­bet pusz­tí­ta­nak, mint amennyit nyer­nek.


  Le­ér­tek a fo­lyó­part­ra, és itt le­te­le­ped­tek egy kő­pad­ra. Bor­bá­la el­gon­dol­ko­zott, a fo­lyó csil­lo­gó vi­zét néz­te, ame­lyen tar­ka la­di­kok sik­lot­tak.


  – Ez igaz. Mert hi­szen ne is ve­gyük, hogy vá­ro­so­kat éget­nek, fal­va­kat dúl­nak fel. Eze­ket még fel le­het új­ból épí­te­ni. De az em­bert, akit gyil­kos fegy­ver­rel öl­nek ra­kás­ra, azt nem le­het fel­tá­masz­ta­ni. És ugye, az élet a leg­drá­gább kincs. Sza­bad-e ezt el­ven­ni egyik em­ber­nek a má­sik­tól? Van-e na­gyobb bűn en­nél?


  – Nincs bi­zony. És lá­tod, a rab­lót, aki pén­zért öl, fel­akaszt­ják, vagy ke­rék­be tö­rik. Pe­dig tán az éh­ség vi­szi rá. Vi­szont a rab­ló ál­lam, amely más nép föld­jét vagy ara­nyát, lá­bas­jó­szá­gát vagy egyéb mun­ká­já­nak gyü­möl­csét akar­ja el­ra­bol­ni, az min­dig ta­lál ürü­gyet a há­bo­rú­ra. És ab­ban mi­nél töb­bet gyil­kol va­la­ki, an­nál na­gyobb hős­nek mond­ják. Bá­rói vagy grófi ran­got is kap. Az egy­ház még meg is áld­ja a gyil­kos fegy­ve­re­ket. Sőt a pápa maga is tart zsol­dos se­re­get, amely Szent Pé­ter kul­csos zász­la­i­val in­dul a csa­tá­ba. Hát nem min­den­nél na­gyobb nya­va­lya a há­bo­rú?


  – Az. De a bű­nös a hó­dí­tó. A vé­de­ke­ző ke­zé­be a szük­ség adja a fegy­vert, és az el­nyo­mott­nak a sza­bad­ság utá­ni vágy.


  – Lá­tod, így ta­nít gon­dol­koz­ni a böl­cse­let. Így ju­tot­tak el már az óko­ri gö­rög böl­csek az em­be­ri er­kölcs, a jó és rossz meg­ha­tá­ro­zá­sá­hoz. De van a há­bo­rú­nál na­gyobb nya­va­lya is.


  – Hát az me­lyik?


  – Ha egyik em­ber ha­tal­má­val el­nyom­ja a má­si­kat. Ez el­len tá­madt fel Dó­zsa György, ki­nek se­re­gé­ben apád har­colt. Mert a ha­tal­ma­sok nem szor­gal­muk­kal sze­rez­ték a va­gyo­nu­kat, ha­nem rab­lás­sal és áru­lás­sal. Ők, a fur­fan­go­sok és csa­lók ül­nek a nye­reg­ben. Az el­nyo­mot­tak meg ezer­annyi­an van­nak, még­sem tud­nak fö­lé­bük ke­re­ked­ni.


  – Mert az írott tör­vé­nyek tart­ják gúzs­ban őket. Amit te az elébb jog­nak ne­vez­tél, Dá­vid.


  – Lá­tod, itt ta­lál­ko­zik a jog­tu­do­mány és a böl­cse­let. Mert már az óko­ri böl­csek kü­lönb­sé­get tet­tek jó és rossz tör­vé­nyek kö­zött.


  Bor­bá­la ne­ve­tett.


  – No ugyan, eh­hez sem kell nagy bölcs­nek len­ni. Ame­lyik írott tör­vény jót ren­del, az a jó tör­vény.


  Ezen meg Dá­vid mo­soly­gott.


  – Igen ám, de ami a fő­pa­pok­nak, zász­lós­urak­nak, fő­ne­me­sek­nek jó, az rossz a bocs­ko­ros ne­mes­nek, job­bágy­nép­nek. És a tör­vényt ők hoz­zák, nem mi.


  – Hát a Bá­tho­ri és Ko­va­csó­czy úrfi­ak, akik majd tör­vényt hoz­nak és tör­vényt lát­nak oda­ha­za úr ko­ruk­ban, mi vég­re jöt­tek ak­kor ide jogi tu­do­mányt és böl­cses­sé­get ta­nul­ni? Hogy vesszük mi majd hasz­nát en­nek, ha né­künk nem az a jó, ami né­kik?


  – Úgy le­het, egyik­ből még vaj­da lesz, má­sik­ból meg kan­cel­lár, vagy ki tud­ja, mi­fé­le. Amit itt ta­nul­nak Pa­do­vá­ban, an­nak nem­csak ők ve­szik hasz­nát, de úgy le­het, mi is.


  Bor­bá­la nem szólt, csak a bár­ká­kat és de­reg­lyé­ket néz­te. Kez­det­től fog­va va­la­mi sza­ka­dék­fé­lét ér­zett, akár­mi­lyen ked­ve­sek is vol­tak hoz­zá­juk ezek az úrfi­ak, akár­mennyi­re is ba­rát­koz­tak nem­csak Dá­vid­dal, ha­nem még a két le­génnyel is, hogy ne érez­tes­sék ve­lük nagy rang­bé­li kü­lönb­sé­gü­ket.


  Most még­is tisz­tán lát­ta két szócs­ka kö­zött a sza­ka­dé­kot. Ők és mi. A sza­ka­dék egyik ol­da­lán áll­tak ők, akik­nek mód­juk­ban van ide­gen or­szá­gok is­ko­lá­it lá­to­gat­ni, gond nél­kül élni. A má­sik ol­da­lon ál­lunk mi – így gon­dol­ta –, Dá­vid, a két szol­ga meg én, akik csak nagy­urak sze­szé­lyé­ből ve­tőd­tünk ebbe a fé­nyes vá­ros­ba, a tu­do­mány, mű­vé­szet és ifjú­ság vá­ro­sá­ba.


  Úgy érez­te, el kel­le­ne mon­da­nia mind­eze­ket Dá­vid­nak. De ek­kor egy ha­jós­le­gény in­te­ge­tett fe­lé­jük az egyik csó­nak­ból, mu­tat­va, hogy el­vin­né őket egy vízi sé­tá­ra.


  Dá­vid is in­tett, mu­ta­tó- és hü­velyk­uj­ját össze­mor­zsol­gat­va, és fe­jét ta­ga­dó­lag ráz­ta. Így je­lez­te, hogy nincs pén­ze.


  A nap­bar­ní­tott csó­na­kos még­is a part­hoz eve­zett. Lát­ta, hogy ide­ge­nek, ezért mo­sollyal je­lez­te, hogy nem baj, és be­tes­sé­kel­te őket a csó­nak­ba.


  8


  Bor­bá­la fájó szív­vel né­zett a két úrfi és Dá­vid után, ami­kor első íz­ben el­in­dul­tak az egye­tem­re. So­ká­ig ál­lott a kert vé­gén, a hát­só ka­pu­ban. Kö­vet­te te­kin­te­té­vel a há­rom ifjút, amint sza­po­ra lép­tek­kel ha­lad­nak a csa­tor­na men­tén. Ami­kor pe­dig el­tűn­tek egy ut­ca­tor­ko­lat­nál, sze­mé­ből ki­buggyant a könny. A szem­fü­les Gia­co­mo meg­les­te. Ízi­ben ott ter­mett a ker­ti ház­ban, és a szol­ga­le­gé­nyek nem­zet­kö­zi nyel­vén ér­té­sé­re adta Kris­tóf­nak és Elek­nek, hogy a sig­nor­ina ott áll a ka­pu­ban. Annyi­ra bán­kó­dik va­la­min, hogy sír.


  Kris­tóf és Elek ab­ba­hagy­ták a ta­ka­rí­tást. Ki­bal­lag­tak a ker­ti ös­vé­nyen a ka­pu­hoz, mert út­köz­ben igen meg­sze­ret­ték Bor­bá­lát, és sze­ret­ték vol­na tud­ni, mi bánt­ja. Ma­guk kö­zül va­ló­nak érez­ték, és meg akar­ták osz­ta­ni vele bú­ját-ba­ját.


  Szé­ke­lyek mód­já­ra nagy óva­to­san fog­tak hoz­zá. Ott csel­leng­tek a kapu kö­rül. Elek úgy tett, mint­ha gyom­lál­na, Kris­tóf meg az út fe­hér ka­vi­csa­it egyen­get­te va­la­mi fa­hen­ger­rel, amit a fű­ben ta­lált. Bor­bá­la fi­gyel­mes lett a nesz­re. Amint meg­for­dult, sze­mé­ből még pe­reg­tek a könnyek.


  – Tán csak nem Dá­vid diák után bú­sul, kis­asszony­ka? Vissza­jő az ebéd­idő­re – kezd­te Kris­tóf.


  Bor­bá­la lát­ta, hogy a két le­gény vele érez. Nagy ma­gá­nyos­sá­gá­ban jól­esett neki a rész­vét. Leg­alább van ki­nek el­mon­da­nia bá­na­tát.


  – Tu­dom én, hogy vissza­jő, nem is ez bánt. Csak azon bú­su­lok, mi­ért nem me­he­tek én is oda, ahol ta­nul­ni le­het. Mi­kor annyi­ra sze­ret­nék!


  – Az­tán mi­ért ne me­het­ne, kis­asszony­ka?


  – Mert nem va­gyok férfi. Hát igaz­ság ez?


  Elek a tar­kó­ját va­kar­gat­ta. Az­tán nagy ne­he­zen ki­bök­te:


  – Bi­zony, nem igaz­ság. Mi­vel­hogy van nad­rá­gos em­ber bő­ven, akit még bot­tal sem le­het­ne is­ko­lá­ba haj­ta­ni. Aki fe­hér­nép meg nagy­ka­nál­lal enné szí­ve sze­rint a tu­do­mányt, az kí­vül re­ked.


  Most Kris­tóf is köz­be­szólt:


  – Lám, van­nak mi­ná­lunk a Nyá­rád men­tén oly urak, kik még ne­vü­ket sem tud­ják a le­vél alá ka­nya­rí­ta­ni, amit di­ák­juk­nak mon­da­nak toll­ba. Míg vi­szont is­mer­tem én Há­rom­szék­ben olyan tu­dós fe­hér­né­pet, aki job­ban for­gat­ta a pen­nát még a nó­tá­ri­us­nál, fis­kus­nál121 is. Hol­ott csak egy ván­dor­di­ák­tól ta­nul­ta ol­csó pén­zért.


  – De azért sose bú­sul­jon, Bor­bá­la kis­asszony­ka. Mert amit Dá­vid diák meg a két úrfi meg­ta­nul azon a nagy is­ko­lán, arra mind meg­ta­nít­ják ide­ha­za ma­gács­kát is. Oda nem is men­ne tán, annyi nad­rá­gos közé.


  – Ha­csak a kis­asszony­ka is nem búj­nék férfi­gú­nyá­ba.


  – Mi­ért ne? Egész he­lyes úrfics­ka len­ne. Csak ép­pen a ha­ját kéne le­vá­gat­nia.


  – Hall­gass már! Nem len­ne kár érte?


  – S ugyan mi­ért? Úgy­is azt mond­ják, hogy hosszú haj, rö­vid ész. Aki rö­vid­re vá­gat­ja, an­nak at­tól meg­nő az esze.


  Bor­bá­la sze­mé­ben fel­szik­kad­tak a könnyek. Már mo­soly­gott is a két góbé mó­ká­in. De az­tán át­vil­lant a gon­do­la­ta­in, hogy az­zal a férfi­ru­há­val nem is mond­tak olyan bo­lon­dot, ta­lán még hasz­nát ve­he­ti.


  – Jöj­jön, kis­asszony­ka, se­gít­sen ne­künk, job­ban te­lik el így az idő. Amíg mi ki­ta­ka­rít­juk a há­zat, maga majd ka­var­ja a rán­tást, mert a tal­ján ét­kek biz nem né­künk va­lók. Ist­ván úrfi min­dig csak azt haj­to­gat­ja, hogy igen enne már egy jó­fé­le lu­das­ká­sát vagy ma­jo­rán­nás ma­la­cot. El­sza­laszt­juk ezt a Gia­co­mót a pi­ac­ra, az­tán hoz­zá­lát a sü­tés-fő­zés­hez, úgy el­te­lik az idő, hogy ész­re sem ve­szi, ők meg igen meg­ör­ven­dez­nek, hogy a mén­kű sok tu­do­mány után él­het­nek lu­das­ká­sá­val is.


  •


  Bor­bá­la mu­la­tott a le­gé­nyek mó­ká­in, az­tán vé­gig­jár­ta a ker­tet, nem tud­va be­tel­ni a vi­rá­gok cso­dá­i­val. Nap­bar­ní­tot­ta vén ker­tész ma­gya­ráz­gat­ta neki a cir­mos dup­la szeg­fűk, a vaj­szí­nű ró­zsák, a tég­la­ve­res azá­le­ák, a kar­csú ama­ril­li­szok, a fe­hér mag­nó­li­ák, a fe­ke­te-pi­ros tu­li­pá­nok, a hal­vány­kék kí­nai jáz­mi­nok, a tűz­pi­ros dá­li­ák, a sö­tét­li­la ár­vács­kák, a na­rancs­sár­ga irisek sa­já­tos­sá­ga­it. Bor­bá­la nem ér­tet­te, de a nyelv dal­la­mos zen­gé­se mint­ha kí­sé­rő­ze­né­je lett vol­na a vi­rá­gok szín­or­gi­á­já­nak. Meg is fe­led­ke­zett a lu­das­ká­sá­ról, úgy el­múlt az idő, és egy­szer­re csak azon vet­te ész­re ma­gát, hogy va­la­ki a ne­vét ki­ál­toz­za.


  Meg­is­mer­te Dá­vid hang­ját. Csak­ha­mar ő maga is meg­je­lent a vi­rág­zó na­rancs­fák kö­zött, és Bor­bá­la bú­csút int­ve a vén ker­tész­nek, bol­do­gan fu­tott elé­be. Úgy ölel­ték át egy­mást, mint­ha hosszú tá­vol­lét után ta­lál­koz­tak vol­na össze is­mét.


  – Új­sá­got mon­dok. Ahogy ott vá­ra­koz­tunk a töb­bi me­di­ci­nát ta­nu­ló di­ák­kal egy nagy te­rem­ben, egy­szer­re csak be­lép egy kis ve­res sza­kál­lú em­ber, és a di­á­kok nagy ev­vi­vá­ja köz­ben fel­si­et a ka­ted­rá­ra.


  – Tán csak nem az, aki­vel a gá­lyán ba­rát­koz­tunk volt össze?


  – De bi­zony ép­pen az. Rá­is­mer­tem mind­járt, pe­dig most a pro­fesszo­rok fe­ke­te ta­lár­ját és csú­csos sü­ve­gét vi­sel­te. Kér­dem, ki lé­gyen? Hát csak ne­vet­ték, hogy nem is­me­rem. Mert hogy vi­lág­hí­res, nagy tu­dós, And­rea Ve­sa­li­us. A spa­nyol ki­rály ud­va­ri me­di­ku­sa és se­bé­sze, az egye­tem büsz­ke­sé­ge. Ana­tó­mi­át ad elő, azaz az em­be­ri test szer­ke­ze­tét.


  – Hát ő nem is­mert fel té­ged?


  Dá­vid na­gyot ka­ca­gott.


  – Vol­tunk a te­rem­ben vagy két­szá­zan, hogy is­mert vol­na fel? Az­tán egyéb dol­ga is akadt, mint a mi fi­zi­mis­kán­kat must­rál­gat­ni. Jött a nyo­má­ban egy má­sik ve­res sza­kál­lú, mond­ták, hogy a se­géd­je. Mit gon­dolsz, mit ho­zott?


  – Ugyan mit?


  – Hát nem mást, mint egy tel­jes em­be­ri csont­vá­zat.


  – Ó, be ször­nyű le­he­tett!


  – Nem volt azon sem­mi ször­nyű. Fe­ke­te fa­tal­pon ál­lott, vé­kony vas­rúd­ra dró­toz­va. Ba­rát­sá­go­san vi­gyor­gott ránk, még in­gat­ta is a fe­jét ki­csit, amíg meg nem nyu­go­dott. Ak­kor Ve­sa­li­us in­tett a se­géd­jé­nek. Úgy mond­ták a di­á­kok, hogy Stepha­nus Kalc­kar­nak hív­ják. És hogy fes­tő­mű­vész, aki Ve­sa­li­us ana­tó­mi­ai áb­rá­it raj­zol­ja meg fes­ti. Hát ez a Kalc­kar egy nád­pál­cá­val sor­ra mu­to­gat­ta a cson­to­kat, Ve­sa­li­us meg el­mond­ta mind­egyik cson­tocs­ká­nak a ne­vét. Az­tán sor­ra kér­dez­te a di­á­kok­tól is, Kalc­kar meg össze­vissza mu­to­gat­ta. Ki tud­ta, ki nem. Ve­sa­li­ust nem hagy­ta el a tü­rel­me. Még tré­fál­ko­zott is a tu­dat­la­nok­kal, a töb­bi­ek mu­lat­sá­gá­ra.


  – Hát így ta­ní­ta­nak ott?


  – Így. De ez még csak a kez­det kez­de­te. Mond­ják, hogy ami­kor már min­den­ki meg­ta­nul­ja és tud­ja min­den apró cson­tocs­ká­nak a he­lyét és a ne­vét, ak­kor kez­dő­dik csak az iga­zi.


  – Hát az mi?


  – Ak­kor ve­het részt a sec­tióban, azaz bon­co­lás­ban.


  •


  Egy­mást ké­zen fog­va bal­lag­tak a ker­ti ös­vé­nyen, na­rancs­fák, ole­an­de­rek és gesz­te­nye­fák kö­zött. A nap­su­gár be­kan­di­kált a lom­bo­kon, és arany­tal­lé­rok­kal do­bál­ta a zöld gye­pet, amely­ből ki­pi­ros­lott egy-egy vér­vö­rös pi­pacs, ki­fe­hér­lett a mar­ga­ré­ta. Az utat ró­zsa­lu­gas zár­ta le.


  – Hoz­tam ne­ked va­la­mit – kezd­te Dá­vid, ami­kor le­te­le­ped­tek a lu­gas kör­be­fu­tó kő­pad­já­ra.


  Bor­bá­la kí­ván­csi­an szem­lél­te, mit is szed elő Dá­vid övé­re akasz­tott bőr­tar­so­lyá­ból. Ki­sebb­faj­ta per­ga­men­te­kercs volt, Dá­vid ki­te­re­get­te a ke­rek kő­asz­ta­lon, és a négy sar­ká­ra egy-egy ka­vi­csot tett ne­he­zé­kül, hogy össze ne ugor­jon.


  Bor­bá­la fö­lé­be ha­jolt, hogy meg­szem­lél­je. Ijed­ten kap­ta vissza a fe­jét. A per­ga­men­ről csont­váz vi­gyor­gott fe­lé­je.


  – Te ugyan szép aján­dé­kot hoz­tál!


  Dá­vid ne­vet­te. Meg­si­mo­gat­ta a sző­ke fe­jecs­két.


  – Hát biz nem olyan szép, mint első aján­dé­kom, a hol­lós könyv. De ép­pen úgy meg kell őriz­ned, mint amazt. Mert most már ezen fogsz ta­nul­ni. E nél­kül ugyan­is Ga­le­nus mit sem ér. De még ta­lán ez­zel sem.


  Bor­bá­la cso­dál­koz­va te­kin­tett hol Dá­vid­ra, hol a csont­váz­ra.


  – Ve­sa­li­us azt mond­ta mai elő­adá­sán, hogy az óko­ri­ak hí­res or­vo­sa, Ga­le­nus so­ha­sem lá­tott em­be­ri csont­vá­zat. Leg­fel­jebb em­ber­sza­bá­sú ma­jom­ét, mert köny­vé­nek hi­bái erre val­la­nak. Már­pe­dig aki nem is­me­ri az em­be­ri test csont­szer­ke­ze­tét, az nem tud­hat­ja, mire ta­pad­nak az iz­mok, mi­lyen bel­ső szer­ve­ket véd a mell­csont, a bor­dá­zat, a la­poc­ka, a hát­ge­rinc és a me­den­ce­csont.


  Bor­bá­la most már kí­ván­csi­an hall­gat­ta, és egy­re sű­rűb­ben pil­lan­tott a csont­em­ber­re, amellyel kez­dett meg­ba­rát­koz­ni.


  Ész­re­vet­te most már azt is, hogy a csont­váz raj­za kö­rül ap­ró­be­tűs fel­ira­tok van­nak, ame­lyek­ből nyíl ve­zet az egyes csont­ré­szek­hez.


  – Eze­ket a met­sze­te­ket Ve­sa­li­us se­géd­je, Kalc­kar ké­szí­tet­te. Ő árul­ja az egye­te­men. Vá­sá­rol is be­lő­le min­den diák. Így oda­ha­za meg­ta­nul­hat­juk. Mert ab­ból, hogy ott az iga­zi csont­vá­zon pál­cá­val mu­to­gat­ják, de­monst­rál­ják, ab­ból még ész­ben nem tart­hat­juk ezt a sok ne­vet. Így hát te ezen még job­ban meg­ta­nul­ha­tod, Bor­bá­la szí­vem, mint­ha az iga­zit lát­nád.


  Bor­bá­la most már úgy örült a fur­csa aján­dék­nak, mint­ha va­la­mi szép és be­cses öt­vös­mun­kát ka­pott vol­na. Ta­lán még an­nál is job­ban, mert le nem vet­te a sze­mét a csont­em­ber­ről, sor­ra be­tűz­te a cson­tok la­tin ne­ve­it. El­ol­vas­ta egy­né­hány­szor őket, az­tán el­vet­te a ka­vi­cso­kat a per­ga­men négy sar­ká­ról, hogy is­mét te­kercs­be ugor­jon össze.


  Dá­vid meg­ha­tot­tan fi­gyel­te. És ami­kor Bor­bá­la kezd­te el­so­rol­ni a cson­tok ne­ve­it, a ki­elé­gí­tett tu­dás­szomj örö­me ra­gyo­gott ham­vas ar­cocs­ká­ján, csil­lo­gó sze­mé­ben.


  Dá­vid úgy érez­te, hogy so­ha­sem sze­ret­te úgy, mint eb­ben a perc­ben.


  Bor­bá­la nem a ri­gók füttyét, a fü­le­mi­le csat­to­gá­sát, a fecs­kék csi­cser­gé­sét hall­gat­ja, ha­nem a cson­tok deák ne­ve­it so­rol­ja vi­dá­man és di­a­dal­ma­san csen­gő han­gocs­ká­ján.


  Csak az tud­ta en­nek a perc­nek min­den va­rá­zsos szép­sé­gét át­érez­ni, aki maga is is­mer­te a tu­dás vá­gyá­nak szom­jú­sá­gát. És Dá­vid azok közé tar­to­zott.


  Hall­gat­ta a pa­rá­nyi szá­jacs­ká­ból ki­röp­pe­nő ko­mor ne­ve­ket. És ha Bor­bá­la el­akadt a fel­so­ro­lás­ban, ezen jót ka­cag­tak. Dá­vid új­ból és új­ból ki­te­re­get­te a per­ga­men­la­pot, hogy ki­se­gít­se.


  Így ta­nul­tak vol­na nap­es­tig, ha a lu­gas aj­tó­nyí­lá­sán fel nem buk­kan vé­gül Kris­tóf nap­bar­ní­tott, pi­ros­pozs­gás áb­rá­za­ta.


  – Meg­jöt­tek már rég az úrfi­ak, tűvé tet­ték az egész ker­tet, hogy ugyan hol tur­bé­kol­hat a ger­le­pár.
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  An­to­nio di Pes­ca­ra gyak­ran lá­to­ga­tott el a fi­a­ta­lok­hoz a ker­ti ház­ba. Rend­sze­rint al­ko­nyat­táj­ban jött. Amint ott lép­ke­dett a kert fe­hér ös­vé­nye­in a le­bu­kó nap bú­csús­uga­ra­i­nak ün­ne­pi­es fé­nyé­ben, ő maga is olyan volt, mint az al­ko­nyat. A ker­ti ház­ban a kelő na­pot, az ifjú­sá­got ke­res­te. Az éj­sza­ká­tól, amely az al­ko­nya­tot a haj­nal­tól vá­laszt­ja el, nem félt. Mar­cus Au­re­li­ust122, a nagy óko­ri fi­lo­zó­fust ol­vas­gat­ta, ez volt az ő Bib­li­á­ja.


  Az ifjak­nak is gya­kor­ta ol­vas­ga­tott fel be­lő­le. De min­dig csak né­hány mon­da­tot.


  – Nem azért jö­vök kö­zé­tek, hogy fi­lo­zó­fu­sok el­mél­ke­dé­se­i­vel un­tas­sa­lak. A böl­cses­sé­get nem le­het ka­nál­lal enni. De néha nem árt, ha is­mer­ke­dünk az ókor nagy gon­dol­ko­dó­i­val, aki­ket a pa­pok dog­ma­ti­kus el­va­kult­sá­guk­ban po­gá­nyok­nak tar­ta­nak. Pe­dig a dog­ma öl. Sö­tét el­len­sé­ge a lel­ki­is­me­ret és gon­do­lat sza­bad­sá­gá­nak.


  Ha a pa­pok­ról be­szélt, el­tűnt ar­cá­nak szo­kott de­rű­je. Ko­mor ránc je­lent meg szem­öl­dö­ke kö­zött, és arc­ki­fe­je­zé­sé­nek har­ci­as jel­le­get adott. El­bo­rult te­kin­te­te a tá­vol­ba ré­ve­de­zett. De az­tán vissza­tért a fi­a­ta­lok­ra, és is­mét fel­de­rült.


  – Sze­ret­ném, ha ez a mi vá­ro­sunk az ifjú­ság vá­ro­sa ma­rad­na. Egye­te­münk a ha­la­dó tu­do­mány erős vára. A pa­pok már ezt is meg akar­ják ost­ro­mol­ni, mint a pá­ri­zsi, lon­do­ni és spa­nyol fő­is­ko­lá­kat. De amíg én élek, ide be nem te­szik a lá­bu­kat. Az én vé­dő­se­re­gem az ifjú­ság. Az pe­dig győz­he­tet­len.


  In­tett Gia­co­mó­nak, ki meg­te­rí­tett az eme­le­ti te­ra­szon.


  – Lát­já­tok, mi­lyen önző öreg va­gyok. Az én gyer­me­ke­im el­szé­led­tek, amúgy sem telt ben­nük sok örö­möm. Most ti vagy­tok az én gyer­me­ke­im.


  Egy la­káj jött a pa­lo­tá­ból, és je­len­tett va­la­mit a podes­z­tá­nak. Pes­ca­ra arca hir­te­len el­bo­rult. Ök­lé­vel az asz­tal­ra csa­pott, az­tán fel­ma­ga­so­dott ül­té­ből, és el­in­dult a pa­lo­ta felé.


  A fo­ga­dó­te­rem­ben Mal­fatti bí­bo­ros, Ve­len­ce her­ceg­ér­se­ke vár­ta, két ka­no­no­ká­val. Ki­mér­ten üd­vö­zöl­ték egy­mást, az ér­sek tud­ta, hogy a Pes­ca­rák so­ha­sem csó­kol­tak ke­zet a pa­pok­nak.


  Azért a po­desz­ta meg­ad­ta az ér­sek­nek a kel­lő tisz­te­le­tet, mint ahogy mél­tó el­len­fél­nek szo­kás, még a baj­ví­vás előtt is. Mert tud­ták jól, mi­lyen el­len­fe­lek. És azt is, hogy baj­ví­vás előtt ál­la­nak.


  – El­jöt­tem hoz­zád – kezd­te az ér­sek, meg sem vár­va Pes­ca­ra kér­dé­sét –, hogy tud­tul ad­jam né­ked mint egy­há­zunk hű fi­á­nak a tri­den­ti zsi­nat ha­tá­ro­za­ta­it.


  Pes­ca­ra el­néz­te a szik­kadt, per­ga­men bőrű bí­bo­rost, amint ott ül a mu­ra­nói üveg­csil­lár gyer­tyá­i­nak fé­nyé­ben, egy orosz­lán­fe­jes ka­ros­szék­ben. A két szárny­ka­no­nok úgy ál­lott mel­let­te jobb­ról és bal­ról, lila öves fe­ke­te ta­lár­ban, mint két test­őr. Lát­tuk­ra Pes­ca­rát el­hagy­ta szo­kott nyu­gal­ma. A te­kin­te­tük­ben volt va­la­mi vá­do­ló, mint­ha már­is az ink­vi­zí­ció előtt ál­la­na. Ezért in­ge­rül­ten mond­ta:


  – A zsi­nat ha­tá­ro­za­ta­it előbb vagy utóbb úgy­is meg­tud­tam vol­na. Ezért va­ló­ban kár volt ex­c­el­len­zá­nak ide­fá­rad­nia.


  A bí­bo­ros ar­cán gu­nyo­ros mo­soly ve­tett rán­co­kat a két szem sar­ká­ban. Mert kes­keny aj­ká­nak vo­na­lát el­ta­kar­ta az egy­más­ba fo­lyó gön­dör ba­jusz és sza­káll ott a fe­ke­te pettyes fe­hér her­me­lin gal­lér és bí­bort­a­lár fe­lett.


  – Per­sze, per­sze, ter­mé­sze­te­sen. Meg­tud­tad vol­na, An­to­nio di Pes­ca­ra. Előbb vagy utóbb. De jobb, ha előbb tu­dod meg, mint utóbb. Mert el­ső­sor­ban té­ged ér­de­kel­nek ezek a ha­tá­ro­za­tok.


  – Nem tud­nám, mi­ért.


  – Csak tü­re­lem. Mind­járt meg­tu­dod. Nem az egy­ház új­já­szer­ve­zé­sé­ről és az egy­há­zi fe­gye­lem meg­szi­lár­dí­tá­sá­ról szó­ló ha­tá­ro­za­to­kat aka­rom tu­dat­ni ve­led. Ám­bá­tor ezek is ér­de­kel­het­né­nek. Ha­nem a tu­do­má­nyos ku­ta­tá­sok­ról ho­zott dek­ré­tu­mo­kat.


  Pes­ca­ra most szem­be­ült a bí­bo­ros­sal, a te­rem túl­só vé­gé­ben.


  – Nem va­gyok én tu­dós, ex­c­el­len­za.


  – Az ta­lán nem. De a pa­do­vai uni­ver­zi­tás tisz­te­let­be­li rec­tor mag­nifi­cu­sa123. És így a tu­do­mány őre.


  – Őr­kö­döm is fe­let­te.


  – Igaz. De nem úgy, ahogy kel­le­ne.


  – És ho­gyan kel­le­ne?


  – Er­ről szól­nak ép­pen a zsi­nat ha­tá­ro­za­tai. Mert azok ki­mond­ják, hogy min­den tu­do­má­nyos ku­ta­tás, amely az egy­ház ál­tal el­fo­ga­dott tu­do­mány írott és mon­dott szö­ve­gén kí­vül esik, eret­nek­ség.


  – Ez annyit je­lent, hogy sem­mi­fé­le újabb tu­do­má­nyos ku­ta­tást nem en­ge­dé­lyez a ha­tá­ro­zat?


  – Annyit. És aki ez el­len vét, mág­lyá­ra vet­te­tik.


  – Ez, ha jól ér­tet­tem, annyit je­lent, hogy meg kell ál­la­nunk Arisz­to­te­lész­nél, Ga­le­nus­nál és Pto­le­ma­i­osz­nál. Vagy­is vissza kell es­nünk egy-két ez­red­év­vel.


  – Annyit.


  A ta­lár bí­bor­szí­ne a főtt rá­kot jut­tat­ta Pes­ca­ra eszé­be.


  – Az em­ber nem rák. Nem ha­lad vissza­fe­lé. A tu­do­mány fel­ada­ta ép­pen az, hogy előbb­re vi­gye az em­be­ri­sé­get.


  A bí­bo­ros meg­for­gat­ta vö­rös kesz­tyűs ke­zé­nek mu­ta­tó­uj­ján a ru­bin­kö­ves arany­gyű­rűt, és hüm­mö­gött:


  – Elő­re, elő­re, hm. Mer­re visz az az elő­re? Az eret­nek­ség­be és a hi­tet­len­ség­be. Lá­tod, Husz, Kál­vin, Lu­ther mind azt haj­to­gat­ták, hogy lá­za­dá­suk­kal elő­re­vi­szik az em­be­ri­sé­get. Eret­ne­kek! És ugyan­ilyen eret­nek az is, aki azt me­ré­sze­li ál­lí­ta­ni, hogy a tu­do­má­nyos ku­ta­tás, a fe­ke­te má­gia124, az al­kí­mia125, a bo­szor­kány­mes­ter­ség vi­szi elő­re az em­be­ri­sé­get.


  Pes­ca­ra most fel­ber­zen­ke­dett, mint egy harc­ba szál­ló vén sas, aki dög­ke­se­lyű­vel vi­as­ko­dik a le­ve­gő­ben.


  – Ex­c­el­len­za, a mi egye­te­mün­kön or­vos­tu­do­mányt, jog­tu­do­mányt, ma­te­ma­ti­kát és fi­lo­zófi­át ta­ní­ta­nak! Nem fe­ke­te má­gi­át, al­kí­mi­át, bo­szor­kány­mes­ter­sé­get!


  A bí­bor­nok sze­me sar­ká­ban is­mét össze­sza­lad­tak a gúny­mo­soly rán­cai.


  – Ma­gad mond­tad, édes fiam, hogy nem vagy tu­dós. Ho­gyan aka­rod ak­kor meg­ál­la­pí­ta­ni pél­dá­ul az or­vos­tu­do­mány, a ku­ruzs­lás és a bo­szor­kány­mes­ter­ség ha­tá­ra­it?


  Ez éles vá­gás volt, fel kel­lett fog­ni és vissza­vág­ni.


  – En­nek meg­ál­la­pí­tá­sa nem az én fel­ada­tom. Csak az, hogy mi­lyen pro­fesszo­ro­kat hí­vunk meg az egye­tem­re. Ők a biz­to­sí­ték.


  – Pél­dá­ul Rus­so­lo. És And­rea Ve­sa­li­us.


  Most Pes­ca­ra ar­cá­ra ült ki a gú­nyos mo­soly. Az ér­sek be­le­esett a csap­dá­ba.


  – Igen, ők. Mert pél­dá­ul Co­lom­bo Rus­so­lo a hí­res Le­o­nar­do da Vin­ci se­géd­je volt, akit sok­faj­ta tu­do­má­nyá­ért még a szent­atya is kü­lö­nö­sen tisz­tel. Ve­sa­li­us pe­dig a spa­nyol ki­rály őfel­sé­gé­nek ud­va­ri or­vo­sa. Már­pe­dig ki mer­né azt ál­lí­ta­ni, hogy a leg­ke­resz­té­nyibb ural­ko­dó bo­szor­kány­mes­ter­rel és eret­nek­kel gyó­gyít­tat­ja ma­gát?


  A bí­bor­nok nyelt egy na­gyot, és hall­ga­tott. Az­után újra csak hüm­mö­gött, és gyű­rű­jé­vel ját­sza­do­zott. A vissza­vá­gás ta­lált.


  – Hi­szen most nem is ép­pen ró­luk be­szé­lek, csak úgy ál­ta­lá­nos­ság­ban. A zsi­nat ha­tá­ro­za­ta­i­ról. Ám­bá­tor majd egy­szer még rá­juk is sor ke­rül. És ak­kor, hm, nem sze­ret­ném, ha ne­ked is ba­jod len­ne be­lő­le. És erre nem­csak én fi­gyel­mez­tet­lek, de a doge is. Job­ban ten­néd, ha az uni­ver­zi­tás ügye­it az egy­ház­ra bíz­nád, ne­hogy a pro­fesszo­rok és ta­lán még maga a rec­tor mag­nifi­cus is az ink­vi­zí­ció ke­zé­re ke­rül­je­nek.


  Ez már nyílt fe­nye­ge­tés volt. Pes­ca­ra arca el­sö­té­tült a ha­rag­tól.


  – Tu­dom, ex­c­el­len­za, hogy az ink­vi­zí­ció ke­zei hosszú­ak. De idá­ig még nem ér­tek el. És nem hi­szem, hogy az egy­ház csak do­mi­ni­ká­nu­sok­ból és je­zsu­i­ták­ból áll. Ha té­ved­tem, ak­kor …


  – Ak­kor?


  – Ak­kor at­tól tar­tok, hogy ma­gam is az eret­ne­kek lis­tá­já­ra ke­rü­lök.


  A két ka­no­nok szo­bor­me­re­ven fi­gyel­te a pár­be­szé­det. A nagy rák megint hüm­mö­gött.


  – Hm, hm, ezt nem sze­ret­nénk. A doge sem. És min­den­nek ele­jét ve­het­néd, ha az uni­ver­zi­tást át­ad­nád az egy­ház­nak. Nem a je­zsu­i­ták­nak. De, mond­juk a Be­ne­dek-ren­di­ek­nek. Vagy te­szem azt, a Fe­renc-ren­di­ek­nek. Ők igen tu­dós férfi­ak­kal ren­del­kez­nek. Úgy­is olyan rossz híre van en­nek az is­ko­lá­nak. Hi­szen II. Fri­gyes ala­pí­tot­ta, aki arab, mór és sza­ra­cén po­gá­nyok­kal vet­te kö­rül ma­gát. Akit há­rom pápa is eret­nek­nek bé­lyeg­zett. Akit a zsi­nat elé is meg­idéz­tek, de bű­nös­sé­ge tu­da­tá­ban nem mert …


  Pes­ca­ra tü­rel­met­le­nül le­gyin­tett. Tor­kig volt már a nagy rák­kal, és csak azért ural­ko­dott ma­gán, mert tisz­tel­te a ven­dég­jo­got.


  – A mi egye­te­münk­nek au­to­nó­mi­á­ja van. Ezt a dogék ki­vált­ság­le­ve­le is biz­to­sít­ja. Ügye­i­be sem én nem szól­ha­tok bele, sem az egy­ház.


  – Ez utol­só sza­vad?


  – Ez.


  Az ér­sek­nek most már az arca is ki­pi­rult a düh­től.


  – Meg­átal­ko­dott­sá­god cso­dá­lat­ba ej­te­ne, ha nem is­mer­ném a Pes­ca­rá­kat. Mondd, van-e tu­do­má­sod ar­ról, hogy ezek bon­col­nak? Be­szen­telt em­be­ri holt­tes­te­ket?


  – Csak rab­ló­gyil­ko­so­kat, aki­ket az akasz­tó­fá­ról szed­nek le.


  – Tu­dod, hogy az egy­ház vég­te­len ke­gyel­mé­ben ezek­nek is fel­ad­ja a ha­lot­ti szent­sé­get, mi­előtt akasz­ta­ni vi­szik őket. Ha éle­tünk­ben bű­nö­sek is va­gyunk mind­nyá­jan, a ha­lál fel­old bű­ne­ink alól. Így hát is­ten­gya­lá­zás a ha­lot­ta­kat fel­bon­col­ni! Ez a zsi­nat egyik ha­tá­ro­za­ta. Az az egye­tem te­hát, ame­lyen bon­col­nak, az eret­nek­ség me­leg­ágya!


  – És az ön­gyil­ko­sok? Ők nem ré­sze­sül­nek a ha­lot­ti szent­ség­ben. Még a te­me­tő­ben sincs he­lyük. Őket sem sza­bad bon­col­ni?


  Erre már nem ta­lált az ér­sek fe­le­le­tet. Dü­hö­sen ro­hant ki a te­rem­ből.
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  A je­zsu­i­ták ró­mai szék­há­za előtt pá­pai üve­ges hin­tó ál­lott meg. Mon­si­gno­re da Fin­ci, a pápa ál­lam­tit­ká­ra szál­lott ki a dú­san ara­nyo­zott, cí­me­res ko­csi­ból, amely­nek te­te­jén a két­kul­csos ti­a­ra126 ki­csi­nyí­tett má­sát tar­tot­ta két arany­an­gyal.


  Az ál­lam­tit­kár nem so­kat idő­zött a szék­ház­ban. Csak­ha­mar új­ból meg­je­lent Lo­yo­la és Xa­vé­ri Fe­renc tár­sa­sá­gá­ban. A fe­hér egyen­ru­hás pá­pai la­ká­jok mind­hár­mu­kat fel­se­gí­tet­ték a ma­gas hin­tó­ba, az­tán fel­húz­ták a ko­csi hág­csó­it, és a négy fe­hér ló el­vit­te őket a Va­ti­kán elé.


  A la­te­rá­ni pa­lo­tá­ban már vár­ta őket Amb­ro­sio atya, a fő­ud­var­mes­ter. Ezt a tiszt­sé­get rend­sze­rint a do­mi­ni­ká­nu­sok ge­ne­rá­li­sa töl­töt­te be, az ink­vi­zí­ció ügye­i­nek ve­ze­té­sé­re nem hív­ták Spa­nyol­or­szág­ba.


  Amint vé­gig­ha­lad­tak a fres­kók­kal, gobe­li­nek­kel, fest­mé­nyek­kel és szob­rok­kal dí­szí­tett pom­pás ter­me­ken, az ezüst mell­vér­tes sváj­ci test­őrök min­den aj­tó­ban tisz­tel­gés­re emel­ték ala­bárd­ja­i­kat.


  A pápa egy kis kör ala­kú dol­go­zó­szo­bá­ban fo­gad­ta őket, amely­nek egyet­len ab­la­ka a Ti­be­ris­re nyílt. Olaj­bar­na arca, gön­dör, fe­ke­te ba­ju­sza és sza­kál­la éle­sen el­ütött fe­hér se­lyem­pa­lást­já­tól és a ki­tárt ab­la­kon be­ra­gyo­gó kék ég­bol­to­zat­tól.


  Lo­yo­la és Xa­vé­ri Fe­renc fél térd­re eresz­ked­ve csó­kol­ta meg jobb­já­nak mu­ta­tó­uj­ján Szent Pé­ter gyű­rű­jét, de ez­zel vé­get is ért min­den szer­tar­tá­sos­ság. A pápa in­tett, és ők el­fog­lal­ták szo­kott he­lyü­ket egy ele­fánt­csont­tal, drá­ga­kö­vek­kel és arany­csil­la­gok­kal be­ra­kott ében­fa asz­tal­ka mel­lett. A zsi­nat óta most ta­lál­koz­tak elő­ször, és az ál­lam­tit­kár már tu­dat­ta ve­lük, hogy a szent­atya je­len­tés­té­tel­re vár. Lo­yo­la ko­mor áb­rá­zat­tal kez­dett bele. Egyik sze­mét erő­sen össze­hu­nyo­rí­tot­ta, míg a má­sik­kal me­re­ven bá­mult a nyi­tott ab­lak négy­szö­gé­be, mint­ha a tá­vol­ban fi­gyel­ne va­la­mit.


  – Az ál­ta­lá­nos hely­zet elég ag­gasz­tó. Az osz­mán ha­ta­lom lé­pés­ről lé­pés­re nyo­mul fel dél fe­lől, s a Föld­kö­zi-ten­ge­ren is ter­jesz­ke­dik.


  A pápa le­gyin­tett cson­tos, bar­na ke­zé­vel, mint­ha le­gyet akar­na el­hes­se­get­ni.


  – Po­cso­lya – mond­ta re­ked­tes han­gon. – Mi­énk az óce­án.


  – A pro­tes­táns eret­ne­kek is több he­lyen fész­ke­lik be ma­gu­kat.


  A pápa is­mét csak le­gyin­tett.


  – Itt vagy­tok ti. Meg az ink­vi­zí­ció. Né­hány ezer mág­lya, és füst­té vál­nak.


  Lo­yo­la most a má­sik sze­mét is össze­hu­nyo­rí­tot­ta, ar­cá­nak ko­mor ki­fe­je­zé­se har­ci­as­sá vált. De az­tán is­mét va­kar­gat­ni kezd­te he­gyes or­rát.


  – Eh­hez a ke­resz­tény ural­ko­dók se­gít­sé­gé­re len­ne szük­ség. De alig­ha szá­mít­ha­tunk rá­juk. Az ang­li­kán egy­ház el­sza­kadt tő­lünk, Hen­rik már a ne­gye­dik fe­le­sé­gét is le­nya­kaz­tat­ta, Wol­sey bí­bo­rost töm­löc­be ve­tet­te. A spa­nyol ki­rá­lyon ki­tört anyai örök­sé­ge, az őrü­let. Sa­ját te­me­té­sét az Esc­ori­al127 egyik ab­la­ká­ból néz­te vé­gig, és mond­ják, jól mu­la­tott raj­ta. A fran­cia ki­rály új rab­ló­had­já­rat­ra ké­szül. Az oszt­rák csá­szár meg a tö­rö­kök­kel pak­tál Buda el­es­te óta, egyik vá­rat a má­sik után hagy­ja vesz­ni.


  – Ez nem a mi dol­gunk. Pusz­tít­sák egy­mást. Elég dol­gunk van Itá­li­á­ban is. Itt néha fegy­ver­rel is har­col­nunk kell. Sok­kal fon­to­sabb en­nél, hogy újabb és újabb rend­há­za­kat, is­ko­lá­kat, egye­te­me­ket ala­pít­sunk. A mi leg­jobb fegy­ve­rünk az írás. Lá­tod, a pro­tes­tán­sok is dis­pu­ták­kal, köny­vek­kel har­col­nak. Ezt a fegy­vert kell a ke­zük­ből ki­csa­var­nunk. Azt mond­tad a zsi­na­ton, hogy a betű öl. Nos, öl­jünk mi is be­tű­vel. Rak­junk össze be­lő­lük olyan sú­lyos sza­va­kat, ame­lyek job­ban vág­nak a kard­nál. A vá­rak­nál sok­kal fon­to­sab­bak az is­ko­lák és egye­te­mek.


  – Igaz. De aho­vá nem ér el az ink­vi­zí­ció keze, ott te­he­tet­le­nek va­gyunk. Mi­ért néz­zünk messzi­re, ami­kor itt van Pa­do­va az or­runk előtt.


  – Nem­ré­gi­ben küld­tem ki oda a ve­len­cei her­ceg­ér­se­ket, Mal­fattit. Igaz, nem sok­ra ment Pes­ca­rá­val. Ko­nok em­ber. De a mág­lyá­nak itt még nem jött el az ide­je. Más mód­szert kell al­kal­maz­nunk.


  Most Xa­vé­ri Fe­renc kért en­ge­délyt a szó­lás­ra.


  – Már meg­tet­tük a szük­sé­ges in­téz­ke­dé­se­ket. Hi­szem, hogy cél­ra­ve­ze­tőb­bek lesz­nek, mint Mal­fatti bí­bo­ros lá­to­ga­tá­sa. Ren­dünk négy tag­ját ké­pez­tük ki erre a cél­ra. Ezek di­á­kok­nak ál­cáz­va lá­to­gat­ják az egye­tem négy fa­kul­tá­sát, és pon­tos je­len­té­se­ket kül­de­nek min­den­ről. Azon­kí­vül igye­kez­nek a pro­fesszo­ro­kat össze­ve­szí­te­ni, a di­á­ko­kat meg a pro­fesszo­rok el­len lá­zí­ta­ni.


  – Na­gyon he­lyes, Fe­renc fiam, na­gyon he­lyes.


  – Ez, kü­lö­nö­sen az or­vo­si ka­ron, már­is ered­ménnyel járt. Co­lom­bo Rus­so­lo és And­rea Ve­sa­li­us pro­fesszo­rok amúgy sem áll­hat­ják egy­mást. Mind­egyik a maga ana­tó­mi­ai áb­rá­i­ra es­kü­szik, a di­á­kok pe­dig két párt­ra sza­kad­tak, néha össze is ve­re­ked­nek ta­ná­ra­ik vé­del­mé­ben.


  – Na­gyon he­lyes, Fe­renc fiam, na­gyon he­lyes. Ami­kor az­tán kel­lő­kép­pen el­mér­ge­se­dik a hely­zet, ak­kor mi is be­avat­koz­ha­tunk. El­vég­re Pa­do­va Ve­len­ce hű­bé­re­se. És a doge … de hagy­juk ezt. Köz­ben arra is kell gon­dol­nunk, hogy Auszt­ri­á­ban és Ma­gyar­or­szá­gon ho­gyan nyo­mu­lunk elő­re.


  – Je­lent­he­tem, hogy Kas­sán rend­há­zat ala­pí­tot­tunk.


  Elő­vet­te tar­so­lyá­ból tér­ké­pe­it, és meg­mu­tat­ta azon a pá­pá­nak Ma­gyar­or­szá­got. Az csak annyit tu­dott róla, hogy sok év­vel ez­előtt egy Ba­kócz Ta­más nevű ma­gyar bí­bo­ros is pá­lyá­zott a pá­pai trón­ra, meg­bu­kott Me­di­ci bí­bo­ros el­le­né­ben, az­tán bul­lát ka­pott ke­resz­tes had gyűj­té­sé­re, ami­vel nagy bajt, va­la­mi pa­raszt­lá­za­dást oko­zott.


  – Tu­dat­lan or­szág – mon­dot­ta. – Ala­pít­sunk Kas­sán egye­te­met.


  – Ez még ko­rai len­ne, szent­atyám. Elő­ször ta­lán Nagy­szom­bat­ban.


  – Le­het. Ha a rend­nek pénz­re van szük­sé­ge, majd adunk.


  Ezt az ígé­re­tet már sok­szor hal­lot­ták. De nem vet­ték ko­mo­lyan.


  A pápa maga tud­ta leg­job­ban, hogy eze­ket a nagy­han­gú ígé­re­te­ket so­ha­sem kell be­vál­ta­ni. Hi­szen a spa­nyol ki­rály a rend­nek aján­dé­koz­ta Pa­ra­guayt, ahol a je­zsu­i­ták va­ló­sá­gos füg­get­len köz­tár­sa­sá­got ala­pí­tot­tak. In­nen hoz­ták az ezüst­gá­lyák az in­kák kin­csé­nek ki­me­rít­he­tet­len tar­ta­lé­kát, amely­ből nem­csak a spa­nyol ki­rály­nak, de még a pá­pá­nak is bő­ven ju­tott.
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  Bor­bá­la szí­ve min­dig el­szo­rult, ami­kor Dá­vid el­bú­csú­zott tőle, hogy az úrfi­ak­kal az egye­tem­re in­dul­jon. De azért mo­soly­gott, ne­hogy ész­re­ve­gyék bá­na­tát. És az­zal vi­gasz­tal­ta ma­gát, hogy ta­lán meg sem ér­te­né még a diák nyel­vű elő­adá­so­kat, Dá­vid meg úgy­is szép sor­já­ban el­ma­gya­ráz neki min­dent, amit az­nap ta­nult. Csak Elek, Bá­tho­ri le­gé­nye vet­te ész­re, hogy bán­kó­dik.


  – Sose bú­sul­jon, kis­asszony­ka, vissza­jő Dá­vid ebéd­idő­re. Rossz pénz nem vész el.


  – Tu­dom én azt, Elek. Vissza­jött ő már hoz­zám messzibb­ről is.


  – Ak­kor még­is min eszi ma­gát?


  – Hát hogy én nem me­he­tek el oda ta­nul­ni.


  – Meg­mond­tam egy­szer: öl­töz­zék férfi­gú­nyá­ba. Még kis ba­juszt is ra­gasz­tunk ma­gá­nak.


  – Ezt Dá­vid nem sze­ret­né. Csa­lafin­ta­ság­nak tar­ta­ná.


  – Már­pe­dig amer­re nem vi­szen egye­nes út, oda gör­bén kell jár­ni.


  – Jó lesz így is. Akad ne­kem dol­gom itt is elég.


  Akadt is. Rend­ben tar­tot­ta a két le­génnyel és Gia­co­mó­val a ker­ti há­zat, meg­főz­te az ebé­det, mert a há­rom diák nem áll­hat­ta az olasz kony­hát. Az­tán elő­vet­te a Ga­le­nust, me­lyet kincs­ként őri­zett, azt bön­gész­te szor­gal­ma­san. Ez­zel a deák nyelv­ben is gya­ko­rol­ta ma­gát, így könnyebb volt a sok la­tin ne­vet meg­ta­nul­ni, ame­lyek­kel az em­be­ri test min­den por­ci­ká­ját je­lez­ték. Mert ek­kor már nem­csak a cson­tok ne­ve­it ta­nul­ták. Dá­vid olyan réz­met­sze­te­ket ho­zott haza, ame­lye­ken Kalc­kar pon­to­san áb­rá­zol­ta az iz­mo­kat, a tü­dőt, a szí­vet, a má­jat, a lé­pet, a ve­sét, a hó­lya­got Ve­sa­li­us bon­co­lá­sai alap­ján. Mind­ezek­ből nem so­kat ta­lált Ga­le­nusban, és amit ta­lált, ab­ban is elég hi­bát fe­de­zett fel. Még olyat is, ami­re Dá­vid nem fi­gyel­mez­tet­te. Mert va­ló­ság­gal szen­ve­dé­lyé­vé vált az em­be­ri test tit­ka­i­nak ku­ta­tá­sa. Hi­szen szom­jas tu­dás­vá­gya előtt egy új vi­lág tá­rult fel, cso­dá­la­to­sabb a fé­nyes vá­ro­sok­nál, pa­lo­ták­nál, temp­lo­mok­nál, szob­rok­nál, ké­pek­nél is, ame­lyet itt maga kö­rül lá­tott. Hogy­ne, mi­kor eze­ket mind ez a két lá­bon járó cso­da, az em­ber te­rem­tet­te, agy­ve­le­je és iz­mai se­gít­sé­gé­vel. Ez a csont­szer­ke­zet­re épí­tett, örök moz­gás­ban levő hús-vér épü­let, aki a maga éle­tét bele tud­ja va­rá­zsol­ni a holt anyag­ba: kőbe, már­vány­ba, fé­mek­be, még fes­ték­be és hang­sze­rek­be is.


  El­mond­ta Dá­vid­nak is mind­eze­ket, ami­kor al­ko­nyat­táj­ban ott ül­dö­gél­tek ked­ves he­lyü­kön, a ró­zsa­lu­gas­ban. Dá­vid cso­dál­ta Bor­bá­la ér­tel­mét, de hogy ne mu­tas­sa, in­ger­ke­dett vele.


  – Igaz, sok min­dent tud ez a két­lá­bú lény. De nézd meg a fecs­két vagy a ná­di­cin­két, mi­lyen kis pa­lo­tát tud ma­gá­nak ta­pasz­ta­ni az­zal az apró cső­ré­vel. Hall­gasd a ri­gót, a fü­le­mü­lét, mi­lyen szé­pen fü­tyül, da­lol. A tücs­köt, mi­lyen szé­pen he­ge­dül. És a ma­dár olyat is tud, amit a bölcs két­lá­bú ál­lat nem. Re­pül. Még a légy is. Meg a szor­gal­mas mé­hecs­ke vagy ez a szi­vár­vány­szí­nű pil­le. Mi meg a föld­höz ta­pad­va él­jük éle­tün­ket. Mint a fé­reg.


  Bor­bá­la da­co­san ve­tet­te hát­ra sző­ke fe­jecs­ké­jét.


  – Csak akar­nunk kell. És mi is tu­dunk majd re­pül­ni!


  Dá­vid ne­vet­te.


  – Az ám! Volt egy­szer, né­hány ezer év­vel ez­előtt egy Dai­da­losz nevű em­ber, aki meg­iri­gyel­te a ma­da­rak röp­tét. Nagy szár­nya­kat ké­szí­tett fia, Ika­rosz szá­má­ra, kar­já­hoz kö­töz­te, és ad­dig ta­nít­gat­ta, míg Ika­rosz egy­szer csak fel­re­pült. De a nap meg­ol­vasz­tot­ta a vi­aszt, amellyel apja össze­ra­gasz­tot­ta a tol­la­kat, és a fiú szár­nya­sze­get­ten zu­hant alá.


  – Az ré­gen volt, sok min­dent ta­nul­tak az­óta az em­be­rek.


  – Igaz. De ta­nít az egye­te­men most is egy Rus­so­lo nevű sán­ta és kacs­ka kezű em­ber, aki azért lett nyo­mo­rék, mert ő is a ma­gas­ból zu­hant le. Egy Le­o­nar­do da Vin­ci nevű hí­res mér­nök­nek volt a se­géd­je. An­nak a szár­nyas gé­pe­i­vel ug­rált alá a ma­gas­ból, míg össze nem tör­te ma­gát. Nem volt sok hát az a sok ezer év Dai­da­losz és Le­o­nar­do kö­zött.


  – Hát ha nem hi­szel a tu­do­mány ha­la­dá­sá­ban, ak­kor mi­ért jársz az egye­tem­re?


  Dá­vid el­ne­vet­te ma­gát.


  Erre a kér­dés­re nem le­he­tett más fe­le­le­tet adni, mint egy csó­kot a cse­resz­nye­száj­ra. De Bor­bá­la még to­vább ha­da­ko­zott.


  – Lám, itt ez a Ga­le­nus. Tu­dós or­vos volt, de ma­gad mon­dod, hogy még em­be­ri csont­vá­zat sem lá­tott, nem­hogy a bel­ső szer­ve­ket is­mer­te vol­na. Mert ha még he­lyü­ket és alak­ju­kat sem tud­ta pon­to­san, ho­gyan is­mer­het­te vol­na ren­del­te­té­sü­ket?


  – Pe­dig mű­té­te­ket is vég­zett az amfi­te­át­rum­ban, tíz­ezer­nyi néző előtt. Csak ép­pen hogy nem bon­colt.


  – Hát a régi gö­rög szob­rá­szok ho­gyan tud­ták olyan jól az ana­tó­mi­át?


  Dá­vid meg­le­pet­ten te­kin­tett Bor­bá­lá­ra.


  – Hon­nan tu­dod, hogy olyan jól tud­ták?


  Bor­bá­la meg­fog­ta Dá­vid kar­ját, és el­vit­te egy Hé­rak­lész-szo­bor elé, mely a ró­zsa­lu­gas­tól alig húsz lé­pés­nyi­re ál­lott, zöl­des­fe­ke­te cip­rus­fák kö­zött.


  – Ezt nem régi gö­rö­gök fa­rag­ták?


  – De igen. És még jó­val Ga­le­nus előtt.


  – Hát nézd meg. Min­den iz­mot meg­ta­lálsz raj­ta, de még az ere­ket is, ahol ki­dom­bo­rod­nak a bőr alól. Pél­dá­ul itt a bi­cep­szen. Na­pon­ta né­ze­ge­tem, és össze­ha­son­lí­tom Kalc­kar ana­tó­mi­ai áb­rá­i­val.


  – Hát bi­zony Ale­xand­ri­á­ban128 már Ga­le­nus előtt bon­col­tak. Élő rab­szol­gá­kat. Eze­ken ta­nul­tak ana­tó­mi­át. De ezt Ma­ke­dó­ni­ai Fü­löp el­til­tot­ta. A ha­lot­tak­hoz pe­dig nem nyúl­hat­tak. Mert ezt meg a pa­pok til­tot­ták el. Ké­sőbb a ke­resz­tény egy­ház.


  – Lám, ezért nem ha­lad­ha­tott két­ezer éve az or­vo­si tu­do­mány.


  Dá­vid el­néz­te a szob­rot, mely­nek már csak a le­haj­tott fe­jét vi­lá­gí­tot­ta meg a le­bu­kó nap. A ha­tal­mas test ké­kes­li­la ár­nyék­ba me­rült.


  Így még éle­seb­bé vált az izom­erő­től duz­za­dó test és a szo­mo­rú, bá­na­to­san töp­ren­gő, gön­dör sza­kál­las férfi­fej el­len­té­te.


  Bor­bá­la meg is kér­dez­te:


  – Mi­ért bán­kó­dik?


  – Mert még ne­héz mun­ká­kat kel­lett el­vé­gez­nie, bu­zo­gá­nyá­ról orosz­lán­fej csüng alá a le­nyú­zott bőr­ről. A mon­da sze­rint ti­zen­két ne­héz fel­ada­tot kel­lett meg­ol­da­nia az em­be­ri­ség ja­vá­ra.


  Bor­bá­la fi­gyel­me­sen hall­gat­ta a mi­to­ló­gia óri­á­sá­nak tör­té­ne­tét …


  A szo­bor­nak most már a feje is ár­nyék­ba bu­kott. Né­ma­sá­ga és moz­du­lat­lan­sá­ga fen­sé­ges­sé vált a cip­ru­sok fe­ke­te hát­te­ré­ben.


  – Lám, a tu­do­mány­ra is her­ku­le­si mun­kák vár­nak még – mond­ta Dá­vid, amint a ker­ti ház felé bal­lag­tak. – Ki kell tisz­to­gat­ni a tu­dat­lan­ság, ba­bo­na és csa­lás Au­gi­ász-is­tál­ló­ját129. Le kell győz­nie az egy­ház ler­nai hüd­rá­ját130. És ki tud­ja, hány hősi tet­tet kell még vég­hez­vin­nie az em­be­ri­ség ja­vá­ra.


  Bor­bá­la előtt most ele­ve­ne­dett meg a szo­bor. Meg­ér­tet­te és át­érez­te im­már a hős bá­na­tát.
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  Az egye­tem or­vo­si fa­kul­tá­sá­nak di­ák­jai kö­zött új jö­ve­vény buk­kant fel. Nicco­lò Ros­si­nak ne­vez­te ma­gát, a bac­ca­la­u­re­u­sok sö­tét­kék tó­gá­ját vi­sel­te, be­hí­zel­gő mo­do­ra, szor­gal­ma és a bonc­ta­ni órá­kon ki­fej­tett ügyes­sé­ge mi­att csak­ha­mar meg­ked­vel­tet­te ma­gát ta­ná­ra­i­val és di­ák­tár­sa­i­val. Min­den­ki­nek el­mond­ta, hogy a pá­ri­zsi és sa­la­man­cai egye­te­me­ket azért volt kény­te­len el­hagy­ni, mert ott az egy­ház meg­gá­tol min­den­faj­ta tu­do­má­nyos ku­ta­tást, s hogy a meg­cson­to­so­dott, dog­ma­ti­kus, vas­ka­la­pos rend­szer holt­pont­ra jut­tat­ja a tu­do­má­nyos éle­tet.


  Ez­zel csak nö­vel­te nép­sze­rű­sé­gét, és sen­ki sem sej­tet­te, hogy a je­zsu­i­ta rend tag­ja, va­ló­di ne­vén Hya­cin­to Al­va­rez, aki nem egy em­bert jut­ta­tott már az ink­vi­zí­ció ke­zé­re. Ami­kor már kel­lő­kép­pen be­fér­kő­zött ta­ná­rai és di­ák­tár­sai bi­zal­má­ba, el­ér­ke­zett­nek lát­ta az időt, hogy ele­get te­gyen meg­bí­za­tá­sá­nak, és itt is meg­kezd­je bom­lasz­tó mun­ká­ját.


  Ha­di­ter­vét Ve­sa­li­us és Rus­so­lo el­len­té­tes mód­sze­re­i­re ala­pí­tot­ta. Ve­sa­li­us bon­colt, Rus­so­lo nem. Olyan tö­ké­le­tes­nek tar­tot­ta egy­ko­ri mes­te­ré­nek, Le­o­nar­dó­nak ana­tó­mi­ai raj­za­it, ame­lyek fe­les­le­ges­sé tesz­nek min­den bon­co­lást.


  Le­het, hogy ezek a raj­zok tö­ké­le­te­sek – mon­dot­ta Ros­si Rus­so­lo ta­nít­vá­nya­i­nak –, de ve­gyük fi­gye­lem­be, hogy Le­o­nar­do csak a test kül­ső ré­sze­i­nek bon­co­lá­sá­ra ka­pott en­ge­délyt Gyu­la pá­pá­tól. Ez ki is elé­gí­tet­te. Hi­szen nem volt or­vos, csak fes­tő, aki az iz­mok mun­ká­ját és ren­del­te­té­sét ta­nul­má­nyoz­za. Már a bel­ső szer­vek, sőt a csont­rend­szer ke­vés­bé ér­dek­lik. Ezt mu­tat­ja rajz­anya­ga is. De mi nem va­gyunk fes­tők. Or­vo­sok aka­runk len­ni, ne­künk a test min­den por­ci­ká­ját is­mer­nünk kell. Ezt pe­dig pusz­tán raj­zok­ból még ak­kor sem ta­nul­hat­nánk meg, ha Le­o­nar­do a bel­ső szer­vek­re is for­dít­ha­tott vol­na kel­lő fi­gyel­met. Kés­sel a ke­zünk­ben kell be­le­ha­tol­nunk az em­be­ri test tit­ka­i­ba. Ez az egyet­len he­lyes gya­kor­la­ti mód­szer. Mert hogy aka­runk mű­té­tet vég­re­haj­ta­ni, ha csak raj­zok­ból ta­nul­juk meg a test­ré­szek ne­ve­it?


  Ve­sa­li­us ta­nít­vá­nyai előtt vi­szont ki­fej­tet­te, hogy az or­vos nem bor­bély, és nem fel­cser:


  Azok dol­ga vág­ni, és is­mét csak me­tél­ni. Or­vos­hoz mél­tat­lan az ilyen mé­szá­ros­mun­ka. Hogy Kalc­kar raj­zo­kat ké­szít a bon­co­lás ered­mé­nye­i­ről? El­is­me­rem, hogy ez he­lyes. De hol ma­rad az ő rajz­tu­dá­sa a mes­te­rek mes­te­re, Le­o­nar­dóé mö­gött? Hi­szen ő mér­nök is volt. Ha ana­tó­mi­á­val fog­lal­ko­zott, az em­be­ri test mér­nö­ké­nek te­kin­tet­te ma­gát. Már­pe­dig ha va­la­hol fon­tos a mér­nö­ki pon­tos­ság, úgy itt kü­lö­nös­kép­pen az, ahol tud­nunk kell a he­lyét min­den erecs­ké­nek, ízü­let­nek, vissz­ér­nek, ütő­ér­nek. Eh­hez pe­dig nem kés kell, ha­nem rajz­toll.


  Mind­ezt úgy fej­te­get­te, mint­ha csak a tu­do­mányt akar­ná sze­rény ész­re­vé­te­le­i­vel szol­gál­ni.


  Arra is ta­lált ürü­gyet, hogy a mo­gor­va és bi­zal­mat­lan Rus­so­lót fel­ke­res­se szál­lá­sán. A vá­ros­fa­lon kí­vül la­kott, a vesz­tő­hely­re nyíl­tak kis há­zá­nak ab­la­kai, ami sok­fé­le men­de­mon­dá­ra adott al­kal­mat. Be­szél­ték, hogy vas­rá­csos ab­la­ka­i­nak füg­gö­nye mö­gül lesi az akasz­tá­so­kat. Azt is, hogy a kó­bor ebek­kel, var­jak­kal, ke­se­lyűk­kel ha­da­ko­zik, ha azok táp­lá­lé­ku­kat ke­re­sik az akasz­tot­ta­kon. Vé­gül azt is, hogy el­tün­te­ti a holt­tes­te­ket az akasz­tást kö­ve­tő he­te­dik éj­sza­kán, és azok­kal rej­té­lyes kí­sér­le­te­ket vé­gez.


  Ros­si tu­dott ezek­ről a men­de­mon­dák­ról, ame­lyek­nek fele is elég lett vol­na arra, hogy Rus­so­lót bo­szor­kány­mes­ter­ség vád­já­val ter­hel­ten az ink­vi­zí­ció ke­zé­re jut­tas­sa. De ide még nem ért el az ink­vi­zí­ció rend­őr­sé­gé­nek, a San­ta Her­man­dadnak keze. Pes­ca­ra olyan ha­ta­lom­mal ren­del­ke­zett a do­gék jó­vol­tá­ból, hogy meg tud­ta vé­de­ni a vá­rost. Ha sej­tet­te vol­na, hogy Ros­si az ink­vi­zí­ció elő­őr­se, ha­ma­ro­san vég­zett vol­na vele. De a je­zsu­i­ták ta­nít­vá­nya tud­ta, ho­gyan ál­cáz­za ma­gát. És azt is, ki­nek mi a gyen­gé­je. Rus­so­ló­nak pél­dá­ul a mes­te­re, Le­o­nar­do. Ez­zel lop­ta be ma­gát egy este a ti­tok­za­tos vá­ros­vé­gi ház­ba, amely­be még ked­venc ta­nít­vá­nya­it sem en­ged­te be Rus­so­lo.


  Ros­si is hi­á­ba ko­pog­ta­tott vol­na a vas­pán­tos tölgy­fa aj­tón, ha nem lett vol­na ke­zé­ben a be­lé­pő­jegy. Ko­pog­ta­tá­sá­ra csak egy ab­lak­szárny nyílt ki arasz­nyi­ra, azon dör­mö­gött ki a vén med­ve. Ros­si gyor­san oda­osont, és egy te­nyér­nyi pa­pír­da­ra­bot nyúj­tott be raj­ta.


  Az ab­lak be­csa­pó­dott a ki­ug­ró vas­rács mö­gött. Nagy so­ká­ra új­ból ki­nyílt.


  – Hon­nan sze­rez­ted ezt? – kér­dez­te Rus­so­lo.


  – Egy mi­lá­nói szer­ze­tes­től vá­sá­rol­tam két ezüst­tal­lé­rért. Azt ál­lít­ja, hogy a mes­ter első váz­la­ta Szik­lás Ma­don­na című ké­pé­hez. Mi­u­tán kéz­je­gye nincs raj­ta, el­hoz­tam, hogy meg­ál­la­pít­sa, va­ló­ban tőle ered-e. Más­ban nem bí­zom.


  A „sze­zám-kapu” erre a va­rázs­szó­ra ki­nyílt. Ros­si csak­ha­mar ott ült a bolt­íves kis szo­bá­ban, és a mes­ter­ről ára­do­zott.


  Rus­so­lo gya­na­kod­va hall­gat­ta. Sej­tet­te, hogy ta­nít­vá­nyai szin­te gúnyt űz­nek már a mes­ter iránt ér­zett ra­jon­gó sze­re­te­té­ből, mely kö­zel járt az imá­dat­hoz. De Ros­si szak­ér­te­lem­mel tag­lal­ta Le­o­nar­do sok­ol­da­lú mun­kás­sá­gát. Is­mer­te azt a le­ve­lét is, amely­ben fel­so­rol­ja Lod­ovi­co Sfor­zá­nak, mi min­den­hez ért.


  – És ezt a láng­észt, aki a tu­do­má­nyok és mű­vé­sze­tek min­den vál­fa­já­ban oly na­gyot és ma­ra­dan­dót al­ko­tott, Ve­sa­li­us pro­fesszor úr egy­sze­rű­en mé­rics­ké­lő mér­nök­nek ne­ve­zi. És azt mond­ja, hogy az em­be­ri test tit­ka­it nem le­het hol­mi mé­rics­ké­lő áb­rák­kal meg­kö­ze­lí­te­ni! Hogy az ana­tó­mi­át nem rajz­ón­nal ta­nul­ják, ha­nem kés­sel!


  Rus­so­lo resz­ke­tett a düh­től.


  – Hát azt hi­szi az a vi­lág­csa­ló, az a vö­rös bak­kecs­ke, hogy ő nem bon­colt ta­lán ele­get? Hi­szen én lop­tam neki a holt­tes­te­ket sír­kam­rá­ból, akasz­tó­fá­ról, ön­gyil­ko­sok ár­ká­ból, még a Po vi­zé­ből is – ahol le­he­tett! Hány­szor idé­zett meg ben­nün­ket az egy­há­zi tör­vény­szék, hány­szor kel­lett me­ne­kül­nünk a püs­pö­kök fogd­me­gei elől! Per­sze, ez a vö­rös vi­lág­csa­ló bon­col­hat itt sza­ba­don a po­desz­ta vé­del­me alatt! Fi­tog­tat­hat­ja a tu­do­má­nyát! De bon­col­na ő éj­sza­ka, pin­cék mé­lyén, egy rossz mé­cses vi­lá­gá­nál, rend­őr­ké­mek­től ül­döz­tet­ve, ahogy az én mes­te­rem bon­colt! Ak­kor meg­tud­ná, mi­lyen láng­ész mes­te­ri keze raj­zol­ta eze­ket a mér­nö­ki áb­rá­kat! Ami­lye­ne­ket az a má­sik vö­rös gaz­em­ber Kalc­kar so­ha­sem fog tud­ni raj­zol­ni!


  – Csil­la­pod­jék, Mes­ser Co­lom­bo. Az iga­zi tu­do­mány min­dig di­a­dalt arat az ál­tu­do­má­nyon. És fo­gad­ja el tő­lem em­lé­kül ezt a váz­la­tot.


  Rus­so­lo meg­szo­rí­tot­ta a ke­zét. Az­tán meg­csó­kol­ta a pa­pír­da­ra­bot, ame­lyet mes­te­ré­nek rajz­ón­ja tett örök­be­csű­vé. Ha sej­tet­te vol­na, hogy Ros­si raj­zol­tat­ta egy met­szet­ről va­la­mi ván­dor­pik­tor­ral, men­ten meg­fojt­ja a je­zsu­i­tát. Így azon­ban haj­na­lig el­be­szél­get­tek sok min­den­ről.


  Né­hány nap múl­va Ros­si már Ve­sa­li­us la­ká­sán szí­tot­ta a pa­ra­zsat Rus­so­lo el­len. A fla­mand csak ne­vet­te. De be­szél­ge­tés köz­ben sok olyat árult el, amit Ros­si­nak nem kel­lett vol­na meg­tud­nia.
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  Dá­vi­dot azért adta fia mel­lé Ko­va­csó­czy Ist­ván, hogy a ta­nul­má­nya­i­ban se­gít­sé­gé­re le­gyen. De ez­zel ugyan vaj­mi ke­vés volt a dol­ga. Az ifjú Ko­va­csó­czy is, Bá­tho­ri Ist­ván is eszes, szor­gal­mas ifjak vol­tak, igen ko­mo­lyan lát­tak neki a fel­adat­nak, ami­ért ide­küld­ték őket. Ta­ná­ra­ik felfi­gyel­tek rá­juk. Ész­re­vet­ték buz­gal­mu­kat, és sze­re­tet­tel fog­lal­koz­tak ve­lük. De ta­lán még töb­bet ta­nul­tak a jog­tu­do­má­nyok­ban és fi­lo­zófi­á­ban já­ra­tos Pes­ca­rá­tól. Az öreg es­tén­ként le­jött hoz­zá­juk a ker­ti ház­ba, vagy meg­hív­ta őket a pa­lo­tá­ba, amely­nek könyv­tá­rát ren­del­ke­zé­sük­re bo­csá­tot­ta.


  Így Dá­vid za­var­ta­la­nul el­jár­ha­tott Rus­so­lo elő­adá­sa­i­ra csak­úgy, mint Ve­sa­li­u­sé­ra.


  A két pro­fesszor kö­zött ugyan­is va­la­mi hall­ga­tó­la­gos meg­egye­zés­fé­le volt, hogy ana­tó­mi­ai lec­ké­i­ket nem egy idő­ben tart­ják. Így a di­á­kok egy ré­sze részt ve­he­tett mind­két elő­adá­son. Ros­si azon­ban ad­dig ás­ká­ló­dott, amíg Rus­so­lo el­ha­tá­roz­ta, hogy lec­ké­it egy idő­ben fog­ja meg­tar­ta­ni az egye­tem egy má­sik tan­ter­mé­ben Ve­sa­li­u­sé­i­val.


  – Lás­suk, ki vá­laszt en­gem – mon­dot­ta Ros­si­nak –, és ki vá­laszt­ja azt a vö­rös ró­kát. Nincs szük­sé­gem az ő ta­nít­vá­nya­i­ra!


  Így a di­á­kok kény­te­len-kel­let­len két párt­ra sza­kad­tak. Ros­si int­ri­kái az­tán még el­len­sé­ges­ke­dést is szí­tot­tak a két párt kö­zött, ami néha ve­re­ke­dés­sé fa­jult.


  – Én Ve­sa­li­ust vá­lasz­tot­tam – mond­ta Dá­vid, mi­u­tán ér­te­sí­tet­te Bor­bá­lát az egye­te­men tör­tén­tek­ről. – Ma is négy „Rus­so­lo” pár­tolt át hoz­zánk.


  Egy­szer az­tán Dá­vid hom­lo­kán jó­ko­ra kék da­ga­nat­tal tért meg az egye­te­mi csa­tá­ból. Bor­bá­la már messzi­ről ész­re­vet­te.


  – Ma Rus­so­lo di­ák­ja­i­val be­ron­tott hoz­zánk. Min­den­nek el­mond­ta Ve­sa­li­ust, de az csak ne­vet­te. „Te bor­bély! Te fel­cser! Te mé­szá­ros! Te gyep­mes­ter! Ku­tya­nyú­zó!” ki­ál­toz­ta düh­től resz­ket­ve. „Te izom­mér­nök!” „Te pe­cér!”


  – Ezt már nem tűr­het­tük – foly­tat­ta Dá­vid. – Mes­te­rünk hi­á­ba csil­la­pí­tott, re­á­ron­tot­tunk a Rus­so­lók­ra. En­gem úgy hom­lo­kon vág­tak egy ólom­ka­la­mus­sal131, hogy be­le­szé­dül­tem. Fél­re kel­lett ál­la­nom, hát ak­kor lá­tom, hogy egy Nicco­lò Ros­si nevű diák is ott áll tét­le­nül, ka­ján vi­gyor­ral. Hir­te­len eszem­be ju­tott, hogy ő tü­zelt leg­job­ban Rus­so­lo el­len. Most pe­dig úgy tesz, mint­ha sem­mi köze sem len­ne az egész­hez. Gya­nút fog­tam. A csa­ta után ki­kér­dez­tem egy Rus­so­lo-pár­ti ma­gyar cim­bo­rát, Vető Jan­csit, nem tü­zel-e ez a Ros­si ott ná­luk, a Vö­rös Pa­pa­gáj­ban Ve­sa­li­us el­len. A gya­núm be­iga­zo­ló­dott. Majd ki­ku­ta­tom én, ki­fé­le, mi­fé­le ez a Ros­si. Pén­ze van min­dig bő­ven, ka­mat nél­kül ad köl­csönt azok­nak, akik­ről tud­ja, hogy meg van­nak szo­rul­va. Ezért is van te­kin­té­lye, meg az­tán ügyes is a bon­co­lás­nál. Nem sze­re­tem az olyat, aki min­den­ki­nél be­hí­zel­gi ma­gát.


  Bor­bá­la ked­vet­le­nül hall­gat­ta ezt az egye­te­mi csa­tá­ro­zást.


  – Kár, hogy ilyes­mi­vel te­lik ott az idő, ahe­lyett hogy min­den­ki­től ta­nul­ná­nak.


  Nem tel­lett bele egy hét sem, Dá­vid jó­ked­vű­en tért meg az egye­tem­ről.


  – Hát ki­húz­tuk a kí­gyó mé­reg­fo­gát. A csa­ta után Ve­sa­li­us el­ment a dé­kán­hoz, és tud­tá­ra adta, hogy ő be­szün­te­ti elő­adá­sa­it az egye­te­men. A dé­kán meg­ijedt, el­sza­ladt a rec­tor mag­nifi­cushoz, az pe­dig ép­pen ide, a mi gaz­dánk­hoz. Pes­ca­ra maga ment el az­tán Ve­sa­li­us­hoz is, Rus­so­ló­hoz is, hogy hely­re­ál­lít­sa a bé­kes­sé­get. De egyik sem akart meg­nyu­god­ni. Vagy ő, vagy én, mond­ták mind­ket­ten a podes­z­tá­nak. És egyik sem ment elő­adás­ra. Én sem lop­tam az időt ez­alatt. Meg­ta­nács­koz­tuk a dol­got Vető Jan­csi­val, az­tán ki­kér­dez­tünk egyen­ként min­den di­á­kot ar­ról a Ros­si­ról. Ki­de­rült, hogy benn­fen­tes őkel­me Rus­so­ló­nál is, Ve­sa­li­us­nál is, ben­nün­ket meg ő uszí­tott össze. Ak­kor el­ha­tá­roz­tuk, hogy ki­les­sük. Mer­re jár, ami­kor nincs a Vö­rös Pa­pa­gáj­ban vagy a Zöld Sza­már­ban, s kik jár­nak a szál­lá­sá­ra? Vető Jan­csi csak­ha­mar meg­tud­ta, hogy gya­ko­ri lá­to­ga­tó­ja egy pap, bi­zo­nyos Ko­los­vá­ri nevű apát, aki sű­rűn ólál­ko­dik az egye­tem kö­rül, Jan­csit nem­egy­szer ki­kér­de­zi az egye­tem dol­ga­i­ról, azon a cí­men, hogy föl­di­je. Hát most már kezd­tük lát­ni, kik­nek az em­be­re is ez a Ros­si. Jó nyo­mon vol­tunk. Mert a szál­lás­adó­ja, egy nyer­ges­mes­ter azt is el­árul­ta, hogy néha fe­ke­te csu­hás ba­rá­tok is meg­for­dul­nak nála. Be­zár­kóz­nak a szo­bá­já­ba, úgy pus­mog­nak. Tit­kos gyű­lést is tar­tot­tunk, és ki­mond­tuk Ros­si­ra az íté­le­tet. Hát­ra­köt­jük a ke­zét, úgy ker­get­jük vé­gig a vá­ro­son. Ki­sep­rűz­zük, ahogy a bo­szor­kány­mes­te­re­ket szo­kás. Ma reg­gel el is vé­gez­tük. Egész had­se­reg fu­tott a nyo­má­ban, a pi­a­cok, a mű­he­lyek meg a bol­tok népe. A bo­lo­gnai ka­pu­nál Vető Jan­csi még a lá­bá­val is se­gí­tet­te. Olyan szép ív­ben re­pült ki, akár egy ágyú­go­lyó­bis. Az­tán han­gos szó­val ki­hir­det­tük, mi­ért sep­rűz­tük ki. Meg­tap­sol­ták a di­ák­tör­vény­szék íté­le­tét.


  Bor­bá­la is tap­solt. Az­tán el­gon­dol­ko­zott és meg­kér­dez­te:


  – Hát a pa­pok mi­ért el­len­sé­gei az egye­tem­nek?


  – Nem akar­ják, hogy az em­be­rek olyat ta­nul­ja­nak, amit nem ők ta­ní­ta­nak.


  – Hát ők mire akar­ják ta­ní­ta­ni az em­be­re­ket?


  – Hogy a ki­rá­lyok ha­tal­ma Is­ten­től való. Akár a pá­páé. Kö­vet­ke­zés­kép­pen min­den ha­ta­lom is­te­ni, ami a ki­rá­lyok és a pápa ke­zé­től ered. Vagy­is a fő­urak és fő­pa­pok ha­tal­ma. Akik őket szol­gál­ják, Is­tent szol­gál­ják. Akik nem, azok eret­ne­kek, te­hát mág­lyá­ra va­lók.


  Bor­bá­la is­mét el­töp­ren­gett a hal­lot­ta­kon. Az­tán meg­kér­dez­te:


  – Ve­sa­li­us is eret­nek?


  – Sze­rin­tük az.


  – Mi­ért?


  – Mert bon­col.


  – De hát ho­gyan gyó­gyít­suk az em­be­ri tes­tet, ha nem is­mer­jük? Lám, öreg­anyám is, apám is úgy halt meg, hogy azt sem tud­tuk, mi ba­juk.


  – Az egy­ház még­is tilt­ja a bon­co­lást. Sze­rin­te nem­csak az egy­há­zi tör­vé­nyek meg­sér­té­se, val­lás­gya­lá­zás, de egy­ben szük­ség­te­len is. Mert Ga­le­nus le­ír­ta az em­be­ri test min­den ré­szét.


  – De ha rosszul vagy hi­á­nyo­san írta le?


  – Ben­ne nem sza­bad ké­tel­ked­ni. Mert aki ké­tel­ke­dik, az te­kin­tély­rom­bo­ló. Te­hát eret­nek.


  – Ak­kor én is az va­gyok. Mert azt tar­tom, hogy Ga­le­nus csak egy em­ber volt. Azt sem tud­ni, bon­colt-e. De ha bon­colt is, több szem töb­bet lát. A tu­do­mányt nem egy em­ber csi­nál­ja. Úgy hi­szem, men­től több, an­nál jobb. Nem le­het, hogy két­ezer éve ne ta­nult vol­na újat az em­ber. Hi­szen ak­kor még a pus­kát meg az ágyút sem is­mer­ték.


  – Most meg a pá­pai se­reg is hasz­nál­ja.


  – Hát ha hasz­nát ve­szi a gyil­ko­ló szer­szám­nak, mi­ért nem en­ge­di, hogy olyas­mi­ben gya­ra­pít­suk a tu­dást, ami az élet meg­hosszab­bí­tá­sát, a be­teg gyó­gyu­lá­sát is szol­gál­ja? Hi­szen azt ta­nít­ják, hogy az élet Is­ten aján­dé­ka.


  – Igen, de a test sze­rin­tük csak por­hü­vely. A lé­lek bur­ka. An­nak gyó­gyu­lá­sa nem fon­tos.


  – Ak­kor hát mi­ért hir­de­ti a hi­szek­egy a test­ben való fel­tá­ma­dást?


  – Mert sze­rin­tük az az örök élet. Azért nem sza­bad a tes­tet, a fel­szen­telt holt­tes­tet bon­col­ni, hogy az utol­só íté­let­kor egy­ben le­gyen.


  Bor­bá­la fel­ka­ca­gott.


  – Egy­ben? Ugyan, még ma­rék csont se ma­rad. Az is el­kor­had ad­dig­ra, ha ugyan lesz utol­só íté­let.


  – Nem hi­szel ben­ne?


  – Nem én. A fel­tá­ma­dás­ban sem. Buta be­széd. Ha a test meg­sem­mi­sül, ak­kor a lé­lek ugyan mi­ben tá­mad fel?


  – Ezért mág­lyá­ra ke­rül­nél, Bor­bá­la szí­vem, ha a pa­pok hal­la­nák.


  – Pe­dig lesz idő, hogy el­mon­dom min­den­ki­nek!


  Sze­mé­ben is­me­ret­len tü­zek gyúl­tak, keze ököl­be szo­rult. Dá­vid so­ha­sem lát­ta még ilyen­nek. Gyö­nyör­kö­dött ben­ne.


  – És nem félsz, hogy ak­kor … ?


  Nem mer­te vé­gig­mon­da­ni a gon­do­la­tát, va­la­mi el­né­mí­tot­ta.


  Bor­bá­la mond­ta ki he­lyet­te:


  – Hogy ak­kor mág­lyá­ra ke­rü­lök? Nem. Mert egy­szer vé­get kell vet­ni an­nak a sok ha­zug­ság­nak, ami­vel ed­dig bu­tí­tot­ták az em­bert!


  Arca ki­tü­ze­se­dett. De le­het, hogy csak az al­kony­fény egy su­gá­ra fes­tet­te pi­ros­ra, amely a ró­zsa­lu­gas vi­rá­gai és le­ve­lei kö­zött át­fu­ra­ko­dott, és oda­té­vedt a ha­lo­vány ar­cocs­ká­ra.


  – És ép­pen te akarsz en­nek vé­get vet­ni?


  – Ép­pen én? Nem, hi­szen so­kan va­gyunk, és még töb­ben le­szünk. Amit Ve­sa­li­us el­kez­dett, ne­künk kell foly­tat­nunk. Nem hi­szek a cso­dák­ban. De a me­sék­ben igen. Lásd, a múlt­kor olyan szé­pen el­ma­gya­ráz­tad, mi­lyen nagy mun­ká­kat kel­lett ma­gá­ra vál­lal­nia an­nak a gö­rög hős­nek, aki­nek itt áll a szob­ra. Min­den me­sé­ben van igaz­ság. Óri­á­sok­kal, ször­nyek­kel kel­lett har­col­nia. Hát ne­künk nem kell? Nem kell-e min­den­ki­nek, aki a tu­dást, az em­be­ri­ség ja­vát akar­ja szol­gál­ni?


  Dá­vid fe­lel­ni sem tu­dott, csak hall­gat­ta és néz­te. Mint­ha egy is­me­ret­len lény bon­ta­ko­zott vol­na ki előt­te. Mint­ha egy gubó nyíl­na ki sze­me lát­tá­ra, és elő­búj­na be­lő­le hím­po­ros, ra­gyo­gó szár­nyát bon­to­gat­va a tar­ka pil­lan­gó.


  – Hogy is mond­ja a mese? Hogy a hős maga rak­ta a mág­lyát ön­ma­ga szá­má­ra? Lá­tod, Dá­vid szí­vem, ez is szín­tisz­ta igaz­ság. Mert min­den­ki ezt cse­lek­szi, aki szem­be akar száll­ni a go­nosz ha­zu­gok­kal, hogy az em­be­ri­ség ja­vát szol­gál­ja.


  A ker­ti ház fe­lől Kris­tóf hí­vo­ga­tó hang­ja ha­tolt el hoz­zá­juk.
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  A tri­den­ti zsi­nat, amely há­rom sza­kasz­ban, ti­zen­hat évig tar­tott, kö­zép­ső sza­ka­szá­ban Bo­lo­gná­ba köl­tö­zött. A zsi­nat a pes­tis elől me­ne­kült oda. Ve­sa­li­us ak­kor a bo­lo­gnai egye­te­men tar­tot­ta elő­adá­sa­it. Ré­gen szál­ka volt már az egy­ház sze­mé­ben, ezért ál­lan­dó­an fi­gyel­tet­ték, mit is mí­vel az egye­te­men a hír­hedt eret­nek és bo­szor­kány­mes­ter. A kém­ke­dő pa­pok di­á­kok­nak ál­cáz­va lo­pa­kod­tak elő­adá­sa­i­ra, né­me­lyek még bonc­ta­ni de­monst­rá­ci­ó­ra is be­fér­kőz­tek. A lá­tot­tak­ról és hal­lot­tak­ról az­tán hí­ven be­szá­mol­tak az egy­ház­atyák­nak, akik ször­nyül­köd­ve hall­gat­ták a ké­mek be­szá­mo­ló­it.


  Vé­gül is rá­vet­ték a to­le­dói ér­se­ket, hogy idéz­ze meg a zsi­nat elé.


  – Meg­idéz­het­jük – mond­ta az ér­sek –, de pusz­tán tőle függ, meg­je­le­nik-e a zsi­nat előtt vagy sem. Az egye­tem­nek au­to­nó­mi­á­ja van. Ez védi ka­ted­rá­it és pro­fesszo­ra­it.


  – Még az eret­ne­ke­ket és bo­szor­kány­mes­te­re­ket is? – kér­dez­ték a bí­bor­no­kok és püs­pö­kök. – Hi­szen ez egye­ne­sen az egy­ház és a szent­szék meg­csú­fo­lá­sa. És ép­pen itt, az egész zsi­nat sze­me lát­tá­ra!


  – Mi dön­tést hoz­tunk ar­ról, hogy ki az eret­nek. De az egye­tem rek­to­ra és ta­ná­ri kara nem. A vá­ros ma­giszt­rá­tu­sa132 pe­dig az ő párt­ju­kon van.


  – Szé­gyen és gya­lá­zat, hogy ilyen is­ten­te­len vá­ros­ban kell meg­tar­ta­nunk a szent zsi­na­tot!


  – Jól tud­já­tok, hogy csak a pes­tis mi­att.


  – Hát ha olyan nagy tu­dós ez a Ve­sa­li­us, mi­ért nem tud­ta a pes­tist gyó­gyí­ta­ni? – kér­dez­te a ra­ven­nai püs­pök.


  – Ezt kér­dez­zük meg tőle ma­gá­tól. Ha nem je­le­nik meg a zsi­nat szí­ne előtt, ez már maga is elég fe­le­let. Vi­lág­csa­ló­nak bé­lyeg­zi ön­ma­gát.


  De Ve­sa­li­us meg­je­lent. Bát­ran ál­lott szem­be a bí­bor­no­ki kol­lé­gi­um­mal.


  A to­le­dói ér­sek für­ké­sző te­kin­te­te vé­gig­sik­lott raj­ta.


  – Igaz, hogy be­szen­telt holt­tes­te­ket bon­colsz?


  – Nem igaz. Ön­gyil­ko­sok holt­tes­tét bon­co­lom, akik­től az egy­ház meg­ta­gad­ta a ha­lot­ti szent­ség fel­adá­sát.


  – Ezt a ment­sé­get jól is­mer­jük.


  – Nem men­te­ge­tő­dzöm. Amit te­szek, azt a tu­do­mány ha­la­dá­sa ér­de­ké­ben te­szem.


  – Na­gyon nagy­ra vagy a tu­do­má­nyod­dal. Tu­dod, mi­ért tet­tük át a zsi­nat szék­he­lyét Tri­dent­ből ebbe az is­ten­te­len vá­ros­ba?


  – Tu­dom. A pes­tis­jár­vány ker­ge­tett ide ben­ne­te­ket.


  – Nos, ha olyan nagy tu­dós vagy, nem pe­dig egy­sze­rű csa­ló és bo­szor­kány­mes­ter, ak­kor mi­ért nem tu­dod a pes­tis­jár­ványt meg­szün­tet­ni?


  Ve­sa­li­us mo­soly­gott.


  – Eh­hez előbb azt kel­le­ne tud­ni, mi idé­zi elő.


  – És mi­ért nem tu­dod, ha olyan nagy tu­dós vagy?


  – Nem tud­ha­tom. Csak sej­tem, hogy lát­ha­tat­lan, apró lé­nyek okoz­zák.


  – Lát­ha­tat­lan lé­nyek nin­cse­nek.


  [image: Kép7]


   


  – Ho­gyan? Hát To­le­do ér­se­ke meg­ta­gad­ná az Is­ten lé­te­zé­sét?


  A kol­lé­gi­um tag­jai el­sá­pad­tak te­he­tet­len dü­hük­ben. Az ér­sek be­le­esett a csap­dá­ba. Maga is resz­ke­tett dü­hé­ben, és né­mán vo­nag­ló ajak­kal kap­ko­dott le­ve­gő után. Az­tán hoz­zá­fo­gott, hogy meg­ke­res­se a ki­ve­ze­tő utat.


  – A Min­den­ha­tó lát­ha­tat­lan­sá­ga ép­pen a leg­na­gyobb bi­zo­nyí­ték arra, hogy ő min­de­nütt je­len van.


  – És a min­de­nütt je­len­le­vő fér­gek lát­ha­tat­lan­sá­ga a leg­na­gyobb bi­zo­nyí­ték arra, hogy az egy­ház ül­dö­zi és meg­gá­tol­ja a tu­do­mány fej­lő­dé­sét.


  Most már fel­zú­dult dü­hé­ben az egész kol­lé­gi­um.


  – Ho­gyan? Még azt is el­tűr­jük, hogy ez a gya­lá­za­tos eret­nek hol­mi fér­gek­hez ha­son­lít­sa a min­den­ha­tó Is­tent? Hogy meg­csú­fol­ja hi­tün­ket, val­lá­sun­kat, egy­há­zun­kat? Hát Bo­lo­gna fő­te­rén nem le­het mág­lyát ra­kat­ni pél­da­mu­ta­tás­ra?


  Az ér­sek fel­emel­te ki­aszott, kér­ges jobb­ját, hogy csend­re int­se a za­jon­gó­kat. Ami­kor el­hall­gat­tak, fe­ke­te sze­mé­nek te­kin­te­te is­mét rá­sze­ge­ző­dött a vö­rös sza­kál­las kis fla­mand­ra.


  – Vissza­élsz hely­ze­ted­del, And­rea Ve­sa­li­us dok­tor. Vé­den­ce vagy bi­zo­nyos ma­gas sze­mé­lyi­sé­gek­nek. Tu­dod: ez ment meg a kín­pad­tól. De még­is meg kell okol­nod, hogy me­red az egy­há­zat az­zal vá­dol­ni, hogy meg­gá­tol­ja a tu­do­mány fej­lő­dé­sét?


  Ve­sa­li­us mo­soly­gott, mert az ér­sek is­mét be­le­esett a csap­dá­ba.


  – Hi­szen ép­pen ezt aka­rom. Is­me­red bi­zo­nyos Roger Ba­con, Fe­renc-ren­di szer­ze­tes ne­vét?


  – Nem is­me­rem.


  – Pe­dig há­rom­száz év­vel ez­előtt az egész tu­do­má­nyos vi­lág is­mer­te. Doc­tor Mi­ra­bi­lis­nak [cso­da­dok­tor] ne­vez­ték. Nem­csak ta­nít­vá­nyai, de ko­rá­nak leg­te­kin­té­lye­sebb tu­dó­sai is. Mert cso­dál­ták tu­do­má­nyos fel­fe­de­zé­se­it.


  – És mit akarsz vele bi­zo­nyí­ta­ni?


  – Nem aka­rom itt fel­so­rol­ni tu­do­má­nyos fel­fe­de­zé­se­i­nek so­ka­sá­gát. Csak egyet em­lí­tek. Ő csi­szol­ta az első üveg­len­csét. Ez a há­rom bí­bo­ros itt pél­dá­ul, aki or­rán oku­lát vi­sel, neki kö­szön­he­ti, hogy lát. So­kan ol­vas­ni sem tud­ná­nak a bí­bo­ros urak kö­zül, ha nem ten­né­nek fel oku­lát. A tá­vol­lá­tók ho­mo­rú, a rö­vid­lá­tók dom­bo­rú üveg­len­csét hasz­nál­nak. De ez nem min­den. Roger Ba­con olyan dom­bo­rú és ho­mo­rú len­cse­rend­sze­re­ket szer­kesz­tett, ame­lyek­kel még az égi­tes­te­ket is kö­ze­lebb le­he­tett vol­na hoz­ni, a lát­ha­tat­lan apró lé­nye­ket pe­dig úgy fel­na­gyí­ta­ni, hogy azok lát­ha­tók­ká vál­ja­nak.


  – Mit akarsz mind­ez­zel bi­zo­nyí­ta­ni? – sza­kí­tot­ta fél­be tü­rel­met­le­nül az ér­sek.


  – Csak azt, hogy ha a szer­ze­tes op­ti­kai szá­mí­tá­sa­it IV. Mik­lós pápa ren­de­le­té­re nem pusz­tí­tot­ta vol­na el az egy­ház, ak­kor ma ta­lán tud­nám, mi­lyen lát­ha­tat­lan lé­nyek okoz­zák a pes­tist.


  – Gyer­mek­me­se. Ami lát­ha­tat­lan, az sem­mi­fé­le len­cse­rend­szer­rel nem lát­ha­tó.


  – Is­ten bi­zo­nyá­ra nem. De az apró fér­gek, ame­lyek …


  A fel­há­bo­ro­dás mo­ra­ja is­mét fel­zú­gott.


  – Megint fér­gek­hez me­red ha­son­lí­ta­ni a Min­den­ha­tót?! Mág­lyá­ra vele! Hol az ink­vi­zí­ció?


  Az ér­sek is­mét fel­emel­te jobb­ját.


  – Hát ha ezek­kel a Ba­con-féle len­csék­kel lát­ha­tó­vá tud­nád ten­ni ama fér­ge­ket, me­lyek sze­rin­ted a pes­tis­da­ga­na­to­kat okoz­zák, mi­ért nem csi­szol­tatsz va­la­me­lyik üveg­csi­szo­ló­val ilyen len­csé­ket?


  – Mert én eh­hez nem ér­tek. Roger Ba­con pe­dig, aki töb­bek kö­zött en­nek is a mes­te­re volt, a pápa pa­ran­csá­ra bör­tön­be vet­te­tett. És ti­zen­öt évi ra­bos­ko­dás után meg­va­kul­va ke­rült ki a pin­ce­bör­tön­ből. Nem vizs­gál­hat­ta töb­bé a len­csé­ket, az égi­tes­te­ket és az apró lé­nye­ket. A mik­ro­koz­mosz133 és mak­ro­koz­mosz134 tit­ka­it. Rö­vid idő­re rá meg is halt.


  – És há­rom­száz év óta nem akadt sen­ki, aki az ő kí­sér­le­te­it foly­tas­sa avagy tö­ké­le­te­sít­se?


  – Nem. Mert sen­ki­nek sem volt ked­ve pin­ce­bör­tön­ben meg­va­kul­ni vagy mág­lyá­ra ke­rül­ni. De majd akad, aki éle­tét is szí­ve­sen ál­doz­za a tu­do­má­nyért, az em­be­ri­sé­gért. So­kan lesz­nek. Meg fog­nak tel­ni a bör­tö­nök, a kín­zó­kam­rák, lán­gol­ni fog­nak a mág­lyák ez­rei. Mert a tu­dás­vá­gyat el­nyom­ni sem­mi­fé­le esz­köz­zel sem le­het. Az em­ber evett a tu­dás fá­já­nak gyü­möl­csé­ből. És ha nem is ehe­tett a hal­ha­tat­lan­ság fá­já­nak gyü­möl­csé­ből, ép­pen a tu­dás ál­tal vá­lik majd hal­ha­tat­lan­ná! Mert mit tesz, hogy ama Roger Ba­con a pápa bör­tö­né­ből ki­sza­ba­dul­va halt meg? Neve hal­ha­tat­lan­ná vált, és élni fog, az arasz­nyi lét bör­tö­né­ből örök­re ki­sza­ba­dul­tan! Túl fog­ja élni a csa­ták em­ber­gyil­kos ál­hő­se­i­nek ne­vét. Mert ő a tu­do­mány hőse, és an­nak vér­ta­nú­ja! És bol­dog le­szek, ha én is az ő sor­sá­ra ju­tok majd, a tu­do­mány, az em­be­ri ha­la­dás szol­gá­la­tá­ban!


  Az ér­sek döb­ben­ten hall­gat­ta. És az egész kol­lé­gi­um der­med­ten fi­gyel­te. Mert a kis em­ber mint­ha óri­ás­sá nőtt vol­na most Bo­lo­gna fő­te­rén, a kék ég rop­pant ku­po­lá­ja alatt.
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  Akár­mi­lyen bol­do­gan is él­tek a fi­a­ta­lok a Pes­ca­ra-pa­lo­ta Éden­kert­jé­ben, akár­mi­lyen mo­hón is et­tek a tu­dás fá­já­nak gyü­möl­csé­ből, Dá­vid ész­re­vet­te, hogy Bor­bá­lát egy­re job­ban bánt­ja va­la­mi. Hogy is ne vet­te vol­na ész­re az ő sze­re­tő te­kin­te­te, ami­kor még a két szé­kely szol­ga­le­gény is meg­fi­gyel­te. De azok előtt nem tit­kol­ta úgy bá­na­tá­nak okát, mint Dá­vid előtt. Tud­ta jól, hogy Dá­vid­nak nem volt könnyű őt el­hoz­nia Bu­da­vá­rá­ból, nem akar­ta még itt is szo­mo­rí­ta­ni.


  – Va­la­mi tit­kos bá­na­tod van te­né­ked, Bor­bá­la – kezd­te egy­szer Dá­vid, ami­kor ész­re­vet­te, hogy a szép, fe­ke­te sze­mek fé­nye el­ho­má­lyo­so­dik.


  – Nincs né­kem. Mi is le­het­ne? Nem va­gyunk-e itt együtt, eb­ben a me­se­vá­ros­ban, aho­vá vá­gya­koz­tunk? Nem él­he­tünk-e tün­dér­kas­tély­ban, jó em­be­rek kö­zött?


  – Igaz. De tán ott a ha­lá­szok bás­tyá­ja alatt, a hegy­be vá­gott, zsúp­fe­de­les kuny­hó­ban bol­do­gab­bak len­nénk. Tán oda vá­gyol vissza, Bor­bá­la szí­vem?


  Bor­bá­la pil­la­na­tig arra gon­dolt, hogy fél­re­ve­ze­ti Dá­vi­dot, és rá­hagy­ja, hogy a hon­vágy bánt­ja. De az­tán meg­ráz­ta sző­ke fe­jecs­ké­jét, mert nem tu­dott vol­na sen­ki­nek sem ha­zud­ni, nem­hogy még Dá­vid­nak.


  – Nem mon­dom, hogy nem vá­gyom én oda. Hi­szen majd két éve, hogy nem lát­tam anyát. És Bol­di­zsár bá­csi is csak egy­szer íra­tott Hussze­in­nel, ami­kor meg­es­küd­tek anyám­mal. De hát egy­szer csak ha­za­ke­rü­lünk. És örül­nünk kell an­nak, hogy sze­gény nincs­te­len lé­tünk­re itt ta­nul­ha­tunk. Hi­szen ezer kö­zül egy, ha akad ilyen sze­ren­csé­re.


  – Hát ak­kor mi bánt?


  Bor­bá­la bo­gár­sze­me újra fel­csil­lant, ar­cocs­ká­ján új­ból fel­ra­gyo­gott a mo­soly, és va­la­mi tré­fá­val ütöt­te el a to­váb­bi kér­de­zős­kö­dést.


  De Elek egy­szer meg­hal­lot­ta, ami­kor Dá­vid új­ból ki akar­ta tud­ni Bor­bá­la bá­na­tá­nak tit­kát. Más­nap meg­vár­ta a ka­pu­ban, ami­kor Dá­vid meg­jött a két úrfi­val az egye­tem­ről. Meg­rán­gat­ta suttyom­ban Dá­vid kék posz­tó kö­pe­nyét, je­lez­ve, hogy be­szél­ni­va­ló­ja van vele. Ami­kor Bá­tho­ri és Ko­va­csó­czy be­tért a ker­ti ház­ba, Dá­vid hát­ra­ma­radt.


  – Meg­mon­dom én, mi a baja a kis­asszony­ká­nak.


  Dá­vid meg­le­pet­ve né­zett a pi­ros­pozs­gás, töm­zsi le­gény­re.


  – Hát csak az, hogy fe­hér­nép lé­té­re nem me­het abba a nagy os­ko­lá­ba ma­guk­kal ta­nul­ni. Ne­künk nem tit­kol­ja, csak ma­gát nem akar­ja ez­zel szo­mo­rí­ta­ni. Mert hogy olyan jó lé­lek sze­gény­ke.


  Dá­vid meg­szo­ron­gat­ta Elek erős, cson­tos ke­zét. Nem tud­ta, mi hat­ja meg in­kább: a pa­raszt­le­gény jó­sá­gos együtt­ér­zé­se vagy Bor­bá­la gyen­géd­sé­ge.


  – De az­tán el ne árul­jon. Mert az asszony­ka meg­kért, ne­hogy el­árul­jam. Még meg­ha­ra­gud­na reám, azt pe­dig nem szí­ve­sen ven­ném ma­gam­ra.


  Dá­vid meg­fo­gad­ta, hogy nem árul­ja el Ele­ket. Meg is tar­tot­ta ígé­re­tét, de most már meg­ér­tet­te, hogy Bor­bá­la nem elég­szik meg az­zal, amit áb­rák­ból és jegy­ze­tek­ből ta­nul oda­ha­za. Ana­tó­mi­ai lec­kén sze­ret­ne részt ven­ni. De ho­gyan?


  Sze­ret­te vol­na min­den­kép­pen tel­je­sí­te­ni Bor­bá­la tit­kos kí­ván­sá­gát, de ez nem volt könnyű do­log. Ve­sa­li­us mind ne­he­zeb­ben ju­tott bonc­ta­ni anyag­hoz. Vak­me­rő­sé­gig bá­tor em­ber volt ugyan, de a ke­mény lec­ke még jól az em­lé­ke­ze­té­ben élt, amely­ben va­la­ha a to­le­dói ér­sek ré­sze­sí­tet­te Bo­lo­gná­ban. Az­óta III. Gyu­la pápa már Ró­má­ban is be­ve­zet­te az ink­vi­zí­ci­ót, ost­rom­lott vár­rá lett a pa­do­vai egye­tem.


  A je­zsu­i­ták és do­mi­ni­ká­nu­sok ké­mei csak úgy nyü­zsög­tek a vá­ros­ban. De leg­ki­vált­képp a te­me­tők­ben, ahon­nan már csak nagy rit­kán si­ke­rült Ve­sa­li­us ta­nít­vá­nya­i­nak egy-egy holt­tes­tet el­lop­ni­uk. A vesz­tő­hely kö­rül is úgy ólál­kod­tak a pa­pok, mint a dög­ke­se­lyűk, ügyel­ve az akasz­tot­tak­ra is.


  Egy­szer azon­ban még­is köz­re­ját­szott ab­ban a vé­let­len, hogy Bor­bá­la tit­kos vá­gya tel­je­sül­hes­sen.


  – Hol­nap te is el­jössz ve­lünk az uni­ver­zi­tás­ra, Bor­bá­la – mond­ta Dá­vid György-nap­kor, a vá­ros­ból jö­vet.


  Bor­bá­la nem akart hin­ni a fü­lé­nek. Csak te­kin­te­té­vel kér­dez­te Dá­vid­tól, va­jon nem tré­fál-e?


  A deák gyen­géd lel­két ez a te­kin­tet is meg­ha­tot­ta. Hogy­ne, ami­kor más fe­hér­nép szép bár­sony­nak, se­lyem­nek, gyű­rű­nek vagy vi­rág­cso­kor­nak örül, Bor­bá­la meg en­nek a hír­nek. El­annyi­ra, hogy még hin­ni sem akar­ja.


  – Ki­do­bol­ták ugyan­is, hogy hol­nap nyil­vá­nos ana­tó­mia lesz. Ked­ve sze­rint el­jö­het meg­néz­ni a vá­ros ap­ra­ja-nagy­ja. Min­den­fé­le ren­dű és ran­gú em­ber.


  Bor­bá­la még so­ha­sem hal­lott ilyes­mi­ről. Nem is na­gyon hi­he­tett hát ben­ne. Hi­szen azt már tud­ta, mi­lyen ne­héz­sé­gek­kel és ve­szé­lyek­kel jár a bon­co­lás a pa­pok mi­att. Ho­gyan vé­gez­het­nek hát ilyen til­tott mű­ve­le­tet nyil­vá­no­san?


  Dá­vid el­ér­tet­te a kér­dő te­kin­tet­ből, hogy ma­gya­rá­zat­tal tar­to­zik.


  – Lá­tom, cso­dál­ko­zol, Bor­bá­la szí­vem. És mél­tán. Mert amit az egy­ház meg nem en­ged, sőt tűz­zel-vas­sal ül­döz, ha tu­dós dok­tor akar­ja vé­gez­ni, azt nagy rit­kán meg­en­ge­dik egyes vá­ro­sok­ban bor­bé­lyok­nak és fel­cse­rek­nek, hogy mint va­la­mely bű­vész­mu­tat­vánnyal, el­mu­lat­tas­sa véle a né­pet. Ale­xand­ri­á­ban min­den­ki be­jö­he­tett a mú­ze­um­ba, aki él­ve­bon­co­lást akart lát­ni. Azt is mond­tam már, hogy Ga­le­nus a Cir­cus Ma­xi­musban135 és a Co­los­se­um­ban136 bon­colt tíz­ez­rek sze­me lát­tá­ra. Nos hát, az ilyes­mit Pá­rizs­ban meg egyéb egye­te­mi vá­ro­sok­ban is idő­ről idő­re en­ge­dé­lye­zi a vá­ro­si ta­nács. Mint a bi­ka­vi­a­da­lo­kat Spa­nyol­or­szág­ban vagy a lo­va­gi tor­ná­kat min­de­nütt. Mond­ják, itt már ré­gen nem volt effé­le. Teg­nap egy fi­a­tal le­ány halt meg hir­te­len, a Piaz­za Gran­dén. Csak a szí­vé­hez ka­pott és el­esett. Ve­sa­li­u­sért sza­lad­tak, de mire oda­ért, a le­ány­ban már nem volt élet. Mi­vel sem­mi­fé­le hoz­zá­tar­to­zó­ja sem je­lent­ke­zett, Ve­sa­li­ust meg­bíz­ták a bon­co­lás­sal. Ő ugyan­is meg­mond­ta a ma­giszt­rá­tus­nak, hogy a rej­té­lyes ha­lál okát más­kép­pen ki­de­rí­te­ni nem le­het. Így ju­tott vég­re egy ép te­tem­hez. Mert azt el nem mond­ha­tom, mily ne­he­zen lop­kod­juk a te­me­tő­ből és a vesz­tő­hely­ről a bon­co­lás­hoz va­lót. A pa­pok ott ólál­kod­nak min­de­nütt a nyo­munk­ban, mint a fe­ke­te te­me­tő­bo­ga­rak. A múlt­kor is meg­kér­te Ve­sa­li­us a ta­ná­csot, hogy ki­ku­tat­has­sa a szív tit­kát. Mert va­la­mi nagy tit­kát sej­ti ő a szív­nek, an­nak kam­rá­i­ba tor­kol­la­nak a vissz­erek és ütő­erek, így mond­ja. Min­den­kép­pen azt sze­ret­né tud­ni, hogy a vér­rel mi megy ott vég­be. De a ha­lott szí­ve erre a kér­dés­re már nem fe­lel.


  Bor­bá­la szin­te lá­zas iz­ga­lom­mal hall­gat­ta. És ke­zét a szí­vé­re tet­te, mint­ha en­nek lük­te­té­sé­ből akar­ná meg­tud­ni a fe­le­le­tet.
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  Ve­sa­li­us első íz­ben Pá­rizs­ban vett részt nyil­vá­nos ana­tó­mi­án. Ké­sőbb Brüsszel­ben, majd Mad­rid­ban már neki kel­lett meg­ren­dez­nie a fe­je­del­mi ud­va­rok szó­ra­koz­ta­tá­sá­ra, mert más mó­don nem tu­dott ép holt­tes­tek­hez jut­ni. A bon­co­lást előt­te csak bor­bé­lyok vé­gez­ték. Még az úgy­ne­ve­zett ki­rur­gu­sok, a seb­or­vo­sok is pisz­kos, or­vos­hoz mél­tat­lan mun­ká­nak tar­tot­ták. A pá­ri­zsi nyil­vá­nos ana­tó­mi­án még di­ák­tár­sai is mé­szá­ros­nak, sin­tér­nek csú­fol­ták a vö­rös üs­tö­kű kis fla­man­dot, ami­ért ma­gá­nak kér­te a bor­bély­mun­kát.


  – Hü­lyék vagy­tok – fe­lel­te. – Nem a bon­co­lást szé­gyel­lem. Ha­nem azt, hogy vagy ezer­nyi száj­tá­tó, ud­va­ri lé­hű­tő előtt kell vé­gez­nem, akik­nek ez csak affé­le hát­bor­zon­ga­tó mu­lat­ság. De aki iga­zi or­vos akar len­ni, an­nak a se­bé­szet­hez ép­pen úgy kell ér­te­nie, mint a be­teg­sé­gek gyógy­mód­ja­i­hoz és a gyógy­sze­rek össze­té­te­lé­hez. Egyik a má­sik nél­kül csak sö­tét­ben való ta­po­ga­tó­dzás. Vagy szél­há­mos­ság. Ti mé­szá­ros­nak meg sin­tér­nek csú­fol­tok. Vál­la­lom. Mert azok job­ban is­me­rik az iz­mo­kat, kö­tő­szö­ve­te­ket, bel­ső szer­ve­ket, be­le­ket, cson­to­kat, mint sok tu­dós pro­fesszor, aki csak nagy­ké­pű­en írja a re­cep­te­ket, de sej­tel­me sincs róla, mi­lyen be­teg­ség fész­kel­te be ma­gát a test­be. Hi­szen nem is is­me­ri. Egész tu­do­má­nyuk te­hát az ér­vá­gás és az al­lö­vet, ezt is bor­béllyal vé­gez­te­tik. Akár meg sem kel­le­ne néz­ni­ük a be­te­get. Csak ki­ír­nak a Ga­le­nusból va­la­mit, és tart­ják a mar­ku­kat a pén­zért. Mit gon­dol­tok, hány bé­kát, ege­ret, macs­kát, ku­tyát bon­col­tam én, amíg a fland­ri­ai harc­té­ren hoz­zá mer­tem fog­ni az el­esett ka­to­nák bon­co­lá­sá­hoz? Dol­goz­tam én hen­tes­mes­ter­nél is, mert a ser­tés bel­ső szer­vei ha­son­lí­ta­nak leg­in­kább az em­be­ré­hez. Csak ne­ves­se­tek, fa­jan­kók, majd ti is meg­ta­nul­já­tok egy­szer! Most pe­dig csak bá­mész­kod­ja­tok, mint ez a sok mu­lya her­ceg és már­ki, ez a hü­lye ki­rály meg ez a nagy, bam­ba con­net­ab­le137!


  Mind­ezek eszé­be ju­tot­tak Ve­sa­li­us­nak, ami­kor a szé­kes­egy­ház előtt el­te­rü­lő nagy tér­sé­gen, Gat­ta­me­la­ta lo­vas­szob­ra előtt össze­ácsol­ták azt az emel­vényt, ame­lyen nem­so­ká­ra el­kez­di az is­me­ret­len ha­lott le­ány tes­té­nek bon­co­lá­sát. Mert az egye­tem ter­me­i­ben ti­zed­ré­sze sem fért vol­na el azok­nak a kí­ván­csi­ak­nak, akik már­is gyü­le­kez­tek az Il San­tón.


  Fél­kör­ben is ácsol­tak egy má­sik emel­vényt, a vá­ro­si ta­nács és az elő­ke­lő ne­me­sek, va­la­mint asszo­nya­ik szá­má­ra. Mire a reg­ge­li nap be­ara­nyoz­ta a te­ret, az emel­vé­nye­ket már le is ta­kar­ták fe­ke­te posz­tó­val a vá­ro­si szol­gák és az egye­tem pe­del­lu­sai, és hord­ták fel lép­cső­kön a szé­kek hosszú so­rát. A tég­la ala­kú emel­vény­re bá­dog­gal be­vont bonc­asz­talt he­lyez­tek, a fe­ke­te posz­tó­ra ki­akasz­tot­ták az egye­tem bag­lyos cí­me­rét, a fél­kör ala­kú­ra meg a vá­ros arany­sa­sos cí­me­rét, úgy hogy a tu­do­mány ma­da­ra ép­pen szem­be­ke­rült a ha­ta­lom jel­ké­pes ma­da­rá­val.


  Most meg­szó­lal­tak a lo­vas­szo­bor két ol­da­lán fel­ál­lott vö­rös ru­hás he­rol­dok har­so­nái. A zsi­bon­gó tö­meg el­csen­de­se­dett. Az utca egyik tor­ko­la­tá­ban meg­je­lent a ma­giszt­rá­tus, élén a podes­z­tá­val. Ala­bár­dos, si­sa­kos vá­ro­si da­ra­bon­tok nyi­tot­tak utat ne­kik. A tö­meg han­gos ev­vi­vá­ja és tap­sai még a har­so­nák hang­ját is el­nyom­ták. A ta­nács­ta­gok gyöngy­hím­zé­ses dísz­ru­há­ján csil­lo­gott a nyak­ba ve­tett arany­lánc, fe­jü­kön fe­ke­te strucc­tol­las bár­sony­ba­rét, ke­zük­ben ele­fánt­csont gom­bos ében­fa pál­ca. Nyo­muk­ban dí­szes gya­log­hin­tók hosszú so­rát hor­doz­ták a tar­ka ru­hás la­ká­jok. Sor­ban le­tet­ték őket a fél­kör ala­kú emel­vény elé, hogy ki­se­gít­sék be­lő­lük a sig­no­ria tag­ja­i­nak asszo­nya­it és le­á­nya­it. Fi­a­ik a gya­log­hin­tók mel­lett lép­ked­tek. Még el sem fog­lal­ták he­lyü­ket az emel­vé­nyen, ami­kor a he­rol­dok har­so­nái a no­bi­lék me­ne­té­nek ér­kez­tét je­lez­ték. Ezek ló­há­ton je­len­tek meg, egy má­sik ut­ca­tor­ko­la­ton. Lo­vá­szok tar­tot­ták a pom­pás pa­ri­pák kan­tár­szá­rát, amíg le­szál­lot­tak a nye­reg­ből. A lo­vas­csa­pa­tot is arany­dí­szes, fe­ke­te és vö­rös gya­log­hin­tók hosszú sora kö­vet­te a ne­me­si dá­mák­kal és kis­asszo­nyok­kal.


  Egy har­ma­dik ut­ca­tor­ko­lat­ból az ipa­ro­sok és ke­res­ke­dő­cé­hek vo­nul­tak fel hár­mas so­rok­ban. Elöl a nagy sza­kál­las atya­mes­te­rek, utá­nuk a mes­te­rek és le­gé­nyek, kö­rü­löt­tük inas­gye­re­kek ug­rán­doz­tak. Mel­lü­kön nyak­ba­ve­tő lán­con a céh­jel­vé­nyek mu­tat­ták, ki mi­lyen szak­má­hoz tar­to­zik. Fe­le­sé­gük és lá­nya­ik gya­lo­go­san kö­vet­ték őket, de szin­tén dí­szes ün­nep­lő­ben.


  A har­so­nák vé­gül az egye­te­mi kar ér­kez­tét je­lez­ték. A dé­ká­nok és a pro­fesszo­rok élén az ősz­sza­kál­lú rec­tor mag­nifi­cus. Mind­nyá­jan a dok­to­rok ma­gas te­te­jű, szé­les ka­ri­má­jú, fe­ke­te ne­mez­ka­lap­ját vi­sel­ték, fe­ke­te ta­lár­ju­kon szé­les, fe­hér csip­ke­gal­lér. Ők a tég­la ala­kú emel­vé­nyen he­lyez­ked­tek el, a bon­co­ló­asz­tal kö­rül. Nyo­muk­ban da­lol­va jöt­tek a di­á­kok, sűrű, hár­mas so­rok­ban, sö­tét­kék tó­gá­juk­ban, kör­be­fog­va mind­két emel­vényt.


  A szé­kes­egy­ház hom­lok­za­tán Mant­eg­na fres­kói tar­kál­lot­tak, mint­ha még szín­dú­sab­bá akar­ták vol­na ten­ni a ha­tal­mas te­ret, ame­lyen a ru­hák sely­me­i­nek, bár­so­nyai­nak, posz­tó­i­nak va­ló­sá­gos szín­or­gi­á­ja ri­kol­tott a mély­kék itá­li­ai ég­bolt fény­özö­né­ben. És mint­ha va­la­mi köl­tői el­len­té­tét akar­ta vol­na meg­al­kot­ni mind­eme ra­gyo­gás­nak va­la­mi szín­pa­di ren­de­ző, most fel­fek­tet­ték az egye­tem szol­gái a bonc­asz­tal­ra a fe­hér le­pel­be bur­kolt, is­me­ret­len, ha­lott le­ányt.


  Bor­bá­lát és Dá­vi­dot nem bű­völ­te el a tér ra­gyo­gó pom­pá­ja, a so­ka­ság ezer szí­ne és hang­ja.


  Ők a ha­lott le­ányt néz­ték, amint a szol­gák le­sze­dik róla a lep­let. A hal­vány­sár­ga ifjú test ott fe­küdt a bonc­asz­tal szür­ke bá­dog­ján, me­re­ven és zár­tan, mint­ha már­vány­ból fa­rag­ta vol­na va­la­me­lyik mes­ter.
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  An­to­nio di Pes­ca­ra el­néz­te a kis fla­mand dok­tort, amint ne­ki­lát a bon­co­lás­nak. A zsol­dos­ve­zér lo­vas­szob­ra ép­pen re­á­ve­tet­te ár­nyé­kát, és Pes­cará­nak eszé­be ju­tott ket­te­jük pár­be­szé­de a kor­mány­zó­sá­gi pa­lo­ta nagy­ter­mé­ben. Mert Ve­sa­li­us is olyan moz­du­lat­la­nul ál­lott most, bonc­kés­sel a ke­zé­ben, mint Do­na­tel­lo re­mek­mű­ve, Gat­ta­me­la­ta lo­vas­szob­ra. És a bronz­ba mint­ha élet köl­tö­zött vol­na. Ve­sa­li­us alak­ja pe­dig meg­me­re­ve­dett, mint a har­ci­as tu­do­mány szob­ra.


  De mind­ez csak egy pil­la­na­tig tar­tott. Mert ek­kor meg­kon­dult a szé­kes­egy­ház öreg ha­rang­ja.


  A té­ren össze­gyűlt tö­meg meg­le­pet­ten fi­gyelt fel a ha­rang­szó­ra. Az Il San­tó­ban csak ün­nep­na­po­kon tar­tot­tak mi­sét, a déli ha­rang­szó ide­jé­től még messze jár­tak az óra­mu­ta­tók. Mit je­lent hát ez a vá­rat­lan ha­rang­zú­gás?


  A vá­ra­ko­zás eme fe­szült per­ce­i­ben egy­szer­re meg­je­lent a ma­gya­rá­zat. A két emel­vény közé je­zsu­i­ta és do­mi­ni­ká­nus ba­rá­tok fu­ra­kod­tak.


  A ha­rang­szó ek­kor el­né­mult. Az egyik je­zsu­i­ta ma­gas­ra emel­te jobb­ját, je­lez­ve, hogy szól­ni akar.


  A meg­le­pett tö­meg mo­ra­ja el­csen­de­se­dett. A ba­rát hang­ját hal­la­ni le­he­tett az egész ha­tal­mas tér­sé­gen.


  – Pa­do­va pol­gá­rai! Ti, akik a ka­to­li­kus anya­szent­egy­ház hű fiai vagy­tok, bi­zo­nyá­ra nem le­het­tek tu­da­tá­ban an­nak, amit most cse­le­kesz­tek! Mert más­kü­lön­ben ho­gyan gyűl­het­te­tek vol­na itt össze, az eret­nek­ség és is­ten­ta­ga­dás eme fer­tel­mes bo­szor­kány­szom­bat­ján? Nem lát­já­tok sa­ját sze­me­tek­kel, mire ké­szül itt ez a vö­rös sá­tán? Avagy nem tud­já­tok, hogy egy­há­zunk tör­vé­nyei és a szent zsi­nat ha­tá­ro­za­tai tilt­ják az em­be­ri test fel­da­ra­bo­lá­sát? Ti, akik na­pon­ta el­mond­já­tok a cre­dót [Hi­szek­egy], te­hát hisz­tek a test­ben való fel­tá­ma­dás­ban, el­tű­ri­tek, hogy így, nyil­vá­no­san meg­gya­láz­zák az em­be­ri tes­tet, a lé­lek is­te­ni por­hü­ve­lyét?


  Most már má­sik ke­zét is ma­gas­ra emel­te, és fa­na­tiz­mus­tól lán­go­ló te­kin­te­te a ma­gas­ba me­redt, mint­ha on­nan vár­na fe­le­le­tet.


  A tö­meg lé­leg­zet-vissza­fojt­va les­te, ki áll ki a ba­rát­tal dis­pu­tá­ra. Ta­lán az egye­tem rek­to­ra? Vagy a po­desz­ta?


  De mi­előtt ezek fe­lel­het­tek vol­na, Ve­sa­li­us far­kas­sze­met né­zett a je­zsu­i­tá­val, és meg­csil­log­tat­ta bonc­ké­sét, mint­ha ez­zel akart vol­na ki­ál­la­ni a pár­baj­ra.


  – Pa­do­va pol­gá­rai! Néz­zé­tek ezt a si­sa­kos, pán­cé­los zsol­dos­ve­zért itt, eme ma­gas ta­lap­za­ton. Lát­já­tok ezt a ha­tal­mas pal­lost az ol­da­lán? Meg azt az ágyú­go­lyót ott a lova lába alatt? Ezek a gyil­ko­lás esz­kö­zei! Ame­lye­ket meg­szen­tel az egy­ház. Ha csa­ták­ban le­sújt ez a pal­los, avagy el­vi­szi a fe­jét va­la­ki­nek az ágyú­go­lyó, ott nem fir­tat­ja a test­ben való fel­tá­ma­dás aka­dá­lya­it! A lé­lek por­hü­ve­lyé­nek szét­da­ra­bo­lá­sát! De ha én ez­zel a bonc­kés­sel ha­lot­tat bon­co­lok, az élők meg­men­té­sé­re, kér­de­zem tő­le­tek, bűnt kö­ve­tek el?


  Pil­la­nat­nyi csend tá­madt. Az a fe­szült csend, amely­ben a nép­íté­let mér­le­gé­nek nyel­ve szo­kott jobb­ra vagy bal­ra el­bil­len­ni. Amely­ben esz­mék és gon­do­la­tok mé­ret­nek meg az élet ser­pe­nyő­i­ben. Ezt a pil­la­na­tot hasz­nál­ta fel An­to­nio di Pes­ca­ra arra, hogy vég­re nyíl­tan is harc­ba száll­jon a hu­ma­niz­mus esz­mé­je ér­de­ké­ben.


  Tud­ta, hogy ez az ő éle­té­nek is dön­tő pil­la­na­ta. Tud­ta, mi­lyen ha­ta­lom­mal szem­ben kell sík­ra­száll­nia. És a tö­meg fe­szül­ten fi­gyel­te, mint emel­ke­dik fel ha­tal­mas alak­ja a po­desz­tai szék­ből.


  – Pa­do­va pol­gá­rai! Ne hall­gas­sa­tok sen­ki­re, csak a sa­ját jó­zan esze­tek­re. És ak­kor már ítél­te­tek is. Mert ki tud­na jó­zan és­szel el­len­ér­ve­ket fel­hoz­ni mind­ar­ra, amit itt And­rea Ve­sa­li­us dok­tor mon­dott? Itt, e he­lyen hi­tet te­szek a tu­do­má­nyos ku­ta­tás és a szel­lem sza­bad­sá­ga mel­lett. Ez az egyet­len út, amely ki­sza­ba­dít­hat a dog­ma bék­lyó­i­ból, amely­ben egy szebb és jobb jövő felé ha­lad­ha­tunk. A szel­lem fe­lett való zsar­no­kos­ko­dás min­den baj kút­for­rá­sa! Ítél­je­tek ti ma­ga­tok!


  – Ev­vi­va, And­rea Ve­sa­li­us! – har­sant fel a di­á­kok kó­ru­sa, amely­be be­lédör­dült az egész tö­meg ev­vi­vá­ja. A tér, mint­ha vi­ha­ros ten­ger­ré vál­to­zott vol­na, úgy telt meg az em­ber­hul­lá­mok fel-fel­dör­gő mo­ra­já­val és tap­sa­i­val.


  An­to­nio di Pes­ca­ra fel­emel­te pál­cá­ját. A tö­meg las­san el­csen­de­se­dett.


  – Íme, ítél­te­tek, pa­do­va­i­ak. Ezért el­ren­de­lem a sig­no­ria ne­vé­ben, hogy And­rea Ve­sa­li­us dok­tor kezd­je meg az ana­tó­mi­át!


  Ami­kor a tö­meg tap­sai köz­ben vissza­ült he­lyé­re, új­ból a je­zsu­i­ta hang­ja vált hall­ha­tó­vá:


  – Tu­dat­juk ve­le­tek, Pa­do­va pol­gá­rai, hogy Szent An­tal ősi szé­kes­egy­há­zá­ban mi­sét tar­tunk, ame­lyet a püs­pök maga fog ce­leb­rál­ni. Aki hívő lé­lek, és az egy­ház hű fia, az ol­tá­ri­szent­ség elé já­rul most. Aki eret­nek, az vé­gig­né­zi eme vö­rös sá­tán el­ve­te­mült prak­ti­ká­ját!


  A di­á­kok fe­nye­ge­tő­en nyo­mul­tak a ba­rá­tok köré. Ök­lök emel­ked­tek a ma­gas­ba. Ek­kor a rek­tor állt fel.


  – Nyis­sa­tok utat ne­kik! Az erő­szak nem a mi fegy­ve­rünk!


  A ba­rá­tok ki­ver­gőd­tek va­la­hogy az em­ber­gyű­rű­ből. A ha­rang újra meg­kon­dult.


  – Kezdd meg, Ve­sa­li­us! Lás­suk, ki megy mi­sé­re!


  Pes­ca­ra oda­in­tet­te ma­gá­hoz a vá­ro­si da­ra­bon­tok had­na­gyát. Az jelt adott kard­já­val, és a har­so­ná­sok teli tü­dő­vel be­le­fúj­tak hosszú, cí­me­res zász­lók­kal dí­szes ezüst­kürt­jük­be. A ha­rang­kon­gás küz­dött egy ide­ig a har­so­na­szó­val, az­tán el­hall­ga­tott. A ga­lam­bok ri­ad­tan röp­köd­tek a szé­kes­egy­ház hét ku­po­lá­ja kö­rül a han­gok eme szo­kat­lan küz­del­mé­ben.


  A temp­lom be­já­ra­ta felé csak pa­pok igye­kez­tek a vá­ros min­den irá­nyá­ból. A tér­ről sen­ki sem moz­dult.


  Ami­kor el­né­mult a ha­rang­szó, a har­so­ná­sok is el­hall­gat­tak. A mise és az ana­tó­mia egy­szer­re kez­dő­dött.


  A szé­kes­egy­ház­ban fel­zú­gott az or­go­na.


  A bonc­asz­talt kö­rül­ülő pro­fesszo­rok kö­zül egy fel­ál­lott. Oda­lé­pett Ve­sa­li­us se­géd­jé­hez, és ki­vet­te ke­zé­ből azt a hosszú nád­pál­cát, amellyel az egyes iz­mo­kat de­monst­rál­ni kel­lett vol­na.


  Rus­so­lo volt. A pro­fesszo­rok és a di­á­kok meg­tap­sol­ták.


  – Ő így pa­ran­csol­ta vol­na – mor­mog­ta, mint­egy ment­sé­gül, Ve­sa­li­us felé. Mind­nyá­jan tud­ták, ki az az ő: Le­o­nar­do, a hal­ha­tat­lan mes­ter.


  Azt is meg­ér­tet­ték, mi­ért pa­ran­csol­ta vol­na így. Mert a tu­do­mány em­be­re­i­nek fél­re kel­lett ten­ni­ük min­den el­len­sé­ges­ke­dést, ha össze­fog­nak a sö­tét dog­ma el­len.


  Új­ból tap­sol­tak. A szé­kes­egy­ház­ból ki­hal­lat­szott a li­tá­nia egy­han­gú üte­me.


  A tö­meg kí­ván­csi­an les­te, mi­lyen cso­dá­la­tos ügyes­ség­gel for­gat­ja Ve­sa­li­us a lan­cet­tát138. Rus­so­lo egy­más után mu­tat­ta a ki­fej­tett iz­mo­kat, fel­so­rol­ván mind­egyik ne­vét.


  Ami­kor a szív­hez ért, a szé­kes­egy­ház­ból ki­hal­lat­szott a mi­nist­rán­sok csen­gő­je. Ak­kor mu­tat­ták fel az ol­tá­ri­szent­sé­get.


  Rus­so­lo a szív­kam­rák, az ütő­erek és vissz­erek la­tin ne­ve­it mond­ta.
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  Xa­vé­ri Fe­renc, aki va­la­mi­kor rop­pant uta­kat tett meg föld­ré­sze­ken és ten­ge­re­ken át a misszi­ók be­szer­ve­zé­sé­re, már ré­gen nem moz­dult ki a je­zsu­i­ták ró­mai szék­há­zá­ból. El­hí­zott és meg­öre­ge­dett. Sző­ke ha­ját ki­fe­hé­rí­tet­te az idő, és feje búb­já­ra ton­zú­rát be­ret­vált. Az egy­kor szer­te­ága­zó nagy utak össze­zsu­go­rod­tak a cel­lá­ból a ká­pol­ná­ba, on­nan az au­di­tó­ri­um­ba139, on­nan a re­fek­tó­ri­um­ba, az­tán meg­for­dí­tott sor­rend­ben vissza a cel­lá­ba.


  So­ká­ig tér­delt a hi­deg kö­vön, az ol­tár előtt, ve­ze­kelt, mert bű­nös­nek érez­te ma­gát em­lé­kei fel­idé­zé­sé­ben. Tér­de saj­gott, alig bír­ta a ne­héz tes­tet. Fel sem tu­dott emel­ked­ni. Meg kel­lett ka­pasz­kod­nia az egyik gyer­tya­tar­tó­ban, hogy is­mét talp­ra áll­has­son. Ro­gya­do­zó lép­tek­kel in­dult meg a hosszú, zeg­zu­gos fo­lyo­són az au­di­tó­ri­um felé.


  Az au­di­tó­ri­um előtt már töb­ben vár­ták, de tér­de még saj­gott, gon­do­la­tai össze­ku­szá­lód­tak. Ész­re sem vet­te a vá­ra­ko­zó­kat. Oda­bent szin­te le­ros­kadt a ma­gas tám­lá­jú tölgy­fa szék­re.


  A co­ad­ju­tor fel­ol­vas­ta a vá­ra­ko­zók lis­tá­ját. Mind­egyik név­hez hoz­zá­fűz­te, mi­lyen ügy­ben kér ki­hall­ga­tást az il­le­tő tar­to­mány­fő­nök, rend­fő­nök avagy szer­ze­tes­ba­rát.


  Elő­ször ked­ven­ce­it, a misszi­ó­so­kat fo­gad­ta, még­pe­dig a tér­kép sor­rend­jé­ben. Ket­ten Pe­ru­ból jöt­tek, egy Me­xi­kó­ból, egy Per­zsi­á­ból, egy a Ber­mu­da-szi­ge­tek­ről. Rész­le­te­sen ki­kér­dez­te őket. Köz­ben rajz­ón­nal fir­kál­ga­tott egy pa­pír­lap­ra. Azt hit­ték, jegy­ze­te­ket ké­szít, pe­dig csak egy ne­vet írt sok­szor egy­más alá: Per­nam­bu­co, Per­nam­bu­co, Per­nam­bu­co. Kü­lön­bö­ző nagy­ság­ban és kü­lön­bö­ző be­tűk­kel. Az­tán an­ti­lo­pot raj­zolt, majd ci­rá­dá­kat meg ör­dö­gi fe­je­ket. Így fir­kál­ga­tott, mi­alatt kér­de­zett, vagy hall­gat­ta fe­le­le­te­ket.


  A misszi­ók után az auszt­ri­ai tar­to­mány­fő­nök kö­vet­ke­zett, majd a por­tu­gál. Vé­gül egy Hya­cin­to Al­va­rez nevű szer­ze­tes. A pa­pír­lap meg­telt, mert négy­szer írta rá kü­lön­bö­ző be­tűk­kel az Al­va­rez ne­vet.


  Fel­te­kin­tett. Hosszú, sá­padt szer­ze­tes ál­lott előt­te, és vár­ta a kér­dé­se­ket.


  – Fra Hya­cin­to. Te vagy, akit két éve a pa­do­vai egye­tem­re küld­tünk ki négy má­sik test­vé­rünk­kel. Ok­má­nya­id Nicco­lò Ros­si név­re szól­tak.


  – Igen­is. Le­lep­lez­tek, és ki­sep­rűz­tek a vá­ros­ból.


  – Ki lep­le­zett le?


  – Egy Sza­mos­kö­zi Dá­vid ne­ve­ze­tű ma­gyar diák.


  – Ki fi­gye­li a ma­gyar­or­szá­gi di­á­ko­kat?


  – Ko­los­vá­ri Já­nos test­vér.


  – Hol vol­tál az­óta?


  – Vissza­tér­tem Pa­do­vá­ba mint An­ge­lo Bol­ti kő­fa­ra­gó­mes­ter. Szem­mel tar­tot­tam Sza­mos­kö­zit, há­zi­gaz­dá­ját, Pes­ca­ra podes­z­tát, Ve­sa­li­ust és Rus­so­lót. Lá­zí­tot­tam a kő­fa­ra­gó­kat és más cé­hek tag­ja­it el­le­nük. Új­ból ku­dar­cot val­lot­tam. A nyil­vá­nos ana­tó­mi­án min­den­ki mel­lé­jük állt.


  – Tu­dom. De min­den ku­darc csak újabb küz­de­lem­re ösz­tö­nöz ben­nün­ket. Térj vissza Pa­do­vá­ba, és fi­gyeld to­vább el­len­sé­ge­in­ket. Ki­vált­kép­pen a ma­gyar di­á­ko­kat, mert Ko­los­vá­ri test­vért Bo­lo­gná­ba ren­del­jük. Te meg nem­so­ká­ra Ma­gyar­or­szág­ra kül­de­tel, a pro­tes­táns eret­nek­ség Szo­do­má­já­ba.


  – Ko­los­vá­ri test­vér­től meg­ta­nul­tam e bar­bár nyel­vet.


  – He­lyes. Egy­elő­re Nagy­szom­bat­ba mégy. Az­tán Kas­sá­ra, az új rend­ház­ba. Fon­tos kül­de­tés­ben, ame­lyet an­nak ide­jén majd tu­da­tunk ve­led. Ad­dig is vár­juk to­váb­bi je­len­té­se­i­det Pa­do­vá­ból. Pes­ca­rá­val, Ve­sa­li­us­szal és Rus­so­ló­val vé­gez­nünk kell. Nem tűr­het­jük, hogy az egye­te­mek eret­ne­kek ke­zén le­gye­nek.


  Al­va­rez más­nap már Pa­do­vá­ban volt. A Pes­ca­ra-pa­lo­ta hom­lok­dí­sze­it ta­ta­roz­ta két ina­sá­val.
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  Dá­vid té­ve­dett, ami­kor azt hit­te, hogy Ve­sa­li­us nem is­me­ri fel ben­ne a sok diák közt úti­tár­sát, aki­vel a gá­lyán együtt jöt­tek volt Zá­rá­ból Ve­len­cé­be. Ve­sa­li­us éles sze­mű meg­fi­gye­lő lé­vén, éve­kig is vissza tu­dott em­lé­kez­ni egy-egy arc­ra, amely kö­ze­lebb­ről ér­de­kel­te. A ma­gyar di­á­kot pe­dig mind­járt meg­sze­ret­te ott a gá­lyán, így azt is szá­mon tar­tot­ta, mi­lyen szor­gal­ma­san lá­to­gat­ja elő­adá­sa­it. Csak­ha­mar egyik de­monst­rá­to­rá­vá140 vá­lasz­tot­ta, ama em­lé­ke­ze­tes egye­te­mi csa­ta után pe­dig ad­junk­tu­sá­vá141. Nem is bán­ta meg. A meg­nye­rő kül­se­jű, lel­kes sze­mű ma­gyar fiú nem­csak az ana­tó­mi­á­ban és se­bé­szet­ben ügyes­ke­dett, de a gyógy­szer­tan­ban is. Olyan gyógy­nö­vé­nyek hasz­ná­la­tá­ra hív­ta fel Ve­sa­li­us fi­gyel­mét, ame­lyek­nek ha­tá­sát még a tu­dós pro­fesszor sem is­mer­te.


  A do­log nem ment olyan könnyen. Dá­vid ugyan el­ta­nul­ta Bor­bá­lá­tól bu­dai sé­tá­i­kon a va­rázs­fü­vek ma­gyar ne­vét és hasz­ná­la­tát, de Ve­sa­li­us­nak be­szél­he­tett vol­na hol­mi csa­ba­ír­já­ról, szent­lász­ló­fü­vé­ről, bol­dog­asszony­ha­já­ról meg egye­bek­ről. Hi­szen azt sem tud­ta, me­lyi­ket le­het fel­lel­ni kö­zü­lük Pa­do­va kör­nyé­kén. Még­is hasz­ná­ra akart len­ni az or­vos­tu­do­mány­nak, mert oda­ha­za meg­győ­ző­dött a gyógy­nö­vé­nyek jó­té­kony ha­tá­sá­ról. Ki­jár­tak te­hát Bor­bá­lá­val a ve­rő­fé­nyes ta­va­szi és nyá­ri dél­utá­no­kon a vá­ros kör­nyé­ké­re. A sza­bad me­zőn, a kis ber­kek­ben és li­ge­tek­ben az­tán ki­ku­tat­ták, me­lyek azok a gyógy­fü­vek, ame­lyek itt is fel­lel­he­tők.


  Csak­nem mind­annyi­ra rá­ta­lál­tak, még szebb és bu­jább pél­dá­nyok­ban, mint oda­ha­za.


  – Em­lék­szel, Dá­vid? Egy va­rázs­fű, egy dal.


  Hogy­ne em­lé­ke­zett vol­na Dá­vid. Annyi­ra em­lé­ke­zett, hogy át­ölel­te a va­rázs­fü­vek tu­dós is­me­rő­jét, és össze-vissza csó­kol­ta.


  Egy­szer az­tán meg­kér­dez­te Bor­bá­la, ami­kor meg­telt a fü­ves­zsák, hogy ugyan mire is gyűj­tik itt eze­ket a fü­ve­ket?


  – Vi­szem be a kis vö­rös­nek – mond­ta Dá­vid, aki így hív­ta Ve­sa­li­ust.


  Bor­bá­la ne­vet­te.


  – Kell is az an­nak, olyan hí­res, nagy tu­dós dok­tor­nak! Még ki­ne­vet.


  – Ép­pen nem. Egy­né­me­lyi­ket ő is is­me­ri kö­zü­lük, de akad olyan is, ame­lyet nem. Fel­jegy­zi mind­egyik­nek la­tin ne­vét, me­lyet ő ad ne­kik, mert csak tal­ján vagy fran­cia ne­vü­ket tud­ja. Az­tán le­ír­ja ha­tá­su­kat, ame­lyek­ről en­gem kér­dez ki. El­ké­szít­jük, ahogy tő­led meg­ta­nul­tam, az­tán ki­pró­bál­ja majd a be­te­ge­in. A vi­lág­zár­ral már­is igen meg volt elé­ged­ve, mond­ta, hogy csil­la­pít­ja a fáj­dal­mat, ha fo­gat kell húz­ni vagy ke­le­vényt vág­ni, jobb a mák­lé­nél, bó­dí­tó nad­ra­gu­lyá­nál is.


  Egy­szer megint be­vitt né­hány gyógy­fü­vet Dá­vid.


  – Ma meg­kér­dez­te a kis vö­rös, hon­nan sze­dem én eze­ket? Hát biz én meg­mond­tam, hogy az én kis fe­le­sé­gem tu­do­má­nyá­ból. „Aki­vel a gá­lyán jöt­tünk? – kér­dez­te a kis vö­rös. – Hát ő ki­től szed­te a tu­do­má­nyát?” „Any­já­tól meg nagy­any­já­tól. Pe­dig azok még a be­tű­ve­tés­hez sem ér­tet­tek – mon­dom –, egy­sze­rű tu­dós asszo­nyok vol­tak, ahogy ná­lunk a pa­rasz­ti nép hív­ja a gyó­gyí­tó­kat.”


  •


  A nyil­vá­nos ana­tó­mia az egye­tem dísz­ter­mé­ben foly­ta­tó­dott. Má­sod­nap a jó pa­do­va­i­ak még zsú­fo­lá­sig meg­töl­töt­ték a ha­tal­mas ter­met, de har­mad­nap el­fér­tek vol­na már az egyik tan­te­rem­ben is. Meg­un­ták a las­sú és kö­rül­mé­nyes mun­ka néma szem­lé­le­tét meg a de­monst­rá­ló di­á­kok egy­más­után­ját, amint sor­ra mond­ják az iz­mok, inak, vé­gül a bel­ső szer­vek és fej­ré­szek ne­ve­it, vé­kony nád­dal mu­to­gat­va őket.


  El­ső­nek a no­bi­lék ma­rad­tak el. Fi­a­ik mind az egye­tem hall­ga­tói vol­tak, ki­vé­ve azo­kat, akik a ka­to­nai pá­lyát vá­lasz­tot­ták, és va­la­me­lyik con­dot­tie­re, zsol­dos­ve­zér ol­da­lán ta­nul­ták a ha­di­tu­do­mányt. Asszo­nyuk és lá­nya­ik már az első nyil­vá­nos ana­tó­mi­á­ról is el­óda­log­tak, ami­kor kí­ván­csi­sá­gu­kat ki­elé­gí­tet­ték.


  Az egye­tem­re már kis­szá­mú asszony­nép jött, a har­minc ke­res­ke­dő és kéz­mí­ves­céh atya­mes­te­re­i­nek és mes­te­re­i­nek fe­le­sé­ge. Le­á­nya­i­kat ott­hon hagy­ták, az­tán ma­guk is el­ma­rad­tak. Vé­gül a nagy sza­kál­lú posz­tó­ke­res­ke­dők, ló­csi­szá­rok, bor­ke­res­ke­dők, kel­me­fes­tők, fegy­ver­ké­szí­tők, láb­be­li­ké­szí­tők, öt­vös­mes­te­rek, ta­ká­csok, asz­ta­lo­sok, épí­tő­mes­te­rek, nyom­dá­szok, mé­szá­ro­sok és a vá­ros töb­bi ne­mes cé­hé­nek tag­jai. Ami­kor a csont­váz ma­radt már csak a bonc­asz­ta­lon, a di­á­ko­kon kí­vül alig volt né­ző­kö­zön­ség. Nő pe­dig csak egyet­len­egy: Bor­bá­la.


  Ve­sa­li­us nem volt mun­ká­já­val annyi­ra el­fog­lal­va, hogy Bor­bá­lát ész­re ne ve­gye a né­ző­kö­zön­ség so­ra­i­ban. Arany­sző­ke haja, fe­ke­te sze­me, csak­nem gö­rög szob­ro­ké­hoz ha­son­la­tos egye­nes vo­na­lú or­rocs­ká­ja, gyer­me­ke­sen duz­zadt, ki­csi és da­cos cse­resz­nye­szá­ja egy­ma­gá­ban is ele­gen­dő lett vol­na arra, hogy vissza­idéz­ze em­lé­ke­ze­té­be egy­ko­ri úti­tár­sát. Kü­lö­nö­sen, ha az egyik ked­venc ta­nít­vá­nyá­nak fe­le­sé­ge. Így nem is tar­tot­ta kü­lö­nös­nek, sőt szin­te vár­ta, hogy Bor­bá­la ma­rad­jon az egye­dü­li nő az egész te­rem­ben. Fi­gyel­me­sebb szem­lé­lő­je nem volt ná­lá­nál az ana­tó­mi­á­nak, és ami­kor Dá­vid de­monst­rált az emel­vé­nyen, ta­nár is, ta­nít­vány is szin­te neki egye­dül ma­gya­ráz­ta a fej­ré­szek tit­ka­it.


  Bor­bá­la szo­bor­moz­du­lat­lan­ság­gal ült, és fi­gyel­te, ho­gyan bon­ta­ko­zik ki a ha­lott le­ány ízek­re bon­colt tes­té­ből a csont­váz. Kalc­kar áb­rá­i­ból és Dá­vid jegy­ze­te­i­ből jól is­mer­te már az em­be­ri test min­den rész­le­tét. Be­té­ve tud­ta az iz­mok, inak, bel­ső szer­vek, kö­tő­szö­ve­tek, zsi­ge­rek, mi­ri­gyek, cson­tok la­tin ne­vét, és a de­monst­rá­to­rok mint­ha csak iga­zol­ták vol­na, is­mé­tel­ték, amit két éven át meg­ta­nult. De ez most mind ki­lé­pett a met­sze­tek és jegy­ze­tek pa­pír­lap­ja­i­nak sík­já­ból. Át­lé­pett a tér hár­mas ki­ter­je­dé­sé­be, mint­ha szo­bor vagy ép­pen élő em­ber lép­ne ki egy fest­mény sík­já­ból.


  Két nagy kér­dő­jel­re sze­re­tett vol­na fe­le­le­tet kap­ni ezen a bonc­asz­ta­lon: az élet és a ha­lál két nagy kér­dő­je­lé­re.


  Töb­bet akart tud­ni a test ré­sze­i­nek la­tin ne­ve­i­nél. Töb­bet az ana­tó­mi­á­nál, hogy ki­ku­tas­sa a vá­lasz­fa­lat, amely éle­tet és ha­lált vá­laszt el egy­más­tól.


  Az élet nem vol­na más, mint a test tel­jes­sé­ge és moz­gá­sa?


  A ha­lál nem vol­na más, mint a test sé­rü­lé­se és moz­du­lat­lan­sá­ga?


  Igen, aki át­lé­pi ezt a lát­ha­tat­lan vá­lasz­fa­lat, gon­dol­ta Bor­bá­la, le­gyen az em­ber vagy ál­lat, az pil­la­nat­ra sem le­het moz­du­lat­lan. Még ál­má­ban sem. Mert lé­leg­zik.


  És amint el­néz­te, ho­gyan bon­col­ják a ha­lott le­ány te­te­mét, fi­gyel­te a maga élő tes­té­nek iz­ma­it, ere­i­nek lük­te­té­sét, uj­ja­i­nak moz­gá­sát. Érez­te ma­gá­ban a csont­vá­zat, amely pon­to­san olyan, mint ezé a le­á­nyé, aki a pi­a­con a szí­vé­hez ka­pott, és hol­tan esett össze.
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  Bor­bá­la mel­lett fe­ke­te sza­kál­las, sá­padt arcú, szür­ke ze­kés férfi ült, szin­te szo­bor­me­rev­ség­gel, és fi­gyel­te az ana­tó­mi­át. De néha san­da ol­dal­pil­lan­tá­sát érez­te ma­gán Bor­bá­la, és ez kel­le­met­len ér­zést kel­tett ben­ne. A férfi kes­keny arca és für­ge gyík­sze­me is­me­rős­nek tet­szett előt­te. Gon­dol­ko­zott, hol lát­ta ezt az ar­cot, de nem tud­ta azo­no­sí­ta­ni. Ak­kor meg­pil­lan­tot­ta a fe­ke­te sza­kál­lú nyak­lán­cán a kő­fa­ra­gók cé­hé­nek jel­vé­nyét, a vé­sőn ke­reszt­be fek­te­tett ka­la­pá­csot. Ez jut­tat­ta eszé­be, hogy az a kő­fa­ra­gó­mes­ter le­het, aki két ina­sá­val a Pes­ca­ra-pa­lo­ta hom­lok­za­tát ta­ta­roz­za. Nem is tö­rő­dött to­vább vele és su­nyi ol­dal­pil­lan­tá­sa­i­val sem. Fi­gyel­mét le­kö­töt­te az ana­tó­mia és még in­kább az az­zal kap­cso­la­tos gon­do­la­tai. Az ana­tó­mia vé­gez­té­vel el­in­dult, hogy a né­ző­kö­zön­ség­gel el­hagy­ja a ter­met, és szo­ká­sa sze­rint meg­vár­ja Dá­vi­dot az épü­let egyik ki­já­ra­tá­nál. De Dá­vid in­tett, hogy ma­rad­jon.


  – A kis vö­rös meg akar is­mer­ni – mond­ta az­tán. – Várj a fo­lyo­són, amíg meg­mo­sak­szunk. Az­tán el­me­gyünk hoz­zá. Ven­dé­gül akar lát­ni né­hány ta­nít­vá­nyá­val együtt.


  Ve­sa­li­us egy ol­dal­szo­bá­ban tűnt el Dá­vid­dal és ta­nít­vá­nya­i­val, mi­alatt a szol­gák sós vi­zes le­pel­lel le­ta­kar­ták a bonc­asz­talt. A töb­bi diák és a né­ző­kö­zön­ség zsi­bong­va tó­dult ki­fe­lé a vissz­han­gos fo­lyo­són. Bor­bá­la új­ból ma­gán érez­te a gyík­sze­mek kel­le­met­len te­kin­te­tét, amint ott vá­ra­ko­zott.


  A fe­ke­te sza­kál­lú két­lé­pés­nyi­re ál­lott tőle. A sá­padt arc hosszú, fe­ke­te ha­já­nak és fe­ke­te bár­sony­ka­lap­já­nak ke­re­té­ben szin­te ijesz­tő­en vil­lant elő a fo­lyo­só ho­má­lyá­ból.


  „Hát ez mire vár?” – kér­dez­te ön­ma­gá­tól Bor­bá­la, ami­kor a szol­gá­kon kí­vül már csak ők ket­ten ma­rad­tak a fo­lyo­són.


  A fe­ke­te sza­kál­lú mo­so­lyog­va emel­te meg pör­ge kis ka­lap­ját. Egy­ben eset­le­nül ha­jolt meg Bor­bá­la előtt.


  – Egy utunk van, ha meg­en­ge­di, sig­no­ra142. Ne­vem, en­ge­del­mé­vel, An­ge­lo Bol­ti. Kő­fa­ra­gó­mes­ter va­gyok, és a Pa­laz­zo Pes­carán vég­zek ja­ví­tá­so­kat.


  Ha a fe­ke­te sza­kál­lú nem lett vol­na amúgy is el­len­szen­ves, Bor­bá­lát nem bosszant­ja ez a to­la­ko­dás. De így ri­de­gen uta­sí­tot­ta el.


  – Igaz, hogy mi is a pa­lo­tá­ban la­kunk, de azért nincs egy utunk.


  – Ak­kor bo­csá­nat, sig­no­ra. Azt hit­tem …


  Bor­bá­la már meg­bán­ta ri­deg­sé­gét, nem akart sen­kit meg­sér­te­ni. Ezért, a férfi za­va­rát lát­va, ma­gya­rá­za­tul még hoz­zá­tet­te:


  – Ugyan­is nem tar­tunk ha­za­fe­lé. Ve­sa­li­us pro­fesszor há­zá­hoz me­gyünk.


  – Ó, per­sze, per­sze, az egé­szen más­mer­re van; még egy­szer bo­csá­nat, sig­no­ra.


  A kis vö­rös jött is már, ked­ves di­ák­ja­i­tól kö­rül­vé­ve. A fe­ke­te sza­kál­lú el­su­hant, mint az ár­nyék.


  Régi is­me­rős­ként üd­vö­zöl­te Bor­bá­lát, né­hány szó­val em­lé­kez­tet­ve az együtt meg­tett ten­ge­ri útra. Az­tán ta­nít­vá­nya­i­nak mu­tat­ta be.


  – Sig­no­ra Bar­ba­ra, aki­nek én va­gyok a ta­nít­vá­nya.


  Egy­re több diák cso­por­to­sult kö­ré­jük, né­me­lyek mo­so­lyog­tak.


  – Azt hi­szi­tek, tré­fá­lok? Té­ved­tek. Ez a ki­mond­ha­tat­lan nevű ma­gyar, akit ezen­nel Sa­mo­si­us­nak ke­resz­te­lek, vagy húsz olyan gyógy­nö­vényt ta­nult sig­no­ra Bar­ba­rá­tól, ame­lyek­nek hasz­ná­la­tát még nem is­mer­tük. Én ki­pró­bál­tam ha­tá­su­kat, és fel­vet­tem őket re­cept­gyűj­te­mé­nyem­be. Te­hát így néz­ze­tek ezen­túl erre a kis dok­tor­nő­re, ne­bu­lók!


  Bor­bá­la fü­lig vö­rö­sö­dött za­va­rá­ban, ami még csak fo­ko­zó­dott, ami­kor a di­á­kok meg­él­je­nez­ték. Ve­sa­li­us kar­ját nyúj­tot­ta Bor­bá­lá­nak, így in­dult el a kis csa­pat han­gos-vi­dá­man.


  Sá­padt képű, ma­gas, fe­ke­te sza­kál­las férfi lo­pa­ko­dott a nyo­muk­ban, mint az ár­nyék. Sen­ki sem sejt­het­te, hogy a szür­ke ze­kés em­ber, aki a kő­fa­ra­gók cé­hé­nek jel­vé­nyét vi­sel­te, az ink­vi­zí­ció ár­nyé­ka.


  •


  Ve­sa­li­us­nak majd min­den vá­ros­ban volt háza, amely­ben hosszabb ide­ig tar­tóz­ko­dott, így nem­csak Brüsszel­ben, de Bá­zel­ban, Pá­rizs­ban, Bo­lo­gná­ban, Pi­zá­ban is. Eze­ket a há­za­kat ré­szint vá­sá­rol­ta, ré­szint aján­dé­kul kap­ta fő­ran­gú párt­fo­gó­i­tól és gaz­dag be­te­ge­i­től, aki­ket meg­gyó­gyí­tott. Ami­kor az­tán sor­sa egy más vá­ros­ba ve­tet­te, egy­sze­rű­en meg­fe­led­ke­zett ezek­ről a há­zak­ról. Nem is­mer­te a va­gyon fo­gal­mát és a pénz ér­té­két, ezért még el sem adta őket. Ott ál­lot­tak el­ha­gyot­tan és la­kat­la­nul, sőt őri­zet­le­nül. Néha még aj­ta­ju­kat sem zár­ták be, ké­nyé­re-ked­vé­re ki­foszt­hat­ta bár­ki eze­ket az el­ha­gyott há­za­kat. Mert fe­le­sé­ge, Mia ugyan­olyan ke­ve­set tö­rő­dött a va­gyon­gyűj­tés­sel, mint a dok­tor, sőt ha le­het, még ke­ve­seb­bet.


  Pa­do­vai há­zuk a Bac­chig­li­o­ne part­ján ál­lott, és vi­dá­man né­ze­get­te ma­gát reg­ge­len­ként a fo­lyó ezüst tük­ré­ben.


  Mert a ház már kül­se­jé­re is vi­dám volt, akár­csak fla­mand gaz­dái. Föld­szint­je fi­ren­zei mód­ra dur­ván volt bur­kol­va. Ka­pu­ja fe­lett nyi­tott er­kély, amely két­ol­da­lán egy-egy zárt er­kély­ben vég­ző­dött. Orom­za­tá­nak pár­kány­vo­na­la fe­lett bás­tya­fo­ga­zat, amely mö­gött te­tő­nek nyo­ma sem lát­szott. És mind­ez sö­tét­zöld bo­ros­tyán­nal, vad­ró­zsá­val, vad­sző­lő­vel, med­ve­talp­pal be­fut­tat­va, er­ké­lyén és ab­lak­pár­ká­nya­in vi­rág­er­dő.


  Bor­bá­la jól is­mer­te a vi­dám há­zat. Dá­vid már ré­gen meg­mu­tat­ta neki, azt is meg­mond­ta ak­kor, hogy a vá­ros aján­dé­koz­ta volt Ve­sa­li­us­nak. Az­óta gyak­ran lát­ta fo­lyó­par­ti sé­tá­in, de so­ha­sem gon­dolt arra, hogy va­la­ha még ven­dé­ge is lesz.


  Ami­kor be­for­dul­tak a vas­rá­csos ka­pun, a lép­cső­ház már vissz­hang­zott a kis Ve­sa­li­u­sok fül­si­ke­tí­tő lár­má­já­tól. Há­rom vö­rös hajú fiú és egy vö­rös hajú le­ány­ka ját­szott fo­gós­dit a pin­ce, a föld­szint, az eme­let és a pad­lás kö­zött, még­pe­dig mind­annyi­an vessző­pa­ri­pán lo­va­gol­va. Ha a pa­ri­pá­kat nem ta­lál­ták elég gyors já­rá­sú­ak­nak, a lép­cső kor­lát­ján csúsz­kál­tak le ék­te­len or­dí­tás­sal, ma­gas­ba ló­bál­ván a vessző­pa­ri­pá­kat.


  Min­den­ki­nek ne­vet­nie kel­lett ennyi kü­lön­bö­ző nagy­sá­gú Ve­sa­li­us lát­tán, leg­ki­vált­képp ak­kor, ami­kor a leg­idő­sebb Ve­sa­li­us is be­lé­ele­gye­dett a fo­gós­di­ba. Ha si­ke­rült el­fog­nia egy-egy ki­sebb­faj­ta Ve­sa­li­ust, jót hú­zott a pa­ri­pa­vessző­vel az üle­pé­re. Né­hány di­ák­nak is ked­ve ke­re­ke­dett a fo­gócs­ká­ra. Csak­ha­mar ki­ter­jedt a já­ték az ud­var­ra, a kert­re, még a la­pos ház­te­tő­re is. Csak Bor­bá­la és Dá­vid nem ele­gye­dett belé. Ott ál­lot­tak az eme­let kő­kor­lát­já­nak kö­nyö­köl­ve, meg­mo­so­lyog­ták a vi­dám fla­man­dok, itá­li­a­i­ak, fran­ci­ák és pro­vence-iak143 já­té­kos ked­vét, és tit­kon, lel­kük mé­lyén ta­lán iri­gyel­ték is. Ek­kor egy kis­sé kó­cos, vö­rös hajú nő jött fel a lép­csőn, ég­szín­kék bár­sony­ru­há­ban, hóna alatt ara­nyo­zott ke­re­tű kép­pel.


  – Ez a kis vö­rös fe­le­sé­ge – súg­ta Dá­vid Bor­bá­lá­nak.


  Ami­kor a kis Ve­sa­li­u­sok any­ja fel­ért a pi­he­nő­re, Dá­vid sü­ve­gét le­vé­ve mély meg­haj­lás­sal kö­szön­töt­te, az­tán be­mu­tat­ta neki Bor­bá­lát.


  Az ele­fánt­csont bőrű, dió­bar­na sze­mű, da­rázs­de­re­kú kis asszony­ka meg­csó­kol­ta Bor­bá­lát. Így üd­vö­zöl­te azt, aki tet­szett neki. Aki nem, azt olyan arcfin­tor­ral, mint­ha sa­va­nyú al­má­ba ha­ra­pott vol­na.


  – Néz­zé­tek!


  Maga elé tar­tot­ta a ké­pet, mit sem tö­rőd­ve a kö­rü­löt­te vi­har­zó já­ték­kal.


  Dá­vid és Bor­bá­la cso­dál­koz­va bá­mul­ta az arc­ké­pet, mely­nek mo­dell­je el­tűnt a fes­tő­vá­szon mö­gött. Mint­ha csak őt ma­gát lát­ták vol­na. De túl a ha­son­la­tos­sá­gon úgy élt a kó­cos kis vö­rös asszony de­rűs, gyer­me­ki lel­ke a dió­bar­na sze­mek te­kin­te­té­ben, hogy több volt a pil­la­na­ton­ként vál­to­zó mo­dell­nél. Ez volt az a pil­la­nat, me­lyet csak mű­vész tud meg­fog­ni az örök­ké­va­ló­ság szá­má­ra.


  A mo­dell is­mét elő­tűnt a kép mö­gül.


  – Ne­kem adta az öreg. Tud­já­tok, még most is bo­lond­ja a vö­rös nők­nek.


  Azt már ők is tud­ták, hogy az öreg alatt Ti­zi­a­nót érti. Hát még a töb­bi­ek, akik a fest­mény hí­ré­re ab­ba­hagy­ták a já­té­kot, és li­heg­ve, ki­pi­rul­va gyü­le­kez­tek a fest­mény mo­dell­je köré, aki ne­vet­ve tar­tot­ta maga elé a ké­pet! Majd is­mét le­eresz­tet­te, hogy ő maga buk­kan­jon elő mö­gü­le.


  Bor­bá­la érez­te, hogy ez is já­ték. De Ve­sa­li­us is. Nagy ko­mo­lyan, hu­nyo­rí­tott szem­mel néz­te a ké­pet, még er­nyőt is csi­nált te­nye­ré­vel a sze­me fölé. Az­tán a töb­bi­ek ha­ho­tá­ja köz­ben meg­kér­dez­te:


  – Va­jon kit áb­rá­zol ez a kép?


  – Ó, te buta! Hát nem lá­tod, hogy a ma­mit? – ki­ál­tott rá az egyik kis Ve­sa­li­us.


  – Ilyen rossz sze­me len­ne már az öreg­nek? Hi­szen ez va­ló­sá­gos szép­ség, a mami meg … na, nem foly­ta­tom.


  Min­den­ki ne­vet­te a tré­fát, Mia is. Csak a kis Ve­sa­li­u­sok or­dí­toz­tak:


  – A mami szép! A mami szép! Még szebb, mint a kép!


  És be­le­csim­pasz­kod­va ap­juk ke­zé­be, ru­há­já­ba, majd le­húz­ták. Még a sza­kál­lá­hoz is fel­kú­szott az egyik, hogy meg­rán­gas­sa.
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  Bá­tho­ri Ist­ván és Ko­va­csó­czy Far­kas aka­rat­la­nul is meg­fi­gyel­ték az uni­ver­zi­tás­ról vagy a Vö­rös Pa­pa­gáj­ból ha­za­té­rő­ben, mily ré­gen pisz­mog már a Pes­ca­ra-pa­lo­ta hom­lok­za­tán a fe­ke­te sza­kál­lú kő­fa­ra­gó­mes­ter.


  – Úgy lá­tom – mond­ta egy íz­ben Bá­tho­ri –, hogy ez a kő­fa­ra­gó csak húz­za-ha­laszt­ja itt a dol­gát.


  – Ma­gam is úgy lá­tom. De va­jon mi szán­dé­ka le­het ez­zel?


  – Tud­ja a jó ég. Tán nem a mun­ká­ra van meg­al­kud­va, ha­nem hó­pénz­re.


  – Nem szo­kás ez itt. In­kább hi­szem, hogy va­la­mi vagy va­la­ki mi­att köti ma­gát ide. Ész­re­vet­ted, hogy ipar­ko­dik ma­gát be­hí­ze­leg­ni min­den­ki­nél?


  – Na­gyon. Pes­cará­nak a szob­ra­it di­csé­ri.


  – Ne­künk meg az­zal hí­ze­leg, hogy ma­gya­rul ka­rattyol. Nem mon­dom, tal­ján lé­té­re elég jól meg­ta­nul­ta a nyel­vün­ket, csak ép­pen azt nem le­het ki­tud­ni tőle, ho­gyan, hol és mi­ért? Pe­dig hát úgy mu­lat­ság­ból sen­ki sem ta­nul­ja meg a mi nyel­vün­ket.


  – De ked­vé­ben jár ez a sza­kács­nak, a vén ker­tész­nek, még an­nak a kó­tya­gos Gia­co­mó­nak is. Aján­dék­kal, jó szó­val, mi­egy­más­sal.


  – Csak Dá­vi­dot ke­rü­li. El­isz­kol, ha csak messzi­ről is meg­lát­ja. Ha meg még­is szem­be­ke­rül­nek, hir­te­len su­nyít, hogy el­ke­rül­je a te­kin­te­tét.


  – Ezt még nem fi­gyel­tem meg. De annyi szent, hogy volt ez már más is, mint kő­fa­ra­gó. Nem sze­re­tem az effé­le hí­zel­gőt meg ha­lo­ga­tót, meg is mon­dom az öre­günk­nek, eressze szél­nek. Elég szép már ez a pa­lo­ta így is. Csak csú­fít­ja ez a nagy, csú­nya fe­ke­te sza­káll.


  Ne­vet­tek, de csak­ha­mar meg is fe­led­kez­tek a kő­fa­ra­gó­ról. Jobb dol­guk is volt, mint effé­lék­kel bí­be­lőd­ni. Vi­dá­man él­tek, és gond­ta­la­nul, mint az olyan diák, aki­nek so­ha­sem üres a tar­so­lya.


  A po­desz­ta be­te­ges­ke­dett, Bol­ti pe­dig to­vább po­foz­ta ina­sa­it a füg­gő­áll­vá­nyon, ha nem ad­ták elég gyor­san kéz­hez a meg­fe­le­lő vé­sőt és ka­la­pá­csot. Mert az nem is volt iga­zi mes­ter eb­ben az idő­ben, aki nem po­foz­ta az ina­sa­it. És Bol­ti mes­te­ri­en po­fo­zott. Él­vez­te a te­li­ta­lá­la­to­kat, ame­lyek nem­egy­szer le­re­pí­tet­ték az áll­vány­ról a két inast. Mert, ha az egyik meg­kap­ta az öt­uj­jast, ahogy Bol­ti ne­vez­te, már a má­sik is tar­tot­ta a ké­pét.


  Egy­szer Pes­ca­ra ép­pen ak­kor ér­ke­zett haza a vá­ros­há­zá­ról, ami­kor Bol­ti egy jól si­ke­rült öt­uj­jas­sal le­pen­de­rí­tet­te az egyik ina­sát, Carlót a füg­gő­áll­vány­ról. Carlo majd­nem eme­let­nyit zu­hant, és a má­sik inas, Ma­u­ro már tar­tot­ta is a ké­pét. De ez egy­szer más­ként ala­kult a hely­zet. A po­desz­ta düh­től ki­pi­rul­tan ráz­ta Bol­ti felé hosszú ében­fa pál­cá­ját.


  – Le on­nan!! – ki­ál­tot­ta ma­gá­ból ki­kel­ten.


  A csi­gák csi­ko­rog­tak, és az áll­vány föl­det ért. A po­desz­tai pál­ca le­súj­tott a kő­fa­ra­gó­ra, és ütöt­te, ahol érte.


  – Te nyo­mo­rult! Azért tar­ta­lak, hogy nyo­mo­rék­ká verd eze­ket a gye­re­ke­ket?


  Bol­ti ki­véd­te kar­já­val az üté­se­ket. Az ő ha­lo­vány arca is rák­vö­rös­re gyúlt, de a bo­tot nem mer­te meg­ra­gad­ni.


  – Ta­lán elég lesz, sig­nor. El­vég­re az én ina­sa­im.


  Ek­kor már is­mét ha­lott­hal­vány volt az arca. Pes­ca­ra te­kin­te­te össze­vil­lant az ő gyű­lö­let­től izzó te­kin­te­té­vel. Pil­la­na­tig far­kas­sze­met néz­tek egy­más­sal. Pes­ca­ra az övén füg­gő tar­so­lyá­ba nyúlt. Resz­ke­tő kéz­zel pénzt mar­kolt ki be­lő­le.


  – Mennyi jár még a mun­ká­dért?


  Bol­ti ek­kor már mo­soly­gott.


  – Ó, sig­nor, nem olyan sür­gős. Hi­szen még …


  – Majd el­vég­zi más. Itt a bé­red, és me­hetsz!


  – Bo­csá­nat, sig­nor. Nem bán­tom töb­bé a gye­re­ke­ket. En­ged­je meg, hogy én fe­jez­zem be ezt a meg­tisz­te­lő mun­kát.


  Pes­ca­ra is meg­bán­ta he­ves­sé­gét. Né­mán bó­lin­tott, és fel­bal­la­gott a lép­cső­kön. Carlo és Ma­u­ro ijed­ten né­zett utá­na.


  „Most jön az­tán a hadd­el­hadd!” – gon­dol­ták, és mint­ha össze­be­szél­tek vol­na, vad fu­tás­nak ered­tek.


  Bol­ti hasz­ta­lan ki­ál­to­zott utá­nuk. Vissza sem for­dul­tak, úgy tűn­tek el egy ut­ca­szeg­let mö­gött.


  A kő­fa­ra­gó vál­lat vont, va­la­mit dör­mö­gött ma­gá­ban. Az­tán el­vi­gyo­ro­dott, és az ud­va­ron át el­bal­la­gott a kert­be. Gyík­sze­me für­gén ku­ta­tott va­la­kit. A ker­ti ház felé tar­tott, de már fél­úton meg­lel­te, akit ke­re­sett.


  Bor­bá­la ott állt a szö­kő­kút mel­lett, és a vén ker­tés­szel be­szél­ge­tett.


  Bol­ti szí­ve he­ve­sen do­bo­gott, de ar­cá­ra nyu­gal­mat pa­ran­csolt.


  Meg­ál­lott egy sö­tét­zöld cip­rus ár­nyé­ká­ban, on­nan néz­te őket, Syl­vi­ót, a ker­tészt, amint ott ült a szö­kő­kút már­vány­pe­re­mén, bo­zon­tos, fe­hér üs­tö­ké­vel, olaj­bar­na ar­cá­val, kecs­ke­sza­kál­lá­val. Arany­ha­lat fo­gott ki a me­den­cé­ből, meg­csil­log­tat­ta a te­nye­ré­ben, majd vissza­dob­ta a víz­be. Bor­bá­la le­ha­jolt, hogy a ha­lak­ban gyö­nyör­köd­jék. Sző­ke ha­já­nak ko­szo­rúk­ba csa­vart fo­na­tai is, sár­ga ru­há­ja is úgy csil­log­tak a nap­fény­ben, mint az arany.


  „Arany­hal – gon­dol­ta Bol­ti. – Most csil­log, az­tán el­me­rül a fe­le­dés vi­zé­ben.”


  El­szé­gyell­te ma­gát eze­kért a köl­tői gon­do­la­to­kért. El­vi­gyo­ro­dott.


  „Ej, ej, Hya­cin­to Al­va­rez, tán csak nem vá­gyol Pet­rar­ca144 ba­bér­ja­i­ra? Meg­kó­tya­go­sod­tál et­től az arany­ha­lacs­ká­tól? Sze­re­lem? Ugyan, ugyan, asszo­nyi ál­lat ez is, mint a töb­bi. Volt ben­nük ré­szed elég. De ő? Hoz­zá­fér­he­tet­len? Me­se­be­széd. Csak ér­te­ni kell a mód­ját. Hi­ú­ság, asszony a ne­ved. De mi­ért félsz ak­kor tőle? Mi­ért ál­lasz itt les­he­lyen, buj­kál­va, mint a ra­ga­do­zó? Mi­ért nem csapsz le reá? Hí­zel­gő be­széd, rit­ka ék­szer, szo­nett, mad­ri­gál, a szo­kott mód­sze­rek.


  Nem, ez nála mind cél­ját té­vesz­te­né. Ana­tó­mia, or­vos­tu­do­mány. Csak ez ér­dek­li. Hogy fi­gyel­te azt a vö­rös sá­tánt, amint bon­colt. Le­het sze­ret­ni egy ilyen fur­csa te­remt­ményt? Nem, gyű­lö­löm. És a fér­jét? Aki ki­sep­rűz­te­tett a vá­ros­ból? Gyű­lö­löm őket. De el­jön még a bosszú nap­ja. Hya­cin­to Al­va­rez tud vár­ni. És meg­fi­zet min­den­ki­nek. Vagy még­is sze­re­tem? Vol­na va­la­mi ér­te­lem e mö­gött az üres szó mö­gött? Ki­fog­lak a me­den­cé­ből, arany­ha­lacs­ka. Nem tu­dod még, mi­lyen nagy az egy­ház há­ló­ja. Ab­ban fogsz ver­gőd­ni, ha­tal­mam­ba ke­rülsz. És nem lesz Pes­ca­ra, nem lesz Ve­sa­li­us, ők is be­le­ke­rül­nek a nagy há­ló­ba, mind, mind. Arany­ha­lak, pon­tyok, csu­kák, an­gol­nák …”


  És uj­jai meg­gör­bül­tek, mint­ha már­is fog­ná a háló rúd­ját.


  A szö­kő­kút víz­su­ga­ra szi­vár­vány­szí­nek­ben szik­rá­zott a fény­özön­ben.
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  Stepha­nus Kalc­kar ele­jé­től vé­gig raj­zol­ta az ana­tó­mi­át, mint Ve­sa­li­us min­den bon­co­lá­sát. Szám­ta­lan raj­zot ké­szí­tett az iz­mok­ról, erek­ről, ide­gek­ről és bel­ső szer­vek­ről mind­ad­dig, amíg vé­gül is a csu­pasz csont­vá­zat raj­zol­hat­ta fel­füg­geszt­ve és ki­pre­pa­rál­va. Ezt Ve­sa­li­us az egye­tem­nek aján­dé­koz­ta, mint töb­bi nyil­vá­nos ana­tó­mi­ái után tet­te, Brüsszel­ben, Bá­zel­ban, Bo­lo­gná­ban és Pi­zá­ban. Az­tán meg­hív­ta né­hány ta­nár­tár­sát és ked­venc ta­nít­vá­nya­it a vi­dám ház­ba, va­cso­rá­ra, amely­ről még maga sem sej­tet­te, hogy bú­csú­va­cso­ra lesz.


  A meg­hí­vot­tak kö­zött volt Bor­bá­la és Dá­vid is. Bol­dog­gá és büsz­ké­vé tet­te őket ez a meg­hí­vás, tör­ték a fe­jü­ket, mi­vel ked­ves­ked­het­né­nek a kis vö­rös­nek. Csak­nem egy­szer­re mond­ták ki.


  – Vi­gyük el neki a Ga­le­nust.


  De Bor­bá­la mind­járt meg is bán­ta.


  – Em­lé­kül kap­tam tő­led, Dá­vid szí­vem.


  – Tőle szebb em­lé­ket kap­tunk. Az ő nagy tu­do­má­nyát. Jobb he­lye nem is le­het en­nek az öreg, hol­lós Ga­le­nusnak, mint nála.


  Ve­sa­li­us meg­le­pet­ve vizs­gál­gat­ta az aján­dé­kot. A pom­pás kó­dex az­tán kéz­ről kéz­re járt.


  – De hi­szen ez egy kor­vi­na! – ki­ál­tott lel­ke­sen Va­sa­ri145, a tör­té­ne­lem tu­dós pro­fesszo­ra.


  Arca va­ló­ság­gal fel­ra­gyo­gott a hol­lós cí­mer lát­tán. Va­ló­sá­gos ódá­kat zen­gett Ma­t­hi­as rex­ről, a nagy, ma­gyar ki­rály­ról, aki száz év­vel ez­előtt va­ló­sá­gos kis Itá­li­át te­le­pí­tett bu­da­vá­ri ud­va­rá­ba, ve­te­ked­vén a Me­di­ci­ek fé­nyé­vel is.


  – Most meg a tö­rök ül ott – mond­ta Dá­vid.


  – Ne­kik is van­nak tu­dó­sa­ik, mű­vé­sze­ik, épí­té­sze­ik szép szám­mal. Sok­ban még el is ma­rad­tunk mö­göt­tük. Nem­csak a ha­di­tu­do­mány­ban, de csil­la­gá­szat­ban, fi­lo­zófi­á­ban, más egyéb­ben. Arab és mór tu­dó­sok­nak kö­szön­het­jük al­geb­rai és al­kí­mi­ai tu­do­má­nyun­kat. Nem­kü­lön­ben az óko­ri kul­tú­ra át­men­té­sét, me­lyet az egy­ház tűz­zel-vas­sal pusz­tí­tott. Ezt a Ga­le­nust is …


  Amíg Va­sa­ri az isz­lám mű­velt­sé­gé­ről be­szélt, Ve­sa­li­us Co­si­mo Me­di­ci­re146 em­lé­ke­zett, aki­nek ud­va­rá­hoz ha­son­lí­tot­ta Va­sa­ri a nagy ma­gyar ki­rá­lyét. Co­si­mo kü­lön gá­lyát kül­dött érte, amely Fi­ren­zé­ből Pi­zá­ba vit­te. Me­di­ci át­ölel­te, ami­kor meg­ér­ke­zett, és maga mu­tat­ta be tu­dó­sa­i­nak, mű­vé­sze­i­nek és a her­ceg­nő­nek. Ami­kor ma­guk­ra ma­rad­tak, ha­tal­mas kul­csot adott át neki. Íme, mond­ta, ez a te­me­tő kul­csa. Annyi hul­lát vi­hetsz és bon­col­hatsz itt, amennyit akarsz. Nem kell a pa­pok­tól tar­ta­nod. Meg­vé­de­lek én még a pá­pá­tól is. Több ne­kem egy ilyen nagy tu­dós az összes egy­ház­atyá­nál, ti vagy­tok az em­be­ri­ség dí­sze és leg­főbb re­mé­nye.


  Maga előtt lát­ta Co­si­mót, és szin­te hal­lot­ta hang­ját. Az­tán a spa­nyol ki­rály ud­va­ri fu­tár­ját, aki el­hoz­ta har­ma­dik ud­va­ri or­vos­sá való ki­ne­ve­zé­sét, és ez­zel el­ra­gad­ta Me­di­ci mel­lől.


  A Ga­le­nus most ke­rült csak vissza hoz­zá, mi­u­tán kéz­ről kéz­re járt, és min­den­ki meg­cso­dál­ta pom­pás mi­ni­a­tűr­je­it és ini­ci­á­lé­it.


  – Tíz évig küz­döt­tem ez­zel a jó öreg Ga­le­nus-szal – mond­ta ta­nít­vá­nyai felé for­dul­va. – Ha tud­ná­tok, hány ál­mat­lan éj­sza­kám­ba ke­rült! Egyik alsó áll­kap­csot a má­sik után, egyik mell­cson­tot a má­sik után főz­tem ki. Mind­egyik azt mond­ta, hogy Ga­le­nus té­ved, nem én. Az alsó áll­ka­pocs csak egy csont­ból áll, nem ket­tő­ből. A mell­csont pe­dig egy­ből és nem hét­ből. De hon­nan ve­het­te Ga­le­nus eze­ket? Ta­lán az­óta meg­vál­to­zott az em­be­ri test? És hon­nan vet­te, hogy a szív­ben csont van, s hogy a szív­kam­rák fa­la­in pó­ru­sok? Hogy a máj és a lép ve­ze­ték­kel függ össze? Hogy a lég­cső­be véna tor­kol­lik? Hi­szen maj­mot bon­colt, és nem em­bert! Itt a rej­tély meg­ol­dá­sa. És ak­kor ne­ki­ül­tem a mun­ká­nak, hogy mes­te­rem té­ve­dé­se­it ki­iga­zít­sam.


  Sö­tét­zöld bőr­be kö­tött köny­vet vett elő a könyv­szek­rény­ből. Ta­nít­vá­nyai jól is­mer­ték. Hi­szen for­ra­dal­mat kel­tett meg­je­le­né­se­kor az egész tu­do­má­nyos vi­lág­ban.


  Fel­nyi­tot­ta. Cím­lap­ján Kalc­kar hí­res réz­met­sze­te, a ho­mok­órát tar­tó em­be­ri csont­váz.


  Ve­sa­li­us be­le­már­tot­ta a lúd­tol­lat a ka­la­mus­ba.


   


  Ked­ves ta­nít­vá­nya­im­nak, Bar­ba­rá­nak és Sa­mo­si­us­nak em­lé­kül, Ga­le­nusért, Pa­do­va. A. D. 1556, az Orosz­lán ha­vá­nak147 11-én


   


  Meg­hin­tet­te arany­por­zó­val, az­tán oda­nyúj­tot­ta Bor­bá­lá­nak a köny­vet.


  – Lám – mond­ta Bor­bá­la Dá­vid­nak –, ha az em­ber a leg­ked­ve­sebb­jét adja, még ked­ve­seb­bet kap érte.


  Dá­vid le­for­dí­tot­ta, és Ve­sa­li­us fenn­han­gon el­is­mé­tel­te. Az­tán hoz­zá­tet­te:


  – Olyan mon­dás, amely mind­nyá­junk jel­mon­da­ta le­het­ne.


  Meg is tap­sol­ták annyi­ra, hogy Bor­bá­la fü­lig vö­rö­sö­dött za­va­rá­ban.


  •


  Ugyan­ezen az es­tén egy tíz év kö­rü­li fiú ke­res­te An­ge­lo Bol­ti kő­fa­ra­gó­mes­tert a Pes­ca­ra-pa­lo­tá­ban. Cé­du­lát adott át neki, az­tán fe­le­le­tet sem vár­va el­osont. Bol­ti már a cé­du­la kü­lön­le­ges össze­haj­tá­si mód­ján lát­ta, hogy a je­zsu­i­ta rend egyik tag­ja kül­di. Ami­kor fel­bon­tot­ta, rög­tön ész­re­vet­te a cé­du­la fel­ső, jobb sar­ká­ban a ke­reszt­tel át­hú­zott ka­ri­kát, a spa­nyol­or­szá­gi tar­to­mány­fő­nök­ség tit­kos je­lét. A cé­du­lát tü­kör­írás­sal ír­ták:


   


  A Fe­renc-ren­di­ek ko­los­to­rá­ban vár­lak. A. C.


   


  Bol­ti nyom­ban el­éget­te a gyer­tya­lán­gon a cé­du­lát, és út­nak in­dult. A ko­los­tor egyik cel­lá­já­ban Al­fon­so Ca­ril­lo vár­ta, II. Fü­löp ud­va­ri gyón­ta­tó­ja, aki­re a rend a leg­fon­to­sabb kül­de­té­se­ket bíz­ta.


  A cel­lá­nak nem volt bú­tor­za­ta, csak a fa­lak men­tén kö­rül­fu­tó kő­ló­cá­ja. Ca­ril­lo szem­ben ült az aj­tó­val. Feje fe­lett fe­ke­te fe­szü­let és két vö­rös vi­asz­gyer­tya, ka­ros tar­tó­ban. Ezek­nek li­be­gő láng­ja fe­lül­ről vi­lá­gí­tot­ta meg az óri­ás ter­me­tű, fe­ke­te csu­hás je­zsu­i­ta ton­zú­rás fe­jét, a ha­tal­mas or­rot, a ki­dül­le­dő, fe­ke­te sze­met, amely mé­lyen ült üre­gé­ben a ki­ál­ló po­fa­csont fö­lött. A szé­les, duz­zadt ajak alól he­gyes áll ug­rott elő ke­mé­nyen és aka­ra­to­san. A cson­tos, nagy ke­zek tér­de­in nyu­god­tak, így ült ott moz­du­lat­la­nul. Bol­ti „la­u­de­tur”-jára csak fej­bic­cen­tés­sel fe­lelt. Az­tán me­rev moz­du­lat­tal he­lyet mu­ta­tott neki az egyik kő­ló­cán.


  Né­mán hall­gat­ta Bol­ti je­len­té­sét, olyan me­rev arc­cal, mint­ha nem is hal­lot­ta vol­na. Az­tán oly nagy lett a csend, hogy még a gyer­tyák ka­nó­cá­nak ser­ce­gé­sét is hal­la­ni le­he­tett.


  – Vé­gez­tél? – kér­dez­te foj­tott han­gon, amely mint­ha pin­ce­bolt­ból jött vol­na.


  – Igen.


  – Ak­kor fi­gyelj ide. Eb­ben a le­pe­csé­telt fi­o­lá­ban is­me­ret­len mé­reg van. Fer­n­an­dez atya küld­te Pa­ra­guay­ból. Az in­di­o­szok148 nyíl­vessző­ik he­gyét ke­nik be vele. Akit csak meg­kar­col, a ha­lál fia. Uraré­nak ne­ve­zik. Hasz­náld fel, ami­kor jó­nak lá­tod. Per­sze ne­ked nin­cse­nek nyi­la­id. Tőrt se hasz­nálj. Aki­vel vé­gez­ni akarsz, an­nak a szé­ké­be verj be egy sze­get. Az ülő­ké­jé­be. Per­sze alul­ról, he­gyé­vel fel­fe­lé. A he­gyét kend be ez­zel. Meg­ér­tet­tél, Hya­cin­to test­vér?


  Bol­ti vi­gyor­gott.


  – Tö­ké­le­te­sen, Al­fon­so test­vér.


  – De Ve­sa­li­us­szal szem­ben ne hasz­náld. Neki az ink­vi­zí­ció ke­zé­re kell jut­nia. Pél­da­mu­ta­tás­nak. Né­hány­szor már ki­csú­szott a ke­zünk kö­zül. De a mág­lyát nem ke­rül­he­ti el. Ter­vün­ket a leg­ap­róbb rész­le­te­kig ki­dol­goz­tuk.


  Hang­ja itt már sut­to­gás­sá hal­kult, Bol­ti egé­szen kö­z­el ha­jolt hoz­zá, hogy meg­ért­hes­se.


  So­ká­ig pus­mog­tak még így, a gyer­tyák kí­sér­te­ti­es fé­nyé­ben, az­tán Bol­ti el­su­hant a ko­los­tor­ból, mint az ár­nyék.


  •


  Ve­sa­li­us háza előtt fe­ke­te gya­log­hin­tót tet­tek le. Előt­te, utá­na fák­lya­vi­vő ba­rát jött.


  A lép­cső­ház­ban vissz­hang­zott a ko­pog­ta­tó hár­mas üté­se. Két diák sza­ladt le, ka­put nyit­ni.


  A ven­dég­se­reg az er­kély­re tó­dult a dú­san te­rí­tett asz­tal mel­lől.


  A fák­lyák im­boly­gó fé­nye meg­vi­lá­gí­tot­ta a fe­ke­te-arany gya­log­hin­tót, amely­ből el­ső­nek egy óri­ás ter­me­tű fe­ke­te csu­hás lé­pett ki, az­tán egy nagy hasú zö­mök, aki­ben fel­is­mer­ték a fran­cis­ká­nu­sok pri­or­ját149.


  A sok pap lát­tá­ra ked­vük­sze­get­ten tér­tek vissza az asz­tal­hoz.


  – Ezért ugyan kár volt eze­ket a pom­pás ét­ke­ket és ne­mes bo­ro­kat el­hagy­nunk – mond­ta Va­sa­ri pro­fesszor. – Fé­lek, drá­gán fi­zet­jük meg hűt­len­sé­gün­ket. De ad­dig is, amíg meg­tud­juk a re­ánk ki­sza­bott bün­te­tést, mely mél­tán sújt hűt­len­sé­gün­kért, en­gesz­tel­jük ki ezt a pom­pás jér­ce­sül­tet, sza­lon­ná­val tűz­delt vad­lu­dat, pás­té­tom­mal töl­tött gyöngy­tyú­kot és sig­no­ra Mia töb­bi fla­mand mód­ra el­ké­szí­tett kony­hai re­me­két az­zal, hogy bűn­bá­nó­an vissza­té­rünk hoz­zá­juk, és nem tart­juk be ve­lük szem­ben a papi fo­ga­dal­mat.


  Az ebéd­lő­te­rem vissz­hang­zott a ka­ca­gás­tól. De egy­szer­re el­né­mult, ami­kor a szé­les­re ki­tárt aj­tó­ban meg­je­lent a két ba­rát.


  Fal­lop­pio, Ve­sa­li­us ta­nár­se­géd­je kí­sér­te fel a ven­dé­ge­ket a ka­pu­ból. Ve­sa­li­us alig tud­ta lep­lez­ni bal­sej­tel­mét, de ud­va­ri­as há­zi­gaz­da lé­vén, elé­bük si­e­tett, és mi­u­tán meg­tud­ta a pri­or­tól a je­zsu­i­ta ne­vét, har­sány han­gon mu­tat­ta be a ven­dég­se­reg­nek.


  – Al­fon­so Ca­ril­lo atya, a spa­nyol ki­rály őfel­sé­ge ud­va­ri káp­lán­ja!


  Az­tán he­lyet mu­ta­tott a két ba­rát­nak az asz­tal­főn. Ő maga szem­ben ült le ve­lük, az asz­tal túl­só vé­gé­re. Bor­bá­la és a há­zi­asszony közé.


  Ca­ril­lo dül­ledt bi­ka­sze­me vé­gig­fu­tott a ven­dé­ge­ken. Azok te­kin­te­te is reá sze­ge­ző­dött, mint­ha vár­nák, mi­cso­da bajt hoz rá­juk ez a vész­ma­dár.


  De volt más is ezek­ben a te­kin­te­tek­ben. Két el­len­ség ült itt egy­más­sal szem­ben, a néma te­kin­te­tek ke­reszt­tü­zé­ben: a sza­bad Pa­do­va és az ink­vi­zí­ció. A sko­lasz­ti­kus dog­ma a leg­har­co­sabb rend ka­to­nai szer­ve­ze­té­nek kép­vi­se­le­té­ben. És a hu­ma­niz­mus, az em­be­ri ha­la­dás zász­ló­vi­vői, ta­ná­rok és ta­nít­vá­nyok szin­tén harc­ra kész sze­mé­lyé­ben.


  Mind­nyá­jan tu­da­tá­ban vol­tak en­nek. A perc­nyi csend­ben két vi­lág csa­pott össze. És ta­lán na­gyobb erő­vel, mint a csa­ta­me­zők tom­bo­ló za­já­ban. Mert néha a né­ma­ság töb­bet mond, mint az el­len­té­tek leg­böm­bö­lőbb vi­ha­ra.


  Ca­ril­lo tör­te meg a csen­det. Hang­já­ban az a foj­tott tűz, ame­lyet a ge­ne­rá­lis­tól, Lo­yo­lá­tól le­sett el min­den je­zsu­i­ta szó­nok.


  – Saj­ná­lom, hogy egy vi­dám tár­sa­ság mu­la­to­zá­sát kell meg­za­var­nom. De fel­hoz­ha­tom ment­sé­gem­re, hogy ezt nem a ma­gam aka­ra­tá­ból te­szem. II. Fü­löp őki­rá­lyi fel­sé­ge pa­ran­csá­ból ke­res­lek fel, And­rea Ve­sa­li­us dok­tor. Ha­la­dék­ta­la­nul kö­zöl­nöm kell ve­led, hogy a ki­rá­lyi fel­ség rosszal­ló­lag nyi­lat­ko­zott hosszas tá­vol­ma­ra­dá­sod fe­lől. El­vég­re nem­csak a pa­do­vai egye­tem pro­fesszo­ra vagy, de el­ső­sor­ban a spa­nyol ki­rá­lyi ud­var me­di­cop­hi­si­cu­sa [or­vos].


  Te­kin­te­tét Ve­sa­li­us­ra sze­gez­te, mint­ha fe­le­le­tet vár­na tőle, de mi­u­tán az ép­pen egy jér­ce­mel­lel fog­la­la­tos­ko­dott, foly­tat­ta út­köz­ben ki­eszelt dor­ga­tó­ri­u­mát.


  – Őfel­sé­ge, V. Ká­roly túl­sá­go­san en­ge­dé­keny volt ve­led szem­ben. Meg­en­ged­te, hogy elő­adá­so­kat tarts kü­lön­bö­ző, hm … és nem­egy­szer rossz hírű uni­ver­zi­tá­so­kon. Meg­en­ged­te to­váb­bá, hogy el­hív­ja­nak a tá­vo­le­ső or­szá­gok fe­je­del­mi ud­va­ra­i­ba is. Ha az­tán Mad­rid­ban vagy Val­la­do­lid­ban lett vol­na rád szük­ség, nyar­gal­hat­tunk utá­nad vál­tott lo­va­kon. Kü­lön fu­tá­ro­kat kel­lett tar­ta­nia az ud­var­nak a te ré­szed­re. Nos, ez az ál­la­pot őfel­sé­ge, II. Fü­löp trón­ra lép­té­vel meg­szű­nik.


  Ve­sa­li­us most egy gyöngy­tyú­kot vá­gott széj­jel, mi­köz­ben ma­dei­rát kor­tyol­ga­tott.


  – Tud­nod kell, hogy őfel­sé­ge, V. Ká­roly a San Yuste ko­los­tor­ba vo­nult vissza. El­ve­tet­te ma­gá­tól rop­pant föl­di bi­ro­dal­ma gond­ja­it, és meg­tért Krisz­tus or­szá­gá­ba, amely nem e föld­ről való. Vi­szont egész­sé­gi ál­la­po­ta sok kí­ván­ni­va­lót hagy hát­ra. De­rék­fá­jás és ér­görcs kí­noz­za.


  Maga II. Fü­löp őfel­sé­ge sem ör­vend a leg­jobb egész­ség­nek. Gya­ko­ri fő­fá­jás gyöt­ri … Don Carlos in­fáns le­esett kas­té­lya lép­cső­jén. Az­óta ágy­ban fek­vő be­teg.


  Mia olasz sa­lá­ták kü­lön­bö­ző vál­fa­ja­it hoz­ta, majd vö­rös bor­ban pá­colt vad­kan kö­vet­ke­zett.


  – Őex­cel­len­ci­á­ja, Me­di­na Si­do­nia her­ceg sér­ve ki­újult.


  Ve­sa­li­us a vad­kan­nal volt el­fog­lal­va.


  – Őfel­sé­ge, Don Juan de Aust­ria sze­ren­csét­le­nül lé­pett le egy kö­tél­hág­csó­ról, ami­kor a gá­lya ár­boc­ko­sa­rá­ból le­má­szott. Jobb bo­ká­ját fáj­lal­ja.


  Ha­tal­mas tor­tá­kat hoz­tak. Az egyik gá­lyát, a má­sik vár­kas­télyt, a har­ma­dik lo­vas­szob­rot áb­rá­zolt. Az utób­bi­nak volt a leg­na­gyobb si­ke­re. Gat­ta­me­la­tát is­mer­ték fel ben­ne.


  – Gran­vel­la bí­bo­ros úr őe­mi­nen­ci­á­ja epe­bán­tal­mak­ról pa­nasz­ko­dik – foly­tat­ta Ca­ril­lo kér­lel­he­tet­le­nül.


  Ve­sa­li­us előbb a gá­lyá­ból evett, az­tán a vár­kas­tély­ból, vé­gül Gat­ta­me­la­tá­ból. Ca­ril­lo izzó gyű­lö­let­tel néz­te.


  – Egyéb baj nincs? – kér­dez­te ek­kor a kis fla­mand, tü­rel­mét veszt­ve.


  A pro­fesszo­rok és di­á­kok már ké­kül­tek-zöl­dül­tek a vissza­foj­tott ne­ve­tés­től, de erre a kér­dés­re már ki­puk­kadt egyik-má­sik.


  A fran­cis­ká­nus pri­or le­súj­tó te­kin­tet­tel mér­te vé­gig őket. „Ó, a meg­átal­ko­dott bű­nö­sök! Ó, az is­ten­ta­ga­dó eret­ne­kek!” – gon­dol­ta, de an­nál ke­vés­bé mond­hat­ta fenn­szó­val, mert a sül­tek­ből és tor­ták­ból ugyan­csak ki­vet­te a ré­szét. Teli száj­jal pe­dig nem le­het be­szél­ni.


  – Egyéb baj? – kér­dez­te Ca­ril­lo za­var­tan. – Nem, egyéb baj nincs, ha­csak a gran­dok és csa­lád­ja­ik be­teg­sé­ge­it fel nem so­ro­lom. De ezt most hagy­juk, őfel­sé­ge pa­ran­csa, hogy még a hol­na­pi nap fo­lya­mán in­dulj út­nak, és a leg­rö­vi­debb időn be­lül je­lent­kezz az ud­var­nál.
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  A Pes­ca­ra-pa­lo­ta elé két lo­vas le­gény ér­ke­zett. Por­lep­te ru­há­juk­ról lát­hat­ta a cse­léd­ség, hogy messzi út­ról jön­nek, de azt is, hogy ma­gya­rok. Kö­vet­ke­zés­képp a ker­ti ház la­kó­it ke­re­sik.


  Volt ve­lük két igen jó for­má­jú ve­ze­ték­ló is, egy pej meg egy al­más­szür­ke. Gia­co­mo tüs­tént ott ter­mett, és ma­gyar­tu­do­má­nyát fi­tog­tat­ta.


  – Ád­já­is­ten, ád­já­is­ten! Ke­resz­ni úrfi Bat­to­ri, úrfi Ko­va­csoc­ci? He?


  A nap­bar­ní­tot­ta, kék dol­má­nyos, pi­ros csiz­más le­gé­nyek ne­vet­ték.


  – Azo­kat biza, tal­ján koma. De leg­elébb is is­tál­lót meg ab­ra­kot a lo­va­ink­nak – mond­ta az egyik pör­ge baj­szú.


  – Az úrfi­ak uni­ver­zi­tán. Isz­tal­lo van nek­tek itt!


  A le­gé­nyek új­ból csak ne­vet­ték.


  – Tán be­köt­nél ben­nün­ket a já­szol elé, adta tal­ján­ja. A lo­vak­nak kell már igen na­gyon az is­tál­ló, nem ne­künk.


  Ezt már nem ér­tet­te Gia­co­mo, itt vé­get ért a ma­gyar­tu­do­má­nya.


  – Nem is­tál­ló? Asi­no [sza­már] len­ni tik­tek, asi­no!


  Bor­bá­la csak hang­fosz­lá­nyo­kat hal­lott a kert­ből. Nem ve­het­te ki a sza­va­kat, még­is meg­érez­te, hogy ma­gyar be­széd, is­me­ret­len hang. Fel­ütöt­te a fe­jét, mint a hall­ga­tó­dzó őzi­ke, az­tán lé­lek­sza­kad­va ro­hant vé­gig az ár­ká­dos ud­va­ro­kon. Mire a pa­lo­ta ka­pu­já­ba ért, a le­gé­nyek ak­kor szál­lot­tak le a nye­reg­ből. Ő már azt is meg­lát­ta kül­se­jük­ről, hogy er­dé­lyi­ek.


  – Hoz­ta is­ten kend­te­ket. Ugye, hogy Er­dély­or­szág­ból jön­nek?


  – Mi ép­pen on­nan, kis­asszony­ka. Bá­tho­ri és Ko­va­csó­czy ifi­urak­nak hoz­tunk le­ve­let.


  Bor­bá­la lát­ván a büsz­ke tar­tá­sú ve­ze­ték­lo­va­kat meg a cí­me­res nye­reg­tar­tó­kat, rosszat sej­tett.


  – Tán csak nem ér­tük jöt­tek?


  Az egyik le­gény, zö­mök, zsem­lye fejű, lát­va Bor­bá­la ije­del­mét, meg­va­kar­ta a füle tö­vét.


  – Hát mi nem. De úgy vé­lem, az a két mén­ló igen. Mert­hogy itt alig len­ne rá­juk szük­ség.


  Bor­bá­la bal­sej­tel­me be­iga­zo­ló­dott, ami­kor Bá­tho­ri és Ko­va­csó­czy al­ko­nyat­táj­ban ha­za­ve­tő­dött. Ad­dig Bor­bá­la meg­hány­ta-ve­tet­te Dá­vid­dal, hogy ők már­most mi­té­vők le­gye­nek.


  – Már mit is te­het­nénk, Bor­bá­la szí­vem? Én el nem hagy­ha­tom gaz­dá­mat. Az­tán meg a szí­vem, tar­so­lyom egy­aránt húz ha­za­fe­lé.


  – De én még mennyit sze­ret­tem vol­na ta­nul­ni! Hi­szen még bonc­kés sem volt a ke­zem­ben! És …


  – Mit te­gyünk, ha így akar­ja a sors. Lám, a kis vö­rös­nek is el kell men­nie Spa­nyol­or­szág­ba. Már sze­de­lődz­köd­nek is. Úgy­is meg kel­le­ne vál­nunk tőle.


  – Igaz. De itt ma­rad he­lyé­be Fal­lop­pio. Tőle is ta­nul­hat­nánk még so­kat.


  – Igen ám, de ha a gaz­dám meg Bá­tho­ri Ist­ván el­megy, mi sem ven­dé­ges­ked­he­tünk itt to­vább. Tu­dom, az öreg nem adná ki az utun­kat, de nincs ínyem­re, hogy in­gyen­élő le­gyek.


  – Ne­kem se. De gon­do­lom, gyó­gyít­hat­nánk az öre­get, hogy Ve­sa­li­us el­megy, meg má­so­kat is, hi­szen mennyi­vel töb­bet tu­dunk, mint oda­ha­za tud­tunk. Meg­él­nénk mi eb­ből tisz­tes­ség­gel.


  – Meg ám. De itt csak az gyó­gyít­hat, aki már el­nyer­te a dok­to­ri gyű­rűt. Ben­nün­ket meg be­zár­ná­nak ku­ruzs­lá­sért.


  Erre már mit sem tu­dott Bor­bá­la vá­la­szol­ni, csak na­gyon el­szon­tyo­lo­dott. Ek­kor meg­je­lent a ró­zsa­lu­gas aj­ta­já­ban Bol­ti, mint­ha csak a föld­ből nőtt vol­na ki hir­te­len.


  – Ha csak ez a baj – mond­ta fe­ke­te sza­kál­lát si­mo­gat­va –, se­gít­he­tek raj­ta­tok.


  Meg­le­pet­ve fi­gyel­ték. „Ki­hall­ga­tott, és ezt nem is tit­kol­ja” – volt Dá­vid első gon­do­la­ta. Az­tán ez az arc? Hol lát­ta? Itt a ház­nál egy­né­hány­szor, az áll­vá­nyon meg egye­bütt. De mint­ha más­hon­nan és ré­gebb­ről is is­mer­né. És hon­nan tud ma­gya­rul? Mi­ért hall­ga­tó­dzik?


  Pil­la­nat­ra fel­rém­lett előt­te Nicco­lò Ros­si arca és neve. De az­tán is­mét el­tűnt. Nem le­het azo­nos a ki­sep­rű­zött di­ák­kal, hi­szen kő­fa­ra­gó­mes­ter, amaz meg ré­gen dok­tor már va­la­hol. Igaz, ba­juszt meg sza­kállt nö­veszt­he­tett az­óta, de mi­ért ala­kos­kod­nék, mit ke­res­ne ép­pen itt? A hang­ja is más – gon­dol­ta, és vég­leg el­ve­tet­te za­va­ros gon­do­la­ta­it.


  – Én igen meg­sze­ret­tem a ma­gya­ro­kat – mond­ta Bol­ti –, ami­kor ott dol­goz­tam or­szá­guk­ban. Egy­szer az éle­te­met is meg­men­tet­ték, tö­rök rab­lók ke­zé­ből sza­ba­dí­tot­tak ki. Ezért én se­gí­te­lek itt ben­ne­te­ket, amíg el nem nye­ri­tek a dok­to­ri gyű­rűt, azaz hogy te el nem nye­red – mond­ta Dá­vid­ra mu­tat­va –, hi­szen nő olyat nem kap­hat.


  Most Bor­bá­lá­ra mu­ta­tott hosszú mu­ta­tó­uj­já­val. Az­tán foly­tat­ta:


  – Ak­kor te majd visszafi­ze­ted ne­kem a köl­csönt, így gon­dol­tam. Mert tu­dom, ti ma­gya­rok büsz­kék vagy­tok, és nem fo­gad­tok el sen­ki­től aján­dé­kot.


  – Még se­gít­sé­get sem – mond­ta Dá­vid, aki­nek se­hogy sem tet­szett ez a kü­lö­nös, vissza­ta­szí­tó mo­do­rú em­ber, aki­nek mohó te­kin­te­te úgy ta­padt Bor­bá­lá­ra, mint nyá­las csi­ga a ró­zsa­szi­rom­ra.


  Bol­ti még akart mon­da­ni va­la­mit, de ek­kor sza­po­ra lép­tek alatt csör­rent meg a ker­ti út ka­vi­csa, Bá­tho­ri jött Ko­va­csó­czy­val.


  Igen fer­dén néz­het­tek a kő­fa­ra­gó­mes­ter­re, mert az mind­járt el­ód­al­gott.


  Bá­tho­ri a Kris­tóf báty­ja le­ve­lét mu­tat­ta Dá­vid­nak, Ko­va­csó­czy meg ap­já­ét.


  Mind­ket­tőt sür­gős és fon­tos dol­gok­ba ha­za­ren­del­ték.


  •


  Mia fájó szív­vel cso­ma­golt. Sze­ret­te ezt a vi­dám vá­rost, az ifjú­ság vá­ro­sát és ezt a vi­dám há­zat, amely­nek tar­ka ké­pét oly csil­lo­gón tük­röz­te reg­ge­len­ként a Bac­chig­li­o­ne fo­lyó.


  A lá­dák és bőr­zsá­kok kö­zött a hű­sé­ges Kalc­kar se­géd­ke­zett a nagy mun­ká­ban. Mia ész­re­vet­te, hogy a fes­tő is el­szon­tyo­lo­dott.


  – Mi­ért nem jön ve­lünk? – kér­dez­te, arc­ké­pét le­akaszt­va a fal­ról.


  – Most már nincs reám szük­sé­ge And­re­á­nak. A Fabri­ca má­so­dik ki­adá­sá­ba már Le­o­nar­do ana­tó­mi­ai raj­zai is be­ke­rül­tek, mi­nek is jön­nék?


  Mia le­tet­te az arc­ké­pet egy lá­dá­ra. Érez­te, hogy va­la­mi­vel ki kell en­gesz­tel­nie a meg­sér­tett Kalc­kart.


  – Ugyan, ugyan, nem kell azért ne­hez­tel­nie, Ste­fan. Nem akár­ki le­het egy könyv­ben Le­o­nar­dó­val. De ma­guk mű­vé­szek hiúk, nagy gye­re­kek. Vagy azt hi­szi, And­rea azért vá­lasz­tott ki a Rus­so­lo áb­rá­i­ból né­há­nyat, mert a maga met­sze­te­it nem tar­tot­ta ki­elé­gí­tő­nek? Ezek csak ki­egé­szí­tik a maga nagy mű­vét, ezt And­rea maga mond­ta ne­kem. Hogy érez­ze, mennyi­re meg­be­csül­jük a maga mun­ká­ját, fo­gad­ja el tő­lem em­lé­kül mes­te­ré­nek, Ti­zi­a­nó­nak ezt a ké­pét. Igaz, hogy csak egy csú­nya kis asszonyt áb­rá­zol, de ha már maga nem jön ve­lünk, leg­alább ez a csú­nya kis asszony ma­rad­jon itt he­lyet­tem. Hogy ne ha­ra­gud­jék And­re­á­ra …


  Kalc­kar arca fel­ra­gyo­gott. Meg­csó­kol­ta a csú­nya kis asszony ke­zét, az­tán a mes­te­ri ké­pet.


  – Be­val­lom, Ste­fan – foly­tat­ta Mia –, ma­gam sem me­gyek szí­ve­sen. Tud­ja, min­dig útra kész va­gyok, hi­szen And­rea ván­dor­ma­dár. De Spa­nyol­or­szág­tól va­ló­ság­gal ret­te­gek. Fé­lel­me­tes, szin­te vér­sza­gú. Bi­ka­vi­a­da­lok és au­to­da­fék, me­lye­ken lo­bog­nak az ink­vi­zí­ció mág­lyái. Kí­sér­te­ti­es tá­jak, ame­lyek mint­ha Af­ri­ká­tól sza­kad­tak vol­na el. Kí­sér­te­ti­es vá­ro­sok, csu­pa temp­lom, bör­tön és aré­na. Esze­lős ka­lan­do­rok, pa­pok és hi­dal­gók ta­nyá­ja. Le­mé­szá­rolt mó­rok és zsi­dók em­lé­kei. Chri­stop­ho­ro Co­lom­bót150, az óce­án ad­mi­rá­li­sát meg­lán­col­va vi­szik vé­gig Val­la­do­lid ut­cá­in. Ko­los­to­rok és kín­zó­kam­rák. Még a bí­bo­ro­sok ta­lár­ja is olyan, mint egy vér­folt. Jobb, hogy nem kell ve­lünk jön­nie, Ste­fan.


  Kalc­kar meg­le­pet­ten, szin­te meg­döb­ben­ve hall­gat­ta. Vi­gasz­ta­lá­sul fes­ti így ezt a sö­tét or­szá­got, egy vi­lág­bi­ro­da­lom vé­res szí­vét? Vagy bal­sej­tel­mek gyöt­rik?


  A kis Ve­sa­li­u­sok di­a­dal­ma­san ro­ha­moz­tak meg egy lá­da­bás­tyát, az­tán le­hem­pe­reg­tek az össze­kö­tött nya­kú zsá­ko­kon.
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  Ve­sa­li­us eköz­ben bú­csú­zott Pes­ca­rá­tól.


  Ami­kor a pa­lo­tá­ba ért, a nap már le­ál­do­zott, és az ut­cá­ra ké­kes árny bo­rult, amely gyor­san sű­rű­sö­dött.


  Öreg ba­rát­ját a kert­ben ta­lál­ta, ked­ves ró­zsa­fá­ját nye­se­get­te …


  – Nem­so­ká­ra en­gem is le­nyes­nek – mond­ta mo­so­lyog­va. – De az élet ró­zsa­fá­ja majd vi­rág­zik to­vább.


  Dalt dú­dolt, amit még ap­já­tól hal­lott gyer­mek­ko­rá­ban.


  Ve­sa­li­us lé­leg­zet-vissza­fojt­va hall­gat­ta. El­néz­te, ho­gyan szö­vi be pók­há­ló­já­val az öre­get az al­kony, ho­gyan vá­lik élő va­ló­ság­ból las­san em­lék­ké, és érez­te, nem lát­ja töb­bé. Ne­héz szív­vel mond­ta:


  – Bú­csúz­ni jöt­tem, sig­nor An­to­nio.


  – Tu­dom. Hal­lot­tam, hogy a spa­nyol ki­rály ud­va­ri gyón­ta­tó­ja itt van a fe­ren­ce­sek­nél. Mind­járt gon­dol­tam, hogy nem­hi­á­ba jött. Utá­nad nyúlt a kéz, amely elér min­den­kit, föld­ré­sze­ken és ten­ge­re­ken át.


  El­hall­ga­tott, az­tán még hoz­zá­tet­te:


  – Nem tar­tóz­tat­lak. Em­ber­rel le­het vi­táz­ni, de egy ször­nyű kéz­zel nem. A kéz ki­nyú­lik, mint egy rop­pant kar vég­re­haj­tó hó­hér­ja. A kar nem em­ber­hez tar­to­zik. Sö­tét ha­ta­lom kar­ja, én tu­dom, kié. Har­col­tam el­le­ne egész éle­te­men át.


  Újra hall­ga­tott. Az­tán így szólt:


  – Men­ned kell, ked­ves ba­rá­tom, And­rea. Mi el­buk­tunk eb­ben a harc­ban. De so­kan jön­nek utá­nunk. A tu­do­mány és mű­vé­sze­tek ka­to­nái, akik majd újra meg újra szem­be­száll­nak ez­zel a föld­ré­sze­ken át­nyú­ló kar­ral. Egy­szer meg­ra­gad­ják. És ak­kor mi­énk a győ­ze­lem.


  Ka­ron fog­ta Ve­sa­li­ust, és el­in­dul­tak a kert ka­vi­csos út­ján.


  – Ma szo­mo­rú na­pom van, And­rea. El­hagy az ifjú­ság is. Útra ké­szü­lőd­nek a ma­gyar­ja­im. Gye­re, bú­csúzz el tő­lük is. Ők ke­let­re men­nek, te nyu­gat­ra.


  Hal­kan be­szélt, csak­nem min­den hang­súly nél­kül. És még­is volt sza­va­i­ban va­la­mi, ami kü­lö­nös ér­tel­met adott en­nek a két szó­nak: ke­let, nyu­gat.


  Bol­ti be­szél­ge­té­sü­ket fi­gyel­ve, ott set­ten­ke­dett a bok­rok kö­zött. Majd ke­rü­lő úton el­inalt a ker­ti ház­hoz, hogy meg­hoz­za Ve­sa­li­us jö­ve­te­lé­nek hí­rét. És ez­zel jog­cí­met nyer­jen arra, hogy ott to­vább le­sel­ked­jék.


  A fi­a­ta­lok már fel­ké­szül­tek az útra. Dá­vid és Bor­bá­la ki­sza­ladt sze­re­tett mes­te­re elé.


  A szö­kő­kút szé­les már­vány­ká­vá­já­ra te­le­ped­tek. Be­szél­ge­té­sü­ket a me­den­ce vi­zé­be vissza­hul­ló víz­csep­pek halk mu­zsi­ká­ja kí­sér­te, mint va­la­mi hár­fa­pen­gés.


  – Hal­lom, ti is útra ké­szü­lőd­tök – mond­ta Ve­sa­li­us Dá­vid­nak, aki előt­te ál­lott.


  – Haza kell men­nünk.


  – Kell? Mi­ért?


  – Mert a gaz­dá­mat ha­za­hív­ta apja. És úgy vé­lem, ott­hon szük­ség le­het ránk. Még bor­bély­nak, fel­cser­nek is szű­ki­ben va­gyunk. Dok­tor meg alig jut egy is há­rom vá­ros­ra. A fal­vak népe hír­ből sem is­me­ri, ku­ruzs­lók keze alatt pusz­tul.


  – He­lyes. Min­den­ki a maga né­pét szol­gál­ja el­ső­sor­ban, meg­ér­te­lek, Dá­vid fiam. És ott ve­gye fel a har­cot a ba­bo­na és tu­dat­lan­ság el­len, ahol leg­na­gyobb a szük­ség reá. De ne­ked még so­kat kel­le­ne ám ta­nul­nod eh­hez.


  – Mond­ja Bor­bá­la is. Ugye, Bor­bá­la szí­vem?


  – Ó, száz­szor annyit, mint amennyit ed­dig ta­nul­tunk. De mit te­gyünk?


  Ve­sa­li­us el­néz­te az ifjú párt, meg az égen fel­buk­ka­nó csil­lag­fé­nyecs­ké­ket.


  – Ha itt nem ma­rad­hat­tok, jer­tek ve­lem. Jó hasz­no­to­kat ve­szem, és ti is meg­ta­nul­hat­já­tok mind­azt, amit én tu­dok. Job­ban mond­va, amit én ta­nu­lok. Mert min­den nap vagy min­den be­teg egy-egy új ta­ní­tó­mes­ter.


  Dá­vid szól­ni sem tu­dott az öröm­től. Csak tu­sa­ko­dott ma­gá­ban. Hogy hagy­ja el gaz­dá­ját, akit apja bí­zott rá?


  Bor­bá­la most is ki­ta­lál­ta gon­do­la­tát, mint min­dig, ha Dá­vid hall­ga­tott.


  – Úgy vé­lem, Far­kas úrfi­nak nincs már reád szük­sé­ge, hi­szen …


  A ho­mály­ból két alak bon­ta­ko­zott ki. Bá­tho­ri és Ko­va­csó­czy. Tisz­te­let­tel kö­szön­töt­ték Ve­sa­li­ust.


  – Nos, mi­ért nem fe­lelsz? – kér­dez­te az Dá­vid­tól.


  – Bol­dog len­nék – da­dog­ta Dá­vid za­va­ro­dot­tan –, ha … de … nem hagy­ha­tom el gaz­dá­mat.


  Ve­sa­li­us el­ne­vet­te ma­gát, az­tán el­ma­gya­ráz­ta, mi­köz­ben a ker­ti ház felé bal­lag­tak, hogy mi­ről van szó.


  – Nincs ezen mit gon­dol­koz­ni, Dá­vid. Örülj, hogy ily nagy mes­ter mel­lett gya­ra­pít­hat­já­tok tu­do­mány­to­kat – mond­ta Ko­va­csó­czy. – Apám­uram nem­hogy meg­ne­hez­tel­ne ezért, de még büsz­ke lesz rád.


  •


  A haj­nal ott ta­lál­ta még őket a ker­ti ház te­ra­szán. Ak­kor mind­annyi­an el­bú­csúz­tak An­to­nio di Pes­ca­rá­tól, az­tán lóra ül­tek, és a csa­tor­na men­tén el­in­dul­tak Ve­sa­li­us háza felé.


  A vi­dám ház ka­pu­ja előtt hosszú, fe­ke­te alak várt re­á­juk. Al­fon­so Ca­ril­lo. Két ha­tal­mas, bőr­rel be­vont uta­zó­ko­csi­val.


  A mál­há­kat már mind le­hor­dat­ta. Az egyik ko­csi­ba ő ült Ve­sa­li­us­szal, a má­sik­ba Mia a négy gye­rek­kel.


  Kris­tóf és Elek a ko­csik elé rúg­tat­tak. A má­sik két le­gény a ko­csik mögé, mind­né­gyen ala­po­san fel­fegy­ver­kez­ve. Bor­bá­la szá­má­ra is lett vol­na há­tas­ló, de őt Mia maga mel­lé vet­te a ko­csi­ba.


  Bá­tho­ri, Ko­va­csó­czy és Dá­vid a ko­csik mel­lett lo­va­gol­tak, így in­dult meg a ka­ra­ván a Ve­len­cé­be ve­ze­tő úton.


  A kis Ve­sa­li­u­sok na­gyo­kat rik­kan­tot­tak és üvöl­töz­tek, a ko­csi­sok os­to­rai pat­tog­tak, a pa­ri­pák für­gén vit­ték lo­va­sa­i­kat a sző­lős­dom­bok­kal sze­gé­lye­zett szé­les or­szág­úton. Ve­len­cé­ben ket­té­osz­lott a tár­sa­ság. Egyik ré­sze a Zára, má­sik a Ca­dix felé in­du­ló gá­lyá­ra szállt.


  Harmadik rész


  1


  Az a kis fecs­ke­fé­szek, ame­lyet Bor­bá­la nagy­szü­lei ra­gasz­tot­tak a bu­dai Vár­hegy ol­da­lá­ba, a ha­lá­szok bás­tyá­ja alá, la­kat­la­nul ál­lott im­már vagy négy esz­ten­de­je. Igaz, egé­szen la­kat­lan­nak nem le­he­tett mon­da­ni, mert min­den­fé­le gyü­le­vész nép­ség bújt meg ben­ne az­óta, hogy Kata asszony fel­köl­tö­zött a fi­a­ta­lok tá­voz­tá­val Bol­di­zsár mes­ter Szent György téri há­zá­ba. Meg­for­dult a zsúp­fö­de­les kuny­hó­ban ha­mis­pénz­ve­rő ci­gány, ül­dö­zött úton­ál­ló, föl­dön­fu­tó kol­dus­csa­lád, szö­kött rab, kó­bor ku­tyák és macs­kák egész se­re­ge, amely pat­kány­ra va­dá­szott. Vé­gül is ez a sza­po­ra ál­lat győ­ze­del­mes­ke­dett vol­na itt em­be­ren, ku­tyán és macs­kán, ha egy ré­szeg ja­ni­csár fel nem gyújt­ja a há­zat. A de­rék mu­zul­má­nok ugyan­is ti­tok­ban ide­jár­tak, hogy meg­szeg­jék a bor­ti­lal­mat.


  Így pusz­tult el a kuny­hó. De mint­ha ro­ko­na lett vol­na az a ház is, amely­ben Bol­di­zsár mes­ter la­kott Kata asszonnyal. Mert va­la­mi­kor, vagy har­minc éve, en­nek a ház­nak a zsin­dely­te­te­jé­re is csó­vát ve­tet­tek go­nosz ke­zek, és ak­kor ez a ház is po­rig égett.


  For­tu­ná­tus Im­ré­nek, Ulász­ló ki­rály ban­kár­já­nak háza volt ez ak­ko­ri­ban. De volt a te­he­tet­len ki­rály­nak má­sik ban­kár­ja is, a Fug­ger csa­lád. Ez buj­tot­ta fel a bu­dai né­me­te­ket For­tu­ná­tus el­len, aki éle­tét is alig tud­ta meg­men­te­ni. Nem is tért vissza abba a ház­ba soha. La­kat­la­nul ál­lott, sen­ki­nek sem kel­lett. Vé­gül is Bol­di­zsár mes­ter vet­te meg ol­csó pén­zen a kincs­tár­tól, ami­kor meg­tért kül­föl­di ván­dor­út­já­ról. Maga ácsolt rá új fe­de­let, maga fed­te be szí­nes cse­rép­pel, mert eh­hez is ér­tett. Az­tán, hogy jól jö­ve­del­me­zett a bor­bély­mes­ter­ség, ap­rán­ként ki­ta­ta­roz­ta, egyik eme­le­ti szo­bá­ját be is bú­to­roz­ta úgy ahogy, a má­sik ket­tő­ben nyi­szál­ta, fű­ré­szel­te be­te­ge­it. A fel­cser­ség mel­lett fo­gat is hú­zott, be­ret­vált, sza­kállt nye­sett. A tö­rök bor­bé­lyok­nak nem ál­lott út­já­ban, „igaz­hi­tű” nem járt abba az is­ten­te­len ház­ba, amely­nek föld­szint­jén bort mért a gya­u­rok­nak a Fe­hér Ló­hoz cím­zett kocs­ma pú­pos tu­laj­do­no­sa.


  Igaz, hogy a vár el­es­te óta csak a sze­gény­ség ma­radt meg ben­ne, a pa­pok, fő­urak, gaz­dag pol­gá­rok mind el­isz­kol­tak. De Bol­di­zsár mes­ter és Kata asszony így is el­él­de­gél­tek mes­ter­sé­gük­ből.


  Ahol a kocs­má­ros meg­él, ott a bor­bély­nak is te­lik ke­nyér­re. Néha még ka­lács­ra is – mon­do­gat­ta Bol­di­zsár mes­ter a Fe­hér Ló ven­dé­ge­i­nek, akik es­tén­ként ugyan­csak meg­töl­töt­ték a sön­tést, de még a két ivót is.


  Rác mar­ha­ku­pe­cek, disz­nó­ke­res­ke­dők, víz­ivá­ro­si mé­szá­ro­sok és haj­tók vol­tak job­bá­ra, akik­nek job­ban meg­duz­zadt a tar­so­lyuk a tö­rök alatt, mint va­la­ha. Fi­zet­tek a ba­sá­nak, a bé­gek­nek, az agák­nak, a csa­u­szok­nak, de ju­tott is, ma­radt is, mert az adót és vá­mot nem haj­tot­ta be raj­tuk sen­ki. Mind­annyi­nak volt egy-egy házi tö­rök­je, aki meg­véd­te, és ha kel­lett, még kí­sé­rőt is adott mel­lé. Hussze­in­nak, a re­ne­gát Fe­renc-ren­di ba­rát­nak duz­zadt meg leg­job­ban a tar­so­lya, mert ő in­téz­te a basa em­be­re­i­nél a leg­za­va­ro­sabb ügye­ket.


  Az ör­mény kocs­má­ros, Za­ka­ri­ás szál­lí­tot­ta Hussze­in­nak a leg­kö­vé­rebb „poty­ká­kat”, amint ő ne­vez­te azo­kat az ügyes-ba­jos em­be­re­ket, akik be­ke­rül­tek Hussze­in há­ló­já­ba. Most is hát­ra­fe­lé bök­dö­sött vál­la fe­lett a hü­velyk­uj­já­val, ami­kor Hussze­in be­lé­pett a sön­tés­be. Ha egyet bö­kött, ez annyit je­len­tett, hogy a poty­ka az első ivó­ban van, ha ket­tőt, ez azt, hogy a má­so­dik­ban. Volt még egy­né­hány ilyen tit­kos je­lük, jó­for­mán szót sem vál­tot­tak, és Hussze­in már in­dult is a macs­ka­kö­ves ud­va­ron át a hát­só ivó­ba.


  Gya­kor­lott sze­me rög­tön fel­fe­dez­te a „poty­kák”-at. Nem volt ne­héz, mi­u­tán tö­rök rit­kán for­dult meg itt, és csak ak­kor, ha őt ke­res­te. Most meg ott ült az egyik sa­rok­asz­tal mö­gött egy fe­hér sü­ve­ges ja­ni­csár meg egy zöld kaf­tá­nos, kes­keny tur­bá­nos szpá­hi.


  Hussze­in szem­ügy­re vet­te őket. A ja­ni­csár ül­té­ben is hó­ri­hor­gas, gör­be hátú em­ber­nek lát­szott. Kes­keny, hosszú­kás arca, für­ge gyík­sze­me, le­ló­gó har­csa­baj­sza, ko­pott kék kön­tö­se nem sok bi­zal­mat kel­tett. Há­tá­ra le­ló­gó pisz­kos sü­ve­ge mel­lett egyet­len strucc­toll sem volt, ami még a köz­em­ber­nél is a sze­gény­ség jele. A szpá­hi­ból sem né­zett ki több jót. Ki­csi, so­vány, kar­valy­or­rú em­ber­ke, bar­na baj­sza be­lé­folyt rö­vid­re nye­sett, gön­dör sza­kál­lá­ba. Mind­ket­tő­nek vö­rös posz­tó­ö­vé­ben csak egy-egy árva, mar­ha­láb­csont nye­lű ja­ta­gán.


  – Csok jasa151 – kö­szön­tött rá­juk fog­hegy­ről.


  Azok is bi­zal­mat­la­nul vet­ték őt szem­ügy­re, úgy mor­mog­ták a „szal­em alej­kum”-ot152 fe­le­le­tül.


  Mi­u­tán a szpá­hi he­lyet mu­ta­tott neki az asz­tal­nál, le­ült szem­ben vele.


  Tö­rök em­ber nem szo­kott szé­ken ülni. Vagy gug­gol, maga alá hú­zott láb­szá­rá­ra ne­he­zed­ve, vagy ke­reszt­be ra­kott láb­bal ül gyé­ké­nyén, sző­nye­gen, pár­nán. Ha az­tán még­is négy­lá­bú szék­re kény­sze­rül, fur­csa test­tar­tás­sal izeg-mo­zog raj­ta.


  Hussze­in meg­fi­gyel­te, hogy ezek bi­zony ké­nyel­me­sen ül­nek a szal­ma­fo­na­tú szé­ken, kö­vet­ke­zés­képp re­ne­gá­tok, mint ő, vagy még azok sem.


  – Mi já­rat­ban vagy­tok, igaz­hi­tű moz­li­mok?


  Egyi­kük sem vá­la­szolt, csak gya­na­kod­va pis­log­tak felé.


  – Az a hí­red – mond­ta vé­gül a szpá­hi –, hogy te itt min­den­tu­dó vagy.


  – Min­den­tu­dó csak Al­lah meg az ő pró­fé­tá­ja.


  – Hát a sejk-ul-isz­lám153 meg a fő­muf­ti154?


  – No, annyit ta­lán még én is tu­dok, mint azok. Mert a Ko­ránt155 is­me­rem úgy, mint ők. És ha­lan­dó em­ber en­nél töb­bet nem tud­hat.


  – Igaz. Csak eggyel töb­bet: hall­gat­ni.


  – Azt én job­ban tu­dok még a sejk-ul-isz­lám­nál is. Mert néki is kell a Ko­ránt hir­det­ni egy­szer éven­te, Baj­rám ün­ne­pén. De én csak ak­kor be­szé­lek, ha aka­rok. És mi­vel rit­kán aka­rok, bök­jé­tek ki vég­re, igaz­hi­tű mu­zul­mán re­ne­gá­tok, mi a fész­kes fe­nét akar­tok tő­lem?


  Ed­dig tö­rö­kül be­szélt, de ezt már ma­gya­rul mond­ta.


  Az ivó­ban nem volt raj­tuk kí­vül sen­ki. A ja­ni­csár meg a szpá­hi el­vi­gyo­ro­dott.


  – Tud­juk, Fe­renc-ren­di ba­rát vol­tál – mond­ta ide­gen­sze­rű ma­gyar­ság­gal a ja­ni­csár.


  – Ti meg je­zsu­i­ták vagy­tok. Vagy vol­ta­tok, test­vé­re­im az Úr­ban. Ha na­gyon gon­dol­ko­dom, még azt is meg­mon­dom, hogy a te ne­ved Ko­los­vá­ri Já­nos, Gyu­la­fe­hér­vá­rott ta­lál­koz­tunk vagy tíz esz­ten­de­je. A tiéd meg Al­va­rez, Ca­dix­ban és Ceu­tá­ban jár­tunk együtt.


  Most már úgy izeg­tek-mo­zog­tak szé­kü­kön, mint­ha va­ló­ban tö­rö­kök let­tek vol­na. Hussze­in ne­vet­te.


  – Ti mond­tá­tok, hogy min­den­tu­dó hí­rem van. Akit én egy­szer lát­tam, aki­vel egy­szer is be­szél­tem, an­nak meg­mon­dom a ne­vét húsz év múl­tán is. Csak azt nem tu­dom, hogy te, Al­va­rez test­vér, hon­nan tudsz ma­gya­rul?


  – Én ta­ní­tot­tam. De most hagy­juk ezt. Azt mondd meg ne­künk jó pén­zért, is­mersz-e bi­zo­nyos Sza­mos­kö­zi Dá­vid ne­ve­ze­tű er­dély­or­szá­gi di­á­kot.


  Hussze­in tu­dott ala­kos­kod­ni. Most a hom­lo­kát dör­zsöl­get­te tur­bán­ja alatt, mint­ha gon­dol­kod­nék. És va­ló­ban gon­dol­ko­dott is. Mert egy szem­pil­lan­tás alatt úgy dön­tött, hogy nem árul­ja el ma­gát.


  – Sza­mos­kö­zi, Sza­mos­kö­zi – mor­mog­ta, te­nye­ré­vel el­fed­ve pu­fók, bar­na áb­rá­za­tát. – Úgy tet­szik, hal­lot­tam ezt a ne­vet va­la­mi­kor.


  Al­va­rez a ke­zé­be nyo­mott va­la­mit az asz­tal alatt. Hussze­in egy pil­lan­tás­sal meg­ál­la­pí­tot­ta, hogy fló­ren­ci arany.


  – Eről­tesd csak meg egy ki­csit a me­mó­ri­á­dat, Hussze­in test­vér – mond­ta a szpá­hi, és posz­tó­ö­vé­ből ő is ki­sze­dett egy ara­nyat.


  – Úgy em­lék­szem, járt itt va­la­ha kö­vet­ség­ben Ko­va­csó­czy Ist­ván ne­ve­ze­tű er­dé­lyi úr­ral.


  Újabb arany, újabb hom­lok­dör­zsö­lés.


  – Az­tán an­nak fi­á­val, Far­kas­sal. Ha jól tu­dom, Pa­do­vá­ba ké­szül­tek.


  Az arany és a hom­lok­dör­zsö­lés meg­is­mét­lő­dött.


  – Hát egy bi­zo­nyos Bor­bá­la nevű le­ány­zót nem is­mer­tél?


  – Úgy em­lék­szem, is­mer­tem. Mert­hogy ép­pen én ad­tam össze őket itt a Vár alatt, mi­előtt út­nak in­dul­tak.


  Al­va­rez, a ja­ni­csár most még egy ara­nyat csúsz­ta­tott Hussze­in ke­zé­be.


  – Ez pá­ro­sá­val du­kál, mert­hogy be­lő­lük is egy párt csi­nál­tam, hé!


  A szpá­hi vi­gyo­rog­va te­téz­te még egy arannyal.
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  – De most már azt tudd meg, vissza­tér­tek-e ide? És ha igen, mer­re vitt az út­juk?


  – Hát ezt bi­zony nem lesz könnyű meg­tud­ni. Van vagy négy esz­ten­de­je, hogy el­in­dul­tak in­nen, ki tud­ja, mer­re jár­nak az­óta?


  Dá­vid és Bor­bá­la ép­pen a fe­jük fe­let­ti he­lyi­ség­ben volt, Bol­di­zsár mes­ter la­ká­sán, és Hussze­in igen jól tud­ta ezt.


  – Úgy le­het­ne tán a nyo­muk­ra buk­kan­ni – mond­ta újabb hom­lok­dör­zsö­lés­sel –, ha meg­tud­nók, ott van-e még Pa­do­vá­ban az a Ko­va­csó­czy úrfi.


  – Két éve vissza­tért már Er­dély­be, az ifjú Bá­tho­ri­val együtt. De Dá­vid Spa­nyol­or­szág­ba kö­vet­te Bor­bá­lá­val együtt pa­do­vai pro­fesszo­rát, bi­zo­nyos Ve­sa­li­us nevű dok­tort.
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  Gran­vel­la bí­bo­ros há­rom­szor reg­ge­li­zett. Igaz, hogy csak egy­szer ebé­delt, vi­szont két­szer va­cso­rá­zott.


  – A fa­lánk­ság egyi­ke a hét fő­bűn­nek – mond­ta nem­egy­szer vi­ká­ri­u­sá­nak156. – De a jobb kéz nem tud­ja, mit csi­nál a bal. A lé­lek nem tud­ja, mit csi­nál a test. Ha a tes­tem a fa­lánk­ság bű­né­be esik, te­het-e er­ről az én fenn­költ lel­kem, amely nem pás­té­to­mok­kal, sül­tek­kel és édes­sé­gek­kel táp­lál­ko­zik, ha­nem égi ma­laszt­tal? Ad­juk meg a csá­szár­nak, ami a csá­szá­ré, a test­nek, ami a tes­té, hogy az­után lel­künk­ben an­nál in­kább szol­gál­has­suk Urun­kat, az ő egy­há­zát és föl­di hely­tar­tó­it.


  A vi­ká­ri­u­sok sű­rűn vál­to­gat­ták egy­mást, és sű­rűn he­lye­sel­tek. Mert min­den új vi­ká­ri­us­nak vé­gig kel­lett hall­gat­nia a bí­bor­nok esz­me­fut­ta­tá­sát.


  Az­tán még eze­ket is el­mond­ta mind­egyik­nek:


  – Az első reg­ge­li előtt van a haj­na­li mise. Utá­na egy­ház­ke­rü­le­ti ügyek. Ad­dig püs­pök va­gyok. Má­so­dik reg­ge­li előtt a pos­ta. Je­len­tés, az­tán fu­tá­rok és kö­ve­tek fo­ga­dá­sa. Ad­dig ál­lam­tit­kár va­gyok. Har­ma­dik reg­ge­li előtt a San­ta Her­man­dad. Ad­dig nagy ink­vi­zí­tor va­gyok.


  •


  A vi­ká­ri­us fel­tör­te a pe­csé­te­ket, és fenn­han­gon ol­vas­ta a le­ve­le­ket.


  Az egyik Ja­co­bus Syl­vi­us­nak, a pá­ri­zsi egye­tem rek­to­rá­nak a le­ve­le volt.


  – „El nem mu­laszt­ha­tom, hogy fel­hív­jam a ki­rá­lyi fel­ség fi­gyel­mét egy­ko­ri ta­nít­vá­nyom, And­rea Ve­sa­li­us bű­nös üzel­me­i­re. Ez az el­ve­te­mült eret­nek meg­ta­gad­ta min­den ta­ní­tá­so­mat, Arisz­to­te­lészt és Ga­le­nust. Ez­zel együtt Aqui­nói Ta­mást és vele az egy­há­zi tu­do­mány ta­na­it, va­la­mint az egy­ház tör­vé­nye­it. A tri­den­ti zsi­nat ha­tá­ro­za­tai ér­tel­mé­ben mág­lyá­ra kel­le­ne jut­nia. Ehe­lyett sza­ba­don, ga­ráz­dál­ko­dik, űzi fer­tel­mes bon­co­lá­sa­it, sőt az­zal di­cse­ked­he­tik, hogy őfel­sé­ge ud­va­ri or­vo­sa. Kér­de­zem, ki­halt a két nagy ink­vi­zí­tor, Tor­que­ma­da és Xi­me­nesz szel­le­me? Med­dig tűri még emi­nen­ci­ád en­nek az ör­dög­gel cim­bo­rá­ló bo­szor­kány­mes­ter­nek is­ten­te­len prak­ti­ká­it, aki nem átal­lot­ta mun­ká­ját Bá­zel­ban, az eret­nek­ség egyik fő fész­ké­ben, Fro­be­ni­us nyom­dá­já­ban két ki­adás­ban is meg­je­len­tet­ni?”


  A bí­bo­ros su­nyi mo­sollyal hall­gat­ta a vi­ká­ri­us fel­ol­va­sá­sát. Hu­nyor­gott, bó­lo­ga­tott, hüm­mö­gött, az­tán in­tett, hogy jö­het a kö­vet­ke­ző le­vél.


  Fi­gyel­me­sen hall­gat­ta a föld­ke­rek­ség min­den tá­já­ról be­ér­ke­zett le­ve­le­ket. Az­tán a fu­tá­rok és kö­ve­tek fo­ga­dá­sa kö­vet­ke­zett vol­na, de a bí­bo­ros be sem vár­ta a név­sor fel­ol­va­sá­sát. Maga mon­dott két ne­vet:


  – Fifi, Pipi.


  A vi­ká­ri­us ki­szólt a fo­ga­dó­te­rem­be a fő­ko­mor­nyik­nak:


  – Fifi, Pipi.


  A fő­ko­mor­nyik ki­szólt a vá­ró­te­rem­be az egyik ko­mor­nyik­nak:


  – Fifi, Pipi.


  A ko­mor­nyik vé­gig­ro­hant a fo­lyo­són. Az­tán vissza­tért Fifi­vel és Pi­pi­vel, a két se­lyem­sző­rű, töm­pe orrú, fe­hér mál­tai pin­csi­vel. Vé­gig­ha­ladt ve­lük a vá­ró­ter­men, a fu­tá­rok és kö­ve­tek so­ka­sá­ga kö­zött. A fo­ga­dó­te­rem­ben át­ad­ta őket a fő­ko­mor­nyik­nak. A fő­ko­mor­nyik a vi­ká­ri­us­nak, aki szer­tar­tá­sos moz­du­lat­tal he­lyez­te Fifit és Pi­pit a bí­bor­nok lába elé.


  – Reg­ge­liz­te­tek?


  Fifi és Pipi egy­szer­re vak­kan­tott. A bí­bor­nok elé­ge­det­ten mo­soly­gott. Az­tán el­ját­szo­ga­tott ve­lük, mi­alatt a né­met­al­föl­di kor­mány­zó, az an­gol ki­rály, Mik­sa csá­szár és a pápa kö­ve­te oda­kint vá­ra­ko­zott.


  Fifi és Pipi hát­só lá­ba­i­kon ál­lot­tak. A bí­bo­ros cuk­rot tett töm­pe, fe­ke­te, fény­lő or­rocs­ká­juk­ra. Moz­du­lat­la­nul tűr­ték.


  – Most! – ve­zé­nyelt Gran­vel­la.


  Fifi és Pipi el­kap­ta a cuk­rot, és jó­ízű­en ro­pog­tat­ta.


  – Na­gyon meg va­gyok ve­le­tek elé­ged­ve. Fe­gye­lem. Fő a fe­gye­lem. Most men­je­tek szé­pen.


  Meg­si­mo­gat­ta őket kö­vér, pár­nás ke­zé­vel. Fifi és Pipi na­gyo­kat nyik­kan­tott örö­mé­ben, és nya­lo­gat­ták a kö­vér ke­zet.


  – Há­lá­sak vagy­tok, igen, há­lá­sak. Saj­nos, az em­be­rek nem ta­nul­nak tő­le­tek.


  In­tett. A vi­ká­ri­us ki­ad­ta Fifit és Pi­pit a fő­ko­mor­nyik­nak, az a ko­mor­nyik­nak, az vi­szont a pe­cér­nek, aki az egész ku­tya­fal­ka fe­lett őr­kö­dött.


  A bí­bo­ros ak­kor az ab­lak­hoz lé­pett, és fél­re­von­ta an­nak ne­héz bí­bor­bár­sony füg­gö­nyét. Az ab­lak Mad­rid fő­te­ré­re, a Pla­za Mayor­ra nyílt. Ezen a té­ren tar­tot­ta az ink­vi­zí­ció az au­to­da­fé­kat.


  •


  Ve­sa­li­us is le­ve­let ka­pott az­nap leg­jobb ta­nít­vá­nyá­tól, Fal­lop­pi­ó­tól, aki kö­vet­te őt a fa­kul­tás ta­ná­ri ka­ted­rá­ján.


   


  Kelt Pa­do­vá­ban, Anno Do­mi­ni 1558, Víz­ön­tő ha­vá­nak ötö­dik nap­ján.


  Adas­sék e le­ve­lem And­rea Ve­sa­li­us pro­fesszor­nak, II. Fü­löp, Spa­nyol­or­szág, Cas­ti­lia, Ara­gó­nia etc. ő ki­rá­lyi fel­sé­ge ud­va­ri or­vo­sá­nak, Mad­rid­ban.


  Sze­re­tett Mes­te­rem!


  Le­ve­le nagy örö­met oko­zott. Szív­ből kí­vá­nok sze­ren­csét a ma­gas ki­tün­te­tés­hez, mellyel őfel­sé­ge a gran­dok so­rá­ba emel­te. Még en­nél is job­ban örül­tem an­nak, hogy a sa­la­man­cai teo­ló­gi­ai fa­kul­tás őfel­sé­ge kí­ván­sá­gá­ra ki­mon­dot­ta, hogy a bon­co­lás­hoz ki­vé­te­les ese­tek­ben és bi­zo­nyos meg­ha­tá­ro­zott kor­lá­tok kö­zött joga van. Ez a ha­tá­ro­zat még így is meg­könnyí­ti to­váb­bi mun­kás­sá­gát, amely­től mi mind­nyá­jan még sok és nagy ered­ményt vá­runk.


  Saj­nos, szo­mo­rú hírt is kell kö­zöl­nöm: a mi ba­rá­tunk, és vé­del­me­zőnk, An­to­nio di Pes­ca­ra ha­lá­lát. Ez ugyan­olyan kü­lö­nös tü­ne­tek kö­ze­pet­te kö­vet­ke­zett be, mint négy hó­nap­pal ez­előtt Co­lom­bo Rus­so­lo ha­lá­la. A po­desz­ta tag­jai meg­me­re­ved­tek, még­pe­dig sok­kal gyor­sab­ban, mint ahogy a hul­la­me­rev­ség be­ál­la­ni szo­kott, és sok­kal na­gyobb mér­ték­ben. Az a gya­nú me­rült fel, hogy mind­két ha­lál­ese­tet va­la­mi is­me­ret­len mé­reg okoz­ta, de en­nek ter­mé­sze­tét és kö­rül­mé­nye­it nem tud­juk ki­nyo­moz­ni. A sig­no­ria ugyan­is egyik holt­test bon­co­lá­sá­ra sem adott en­ge­délyt, mert a ve­len­cei her­ceg­ér­sek, Mal­fatti ezt kü­lön ren­de­let­tel meg­til­tot­ta.


  Egyéb­ként nem ír­ha­tok újat, ha­csak azt nem, hogy a dok­to­ri kar nagy vi­tá­kat foly­tat Ser­vet vér­ke­rin­gé­si el­mé­le­té­ről. Sze­ret­ném, ha mes­te­rem is hal­lat­ná sza­vát ezek­ben a vi­ták­ban, ha­csak le­vél­ben is.


  Há­lás ta­nít­vá­nya:

  Gio­van­ni Fal­lop­pio m. p.


   


  Ve­sa­li­us két­szer is el­ol­vas­ta ta­nít­vá­nya le­ve­lét. Az­tán el­kez­dett fel és alá jár­ni a bolt­íves, ri­deg szo­bá­ban, ame­lyet a kan­dal­ló tüze so­ha­sem tu­dott tel­je­sen át­me­le­gí­te­ni, pe­dig Dá­vid ugyan­csak do­bál­ta bele a tölgy­fa ha­sá­bo­kat. Ve­sa­li­us még­is di­der­gett. Gon­do­la­tai szer­te­csa­pong­tak, ke­res­te a dol­gok össze­füg­gé­sét. Megint az volt az ér­zé­se, mint­ha va­la­mi lát­ha­tat­lan há­ló­ba ke­rült vol­na, amely­nek szá­lai egy­re job­ban össze­ku­szá­lód­nak, amely­nek hur­ka egy­re in­kább össze­szo­rul fö­löt­te. Mi­ért til­tot­ta el Mal­fatti bí­bo­ros kü­lön ren­de­let­tel Co­lom­bo Rus­so­lo és Pes­ca­ra holt­tes­té­nek fel­bon­co­lá­sát? Pes­ca­ra el­mond­ta neki an­nak ide­jén Mal­fatti bí­bo­ros­sal foly­ta­tott pár­be­szé­dét és a bí­bo­ros bur­kolt fe­nye­ge­té­se­it. Olyan volt – mond­ta ak­kor Pes­ca­ra –, mint egy vö­rös­re főtt, nagy rák. Igen, ő volt az egy­ház, fé­lel­me­tes ol­ló­i­val, hosszú csáp­ja­i­val, apró, me­rev gömb­sze­me­i­vel, ame­lyek egy­szer­re két­fe­lé tud­nak néz­ni, mi­köz­ben a rák hát­ra­fe­lé ha­lad. En­nek a rák­nak az egyik ol­ló­ja vég­zett Rus­so­ló­val és Pes­ca­rá­val, ez két­ség­te­len. Va­la­me­lyik fe­ke­te rák, amely­re a vö­rös rá­kok bíz­zák az ilyes­mit. Elő­búj­nak az iszap­ból, ta­po­ga­tódz­nak hosszú csáp­ja­ik­kal, az­tán szét­nyit­ják ke­mény ol­ló­ik két szá­rát. Pán­cél­juk a dog­ma. Mód­sze­rük a hát­rá­lás: meg­for­dí­tott­ja min­den ha­la­dás­nak.


  A téli al­kony le­bu­kó tűz­go­lyó­ja szín­pa­di­as gö­rög­tűz­zel vi­lá­gí­tot­ta be a szo­ba bolt­íve­it. A kan­dal­ló tü­zé­nek fé­nye mint­ha bir­kó­zott vol­na vele. Mint­ha ve­tél­ked­tek vol­na, me­lyik a vész­jós­lóbb. Ve­sa­li­us­nak ön­kén­te­le­nül is Ser­vet mág­lyá­ja mu­tat­ko­zott meg eb­ben a tű­zi­já­ték­ban. Igen, a vér­ke­rin­gés vi­tá­ja, er­ről ír Fal­lop­pio a le­ve­lé­ben. Ser­vet­nek ezért kel­lett mág­lyá­ra men­nie Genf­ben, nem a szent­há­rom­ság meg­ta­ga­dá­sá­ért. Ezt csak ürü­gyül hasz­nál­ta fel Kál­vin el­le­ne. Az eret­nek­ség a vér­kör volt, ezt nem tud­ták Ser­vet­nek meg­bo­csá­ta­ni. Hogy ő hal­las­sa sza­vát a vi­tá­ban? Hány szí­vet bon­colt! Hány ál­mat­lan éj­sza­kán fi­gyel­te ere­i­nek lük­te­té­sét, hogy meg­fejt­se ezt a rej­télyt, a vér rej­té­lyét. De ho­gyan?


  Dá­vid két fa­ha­sáb­bal jött. Ami­kor meg­etet­te ve­lük a tel­he­tet­len kan­dal­lót, gyer­tyát gyúj­tott, láng­já­nál az­tán sor­ra gyúj­to­gat­ta a ne­héz ezüst­tar­tók­ban a töb­bi gyer­tyát.


  Ve­sa­li­us szót­la­nul nyúj­tot­ta neki Fal­lop­pio le­ve­lét.


  Mi­alatt Dá­vid a le­vél ol­va­sá­sá­ba me­rült, ko­pog­tat­tak. Gran­vel­la fő­ko­mor­nyik­ja lé­pett be, mély meg­haj­lás­sal.


  – A kar­di­ná­lis úr őe­mi­nen­ci­á­ja ké­re­ti mél­tó­sá­go­dat.


  Ve­sa­li­us kö­rül­né­zett a szo­bá­ban, hogy kit is ké­ret a bí­bo­ros. El­fe­lej­tet­te, hogy ő grand, és így jár neki a mél­tó­sá­gos cím. Csak mu­la­tott a pa­lo­tá­ban ural­ko­dó cím- és rang­kór­sá­gon, az egész spa­nyol eti­ket­ten, ame­lyet min­den eu­ró­pai ud­var maj­molt már ak­ko­ri­ban. Vé­gül is rá­esz­mélt, hogy őt ké­re­ti a bí­bo­ros. Kö­vet­te a fő­ko­mor­nyi­kot a pa­lo­ta zeg­zu­gos fo­lyo­só­in, a sok szo­bán és ter­men át. Már min­den csil­lá­ron ég­tek a gyer­tyák, de a fő­ko­mor­nyik csak vit­te előt­te szer­tar­tá­sos moz­du­lat­tal ma­gas­ra emel­ve az öt­ágú gyer­tya­tar­tót, mint­ha vi­lá­gí­ta­nia kel­lett vol­na. Az aj­tón­ál­ló mell­vér­tes, si­sa­kos test­őrök pe­dig ma­gas­ra emel­ték előt­tük vö­rös boj­tos lán­dzsá­i­kat.


  Gran­vel­la dol­go­zó­szo­bá­já­ban fo­gad­ta, nyá­jas mo­sollyal.


  – A pá­ri­zsi egye­tem rek­to­rá­tól ér­ke­zett egy le­vél, az az óha­jom, hogy mél­tó­sá­god is el­ol­vas­sa.


  Át­nyúj­tot­ta Ja­co­bus Syl­vi­us le­ve­lét. Moz­du­lat­la­nul ült her­me­li­nes bí­bort­a­lár­já­ban ha­tal­mas, dú­san fa­ra­gott fe­ke­te ka­ros­szék­ben. Mi­alatt Ve­sa­li­us ol­vas­ta a le­ve­let, Gran­vel­la fi­gyel­te az ar­cát. De az a vö­rös sza­kál­las, ha­lo­vány arc nem árult el sem ha­ra­got, sem meg­ve­tést. A zöl­des­szür­ke sze­mek szin­te kö­zöm­bös te­kin­tet­tel sik­lot­tak át a so­ro­kon, az­tán a kék eres, fi­nom, fe­hér kéz össze­gön­gyöl­te a pe­csé­tes le­ve­let, és át­nyúj­tot­ta a bí­bor­nok­nak.


  – Ezt a le­ve­let vol­ta­kép­pen őfel­sé­gé­hez kel­lett vol­na el­jut­tat­nom. De nem áll szán­dé­kom­ban.


  Ve­sa­li­us nem fe­lelt. Csak a te­kin­te­tük ta­lál­ko­zott a be­ál­lott nagy csend­ben.


  – Mind a ki­rá­lyi fel­ség, mind pe­dig én és az egész ud­var nagy­ra be­csül­jük mél­tó­sá­god tu­do­má­nyát. Ezt lát­hat­ja nem­csak a leg­fel­sőbb ki­tün­te­té­sek­ből, ame­lyek­kel őfel­sé­ge a gran­dok so­rá­ba emel­ni ke­gyes­ke­dett, de a sa­la­man­cai uni­ver­zi­tás teo­ló­gi­ai ka­rá­nak ama dön­té­sé­ből is, amely­nek ér­tel­mé­ben bi­zo­nyos ese­tek­ben még bon­col­nia is sza­bad.


  Ve­sa­li­us most sem fe­lelt. Nem tet­szett neki ez a nagy jó­aka­rat, csap­dát sej­tett mö­göt­te.


  – Ezt a le­ve­let két ok­ból mu­tat­tam meg mél­tó­sá­god­nak. Elő­ször azért, hogy tá­jé­koz­tas­sam, mily ha­tal­mas el­len­sé­gei van­nak. Má­sod­szor azért, hogy ez­zel kap­cso­lat­ban né­hány kér­dést in­téz­zek mél­tó­sá­god­hoz.


  – Tes­sék – mond­ta Ve­sa­li­us, mi­köz­ben arra gon­dolt, hogy a nyá­jas Gran­vel­la he­lyé­re most ült le a nagy ink­vi­zí­tor. Mert a kín­zó­kam­rák val­la­tá­sa­it és az au­to­da­fé­kat a do­mi­ni­ká­nu­sok­ra bíz­za, maga pe­dig itt ül pom­pás ka­ros­szé­ké­ben, jó­sá­gos mo­sollyal és ud­va­ri­a­san. Így is le­het val­lat­ni.


  – Ez a Ja­co­bus Syl­vi­us rosszal­ló­lag em­lé­ke­zik meg a bá­ze­li Fro­be­ni­us-nyom­dá­ról. Mél­tó­sá­god mi­ért nyo­mat­ta ép­pen ott mun­ká­já­nak két ki­adá­sát?


  – Mond­hat­nám azt is, hogy az egy­ház­atyák mű­ve­it is ez a Fro­be­ni­us adta ki so­ro­za­to­san, de én csak az­zal oko­lom meg, hogy neki van­nak a leg­szebb be­tűi, ő hasz­nált elő­ször la­tin be­tűt a gót be­tűk he­lyett, neki van a leg­jobb fa­met­sző­je, a leg­szebb pa­pír­ja, a leg­jobb könyv­kö­tő­je. Az ana­tó­mi­ai áb­rá­im­ról ké­szült met­sze­te­ket is ő nyom­ja a leg­ki­fo­gás­ta­la­nab­bul. Azt hi­szem, ez elég.


  – Tö­ké­le­te­sen. De az egy­ház­atyák mű­ve­i­nek so­ro­za­tos ki­adá­sát az­zal tet­te úgy­szól­ván sem­mis­sé, hogy ő adta ki az első tel­jes bib­lia­for­dí­tást, az eret­nek Lu­the­rét, amit a szent­szék in­dex­re he­lye­zett. To­váb­bá Eras­mus és Pa­ra­cel­sus157 mun­ká­it is.


  – Eze­ket nem ve­szem vé­del­mem­be. Nem va­gyok teo­ló­gus, és az én mes­ter­sé­ge­men kí­vül most sem­mi sem ér­de­kel.


  – Ez he­lyes. De Bom­bas­tus Pa­ra­cel­sus or­vo­si mű­vei is ott je­len­tek meg. Ho­gyan vé­le­ke­dik ezek­ről?


  „A rák már nyúj­to­gat­ja a csáp­ja­it. Hogy az­után utá­nuk nyújt­sa ol­ló­it is” – gon­dol­ta Ve­sa­li­us.


  – Pa­ra­cel­sus nem or­vos. Má­gus vagy vi­lág­csa­ló, esze­lős vagy tu­dat­lan ku­ruzs­ló. Le­het, hogy mind­ezek sa­já­tos ke­ve­ré­ke. De sem­mi­kép­pen sem or­vos.


  – És hát­ha ör­dög­gel cim­bo­rá­ló bo­szor­kány­mes­ter? Mert az két­ség­te­len, hogy gyó­gyí­ta­ni tud.


  – Ör­dög nincs, te­hát cim­bo­rál­ni sem le­het vele, mint ahogy bo­szor­ká­nyok sin­cse­nek.


  – Vi­gyáz­zon mél­tó­sá­god! Az egy­ház­atyák mind el­is­me­rik, sőt bi­zo­nyít­ják a sá­tán lé­te­zé­sét.


  – Én csak ab­ban hi­szek, amit lá­tok.


  – Is­ten, az ő fia és a Szent­lé­lek is lát­ha­tat­la­nok.


  – Mond­tam már, nem va­gyok teo­ló­gus. Én or­vos va­gyok.


  – He­lyes. De ha hisz a lát­ha­tó dol­gok­ban, men­jen el Wart­burg vá­rá­ba. Lu­ther cel­lá­já­nak fa­lán még ott lát­hat­ja a tin­ta­fol­to­kat, ame­lyek ak­kor fröccsen­tek oda, ami­kor Lu­ther a sá­tán fe­jé­hez vág­ta ka­la­má­ri­sát.


  – Cso­dá­lom, hogy emi­nen­ci­ád egy eret­nek ál­lí­tó­la­gos lá­to­má­sá­ra hi­vat­ko­zik. És ne­kem egyéb dol­gom is akad, mint hogy Wart­burg­ba utaz­zam né­hány tin­ta­fol­tért. Hogy Pa­ra­cel­sus sok eset­ben si­ker­rel gyó­gyí­tott, ez két­ség­te­len, de eh­hez nem kel­lett föl­dön­tú­li ha­tal­mak­kal cim­bo­rál­nia. Is­mer­te né­hány ás­vány és gyógy­nö­vény ha­tá­sát. De hogy az ás­vá­nyok, ér­cek, drá­ga­kö­vek és az égi­tes­tek kö­zött össze­füg­gé­se­ket ke­re­sett, ez ba­dar­ság. Mint ahogy a ho­rosz­kóp­pal való csil­lag­jós­lás és az al­kí­mia is az.


  – Te­hát ak­kor mi­ben hisz mél­tó­sá­god?


  – Ami­ben egy or­vos­nak hin­nie kell. A po­zi­tív és re­á­lis tu­do­mány­ban.


  – Vagy­is a bonc­kés­ben?


  – Ab­ban. Ami el­len Pa­ra­cel­sus leg­in­kább ka­pá­ló­dzik, Hip­pok­ra­tész­re158 hi­vat­koz­va. Én vi­szont csak foly­ta­tom Ga­le­nus mun­ká­ját.


  A bí­bo­ros puffadt ar­cá­ról el­tűnt a nyá­jas mo­soly.


  „Úgy sik­lik ki a ke­zem kö­zül, mint az an­gol­na” – gon­dol­ta foj­tott düh­vel.


  Most fel­tet­te az utol­só kér­dést.


  – Hisz mél­tó­sá­god a vér­ke­rin­gés­ben?


  – Ez nem hit kér­dé­se, ha­nem tu­dá­sé. Nem hi­he­tek olyas­mi­ben, amely­nek lé­te­zé­sé­ről sze­mé­lye­sen meg nem győ­ződ­tem. Ha el­mé­let­ben ta­lán le­het­sé­ges is vol­na Ser­vet ál­lí­tá­sa, a gya­kor­lat­ban csak ak­kor győ­ződ­het­nénk meg er­ről, ha élő em­ber bel­se­jé­be lát­hat­nánk. A ha­lott szív­mű­kö­dé­se meg­áll. Hi­szen ép­pen ez a ha­lál első tü­ne­te. Holt­tes­ten te­hát nem iga­zol­hat­juk, de nem is cá­fol­hat­juk Ser­vet el­mé­le­tét.


  A bí­bor­nok most is­mét hall­ga­tott. Az­tán a su­nyi mo­soly új­ból ki­ült kö­vér ké­pé­re.


  – És mi len­ne, ha mél­tó­sá­god egy­szer élő em­ber tes­tét bon­col­ná?


  – Ak­kor gyil­kos len­nék, és akasz­tó­fá­ra ke­rül­nék.


  – Nono. Mond­juk, ha­lál­ra­ítélt go­nosz­te­vő­ét, vagy egy in­di­osz tes­tét, aki még nem vet­te fel a ke­reszt­sé­get?


  Ve­sa­li­ust kezd­te el­hagy­ni a tü­rel­me eb­ben a fo­gós­di-bú­jós­di já­ték­ban.


  – Élő em­bert sem­mi­kép­pen sem bon­col­nék, akár in­di­osz, akár ke­resz­tény, akár mo­ha­me­dán, akár zsi­dó. De ez­után már ha­lot­tat sem bon­co­lok. Kel­lő­kép­pen meg­is­mer­tem az em­be­ri test szer­ke­ze­tét, és a bonc­kést már csak ak­kor ve­szem majd a ke­zem­be, ha ope­rá­ci­ót kell vég­re­haj­ta­nom. De eh­hez is az or­vo­si kar en­ge­dé­lyét fo­gom ki­kér­ni. És an­nak je­len­lé­té­ben fo­gom vég­re­haj­ta­ni.


  •


  Ami­kor vissza­tért a pa­lo­tá­ban ki­je­lölt lak­osz­tá­lyá­ba, Dá­vi­dot a la­bo­ra­tó­ri­um­ban ta­lál­ta. El­mond­ta neki a Gran­vel­lá­val foly­ta­tott pár­be­szé­det.


  – A háló szo­rul kö­rü­löt­tem, Dá­vid. Én in­nen nem me­he­tek el. Fü­löp kar­ja olyan hosszú, hogy min­de­nütt elér. De ti men­je­tek.
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  Hussze­in­nak, a re­ne­gát ba­rát­nak im­már vagy tíz arany ütöt­te a mar­kát a Fe­hér Ló ivó­já­ban, ami­kor a sze­re­pek meg­cse­ré­lőd­tek. Ed­dig ugyan­is ő volt a kér­de­zett, tőle sze­ret­tek vol­na meg­tud­ni min­dent Bor­bá­lá­ról és Dá­vid­ról. De most neki ütött sze­get a fe­jé­be, hogy va­jon mi­ért? Mi vég­re öl­töz­tek ilyen mas­ka­rá­ba ezek a je­zsu­i­ták? Mi ok­ból koc­káz­tat­ják a fe­jü­ket, amely pil­la­nat alatt le­hull­ha­tott vol­na tur­bá­nos­tul, ha va­la­ki fel­fe­de­zi, hogy nem igaz­hi­tű­ek, még csak nem is re­ne­gá­tok, és ja­ni­csár­nak meg szpá­hi­nak ál­cáz­va lo­pa­kod­tak be Bu­da­vá­rá­ba.


  Is­mer­te a je­zsu­i­ták ren­di tör­vé­nye­it és szo­ká­sa­it. Tud­ta, hogy fel­sőbb pa­rancs­ra éle­tük foly­to­nos koc­káz­ta­tá­sá­val is kém­ked­nek. Csak egy in­té­sé­be ke­rült vol­na, s Za­ka­ri­ás mes­ter, az ör­mény kocs­má­ros be­hív­ja az őr­já­ra­tot, és a két jó­ma­dár hu­rok­ra ke­rül. De nem akart még nyílt kár­tyá­val ját­sza­ni. Mert, ha el­fo­gat­ja őket, ak­kor ugyan meg­kap­ja az övük­ben el­du­gott ara­nyak egy­har­ma­dát, ami nem meg­ve­ten­dő zsák­mány, vi­szont kül­de­té­sük és jö­ve­te­lük iga­zi okát és cél­ját sem­mi­fé­le val­la­tás­sal ki nem sze­dik be­lő­lük a csa­u­szok, a Vár csend­őrei. Neki pe­dig ép­pen ezt kell meg­tud­nia, min­den­áron, ha Bor­bá­lát és Dá­vi­dot meg akar­ja men­te­ni egy is­me­ret­len ve­szély­től. Ezért küz­dött ben­ne az ifjú pár iránt ér­zett fél­tő sze­re­tet az ara­nyak után ér­zett csik­lan­dó vággyal.


  Mind­ezt a gya­kor­lott csel­szö­vő egy­sze­rű fo­gá­sá­val akar­ta el­lep­lez­ni.


  – Be­szél­jünk nyíl­tan és őszin­tén egy­más­sal, mint ahogy igaz szol­gá­i­hoz il­lik az Úr­nak. Mert ez a tur­bán a fe­je­men mit sem je­lent. Va­la­mi ok­ból vi­se­lem, csak­úgy, mint ti, de ez most nem tar­to­zik ide. Én se­gít­sé­ge­tek­re aka­rok len­ni nem­csak Dá­vid diák és Bor­bá­la fel­ku­ta­tá­sá­ban, de más egyéb­ben is, ami­ért ide me­rész­ked­te­tek a rend pa­ran­csa foly­tán.


  A két szem­pár rá­sze­ge­ző­dött, olyan éle­sen, mint­ha az ő te­kin­te­tén ke­resz­tül akart vol­na ol­vas­ni leg­tit­ko­sabb gon­do­la­ta­i­ban. Hussze­in volt már az ink­vi­zí­to­rok ke­zé­ben is, jól is­mer­te eze­ket a te­kin­te­te­ket. Úgy tett, mint­ha ész­re sem ven­né, és nyu­god­tan foly­tat­ta:


  – Lát­hat­já­tok, hogy én őszin­tén be­szé­lek ve­le­tek, az ara­nya­i­tok sem kel­le­nek ne­kem. De ne­kem is tud­nom kell, mi­ért küld­tek ben­ne­te­ket ide. Más­kü­lön­ben nem tu­dok se­gít­sé­ge­tek­re len­ni.


  Al­va­rez és Ko­los­vá­ri gyors te­kin­te­tet vál­tott egy­más­sal. Tud­ták, hogy Hussze­in ke­zé­ben van­nak, s nincs sok vesz­te­ni­va­ló­juk.


  – Ve­sa­li­us is­ten­te­len eret­nek és bo­szor­kány­mes­ter, aki fel­szen­telt hul­lá­kat bon­col. Ezért nem­csak őt tart­juk ál­lan­dó meg­fi­gye­lés alatt, de ta­nít­vá­nya­it is. Az egy­ház­nak tud­nia kell ör­dö­gi prak­ti­ká­ik­ról, test­vér. Már csak a tri­den­ti zsi­nat ha­tá­roz­má­nyai mi­att is – mond­ta Al­va­rez.


  – Ér­te­lek. De előbb azt kel­le­ne ki­nyo­moz­ni, mer­re vitt az út­juk Spa­nyol­or­szág­ból? Ta­lán még ott van­nak Ve­sa­li­us mel­lett.


  – De­hogy­is. On­nan már egy év előtt el­jöt­tek. Vissza­tér­tek abba az is­ten­te­len Pa­do­vá­ba, ahol Ve­sa­li­us utó­dá­nak, Fal­lop­pi­ó­nak elő­adá­sa­it hall­gat­ták. És mi­vel nő­sze­mé­lyek nem lá­to­gat­hat­ják az egye­te­met, Bor­bá­la férfi­ru­há­ba öl­tö­zött, csak­hogy bon­col­has­son.


  – Ó, az el­ve­te­mült bo­szor­kány! – so­pán­ko­dott Hussze­in. – És még ott van­nak Pa­do­vá­ban?


  – De­hogy­is. Egy éj­sza­ka nyom­ta­la­nul el­tűn­tek. Csak annyit tud­tunk ki­nyo­moz­ni, hogy ál­lí­tó­lag egy mar­ha­ku­pec­c­al és an­nak haj­tó­i­val men­tek ki a vá­ros­ból. Mi­vel pe­dig azok in­nen hajt­ják a gu­lyá­kat Bé­csen át a né­met bi­ro­da­lom­ba vagy Szla­vó­ni­án át Itá­li­á­ba, kö­vet­ke­zés­kép­pen ne­kik is ide kel­lett azok­kal vissza­tér­ni­ük – mond­ta Ko­los­vá­ri.


  – Majd meg­lel­jük őket. De nek­tek nem aján­lom, hogy ide vagy más kocs­má­ba be­te­gyé­tek a lá­ba­to­kat. Mind­járt fel­tű­nik, hogy igaz­hi­tű olyan hely­re jár, ahol bort mér­nek. És ti még tö­rö­kül se igen tud­tok. Hol vagy­tok szál­lá­son?


  – Egy víz­ivá­ro­si rác na­szá­dos­nál, ő ho­zott ide ben­nün­ket eh­hez az ör­mény­hez, s mond­ta, hogy az el­iga­zít majd min­den ügyes-ba­jos dol­gunk­ban.


  – No, majd szer­zek én jobb szál­lást nek­tek en­nél, mert ez ve­szé­lyes.


  Al­va­rez és Ko­los­vá­ri új­ból egy­más­ra pis­lo­gott. Ez a túl­sá­gos szol­gá­lat­kész­ség kez­dett nem tet­sze­ni ne­kik. Su­nyi ol­dal­pil­lan­tá­sa­ik­kal mint­ha azt akar­ták vol­na je­lez­ni egy­más­nak, hogy: tö­rö­köt fog­tam, de nem ereszt.


  – Ad­dig is, amíg ki­nyo­moz­zuk a diák és a kis bo­szor­kány hol­lé­tét, leg­biz­to­sabb he­lyen vagy­tok ná­lam, test­vé­re­im az Úr­ban. Én ugyan­is a basa há­zá­ban la­kom. Affé­le író­de­ák­for­ma va­gyok nála, mi­vel egy tu­cat­nyi nyel­vet is­me­rek, szó­ban és írás­ban. Ott idő­zik most nála a hí­res köl­tő és tör­vény­tu­dós, Cse­le­bi Has­szán bég, neki is se­géd­ke­zem. Van te­hát annyi te­kin­té­lyem, hogy ven­dé­ge­i­met sen­ki se meri za­var­ni. Jer­tek, test­vé­re­im az Úr­ban.


  A két je­zsu­i­ta most pis­lo­gott csak iga­zán egy­más­ra. De mit te­het­tek vol­na? Sa­va­nyú kép­pel, lógó or­ral kö­vet­ték gya­nús párt­fo­gó­ju­kat, aki­nek most már kény­re-kedv­re ki vol­tak szol­gál­tat­va.


  Egyéb­ként is vissza­tet­sző lát­vány­ban volt ré­szük. Má­tyás ki­rály pa­lo­tá­já­ban csak úgy nyüzs­gött a ja­ni­csá­rok, a pán­cé­los, si­sa­kos dzse­bedzsik, a sár­ga tur­bá­nos, bar­na kaf­tá­nos akk­in­dzsik, a pi­ros bu­gyo­gós, fe­ke­te sü­ve­ges bosz­tan­dzsik so­ka­sá­ga. A bás­tyák öreg ágyú­it top­csik tisz­to­gat­ták, a do­mi­ni­ká­nu­sok temp­lo­má­nak tor­nyán a csil­la­got kö­rül­fo­gó fél­hold ra­gyo­gott, az új me­cse­tek fe­hér mi­na­ret­je­in ule­mák159 tül­köl­tek, és ki­ál­toz­ták az „Al­lah il Al­lah!”-ot, a ku­po­lás für­dők aj­ta­i­ban szőr­csu­hás, se­bek­től elék­te­le­ní­tett arcú der­vi­sek hada ku­por­gott, a Ta­bán ár­ká­dos ba­zár­ja­i­ban min­den ren­dű és ran­gú moz­lim szív­ta nar­gi­lé­ját, és szür­csöl­te az apró réz­csé­szék­ben pá­rol­gó fe­ke­te­le­vest, ahogy a ká­vét ne­vez­ték ak­ko­ri­ban.


  A hegy­ol­dal lan­ká­ján há­rom­ne­gyed kör­ben ter­pesz­ke­dett egy ka­ra­ván­sze­ráj160. En­nek kö­ze­pé­ben fe­hér­lett a basa fél­gömb­ku­po­lás háza, tőle jobb­ra ke­let felé egy kis me­cset, bal­ra mór für­dő, ezek­hez kap­cso­ló­dott a kádi háza, affé­le bí­rói hi­va­tal, meg az is­ko­la, amely­nek aj­ta­ján ép­pen ak­kor raj­zott ki egy üvöl­tö­ző, vi­sí­to­zó gyer­mek­se­reg, szer­te­fut­kos­va a sze­ráj fa­lai mel­lett el­he­ve­rő te­vék, bi­va­lyok és a vas­ka­ri­kák­hoz be­kö­tött lo­vak kö­zött.


  Al­va­rezt mind­ez kö­zöm­bö­sen hagy­ta. Hi­szen ő tud­ta, hogy Fer­di­nánd és Iza­bel­la alig fél szá­za­da ver­te ki az ara­bok és mó­rok utol­só ma­rad­vá­nya­it is Spa­nyol­or­szág­ból. De a má­sik je­zsu­i­ta és a re­ne­gát még a tur­bán alatt sem ta­gad­hat­ták meg ma­gyar vol­tu­kat, ami­kor sze­mük elé tá­rult a Bu­da­vár he­lyén fel­épült tö­rök vá­ros képe.


  – Hát ezek jól be­ül­tek ide – mond­ta Ko­los­vá­ri, Hussze­in­ra san­dít­va.


  – Ezek be – hagy­ta hely­ben Hussze­in is, akit va­la­mi­kor Már­ton atyá­nak hív­tak.


  – Majd ki­men­nek – pus­mog­ta Al­va­rez.


  – De mi­kor? – kér­dez­te Ko­los­vá­ri Já­nos mint­egy ön­ma­gá­tól.


  – Majd, ha egyik ma­gyar és egyik ke­resz­tény nem eszi a má­si­kat – fe­lelt Hussze­in, ő is mint­egy ön­ma­gá­nak.
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  Ami­kor Dá­vid és Bor­bá­la meg­ér­ke­zett a hosszú út­ról, és fá­radt lo­va­i­kon fel­po­rosz­kál­tak a he­gyi ös­vé­nyen a ha­lá­szok bás­tyá­ja alá, csüg­ged­ten néz­tek az el­pusz­tult kuny­hó rom­ja­i­ra, ame­lyek­ből már alig ha­gyott meg va­la­mit a szél, az eső és az enyé­szet. Le sem száll­tak nyer­gük­ből, csak ül­tek moz­du­lat­la­nul a nyir­kos őszi köd­ben, mely mint­ha el akar­ta vol­na rej­te­ni elő­lük a pusz­tu­lás szo­mo­rú ké­pét.


  Bor­bá­lát sok min­den kö­töt­te eh­hez a kuny­hó­hoz, de nem hagy­ta, hogy em­lé­kei úrrá le­gye­nek raj­ta. Csak elő­re sze­re­tett néz­ni, emelt fő­vel, messzi­re ható, bá­tor te­kin­tet­tel, és nem hát­ra. Hir­te­len el­ne­vet­te ma­gát. Csen­gő ka­ca­gá­sa ket­té­vág­ta a csen­det és a pusz­tu­lás ké­pé­re bo­ru­ló őszi köd szür­ke lep­lét.


  – Ugyan mit bá­mész­ko­dunk itt, mint a te­he­tet­len kár­val­lot­tak? Hi­szen tud­hat­tuk, hogy anyá­mék nem ma­rad­nak eb­ben a rossz vi­tyil­ló­ban, ha egy­szer Bol­di­zsár bá­csi­nak szép kő­há­za van fenn a Vár­ban.


  De hogy Dá­vid nem fe­lelt, már ő sem ne­ve­tett. Jól tud­ta, mit je­len­tett Dá­vid­nak ez a kuny­hó, sze­ret­te vol­na érte meg­ölel­ni, a két me­leg, bar­na sze­mét meg­csó­kol­ni, amely olyan bá­na­to­san nézi a kuny­hó hűlt he­lyét.


  – Sose bú­sulj, Dá­vid szí­vem. Ha itt sze­ret­nél lak­ni, és nem a Bol­di­zsár bá­csi há­zá­ban, épí­tünk mi ide szép kő­há­zat, száz­szor kü­lön­bet an­nál a rossz vi­tyil­ló­nál.


  Dá­vid csak hall­ga­tott, és nem in­dí­tot­ta el vas­de­re­sét.


  – De én ép­pen olyat sze­ret­nék Bor­bá­lám, ami­lyen ez a régi volt.


  Bor­bá­la ezért újra sze­ret­te vol­na össze­vissza csó­kol­ni, de csak ne­vet­te.


  – Hogy­is­ne, csak a rák megy vissza­fe­lé! Olyan ta­ka­ros, cse­re­pes kő­há­zat emel­te­tünk ide, ame­lyen nem fü­tyül át a szél, nem cse­peg be az eső. Lesz ben­ne szép kan­dal­ló is, füst­fo­gó­val, erre a Duna felé meg er­kély. No, nem ak­ko­ra, mint ott Pa­do­vá­ban, a ker­ti há­zon, csak egy ki­csi, amin mi ket­ten el­fé­rünk.


  Most már Dá­vid­nak is meg­jött a ked­ve.


  – Vagy hár­man – mon­dot­ta mo­so­lyog­va.


  – Ugyan, menj már, te goly­hó!


  – Hát hi­szen már me­gyek is, úgy­sem bá­mész­kod­ha­tunk itt örök­ké.


  Fel­ka­nya­rod­tak a Vár­ba. Sen­ki sem kér­dez­te, ki­cso­dák, s hon­nan jön­nek. A tö­rök oly biz­tos volt a dol­gá­ban, hogy nap­pal még a ka­pu­kat sem őriz­tet­te, és a bás­tyák­ra sem ál­lí­tott őr­sé­get. Jö­he­tett-me­he­tett ké­nyé­re-ked­vé­re akár­ki.


  Bol­di­zsár mes­ter ép­pen a Fe­hér Ló aj­ta­já­ban ál­lott Za­ka­ri­ás­sal, Bor­bá­la ész­re­vet­te, hogy hosszú ter­me­te meg­gör­bült, baj­szát, sza­kál­lát, szem­öl­dö­két meg­csíp­te a dér, sem­mi sem volt már raj­ta olyan he­gyes, mint az­előtt.


  – Ad­jon is­ten, Bol­di­zsár bá­csi! Tán meg se is­mer?


  – Nini, te vagy, Száz­szor­szép?


  Így hív­ta gyer­mek­ko­rá­tól fog­va, ami­óta azt a kis vi­rá­got fe­lé­jük nyúj­tot­ta ott az is­po­tá­lyo­sok kór­há­zá­nak ud­va­rán.


  – Én ma­gam, Bol­di­zsár bá­csi. De se­gít­sen le, mert igen el­fá­rad­tam ám.


  Bol­di­zsár le­emel­te a nye­reg­ből, s az­alatt Dá­vid is le­ká­szo­ló­dott.


  Za­ka­ri­ás be­ve­zet­te a lo­va­kat az is­tál­ló­ba, és csak néz­te, ho­gyan resz­ket tér­dük a nagy út­tól.


  – Hát biza, nem a szom­széd­ból jöt­te­tek, ki­jár az ab­rak, hé­ká­sok – mo­tyog­ta.


  •


  Kata asszony az eme­le­ti rész har­ma­dik szo­bá­já­ban ra­kott fész­ket az ifjú pár­nak.


  – Elég lesz a be­te­gek­nek ez a kö­zép­ső szo­ba is – mond­ta öröm­től ki­vi­rult arc­cal. – Én már úgy­sem igen fog­la­la­tos­ko­dom a nya­va­lyá­ik­kal, nem­so­ká­ra ma­gam is kö­zé­jük ke­rü­lök. Tu­dod, Bo­ri­kám, sok­szor el­akad a lé­leg­ze­tem, néz­zed csak, hogy resz­ket a ke­zem, nem való már arra, hogy meg­ken­jem őket, meg hogy hely­re rán­gas­sam a ki­mar­jult csont­ja­i­kat. A sze­mem is gyen­ge, nem lát­ja meg a hi­bát meg a va­rázs­fü­ve­ket. És nincs is, aki szed­je, mert ez a rossz em­ber csak csú­fol­ja a főzt­je­i­met, nem­hogy se­gí­te­ne a fű­ke­re­sés­ben, koty­vasz­tás­ban. Még jó, hogy a rá­ol­va­sást és ének­lést el tu­dom vé­gez­ni ma­gam, jó­for­mán már csak az­zal gyó­gyí­tom a nya­va­lyá­kat.


  – Meg az én ké­sem­mel, ér­vá­góm­mal, fű­ré­szem­mel – foly­tat­ta Bol­di­zsár mes­ter a régi vi­tát. – Mert ugyan éne­kel­hetsz ah­hoz, Kata lel­kem, ha egy nya­va­lyás szu­vas csont­tal, el­rom­lott seb­bel vagy ki­fe­ké­lye­se­dett térd­ka­láccsal jön hoz­zád. Meg od­vas fog­gal, da­gadt kép­pel meg fel­fú­vó­dott has­sal, mert an­nak klis­tély kell, nem ének­lés meg rá­ol­va­só ver­si­ke.


  – Hall­já­tok a go­noszt? Még jó, hogy nem a nya­va­lyá­sok előtt tesz csúffá, az is­ten­te­len! Hogy is ad­hat­tam ma­gam össze az ilyen hó­hér­ral?


  Bor­bá­la és Dá­vid csak ne­ve­tett. Egyik­nek sem ad­tak iga­zat, és nem avat­koz­tak be­te­ge­ik gyó­gyí­tá­sá­ba. Ők már tud­ták, hogy a nagy, tu­dós dok­to­rok ugyan­így ve­sze­ked­nek a be­teg­sé­gek és gyógy­mó­dok száz faj­tá­ján, a bel­ső szer­vek mű­kö­dé­sé­nek nagy tit­ka­in, vér­ke­rin­gé­sen és más egye­be­ken.


  – Min­den­ki úgy gyó­gyít, ahogy tud, édes­anyám. És majd min­den or­vos más­képp. Csak egy­ben kell meg­egyez­ni: sze­ret­ni kell a be­te­get. Aki iga­zán szán­ja, és meg akar­ja men­te­ni szen­ve­dé­se­i­től, az tud gyó­gyí­ta­ni! Ha kés­sel, hát kés­sel, ha me­di­ci­ná­val, hát me­di­ci­ná­val. De min­dig meg­ta­lál­ja a se­gít­ség mód­ját, ha fel­is­me­ri a be­teg­sé­get. Mert a be­teg­ség min­dig alat­to­mos. Lop­va jő, mint az or­gyil­kos, ak­kor a leg­ve­sze­del­me­sebb, ha nem is lát­szik. Mint­ha sö­tét szo­bá­ban kéne meg­vív­ni a lát­ha­tat­lan el­len­ség­gel. Ez a sö­tét szo­ba az em­be­ri test. Ha ab­la­kot aka­runk nyit­ni raj­ta, ki­röp­pen­het be­lő­le az élet.


  Kata csak hall­gat­ta, Bol­di­zsár is, de nem so­kat ér­tet­tek be­lő­le. Es­tén­ként, ha el­fogy­tak a be­te­gek, be­jöt­tek a fi­a­ta­lok szo­bá­já­ba, és gyer­tya­fény­nél órák hosszat el­néz­ték Ve­sa­li­us köny­vé­nek ana­tó­mi­ai áb­rá­it. Meg Kalc­kar met­sze­te­it, me­lye­ket kü­lön la­po­kon vá­sá­rolt Dá­vid az egye­te­men.


  Leg­in­kább a csont­váz ér­de­kel­te őket, mert az iz­mok, inak, ide­gek, bel­ső szer­vek raj­za­i­nak la­bi­rin­tu­sá­ban161 úgy el­té­ved­tek, hogy szin­te szé­de­leg­tek tőle.


  – És ti ezt a sok ne­vet mind be­té­ve tud­já­tok? – kér­dez­te bi­zal­mat­la­nul Bol­di­zsár.


  – Tud­juk bi­zony, Bol­di­zsár bá­csi.


  – No, jó, hogy én nem tu­dom, kü­lön­ben so­ha­sem mer­nék ele­ven em­ber­be be­lé­vág­ni, de még ha­lott­ba sem.


  Hussze­in ál­lí­tott be, min­den­na­pos ven­dé­ge a ház­nak. De ez­út­tal szo­kat­lan idő­ben jött.


  – Fog­tam két jó­ma­da­rat – mon­dot­ta su­nyi mo­sollyal, még mi­előtt el­fog­lal­ta vol­na szo­kott he­lyét a zöld cse­rép­kály­ha mel­lett.


  „Hát ezt mi leli – gon­dol­ta Bol­di­zsár –, hogy ép­pen né­künk új­sá­gol­ja?”


  Hussze­in már tu­dott ol­vas­ni ba­rát­ja ar­cá­ból. Fe­lelt is a néma kér­dés­re.


  – Fog­tam egy szpá­hit meg egy ja­ni­csárt. Egyi­ket Ko­los­vá­ri­nak hív­ják, a má­si­kat meg Al­va­rez­nek.


  – Re­ne­gá­tok?


  – Eb­ben még nem vol­na sem­mi kü­lö­nös. De je­zsu­i­ták a ked­ve­sek. És még ezt sem jöt­tem vol­na azon me­le­gé­ben el­mon­da­ni, de a pi­ma­szok Dá­vid és Bor­bá­la után le­sel­ked­nek.


  Sza­mos­kö­zi össze­né­zett Bor­bá­lá­val.


  – Hát ezek­nek mi dol­guk vé­lünk? – mond­ta meg­le­pet­ve.


  – Rossz­ban sán­ti­kál­nak, annyi bi­zo­nyos. Va­la­mi Ve­sa­li­us nevű dok­tort em­le­get­nek, aki sze­rin­tük eret­nek és bo­szor­kány­mes­ter. Ti pe­dig an­nak ta­nít­vá­nyai vol­ná­tok.


  Bor­bá­la fel­ka­ca­gott.


  – Ihol a köny­ve. A Fabri­ca Cor­po­ris Hu­ma­ni162. Nincs eb­ben sem­mi bo­szor­kány­ság, még ke­vés­bé eret­nek­ség. Mi köze en­nek a val­lás­hoz?


  – Hát azt ró­ják fel bű­nül neki, hogy bon­col.


  Dá­vid el­gon­dol­ko­zott.


  – Nem olyan kis kar­valy­or­rú, hit­vány em­ber­ke ez a Ko­los­vá­ri?


  – De ép­pen olyan­for­ma.


  – Őt is­me­rem. Ott ólál­ko­dott Pa­do­vá­ban az egye­tem kö­rül. Meg oda is to­la­ko­dott Bá­tho­ri Ist­ván­hoz. De a má­sik­nak hí­rét sem hal­lot­tam.


  – Pe­dig az még ar­ról is tud, hogy Spa­nyol­or­szág­ban vol­ta­tok, on­nan Pa­do­vá­ba tér­te­tek vissza, Bor­bá­la férfi­ru­há­ban járt az uni­ver­zi­tás­ra, s még bon­colt is. Az­tán meg mar­ha­ku­pe­cok­kal in­dul­ta­tok ha­za­fe­lé.


  – Ez mind igaz – mond­ta Bor­bá­la. – De va­jon mi­ért vol­tak a nyo­munk­ban?


  – Mert az ink­vi­zí­ció ke­zé­re akar­nak jut­tat­ni. Is­me­rem én őket.


  – De hisz erre nincs affé­le – mond­ta Dá­vid. – Még Auszt­ri­á­ban sem.


  – Hát én azt mon­dom – vé­le­ke­dett Bol­di­zsár –, hogy ne so­kat okos­kod­junk ve­lük. Hol van­nak?


  – Jó he­lyen. Az én szál­lá­so­mon, a basa há­zá­ban. Szur­duk­ra, a sze­re­csen test­őr­re bíz­tam őket. Egy sza­vam­ba ke­rül, és már ke­res­he­tik is a fe­jü­ket, úgy el­gu­rul. De azt akar­tam elébb, hogy Dá­vid ke­rül­jön szem­be vé­lük.


  – Én is a sze­mük­be aka­rok néz­ni – mond­ta Bor­bá­la in­du­la­to­san.


  – Nem vé­get­tünk jöt­tek azok – mond­ta Dá­vid. – Ki­csik va­gyunk mi ah­hoz. Ki tud­ja, mit kém­ked­nek itt. Té­ged akar­nak csak fél­re­ve­zet­ni, Hussze­in.


  – Nincs iga­zad, Dá­vid fiam. De akár­hogy is van, majd Szur­duk egy ke­vés­sé ki­val­lat­ja őket. Érti a mód­ját, hehe. Ti meg hol­nap el­jöt­tök hoz­zánk, úgy­is be akar­lak mu­tat­ni ben­ne­te­ket Abu Ibn Khe­ir­nek, a pasa arab or­vo­sá­nak, aki igen tu­dós em­ber.
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  Az osz­mán bi­ro­da­lom év­ről évre ter­jesz­ke­dett.


  Min­den ba­sát és bé­get mél­tán tölt­he­tett el büsz­ke­ség­gel ez az osz­mán hadi di­cső­ség. De a be­teg em­ber szá­má­ra töb­bet je­lent a maga nya­va­lyá­ja, mint egy vi­lág­bi­ro­da­lom hadi di­cső­sé­ge. És Ab­dur­rah­man, a bu­dai basa is csak a maga da­gadt lá­bát né­ze­get­te, a szí­ve tá­ját nyo­mo­gat­ta, ami­kor az Isz­tam­bul­ba kül­dött fu­tá­rok hí­rül hoz­ták egy-egy vég­vár eles­tét.


  – Mind­ezek hív­sá­gos föl­di dol­gok – mond­ta na­gyo­kat nyög­ve Cse­le­bi Has­szán­nak, az ud­va­rá­ban idő­ző nagy köl­tő­nek és tör­vény­ho­zó­nak. – Volt ré­szem a har­ci di­cső­ség­ben, nem egy ma­gyar vár or­má­ra tűz­tem ki a pa­di­sah zász­la­ját. Nem egy gya­ur fe­jét szel­te ket­té az én jó da­masz­ku­szi szab­lyám. Nem egy csá­szá­ri ge­ne­rá­lis fu­tott elő­lem, mint a nyúl. De hidd el, Has­szán, hogy ez most mind oly­bá tű­nik előt­tem, mint­ha ezer éve tör­tént vol­na. És mint­ha nem is én len­nék az az Ali Oglu Ab­dur­rah­man, aki egy­kor a pró­fé­ta és a Ko­rán pa­ran­csa sze­rint vi­téz­ke­dett. Lásd, tag­ja­im puffad­tak, tes­tem sa­jog, és még a Pa­ra­di­csom­ba se ju­tok el, mert nem csa­ta­me­zőn ér a di­cső vég. Itt dög­lő­döm egy ke­re­ve­ten, és nyö­gök, mint va­la­mi ocs­mány vén­asszony. Ez az Abu meg az­zal a hí­res nagy tu­do­má­nyá­val annyit sem tud se­gí­te­ni raj­tam, mint egy víz­hor­dó sza­már.


  A köl­tő sze­ret­te a ba­sát, akit nem­csak vi­téz, de bölcs férfi­ú­nak is tar­tott. Azon­ban az arab or­vost, Abu Ibn Khe­irt is sze­ret­te, aki­nek tu­do­má­nyát igen sok­ra be­csül­te. A be­teg­ség egy­re in­ger­lé­ke­nyeb­bé tet­te Ab­dur­rah­mant, és Cse­le­bi Has­szán már fél­tet­te az or­vos fe­jét a basa ha­rag­já­tól. Ke­res­te a ki­ve­ze­tő utat, amely­nek se­gít­sé­gé­vel meg­ment­het­né mind­ket­tőt. Mi­u­tán szo­rult hely­ze­té­ben hasz­ta­lan ke­re­sett ta­ná­csot a Ko­rán­ban, elő­vet­te job­bik eszét, Hussze­int.


  – Igaz – mon­dot­ta neki –, hogy a Ko­rán­ban min­den ben­ne van. De te néha tudsz olyat is, vén csa­var­gó, ami nincs ben­ne. Mert az élet több­re meg­ta­nít a leg­böl­csebb írás­nál is. Hát ide hall­gass. Fél­tem a basa éle­tét a ví­zi­be­teg­ség­től és Abu fe­jét a basa ha­rag­já­tól. Ha mind­ket­tőt meg­men­ted, ez a tiéd.


  Hár­tyá­ba cso­ma­golt arany­te­ker­cset tar­tott Hussze­in orra alá. An­nak gya­kor­lott te­kin­te­te száz da­rab­ra tak­sál­ta. Ezért ér­de­mes volt egy kis fej­tö­rős­dit ját­sza­ni. Hussze­in tet­te is, mint­ha erő­sen tör­né a fe­jét, pe­dig pil­la­nat alatt ké­szen volt a ter­vé­vel.


  – Em­lék­szel arra az ifjú pár­ra, akit az el­múlt őszön mu­tat­tam be ne­ked, ó, di­cső Cse­le­bi Has­szán? Meg Abu­nak is?


  – Em­lék­szem. Va­la­mi szpá­hi­nak és ja­ni­csár­nak ál­cá­zott ké­me­ket ke­res­te­tek ak­kor, akik­nek Szur­duk egy­ügyű­sé­ge foly­tán si­ke­rült ke­re­ket ol­da­ni­uk.


  – Cso­dá­la­tos a te el­méd em­lé­ke­ző­ké­pes­sé­ge, nem­hi­á­ba, hogy be­té­ve tu­dod a Ko­rán összes szú­rá­it és a nagy tör­vény­könyv def­te­re­it163. Nos, az az ifjú pár a leg­hí­re­sebb tu­dós­nak, a spa­nyol ki­rály ud­va­ri or­vo­sá­nak ta­nít­vá­nya. Ha Abu le­ír­ná ne­kik a basa be­teg­sé­gét, Bor­bá­la ifjasszony meg­mon­da­ná neki, ho­gyan és mi­kép­pen gyó­gyít­sa, és or­vos­sá­got is adna. Messzi föld­ről za­rán­do­kol­nak hoz­zá a be­te­gek. Annyit ki­gyó­gyí­tott már ne­héz nya­va­lyá­juk­ból, hogy va­ló­ság­gal cso­da­té­vő híre van. De ezt nem sza­bad em­le­get­ni előt­te. Mert ak­kor na­gyot top­pant a lá­bá­val, és ha­rag­tól ki­pi­rult áb­rá­zat­tal ma­gya­ráz­za el min­den­ki­nek, hogy cso­dák nin­cse­nek. Csak tu­do­mány van, és aki cso­dák­ban hisz, az még arra sem ér­de­mes, hogy meg­gyó­gyít­sák.


  – No, ab­ban iga­za van. És mi­vel Ab­dur­rah­man nem hisz a cso­dák­ban, őt ugyan meg­gyó­gyít­hat­ja, ha van hoz­zá ele­gen­dő tu­do­má­nya. Te meg be­szélj Abu­val, és men­je­tek el tüs­tént Bor­bá­lá­hoz.


  A terv jó­nak lát­szott, de vá­rat­lan aka­dály­ba üt­kö­zött. Ami­kor ugyan­is Hussze­in el­mond­ta Abu­nak, az mél­tat­lan­kod­va uta­sí­tot­ta vissza.


  – Ho­gyan? Azt akar­já­tok, hogy ide­gen tol­lak­kal ékes­ked­jem? Ha az én tu­do­má­nyom rö­vid, told­jam meg a má­sé­val? Én gyó­gyí­tot­tam meg ma­gát a fel­sé­ges pa­di­sa­hot, Szu­lej­mánt is két íz­ben, akit vén­sé­gé­re ott ütött meg a guta Szi­get alatt, ami­ért soká hú­zó­dott az ost­rom. Én gyó­gyí­tot­tam meg há­rom íz­ben Küpri­li Musz­ta­fa nagy­ve­zírt, akit a zsi­dó spa­nyol or­vo­sok már fel­ad­tak! Meg Zülfi­kár agát, aki­ről azt hit­ték, hogy bél­pok­los, csak én lát­tam, hogy …


  Ki tud­ja, med­dig foly­tat­ta vol­na ered­mé­nyes ke­ze­lé­sei fel­so­ro­lá­sát, ha Cse­le­bi Has­szán fél­be nem sza­kít­ja:


  – Ez mind igaz. De a ba­sát már csak én tar­tom vissza at­tól, hogy le ne üt­tes­se a fe­jed. Te­hát vagy ke­re­ket ol­dasz, vagy el­fo­ga­dod a jó ta­ná­csot. Mert el­hi­he­ted, hogy ma­gam is, Hussze­in is nem­csak a te ja­va­dat akar­juk, ha­nem a ba­sá­ét is.


  – Hív­já­tok ide ak­kor azt a gya­ur nő­sze­mélyt. Gyó­gyít­sa meg ő a ba­sát, lás­suk, mire megy.


  – Meg­te­het­nénk ezt is. De nem aka­rom, hogy te ki­es­sél a basa ke­gye­i­ből. Így a kecs­ke is jól­la­kik, a ká­posz­ta is meg­ma­rad, nem ér­ted?


  Abu en­ge­dett. De ak­kor fel­buk­kant a má­sik aka­dály.


  Ami­kor ugyan­is Hussze­in el­hív­ta Abu­hoz Bor­bá­lát, és az arab or­vos pon­to­san le­ír­ta a basa be­teg­sé­gé­nek tü­ne­te­it, Bor­bá­la nem vál­lal­ta lá­tat­lan­ban a be­teg ke­ze­lé­sét.


  – Az én mes­te­rem, Ve­sa­li­us meg­ta­ní­tott arra, hogy csak an­nak higgyek, amit a két sze­mem­mel lá­tok, amit a két fü­lem­mel hal­lok, és amit a két ke­zem­mel ki­ta­pint­ha­tok – mon­dot­ta, mi­u­tán fi­gyel­me­sen vé­gig­hall­gat­ta Abut. – Ne gon­dold, hogy nem bí­zom a tu­do­má­nyod­ban. Pá­rizs­ban, Sa­la­man­cá­ban, Pa­do­vá­ban és Bo­lo­gná­ban pro­fesszo­ra­ink is meg­hall­gat­ják az arab or­vo­so­kat, én is so­kat ta­nul­hat­nék tő­led, Abu Ibn Khe­ir, ha mél­tat­nál arra, hogy ta­nít­vá­nyo­dul fo­gadj. De van­nak olyan be­teg­sé­gek, ame­lyek ese­ten­ként vál­toz­nak, sőt nap­ról nap­ra is. Pa­ra­cel­sus ta­ní­tá­sa sze­rint majd­nem min­den be­teg­nél más gyógy­mó­dot kell al­kal­maz­ni, mert ahogy nin­csen két egy­for­ma em­ber, úgy egy­azon be­teg­ség sem je­lent­ke­zik két­szer ugyan­olyan alak­ban.


  Most Abu hall­gat­ta fi­gyel­me­sen Bor­bá­lát, aki­nek szép­sé­gét ugyan­úgy meg­cso­dál­ta, mint sza­va­i­nak ko­moly­sá­gát.


  – Bi­zo­nyos – foly­tat­ta Bor­bá­la –, hogy a ba­sá­nak le­írá­sod sze­rint ví­zi­be­teg­sé­ge van. De ezt há­rom­fé­le bel­ső szerv meg­be­te­ge­dé­se okoz­hat­ja. A ve­sé­je, és ak­kor ér­tá­gí­tót kell al­kal­maz­ni. A szí­ve, és ak­kor vi­ze­let­haj­tót kell adni neki. Vé­gül a májé. En­nek gyó­gyí­tá­sát még nem is­mer­jük. Ak­kor a be­teg ment­he­tet­len.


  Abu még in­kább el­cso­dál­ko­zott Bor­bá­la is­me­re­te­in.


  – Amit mon­dasz, az he­lyes. De ho­gyan aka­rod meg­ál­la­pí­ta­ni, hogy a há­rom szerv kö­zül me­lyik a hi­bás?


  – Amint mond­tam: szem­mel, fül­lel, kéz­zel. Lát­nom kell a be­teg arc­ki­fe­je­zé­sét, bő­ré­nek szí­nét, tag­ja­i­nak el­vál­to­zá­sát. Ve­sa­li­us nem­egy­szer már a be­teg szo­bá­já­nak aj­ta­já­ban meg­mond­ta egy te­kin­tet­re, mi­ben szen­ved a be­teg. Hal­la­nom kell szí­vé­nek és tü­de­jé­nek zö­re­je­it. Vé­gül ki kell ta­pin­ta­nom a da­gadt test­ré­szek ke­mény­sé­gén vagy lágy­sá­gán, hol gyü­lem­lett fel a kár­té­kony nedv, amely nem tud tá­voz­ni a test­ből. Meg hol fáj nyo­mo­ga­tás­ra a da­gadt rész leg­job­ban.


  Hussze­in, Cse­le­bi Has­szán és Abu né­hány per­cig tö­rö­kül ta­nács­koz­tak. Az­tán be­vit­ték Bor­bá­lát a ba­sá­hoz.
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  A nagy­szom­ba­ti je­zsu­i­ták ugyan­csak na­gyot néz­tek, ami­kor egy lo­vas­had­nagy két össze­kö­tö­zött, el­kín­zott tö­rö­köt von­szolt be a rend­ház ud­va­rá­ra.


  – Hol a pri­or? – reccsen­tett rá a si­sa­kos, vér­tes zsol­dos a bá­mész­ko­dó ba­rá­tok­ra.


  – Én va­gyok – fe­lel­te az egyik ha­tal­mas ter­me­tű fe­ke­te csu­hás.


  – Ez a két csa­var­gó tö­rök Ko­má­rom­nál ál­tal­úsz­ta a Du­nát. Egyik por­tyánk fog­ta el őket. Né­me­tül nem tud­nak, csak foly­vást azt haj­to­gat­ják, hogy „jesu­i­ten, jesu­i­ten”. Nem tud­juk, mi­fé­lék. Mert ha ké­mek len­né­nek, bi­zonnyal nem ja­ni­csár­nak meg szpá­hi­nak öl­töz­tek vol­na. Te­hát vagy bo­lon­dok, vagy je­zsu­i­ták.


  A pri­or el­ne­vet­te ma­gát. Né­hány szót vál­tott csak ve­lük la­ti­nul, az­tán a val­lon zsol­dos­hoz for­dult, aki le sem szál­lott nyer­gé­ből.


  – El­me­hetsz Is­ten hí­ré­vel, jó vi­téz. Nem ké­mek, nem is bo­lon­dok, de va­ló­ban a mi ren­dünk tag­jai.


  Most a val­lon ne­ve­tett.


  – Kö­szö­nöm a szí­ves ven­dég­lá­tást.


  Cset­tin­tett a nyel­vé­vel.


  – Mi­lyen pom­pás bo­ruk van a je­zsu­i­ták­nak! Nem vá­lik a pin­cé­jük szé­gye­né­re.


  El­ol­doz­ta a nye­reg­ká­pa kap­csá­hoz hur­kolt kö­te­let, oda­dob­ta Al­va­rez fe­jé­re, az­tán sar­kan­tyú­ba kap­ta a bar­na fol­tos, fe­hér meck­len­bur­gi lo­vat, és ki­üge­tett a ka­pun.


  •


  Né­hány nap múl­va Al­va­rez és Ko­los­vá­ri már a kas­sai rend­ház re­fek­tó­ri­u­má­ban fo­gyasz­tot­ták est­ebéd­jü­ket.


  Ét­ke­zés után tér­kép ke­rült az asz­tal­ra. Nem ak­ko­ra, mint a Xa­vé­ri Fe­renc föld­ré­sze­ket és ten­ge­re­ket áb­rá­zo­ló map­pái. Ez csak a Land­kar­te von Un­ga­ren­land (Ma­gyar­or­szág tér­ké­pe) fel­ira­tot vi­sel­te, és a bé­csi Bel­li­cum164 mű­he­lyé­ből ke­rült ide.


  A tér­ké­pet Al­va­rez elé te­re­get­ték. Ő ült az asz­tal­főn, a rend­fő­nök he­lyén, mert már tud­ták, hogy ő lesz a ma­gyar­or­szá­gi tar­to­mány­fő­nök.


  Al­va­rez he­gyes kör­me lát­ha­tat­lan vo­na­la­kat hú­zott a tér­ké­pen. Nem a vö­rös négy­szö­gek­kel je­lölt fe­ke­te csil­la­go­kat néz­te, ame­lyek a tö­rök ke­zé­be ju­tott vá­ra­kat je­lez­ték. Az ő hosszú mu­ta­tó­uj­já­nak he­gyes kör­me azo­kat a he­lye­ket je­löl­te meg, ame­lye­ket a je­zsu­i­ták fog­lal­tak el a fel­vi­dé­ken. Nagy­szom­bat, Sop­ron, Győr, Tú­róc. Für­ge gyík­sze­me ezek­re ta­padt mo­hón, ezek vol­tak az ő vég­vá­ra­ik, in­nen in­dul­tak Kas­sa el­fog­la­lá­sá­ra, amely­nek szé­kes­egy­há­zát most ké­szül­tek a fő­ka­pi­tány se­gít­sé­gé­vel ki­ven­ni a pro­tes­táns ma­gya­rok ke­zé­ből.


  Mit tö­rő­dött ő a hősi har­cok után tö­rök kéz­re ke­rült vá­rak­kal? Csak hüm­mö­gött, hú­zo­gat­ta a lát­ha­tat­lan vo­na­la­kat a tér­ké­pen, vé­gül is Ko­los­vá­ri Já­nost in­tet­te ma­gá­hoz az asz­tal túl­só vé­gé­ről.


  He­gyes kör­me most Kas­sa irá­nyá­ból Er­dély felé szán­tot­ta a per­ga­ment.


  – Ez a te tar­to­má­nyod lesz, Já­nos test­vér, mind­ad­dig, amíg Ca­ril­lo meg nem ér­ke­zik. Ne­ked kell a rend szá­má­ra el­fog­lal­nod. Az er­dé­lyi urak a tö­rök­kel prak­ti­káz­nak, a pro­tes­táns eret­ne­kek tud­ják, ho­gyan kell a tö­rök és ta­tár ha­da­kat tá­vol tar­ta­ni Er­dély­től. De ben­nün­ket nem tud­nak tá­vol tar­ta­ni, hehe. Mi me­gyünk. Ne­ked kell ki­dol­goz­nod a ha­di­ter­vet, mert ezt a te­re­pet te is­me­red.


  – Most még ne­héz, Hya­cin­to test­vér. Ki kell vár­nunk, amíg a Bá­tho­ri­ak ha­ta­lom­ra jut­nak. Ők buz­gó hí­vei az egy­ház­nak. Ha el­si­et­nénk a dol­got, csak ma­gunk alatt vág­nánk a fát.


  – Hely­te­len be­széd. Lo­yo­la szel­le­me nem tűri a tét­len vá­ra­ko­zást. Ha olyan fon­tos ez a Bá­tho­ri-csa­lád, be kell men­ned Er­dély­be, és min­den esz­köz­zel elő­ké­szí­te­ni, hogy ha­ta­lom­ra ke­rül­jön. Tud­nod kell a mód­ját!


  Ko­los­vá­ri alá­za­to­san meg­ha­jolt.


  – Tud­ni fo­gom. Ka­to­na va­gyok, vég­re­haj­tom a pa­ran­csot, Hya­cin­to test­vér.


  – Nem is lesz ne­héz – szó­lalt meg egy pi­ros képű, pu­fók ba­rát, aki a rend­fő­nök mel­lett ült. – Ma­gam is er­dé­lyi va­gyok, nem­ré­gen jöt­tem ki on­nan. Szá­szo­kat, csá­szár­pár­ti és tö­rök­pár­ti ma­gya­ro­kat, szé­ke­lye­ket és ro­má­no­kat, pro­tes­tán­so­kat és ka­to­li­ku­so­kat könnyű egy­más­ra uszí­ta­ni. Még a lu­the­rá­nu­so­kat, kál­vi­nis­tá­kat, uni­tá­ri­u­so­kat is mind egy­más el­len. Vál­la­lom, hogy el­kí­sé­rem oda Já­nos test­vért, és se­gít­sé­gé­re le­szek.


  – He­lyes. Hol­nap már in­dul­hat­tok is. Mi az első vár, ame­lyet be kell ven­nünk?


  – Ko­lozs­vár. Ott a szá­szok az urak. Azok még pro­tes­táns lé­tük­re is a csá­szár­ral tar­ta­nak, és aki az ő em­be­re, az a mi em­be­rünk is.


  Al­va­rez he­lyes­lő­en bó­lo­ga­tott, és össze­gön­gyöl­te a tér­ké­pet. Egy légy mind­un­ta­lan az or­rá­ra te­le­pe­dett, Ko­los­vá­ri szol­gá­lat­ké­szen hes­se­get­te el.


  Most a pri­or for­dult Al­va­rez felé. Sá­padt asz­ké­ta­arc ki­ál­ló po­fa­csont­tal, mély szem­üreg­gel, amely­ből kis­sé vi­ze­nyős, ne­fe­lejcs­kék szem pis­log elő.


  – Kí­ván­sá­god­ra elő­hí­vat­tam Krump­holtz dok­tort, Hya­cin­to test­vér.


  – Hol van?


  – Az au­di­tó­ri­um­ban vá­ra­ko­zik.


  Al­va­rez fel­egye­ne­se­dett. Sima, be­ret­vált ar­cá­ra su­nyi vi­gyor ült.


  – Négy­szem­közt kell vele be­szél­nem.


  – Sen­ki sem fog za­var­ni, Hya­cin­to test­vér.


  Al­va­rez vé­gig­su­hant a sö­tét fo­lyo­són, ame­lyet csak az au­di­tó­ri­um nyi­tott aj­ta­ján ki­szű­rő­dő gyer­tya­fény vi­lá­gí­tott meg kis­sé.


  Egy perc­re meg­ál­lott, mint­ha még gon­dol­koz­nék va­la­min.


  Az­tán hir­te­len be­lé­pett az au­di­tó­ri­um­ba.


  Az egyik ho­má­lyos sa­rok­ban pá­pa­sze­mes, pú­pos tör­pe vár­ta.


  Ez volt a rend or­vo­sa, Krump­holtz Bo­ni­fá­ci­us dok­tor.
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  A fü­le­ki vár alatt dél­re el­ka­nya­ro­dó or­szág­úton kü­lö­nös fo­ga­tot pil­lan­tott meg egy öt lo­vas­ból álló tö­rök por­tya.


  Pi­ros­ra fé­nye­zett üve­ges hin­tó volt, ke­rek ab­lak­kal, ara­nyos dí­szek­kel. Négy fe­hér pa­ri­pa re­pí­tet­te a ko­csit, bak­ján, a ko­csis mel­lett kék men­tés haj­dú, a hin­tó előtt meg zász­ló­tar­tó lo­va­golt, mel­let­te vö­rös kaf­tá­nos tö­rök.


  A ko­csit nem kí­sér­ték fegy­ve­re­sek, a por­tyát ve­ze­tő szub­a­si ezt tar­tot­ta a leg­kü­lö­nö­sebb­nek. Ami­kor a ko­csi kö­ze­lebb ért, már azt is lát­hat­ták, hogy ol­da­lát tar­ka cí­mer dí­szí­ti, a fe­ke­te sa­sos, há­rom­szög­le­tű zász­ló meg csá­szá­ri stan­dárt [cí­mer­zász­ló].


  A por­tya elő­re­ug­ra­tott les­he­lyé­ről, az út­szé­li cser­jés­ből, és ki­vont szab­lyá­val el­ál­lot­ta az utat.


  – Al­lah nagy és győz­he­tet­len! – ki­ál­tot­ta fe­lé­jük a tö­rök lo­vas. – Tud­já­tok meg, igaz­hi­tű mu­zul­má­nok, hogy én va­gyok Kara Hisszár aga, akit a kas­sai fő­ka­pi­tány azért bo­csá­tott el a rab­ság­ból, hogy Bu­da­vá­rá­ig el­kí­sér­jem hin­tá­ját.


  – Ő ül ben­ne? – ki­ál­tot­ta ör­vend­ve a ma­gas tur­bá­nos szub­a­si.


  – Nem ő, de még nála is fon­to­sabb sze­mé­lyi­ség. Az or­vo­sa, akit azért kül­dött a di­cső­sé­ges Ali Oglu Ab­dur­rah­man bu­dai ba­sá­hoz, hogy azt be­teg­sé­gé­ből ki­gyó­gyít­sa. Lát­hat­já­tok a bé­kes­sé­ges szán­dé­kot, hi­szen még a zász­ló­tar­tó­nak meg a haj­dú­nak sincs fegy­ve­re. En­ged­je­tek hát mi­nél gyor­sab­ban utunk­ra, de­rék har­co­sok.


  A szub­a­si azon­ban gya­nak­vó ter­mé­sze­tű em­ber lé­vén, egér­szür­ke mén­jén oda­ug­rott a pi­ros ko­csi­hoz, és be­te­kin­tett ke­rek üveg­ab­la­kán.


  Pá­pa­sze­mes, pú­pos kis tör­pét lá­tott fe­hér csip­ke­gal­lé­ros, fe­ke­te bár­sony­ru­há­ban, ma­gas te­te­jű, strucc­tol­las, fe­ke­te ka­lap­pal a fe­jén. Mel­let­te so­vány, ki­aszott képű férfit, aki­nek po­fa­csont­ján per­ga­men­sze­rű bőr fe­szült.


  – Ez az or­vos meg a se­géd­je – ki­ál­tott hát­ra az aga. – Lát­ha­tod, ők is fegy­ver­te­le­nek.


  – Az or­vos fegy­ve­re a mé­reg – mond­ta a gya­nak­vó ter­mé­sze­tű szub­a­si. – Ez a kis he­gyi manó, aki üve­get vi­sel a sze­me előtt, go­nosz tör­pé­nek lát­szik. Va­jon nem azért küld­ték ezt a kis torz­szü­löt­tet a di­cső­sé­ges Ab­dur­rah­man ba­sá­hoz, hogy meg­mér­gez­ze?


  Az aga kezd­te el­ve­szí­te­ni tü­rel­mét.


  – Azt mon­dom én te­né­ked, de­rék szub­a­si, en­gedj utunk­ra, mert ha nem ér­ke­zünk idő­ben, és a basa fel­köl­tö­zik a he­te­dik Pa­ra­di­csom­ba, te is kö­ve­ted őt rö­vi­de­sen.


  A szub­a­si nem fe­lelt. Sze­ret­te vol­na a maga ér­zé­se sze­rint fel­kon­col­tat­ni ezt az egész tár­sa­sá­got, agás­tul, zász­lós­tul, or­vo­sos­tul. A négy fe­hér pa­ri­pa is na­gyon csá­bí­tot­ta erre, meg az a két nagy cson­tú, erős mén, ame­lyen az aga meg a zász­lós ült. De a Ko­rán pa­ran­csa sze­rint öt per­cig gon­dol­ko­dott, mi­előtt fon­tos cse­le­ke­det­re szán­ta vol­na el ma­gát. Ez­alatt visz­ket­ni kez­dett a nya­ka. Mint­ha a hó­hér pal­lo­sá­nak élét érez­te vol­na.


  – Men­je­tek hát uta­tok­ra bé­ké­vel – mond­ta ked­vet­le­nül, és sar­kan­tyú­ba kap­ta lo­vát, a por­tya meg utá­na.


  Kara Hisszár aga meg­vár­ta, míg el­tűn­nek a völgy­tor­ko­la­ton, az­tán ő is jelt adott az in­du­lás­ra.


  •


  Bu­dá­ra már zöld kaf­tá­nos csa­u­szok kí­sé­re­té­vel ér­ke­zett a pi­ros ko­csi, amely­nek két aj­ta­ján Kas­sa vá­ros cí­me­re és a két­fe­jű sas je­lez­te, hogy a fő­ka­pi­tány ko­csi­ja. Mik­sa csá­szár nyolc éve he­lyez­te Kas­sá­ra ma­gyar­or­szá­gi ha­da­i­nak fő­pa­rancs­nok­sá­gát, az­óta sű­rűn vál­to­gat­ták ott egy­mást a fő­ka­pi­tá­nyok. Né­hány hó­na­pig Cas­tal­do tá­bor­nok is ott ült a fő­ka­pi­tá­nyok há­zá­ban, Mar­ti­nuz­zi gyil­ko­sa, csú­fos er­dé­lyi ku­dar­cai után. Most Bruc­kent­hal Já­nos báró vi­sel­te a fő­ka­pi­tá­nyi tiszt­sé­get. Más­fél má­zsás, hár­mas to­ká­jú óri­ás, aki Kara Hisszár agá­val le­ve­let kül­dött a bu­dai ba­sá­nak.


   


  Ked­ves Ali Oglu Ab­dur­rah­man!


  Te a fel­sé­ges pa­di­sah ma­gyar­or­szá­gi ha­da­i­nak vagy fő­pa­rancs­no­ka, én Mik­sa csá­szár őfel­sé­ge ma­gyar­or­szá­gi ha­da­i­nak. Min­den­ki is­me­ri vi­téz­sé­ge­det, és ha egy­szer szem­be­ke­rü­lünk a csa­ta­me­zőn, ta­lán te is mél­tó el­len­fe­led­nek fogsz tar­ta­ni. De most fegy­ver­nyug­vás van, és mind­ket­ten be­te­gek va­gyunk. Ezért el­kül­döm ne­ked az én or­vo­so­mat, Krump­holtz Bo­ni­fá­ci­us dok­tort, aki Kas­sa vá­ros fő fi­zi­co­me­di­cu­sa is. Nem aka­rok ké­tel­ked­ni a te or­vo­sa­id tu­do­má­nyá­ban, de több szem töb­bet lát. És ne­ve­zett Krump­holtz dok­tor Bécs­ben az ifjú Ru­dolphus fő­her­ce­get is ki­gyó­gyí­tot­ta egy ne­héz nya­va­lyá­ból, nem­kü­lön­ben jó­ma­ga­mat is, ép­pen ab­ból a ví­zi­be­teg­ség­ből, amely­ben hír sze­rint te is szen­vedsz, ör­ven­de­nék, ha annyi­ra meg­gyó­gyí­ta­na, hogy a csa­ta­me­zőn még szem­be­ke­rül­het­nénk egy­más­sal. Egye­bek­ben, hogy lás­sad irá­nyod­ban táp­lált jó­in­du­la­to­mat, íme, min­den vált­ság­díj nél­kül bo­csá­tom sza­ba­don leg­vi­té­zebb agá­dat, Kara Hisszárt, aki még az egri vár ost­ro­ma alatt esett Dobó Ist­ván ka­pi­tány fog­sá­gá­ba, és az­óta itt ült a mi töm­lö­cünk­ben. Hol­ott min­den év­ben na­gyobb vált­ság­dí­jat kí­nál­ta­tok érte.


  Báró Jo­han­nes von Bruc­kent­hal

  csá­szá­ri fő­ka­pi­tány


   


  A le­ve­let Hussze­in ol­vas­ta fel a basa előtt tö­rök for­dí­tás­ban.


  – Ilyen a né­met se­gít­ség – mond­ta a basa. – Eső után kö­pö­nyeg. A ma­gya­ro­kat is ak­kor se­gí­tik, ami­kor mi már el­fog­lal­tuk a vá­rat. Ezt az or­vost is ak­kor kül­dik, ami­kor én már Al­lah aka­ra­tá­ból meg­gyó­gyul­tam. Hol az az or­vos?


  Ami­kor Kara Hisszár be­ve­zet­te Krump­holt­zot, Ab­dur­rah­man olyat ne­ve­tett, ami­lyet be­teg­sé­ge óta még egy­szer sem.


  – Ez a cso­da­bo­gár akart en­gem meg­gyó­gyí­ta­ni? Hi­szen ezen azt sem lát­ni, hol a feje, hol a lába? Csak egy nagy púp az egész, mint­ha tör­pe teve vol­na. Egy nagy zöld oku­la meg egy hosszú, szür­ke kecs­ke­sza­káll. Te­vé­be ol­tott pá­pa­sze­mes kecs­ke. Ilyet küld ide az a né­met? De ket­té is vá­gom azt a nagy dinnye­fe­jét, csak ke­rül­jünk szem­be!


  Hussze­in ezt így for­dí­tot­ta Krump­holtz­nak:


  – A di­cső Ab­dur­rah­man basa kö­szö­ne­tét fe­je­zi ki a fő­ka­pi­tány úr­nak, ami­ért hí­res, tu­dós or­vo­sát el­küld­te ide, fél­re­té­ve min­den el­len­sé­ges ér­zü­le­tét. Szív­ből saj­nál­ja, hogy ő már Al­lah aka­ra­tá­ból és or­vo­sai se­gít­sé­gé­vel meg­gyó­gyult, és így nem ve­he­ti hasz­nát a te hí­res tu­do­má­nyod­nak, va­la­mint a fő­ka­pi­tány úr ba­rá­ti szí­ves­sé­gé­nek. De, hogy még­is ki­mu­tas­sa irán­tad és gaz­dád irá­nyá­ban ér­zett jó­in­du­la­tát, meg­ígé­ri, hogy ha Al­lah aka­ra­tá­ból is­mét be­teg­ség­be esik, maga me­gyen be Kas­sá­ra, csak hogy ve­led gyó­gyít­tas­sa ma­gát.


  Krump­holtz, aki a Fel­vi­dé­ken tit­kol­ta, hogy ért ma­gya­rul, most idom­ta­lan nagy fe­jé­vel bó­lo­ga­tott, an­nak je­lé­ül, hogy meg­ér­ti, amit Hussze­in tol­má­csol. De ér­tet­te a re­ne­gát ba­rát min­den sza­vát a basa is, aki alig tür­tőz­tet­te ma­gát a ne­ve­tés­től. Hussze­in így lel­te ked­vét ab­ban, hogy a tö­rök­kel és né­met­tel ma­gyar nyel­ven mó­káz­zék.


  – Te fi­zi­be­teg­seg fan olyan – mond­ta Krump­holtz –, hogy fissza­jen­ni. Én ma­rat­ni noch tisz nap Puda, hoty mek­lás­sa.


  De ezt a ma­gyar be­szé­det már a basa sem ér­tet­te. Hussze­in tol­má­csolt.


  Most a basa bó­lo­ga­tott.


  – Tő­lem ugyan ma­rad­hat, ha van sok rá­érő ide­je.


  Az­tán fel­emel­ke­dett ke­re­ve­té­ről, és be­ment oda­liszk­jai165 közé, hogy azok éne­kük­kel és tán­ca­ik­kal el­szó­ra­koz­tas­sák.
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  Bol­di­zsár mes­ter és Za­ka­ri­ás ott süt­ké­re­zett a Fe­hér Ló előtt a ta­va­szi nap­fény­ben, ami­kor két fe­ke­te ru­hás férfi kö­ze­le­dett a kocs­ma felé. Nyo­muk­ban két tö­rök jött, de azo­kat ész­re sem vet­ték, olyan kü­lö­nös je­len­ség volt a két fe­ke­te ru­hás. Az egyik pú­pos tör­pe, ma­gas te­te­jű dok­to­ri ka­lap­pal ba­jusz­ta­lan, kecs­ke­sza­kál­las fe­jén. De­re­ká­ig sem ért a má­sik­nak, aki mint­ha bőr­rel be­vont ha­lál­fe­jet in­ga­tott vol­na, hosszú, ádám­csut­kás, inas nya­kán. A két ijesz­tő cso­da­bo­gár mö­gött csak ak­kor is­mer­ték fel az egyik tö­rök­ben Hussze­int, ami­kor már oda­ér­tek a kocs­ma elé. A má­sik szür­ke sza­kál­las, pi­ros kaf­tá­nos tö­rök mél­tó­ság­tel­jes ma­ga­tar­tá­sán meg­lát­szott, hogy pa­ran­cso­lás­hoz szo­kott fő­em­ber, amit tur­bán­já­nak kó­csa­gos for­gó­ja is bi­zo­nyí­tott.


  – Itt jön öreg­a­pád – mor­mog­ta Bol­di­zsár mes­ter a tör­pé­re hu­nyo­rít­va Za­ka­ri­ás­nak, mi­vel az is pú­pos volt.


  – Öregap­ja a hó­hér­nak – dör­mög­te a Fe­hér Ló ér­de­mes gaz­dá­ja. – Be­lé­búj­hat­na egyik csiz­mám szá­rá­ba.


  Nem foly­tat­hat­ták a vi­tát, mert ek­kor­ra már mind a né­gyen oda­ér­kez­tek.


  – Adj’ is­ten, Bol­di­zsár. Tu­dod-e, ki ez? – kezd­te Hussze­in, a tör­pé­re mu­tat­va.


  – Ha nem vol­na ilyen ne­héz arany­lánc a nya­ká­ban, azt hin­ném, hogy Za­ka­ri­ás nagy­ap­ja.


  A kocs­má­ros hát­ba vág­ta.


  – Eredj már, te sin­tér! Nem lá­tod, hogy úr?


  – Úr bi­zony – mond­ta Hussze­in –, még­pe­dig igen hí­res. Kas­sa vá­ros főfi­zi­ku­sa, Krump­holtz Bo­ni­fá­ci­us dok­tor. Ez pe­dig a se­géd­je, Ser­va­ci­us mes­ter.


  [image: Kép9]


   


  – Jó, hogy Pong­rá­cot nem hoz­tá­tok, ak­kor együtt len­ne a há­rom fa­gyos­szent.


  – El­hoz­tuk he­lyet­te a vi­téz Kara Hisszár agát, aki Eger­vár ost­ro­ma óta ra­bos­ko­dott a kas­sai töm­löc­ben. Azért en­ged­te sza­ba­don a fő­ka­pi­tány, hogy el­kí­sér­je ide a dok­tort, aki a ba­sát jött gyó­gyí­ta­ni.


  – Et­től biza el­ké­sett – mond­ta Bol­di­zsár, bi­zal­mat­la­nul pis­log­va a két ma­dár­ijesz­tő­re.


  – Ezt a basa maga is tud­tá­ra adta. Ek­kor sze­ret­te vol­na meg­tud­ni a dok­tor, ki gyó­gyí­tot­ta meg a ba­sát. Én Abut mon­dot­tam, de Abu meg­ha­zud­tolt. Azt mond­ta, hogy neki ke­vés ré­sze van a gyó­gyí­tás­ban, Bor­bá­la gyó­gyí­tot­ta ki a ne­héz nya­va­lyá­ból. A dok­tor meg­kért, hogy sze­ret­né meg­is­mer­ni Bor­bá­lát. Így ke­rül­tünk ide.


  Bol­di­zsár be­huny­ta egyik sze­mét, hüm­mö­gött, az­tán a he­gyes or­rát, majd a füle tö­vét va­kar­gat­ta. Meg­lát­szott raj­ta, hogy se­hogy sem tet­szik neki a do­log. Fel­ki­ál­tott az eme­let­re Dá­vi­dért. Ami­kor Dá­vid le­jött, el­mond­ta, mi já­rat­ban van­nak a né­me­tek. Dá­vid­nak sem aka­ró­dzott, hogy be­tes­sé­kel­je őket. De Bor­bá­la ki­kö­nyö­költ az ab­la­kon, és hal­lot­ta az egész pár­be­szé­det. El­néz­te a pá­pa­sze­mes pú­pos kis tör­pét, és meg­szán­ta.


  – Ugyan, hoz­zad már fel őket, Dá­vid lel­kem. Ha meg akar is­mer­ni, hát is­mer­jen meg sze­gény­ke.


  Kata is he­lye­selt a má­sik ab­lak­ból.


  – Ma­gyar em­ber so­ha­sem mond­hat­ja a ven­dég­nek, hogy oda­kinn tá­ga­sabb.


  Fel­men­tek a ki­ta­po­sott csi­ga­lép­csőn. A kö­zép­ső szo­bá­ban most is né­hány be­teg ült, akik­nek ke­ze­lé­sét már Bor­bá­la vet­te át az any­já­tól. Et­től a szo­bá­tól bal­ra esett Bor­bá­lá­é­ké, jobb­ra Bol­di­zsá­rék szo­bá­ja. Dá­vid a ma­gu­ké­ba ve­zet­te a kü­lö­nös ven­dé­ge­ket.


  Ami­kor le­te­le­ped­tek az asz­tal köré, min­den­ki kí­ván­csi­an vár­ta, mit akar itt ez a kis tör­pe, ha­lál­fe­jes se­géd­jé­vel. Krump­holtz itt már megint el­fe­lej­tett ma­gya­rul, és né­met szó­val for­dult se­géd­jé­hez, hogy tol­má­csol­jon. De alig hogy be­lé­kez­dett mon­dó­ká­já­ba, Bor­bá­la – Krump­holtz nem kis meg­le­pe­té­sé­re – ékes la­tin­ság­gal adta tud­tá­ra, hogy be­szél­het­nek a dok­tor nyel­vén is.


  – An­nál jobb – vet­te fel a szót Krump­holtz. – Mert az én fa­mu­lu­som166, Ser­va­ci­us ugyan jó tol­mács, de a leg­jobb tol­mács­nál is töb­bet ér a köz­vet­len be­széd­del való érint­ke­zés.


  Itt zöld pá­pa­sze­me alól Hussze­in­ra pil­lan­tott, mint­ha je­lez­ni akar­ta vol­na, hogy a basa be­szé­dét nem ép­pen a leg­hűb­ben adta vissza.


  – Ma­gam sze­mé­vel győ­ződ­tem meg ar­ról – foly­tat­ta Bor­bá­la felé for­dul­va –, mi­lyen szép ered­ménnyel gyó­gyí­tot­tad meg a ba­sát. Bi­zony én kény­te­len va­gyok be­val­la­ni, hogy Bruc­kent­hal fő­ka­pi­tány urat nem tud­tam ily tö­ké­le­te­sen ha­son­ló be­teg­ség­ből ki­gyó­gyí­ta­ni. A vi­ze­nyő időn­ként és rész­ben vissza­tér a be­teg alsó láb­szá­rá­ba és láb­fe­jé­be. Ezért meg­kér­lek, Bor­bá­la asszony, jöjj el ve­lünk Kas­sá­ra, és vedd ke­ze­lés­be a fő­ka­pi­tány urat.


  Bor­bá­lát meg­lep­te ez az aján­lat. Pa­do­vá­ban, de kü­lö­nö­sen Mad­rid­ban volt al­kal­ma meg­fi­gyel­ni, mi­lyen nagy az or­vo­si hi­ú­ság és fél­té­keny­ke­dés. A mad­ri­di ud­var­nál ok­le­ve­lek­kel meg­erő­sí­tett ki­vált­sá­gai vol­tak az ud­va­ri se­bé­szek­nek, nem­kü­lön­ben az első és má­so­dik ud­va­ri or­vos­nak is. Ezek mind ár­gus sze­mek­kel őr­köd­tek, ne­hogy Ve­sa­li­us meg­sért­se az ő ki­vált­sá­ga­i­kat, me­lye­ket ok­le­ve­le­ik pon­to­san meg­ha­tá­roz­tak. A be­teg gyó­gyí­tá­sa ti­zed­ran­gú kér­dés­sé tör­pült az or­vo­sok fék­te­len hi­ú­sá­gá­ban. Ez a cso­da­bo­gár meg őt hív­ja most olyan ma­gas ran­gú be­te­gé­hez, aki­nek ke­ze­lé­sét nem tud­ta elég ered­mé­nye­sen el­vé­gez­ni?


  Össze­né­zett Dá­vid­dal. Fér­je te­kin­te­te is el­árul­ta, hogy meg­le­pő, sőt gya­nús a kis dok­tor aján­la­ta. Ezt Krump­holtz is ész­re­vet­te, mert a be­ál­lott szü­net­ben, Bor­bá­la fe­le­le­tét be sem vár­va, új­ból be­szél­ni kez­dett.


  – Igaz, hogy a fő­ka­pi­tány úr ke­ze­lé­sé­ben én is ér­tem el meg­le­he­tős ered­mé­nye­ket, és ál­la­po­ta nem ad okot je­len­leg ag­go­da­lom­ra. De van egy sok­kal sú­lyo­sabb ese­tem is. Be kell val­la­nom, hogy itt még nem tud­tam sem­mi­lyen szá­mot­te­vő ered­ményt el­ér­ni. Sőt nem is va­gyok biz­tos di­ag­nó­zi­som he­lyes­sé­gé­ben. Pe­dig sú­lyos kö­vet­kez­mé­nyek­kel jár­na, ha itt nem tud­nék ered­ményt fel­mu­tat­ni.


  Bor­bá­la és Dá­vid te­kin­te­té­ből lát­ta, hogy kí­ván­csi­sá­gu­kat kel­lő mér­ték­ben fel­kel­tet­te. Ezért el­sü­töt­te a nagy ágyút.


  – A sze­pe­si gróf, Thur­zó Elek őmél­tó­sá­gá­nak fe­le­sé­ge, Zrí­nyi Bor­bá­la is nagy­fo­kú ví­zi­be­teg­ség­ben szen­ved. Őt is Bor­bá­lá­nak hív­ják, s én hi­szek a tit­kos össze­füg­gé­sek­ben. Hát­ha az azo­nos név a jele an­nak, hogy se­gít­hetsz raj­ta. Nem­csak a ma­gam, de a gróf ne­vé­ben is kér­lek: jöjj és se­gíts! A csa­lád mér­he­tet­le­nül gaz­dag. Olyan ho­no­rá­ri­um­ra szá­mít­hatsz …


  Ész­re­vet­te, hogy Bor­bá­la el­pi­rul, és szép ar­cá­ra a bosszú­ság ki­fe­je­zé­se ült ki. Ezért hir­te­len for­dí­tott egyet a kö­pe­nye­gen.


  – Ó, na­gyon jól tu­dom, hogy nem a ho­no­rá­ri­um csá­bít. Hi­szen, aki meg­is­mer té­ged, Bor­bá­la asszony, első pil­la­nat­ra lát­hat­ja, hogy nem a pénz … szó­val, a gyó­gyí­tás nem mes­ter­ség ná­lad, ked­ves lá­nyom – ha sza­bad így mon­da­nom ko­rom­nál fog­va –, ha­nem hi­va­tás. Egész lé­nyed el­árul­ja, igen, hogy szá­na­lom­ból és sze­re­tet­ből gyó­gyítsz. Hogy erre szü­let­tél! Már­pe­dig nem az az iga­zi or­vos, aki so­kat ta­nul, vagy so­kat tud, ha­nem az, aki­nek, hogy Pa­ra­cel­sust idéz­zem: szen­ve­dé­lye a gyó­gyí­tás. Igaz, hogy ugyan­ez a Pa­ra­cel­sus azért ve­szett össze a bá­ze­li ma­giszt­rá­tus­sal, mert egy ka­no­nok be­csap­ta, és az ígért száz fo­rint he­lyett csak ha­tot fi­ze­tett neki gyó­gyu­lás­kor. De hát a ki­fe­je­zés szép, ezért idé­zem. És hoz­zá kell ten­nem, hogy ugyan­ez a Pa­ra­cel­sus sok sze­gény be­te­get in­gyen is gyó­gyí­tott. De hagy­juk ezt. Ne­ked, ked­ves le­á­nyom – mert ezen­túl csak így ne­vez­lek, és le­á­nyom­má fo­gad­lak –, mon­dom, ne­ked meg kell gyó­gyí­ta­nod Zrí­nyi Bor­bá­lát.


  A kis tör­pé­nek olyan szép, meg­győ­ző, mély zen­gé­sű hang­ja volt, hogy szin­te el­fe­led­tet­te csú­nya­sá­gát. An­nál el­len­szen­ve­sebb volt a szi­kár, per­ga­men bőrű fa­mu­lus, aki mély szem­göd­ré­ből elő­pis­lo­gó, ne­fe­lejcs­kék sze­mé­vel né­mán fi­gyelt min­den­kit.


  Bor­bá­la még min­dig nem szán­ta el ma­gát a vá­lasz­adás­ra. A tör­pe el­ér­ke­zett­nek ta­lál­ta az időt a dön­tő ro­ham­ra. Pá­pa­sze­mé­nek zöld üve­ge mö­gül az agá­ra pil­lan­tott, mint­ha azt kém­lel­né, nem tud-e la­ti­nul, az­tán hoz­zá­fo­gott.


  – A gróf­nő apja az a Zrí­nyi Mik­lós bán, aki oly pél­da­mu­ta­tó hősi ha­lált halt Szi­get­vár alatt.


  Bor­bá­la mit sem tu­dott a bán­ról, Szi­get ve­sze­del­mé­nek híre nem ju­tott el messzi Pa­do­vá­ba. Ide­ha­za meg be­te­ge­i­vel volt el­fog­lal­va. A tör­pe ész­re­vet­te, hogy új­ból célt té­vesz­tett, ezért az agá­ra pis­lo­gat­va, lel­ke­sen ma­gya­ráz­ni kezd­te, ho­gyan véd­te a kis őr­ség Szi­ge­tet száz­ezer­nyi osz­mán el­le­né­ben, ho­gyan ro­hant ki vé­gül a bán há­rom­száz meg­ma­radt em­be­ré­vel a tö­rök­re, mi­u­tán hasz­ta­la­nul vár­ta a fel­men­tő se­re­get.


  Bor­bá­la arca új­ból ki­gyul­ladt, de most már nem ha­rag­tól. Fe­ke­te sze­me meg­ned­ve­se­dett, meg is kel­lett tö­röl­get­nie ki­csi ken­dő­jé­vel.


  – Az ő le­á­nya Thur­zó­né? – szó­lalt meg vé­gül. – Ak­kor hát el­me­gyek hoz­zá.
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  Kas­sán fur­csa meg­le­pe­tés­ben volt ré­sze Bor­bá­lá­nak. A be­teg­nek, akit meg kel­lett vol­na vizs­gál­nia és ke­zel­nie, híre-ham­va sem volt. A há­rom­to­kás, más­fél má­zsás Bruc­kent­hal báró sző­rin-szá­lán el­ve­szett.


  A pa­ti­kus­né, Ti­nó­di Lan­tos Se­bes­tyén167 öz­ve­gye adta meg a ma­gya­rá­za­tot.


  – Hát bi­zony őkel­me meg­un­ta a fő­ka­pi­tány­sá­got. Elő­hí­vat­ta a mi jó­te­vőn­ket, Cze­c­zey Lé­nárt ka­pi­tány uram őke­gyel­mét, és meg­hagy­ta, hogy vi­sel­je ő ad­dig a fő­ka­pi­tá­nyi tisz­tet, amíg nem küld a Bel­li­cum má­si­kat. Maga meg vissza­ment Szász­or­szág­ba, mert azt mond­ta, hogy csak ott tud­ják az ő nya­va­lyá­ját gyó­gyí­ta­ni.


  De akadt más meg­le­pe­tés is. Krump­holtz ha­lál­fe­jű se­géd­je ugyan­úgy el­tűnt, mint a báró. He­lyet­te egy tü­lök­or­rú, kan­csal sze­mű ga­ra­bon­ci­ás tett-vett, sür­gött-for­gott a dok­tor la­bo­ra­tó­ri­u­má­ban: egy Ve­ver­ka nevű bor­bély, aki ha­tal­mas ka­kas­tol­lat vi­selt he­gyes, vö­rös sü­ve­ge mel­lett.


  Ti­nó­di­né el­cso­dál­ko­zott, ami­kor Dá­vid Ser­va­ci­us után kér­de­zős­kö­dött.


  – Ilyen nevű se­géd­je so­ha­sem volt a dok­tor­nak. Ami­óta meg­te­le­pe­dett Kas­sán, min­dig is ez a Ve­ver­ka volt kö­rü­löt­te, a jó ég tud­ja, hon­nan hoz­ta ma­gá­val. Se­bes­tyén nem áll­hat­ta, azt mond­ta, hogy kén­kő­sza­ga van en­nek a ga­ra­bon­ci­ás­nak, és min­dig a láb­be­li­jét fi­gyel­te, nincs-e a bal­ban bak­kecs­ke­kö­röm vagy ló­pa­ta.


  Dá­vid­nak se­hogy sem volt ínyé­re ez a két meg­le­pe­tés.


  – Em­lék­szel, Bor­bá­la szí­vem, mit mon­dott az aga, ami­kor el­vált tő­lünk?


  Kara Hisszár el­kí­sér­te őket há­rom csa­us­szal egé­szen Nóg­rád észa­ki ha­tá­rá­ig. Ott volt ak­kor a hó­dolt­ság szé­le.


  – Mi itt most vissza­for­du­lunk – mond­ta az aga. – El­vé­gez­tem, amit meg­ígér­tem an­nak a né­met hús­to­rony­nak, a fő­ka­pi­tány­nak, ami­ért vissza­ad­ta sza­bad­sá­go­mat. Hogy el­vi­szem ezt az or­vost Bu­dá­ra, és vissza is ho­zom a szul­tán bi­ro­dal­ma ha­tá­rá­ra ép­ség­ben. A Ko­rán ugyan azt ta­nít­ja, hogy a gya­ur­nak tett eskü vagy ígé­ret nem kö­te­le­zi az igaz­hi­tűt. De az én apám, Rumi­li Hisszár ka­pu­dán­ba­sa168 arra ta­ní­tott, hogy min­den ígé­ret kö­te­lez, bár­ki­nek tet­tem is. Én most vissza­me­gyek az ő vá­rá­ba, amely ott áll a Bosz­po­ru­szon, és az ő sír­ján be­szá­mo­lok min­den cse­le­ke­de­tem­ről. El­mond­ha­tom neki, hogy ura ma­rad­tam sza­vam­nak, fegy­vert sem fo­gok töb­bé a gya­u­rok el­len. De nek­tek azt mon­dom: vi­gyáz­za­tok ma­ga­tok­ra. Mert ezek a né­me­tek va­la­mi ár­mányt sző­nek el­le­ne­tek. Én töb­bet nem mond­ha­tok, de nem jól te­szi­tek, hogy ki­men­tek a szul­tán bi­ro­dal­má­ból. Még meg­gon­dol­hat­já­tok.


  Bor­bá­la em­lé­ke­zett az aga sza­va­i­ra, me­lye­ket Dá­vid for­dí­tott le neki. De bá­tor ter­mé­sze­te nem en­ged­te, hogy szé­gyen­szem­re vissza­for­dul­jon, és ne néz­zen szem­be hol­mi is­me­ret­len ve­szé­lyek­kel. Azt is tud­ta már, hogy a tö­rök fel­kon­colt nem egy vár­né­pet, aki ke­gye­lem­re meg­ad­ta ma­gát, bíz­va a pa­sák es­kü­jé­ben. Nem so­kat adott hát az aga ti­tok­za­tos be­szé­dé­re, mint ahogy Dá­vid sem. Most meg ép­pen örül­tek an­nak, hogy el­hagy­ták a hó­dolt­sá­got. Itt száll­tak meg Ti­nó­di há­zá­ban, és es­tén­ként an­nak kró­ni­ká­ját ol­vas­gat­ták, amely csak úgy iz­zott a tö­rök iránt ér­zett gyű­lö­let­től.


  •


  Krump­holtz aka­rat­la­nul is érin­tet­len húrt pen­dí­tett meg Bor­bá­la lel­ké­ben, ami­kor Zrí­nyi Mik­lós hősi ha­lá­lá­ról be­szélt neki, hogy Kas­sá­ra meg Sze­pes vá­rá­ba csal­ja. Ez az érin­tet­len húr, ame­lyet Krump­holtz aka­rat­la­nul pen­dí­tett meg Bor­bá­la lel­ké­ben, most to­vább rez­gett, ami­kor a ha­lott lan­tos kró­ni­ká­it ol­vas­gat­ta es­tén­ként an­nak kas­sai há­zá­ban.


  – Nem így kell ezt ol­vas­ni, Bor­bá­la lel­kem – mond­ta könnyes szem­mel Ti­nó­di­né. – Tőle kel­lett vol­na hal­la­ni, mint ének­li Eger di­a­da­lát, Buda vesz­tét lant­ja pen­ge­té­sé­vel. Bi­zony ki­csor­dult a könnye még a leg­ke­mé­nyebb vi­téz­nek is, ha ma­gyar szív do­bo­gott a mel­lé­ben, el­hi­he­ted. Ha­lá­los ágyán is meg­hagy­ta, ta­nít­sam a két fiút erre, hogy foly­tas­sák, amit ő el­kez­dett. És ol­vas­sam az írás­tu­dat­lan he­ge­dő­sök előtt a Kró­ni­kát, hadd vi­gyék szer­te a ha­lott hő­sök em­lé­két. Ta­ní­tom is őket, lá­tod.


  És Bor­bá­la el­hall­gat­ta, ho­gyan ta­nít­ja őket es­tén­ként, ami­kor le­akaszt­ják a fal­ról Lan­tos Se­bes­tyén hosszú nya­kú szer­szá­mát.
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  Sze­pes­vár­al­ja köz­ség ba­bo­nás népe kö­zött el­ter­jedt a híre a cso­da­te­vő asszony­nak, aki messzi föld­ről ér­ke­zett a vár­ba, hogy ki­gyó­gyít­sa be­teg­sé­gé­ből a gróf­nét.


  – Ma­gam lát­tam ez­zel a két sze­mem­mel – új­sá­gol­ta Já­nos, az óri­ás ter­me­tű ko­vács –, amint a va­das­kert­ben sza­lad­gál. Há­rom dok­tor sem tud­ta ki­gyó­gyí­ta­ni nya­va­lyá­já­ból, a cse­lé­dek azt mond­ták, hogy már a vé­gét jár­ja. Most meg mint­ha nem is ő len­ne, de a tu­laj­don lá­nya.


  – Hát a gróf­né te­he­ti. Hét­or­szág­ból is ho­zat­hat or­vo­so­kat meg csu­da­té­vő va­já­kos asszo­nyo­kat. De ha mi esünk nya­va­lyá­ba, leg­fel­jebb te te­szed be az aj­tót utá­nunk – dünnyög­te Esz­ter, a kö­tél­ve­rő fe­le­sé­ge.


  El­ju­tott a szó­be­széd híre Ri­minsz­ky Káz­mér pré­di­ká­tor fü­lé­hez is. A vár­be­li cse­lé­dek ad­ták to­vább, mi­ket re­bes­get­nek a fa­lu­ban.


  Meg­mér­ge­lő­dött a tu­dós pré­di­ká­tor, és amint meg­hal­lot­ta, már fel is ka­pott bo­zon­tos kis he­gyi lova fa­nyer­gé­be, és le­ko­co­gott a fa­lu­ba.


  Egye­ne­sen a ko­vács­mű­hely felé tar­tott. Itt ve­rőd­tek össze azok a fa­lu­be­li­ek, akik­nek sza­po­ráb­ban járt a szá­juk, mint a ke­zük.


  Il­lem­tu­dó­an meg­sü­ve­gel­ték a pré­di­ká­tort, egy­né­me­lyik még ke­zet is csó­kolt, mert ész­re­vet­ték, hogy igen mér­ges.


  – Hát ti mi­ket ka­rattyol­tok, pus­mog­tok, plety­kál­tok itt? Hogy cso­da­te­vő va­já­kos gyó­gyí­tot­ta meg a gróf­nét? Hány­szor mond­jam még el nek­tek a ka­ted­rá­ról, ok­ton­di­ak, hogy cso­dák nin­cse­nek?


  A ko­vács elő­húz­ta bőr­kö­té­nye mö­gül ha­tal­mas, kor­mos jobb ke­zét, és meg­va­kar­ta két uj­já­val a feje búb­ját, ami nála a gon­dol­ko­dás jele volt.


  – Hát a gróf­nét ak­kor mi­vel gyó­gyí­tot­ták meg?


  – A tu­do­mánnyal, sem­mi más­sal. Amit egy or­vos nem tud, azt tud­hat­ja a má­sik. És an­nál in­kább, men­nél töb­bet ta­nul. Bor­bá­la asszony a pa­do­vai egye­te­men sze­rez­te tu­dá­sát. Ta­ní­tó­mes­te­re vi­lág­hí­rű or­vos. Nincs te­hát sem­mi­fé­le cso­da ab­ban, hogy a gróf­né meg­gyó­gyult. És hogy er­ről meg­győ­ződ­je­tek, Bor­bá­la asszony már hol­nap le­jön a köz­ség­be. Je­lent­kez­zék a bí­ró­nál min­den­ki, aki be­teg­sé­gét ke­zel­tet­ni akar­ja vele. A sze­gé­nye­ket in­gyen gyó­gyít­ja, a te­he­tő­seb­bek is csak annyit fi­zet­nek, amennyit akar­nak. Meg­ér­tet­té­tek?


  A ko­vács­mű­hely előtt ek­kor már so­kan gyűl­tek össze. Sze­ret­ték a pré­di­ká­tort, és fi­gyel­me­sen hall­gat­ták, ő új­ból fel­ült bo­zon­tos sö­ré­nyű kis he­gyi lova nyer­gé­be, és vissza­ko­co­gott a vár­ba.


  Bor­bá­lát és Dá­vi­dot a kert­ben ta­lál­ta. Le­te­le­pe­dett mel­lé­jük a ma­lom­kő asz­tal­hoz, a kör ala­kú fa­ló­cá­ra.


  – Oda­lent vol­tam a köz­ség­ben. Az a ba­bo­nás nép­ség va­la­mi cso­dát lát ab­ban, hogy a gróf­né fel­gyó­gyult. Rá­juk reccsen­tet­tem, hogy cso­dák nin­cse­nek. Ször­nyű­ség, mi­lyen ba­bo­ná­sok és el­ma­ra­dot­tak! Ki kel­le­ne már egy­szer nyit­ni a sze­mü­ket. Is­ko­lák kel­le­né­nek és új is­ko­la­mes­te­rek. De hát ki tö­rő­dik itt ez­zel?


  – Az egy­ház dol­ga vol­na – mond­ta Dá­vid.


  Ri­minsz­ky le­mon­dó­an le­gyin­tett.


  – Az egy­ház az egy­ház. Igen, ha a há­rom fe­le­ke­zet nem len­ne az­zal el­fog­lal­va, hogy egy­más­ra acsar­ko­dik, és hit­vi­tá­kat ren­dez. Nem­hogy is­ko­la­köny­ve­ket nyom­tat­ná­nak Lem­berg­ben és Krak­kó­ban, in­kább dur­va vi­ta­ira­tok­ra po­csé­kol­ják a drá­ga pénzt és pa­pírt. Én meg­mond­tam a gróf­nak, hogy ők a hi­bá­sak mind­eb­ben. Lu­ther­ra és Kál­vin­ra so­ha­sem lett vol­na szük­ség, ha az egy­ház nem az ura­kat szol­gál­ná és a pá­pá­kat.


  Ri­minsz­ky hév­vel be­szélt, mint az olyan ma­gá­nyos em­ber, aki vég­re ma­gá­hoz illő tár­sak­ra buk­kan. Mert Dá­vid­ban és Bor­bá­lá­ban első ta­lál­ko­zá­suk­kor meg­érez­te már, hogy ilye­nek.


  A pré­di­ká­tor te­kin­te­te messzi­re csa­pon­gott. A tisz­ta, üve­ges fé­nyű, kora őszi nap­sü­tés­ben mint­ha kö­ze­lebb nyo­mul­tak vol­na a fenn­sí­kot kö­rül­ve­vő hegy­óri­á­sok. Ha­vas or­ma­ik szik­ráz­tak a nap­ban, a lej­tő­kön, a sö­tét­zöld feny­ve­sek közt fel-fel­csil­lant egy he­gyi pa­tak vize. A ha­va­sok lá­bá­nál mint­ha gyű­lést tar­tot­tak vol­na a kis vá­ros­kák, ódon há­za­ik­kal, temp­lo­ma­ik elé épí­tett ha­rang­tor­nya­ik­kal.


  Ri­minsz­ky most a vár felé mu­ta­tott.


  – Ezt a sze­pe­si gróf­sá­got a meg­ma­radt ti­zen­egy vá­ros­sal együtt Má­tyás ná­do­rá­nak, Zá­po­lya Im­ré­nek aján­dé­koz­ta. Ez­zel egy csa­pás­ra fő­úri bir­tok­ká vált. Min­den­ki el­vesz­tet­te ki­vált­sá­ga­it, a pol­gár­ból és sza­bad pa­raszt­ból egy­aránt job­bágy lett. Zá­po­lya Já­nos ha­lá­la után Fer­di­nánd a Thur­zók­nak ado­má­nyoz­ta. Az egy­ház így ke­rült kegy­urak bir­to­ká­ba, az­óta szol­gál­ja kény­te­len-kel­let­len azok ér­de­ke­it. Azok­nak meg az az ér­de­ke, hogy a ta­nu­lat­lan nép sö­tét­ség­ben él­jen, azt se tud­ja, ki volt Husz Já­nos, Bu­dai Nagy An­tal vagy Dó­zsa György. És Róma kap­tá­rá­ból ki­raj­za­nak a je­zsu­i­ták, leg­har­co­sabb el­len­sé­gei min­den ha­la­dás­nak. Már Kas­sán is ugyan­csak be­fész­kel­ték ma­gu­kat, ők a Bécs­hez szí­tó pá­pis­ta urak leg­ve­sze­del­me­sebb fegy­ve­rei. És lám, még ez a lu­the­rá­nus Thur­zó is pár­tol­ja őket.


  Dá­vid ed­dig hall­ga­tott. Csak most szó­lalt meg, mert lát­ta, hogy Ri­minsz­kynek nincs több mon­da­ni­va­ló­ja.


  – Fel kell ven­ni el­le­nük a har­cot.


  Most meg a pré­di­ká­tor hall­ga­tott, és kér­dő­en, kis­sé meg­le­pet­ten né­zett Dá­vid sze­mé­be.


  – Azt hit­ted, ugye, hogy mi csak a test be­teg­sé­ge­it tud­juk és akar­juk gyó­gyí­ta­ni Bor­bá­lám­mal? De gyó­gyí­ta­ni kell a be­teg lel­ke­ket is. Az el­ma­ra­dott­ság, tu­dat­lan­ság és ba­bo­na rosszabb a tes­ti be­teg­sé­gek­nél is. És nem­csak az em­bert tá­mad­ják meg a kór­ok, de szen­ved­het tő­lük egy egész nép, egy or­szág, sőt az egész em­be­ri­ség is. Erre meg­ta­ní­tot­tak már en­gem rég az én ta­ní­tó­im, Ko­va­csó­czy Ist­ván meg Ve­sa­li­us. Azt kér­ded, ho­gyan ve­gyük fel mi, gyen­ge em­be­rek a har­cot olyan ha­tal­mak­kal, mint ami­nők a fő­urak meg az őket szol­gá­ló püs­pö­kök, je­zsu­i­ták? Van nek­tek, kül­föl­det járt pré­di­ká­to­rok­nak és ne­künk is egy erős vá­runk és fegy­ve­rünk: a tu­dás. Har­col­junk, él­jünk és hal­junk vele. A kard az ő ke­zük­ben van, és ke­zük­ben van a de­res, a ka­lo­da, a bi­lincs meg a töm­löc is. De még az a ke­vés tu­do­mány is ha­tal­ma­sabb fegy­ver ezek­nél, amit mi sze­rez­tünk e rö­vid föl­di éle­tünk­ben. Te­gye meg min­den­ki a ma­gá­ét, so­kan va­gyunk már, és egy­re töb­ben le­szünk. A könyv sza­po­ro­dik, s el­jön az idő, ami­kor a nyom­dák on­ta­ni fog­ják, és nem­csak a gaz­da­gok köny­ves­há­zai szá­má­ra, de hoz­zá­jut­hat a sze­gény is. Erre kell elő­ké­szí­te­nünk a ta­lajt szí­vós han­gya­mun­ká­val. Ezért me­gyünk majd fa­lu­ról fa­lu­ra, vá­ros­ról vá­ros­ra, hogy ne csak a tes­ti nya­va­lyá­kat gyó­gyít­suk, de mes­sük le a há­lyo­got is a nép sze­mé­ről, mely még sö­tét­ben bo­tor­kál.


  A pré­di­ká­tor meg­ra­gad­ta Dá­vid ke­zét.


  – Ka­ted­rá­ról kel­le­ne ezt hir­det­ned, Dá­vid!


  – Ak­kor ha­mar töm­löc­be is ke­rül­nénk – mo­soly­gott Bor­bá­la. – Más­kép­pen kell eh­hez hoz­zá­kez­de­ni.


  A két férfi kér­dő­leg te­kin­tett reá. Ő pe­dig a két ke­zet néz­te, amely egy­mást fog­ta a ma­lom­kő­asz­ta­lon.


  – Lám, itt ez a ma­lom­kő – foly­tat­ta Bor­bá­la. – Most asz­tal, és így szol­gál. De volt idő, ami­kor őrölt. Tőle ta­nul­junk. A ma­lom­kö­vek las­san őröl­nek, még­is ők ad­ják a min­den­na­pi ke­nye­ret. Őröl­jünk mi is las­san. És ha kell, le­gyünk asz­ta­lok, ame­lyek nem­csak az ételt, italt tart­ják tü­rel­mes há­tu­kon. De a köny­vet is. A nép egyik fegy­ve­rét. És a tu­do­mány mé­cse­sét, amely­nek vi­lá­gá­nál a köny­ve­ket majd ol­vas­sák. Hal­vá­nyan ég a mé­cses, fé­nye néha alig pis­lá­kol. De a kard­dal együtt még­is le­győ­zi majd a mág­lyák va­dul lo­bo­gó tü­zét s an­nak a gyű­lö­let­nek láng­ját, amely nem tud­ja meg­emész­te­ni a tu­dást.


  A kony­ha­kert fe­lől Thur­zó Elek kö­ze­le­dett. Kö­vé­ren, mél­tó­ság­tel­je­sen, szé­les lép­tek­kel, gaz­dag­sá­gá­nak és ha­tal­má­nak tu­da­tá­ban.


  Ész­re­ve­het­te, hogy ama­zok el­hall­gat­nak, mert mo­soly­gott.


  A két kéz el­eresz­tet­te egy­mást a ma­lom­kö­vön.
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  Pa­do­va, Bak ha­vá­nak 10. nap­ján, Anno Do­mi­ni 1563.


  Adas­sék e le­ve­lem Sza­mos­kö­zi Dá­vid dok­tor fi­si­co­me­di­cus­nak, Po­do­lin vá­ro­sá­ban, Ma­gyar­or­szá­gon, Sze­pes vár­me­gyé­ben.


  Ked­ves Kol­lé­gám és Ba­rá­tom!


  Kö­szö­net­tel vet­tem so­ra­i­dat, és örü­lök, hogy mind­két be­te­ged­nél be­vált az ál­ta­lam aján­lott gyógy­mód. Min­dig szí­ve­sen szol­gá­lok ta­náccsal olyan ese­tek­ben, ami­kor arra szük­sé­ge­tek lesz. A ba­rát­ság örök ér­ték, és ben­nem min­dig hű ba­rá­tot ta­lál­tok, ha bár­mi­ben se­gít­sé­ge­tek­re le­he­tek.


  Most egy igen kü­lö­nös, egy­ben igen szo­mo­rú hírt kell kö­zöl­nöm ve­le­tek, amely sze­re­tett mes­te­rünk­re, Ve­sa­li­us­ra vo­nat­ko­zik. Tu­dom, ben­ne­te­ket ugyan­olyan fáj­dal­ma­san érint majd, mint en­gem.


  Né­hány nap­pal ez­előtt vá­rat­la­nul meg­je­lent Pa­do­vá­ban Ve­sa­li­us­né, és fel­ke­re­sett az egye­te­men, mi­vel ott tar­tot­tam ép­pen elő­adást. Mind­járt ész­re­vet­tem raj­ta, hogy va­la­mi nagy csa­pás ér­het­te. Saj­nos nem is csa­lód­tam. Kö­zöl­te ve­lem, hogy fér­jét, a mi sze­re­tett mes­te­rün­ket Mad­rid­ban el­fog­ta a San­ta Her­man­dad, az ink­vi­zí­ció rend­őr­sé­ge.


  Ta­nít­vá­nya­im a le­súj­tó hír hal­la­tá­ra azon­nal kö­rénk cso­por­to­sul­tak. Min­den fa­kul­tás­sal kö­zöl­ték a hírt, me­lyet a pro­fesszo­rok és di­á­kok egy­aránt a leg­na­gyobb fel­há­bo­ro­dás­sal fo­gad­tak.


  Ve­sa­li­us­né az­tán rész­le­te­sen el­mond­ta, hogy And­re­át egy Don Rod­ri­guez nevű ne­mes­em­ber­hez hív­ták, aki fe­le­sé­ge le­írá­sa sze­rint hir­te­len szív­gör­csöt ka­pott. Né­hány per­cen be­lül a ro­ham meg­is­mét­lő­dött, ez­út­tal még sú­lyo­sabb tü­ne­tek kö­zött, te­hát gyors se­gít­ség­re volt szük­sé­ge. And­rea fel­kap­ta gyógy­szer­tás­ká­ját, és nyom­ban a ne­mes­em­ber há­zá­ba si­e­tett. Mire oda­ér­tek, már csak a be­ál­lott ha­lált kons­ta­tál­hat­ta.


  A ha­lott fia és le­á­nya fel­tű­nő­en kö­zö­nyös­nek mu­tat­koz­tak. And­rea gya­nús­nak ta­lál­ta vi­sel­ke­dé­sü­ket. Ezért en­ge­délyt kért Rod­ri­guez­né­től, hogy a ha­lot­tat azon­nal fel­bon­col­has­sa, és így meg­ál­la­pít­has­sa a ha­lál köz­vet­len okát. Rod­ri­guez­né fia és le­á­nya je­len­lé­té­ben be­le­egye­zé­sét adta. Mes­te­rünk meg­nyi­tot­ta a mell­kast, és uj­já­val meg­érin­tet­te a szí­vet vagy ta­lán meg is nyo­mo­gat­ta, mire az do­bog­ni, he­lye­seb­ben szól­va, lük­tet­ni kez­dett. Rod­ri­guez­né fel­si­kol­tott, és gyil­kos­nak ne­vez­te Ve­sa­li­ust. Az nem tö­rő­dött vele, al­kal­ma­sint a vér­ke­rin­gés so­kat vi­ta­tott tit­kát akar­ta olyan holt­tes­ten meg­fej­te­ni, amely­ben még nem al­vadt meg a vér. Hogy meg­fi­gyel­het­te-e az aor­ta, a vé­nák és ar­té­ri­ák össze­füg­gé­se­i­nek tit­kát, ezt nem tud­hat­juk, mert mire fel­ocsú­dott meg­le­pe­té­sé­ből, a San­ta Her­man­dad ka­pi­tá­nya már ke­zé­re ve­ret­te a bi­lin­cset.


  Az egye­tem or­vo­si kara meg­ál­la­pí­tot­ta, hogy a ha­lot­tak szí­vé­nek ily­faj­ta reflex­moz­gá­sa nem je­lent szív­mű­kö­dést. Ve­sa­li­us te­hát nem bon­colt tetsz­ha­lot­tat. Ha a béka szí­vét ki­vesszük, az még lük­tet, de vissza már nem he­lyez­het­jük. Mind­eze­ket fi­gye­lem­be véve a rec­tor mag­nifi­cus és az egye­tem mind a négy fa­kul­tá­sá­nak ta­ná­ri kara egy dé­kánt küld a spa­nyol ki­rá­lyi ud­var­hoz fel­irat­tal, amely han­goz­tat­ja és bi­zo­nyít­ja Ve­sa­li­us ár­tat­lan­sá­gát, Ve­sa­li­us­né és Stepha­nus Kalc­kar pe­dig sor­ra jár­ják a fe­je­del­mi ud­va­ro­kat, hogy azok köz­ben­já­rá­sát kér­jék mes­te­rünk ér­de­ké­ben. Ta­lán így el­ke­rü­li a mág­lyát, de az ink­vi­zí­ció bör­tö­né­ből élve alig­ha sza­ba­dul. Én még ma a sig­no­ri­á­hoz me­gyek, hogy jár­jon köz­be a pá­pá­nál, mert az ink­vi­zí­ció ke­zei kö­zül csak a do­mi­ni­ká­nu­sok ge­ne­rá­li­sa tud­ná ki­sza­ba­dí­ta­ni vagy maga Gran­vel­la bí­bo­ros. Saj­nos, a ki­rály gyón­ta­tó­ja, Al­phon­so Ca­ril­lo, akit an­nak ide­jén ide­küld­tek Ve­sa­li­u­sért, el­le­ne van meg­ke­gyel­mez­te­té­sé­nek.


  Is­ten le­gyen ir­gal­mas mes­te­rünk­nek!


  Mind ne­ked, mind Bor­bá­la asszony­nak leg­szí­vé­lye­sebb ba­rá­ti üd­vöz­le­tét kül­di.


  Dok­tor Gio­van­ni Fal­lop­pio m. p.
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  A sze­pe­si gróf, Thur­zó Elek, ap­já­tól ta­nul­ta, ho­gyan kell és le­het min­den­ből pénzt ki­saj­tol­ni. Ap­já­ról, akit szin­tén Elek­nek hív­tak, azt mon­do­gat­ták az egész Fel­vi­dé­ken, hogy még a réz­ből is ara­nyat csi­nál. És nem ok nél­kül. Mert őkel­me bi­zony nem vesz­te­get­te ide­jét, pén­zét és tü­rel­mét al­ki­mis­ták­ra, mint ko­rá­nak csak­nem va­la­mennyi fe­je­del­me. Egy egy­sze­rű bá­nyász­tól ta­nul­ta meg, hogy ahol réz van, ott több­nyi­re ara­nyat is lel az ügyes em­ber, anél­kül hogy ko­rán kel­ne. Csak a mód­ját kell ér­te­ni, ho­gyan vá­lassza el a bá­nya­mes­ter a két fé­met egy­más­tól. Ez volt az alap­ja a csa­lád mér­he­tet­len gaz­dag­sá­gá­nak, amellyel a hí­res augs­bur­gi ban­ká­rok, a Fug­ge­rok bi­zal­mát meg­nyer­te. Ezek után rá­bíz­ták a Thur­zók­ra ma­gyar­or­szá­gi ügye­ik ve­ze­té­sét, a ki­rá­lyi bá­nya­bér­le­tek meg­szer­zé­sét meg sok egye­bet.


  Az ifjabb Elek már ké­szen kap­ta a ha­tal­mas bics­kei ura­dal­mat meg Sze­pes vá­rát, a hoz­zá tar­to­zó ti­zen­egy vá­ros­sal. A régi ki­vált­sá­ga­ik kö­zül csak egyet ha­gyott meg: a sza­bad vá­sár­tar­tást. Tud­ta jól, hogy a vá­mok­nál és hely­pén­zek­nél sok­kal több hasz­not húz­hat ab­ból, ha az ipar és ke­res­ke­de­lem vi­rág­zik.


  – A kap­zsi em­ber te­he­ne so­vány, rosszul te­jel, és csak egy bőrt le­het le­húz­ni róla – mon­do­gat­ta, to­ká­ját si­mo­gat­va gyér sza­kál­la alatt. – Az én fe­jős­te­he­nem, a nép, jó hús­ban van, bő­ven te­jel, és há­rom bőrt hú­zok le róla. Csak ér­te­ni kell a mód­ját.


  Ér­tet­te is. Mert ami­kor hí­rét vet­te, hogy Bor­bá­la Dá­vid se­gít­sé­gé­vel ment­he­tet­len­nek hitt be­te­ge­ket is gyó­gyít, és a sze­pes­vár­al­jai vá­sá­ron va­ló­sá­gos za­rán­dok­lat in­dult meg Já­nos ko­vács por­tá­ja felé, fel­hí­vat­ta a vár­ba Dá­vi­dot.


  – Hal­lom, édes fiam, hogy már Kés­márk­ról, Lő­csé­ről, Ig­ló­ról, Fel­ká­ról, Stósz­ról is hoz­zák a vá­sá­ro­sok hoz­zá­tok a be­te­ge­ket.


  – Bi­zony, alig győz­zük, nagy­sá­gos uram. Pe­dig hát mi sem tu­dunk ám cso­dá­kat mű­vel­ni. Csak annyit gyó­gyí­tunk, amennyit két gyen­ge em­ber mun­ká­ja bír.


  – Nono. Szél­té­ben-hosszá­ban re­bes­ge­tik, hogy Bor­bá­la cso­da­té­vő szent. Vagy ép­pen az el­len­ke­ző­je.


  – És ez mi vol­na?


  – Hm, hát mi a szent el­len­ke­ző­je? Bo­szor­kány.


  Dá­vid el­sá­padt.


  – Ki meri ezt mon­da­ni?! – ki­ál­tot­ta in­du­lat­tól re­meg­ve.


  – Nono, nem kell mind­járt tü­zel­ni. Hi­szen nem én mon­dom, csak egy je­zsu­i­ta ba­rát, aki itt járt a na­pok­ban Kas­sá­ról jö­vet. Meg is mu­tat­tam neki a fe­le­sé­ge­met, hogy mi­lyen makk­egész­sé­ges a lel­kem. Ő meg el­mond­ta a ba­rát­nak, hogy bi­zony nem bo­szor­kány­ság­gal gyó­gyí­tot­ták. De gyógy­sze­rek­kel és nagy hoz­zá­ér­tés­sel. Még meg is vé­dett, és szid­ta a je­zsu­i­tát, ami­ért ilyet hí­resz­tel ró­la­tok.


  – Úgy vé­lem, ki is ér­de­mel­tük.


  – Ki. De azért jó lesz ré­sen len­ni. Ve­sze­del­mes em­be­rek ezek a je­zsu­i­ták.


  Itt el­hall­ga­tott Thur­zó, Dá­vid sem szólt. Csak az in­ga­óra ke­tye­gett a vissz­han­gos ebéd­lő­te­rem­ben.


  – Az­tán még mást is mon­da­nak ró­la­tok.


  – Mi egye­bet?


  – Hogy Pop­rá­don meg Bé­lán a né­pet buj­to­gat­tá­tok.


  Ezen már jót ne­ve­tett Dá­vid.


  – Ugyan mi­vel?


  – Hát hogy ne higgyen a cso­dák­ban, mert olya­no­kat még a szen­tek sem mű­vel­nek, pa­pok ko­hol­má­nya az egész. És hogy égi je­lek­ben meg más effaj­ta ba­bo­nák­ban épp­úgy ne higgye­nek, mint a ho­rosz­kóp­ban. Mert jó­zan eszű, ér­tel­mes em­ber csak ab­ban hi­het, amit két sze­mé­vel lát.


  Dá­vid el­ko­mo­lyo­dott.


  – Hát effé­lé­ket bi­zony mond­tunk, nagy­sá­gos uram. De nem ép­pen a gróf úr be­szél­te, hogy Is­ten­ben bol­do­gult apja in­kább hitt egy egy­sze­rű bá­nyász­nak, mint Al­ber­tus Mag­nus­nak169, Her­mész Trisz­meg­isz­tosz­nak170, meg a böl­csek kö­vé­nek171, a ve­res orosz­lán­nak172, az al­ki­mis­ták hó­kusz­pó­ku­sza­i­nak? És ha­ma­rább ka­pott ara­nyat a réz­ből, mint azok?


  – Ez igaz, és én nem is hi­szek sem­mi­fé­le ho­rosz­kóp­ban. De a nép­nek nem kell tud­nia az effé­lét. Mert ak­kor igen ki­nyí­lik a sze­me. Az­tán meg mi­ből él­né­nek ak­kor a pa­pok? Rá­juk is kell gon­dol­ni. Mi nem tart­hat­juk el va­la­mennyit.


  – Mi ugyan nem akar­juk el­ven­ni a ke­nye­rü­ket. De igaz pap nem ha­zu­dik. Az ő dol­ga a lel­kek gyó­gyí­tá­sa. A mi­énk a tes­té.


  – Jól mon­dod, Dá­vid fiam. De ak­kor én csak azt ja­val­lom, ma­rad­jon meg min­den­ki a maga dol­gá­nál, és ne avat­koz­zék a má­sé­ba.


  Ezt szi­go­rú han­gon mond­ta a gróf, de az­tán nyom­ban meg­vál­to­zott a hang­ja.


  – Elég szép ke­re­se­te­tek van nek­tek így is, Dá­vid fiam.


  – Nem pa­nasz­kod­ha­tunk; ki ne adna egész­sé­gé­ért annyit, amennyi csak tőle te­lik?


  – Igaz. Én is bő­ven meg­ju­tal­maz­ta­lak ben­ne­te­ket, ami­ért a gróf­nét meg­gyó­gyí­tot­tá­tok. Ép­pen ezért nem is ké­rem tő­le­tek a szo­ká­sos ki­len­ce­det, amennyi jö­ve­del­me­tek­ből jár­na. Meg­elég­szem egy hu­szad­dal is. De ezt az­tán pon­to­san meg­fi­zes­sé­tek.


  Dá­vid el­ké­pedt.


  – De hi­szen mi nem va­gyunk nagy­sá­gos úr job­bá­gyai.


  – Hát kié?


  – Sen­kié.


  – Van ku­tya­bő­rö­tök?


  – Az nin­csen. Csak dok­to­ri dip­lo­mánk.


  – Azt sza­már­bőr­re ír­ják, úgy tu­dom. Ah­hoz pe­dig cí­me­res ku­tya­bőr kel­le­tik, hogy ne le­gye­tek sen­ki job­bá­gyai.


  Dá­vid jó­nak lát­ta, ha nem el­len­ke­zik.


  – Ha kí­ván­ja, meg­fi­zet­jük a hu­sza­dot, nagy­sá­gos uram.


  – No lá­tod, Dá­vid fiam, ez már okos be­széd. Így nem fi­zet­tek a har­min­cad­mes­ter­nek, nem fi­ze­ti­tek a papi ti­ze­det, nem a por­ta­pénzt, füst­pénzt, nem tar­toz­tok ro­bot­tal, for­spont­tal, úr­bér­rel, dézs­má­val, nem fi­zet­tek a tö­rök­nek ha­rá­csot, és mind­ezek te­te­jé­be még meg­vé­del­mez­lek ben­ne­te­ket a je­zsu­i­ták­tól, amíg az én ura­dal­mam­ban gyó­gyít­tok.


  – Kö­szö­net­tel vesszük, nagy­sá­gos uram.


  – De egy­re fi­gyel­mez­tet­lek. A len­gyel vá­ro­sok­ban jól vi­gyáz­za­tok a szá­tok­ra. Mert ott én nem tud­lak ben­ne­te­ket meg­vé­del­mez­ni.


  – Ott ugyan kik­től kéne?


  – Töb­bet nem mon­dok. De arra a pú­pos né­met dok­tor­ra meg a se­géd­jé­re ügyel­je­tek, aki ide­ho­zott. Mert az nem jó em­ber. És nem azért ho­zott ide, mint­ha ja­va­to­kat akar­ná. Csak ne­kem akart szol­gá­la­tot ten­ni. Meg ki tud­ja, mi egyé­bért még.


  Thur­zó fel­ál­lott he­lyé­ről, és a ke­zét nyúj­tot­ta, ami egyéb­ként nem volt szo­ká­sa.


  – Most pe­dig menj le a kan­cel­lá­ri­á­ra, és szá­mold el a hu­sza­dot Si­mon di­ák­kal. Az­tán, ha va­la­mi kell, csak for­dulj hoz­zám.


  A kan­cel­lá­ria a vár­ud­var túl­só ol­da­lán volt. Mi­alatt Dá­vid át­ha­ladt a macs­ka­kö­ves ud­va­ron, ugyan­csak el­gon­dol­koz­ha­tott azon, mennyi­vel ér töb­bet a ku­tya­bőr, mint a sza­már­bőr. Meg hogy mi egyé­bért hoz­ta őket ide Krump­holtz dok­tor, mint hogy a gróf­nőt meg­gyó­gyít­sák.


  Még arra is ju­tott ide­je, hogy a hu­sza­dot ki­szá­mít­sa, csak ép­pen ki kel­lett ol­vas­nia a tar­so­lyá­ból, ami­kor Si­mon diák le­ül­tet­te, és meg­kí­nál­ta egy kupa kas­sai vö­rös­bor­ral.
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  Pa­do­va, Ha­lak ha­vá­nak 11. nap­ján, A. D. 1565.


  Adas­sék e le­ve­lem Sza­mos­kö­zi Dá­vid dok­tor­nak, Kas­sán, Aba­új vár­me­gyé­ben, Ma­gyar­or­szá­gon.


  Ked­ves jó Ba­rá­tom!


  Min­dig nagy örö­möm­re szol­gál, va­la­hány­szor hírt ka­pok fe­lő­le­tek. Kü­lö­nö­sen, ha ar­ról szá­molsz be, hogy mi­lyen hasz­nos mun­kát vé­gez­tek azon a vi­dé­ken, ahol olyan ke­vés az or­vos, és még ke­ve­sebb a dip­lo­más dok­tor. Az ál­ta­lad le­írt ese­tek kö­zül van több ér­de­kes. Ezek tü­ne­te­i­ről és a Bor­bá­la asszony ál­tal al­kal­ma­zott gyógy­mó­dok­ról kü­lön elő­adást is tar­tot­tam az egye­te­men, amely­nek messzi föl­dön is dí­szé­re vál­tok.


  Mi­u­tán mes­te­rünk, Ve­sa­li­us sor­sa iránt ér­dek­lőd­tök, mind­azt, amit ha­lá­lá­nak kö­rül­mé­nye­i­ről si­ke­rült meg­tud­nunk, pon­to­san meg­írom az aláb­bi­ak­ban.


  Ar­ról már egy ko­ráb­bi le­ve­lem­ben be­szá­mol­tam, hogy II. Fü­löp igen be­fo­lyá­sos sze­mé­lyek köz­ben­já­rá­sá­ra vagy aty­ja em­lé­ké­re való te­kin­tet­tel ki­sza­ba­dí­tot­ta sze­re­tett mes­te­rün­ket az ink­vi­zí­ció bör­tö­né­ből. Ez még neki sem volt könnyű. Gran­vel­la bí­bo­ros, Ca­ril­lo, az új je­zsu­i­ta tar­to­mány fő­nök és Amb­ro­sio, a do­mi­ni­ká­nu­sok ge­ne­rá­li­sa min­dent el­kö­ve­tett, hogy Ve­sa­li­us fe­lett az ink­vi­zí­ció ítél­kez­zék. Ez egyen­lő lett vol­na a mág­lya­ha­lál­lal. A ki­rály vé­gül is el­ren­del­te, hogy Ve­sa­li­us za­rán­do­kol­jon el a Szent­föld­re, és ott a Meg­vál­tó sír­já­nál egy évig ve­ze­kel­jen. Így nagy örö­münk­re is­mét meg­je­lent vá­ro­sunk­ban, amely lo­bo­gó­díszt öl­tött tisz­te­le­té­re. A fog­ság azon­ban annyi­ra meg­tör­te, hogy az ün­nep­lés­ben és a fe­lé­je ára­dó sze­re­te­tünk­ben sem tel­lett örö­me. Hasz­ta­lan ma­rasz­tal­tuk, hi­á­ba fo­gad­ko­zott a sig­no­ria, a ta­ná­ri kar, az egész di­ák­ság, hogy ha kell, fegy­ver­rel is meg­vé­di az ink­vi­zí­ci­ó­val szem­ben, ő hi­vat­ko­zott Fü­löp­nek tett ígé­re­té­re, és hajt­ha­tat­lan ma­radt. Így az­tán mind a négy fa­kul­tás pro­fesszo­rá­val el­kí­sér­tük Ve­len­cé­be. A ki­kö­tő­ben lát­tuk utol­já­ra, ami­dőn bú­csút vet­tünk tőle.


  A né­met­al­föl­di ré­gens­nő tit­ká­ra szá­mol be to­váb­bi sor­sá­ról, Gran­vel­la bí­bo­ros­hoz in­té­zett egy le­ve­lé­ben. Azt írja, hogy be­szélt brüssze­li za­rán­do­kok­kal, akik a Szent­föld­ről jö­vet part­ra szál­lot­tak Zan­te szi­ge­tén. Ott egy arany­mí­ves el­mond­ta ne­kik, hogy a szi­get la­kat­lan ré­szén egy hal­dok­ló­ra buk­kant, akit egy gá­lya le­gény­sé­ge tett ki a part­ra, mert pes­tis­gya­nús­nak hit­te. Ám­bár az arany­mí­ves is félt a pes­tis­től, még­is há­zá­ba vit­te a hal­dok­lót, aki­nek tar­so­lyá­ban ta­lált ok­má­nyai And­rea Ve­sa­li­us név­re szól­tak. Eze­ket át is adta a brüssze­li za­rán­dok­nak.


  Így halt meg te­hát a mi sze­re­tett mes­te­rünk, aki még sok hasz­not haj­tott vol­na a tu­do­mány­nak, és sok em­ber­éle­tet ment­he­tett vol­na meg, ha az ink­vi­zí­ció nem ül­dö­zi ha­lál­ra.


  Hogy mi­lyen igaz­ság­ta­la­nul, azt mi sem mu­tat­ja és bi­zo­nyít­ja job­ban, mint az, hogy a pápa most meg­en­ged­te or­vo­sá­nak, Eus­ta­chi­us­nak a bon­co­lást, ami­nek kö­vet­kez­té­ben va­ló­sá­gos fu­ror ana­to­mi­cus173 ütött ki: bol­dog, bol­dog­ta­lan bon­col.


  Tu­dom, ti is oly ke­gye­let­tel fog­já­tok meg­őriz­ni sze­re­tett mes­te­rünk em­lé­két, mint a pa­do­vai egye­tem, mely­nek büsz­ke­sé­ge volt. Érc­nél ma­ra­dan­dóbb szob­rot emelt ma­gá­nak az egész or­vo­si tu­do­mány új ala­pok­ra való fek­te­té­sé­vel, a ma­te­ri­a­lis­ta or­vos­tu­do­mány meg­ala­pí­tá­sá­val.


  Kí­vá­nok mind­ket­tő­tök­nek jó egész­sé­get és to­váb­bi ered­mé­nyes mun­kát. Igaz, ba­rá­ti sze­re­tet­tel kö­szönt


  Dok­tor Gio­van­ni Fal­lop­pio m. p.


   


  Ti­nó­di­né ép­pen ak­kor for­dult be a pa­ti­ká­ból a szo­bá­ba, ami­kor Dá­vid a le­vél vé­gét ol­vas­ta fel Bor­bá­lá­nak.


  – Mi baj ga­lam­bocs­ká­im? – kér­dez­te ijed­ten, ami­kor ész­re­vet­te, hogy könnyez­nek.


  – Bi­zony sok baj van még ezen a vi­lá­gon – mond­ta Bor­bá­la, ken­dő­jé­vel könnye­it tö­röl­get­ve.


  – Azo­kat ül­dö­zik – ma­gya­ráz­ta Dá­vid –, akik leg­több jót tesz­nek az em­be­rek­kel.


  So­ká­ig be­szél­tek még az­tán mes­te­rük­ről, Ve­sa­li­us­ról.
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  Bor­bá­la nem szám­lál­hat­ta a na­po­kat, mert a kas­sai vár Hó­hér­bás­tyá­ja alatt ra­bos­ko­dott, és pin­ce­bör­tö­nén nem volt ab­lak.


  Ele­in­te még asze­rint szám­lál­ta, há­nyad­szor hoz­ták a ke­nye­ret és vi­zet. Az­tán ezt is el­un­ta. Mert néha sű­rűb­ben hoz­ták, más­kor már meg­pos­hadt a víz, és el­szá­radt a ke­nyér, mire ki­cse­rél­ték. A cel­lá­hoz ve­ze­tő kes­keny fo­lyo­só is olyan vak­sö­tét, hogy min­dig fák­lyá­val kell ben­ne vi­lá­gí­ta­ni a fog­lár se­géd­jé­nek, ami­kor nagy kulcs­csö­röm­pö­lés­sel egy­más­után nyi­to­gat­ja a cel­lák vas­aj­ta­ja­it.


  Egy­szer meg­kér­dez­te, mi­lyen na­pot mu­tat a ka­len­dá­ri­um.


  – Van is ne­kem ka­len­dá­ri­u­mom – mor­dult rá a bo­zon­tos sza­kál­lú, el­va­dult áb­rá­za­tú fog­lár­se­géd. – Az­tán mi­nek is az? Egyik nap olyan, mint a má­sik – dör­mög­te még el­me­nő­ben.


  „Neki csak­ugyan olyan – gon­dol­ta Bor­bá­la. – Van aki­nek min­den nap­ja egy­for­ma, ész­re sem ve­szi, ho­gyan ha­lad fel és az­tán le az évek lét­ra­fo­ka­in. És van olyan, aki­nek mást hoz min­den óra. Még itt, eb­ben a föld alat­ti po­kol­ban, eb­ben a töm­löc­ben is. Mert vé­gig­gon­dol­hat­ja, vé­gig­ál­mod­hat­ja egész éle­tét, amely­nek nem volt két egy­for­ma nap­ja.


  Az­tán a sok kér­dés. Hová vit­ték Dá­vi­dot? Ta­lán itt ül a szom­szé­dos pin­ce­bolt­ban, oda­lán­col­va a fa­lon lógó vas­ka­ri­ká­hoz? Vagy olyan messze, hogy töb­bé so­ha­sem lát­hat­ják egy­mást? Ki­nek a pa­ran­csá­ra csal­ta el őket az a kis pú­pos dok­tor, ki akar­ja őket el­ve­szej­te­ni? Ki­nek vé­tet­tek? Ki­nek vol­tak az út­já­ban? Mi­ért mond­ta az aga, hogy ne men­je­nek át a ha­tá­ron, mert ár­mányt sző­nek el­le­nük? Mi­ért les­ke­lő­dött utá­nuk lép­ten-nyo­mon Ve­ver­ka, a dok­tor fa­mu­lu­sa? Ki lop­ta el Ti­nó­di­né szo­bá­já­ból Za­mojszky Lud­mil­la szí­vét?”


  Min­dig itt akadt meg a kér­dé­sek so­ro­za­tá­ban. Érez­te, hogy ez a szív fog fe­le­le­tet adni a kér­dé­sek egész meg­fejt­he­tet­len so­rá­ra.


  Ezt a szí­vet Lub­ló vá­rá­ból hoz­ták ma­guk­kal. A szta­rosz­ta174, Lu­bo­mirsz­ky Zden­kó hív­ta át őket Po­do­lin­ból nagy­be­teg fe­le­sé­gé­hez, Lud­mil­lá­hoz. Az asszony csak mo­soly­gott, ami­kor Bor­bá­la meg akar­ta vizs­gál­ni.


  – Raj­tam úgy­sem se­gít­het, ga­lam­bocs­kám. Tu­dom, híre van az egész Sze­pes­sé­gen, sok be­te­get meg­gyó­gyí­tott. De én nem va­gyok be­teg. Ami­től én nem­so­ká­ra meg fo­gok hal­ni, az csa­lá­di örök­ség.


  Bor­bá­la meg­le­pet­ten hall­gat­ta. El­néz­te a mennye­ze­tes ágy­ban fek­vő, cso­dá­la­tos szép­sé­gű len­gyel asszonyt. Ele­fánt­csont­szí­nű arca hol­ló­fe­ke­te ha­já­nak hul­lá­ma­i­ból vi­lá­gít elő, ezüst­csip­ke fő­kö­tő­je a ró­zsa­szín, fe­hér vi­rá­gos da­maszt­pár­nán, mind­ez olyan me­se­sze­rű, mint az egész kis vá­racs­ka ott a domb­te­tőn, a hegy­óri­á­sok lá­ba­i­nál.


  – A Za­mojszkyak csa­lá­di örök­sé­ge a nagy szív – foly­tat­ta Lud­mil­la. – Mond­ják, más­fél­szer ak­ko­ra szí­vünk van, mint más­nak. Ilyen nagy szív­vel nem le­het soká élni. Mi fi­a­ta­lon és szé­pen ha­lunk meg, nem csú­fí­ta­nak el a be­teg­sé­gek. Nagy szí­vün­ket meg mint­ha a krak­kói vá­sár­ról hoz­ta vol­na aján­dék­ba va­la­ki. Mert ak­ko­rák, mint­ha mé­zes­ka­lács­ból len­né­nek. Kis tü­kör is van a kö­ze­pük­ben. Ab­ban hor­doz­zuk an­nak a ké­pét, akit sze­re­tünk. Igaz-e, Zden­kó?


  Lu­bo­mirsz­ky gyor­san ki­ment a te­rem­ből, hogy az asszony ne lás­sa könnye­it.


  Lud­mil­la har­mad­nap meg­halt.


  Lu­bo­mirsz­ky őr­jön­gött, és a ha­ját tép­te. Az­tán, ami­kor ott fe­küdt a nagy­te­rem­ben, fel­ra­va­ta­loz­va, el­za­var­ta a vir­rasz­tó ba­rá­to­kat és vén­asszo­nyo­kat. Egye­dül akart len­ni a ha­lot­tal.


  Haj­nal­ban el­hí­vat­ta Dá­vi­dot és Bor­bá­lát. Úgy lát­ták, évek­kel meg­öre­ge­dett azon az éj­sza­kán.


  – Mond­já­tok hát, iga­zán ha­lott?


  Úgy kér­dez­te, mint­ha esze­lős len­ne.


  Ők csak né­mán tud­tak bó­lin­ta­ni.


  – Ami­kor el­je­gyez­tem, elő­re meg­mond­ta, hogy hu­szon­öt éves ko­rá­ban meg fog hal­ni. Hogy a Za­mojszky lá­nyok so­ha­sem érik el a har­min­cat. Ki­ne­vet­tem. Azt hit­tem, men­de­mon­da. Nem hi­szek a ba­bo­nák­ban. De az­tán kér­de­zős­köd­tem. Any­ja, nagy­any­ja, déd­any­ja mind fi­a­ta­lon halt meg. Anél­kül hogy be­te­gek let­tek vol­na. Dok­to­rok, mond­já­tok meg né­kem, ho­gyan le­het ez? Va­rázs­lat? Ron­tás? Átok?


  – Va­rázs­lat nincs – mond­ta ek­kor Bor­bá­la.


  – Hát ak­kor ti­tok? Va­la­mi tit­ka a test­nek? A nagy szív?


  – Erre csak ak­kor tud­nék fe­le­le­tet adni, ha fel­bon­col­nám.


  Lu­bo­mirsz­ky szin­te der­med­ten te­kin­tett rá. So­ká­ig nem szólt, meg­lát­szott raj­ta, ho­gyan küsz­kö­dik. Vé­gül ki­mond­ta:


  – Ak­kor hát bon­cold fel. Vé­gé­re aka­rok jár­ni en­nek a ti­tok­nak.


  – Csak ak­kor te­he­tem meg, ha erre írás­ban ka­punk en­ge­délyt nagy­sá­god­tól. Meg a gvar­di­án­tól. Mert az egy­ház tilt­ja a fel­szen­telt holt­test bon­co­lá­sát.


  – Eh, mit! Az egy­ház! Fel tud­ja ő tá­masz­ta­ni Lud­mil­lá­mat? Ugye, hogy nem?


  Döb­ben­ten néz­ték a fáj­dal­má­ban őr­jön­gő em­bert.


  – Azt mond­ják, fel­tá­mad az örök élet­re! De né­kem csak egy órá­ra tá­mad­jon fel! Mo­so­lyog­jon újra! Gyer­tek, néz­zé­tek, mi­lyen ko­moly! So­ha­sem volt ő ilyen ko­moly! Ret­te­ne­tes ez a ko­moly­ság az ő drá­ga ar­cocs­ká­ján. Mint­ha nem is ő fe­küd­nék ott, annyi­ra nem il­lik hoz­zá ez a ko­moly­ság. Hi­szen, ért­sé­tek meg, ti dok­to­rok, hogy min­dig mo­soly­gott! Ő maga volt a tes­tet öl­tött mo­soly!


  Mind­ket­tőt meg­ra­gad­ta, és be­von­szol­ta a nagy­te­rem­be, a ra­va­tal­hoz. A reg­ge­li nap ek­kor be­tű­zött a füg­gö­nyök ré­se­in, és a szí­nes ab­lak­üve­ge­ken át­tör­ve, szi­vár­vány­szín su­ga­rat kül­dött a ha­lott ar­cá­ra.


  A sok gyer­tya már cson­kig égett a ha­tal­mas ezüst­tar­tók­ban, csak egyet­len­egy ka­nóc füs­töl­gött még. És en­nek a kí­gyó­zó füst­jén is át­vi­lá­gí­tot­tak a szí­nes nap­su­ga­rak.


  – Néz­zé­tek, mi­lyen ko­moly. Csak az le­het ilyen, aki­nek tit­ka van.


  •


  Reg­gel­re el­hoz­ta a gvar­di­án en­ge­dély­le­ve­lét meg a ma­gá­ét Dá­vi­dék szo­bá­já­ba.


  – Most te­hát hoz­zá­fog­hat­tok – mon­dot­ta tü­rel­met­le­nül.


  Min­den­kit el­tá­vo­lí­tott, maga zár­ta le an­nak a fo­lyo­só­nak az aj­ta­ját, amely a nagy­te­rem­hez ve­ze­tett. Az­tán be­ült a fo­lyo­só egyik mély ab­lak­fül­ké­jé­be, és várt. Bor­bá­la és Dá­vid csak­ha­mar meg­győ­ző­dött ar­ról, hogy a Za­mojszky csa­lád szív­le­gen­dá­ja nem üres men­de­mon­da. Lud­mil­lá­nak va­ló­ban csak­nem két­szer ak­ko­ra volt a szí­ve, mint más­nak. Ilyen szív le­írá­sát is­mer­ték már Ve­sa­li­us mű­vé­nek má­so­dik ki­adá­sá­ból is, nem volt te­hát egye­dül­ál­ló eset. Sem­mi­fé­le be­te­ges el­vál­to­zást nem ész­lel­tek raj­ta. A ter­mé­szet sze­szé­lyes já­té­ká­val ke­rül­tek szem­be, ama bi­zo­nyos ki­vé­tel­lel, amely csak erő­sí­tet­te a sza­bályt. Mind­ezt el­mond­ták a fo­lyo­són vá­ra­ko­zó Lu­bo­mirsz­kynak.


  – Lát­já­tok, iga­zat be­szélt, ő min­dig iga­zat mon­dott, ő nem volt egyéb, mint egy nagy szív. Sze­ret­ném őt meg­őriz­ni.


  Ami­kor kér­dő­leg néz­tek rá, még ezt mond­ta:


  – Igen, a szí­vét. Mert az ő. Ve­gyé­tek ki. És bal­zsa­moz­zá­tok be. Hogy meg­őriz­hes­sem, amíg élek. Az­tán majd ma­gam­mal vi­szem. A ko­por­sóm­ba.


  – Ak­kor el kell vin­nünk a szí­vet Kas­sá­ra – mond­ta Bor­bá­la. – Ott be­bal­zsa­moz­zuk, és el­he­lyez­zük üveg­edény­ben, olyan fo­lya­dék­ban, amely ép­ség­ben meg­tart­ja.


  – Re­á­tok bí­zom. Ti ma­ga­tok hoz­zá­tok vissza, sen­ki­nek sem sza­bad lát­nia. Az­tán az enyém lesz. Örök­re.


  •


  Ti­nó­di­né­nál gon­do­san el­vé­gez­ték, amit meg­ígér­tek a szta­rosz­tá­nak. Reg­gel akar­tak út­nak in­dul­ni, hogy vissza­vi­gyék Lub­ló­ba.


  Ak­kor éj­jel el­tűnt a szív, Lu­bo­mirsz­ky kris­tály­edé­nyé­ben, a két en­ge­déllyel együtt. Haj­nal­ban pe­dig már el­jöt­tek ér­tük a vá­ro­si po­rosz­lók.


  Mind­ezt száz­szor is át­él­te új­ból a pin­ce­töm­löc­ben Bor­bá­la. Mint va­la­mi rossz ál­mot, amely foly­ton, kö­nyör­te­le­nül meg­is­mét­li ön­ma­gát, pon­to­san, leg­ap­róbb rész­le­te­i­vel. És az álom­ba foly­ton be­le­ve­gyült a kis pú­pos dok­tor és ga­ra­bon­ci­ás fa­mu­lu­sa, Ve­ver­ka. Mint két el­mo­só­dó árny­alak, aki­nek sze­re­pét nem le­het meg­ér­te­ni. De még­is je­len van­nak, ma­ka­csul és meg­ma­gya­ráz­ha­tat­la­nul.


  És még egy kér­dő­jel, amely­re nincs fe­le­let. Mi­ért nem jön el a szta­rosz­ta, hogy ki­sza­ba­dít­sa őket? Ki árul­ta el, hogy bon­col­tak? Hi­szen a szív­ről még Ti­nó­di­né sem tu­dott!


  Va­jon kap-e még va­la­ha fe­le­le­tet ezek­re a kér­dé­sek­re? Vagy itt fog élő­ha­lott­ként el­seny­ved­ni a pin­ce­sír­ban?


  Pa­do­vá­ban hal­lott a hí­res, ve­len­cei ólom­kam­rák­ról, ame­lyek­ből élve nem ke­rült ki sen­ki. Az ink­vi­zí­ció fogd­me­gei dob­ták oda mind­azo­kat, aki­ket eret­nek­ség­gel gya­nú­sí­tot­tak. Vé­de­kez­ni sem volt al­kal­muk. Va­jon ő vé­de­kez­he­tik-e va­la­ha bí­rái előtt?
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  A vas­aj­tó zár­já­ban meg­csi­kor­dult a kulcs. A pin­ce­bolt sö­tét­jét át­tör­te a fák­lya­fény. Bor­bá­la azt hit­te, hogy a vi­zet és a ke­nye­ret hoz­zák. De nem a fog­lár­se­géd ina­sa jött be, ha­nem maga a fog­lár, akit csak ak­kor lá­tott, ami­kor le­hoz­ták ide. Va­la­mit dör­mö­gött, az­tán oda­lé­pett a vas­ka­ri­ká­hoz, amely­be Bor­bá­la lán­cát la­ka­tol­ták. Kis kulccsal fel­nyi­tot­ta a la­ka­tot, a lán­cot el­sza­ba­dít­va a fal­tól.


  – Kö­vess! – ri­pa­ko­dott rá Bor­bá­lá­ra.


  „Ütött vol­na a sza­ba­du­lás órá­ja? El­jött ér­tünk vég­re Lu­bo­mirsz­ky?” – gon­dol­ta, s ez új erőt ön­tött meg­gém­be­re­dett tag­ja­i­ba.


  A lánc, amely két csuk­ló­ját bék­lyóz­ta, meg­csör­rent. Nem volt sú­lyos bi­lincs, csak affé­le kes­ke­nyebb acél­lánc, rab­nők szá­má­ra ké­szült. Úgy gon­dol­ta, hogy ezt majd oda­fent veri le róla a hó­hér ci­gány ko­vá­csa. Ahogy fel­fe­lé men­tek a ki­ta­po­sott csi­ga­lép­csőn, meg­re­me­gett. A lép­cső­for­du­ló­ban ott ál­lott a hó­hér csí­pő­re tett kéz­zel, s né­mán me­redt Bor­bá­lá­ra. A fog­lár vit­te to­vább, a lán­cot nem ver­ték le róla.


  Itt már nem volt szük­ség fák­lyá­ra. A fo­lyo­só egy­re vi­lá­go­so­dott, nyi­tott csa­pó­aj­tón ki­ér­tek a bás­tya­te­tő­re. Bor­bá­la be­huny­ta nap­fény­től el­szo­kott sze­mét. Még ak­kor is fény­ka­ri­kák tán­col­tak előt­te, ami­kor le­zár­ta szem­hé­ját. Majd is­mét fel­nyi­tot­ta, könnyez­ve és hu­nyo­rog­va. Két fe­ke­te ru­hás, pi­ros fö­ve­ges vá­ro­si da­ra­bont ál­lott előt­te, ke­zük­ben más­fél öles ala­bárd. A bás­tya fo­ga­za­tos mell­véd­je alat­ti kő­ló­cán egy had­nagy ült, és va­la­mi di­ák­for­ma em­ber­rel koc­ká­zott. Ész­re sem vet­ték Bor­bá­lát, amint köz­re­fog­ták a da­ra­bon­tok. Így ál­lot­tak ott egy kis ide­ig, ez­alatt Bor­bá­la te­kin­te­te vé­gig­sik­lott a Kál­vá­ri­án és a Ro­zá­lia-dom­bon. A fák már vi­rág­dísz­ben pom­páz­tak, a lan­kák friss zöld­je el­ütött a tá­vo­li he­gyek mély kék­jé­től. Az ég­bol­ton gyap­ja­san fod­ro­zó­dó, tün­dök­lő­en fe­hér bá­rány­fel­hők sze­líd nyá­ja hir­det­te a ta­vaszt. A had­nagy meg­ráz­ta be­csu­kott mar­ká­ban a há­rom koc­kát, az­tán ki­dob­ta a kő­ló­cá­ra.


  – Há­rom meg öt az nyolc, meg négy az ti­zen­ket­tő!


  – Ör­dö­göd van – mor­mog­ta a diák, mi­alatt ő rá­zo­gat­ta a koc­ká­kat.


  – Hehe! Ez csak tíz, akár­hogy is né­zed! Fuss vagy fi­zess! – rik­kan­tott jó­ked­vű­en a had­nagy.


  A pa­don mind­ket­tő előtt ma­rék­nyi réz­pénz fe­küdt. Ab­ból to­lo­gat­ták ide-oda, amennyi ki­járt.


  A fog­lár tü­rel­mét veszt­ve ráz­ta meg a ka­ri­kán füg­gő kulcs­cso­mót, ha­tal­mi jel­vé­nyét és éle­té­nek leg­főbb tar­tal­mát.


  – Itt vol­nánk, vi­ce­nó­tá­ri­us uram. Át aka­rom adni a ti­zen­egyest!


  Ez a szám je­len­tet­te az ő szá­má­ra Bor­bá­lát.


  A di­ák­for­ma fel­pil­lan­tott a koc­kák­ról. A had­nagy is. Mind­ket­ten be­se­per­ték pén­zü­ket, be­dob­ták tar­so­lyuk­ba, és oda­lép­tek a fog­lár­hoz, hogy an­nak rend­je és mód­ja sze­rint írás el­le­né­ben át­ve­gyék a ti­zen­egyest.


  – Hová megy? – kér­dez­te a zsí­ros baj­szú fog­lár, fe­jé­vel Bor­bá­la felé bök­ve.


  – A pa­pok­hoz – mond­ta a vi­ce­nó­tá­ri­us, és az­zal már in­dult is a me­net le­fe­lé a bás­tyá­ról. Elöl a vi­ce­nó­tá­ri­us, utá­na Bor­bá­la, a két da­ra­bont kö­zött, leg­há­tul a had­nagy, hosszú kard­ját csör­tet­ve, sar­kan­tyú­it pen­get­ve.


  Amer­re men­tek, a kes­keny, macs­ka­kö­ves ut­cá­kon, össze­ve­rő­dött a gya­log­já­rón a bá­mész­ko­dók so­ka­sá­ga. Az ab­la­kok is sor­ra nyíl­tak, s kí­ván­csi ar­cok je­len­tek meg ben­nük.


  Bor­bá­la csuk­ló­ját éget­ték a lán­cok acél­pe­re­cei. Mint­ha iz­zot­tak vol­na a sok bá­mész te­kin­tet­től, a rab­ság szé­gye­né­től. Még­sem sü­töt­te le a sze­mét. Emelt fő­vel ment, ha nem is da­co­san, de ár­tat­lan­sá­gá­nak tu­da­tá­ban.


  Ami­kor meg­hal­lot­ta, hogy a pa­pok­hoz vi­szik, te­hát egy­há­zi tör­vény­szék elé, már tud­ta, mi vár rá. És meg­je­lent előt­te a hó­hér képe, amint ott áll, né­mán, csí­pő­re tett kéz­zel, la­ká­sá­nak aj­ta­já­ban.


  •


  Mire a je­zsu­i­ták rend­há­za elé ér­tek, már nagy tö­meg kö­vet­te őket. Leg­elöl gyer­me­kek fut­kos­tak, az­tán für­ge su­han­cok, utá­nuk sza­kál­las mes­ter­em­be­rek, pi­a­ci ko­fák, nap­lo­pók száj­tá­tó so­ka­sá­ga. Né­me­lyek is­mer­ték Bor­bá­lát, ro­ko­na­i­kat gyó­gyí­tot­ta vagy ép­pen őket ma­gu­kat is. Ezek cso­dál­koz­va, ér­tet­le­nül kö­vet­ték a kí­ván­csi­ak tö­me­gé­ben. Va­jon mit kö­vet­he­tett el, ami­ért így vi­szik vé­gig a vá­ro­son szé­gyen­szem­re, lánc­ra ver­ve? És va­jon hová vi­szik?


  So­kan azt hit­ték, hogy a vá­ro­si ta­nács elé. De ami­kor a dóm mö­gött el­ka­nya­rod­tak a fő­tér­ről a je­zsu­i­ták rend­há­za felé, egy­re za­jo­sab­ban ta­lál­gat­ták, hogy mi­ért fog­ták el, mi­vel vá­dol­hat­ják, mi lesz a sor­sa?


  Egy kö­vér, pi­ros képű kofa már ki is mond­ta rá az íté­le­tet:


  – Bo­szor­kány. Mi más le­het, mint bo­szor­kány?


  Bor­bá­la még meg­hal­lot­ta ezt a szót, mi­előtt be­ve­zet­ték vol­na a rend­ház ka­pu­ján, amely most ki­tá­rult előt­te.


  Még hal­lot­ta a tö­meg zsi­va­ját, az­tán be­csa­pó­dott a ne­héz, vas­pán­tos tölgy­fa kapu, s is­mét ho­mály és néma csend vet­te kö­rül.


  Csak lép­tek ko­po­gá­sát vissz­han­goz­ta a bolt­íves fo­lyo­só, ame­lyen mint sö­tét ár­nyak su­han­tak a fe­ke­te csu­hás ba­rá­tok.


  A fo­lyo­só ab­lak­ta­lan szo­bá­ba ve­ze­tett, me­lyet csak a fali ka­ros tar­tók­ban égő gyer­tyák vi­lá­gí­tot­tak meg. Mind­négy fa­lán ala­csony, fe­ke­te ajtó. A szem­ben levő nyit­va, ez hosszú, ol­dal­fül­kék­kel kö­rül­vett te­rem­be nyílt. A te­rem túl­só vé­gén fe­ke­te posz­tó­te­rí­tő­vel le­ta­kart, hosszú asz­tal. Raj­ta ezüst­fe­szü­let, at­tól jobb­ra és bal­ra egy-egy vö­rös vi­asz ol­tá­ri gyer­tya ma­gas ezüst­tar­tók­ban.


  •


  Bor­bá­lát még az ab­lak­ta­lan szo­bá­ban át­ad­ta a vi­ce­nó­tá­ri­us egy je­zsu­i­ta ba­rát­nak, aki­nek övén ugyan­olyan ha­tal­mas kulcs­cso­mó csör­gött, mint a fog­lá­rén. A vi­ce­nó­tá­ri­us az­tán el is tűnt a had­naggyal és a két da­ra­bont­tal, a ba­rát pe­dig be­ve­zet­te Bor­bá­lát az üres te­rem­be.


  Né­mán he­lyet mu­ta­tott neki egy pa­don, a fal mel­lett, szem­ben a hosszú asz­tal­lal. Az­tán ő is ki­ment. Bor­bá­la egye­dül ma­radt, volt ide­je a fe­szü­let és a fa­li­fest­mé­nyek szem­lé­le­té­be el­me­rül­ni.


  El­néz­te, ho­gyan nyi­laz­zák a fá­hoz kö­tö­zött Se­bes­tyént, aki­nek me­zí­te­len tes­tén vér­csí­kok sza­lad­nak le min­den nyíl­vessző alól, me­lyek meg­ál­la­nak, tes­té­be fú­ród­va. A fa­tör­zsön is áll ket­tő, ezek célt té­vesz­tet­tek.


  Az­tán a ma­da­rak tar­ka so­ka­sá­gát fi­gyel­te, mint ál­la­nak kör­ben a gó­lyák, dar­vak, gé­mek, fe­hér kó­csa­gok, ró­zsa­szín fla­min­gók az As­si­si kö­rül. Feje fö­lött egy te­re­bé­lyes fa ága­in éne­kes­ma­da­rak, ve­re­bek és fecs­kék, var­jak és hol­lók, vér­csék, hé­ják és sa­sok bé­kés egyet­ér­tés­ben.


  Ce­cí­lia or­go­ná­ja vi­rá­gos ré­ten ál­lott, kö­rü­löt­te ének­lő, he­ge­dü­lő, hár­fá­zó, fu­vo­lá­zó, lant­ve­rő an­gyal­kák. Für­tös fe­jecs­ké­jü­ket, szár­nyacs­ká­ju­kat tar­ka pil­lan­gók rep­de­sik kö­rül.


  Ek­kor lánc­csör­gést hal­lott. Tud­ta, hogy Dá­vi­dot hoz­zák. Szí­ve he­ve­sen do­bo­gott, ami­kor meg­pil­lan­tot­ta az aj­tó­ban. A kul­csos pap le­ül­tet­te a pad má­sik vé­gé­re, és meg­ál­lott mel­let­te.


  Ak­kor be­vo­nult a papi kol­lé­gi­um, a je­zsu­i­ta rend ti­zen­két tag­ja. El­fog­lal­ták he­lyü­ket a ma­gas tám­lá­jú, fe­ke­te szé­kek mö­gött, ka­to­nás rend­ben. A kö­zép­ső szék mögé nem ál­lott sen­ki. Előt­te fe­szü­let.


  Ak­kor be­lé­pett a tör­vény­szék el­nö­ke, Al­va­rez. El­fog­lal­ta he­lyét a kö­zép­ső szé­ken, és jelt adott, mire a töb­bi­ek is le­te­le­ped­tek.


  Dá­vid fel­is­mer­te ben­ne Nicco­lò Ros­sit, akit egy­kor ki­sep­rűz­tek a di­á­kok Pa­do­vá­ból.


  Bor­bá­la meg Bol­tit, a kő­fa­ra­gó­mes­tert, aki Pes­ca­ra pa­lo­tá­já­nak hom­lok­za­tát ja­vít­gat­ta.


  Most mind­ket­ten érez­ték össze­szo­rul­ni a nagy há­lót, amely­ről egy­kor mes­te­rük, Ve­sa­li­us be­szélt. Mert a mel­let­te ülő ha­lál­fe­jes pri­or­ban meg Krump­holtz dok­tor egy­ko­ri fa­mu­lu­sát is­mer­ték fel, aki­vel el­jöt­tek Bu­dá­ról, és aki Kas­sán nyom­ta­la­nul el­tűnt.


  Kezd­ték meg­ér­te­ni a dol­gok rej­tett össze­füg­gé­sét, a nagy háló szá­la­it, ame­lyek egé­szen Mad­ri­dig nyúl­tak. És ki tud­ja, még med­dig!


  Al­va­rez für­ge gyík­sze­me úgy sik­lott vé­gig raj­tuk, mint­ha so­ha­sem lát­ta vol­na őket. A ha­lál­fe­jes pri­or ne­fe­lejcs­kék sze­me sem árult el sem­mit.


  Al­va­rez most ke­resz­tet ve­tett, a töb­bi­ek is, és va­la­mi imát mor­mol­tak. Az­tán meg­kez­dő­dött a tár­gya­lás.


  – Tud­tok la­ti­nul? – kér­dez­te Al­va­rez.


  Mind­ket­ten igent bó­lin­tot­tak. A kul­csos pap most kö­zé­jük ült.


  – Te Sza­mos­kö­zi Dá­vid vagy? – kér­dez­te a pri­or.


  – Igen – fe­lel­te Dá­vid, ül­té­ből fel­áll­va.


  – Ez az asszony a fe­le­sé­ged?


  – Igen. Tötö­si Bor­bá­la.


  – Tud­já­tok, mi­vel vagy­tok vá­dol­va?


  – Nem tud­juk.


  – Ak­kor hát tud­já­tok meg. Elő­ször: eret­nek­ség­gel és is­ten­gya­lá­zás­sal. Má­sod­szor: lá­zí­tás­sal és a nép ha­zug fél­re­ve­ze­té­sé­vel. Har­mad­szor: bo­szor­kány­mes­ter­ség­gel.


  Itt el­hall­ga­tott. Ti­zen­há­rom szem­pár sze­ge­ző­dött re­á­juk.


  – Meg­ér­tet­ted a vá­dat, Sza­mos­kö­zi Dá­vid?


  – Meg­ér­tet­tem.


  – És te, Tötö­si Bor­bá­la?


  – Én is – mond­ta tisz­tán csen­gő han­gon Bor­bá­la, fel­áll­va he­lyé­ről.


  – Be­is­me­ri­tek? – kér­dez­te most Al­va­rez.


  – Nem! – fe­lel­ték mind­ket­ten egy­szer­re fenn­han­gon és emelt fő­vel.


  – An­nál rosszabb rá­tok néz­ve – foly­tat­ta a pri­or. – A ta­ga­dás csak te­té­zi a bűnt.


  Most meg­szó­lalt az egyik je­zsu­i­ta, ke­net­tel­jes han­gon és ma­gya­rul:


  – Na­gyon hely­te­le­nül cse­le­ked­tek, hogy nem is­me­ri­tek be bű­ne­i­te­ket. Lát­já­tok, a szent­atya vég­te­len ke­gyes­sé­gé­ben nem ter­jesz­tet­te ki or­szá­gunk­ra az ink­vi­zí­ci­ót. Meg­kí­noz­tak-e ben­ne­te­ket a töm­löc­ben? Ugye, nem. Pe­dig fe­je­tek fe­lett ott volt a kín­zó­kam­ra. Hi­szen a Hó­hér­bás­tyá­ban vol­ta­tok ed­dig. Egy sza­vunk­ba ke­rül, és a vá­ro­si ta­nács el­ren­de­li a kín­val­la­tást. De mi ezt nem akar­tuk. Tud­tuk, hogy ta­nult em­be­rek­kel van dol­gunk, óhaj­tot­tuk, hogy min­den kény­szer nél­kül is­mer­jé­tek be bű­nös­ség­te­ket. Még a fog­ság­gal sem akar­tunk meg­tör­ni. Mind­össze ne­gyed­fél hó­na­pot töl­töt­te­tek a töm­löc­ben. Nincs is szük­sé­günk ilyen erő­sza­kos esz­kö­zök­re. Hi­szen min­den bi­zo­nyí­ték a ke­zünk­ben van. De mi­előtt eze­ket fel­mu­tat­nánk, és a ta­nú­kat ki­hall­gat­nánk, sze­ret­nők, ha ma­ga­tok­tól is­mer­né­tek be a vá­dak igaz­sá­gát. Ez nagy­mér­ték­ben eny­hí­te­né bün­te­tés­te­ket.


  Új­ból ma­gu­kon érez­ték a ti­zen­há­rom szem­pár te­kin­te­tét.


  – Nem is­mer­he­tünk be olyat – mond­ta Bor­bá­la –, ami­ben nem va­gyunk vét­ke­sek. Meg­kí­noz­hat­nak, új­ból töm­löc­be is te­met­het­nek, még­sem is­mer­jük be!


  – Nem vál­lal­juk – mond­ta Dá­vid is –, amit nem kö­vet­tünk el.


  – Ak­kor hát rá­tok fog­juk bi­zo­nyí­ta­ni, kín­zó­kam­ra és töm­löc nél­kül is! – re­cse­gett ke­mé­nyen Al­va­rez hang­ja.


  In­tett a pri­or­nak, aki ira­to­kat ren­dez­ge­tett maga előtt az asz­ta­lon.


  – Első vád­pont: eret­nek­ség és is­ten­gya­lá­zás – mond­ta emelt han­gon a ha­lál­fe­jű. – Vét­ke­sek vagy­tok az eret­nek­ség bű­né­ben azért, mert fel­bon­col­tá­tok Lub­ló vá­rá­ban Lu­bo­mirsz­ky Zdenk­óné, szü­le­tett Za­mojszky Lud­mil­la holt­tes­tét. Fő­bű­nös te vagy eb­ben, Tötö­si Bor­bá­la, mi­vel te kö­vet­ted el sa­ját ke­zed­del a bon­co­lást. Má­sod­ren­dű bű­nös te vagy, Sza­mos­kö­zi Dá­vid, mi­vel se­géd­kez­tél neki eb­ben. Így elő­ször min­de­nért Bor­bá­la fe­lel, má­sod­szor te, Dá­vid. Mit tud­tok fel­hoz­ni vé­del­me­tek­re?


  – Elő­ször azt – mond­ta Bor­bá­la szi­lárd han­gon, iga­zá­nak tu­da­tá­ban –, hogy a bon­co­lás im­már nem eret­nek­ség, mert ezt maga a pápa őszent­sé­ge is meg­en­ged­te Eus­tach nevű or­vo­sá­nak. Az­óta nem­csak kü­lön en­ge­dé­lye­zett, nyil­vá­nos ana­tó­mi­á­kat tar­ta­nak, de bon­col­hat­nak min­den egye­te­men, sőt egye­bütt is, a pá­pai dön­tés foly­tán. És bon­col­nak is, amint ezt egy pa­do­vai pro­fesszor le­ve­lé­vel bi­zo­nyí­ta­ni tu­dom.


  – Hol van az a le­vél? – kér­dez­te vi­gyo­rog­va Al­va­rez.


  – Szál­lá­so­mon, öz­vegy Ti­nó­di Se­bes­tyén­né­nél. Má­sod­szor erre a bon­co­lás­ra két kü­lön en­ge­dély­le­ve­lem is volt Lu­bo­mirsz­kytól és a lub­lói Fe­renc-ren­di ko­los­tor gvar­di­án­já­tól.


  – Hol van­nak ezek az en­ge­dély le­ve­lek?


  – Nem tu­dom, mert va­la­ki el­lop­ta szál­lá­sunk­ról.


  Al­va­rez vi­gyor­gott. Úgy ta­lál­ta, hogy Bor­bá­la még szebb, mint ami­lyen Pa­do­vá­ban volt.


  – El­lop­ták? Ezt bár­ki mond­hat­ja. A bi­zo­nyí­ték­nak kéz­ben kell len­nie.


  – Idéz­zék meg a szta­rosz­tát és a gvar­di­ánt. Egyik sem fog­ja le­ta­gad­ni, hogy ki­adott ilyen en­ge­dély le­ve­let. És Lu­bo­mirsz­ky azt is meg­mond­ja majd, hogy én csak az ő kö­nyör­gé­sé­nek en­ged­ve bon­col­tam.


  A je­zsu­i­ták, akik ed­dig úgy ül­ték kö­rül az asz­talt, mint a fa­bá­bok, most moz­go­lód­ni, pus­mog­ni és haj­la­doz­ni kezd­tek he­lyü­kön.


  – A gvar­di­ánt meg­idéz­het­jük – mond­ta vé­gül a pri­or –, de Lu­bo­mirsz­kyt nem. Ő a len­gyel ki­rály alatt­va­ló­ja, és csak sa­ját jó­szán­tá­ból jö­het. De tér­jünk át az is­ten­gya­lá­zás bű­né­re. Ezt az­ál­tal kö­vet­ted el, hogy fel­szen­telt holt­tes­tet bon­col­tál. Te­hát nem hul­lát, ha­nem ha­lot­tat. Erre nem vo­nat­ko­zik a pá­pai dön­tés, úgy, hogy ezt még ab­ban az eset­ben sem lett vol­na sza­bad meg­ten­ned, ha erre va­ló­ban kü­lön en­ge­dély­le­ve­le­id let­tek vol­na.


  Bor­bá­la pil­la­na­tig gon­dol­ko­zott, de az­tán be­le­esett a fel­ál­lí­tott csap­dá­ba.


  – Mi, or­vo­sok nem te­szünk kü­lönb­sé­get hul­la és holt­test kö­zött. Ha a tu­do­mány ha­la­dá­sá­nak min­den­nél előbb­re való ügye kí­ván­ja avagy a be­kö­vet­ke­zett ha­lál köz­vet­len oká­nak meg­ál­la­pí­tá­sa, ak­kor bon­co­lunk.


  Sza­va az el­ször­nye­dés mo­ra­já­ba fúlt. Még a kö­zöt­tük ülő kul­csos ba­rát is meg­csör­get­te fel­há­bo­ro­dá­sá­ban kul­csa­it.


  Al­va­rez fel­emel­te ke­zét, és hosszú mu­ta­tó­uj­já­val csen­det pa­ran­csolt. Most már nem vi­gyor­gott. Ká­ro­gott, mint a var­jú.


  – Elő­ször is: mi­lyen jo­gon ne­ve­zed te ma­gad or­vos­nak? Van or­vo­si ok­le­ve­led? Hi­szen nő lé­ted­re ilyet nem is kap­hatsz!


  – Van Dá­vid­nak.


  – De te bon­col­tál, nem ő! Má­sod­szor és leg­fő­kép­pen: nem átal­lasz még itt, a papi kol­lé­gi­um, az egy­há­zi tör­vény­szék szí­ne előtt is is­ten­gya­lá­zást el­kö­vet­ni? Mind­nyá­junk füle hal­la­tá­ra? Ami­kor meg­ta­ga­dod a ha­lot­ti szent­ség ér­vé­nyét?


  Bor­bá­la lát­ta, hogy csap­dá­ba esett. Össze­szo­rí­tott ajak­kal, da­co­san hall­ga­tott. A két ke­zé­ről le­ló­gó bi­lincs hal­kan zör­gött, mert egész tes­té­ben re­me­gett az el­foj­tott in­du­lat­tól.


  – Nem ta­gad­ta meg a ha­lot­ti szent­ség ér­vé­nyét – szólt köz­be Dá­vid, sá­pad­tan az iz­ga­lom­tól –, ő csak azt mond­ta, hogy ha a tu­do­mány és a ha­lál oká­nak fel­de­rí­té­se meg­kí­ván­ja, az egy­ház is el­te­kint­het a ha­lot­ti szent­sé­gek­től. Hi­szen an­nak is van­nak tu­dó­sai.


  – De nem ilye­nek! – szi­szeg­te Al­va­rez gú­nyo­san, és hosszú mu­ta­tó­uj­ja re­á­juk sze­ge­ző­dött. – Azon­kí­vül te csak ak­kor be­szélj, ha kér­dez­nek. Nincs jo­god a fő­vád­lott ne­vé­ben szó­la­ni!


  – De az igaz­ság ne­vé­ben van! – ki­ál­tot­ta Dá­vid, aki most már nem tud­ta tür­tőz­tet­ni ha­rag­ját, mely ve­res­re gyúj­tot­ta sá­padt ar­cát.


  Al­va­rez most újra vi­gyor­gott, és csend­re in­tet­te a zúgó kol­lé­gi­u­mot.


  – Hogy mi az igaz­ság, azt nem te, ha­nem mi fog­juk meg­ál­la­pí­ta­ni. Annyit már most is kons­ta­tá­lok, hogy mind­ket­ten ve­szé­lyes és meg­átal­ko­dott bű­nö­sök vagy­tok. Az első vád­pont­tal vé­gez­tünk is, most kö­vet­ke­zik a má­so­dik.


  – Lá­zí­tás és a nép ha­zug fél­re­ve­ze­té­se – ol­vas­ta a pri­or.
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  A lub­ló­i­ak ugyan­csak cso­dál­koz­tak, hogy a szta­rosz­ta mi­lyen nyu­godt fe­le­sé­ge te­me­té­sén. Hi­szen tud­ta min­den­ki, mi­lyen ra­jon­gás­sal sze­ret­te a meg­bol­do­gul­tat, s így ez a nyu­ga­lom már szin­te ter­mé­szet­el­le­nes­nek tet­szett. A gyász­mi­sén sem en­ge­dett fel. Szo­bor­moz­du­lat­lan­ság­gal tér­delt az ol­tár előtt, a mise vé­gez­té­vel még ven­dé­gül is lát­ta a pa­po­kat meg a töb­bi ti­zen­négy len­gyel vá­ros­ka bí­rá­ját, akik mind el­jöt­tek a gyász­mi­sé­re. Ami­kor a ven­dé­gek el­tá­voz­tak, úgy foly­tat­ta szo­kott min­den­na­pos éle­tét, mint az­előtt. De egy hét­tel a te­me­tés után nyug­ta­lan­kod­ni kez­dett. Min­den cse­kély­sé­gért há­zsár­tos­ko­dott, egy­re tü­rel­met­le­nebb lett, vé­gül elő­ho­zat­ta leg­dí­sze­sebb szán­ját, be­fo­gat­ta elé­be há­rom leg­szebb al­másszür­ké­jét, és el­in­dult Kas­sa felé.


  Hat fegy­ve­res le­gény lo­va­golt a szán kö­rül, mert a he­gyek­ben rab­lók ga­ráz­dál­kod­tak. Ami­kor be­tér­tek me­le­ged­ni az egyik ódon vá­ros­ka ven­dég­fo­ga­dó­já­ba, a szta­rosz­ta bő­ven itta a len­gyel pá­lin­kát, és bő­ven itat­ta ko­csi­sát és szol­gá­ját is. Még egy ván­dor ci­te­rás­sal is da­lol­ta­tott ma­gá­nak, de az­tán hir­te­len meg­kér­dez­te em­be­re­i­től:


  – Mond­já­tok csak, le­het az, hogy egy szí­vet el­lop­jon va­la­ki? Még hoz­zá olyas­va­la­ki, aki­ben meg­bí­zik az em­ber?


  Azt hit­ték, tré­fál. Bő­ven ivott már ek­kor, vi­dá­man hall­gat­ta a ci­te­rást, mint­ha meg­fe­led­ke­zett vol­na gyá­szá­ról. De most hir­te­len na­gyon el­ko­mo­lyo­dott.


  – Mi­ért nem fe­lel­tek hát? Le­het lop­ni ara­nyat, lo­vat, még asszonyt is. De szí­vet lop­ni? Hal­lot­ta­tok már ilyet?


  Azt hit­ték a jer­zsa­bin­ka175 vagy a kon­tu­sov­ka176 ment a fe­jé­be, és azt fe­lel­ték, hogy bi­zony ilyet ők még nem hal­lot­tak.


  Nagy hó­esés­ben ér­kez­tek Kas­sá­ra. Em­be­re­it el­szál­lá­sol­ta egy vá­ros­vé­gi csár­dá­ban, maga pe­dig egye­ne­sen a pa­ti­ka elé haj­ta­tott. Kér­dé­sé­re Ti­nó­di­né könnyez­ve be­szél­te el, mint hur­col­ták fog­ság­ba Bor­bá­lát és Dá­vi­dot.


  Ami­kor Lu­bo­mirsz­ky va­la­mi szív­ről kér­de­zős­kö­dött, ame­lyet azok el­hoz­tak vol­na ma­guk­kal, cso­dál­koz­va fe­lel­te, hogy ő sem­mi­fé­le szí­vet sem lá­tott ná­luk.


  Tűvé tet­tek min­dent Bor­bá­lá­ék szo­bá­já­ban. A szív­nek nyo­ma sem volt.


  – Ak­kor ná­luk kell len­nie – mond­ta Lu­bo­mirsz­ky. – Vagy csak ők tud­ják, hová tet­ték. Hová vit­ték őket?


  – Azt én nem tud­ha­tom – mond­ta Ti­nó­di­né. – Meg­kér­dez­tem a da­ra­bon­tok had­na­gyát, de az rám för­medt, hogy mi kö­zöm hoz­zá?


  – Ha vá­ro­si da­ra­bon­tok vol­tak, majd meg­mond­ja a pol­gár­mes­ter, hol van­nak!


  És a szán már re­pült is nagy csi­lin­ge­lés­sel a vá­ros­há­za elé.


  A pol­gár­mes­ter sa­va­nyú ké­pet vá­gott, mi­kor je­len­tet­ték neki, hogy a szta­rosz­ta ke­re­si. De még sa­va­nyúb­bat, ami­kor Lu­bo­mirsz­ky Dá­vi­dék után tu­da­ko­zó­dott. Csak va­kar­gat­ta a füle tö­vét, s vé­gül is ki­nyög­te:


  – Hát azok bi­zony du­tyi­ban van­nak.


  – Ezt nél­kü­led is tu­dom. De me­lyik­ben?


  – Azt bi­zony nem mond­ha­tom meg. Hi­va­ta­los ti­tok.


  Lu­bo­mirsz­kyt el­ön­töt­te a mé­reg, de ural­ko­dott ma­gán.


  – Jó. De én vol­ta­kép­pen nem is őket ke­re­sem. Ha­nem egy szí­vet. Amit el­vit­tek tő­lem.


  A pol­gár­mes­ter na­gyot né­zett. Nem tud­ta, it­tas-e a szta­rosz­ta, vagy ta­lán meg­hib­bant.


  – Nem volt ná­luk affé­le. Meg­mo­toz­tuk őket, itt van a lá­dá­ban min­den, amit ná­luk ta­lál­tunk, meg­mu­tat­ha­tom a lel­tárt is róla.


  – Ak­kor be­szél­nem kell ve­lük.


  – Saj­ná­lom, de nem be­szél­het ve­lük sen­ki, amíg íté­let nincs a pe­rük­ben.


  – Sen­ki? Hát majd meg­mu­ta­tom, hogy én be­szél­ni fo­gok ve­lük!


  Ez­zel ki­ro­hant a ta­nács­te­rem­ből, át a me­gye­há­zá­ra, a fő­is­pán­tól a fő­bí­ró­hoz, at­tól a fő­ka­pi­tány­hoz, de azok­kal sem tu­dott zöld ágra ver­gőd­ni.


  Ak­kor gon­dolt egyet. Össze­te­rel­te le­gé­nye­it, és a szán már re­pült is Sze­pes­vá­ra felé. Ott elő­ad­ta Thur­zó­nak, ho­gyan járt Kas­sán. A gróf a to­ká­ját si­mo­gat­ta sza­kál­la alatt.


  – Hát ez baj. De ne­kem is, mert most már nem szed­he­tem tő­lük a hu­sza­dot. Pe­dig szé­pecs­kén ho­zott vol­na. Az­tán mi­ért ke­rül­tek bör­tön­be?


  – Nem tu­dok én er­ről sem­mit. Azok az akasz­tó­fá­ra­va­lók se a vá­ros­há­zán, se a me­gye­há­zán, se a fő­ka­pi­tány há­zá­ban nem akar­ták el­árul­ni.


  – Ak­kor va­la­mi nagy ku­tya fo­gat­hat­ta el őket, fő­ben­já­ró vét­ség­ben. Azt mon­dom én te­né­ked, Zden­kó koma, ne pisz­káld to­vább a dol­got, mert még ma­gad is be­lé­ke­ve­redsz va­la­mi­be. Nem ér­de­mes egy szí­vért.


  – Hogy nem ér­de­mes? És te mon­dasz ilyet, ami­kor ők men­tet­ték meg a te Bor­bá­lá­dat? Most meg a kis­uj­jad sem moz­ga­tod meg ér­tük? Hát van ne­ked szí­ved?


  Thur­zó el­mo­so­lyo­dott, mert azt gon­dol­ta, hogy ha neki nincs, a szta­rosz­tá­nak még úgy­se. De nem mond­ta, csak néz­te és hall­gat­ta a dü­hös em­bert.


  – El­me­gyek én a ki­rá­lyunk­hoz is Krak­kó­ba, de még a csá­szár­hoz is Bécs­be. Meg­mu­ta­tom én azok­nak a zseb­rá­kok­nak, hogy Lu­bo­mirsz­ky Zden­kó nem akár­ki!


  – Hát jó, ha ne­ked annyi­ra a szí­ve­den fek­szik, ak­kor majd meg­tu­dom én, mit vé­tet­tek, és vol­ta­kép­pen ki fog­lyai. Már kül­döm is az em­be­re­met, Si­mon di­á­kot Kas­sá­ra. Amit nem mond meg a fő­is­pán meg a fő­bí­ró, azt majd meg­mond­ja két ara­nyért a vi­ce­nó­tá­ri­us. Mert töb­bet pénz­zel, mint erő­vel. Adj te is egy ara­nyat hoz­zá, braty­kó, az­tán várj itt nyu­god­tan, nem te­lik bele há­rom nap, és meg­tudsz min­dent.


  A szta­rosz­ta oda­ad­ta az ara­nyat a fös­vény Thur­zó Elek­nek, és várt. Har­mad­nap­ra meg­jött Si­mon diák. Csak né­hány per­cig pus­mo­gott urá­val, az­tán már ment is vissza a bolt­ba, ahogy ak­kor a fő­urak kincs­tá­rát meg szám­ve­vő­szo­bá­ját hív­ták.


  – Mond­tam ne­ked, Zden­kó, hagyd abba a dol­got. A je­zsu­i­ta tar­to­mány­fő­nök fo­gat­ta el őket eret­nek­ség, is­ten­gya­lá­zás, lá­zí­tás és bo­szor­kány­mes­ter­ség vád­já­val ter­hel­ten. Tu­dod, itt a gróf­ság­ban én pa­ran­cso­lok a pa­pok­nak. A ti­zen­hat zá­lo­gos vá­ros­ban te pa­ran­csolsz. De Kas­sán még a püs­pök se. Mert ezek a je­zsu­i­ták egye­ne­sen Ró­má­tól kap­ják pa­ran­csa­i­kat. Az pe­dig messzi van ide, és még a te ki­rá­lyod­nál is na­gyobb ha­ta­lom.


  A szta­rosz­ta olyat csa­pott ök­lé­vel az asz­tal­ra, hogy a két re­mek­mí­vű arany­ku­pá­ból ki­loccsant a bor a bro­kát asz­tal­te­rí­tő­re.


  – Ak­kor hát Ró­má­ba me­gyek! Meg­mon­dom ma­gá­nak a pá­pá­nak, hogy ha­zud­nak a je­zsu­i­ták, azok ket­ten ár­tat­la­nok!


  Thur­zó hasz­ta­lan ma­rasz­tal­ta. Ami­kor el­vág­ta­tott arany­hattyús, pi­ros szán­kó­ján, a gróf csak ennyit mon­dott a him­lő­he­lyes Si­mon di­ák­nak:


  – Bo­lond lyuk­ból bo­lond szél fú!
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  – Mit tud­tok fel­hoz­ni vé­del­me­tek­re? – kér­dez­te Al­va­rez, mi­u­tán rá­juk ol­vas­ták a má­so­dik vád­pon­tot, a lá­zí­tást és a nép ha­zug fél­re­ve­ze­té­sét is.


  Al­va­rez in­tett a pri­or­nak, aki ol­vas­ni kez­dett.


  – Sze­pes­bé­lán, Pop­rá­don, Fel­kán, Ig­lón, de leg­fő­kép­pen Kés­már­kon és Lő­csén azt mond­tá­tok töb­bek előtt, hogy nin­cse­nek cso­dák. Hogy ezek­ben csak a ba­bo­ná­sok és fél­ke­gyel­mű­ek hisz­nek. To­váb­bá: hogy az égi je­lek­nek föl­di dol­gok­ra és ese­mé­nyek­re nin­csen be­fo­lyá­suk. Igaz ez?


  – Igaz.


  – Mi­u­tán be­is­me­ri­tek, nem szük­sé­ges a ta­nú­kat fel­so­ra­koz­tat­nunk. Te­hát cso­dák nin­cse­nek. Ez annyit je­lent, hogy Jé­zus urunk­nak és összes cso­da­te­vő szent­je­i­nek éle­tét és mű­ve­it meg­ta­gad­já­tok.


  Bor­bá­la he­lyett most Dá­vid vá­la­szolt.


  – Nem tesz annyit. Jé­zus és a szen­tek éle­tük­kel és ha­lá­luk­kal mu­tat­tak pél­dát ne­künk, töb­bi em­ber­nek, nem pe­dig vá­sá­ri bű­vé­szek­hez illő mu­tat­vá­nyok­kal. Hir­det­ték a sze­re­te­tet, és har­col­tak az el­nyo­mot­tak igaz­sá­gá­ért. Eh­hez nem volt szük­sé­gük cso­da­té­te­lek­re.


  A kol­lé­gi­u­mon megint az el­ször­nye­dés mo­ra­ja fu­tott vé­gig. Al­va­rez mu­ta­tó­uj­ja csen­det pa­ran­csolt.


  – Ez­zel meg­ta­gad­tá­tok a négy evan­gé­li­um hi­te­les­sé­gét, va­la­mint az egy­ház­atyák mű­ve­it! Mi ez, ha nem is­ten­ta­ga­dás?


  Dá­vid és Bor­bá­la egy­más­ra né­zett. Te­kin­te­tük­kel mond­ták csak egy­más­nak, hogy itt cél­ta­lan min­den el­lent­mon­dás, hit­vi­ták út­vesz­tő­jé­ben akar­ják el­ve­szej­te­ni őket.


  – Így hát be­is­me­ri­tek az is­ten­ta­ga­dást, ez­zel egy­út­tal a lá­zí­tást és a nép ha­zug fél­re­ve­ze­té­sét is. Mert ha az égi je­lek­nek sze­rin­te­tek nincs be­fo­lyá­suk a föl­di dol­gok­ra, ak­kor a bet­le­he­mi csil­lag út­mu­ta­tá­sát is bű­vész­mu­tat­vány­nak mond­já­tok. S az an­gya­li je­le­né­se­ket is.


  Új­ból hall­gat­tak.


  – Hall­ga­tá­so­tok be­is­me­rő val­lo­más. Ez­zel rá­tér­he­tünk a har­ma­dik vád­pont­ra.


  Al­va­rez in­tett a pri­or­nak, aki ol­vas­ta:


  – Sza­va­hi­he­tő ta­núk ál­lí­tá­sa sze­rint Tötö­si Bor­bá­la és Sza­mos­kö­zi Dá­vid nem­csak bon­col­ta Lu­bo­mirsz­kyné Za­mojszky Lud­mil­la fel­szen­telt holt­tes­tét, de va­la­mely cél­ból ki­vág­ták és ma­guk­kal vit­ték an­nak szí­vét is. Ez­zel nem­csak az eret­nek­ség, de a bo­szor­kány­mes­ter­ség bű­né­be is es­tek.


  – Igaz ez?! – ri­pa­ko­dott rá­juk Al­va­rez.


  Döb­ben­ten hall­gat­tak. Ki más le­het­ne erre tanú, mint maga Lu­bo­mirsz­ky? Hi­szen még a fo­lyo­sót is le­zár­ta!


  Megint ta­nács­ta­la­nul te­kin­tet­tek egy­más­ra. Ki lop­hat­ta el a szí­vet? Ő lo­pat­ta vol­na el? Mi­ért?


  – Hall­ga­tás­tok be­is­me­rő val­lo­más. A bo­szor­kány­mes­te­rek köz­is­mert prak­ti­ká­ik­ban em­be­ri szí­vet hasz­nál­nak ör­dö­gi főzt­je­ik­hez. Mi más­ra vit­té­tek vol­na el, ha nem azért, hogy sá­tá­ni mes­ter­ke­dést űz­ze­tek vele?


  – Ha­zud­tok! – ki­ál­tot­ta a pa­pok felé Bor­bá­la. – Ha­zug­ság min­den sza­va­tok! Go­nosz­ság min­den cse­le­ke­de­tek! Mi azt a szí­vet Lu­bo­mirsz­ky kö­nyör­gé­sé­re vet­tük ki! És az ő ké­ré­sé­re vit­tük el, hogy be­bal­zsa­moz­zuk! Krisz­tus a ta­núm rá!


  És lán­cai csö­rög­tek, amint emelt kéz­zel a fe­szü­let­re mu­ta­tott.


  •


  Ti­nó­di­né már ak­kor meg­sze­ret­te az ifjú párt, ami­kor szál­lást vet­tek nála. Hát még ké­sőbb, ami­kor nap­ról nap­ra lát­hat­ta, mi­lyen tu­dás­sal és hoz­zá­ér­tés­sel gyó­gyí­ta­nak olyan be­te­ge­ket is, aki­ket Krump­holtz sze­gény­sé­gük mi­att nem akar ke­zel­ni, vagy nem ké­pes gyó­gyí­ta­ni. Az­tán, hogy Dá­vid oly szé­pen meg­ta­nul­ta az ő imá­dott Seb­őjé­nek kró­ni­kás éne­ke­it, Bor­bá­la meg es­tén­ként lant­pen­ge­tés­sel kí­sér­te, szin­te gyer­me­ke­i­nek te­kin­tet­te őket. Az ő két fia úgy­is az or­szá­got jár­ta, alig ve­tőd­tek haza né­ha­nap­ján. Va­ló­ság­gal két­ség­be­esett, ami­kor a po­rosz­lók el­vit­ték Bor­bá­lát és Dá­vi­dot azon a zi­man­kós téli reg­ge­len. Nem tud­ta, mi­ért, ki­nek a pa­ran­csá­ból, azt azon­ban biz­to­san tud­ta, hogy ár­tat­la­nul szen­ved­nek. De mit te­he­tett vol­na ér­tük, ma­gá­nyos, gyen­ge asszony lé­té­re? Bele kell tö­rőd­nie, gon­dol­ta, nem le­het uj­jat húz­ni a ha­tal­ma­sok­kal. Csak ami­kor Lu­bo­mirsz­ky ke­re­sett nála va­la­mi szí­vet, ak­kor sej­tett meg egy ti­tok­za­tos ár­mányt. Ez nem hagy­ta nyu­god­ni. El­ha­tá­roz­ta, hogy vé­gé­re jár a do­log­nak, és va­la­mi ter­mé­sze­tes ösz­tön azt súg­ta neki, hogy a pú­pos dok­tor kö­rül kell ke­res­nie a rej­tély nyit­ját.


  A dok­tor se­géd­je, Ve­ver­ka, min­den­na­pos ven­dég volt a pa­ti­ká­ban. Nem­csak azért, hogy olyan gyógy­sze­re­ket vi­gyen a gaz­dá­já­nak, ame­lyek­nek el­ké­szí­té­sé­vel az nem akart bí­be­lőd­ni, de tit­kon azt re­mél­te, hogy fe­le­sé­gül ve­he­ti az öz­ve­gyet, s az­tán be­te­le­ped­he­tik Ti­nó­di­né há­zá­ba, űzi a bor­bély­mes­ter­sé­get, és a maga ura lesz.


  Az öz­vegy nem áll­hat­ta Ve­ver­kát. Kan­csal is volt, meg olyan ga­ra­bon­ci­ás­fé­le is. Min­dig seb­bel-lob­bal járt, tett-vett, mint­ha ép­pen most tör­né a fe­jét va­la­mi rossz­ban. De most igye­ke­zett ba­rát­sá­go­sabb­nak len­ni vele szem­ben, ami­nek Ve­ver­ka mód­fe­lett meg­örült.


  „Vég­re el­jött az én időm is – gon­dol­ta –, kezd már pu­hul­ni, nem­so­ká­ra meg­kér­he­tem a ke­zét, az­tán be­ülök a fé­szek­be.”


  Apró aján­dé­kok­kal ked­ves­ke­dett, Ti­nó­di­né meg kí­nál­gat­ta min­den­fé­le jó­val, amit az­előtt so­ha­sem tett. Még aján­dé­ka­it is el­fo­gad­ta, csak hogy ked­vé­be jár­jon.


  Egy este, ami­kor Ve­ver­ka már jól be­bo­ro­zott a hát­só szo­bá­ban, Ti­nó­di­né hoz­zá­kez­dett a do­log­hoz:


  – Lá­tom, Jan­kó, hogy maga jó szív­vel van hoz­zám. De nem bí­zik ben­nem.


  – Én? Ugyan mi­ért ne bíz­nék? Még a lel­ke­met is oda­ad­nám, ha … ha … ol­tár elé ve­zet­het­ném. Mert­hogy ez az én tisz­tes­sé­ges szán­dé­kom.


  – De ho­gyan gon­dol ilyes­mi­re, ha nem bí­zik ben­nem? Van va­la­mi tit­ka előt­tem. És amíg van, ad­dig én sem bíz­ha­tom ma­gá­ban, Jan­kó.


  – Ugyan mi tit­kom len­ne?


  – Hát a szív.


  – Ó, az én szí­vem­nek nin­csen tit­ka. Hi­szen hány­szor el­mond­tam, hogy sze­re­tem.


  – Más szív­ről be­szé­lek én, Jan­kó. Ar­ról, ame­lyik el­tűnt in­nen egy éj­sza­ka.


  – Hát bi­zony azt én csen­tem el, a két en­ge­dély­le­vél­lel együtt, gaz­dám pa­ran­csá­ra. Én les­tem ki Lub­ló vá­rá­ban is, hogy ott mit mí­vel a kis pá­rocs­ka. Lát­hat­ja, Ti­nó­di­né lel­kem, hogy nincs tit­kom maga előtt. Még azt is meg­mon­dom, hogy a gaz­dám a je­zsu­i­ták ked­vé­ért csal­ta el ide Bu­dá­ról a pá­rocs­kát, azok akar­ják el­ve­szej­te­ni. A pri­or is azért ment a dok­tor­ral Bu­dá­ra, hogy lás­sa, mit vé­gez­nek ott Sza­mos­kö­zi­ék. Ezért járt az ő fa­mu­lu­sa ké­pé­ben.


  – De mi­ért? – kér­dez­te Ti­nó­di­né. Egész tes­te resz­ke­tett az iz­ga­lom­tól.


  Erre már Ve­ver­ka sem tu­dott vá­laszt adni. Csak a vál­lát vo­no­gat­ta.


  – Pa­pok dol­ga. Ki lát­na belé az ilyes­mi­be, meg a nagy­urak dol­gá­ba? No, is­ten él­tes­se, Ti­nó­di­né lel­kem! Koc­cint­son ve­lem, lát­hat­ja, nincs tit­kom maga előtt.


  Más­nap Ti­nó­di­né öreg cse­léd­jé­re bíz­ta a há­zát, maga meg út­nak in­dult.


  Egye­ne­sen Sze­pes vá­rá­ba ment, Thur­zó Elek­hez, aki sze­ret­te Lan­tos Se­bes­tyént, és pár­tol­ta is. Tü­rel­me­sen vé­gig­hall­gat­ta öz­ve­gyét, mi­alatt a szta­rosz­ta ju­tott eszé­be.


  „Még egy bo­lond” – gon­dol­ta.


  – Hát az­tán én mit te­he­tek eb­ben a do­log­ban? – kér­dez­te ár­tat­lan kép­pel.


  – Úgy gon­dol­tam, le­ve­let írna nagy­sá­god a csá­szár őfel­sé­gé­nek, fel­tár­ná a je­zsu­i­ták go­nosz prak­ti­ká­ját, és ki­sza­ba­dí­ta­ná sze­gé­nye­ket. Ha má­sért nem, csak azért, hogy a gróf­nét ők gyó­gyí­tot­ták ki ne­héz ba­já­ból.


  „Ez már töb­bet tud, és nem is olyan bo­lond” – gon­dol­ta Thur­zó.


  – Hát majd meg­lát­juk, meg­lát­juk – mond­ta, to­ká­ját dör­zsöl­get­ve. – Majd meg­tesszük, amit tu­dunk.


  Lát­ta, hogy az öz­vegy nincs meg­elé­ged­ve ez­zel a vá­las­szal, azért még hoz­zá­tet­te:


  – Úgy­is fel kell men­nem jövő hé­ten Bécs­be.


  Ti­nó­di­né meg­kö­szön­te és ment. Az egyik fo­lyo­són ta­lál­ko­zott Ri­minsz­kyvel. A pré­di­ká­tor ba­rát­ja volt Se­bes­tyén­nek. Meg­kér­dez­te, mi já­rat­ban van itt.


  Ti­nó­di­né tö­vi­ről he­gyi­re el­mond­ta Dá­vid és Bor­bá­la dol­gát, úgy, ahogy Ve­ver­ká­tól hal­lot­ta. Meg a gróf ker­te­lő vá­la­szát.


  Ri­minsz­ky keze ököl­be szo­rult, össze­vont szem­öl­dö­ke kö­zött fel­tűnt a ha­rag éles re­dő­je.


  – Nem a gróf­né­val kel­le­ne be­szél­ni? – kér­dez­te Ti­nó­di­né.


  – Bécs­ben van. De ezek­kel ugyan hi­á­ba be­szé­lünk. Mi ne­kik két em­ber? Sem­mi! Majd be­szé­lünk mi má­sok­kal. Jöj­jön ve­lem.


  Le­vit­te a köz­ség­be, Já­nos ko­vács­hoz.


  – Ide gyűjts min­den­kit, akit Bor­bá­la meg­gyó­gyí­tott. A je­zsu­i­ták el akar­ják ve­szej­te­ni!


  Nem tel­lett belé egy fél­óra, és Vár­al­ja népe már ott szo­ron­gott a ko­vács­mű­hely­ben meg a mű­hely előtt. Ri­minsz­ky han­gos szó­val mond­ta el a Ti­nó­di­né­től hal­lot­ta­kat. A tö­meg né­mán fi­gyelt. Az­tán Já­nos ko­vács ma­gas­ra emel­te ret­ten­tő pö­rö­lyét.


  – Em­be­rek! Ti ezt el­tű­ri­tek?


  A tö­meg most fel­zú­dult. Ök­lök emel­ked­tek a le­ve­gő­be.


  – Nem tűr­jük! Nem hagy­juk!


  Más­nap út­nak in­dult Ri­minsz­ky Káz­mér. Vele Ti­nó­di­né és Já­nos ko­vács. Men­tek fa­lu­ról fa­lu­ra, vá­ros­ról vá­ros­ra, min­de­nü­vé, ahol csak Dá­vid és Bor­bá­la gyó­gyí­tott: Lő­csé­re, Kés­márk­ra, Pop­rád­ra, Ig­ló­ra, Lub­ló­ra, Po­do­lin­ba, fel a hegy­óri­á­sok közé, amer­re a Pop­rád és Her­nád ka­nya­rog, egé­szen Ne­dec vá­rá­ig. És a tö­meg min­de­nütt meg­moz­dult.


  Mint­ha év­szá­za­dos ál­má­ból éb­redt vol­na az egész hegy­vi­dék.
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  Ami­kor Bor­bá­la oda­ki­ál­tot­ta a kol­lé­gi­um tag­ja­i­nak, hogy min­den sza­vuk ha­zug­ság, min­den tet­tük go­nosz­ság, a pa­pok kö­zött megint fel­zú­gott a fel­há­bo­ro­dás vi­ha­ra. Csak Al­va­rez vi­gyor­gott nyu­god­tan, sőt di­a­dal­ma­san: hi­szen el­ér­te cél­ját. Lát­hat­ja az egész kol­lé­gi­um, mi­lyen el­ve­te­mült nő­sze­mély ez a Bor­bá­la. A kol­lé­gi­um egyes tag­jai már odá­ig men­tek fel­há­bo­ro­dá­suk­ban, hogy az őket ért sér­té­sért Bor­bá­la meg­kor­bá­csol­ta­tá­sát in­dít­vá­nyoz­ták. De Al­va­rez hosszú mu­ta­tó­uj­ja új­ból csen­det pa­ran­csolt. Gyík­sze­me most szo­kat­lan tűz­ben égett, sá­padt, hosszú­kás ar­cán az ink­vi­zí­to­rok ke­gyet­len örö­me je­lent meg. Meg­gör­nyed­ve kö­nyö­költ az asz­tal­ra, feje elő­reszeg­ző­dött, mint az ug­rás­ra ké­szü­lő fe­ne­va­dé, így bújt el a fe­szü­let mö­gött. Az­tán hang­ja be­le­re­cse­gett a hir­te­len be­ál­lott csend­be.


  – Mi­vel ez az el­ve­te­mült nő­sze­mély azt me­ré­szel­te ál­lí­ta­ni, hogy min­den sza­vunk ha­zug­ság, el­ren­de­lem, hogy a bűn­je­let hoz­zák be!


  Az egyik ol­dal­fül­ké­ből elő­sur­rant egy hosszú je­zsu­i­ta,  s a fe­szü­let elé he­lyez­te a kris­tály­edényt, Lud­mil­la szí­vé­vel.


  Eb­ben a pil­la­nat­ban zaj hal­lat­szott a fo­lyo­só fe­lől. A zaj egy­re erős­bö­dött.


  – Fél­re az utam­ból, lat­rok! Tu­dok már min­dent! Itt kell len­nie! – ki­ál­tot­ta egy hang, és Lu­bo­mirsz­ky há­rom pap­pal du­la­kod­va be­ron­tott a te­rem­be.


  Úgy ráz­ta le ma­gá­ról őket, mint a fel­bő­szült vad­kan a sze­lin­de­ke­ket. Az egyik el­hem­per­gett a kő­pad­lón, a má­sik ket­tő is hát­ra­tán­to­ro­dott.


  – Itt van! – or­dí­tot­ta Lu­bo­mirsz­ky ma­gán­kí­vül, nya­kán ki­da­ga­dó inak­kal, és a szív­re mu­ta­tott.


  Az­tán oda­ug­rott, hogy meg­ra­gad­ja a kris­tály­edényt. A kol­lé­gi­um tag­jai fel­ug­rál­tak he­lyük­ről, hogy út­ját áll­ják, de ek­kor a meg­dü­hö­dött em­ber kar­dot rán­tott, és ma­gas­ra emel­te a vil­lo­gó acél­pen­gét.


  – Ha­lál fia, aki hoz­zám nyúl!


  Meg­for­dult maga kö­rül, és a kar­dot szé­les kör­ív­ben meg­su­hog­tat­ta. Az acél szik­rá­zott a gyer­tya­lán­gok fé­nyé­ben, és szi­szeg­ve, si­vít­va szel­te a le­ve­gőt.


  A je­zsu­i­ták ré­mül­ten hát­rál­tak. Az ol­dal­fül­kék­ből do­mi­ni­ká­nus szer­ze­te­sek ed­dig lát­ha­tat­lan so­ka­sá­ga raj­zott elő.


  A nagy zűr­za­var­ban is­mét Al­va­rez hang­ja hal­lat­szott:


  – Ül­je­tek he­lye­tek­re, test­vé­re­im! Lu­bo­mirsz­ky, fiam, nyu­godj meg! Hi­szen hű fia vagy egy­há­zunk­nak, ne ra­gad­tasd el ma­gad vé­reng­zés­re az Úr szí­ne előtt! A szív két­ség­te­le­nül a te tu­laj­do­nod. Mi­u­tán fel­mu­tat­tuk, mint bűn­je­let, ezen­nel át­adom ne­ked! Vidd el bé­kes­ség­ben.


  Lu­bo­mirsz­ky kö­rül­jár­tat­ta a ter­men vér­be bo­rult sze­mét. Az­tán las­san le­csil­la­po­dott, és ar­cá­ra hir­te­len nyu­ga­lom ült, mint­ha li­dér­ces álom­ból éb­redt vol­na.


  Kard­ját vissza­csúsz­tat­ta pi­ros bár­sonnyal be­vont, tür­ki­zek­kel ki­ra­kott hü­ve­lyé­be. Most lát­ta csak meg Bor­bá­lát és Dá­vi­dot. Al­va­rez felé for­dul­va be­szél­ni kez­dett:


  – Ők az én en­ge­dé­lyem­mel, sőt ké­ré­sem­re vet­ték ki a szí­vet, ők ár­tat­la­nok!


  – Azt majd mi fog­juk el­dön­te­ni – szólt köz­be a ha­lál­fe­jes pri­or.


  – Akár­mi­lyen lesz is a dön­té­se­tek, én ki fo­gom ki­ál­ta­ni or­szág-vi­lág előtt, hogy ők ár­tat­la­nok.


  A do­mi­ni­ká­nu­sok vissza­hú­zód­tak az ol­dal­fül­kék­be, mint­ha nem akar­nák hal­la­ni. A kol­lé­gi­um tag­jai vissza­ül­tek he­lyük­re, mert lát­ták, hogy Al­va­rez be­szél­ni akar.


  – Nem ta­ná­cso­lom, hogy bűn­ré­szes­sé­get vál­lalj ve­lük, ked­ves fiam, mert még ki­de­rül­ne, hogy nem­csak ré­szed van eb­ben az eret­nek­ség­ben és bo­szor­kány­ság­ban, de ép­pen te vol­tál a fel­buj­tó – mond­ta Al­va­rez vi­gyo­rog­va.


  Lu­bo­mirsz­ky der­med­ten hall­ga­tott. In­du­lat­tól ki­pi­rult arca egy­szer­re el­sá­padt. Ajka re­me­gett ha­tal­mas baj­sza alatt, de nem szólt.


  – Vidd a szí­ve­det bé­kes­ség­gel, és ta­gadd el azt is, hogy itt vol­tál. Mi tu­dunk hall­gat­ni.


  És hogy be­bi­zo­nyít­sák, mennyi­re tud­nak, olyan síri csend lett, mint va­la­mi krip­tá­ban.


  Lu­bo­mirsz­ky re­me­gő kéz­zel nyúlt a le­pe­csé­telt, hen­ger ala­kú kris­tály­edény után. Gyors moz­du­lat­tal nyest­pré­mes men­té­je alá rej­tet­te, oda, az ő szí­ve fölé, az­tán né­mán ki­osont a te­rem­ből, mint a tol­vaj el­or­zott zsák­má­nyá­val.


  •


  Bor­bá­la a fa­li­ké­pe­ket fi­gyel­te. Al­va­rez re­cse­gő hang­ja tör­te meg a csen­det.


  – Mi­előtt íté­le­tet hoz­nánk, meg­ad­juk a szót a vád­lot­tak­nak. Meg­il­le­ti őket az utol­só szó jo­gán.


  Bor­bá­la mo­so­lyog­va ál­lott fel. Olyan szép volt e pil­la­nat­ban, hogy a kol­lé­gi­um szin­te meg­bű­völ­ten fi­gyel­te ar­cá­nak di­a­dal­mas mo­so­lyát.


  Mint­ha ő maga is régi fal­fest­mény lett vol­na, sző­ke ha­já­val, fe­ke­te sze­mé­vel, hal­vány­kék ru­há­já­ban, meg­bi­lin­cselt fe­hér ke­zé­vel.
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  – Nem vé­de­ke­zem – mond­ta tisz­tán csen­gő hang­ján. – Most én vá­do­lok. És én ítél­ke­zem. Vá­do­lok min­den egy­há­zi és vi­lá­gi ha­tal­mat, amely meg­gá­tol­ja a tu­do­mány ha­la­dá­sát. Vá­do­lom a zsi­na­to­kat, ame­lyek ha­tá­ro­za­ta­ik­kal el­tilt­ják a tu­do­má­nyos ku­ta­tás sza­bad gya­kor­lá­sát. Vá­do­lom az ink­vi­zí­ci­ót, amely el­ve­szej­tet­te az én sze­re­tett mes­te­re­met, And­rea Ve­sa­li­ust. Vá­do­lok min­den­kit, aki a dog­ma tek­nős­bé­ka­pán­cél­ja alá bú­vik! Vá­do­lok min­den­kit, aki a sko­lasz­ti­ka sö­tét út­vesz­tő­jé­be vi­szi a gon­do­la­ti és lel­ki­is­me­re­ti sza­bad­sá­got! Mert ők mind az em­be­ri­ség és em­ber­ség el­len­sé­gei, akik tév­ta­na­ik­kal sö­tét­ség­ben akar­ják tar­ta­ni a föld összes né­pét, akik gyá­ván és alat­to­mo­san a ki­rá­lyi és fő­úri zsar­no­ko­kat szol­gál­ják, s akik meg­ta­gad­ják őt, a sze­gé­nyek és el­nyo­mot­tak ve­zé­rét! – Te­kin­te­tét a fe­szü­let­re emel­te, és lán­cai meg­csör­ren­tek. – Én ítél­ke­zem fe­let­tük. Az em­be­ri­ség, a tu­do­mány és a ha­la­dás ne­vé­ben Kain bé­lye­gét sü­töm a hom­lo­kuk­ra. Ez az én íté­le­tem. Nincs több mon­da­ni­va­lóm.


  Nyu­god­tan be­szélt, hang­ja nem re­me­gett, az­tán vissza­ült a pad­ra a kul­csos ba­rát mel­lé.


  Most Dá­vid ál­lott fel. Bor­bá­la nyu­gal­ma reá is át­ra­gadt. Lát­ta Mad­rid­ban, a Pla­za Mayo­ron az ink­vi­zí­ció mág­lyá­it lo­bog­ni, tud­ta, kik­kel áll szem­ben. Ke­gye­lem­re nem szá­mít­hat. Nem félt a ha­lál­tól, elég gyak­ran lát­ta az or­vo­si hi­va­tás kö­zel­sé­gé­ből. Elég gyak­ran bir­kó­zott is vele. És Bor­bá­la nél­kül amúgy sem lát­ta ér­tel­mét és le­he­tő­sé­gét az élet­nek. Ke­res­te a te­kin­te­tét, hát­ha most lát­ja utol­já­ra. És ek­kor a köz­tük ülő pot­ro­hos ba­rát kulcs­cso­mó­já­ra esett a te­kin­te­te. Tré­fás ked­ve tá­madt, mint­ha csak szánt­szán­dék­kal ma­gá­ra akar­ta vol­na ha­ra­gí­ta­ni a fe­ke­te csu­há­so­kat.


  – Úgy lá­tom, el­ké­szí­tet­té­tek már szá­munk­ra a Szent Pé­ter kul­csa­it. Tán at­tól tar­to­tok, hogy nem ta­lál­ja meg az öreg, ha ko­pog­ta­tunk a menny­or­szág ka­pu­ján? Ne félt­sé­tek Pé­ter bá­tyót. Tud­ja az, kit kell be­eresz­te­ni, s kit nem. In­kább ma­ga­to­kat félt­sé­tek. Mert at­tól tar­tok, hogy sok el­kö­ve­tett la­tor­sá­go­tok mi­att még kí­vül re­ked­tek.


  A je­zsu­i­ták meg­bot­rán­koz­va néz­tek össze. Ki el­vö­rö­sö­dött, ki sá­pa­do­zott mér­gé­ben.


  – Ez utol­só sza­vad? – kér­dez­te a pri­or.


  – Ez – mond­ta Dá­vid. Rá­mo­soly­gott Bor­bá­lá­ra, és vissza­ült a he­lyé­re. Bor­bá­la sze­me ra­gyo­gó fénnyel ver­te vissza fér­je mo­so­lyát.


  Most zú­dult fel csak iga­zán a papi kol­lé­gi­um. A ti­zen­há­rom szem­pár csak úgy vil­lo­gott a gyű­lö­let­től, ami­kor Al­va­rez mu­ta­tó­uj­ja je­lez­te, hogy a tar­to­mány­fő­nök szól­ni akar.


  Az­tán fel is ál­lott, utá­na mind­nyá­jan, Bor­bá­la, Dá­vid, a kul­csos ba­rát is. Al­va­rez a fe­szü­let­re tet­te jobb­ját.


  – Ki­hir­de­tem az egy­há­zi tör­vény­szék íté­le­tét, őszent­sé­ge, III. Gyu­la pápa ne­vé­ben. Bű­nös­nek ta­lál­tuk Tötö­si Bor­bá­lát mind­há­rom vád­pont­ban: úgy­mint az eret­nek­ség és is­ten­gya­lá­zás, má­sod­szor a lá­zí­tás és a nép ha­zug fél­re­ve­ze­té­se, har­mad­szor a bo­szor­kány­mes­ter­ség bű­né­ben. Mind­eze­kért ne­ve­zett Tötö­si Bor­bá­lát Kas­sa vá­ros fő­te­rén fel­ál­lí­tan­dó mág­lyán való nyil­vá­nos el­ége­tés­re ítél­jük.


  – Com­bu­ra­tur177 – zúg­ta utá­na a fe­ke­te gyü­le­ke­zet.


  – Bű­nös­nek ta­lál­tuk egy­ben Sza­mos­kö­zi Dá­vi­dot is, mind­eme vád­pon­tok­ban meg­ha­tá­ro­zott bű­nök­ben való se­géd­ke­zés­ben. Ezért ne­ve­zett Sza­mos­kö­zi Dá­vi­dot élet­fogy­tig tar­tó gá­lya­rab­ság­ra ítél­jük.


  A kol­lé­gi­um he­lyes­lő­en zú­gott, mint­ha li­tá­ni­át mor­mog­na.


  – Mi­u­tán a fel­ho­zott vá­dak tel­jes mér­ték­ben be­bi­zo­nyít­tat­tak, azo­kat a vád­lot­tak be­is­me­rő val­lo­má­sa is iga­zol­ta, fel­leb­be­zés­nek he­lye nincs. Az íté­let ki­egé­szí­té­se­kép­pen el­ren­del­jük, hogy Tötö­si Bor­bá­la mág­lyán való el­éget­te­té­sét bűn­tár­sá­nak, Sza­mos­kö­zi Dá­vid­nak vé­gig kell néz­nie. Az íté­let nagy­hét előt­ti fe­ke­te va­sár­na­pon haj­tan­dó vég­re. Meg­ér­tet­té­tek?


  – Meg – mond­ta Bor­bá­la és Dá­vid egy­szer­re.


  Al­va­rez in­tett a kul­csos ba­rát­nak, aki ka­ron fog­ta és el­ve­zet­te őket.
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  A Her­nád völ­gyén, a Ma­lom­árok fe­lől sű­rűn jöt­tek a sze­ke­rek. Dél­táj­ban már szin­te egy­más nyo­má­ban zö­rög­tek. A vár­őr­ség egyik nagy baj­szú, si­sa­kos, mell­vér­tes strá­zsa­mes­te­re fi­gyel­me­sen must­rál­gat­ta a jól meg­va­salt, hosszú he­gyi sze­ke­re­ken ülő nép­sé­get.


  – Va­ló­sá­gos bú­csú­já­rás – mon­dot­ta a val­lon zsol­do­sok­nak. – Fur­csa nép­ség. Mint­ha nem is vá­sá­ro­sok len­né­nek.


  – Ugyan mi má­sok, strá­zsa­mes­ter uram? Lát­hat­ja, de­rék zip­se­rek178.


  – Jó, jó, de ennyi­en? Tán az egész Sze­pes­ség. Ennyi­en még so­ha­sem jöt­tek.


  – Igaz – vél­te egy má­sik zsol­dos is. – De fegy­ver nincs ná­luk.


  – Por­té­ka se sok.


  – Hát ez már nem a mi dol­gunk. Lát­hat­juk, nem tö­rö­kök. A zip­se­rek­től meg nem kell a vá­rat fél­te­nünk.


  Töb­bet az­tán nem is tö­rőd­tek a sok sze­kér­rel. Jö­het vá­sár­ra, aki meg­fi­ze­ti a két réz­ga­rast a vá­mon, akár hoz por­té­kát, akár nem.


  Pe­dig a strá­zsa­mes­ter sze­me nem csalt. A vá­sá­ros­nép szo­kott vi­dám­sá­ga va­la­mi iz­ga­tott han­gu­lat­ba csa­pott át, hang­ja fe­nye­ge­tő mo­raj­ba. A nép egy­re sű­rűbb cso­por­tok­ba ve­rő­dött a sze­pes­sé­gi­ek kö­rül, azok meg nem ál­lí­tot­tak sát­rat, amely­be por­té­ká­i­kat ki­rak­ják. De egy­re job­ban lár­máz­tak, és ha­do­nász­tak az össze­ve­rő­dött cso­por­tok sű­rű­jé­ben, ami pe­dig nem volt szo­ká­sa en­nek a szor­gal­mas ipa­ros- és ke­res­ke­dő­nép­nek, amely most sok pa­rasz­tot és bá­nyászt is ho­zott ma­gá­val a nagy, va­salt sze­ke­re­ken.


  Az egyik cso­port kö­ze­pén a sze­pes­vár­al­jai pré­di­ká­tor be­szélt.


  – Bi­zony ké­sőn jöt­tünk, azok a ga­zok még nagy­hét előtt vég­re­haj­tot­ták. De ti, kas­sai pol­gá­rok, ho­gyan tűr­het­té­tek? Ho­gyan néz­het­té­tek a je­zsu­i­ták po­ko­li gaz­sá­gát? Hát nem lát­tá­tok, mi­lyen ég­be­ki­ál­tó al­jas­ság tör­té­nik itt, Szent Er­zsé­bet szé­kes­egy­há­za előtt? Hát van sze­me­tek és fü­le­tek? Van lel­ke­tek, hogy ilyes­mit tét­le­nül el­néz­het­te­tek?


  – Ha bo­szor­kány volt … – dünnyög­te egy vén kofa.


  – Ma­gad vagy az! – ki­ál­tott rá egy óri­ás ter­me­tű, bőr­kö­té­nyes ko­vács, aki váll­ra vet­ve hord­ta rop­pant pö­rö­lyét.


  – Med­dig tű­ri­tek még ezek­nek a sá­tán­pa­pok­nak min­den gaz­sá­ga­it? Hol­nap más­ra ol­vas­sák rá a bo­szor­kány­mes­ter­ség bű­nét, a ti le­á­nya­i­tok­ra, a ti asszo­nya­i­tok­ra! Nem tud­já­tok, gyá­va lel­kek, hogy Köny­ves Kál­mán ki­rá­lyunk négy­száz év­vel ez­előtt tör­vény­ben mon­dot­ta ki, mi­sze­rint: „Bo­szor­ká­nyok nin­cse­nek. Ró­luk te­hát em­lí­tés se té­tes­sék!”?


  – Ugyan, mi ne­kik a ma­gyar tör­vény? – ki­ál­tot­ta egy fe­ke­te ru­hás bá­nyász. – Gaz jött­men­tek, ki­ket ma ide­ren­del­nek Ró­má­ból, hol­nap meg Cseh­or­szág­ba vagy Mor­vá­ba! Tud­nak is ezek Köny­ves Kál­mán tör­vény­köny­vé­ről? Ne­kik csak a pápa adja a tör­vényt! Itt meg …


  – Ver­jé­tek ki őket! – ri­kol­tott köz­be egy fél­sze­mű öreg. – Az én uno­ká­mat is meg­kí­noz­ták, meg­csi­gáz­ták a Hó­hér­bás­tyá­ban!


  – Ha em­be­rek vagy­tok, áll­ja­tok bosszút Bor­bá­lá­ért! – dö­rög­te Já­nos ko­vács, pö­rö­lyét ma­gas­ra emel­ve.


  – Csak gyó­gyí­tot­ta a sze­gény­sé­get, nem kért az pénzt, mint a töb­bi dok­tor! – ki­ál­tot­ta egy bá­rány­sü­ve­ges pa­raszt. – Nem vé­tett az sen­ki­nek!


  – Ha el­kés­tünk at­tól, hogy meg­ment­sük, leg­alább a bosszú­val ne kés­le­ked­jünk! Elő­re, em­be­rek!


  A tö­meg meg­moz­dult. Ele­in­te csak hul­lám­zott, mint vi­har előtt a ten­ger, az­tán meg­in­dult, böm­böl­ve és har­sog­va, hogy ne­ki­vá­gód­jék a je­zsu­i­ták rend­há­zá­nak.


  Min­den­kit el­sö­pört út­já­ból. Da­ra­bon­tot, haj­dút, sze­ke­ret, vá­sá­ros­bó­dét. Ott ro­han­tak el a Ti­nó­di­né pa­ti­ká­ja előtt, ma­gas­ra emelt bá­nyász­csá­ká­nyok­kal, pö­rö­lyök­kel, ásók­kal, ka­pák­kal, fur­kós­bo­tok­kal, ök­lök­kel. Va­la­ki meg­kon­gat­ta a dóm vész­ha­rang­ját. Csen­gett-bon­gott egy lé­lek­ha­rang is, de ez még csak job­ban fel­ka­var­ta a tö­meg in­du­la­tát, amely úgy zú­dult neki a rend­ház­nak, mint a vi­har.


  Já­nos ko­vács pö­rö­lye ott zu­ho­gott a vas­pán­tos tölgy­fa ka­pun. Né­hány perc alatt for­gáccsá ver­te. A vas­pán­tok el­gör­bül­ve me­red­tek sze­ges­tül a le­ve­gő­be, azo­kat kéz­zel tép­te le a ko­vács. A tö­meg be­tó­dult a ka­pu­nyí­lá­son, és vé­gig­ro­hant a fo­lyo­só­kon, be a re­fek­tó­ri­um­ba, au­di­tó­ri­um­ba, cel­lák­ba, ter­mek­be. A ba­rá­tok a pin­cé­be búj­tak, on­nan hu­zi­gál­ták ki őket egy­más után, a hor­dók mö­gül.


  A rend­ház­ból pat­ká­nyok és de­ne­vé­rek ra­jai me­ne­kül­tek, de me­ne­kül­tek a je­zsu­i­ták is, a kert hát­só ka­pu­ján. Ott a kas­sa­i­ak kar­ja­i­ba fu­tot­tak. Azok sep­rűz­ték ki őket a vá­ros­ból.


  •


  Cze­c­zey Lé­nárt, a vár­ka­pi­tány ki­kö­nyö­költ a fő­ka­pi­tá­nyok há­zá­nak ab­la­kán. On­nan né­zett mennyei nyu­ga­lom­mal a rend­ház épü­le­té­re, s hall­gat­ta a had­na­gyok je­len­té­se­it, ho­gyan bánt el a nép a je­zsu­i­ták­kal.


  Még hát­ra sem for­dult. Csak ki­kö­pött az ab­la­kon.
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  A gyu­la­fe­hér­vá­ri pa­lo­ta elé top­ron­gyos, vén kol­dus ér­ke­zett.


  Messzi föld­ről jö­he­tett, mert me­zí­te­len lá­bát, szá­nal­mas ron­gya­it annyi­ra el­lep­te a sár és a por, hogy a gör­csös bot­já­ra tá­masz­ko­dó öreg­nek alig volt már em­be­ri for­má­ja.


  Seb­he­lyes ar­cán meg­lát­szott, hogy nem­csak az évek ba­ráz­dál­hat­ták meg ke­gyet­le­nül, de a ki­ál­lott szen­ve­dé­sek is. Bo­zon­tos szem­öl­dö­ke, ba­ju­sza és mel­lét verő sza­kál­la, gör­nyedt vál­lá­ra le­om­ló, ku­sza haja meg ép­pen va­la­mi bar­lang­la­kó­hoz tet­te ha­son­la­tos­sá, aki ős­er­dők bo­zót­já­ból bújt elő, hogy he­lyet kér­jen ma­gá­nak az em­be­ri tár­sa­da­lom­ban.


  És még­is volt va­la­mi meg­nyug­ta­tó ezen az ijesz­tő kül­se­jű vén­em­be­ren. A mo­so­lya. In­kább me­leg te­kin­te­tű, még min­dig tö­ret­len fé­nyű, dió­bar­na sze­mé­vel mo­soly­gott, mint a szá­já­val, me­lyet el­fö­dött a ku­sza szőr­zet. Sok min­dent ki le­he­tett ol­vas­ni ezek­ből a sze­mek­ből. El­ső­sor­ban a so­kat ta­pasz­talt férfi élet­böl­cses­sé­gét, a tu­dás vá­gyát, a jó­ság tisz­ta de­rű­jét. A kol­dus­kül­se­jű fur­csa, ki­rí­vó el­len­tét­ben ál­lott a gyu­la­fe­hér­vá­ri fe­je­del­mi pa­lo­ta vas­kos osz­lo­pa­i­val, ón­ka­ri­kás ab­la­ka­i­val, dú­san fa­ra­gott, sö­tét­bar­na tölgy­fa ka­pu­já­val, ame­lyet ala­bár­dos, kék da­ra­bon­tok őriz­tek.


  Vá­lo­ga­tott, bi­ka­nya­kú, jól ki­hiz­lalt le­gé­nyek vol­tak ezek a da­ra­bon­tok, aki­ket egyen­ru­há­juk szí­né­ről ne­vez­tek kék da­ra­bon­tok­nak, mint ahogy vol­tak az er­dé­lyi fe­je­del­mek­nek sár­ga, ve­res és fe­ke­te da­ra­bont­ja­ik is.


  A kék da­ra­bon­to­kat job­bá­ra szé­kely le­gé­nyek­ből vá­lo­gat­ták. Most is két nyá­rád­men­ti, hety­ke fic­kó ál­lott őr­sé­get a kapu két orosz­lán fejű gyám­osz­lo­pa előtt, és nem let­tek vol­na szé­ke­lyek, ha el nem kez­de­nek kö­tőd­ni a vén kol­dus­sal.


  – Hát te mi jó­ban jársz erre, öreg­a­pám? Tán biz bé­ül­nél a fe­je­del­mi szék­be?


  Úgy lát­szik, az öreg is szé­kely le­he­tett, mert tré­fá­ra tré­fá­val fe­lelt:


  – Én biz ép­pen oda. Vagy tán nem lát­szik a gú­nyá­mon?


  A da­ra­bon­tok jót ne­vet­tek ezen.


  – Hogy is ne lát­szód­na? Mán messzi­rül. Amint be­for­dul­tál a Mi­hály-temp­lom sar­kán s ki a tér­re, ab­ban a szem­pil­lan­tás­ban mon­dám Est­án­nak, hogy né, itt az új fe­je­de­lem, Zsig­mond he­lyett.


  – Hát az ki lé­gyen?


  A két ala­bár­dos le­gény össze­né­zett. Most a má­sik szó­lalt meg:


  – Ugyan messzi­ről jö­hetsz, öreg, ha még azt sem tu­dod, hogy Bá­tho­ri Zsig­mond úr mos­ta­ná­ban Er­dély­or­szág fe­je­del­me.


  – Nem tu­dod, ki itt most a kan­cel­lár? – így az öreg.


  – Ugyan mi dol­god véle?


  – Hát csak úgy kér­dem. Mert­hogy va­la­mi­kor, még Iza­bel­la ki­rály­né ide­jé­ben, én is itt kör­möl­tem a kan­cel­lá­ri­án. Ami­kor va­do­nat­új volt ez a pa­lo­ta.


  – Iza­bel­la? Hí­rit se hal­lot­tam. Az­tán hogy még te kör­möl­tél vol­na itt? Bo­lon­do­kat be­szélsz, öreg, eridj dol­god­ra.


  – Me­gyek, me­gyek. De leg­alább csak azt mondd meg: ki a kan­cel­lár?


  – Ko­va­csó­czy Far­kas.


  A név hal­la­tá­ra fel­ra­gyo­gott a vén­em­ber sze­me. De az­tán el is ho­má­lyo­sult a könnyek­től.


  – Kér­ve kér­lek, en­gedj be hoz­zá! – mond­ta az iz­ga­lom­tól re­meg­ve.


  – Hogy­is­ne. Ilyen ma­dár­ijesz­tőt a pa­lo­tá­ba. Még csak az kéne – ne­vet­tek a da­ra­bon­tok.


  – Ak­kor leg­alább ki­álts fel az eme­let­re, hogy jöj­jön le va­la­ki a kan­cel­lá­ri­á­ból! – esen­gett az öreg.


  – Mond­tam már, eridj dol­god­ra. Vagy meg­pisz­kál­lak ki­csit ez­zel a pisz­ka­vas­sal, né!


  Meg­bil­len­tet­te a más­fél öl­nyi hosszú ala­bár­dot, és az öreg felé tar­tot­ta a he­gyét.


  A bolt­íves ka­pu­alj ne­héz lép­tek dön­gé­sét vissz­han­goz­ta.


  Ha­tal­mas ter­me­tű, fe­ke­te dol­má­nyos, ősz­be csa­va­ro­dott hajú férfi lé­pett ki raj­ta.


  – Laci! Laci! – ki­ál­tot­ta lel­ken­dez­ve a vén kol­dus.


  Óvá­ry Lász­ló, a kan­cel­lár szek­re­tá­ri­u­sa meg­le­pet­ten vet­te szem­ügy­re.


  – Hát ez mi­fé­le szer­zet? Ki vagy, jó em­ber?


  Az öreg ar­cá­nak ba­ráz­dá­in, mint va­la­mi zeg­zu­gos csa­tor­nán, vé­gig­csur­ran­tak a könnyek.


  – Egy­ko­ri di­ák­tár­sad va­gyok: Sza­mos­kö­zi Dá­vid.


  Óvá­ry ke­mény arca hir­te­len el­lá­gyult az em­lé­kek vissz­fé­nyé­ben. Der­med­ten, né­mán me­redt egy­ko­ri di­ák­tár­sá­ra, mint­ha kí­sér­te­tet lá­tott vol­na a már­ci­u­si nap él­te­tő, tisz­ta fé­nyé­ben.


  Csak néz­te, néz­te a seb­he­lyes, évek és szen­ve­dé­sek ke­gyet­len eké­jé­től ba­ráz­dált em­be­ri ar­cot, mely­ben ku­ta­tó szem­mel sem tud­ta fel­is­mer­ni haj­da­ni di­ák­tár­sát, ke­nye­res paj­tá­sát. És sze­re­tett vol­na a bá­rány­fel­hős, tün­dök­lő, ta­va­szi égre fel­ki­ál­ta­ni: „Ki tet­te ezt? Ho­gyan jut­hat el idá­ig egy va­la­ha da­li­ás, ne­mes arcú ifjú a hu­ma­niz­mus szá­za­dá­ban?” De csak hall­ga­tott, mert szé­gyell­te sas­tol­las, hód­pré­mes sü­ve­gét, ka­mu­ka bár­sony dol­má­nyát, olaj­bar­na kor­do­ván csiz­má­ját, jól ápolt, hú­sos ter­me­tét, a ret­ten­tő kü­lönb­sé­get, amely em­ber és em­ber kö­zött le­het­sé­ges. És sok min­dent szé­gyellt még eb­ben a néma perc­ben, amely­be év­ti­ze­dek kér­dő­je­lei sű­rű­söd­tek.


  Sza­mos­kö­zi Dá­vid mint­ha ki­ol­vas­ta vol­na mind­ezt Óvá­ry sze­líd kék sze­mé­ből, mert ma­gya­rá­zat­tal vág­ta ket­té a per­cek sú­lyos né­ma­sá­gát.


  – Csá­szá­ri gá­lyán ra­bos­kod­tam. Öt álló esz­ten­de­ig.


  Ele­gen­dő ma­gya­rá­zat volt. Óvá­ry nem is kér­de­zett töb­bet.


  – Hát így nem me­hetsz be a pa­lo­tá­ba, Ko­va­csó­czy kan­cel­lár urunk elé. Uno­ka­öcséd, Ist­ván is meg­ré­mül­ne tő­led, ott kör­möl mel­let­tem a kan­cel­lá­ri­án. El­jössz ve­lem az én szál­lá­som­ra, ott em­be­ri for­má­ba búj­tat­lak is­mét. Ki­pi­he­ned ma­gad, az­tán majd el­mon­dasz min­dent sor­já­ban a kan­cel­lá­ri­án, hol és mer­re jár­tál, ami­óta el­sza­kad­tál tő­lünk.


  Át­bal­lag­tak a nap­sü­töt­te té­ren, mely­re a szé­kes­egy­ház ve­tett csak fer­de ár­nyé­kot. A da­ra­bon­tok mind ki­jöt­tek a ka­pu­ba a vár­tá­ról, és meg­le­pet­ten bá­mul­tak utá­nuk.


  – Lát­tam én mind­járt, Est­án, hogy nem affé­le rossz kó­dis ez – mond­ta a má­sik ala­bár­dos, ami­kor a két em­ber alak­ja el­tűnt a szé­kes­egy­ház mö­gött.
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  A ta­va­szi nap be­ra­gyo­gott a kan­cel­lá­ria nyi­tott ab­la­ka­in. Sen­ki­nek sem volt ked­ve do­ná­ci­ós179 le­ve­le­ket meg egyéb szá­raz ira­to­kat má­sol­ni. De ta­lán leg­ke­vés­bé az ifjú Sza­mos­kö­zi Ist­ván­nak, aki arra gon­dolt, mi­lyen jó len­ne most a Ma­ros part­ján csa­va­rog­ni.


  Va­la­ki hát­ba vág­ta. Meg­is­mer­te Óvá­ry szé­les te­nye­rét, mi­előtt még meg­for­dult vol­na.


  – Ide süss, öcs­kös, kit hoz­tam el ne­ked! – hal­lat­szott Óvá­ry öb­lös hang­ja.


  Ist­ván erre már hát­ra­for­dult. Nap­bar­ní­tott, fe­hér sza­kál­lú öre­get pil­lan­tott meg Óvá­ry mö­gött va­do­nat­új fe­ke­te dol­mány­ban, szür­ke aba­posz­tó nad­rág­ban, vi­o­la­szín kor­do­ván csiz­má­ban. Haja rö­vid­re nyír­va, sze­me jó­sá­gos, és sze­re­tet­tel csil­log fe­lé­je.


  – Mi az? Meg sem is­me­red?


  – Már ho­gyan is­mer­ne meg, La­ci­kám, hisz gye­rek volt még, ami­kor rá­bíz­tam Ko­va­csó­czy Ist­ván úrra, én meg el­men­tem Far­kas úrfi­val Pa­do­vá­ba.


  Ist­ván fel­ug­rott, ki­pi­rul­tan az iz­ga­lom­tól.


  – Dá­vid bá­csi! Ó, hát élet­ben van még?


  – Amint lá­tod, Pis­ti­kém. No, gye­re ide, ölelj meg szé­pen.


  Jobb­ról is, bal­ról is meg­csó­kol­ták egy­más ar­cát, er­dé­lyi mód­ra.


  – Mi bi­zony már ré­gen holt­nak vél­tük. Majd el­mond­ja most, ugye, hol és mer­re járt?


  Az öreg mo­soly­gott. Az­tán le­te­le­pe­dett az uno­ka­öccse szé­ké­be, ame­lyi­ken ő is kör­mölt va­la­mi­kor, nyes­ve a hol­ló­tol­lat.


  – Hát majd el­mon­dom egy­szer, szé­pen sor­já­ban. Te meg fel­jegy­zed, hal­lom, sze­re­ted a his­tó­ri­át. Amit majd tő­lem hal­lasz, ab­ból okul­hat­nak né­me­lyek, nem lesz ha­szon­ta­lan mun­ka, ha fel­jegy­zed.


  Az egyik aj­tón kar­valy­or­rú je­zsu­i­ta ba­rát dug­ta be a fe­jét.


  – Ko­va­csó­czy kan­cel­lár úr nincs itt? – kér­dez­te.


  – Nincs! – mor­dult vissza Óvá­ry mér­ge­sen, mire a fej el­tűnt.


  – Ki ez? – kér­dez­te Dá­vid, mert is­me­rős­nek tet­szett a kar­valy­orr.


  – A ko­lozs­mo­nos­to­ri je­zsu­i­ta rend­fő­nök, Ko­los­vá­ri Já­nos apát.


  – Hát ez hogy ke­rül ide?


  – Még Bá­tho­ri Ist­ván te­le­pí­tet­te őket ide Mo­nos­tor­ra, vaj­da ko­rá­ban. Most meg már Bá­tho­ri Zsig­mond ide is be akar­ja plán­tál­ni őket.


  – De hi­szen Kas­sá­ról ki­za­var­ták őket! Egy Ri­minsz­ky nevű pré­di­ká­tor­tól tu­dom, aki­vel együtt ra­bos­kod­tunk a gá­lyán.


  – Ré­gen volt az, Dá­vid. Az­óta oda is vissza­lo­pa­kod­tak.


  Az ajtó újra nyí­lott. Két zö­mök ifjú lé­pett be raj­ta, meg egy ösz­tö­vér.


  – Ad­jon is­ten, Óvá­ry bá­tyám – mond­ta az egyik zö­mök. – Far­kas bá­csi nincs itt?


  – Oda­bent van a fe­je­de­lem­nél.


  Az ifjak el­tűn­tek.


  – Hát ezek ki­cso­dák? – kér­dez­te Dá­vid.


  – A két Kendy úrfi, meg Kor­nis Gás­pár. Ap­juk­kal jár­tunk egy­szer a bu­dai ba­sá­nál, nem em­lék­szel?


  – De­hogy­is­nem. Azért kér­dez­tem, mert olyan is­me­rő­sök­nek tet­szet­tek.


  Most Jó­si­ka nyi­tott be. Meg­le­pet­ten me­redt Dá­vid­ra.


  – Te vol­nál az, Dá­vid? Vagy csak a ha­za­já­ró lel­ked?


  – Én ma­gam, együtt a lel­kem­mel.


  – Hát te bi­zony meg­öre­ged­tél, Dá­vid lel­kem. Akár sa­ját ma­gad apja vol­nál.


  – Gá­lyán húz­tam az eve­ző­ru­dat öt álló esz­ten­de­ig. Szá­zan is ki­dől­tek az­alatt mel­lő­lem.


  – És ho­gyan sza­ba­dul­tál élve?


  – Nagy ten­ge­ri csa­ta volt Le­pan­tó­nál. Ott a mi gá­lyán­kat de­rék­ban tör­te ket­té egy tö­rök gá­lya. Arra fel­ka­pasz­kod­tam. Az­tán tíz álló esz­ten­de­ig a vi­lág­ban há­nyód­tam, még Per­zsi­át is meg­jár­tam, amíg vég­re ha­za­ju­tot­tam egy bég ke­gyel­mé­ből.


  – No, csak­hogy itt­hon vagy. Most már ül­hetsz itt nyu­god­tan. Ez a Pis­ta gye­rek úgy­is Pa­do­vá­ba ké­szül. El­fog­lal­ha­tod itt a régi he­lye­det.


  Dá­vid ör­ven­dez­ve for­dult uno­ka­öccse felé.


  – Mit hal­lok, Pis­ta? Pa­do­vá­ba ké­szülsz?


  – Ko­va­csó­czy kan­cel­lár küld ki Ist­ván fi­á­val, a Kendy úrfikkal meg Kor­nis úrfi­val. És jön még ve­lünk négy má­sik diák is.


  Dá­vid­nak meg­ned­ve­se­dett a sze­me.


  – Úgy, úgy, csak men­je­tek. Pa­do­va az ifjú­ság és a tu­do­má­nyok vá­ro­sa. Ha ugyan oda még be nem lo­pa­kod­tak ezek a fe­ke­te csu­há­sok.


  Óvá­ry és Jó­si­ka ne­ve­tett.


  – No, oda még nem! Pe­dig hét ka­pu­ja van a vá­ros­nak, úgy mond­ják.


  – De őrzi is a sig­no­ria, mint a hét­fe­jű sár­kány!


  Ko­va­csó­czy kan­cel­lár nyi­tott be a két Kendyvel meg az ifjú Kor­nis­sal.


  Dá­vid fel­kelt ül­té­ből, és elé­je si­e­tett.


  – Reám is­mer, kan­cel­lár uram?


  Ko­va­csó­czy csak néz­te, néz­te, az­tán oda­lé­pett hoz­zá, és szé­les mel­lé­re ölel­te. Így ál­lot­tak ott moz­du­lat­la­nul, a töb­bi­ek meg­in­dul­tan néz­ték.


  – Ha tud­nád, Dá­vi­dom, mennyit gon­dol­tam reád! Hány ál­mat­lan éj­sza­kán be­szél­tem vé­led gon­do­lat­ban – mond­ta Ko­va­csó­czy. – De gye­rünk át a köny­ves­ház­ba. Majd el­mon­dod jó kü­kül­lő­men­ti mel­lett, hol s mer­re jár­tál, hadd okul­ja­nak be­lő­le a fi­a­ta­lok. Itt lesz mind­járt Ist­ván fiam is.


  Át­men­tek a na­gyob­bik könyv­tár­te­rem­be, és le­te­le­ped­tek a hosszú asz­tal köré, ame­lyen ott ál­lott egy Hol­lan­di­á­ból nem­ré­gi­ben ér­ke­zett föld­go­lyó, mű­vé­szi­es fa­ra­gá­sú, fe­ke­te áll­vá­nyon. Kis­vár­tat­va arany­sár­ga bor és ha­rap­ni­va­ló is ke­rült mel­lé­je az asz­tal­ra, és meg­jött az ifjú Ko­va­csó­czy is.


  •


  Már al­ko­nyo­dott, mire Dá­vid be­fe­jez­te a maga és Bor­bá­la tör­té­ne­tét. Né­mán és nagy fi­gye­lem­mel hall­gat­ták, Sza­mos­kö­zi Ist­ván köz­ben a kró­ni­ká­ja szá­má­ra je­gyez­ge­tett.


  – Bár szo­mo­rú tör­té­net – mond­ta a kan­cel­lár –, még­is ör­ven­dek, hogy hall­hat­tá­tok, ti fi­a­ta­lok. Jó ta­nul­ság ez nek­tek, mi­előtt el­in­dul­tok a pa­do­vai uni­ver­zi­tás­ra. És te meg ik­tas­sad kró­ni­kád­ba, hogy okul­jon raj­ta az utó­kor is, Ist­ván fiam.


  Most el­hall­ga­tott, és a föld­göm­böt néz­te, ame­lyet éle­sen vi­lá­gí­tott meg a nyi­tott ab­la­kon be­tű­ző al­kony­fény.


  – Íme, néz­zé­tek ezt a gló­bust itt, az em­be­ri­ség ott­ho­nát – mond­ta az­tán. – Most al­kony­fény pír­ja ég a föld­ré­sze­ken és ten­ge­re­ken. De úgy néz­zé­tek és lás­sá­tok, mint­ha haj­nal­fény­ben ra­gyog­na. Mert most van fel­ke­lő­ben a tu­do­mány nap­ja, amely győ­ze­del­mes­ked­ni fog, és óri­ás­sá vá­lik a tör­pe em­ber. Mert széj­jel fog­ja tép­ni a vi­lá­gi és egy­há­zi ha­tal­mak lán­ca­it. Mág­lyák lo­bo­gá­sá­ban, fák­lyák fé­nyé­ben, mé­cse­sek hal­vány vi­lá­gá­nál szü­le­tik az új em­ber és a lel­ki­is­me­ret sza­bad­sá­ga. Dá­vid mes­te­ré­nek, Ve­sa­li­us­nak jön­nie kel­lett a kor vá­gyá­ból és aka­ra­tá­ból. Bonc­ké­sé­vel széj­jel­szab­dal­ta az egy­ház tu­do­má­nyá­nak, az elő­íté­le­tek­nek és ba­bo­nák­nak szűk­re sza­bott, sö­tét gú­nyá­ját, s meg­al­kot­ta az em­be­ri test ana­tó­mi­á­ját, ahogy Rot­ter­da­mi Eras­mus180 fel­sza­ba­dí­tot­ta a gon­do­la­tot, Ko­per­ni­kusz pe­dig meg­ma­gya­ráz­ta az égi­tes­tek pá­lyá­ját. Ahogy Bom­bas­tus Pa­ra­cel­sus az élet szü­le­té­sé­nek tit­kát ku­tat­ta, ahogy Gu­ten­berg a könyv­nyom­ta­tás­sal szol­gál­ta a ha­la­dást, s ahogy Le­o­nar­do da Vin­ci, Bu­dai Nagy An­tal, Dó­zsa György és még sok me­rész, bá­tor és okos em­ber a tu­do­mány és sza­bad­ság lo­bo­gó­ja alatt küz­dött az egy­há­zi és vi­lá­gi zsar­nok­ság el­len.


  A le­nyug­vó nap­su­ga­rak már csak a könyv­tár­te­rem bol­to­za­tát vi­lá­gí­tot­ták meg bú­csú­zó fé­nyük­kel, és a föld­gömb ho­mály­ba me­rült.


  Sor­ra gyúj­to­gat­ták az ara­nyo­zott fa­csil­lár gyer­tyá­it. És ahogy egy­re több lán­gocs­ka gyul­ladt, úgy a föld­go­lyó is egy­re job­ban meg­vi­lá­go­so­dott.


  – Lát­já­tok: ők mind ilyen gyer­tya­gyúj­to­ga­tók vol­tak. Kí­vá­nom, le­gye­tek ti is azok, ez az élet ma­ga­sabb ér­tel­me – fe­jez­te be sza­va­it Er­dély esze, ahogy ak­ko­ri­ban hív­ták Ko­va­csó­czy Far­kas kan­cel­lárt.


  Hús­vét ün­ne­pe után lo­vas­csa­pat nyar­galt elő Gyu­la­fe­hér­vár déli ka­pu­ján. A két Kendy, Kor­nis Gás­pár, az ifjú Ko­va­csó­czy, Sza­mos­kö­zi Ist­ván és négy di­ák­tár­suk. Nem­so­ká­ra ki­ér­tek a Ma­ros part­já­ra, és to­vább lo­va­gol­tak a fo­lyó men­tén a vi­rá­gos ré­te­ken. Tré­fál­koz­tak és ne­vet­gél­tek, úgy in­dul­tak neki a nagy út­nak, mint­ha bi­zony Pa­do­va csak a szom­széd­ban lett vol­na.


  Ve­lük ne­ve­tett a fo­lyó csil­lo­gá­sa, a vi­rá­gos rét, a fák zöld­je, a he­gyek kék­je és az ég­bolt ra­gyo­gó de­rű­je. Mint­ha az egész táj fe­lé­jük ki­ál­tot­ta vol­na:


  Elő­re! Bát­ran! Mert ti vagy­tok az élet, az ifjú­ság és a szép, okos jövő!


  Szómagyarázat


  ab urbe con­di­ta – a vá­ros ala­pí­tá­sá­tól (a ró­mai idő­szá­mí­tás kez­de­te)


  ad­junk­tus – szó sze­rint: se­géd. Itt ta­nár­se­géd


  aga – tö­rök tiszt a ja­ni­csár fegy­ver­nem­nél


  Al­ber­tus Mag­nus – XIII. szá­zad­be­li al­ki­mis­ta, teo­ló­gus, fi­lo­zó­fus, ter­mé­szet­tu­dós, Do­mon­kos-ren­di szer­ze­tes, majd püs­pök


  Al­ca­zar (al­ka­zar) – spa­nyol­or­szá­gi mór vár­kas­tély


  Ale­xand­ria – Vá­ros Észak-Af­ri­ká­ban, a ké­sei gö­rög kul­tú­ra köz­pont­ja


  Al­hambra – mór fe­je­del­mi lak Spa­nyol­or­szág­ban, Gra­na­da kö­ze­lé­ben


  al­kí­mia – a kö­zép­kor ti­tok­za­tos vegy­ta­na, mely­nek cél­ja az arany­csi­ná­lás volt


  an­dia­mo – ola­szul: gye­rünk


  ana­bap­tis­ta – új­ra­ke­resz­te­lő val­lá­si szek­ta


  Ari­á­nus – Ari­us püs­pök ál­tal ala­pí­tott val­lá­si szek­ta


  Arisz­to­te­lész – gö­rög bölcs az i. e. IV. szá­zad­ban, fi­lo­zófi­ai rend­sze­re az egész mű­velt vi­lág­ra ki­ha­tott


  asszisz­tens – se­géd. A je­zsu­i­ták­nál a rend hat ala­pí­tó­tag­ja, ké­sőbb a ge­ne­rá­lis után a leg­na­gyobb rend­fo­ko­zat


  asz­ké­zis – tes­ti ön­fe­gyel­me­zés, ön­sa­nyar­ga­tás


  aszt­ro­nó­mia – csil­la­gá­szat­tan


  aszt­ro­nó­mus – csil­la­gász


  au­di­tó­ri­um – a rend­há­zak fo­ga­dó­szo­bá­ja, elő­adó­te­rem


  Au­gi­ász-is­tál­ló – Au­gi­ász gö­rög mon­dai ki­rály ha­tal­mas is­tál­ló­ja, me­lyet Hé­rak­lész­nak egy nap alatt ki kel­lett tisz­tí­ta­nia


  au­to­da­fé – em­ber­te­len íté­let, amely ün­ne­pé­lyes kör­me­net vé­gén mág­lyá­ra veti az eret­ne­ke­ket. Az ink­vi­zí­ció fő­leg Spa­nyol­or­szág­ban és Itá­li­á­ban al­kal­maz­ta


  Aqui­nói Szent Ta­más – XIII. szá­zad­be­li Do­mon­kos-ren­di szer­ze­tes, Arisz­to­te­lész böl­cse­le­ti rend­sze­ré­nek a ke­resz­tény kul­tú­rá­ba való át­ül­te­tő­je, a pá­ri­zsi egye­tem rek­to­ra


  Avi­cen­na – arab fi­lo­zó­fus és or­vos a XI. szá­zad­ban


  Ba­con, Roger (békn, ra­dz­sör) – an­gol szer­ze­tes a XIII. szá­zad­ban, akit tu­do­má­nyos ku­ta­tá­sa­i­ért a pápa 15 évi bör­tön­bün­te­tés­sel súj­tott


  baj­rám – tö­rök ün­nep


  Bakk­ala­u­re­us – a leg­al­só egye­te­mi fo­ko­zat el­nye­rő­je a kö­zép­kor­ban


  bal­lisz­ti­ka – lö­ve­dék röp­pá­lyá­já­val fog­lal­ko­zó tü­zér­sé­gi tu­do­mány


  bar­ka­ro­la – ve­len­cei gon­do­lás­dal. A bár­ka szó­ból ered


  basa – tar­to­mány­fő­nök a tö­rö­kök­nél, tá­bor­no­ki rang­ban


  beg­ler­bég – fő­ve­zé­ri rang, ame­lyet csak ket­ten vi­sel­tek a tö­rök bi­ro­da­lom­ban


  bég – ez­re­de­si rang a tö­rök had­se­reg­ben és kor­mány­zat­ban


  Bel­li­cum – a bé­csi had­ügy­mi­nisz­té­ri­um és ha­di­ta­nács


  bene – jól van (la­ti­nul)


  bi­zán­ci stí­lus – az óke­resz­tény szé­kes­egy­há­zak épí­té­sze­ti stí­lu­sa


  bosz­tan­dzsi – tö­rök pa­lo­ta­őr és test­őr


  böl­csek köve – az al­ki­mis­ta ku­ta­tás vég­cél­ja, amely az ál­tu­do­mány fel­te­vé­se sze­rint arannyá vál­toz­tat­ja a fé­me­ket


  cam­pan­i­le (kám­páni­le) – ola­szul: ha­rang­to­rony


  Canal Grande (ká­nál grán­de) – Ve­len­ce leg­na­gyobb köz­le­ke­dé­si csa­tor­ná­ja


  Cir­cum­de­de­runt – ha­lot­ti ima (ne­vét kez­dő so­rá­ról kap­ta)


  Cir­cus Ma­xi­mus – az óko­ri Róma leg­na­gyobb cir­ku­sza


  co­ad­ju­tor – a je­zsu­i­ta ge­ne­rá­lis se­géd­je


  Co­lom­bo, Chris­to­fo­ro – Ko­lum­busz Kris­tóf, Ame­ri­ka fel­fe­de­ző­je (1451-1506)


  Co­los­se­um – a régi Róma óri­á­si sza­bad­té­ri szín­há­za


  com­bu­ra­tur – éget­tes­sék el (la­ti­nul)


  Com­me­dia dell’arte – olasz víg­já­ték­for­ma, amely fő­ként rög­tön­zé­sek­ből áll


  Con­dot­tie­re – olasz zsol­dos had­ve­zér


  Con­net­ab­le (kon­nö­t­ábl) – Fran­cia­or­szág­ban az összes had­erő fő­pa­rancs­no­kát ne­vez­ték így


  Con­sum­ma­tum est – el­vé­gez­te­tett (la­ti­nul)


  Cui­us re­gio, eius re­li­gio – akié a ha­ta­lom, an­nak a val­lá­sa az ural­ko­dó


  csa­usz – tö­rök ka­to­nai rang, egy­ben csend­őr a ba­sák kí­sé­re­té­ben


  csok jasa – tö­rök kö­szön­tés


  def­ter – tö­rök tör­vény­cikk


  Dé­mok­ri­tosz – gö­rög bölcs, aki az i. e. V. szá­zad­ban élt. Az óko­ri ma­te­ri­a­liz­mus első nagy kép­vi­se­lő­je


  de­monst­rá­tor – az a diák, aki az ana­tó­mi­ai lec­ké­nél se­géd­ke­zik


  dek­ré­tum – ha­tá­ro­zat, vég­zés


  der­vis – mo­ha­me­dán szer­ze­tes


  doge (dó­zse) – Ve­len­ce köz­tár­sa­sá­gi el­nö­ke


  dog­ma – alap­té­tel. Nem bi­zo­nyí­tott, ha­nem egye­dül a hit­re ala­po­zott, me­rev, meg­vál­toz­tat­ha­tat­lan hit- vagy tan­té­tel


  do­ná­ció – ado­mány


  Do­na­tel­lo – olasz szob­rász (1386-1466), Pa­do­vá­ban áll a Gat­ta­me­la­ta zsol­dos­ve­zér­ről ké­szí­tett lo­vas szob­ra


  Esc­ori­al (esz­ko­ri­ál) – ko­los­tor és ki­rá­lyi pa­lo­ta Spa­nyol­or­szág­ban, II. Fü­löp épít­tet­te


  Ev­vi­va! – ola­szul: él­jen!


  etiqu­et­te (eti­kett) – a fe­je­del­mi ud­va­rok il­lem­sza­bá­lyai


  Fabri­ca Cor­po­ris Hu­ma­ni (Az em­be­ri test szer­ke­ze­te) – Ve­sa­li­us mű­vé­nek címe


  Fa­us­tus – má­gi­kus hírű né­met tu­dós a XVI. szá­zad­ban, aki­ről szám­ta­lan iro­dal­mi al­ko­tás ké­szült


  fe­ke­te má­gia – bo­szor­kány­mes­ter­ség, az ör­dö­gi ha­ta­lom­mal való szö­vet­ke­zés


  fer­mán – szul­tá­ni ren­de­let


  fis­kus – me­gyei ügyész


  fő­muf­ti – tö­rök fő­pap


  fráj – ud­var­hölgy, kis­asszony


  frek­ven­tál­ni – lá­to­gat­ni


  fu­ror ana­to­mi­cus – bon­co­lá­si láz


  füst­pénz – a ké­mé­nyek után sze­dett job­bágy­adó egy faj­tá­ja


  Ga­le­nus – hí­res óko­ri or­vos a II. szá­zad­ban, Mar­cus Au­re­li­us ró­mai csá­szár ud­va­ri or­vo­sa. Gram­ma­ti­ká­val és fi­lo­zófi­á­val is fog­lal­ko­zott


  gnosz­ti­kus – I. és II. szá­zad­be­li eret­ne­kek, akik ne­vü­ket a „meg­is­me­rés” szó (gnó­zis) után kap­ták


  gon­do­li­ere – gon­do­lás, csó­na­kos


  Gu­ten­berg – a könyv­nyom­ta­tás (be­tű­ön­tés) fel­ta­lá­ló­ja a XV. szá­zad­ban


  guz­li­ca – dél­szláv hú­ros hang­szer


  gya­ur – tö­rö­kül: hi­tet­len, a nem mo­ha­me­dá­nok meg­ve­tő el­ne­ve­zé­se


  har­min­cad – a ki­rály­nak járó job­bágy­adó


  har­min­cad­mes­ter – a job­bágy­adó be­haj­tó­ja


  Hü­pok­ra­tész – az ókor leg­hí­re­sebb or­vo­sa, Ga­le­nus előd­je


  Has­eng­ar­ten – el­ma­gya­ro­sít­va: Há­zson­gárd, Ko­lozs­vár domb­te­tőn fek­vő vá­ros­ré­sze. Szó sze­rint: nyu­las­kert


  Hé­rak­lei­tosz – gö­rög bölcs (i. e. V. szá­zad). El­mé­le­te, hogy nincs ál­lan­dó­ság, min­den foly­to­nos moz­gás­ban van


  Hé­rak­lész – (a ró­mai mi­to­ló­gi­á­ban: Her­cu­les), gö­rög fél­is­ten, aki az is­te­nek pa­ran­csá­ra 12 hősi mun­kát vég­zett el az em­be­ri­ség ja­vá­ra


  Her­mész Trisz­meg­isz­tosz – az al­kí­mia egyip­to­mi ere­de­tű misz­ti­kus mes­te­re


  Hé­rosz – gö­rö­gül: hős


  Herr Jesu! – Uram Jé­zus! Né­met csa­ta­ki­ál­tás


  Hochs­tadt – el­ma­gya­ro­sít­va: Hó­stát, ko­lozs­vá­ri vá­ros­rész


  ho­rosz­kóp – a csil­lag­ké­pek ál­lá­sá­ból össze­ál­lí­tott ba­bo­nás, tu­do­mány­ta­lan jós­lat


  hu­ma­niz­mus – a XIV. szá­zad­ban Itá­li­á­ban ke­let­ke­zett nagy szel­le­mi moz­ga­lom, amely föl akar­ta sza­ba­dí­ta­ni az em­be­ri gon­dol­ko­zást a kö­zép­ko­ri egy­há­zi vi­lág­né­zet bi­lin­cse­i­ből


  Husz Já­nos – cseh­or­szá­gi pré­di­ká­tor, az eu­ró­pai pa­raszt­for­ra­dal­mak el­in­dí­tó­ja (1369-1415)


  in­di­osz – az ame­ri­kai ős­la­kos­ság spa­nyol neve


  ink­vi­zí­ció – az eret­ne­kek ül­dö­zé­sét vég­ző egy­há­zi vész­bí­ró­ság


  ión osz­lop – egyi­ke a há­rom ógö­rög osz­lop­faj­tá­nak, fe­jén ket­tős csi­ga­vo­nal­lal. A má­sik ket­tő a dór és a ko­rin­tho­szi


  Ja­gel­ló – olasz ere­de­tű len­gyel ki­rá­lyi ház


  ja­ni­csár – tö­rök gya­lo­gos


  jer­zsa­bin­ka – len­gyel pá­lin­ka


  ju­risz­pru­den­cia – jog­tu­do­mány


  ka­ra­ván­sze­ráj – tö­rök ven­dég­fo­ga­dó


  kar­ne­vál – far­san­gi mu­lat­ság, me­net


  ka­pu­dán­ba­sa – tö­rök ten­ge­ré­sze­ti mi­nisz­ter


  ká­non – a zsi­na­ti ha­tá­ro­za­tok cik­ke­lye


  Kons­tan­zi zsi­nat – 1415-ben tar­tott egy­há­zi ta­nács­ko­zás, ame­lyen eret­nek­ség cí­mén mág­lya­ha­lál­ra ítél­ték Husz Já­nost


  kon­tu­sov­ka – len­gyel pá­lin­ka


  Ko­per­ni­kusz – hí­res csil­la­gász, a Nap­rend­szer fel­fe­de­ző­je, aki­nek mű­ve­it az egy­ház el­ko­boz­tat­ta (1473-1543)


  Ko­rán – a mo­ha­me­dá­nok val­lá­si tör­vény­köny­ve


  Kor­vi­na – Má­tyás ki­rály könyv­tá­rá­nak több­sé­gük­ben kéz­ira­tos köny­vei, ame­lye­ket a be­kö­té­si táb­lák hol­ló­dí­sze­i­ről ne­vez­tek el így (Cor­vus = hol­ló)


  la­bi­rin­tus – kré­tai épü­let, mely­ben bo­nyo­lult fo­lyo­só­rend­sze­re mi­att min­den­ki el­té­vedt


  la­gú­na – olasz ere­de­tű szó. A ten­ger­től ho­mok­pad­dal el­vá­lasz­tott öböl


  lan­cet­ta – ket­tős élű, fi­nom he­gyű se­bé­sze­ti kés


  Le­o­nar­do da Vin­ci – olasz épí­tész, szob­rász, fes­tő, író és ter­mé­szet­tu­dós. Leg­hí­re­sebb mű­vei: az Utol­só va­cso­ra, Mona Lisa. Ana­tó­mi­ai raj­za­it ma is hasz­nál­ják (1452-1519)


  ler­néi hüd­ra – Hé­rak­lész gö­rög mon­dai hős má­so­dik mun­ká­ja a Ler­ne (vagy: Ler­na) tavi óri­ás­kí­gyó meg­ölé­se volt


  Le­van­te – Ke­let, szo­ro­sabb ér­te­lem­ben a ki­s­ázsi­ai part­vi­dék


  li­tá­nia – kö­nyör­gő imád­ság


  Lo­yo­la Ig­nác – a je­zsu­i­ta rend meg­ala­pí­tó­ja és első ve­zé­re


  ma­giszt­rá­tus – vá­ro­si ta­nács


  Mant­eg­na (man­tennyá) – hí­res olasz fes­tő a XV. szá­zad­ban


  Mar­chesa (mar­kéza) – női fő­ne­me­si cím Olasz­or­szág­ban


  Mar­cus Au­re­li­us – ró­mai csá­szár és fi­lo­zó­fus (II. szá­zad)


  mak­ro­koz­mosz – a nagy vi­lág­egye­tem


  Me­di­ci, Co­si­mo (me­di­csi, ko­zi­mó) – fi­ren­zei és tos­ca­nai (tosz­ká­nai) fe­je­de­lem


  me­di­cop­hi­si­cus – or­vos


  mes­ser – mes­ter


  Mi­che­lan­ge­lo (mi­kel­an­dzsé­ló) – Le­o­nar­do da Vin­ci mel­lett a XVI. szá­zad leg­na­gyobb olasz szob­rá­sza, fes­tő­je és épí­té­sze, aki a köl­té­szet­ben is re­me­kelt. Leg­hí­re­sebb mű­vei a Six­tus-i ká­pol­na fres­kói, a Mó­zes-szo­bor és a Me­di­ci­ek sír­em­lé­ke


  mik­ro­koz­mosz – a sza­bad szem­mel nem lát­ha­tó dol­gok vi­lá­ga


  Mont­martre (món­mártr) – Pá­rizs egyik ne­gye­de


  mór – spa­nyol­or­szá­gi arab


  mü­ez­zin – tö­rök pap


  nagy­ink­vi­zí­tor – az ink­vi­zí­ció feje, el­nö­ke


  na­jád – vízi tün­dér, sel­lő


  narg­hi­lé – tö­rök ví­zi­pi­pa


  no­bi­le – olasz ne­mes


  No­men est omen – la­ti­nul: A név­ben bal­vég­ze­tű jós­lat rej­lik; a név jel­kép


  oda­liszk – tö­rök há­rem­be­li rab­nő


  oku­la – szem­üveg


  orá­ku­lum – jós­hely


  or­gia – ti­vor­nya, dő­zsö­lő la­ko­ma


  orosz­lán hava – má­jus. A hó­na­pok neve csil­lag­ké­pek sze­rint: Kos, Bika, Ik­rek, Rák, Orosz­lán, Szűz, Mér­leg, Skor­pió, Nyi­las, Bak, Víz­ön­tő és Ha­lak


  Pal­lasz Athé­né – a gö­rög mi­to­ló­gi­á­ban a tu­do­mány is­ten­nő­je


  Pa­ra­cel­sus Bom­bas­tus The­oph­ras­tus – or­vos, csil­la­gász, al­ki­mis­ta és böl­cse­lő. Az élet­tan meg­ala­pí­tó­ja (1493-1541)


  Pet­rar­ca – ki­vá­ló olasz köl­tő a XIV. szá­zad­ban. Kü­lö­nö­sen szo­nett­jei hí­re­sek


  pi­asz­ter – tö­rök pénz­egy­ség


  Pla­tón – gö­rög bölcs. Az ide­a­lis­ta fi­lo­zófia meg­ala­pí­tó­ja. Rend­sze­re az ál­lam­for­mák­ra is ki­ter­jedt. (i. e. 427- 347)


  po­desz­ta – olasz pol­gár­mes­ter


  Por­ta – a tö­rök mi­nisz­ter­el­nö­ki hi­va­tal neve


  por­ta­pénz – a job­bágy­adó egyik neme


  pri­or – rend­fő­nök


  pro­tes­tan­ti com­bu­ran­tur – a pro­tes­tán­sok éget­tes­se­nek el (la­ti­nul)


  Pro­vence (pro­van­sz) – Dél-Fran­cia­or­szág föld­kö­zi-ten­ge­ri ré­sze


  Pto­le­mai­osz – gö­rög-egyip­to­mi csil­la­gász, ma­te­ma­ti­kus és geo­grá­fus, aki­nek rend­sze­rét az egy­ház ma­gá­é­vá tet­te (II. szá­zad)


  pur­ga­tó­ri­um – tisz­tí­tó­tűz. A ka­to­li­kus val­lás ta­ní­tá­sa sze­rint itt síny­lőd­nek a bo­csá­na­tos bűn­ben el­hal­tak lel­kei


  Rabe­lais (ráb­lé) – fran­cia szer­ze­tes, or­vos és író a XVI. szá­zad­ban, aki be­te­gei mu­lat­ta­tá­sá­ra írta Gar­gan­tua és Pan­tag­ru­el című sza­ti­ri­kus re­gé­nyét


  ra­hat – tö­rök édes­ség, szul­tán­ke­nyér


  Rec­tor mag­nifi­cus – az egye­tem igaz­ga­tó­ja


  re­fek­tó­ri­um – a rend­há­zak ebéd­lő­ter­me


  re­ne­gát – hi­te­ha­gyott


  Ri­al­to – Ve­len­ce bör­zé­je


  Rot­ter­da­mi Eras­mus – a XVI. szá­zad leg­ki­vá­lóbb és leg­hí­re­sebb hu­ma­nis­ta tu­dó­sa


  Sal­vus con­duc­tus – men­le­vél, bán­tat­lan­sá­gi biz­to­sí­ték


  San­ta Her­man­dad (szán­tá er­mán­dád) – az ink­vi­zí­ció rend­őr­sé­ge


  San­ta Ma­ria Mag­gio­re (szán­tá má­riá má­dzsó­re) – tri­den­ti szé­kes­egy­ház


  Sanc­tum Con­ci­li­um – szent zsi­nat


  sec­tio (szek­ció) – bon­co­lás


  sejk-ul-isz­lám – a mo­ha­me­dá­nok fő­pap­ja


  Se­ráz — sző­nyeg­szö­vé­sé­ről hí­res ke­le­ti vá­ros


  sig­no­ra (szi­nyó­ra) – úrnő (ola­szul)


  sig­no­ria (sziny­ória) – vá­ro­si ta­nács (ola­szul)


  si­rok­kó – me­leg ad­ri­ai szél


  sko­lasz­ti­ka – az egy­há­zi dog­mák szol­gá­la­tá­ban álló me­rev böl­cse­le­ti irány


  szpá­hi – tö­rök lo­vas­ka­to­na


  spi­ri­tu­a­liz­mus – böl­cse­le­ti rend­szer, mely sze­rint min­den lé­te­ző alap­já­ban véve szel­lem, s az anyag csu­pán a szel­lem egyik meg­je­le­né­si for­má­ja


  stra­té­ga – a ha­dá­sza­ti tu­do­mány tu­dó­sa


  szál­em alej­kum – tö­rök üd­vöz­lés: „Béke ve­led”


  szan­dzsák – tö­rök bi­ro­dal­mi ke­rü­let


  szor­bet – tö­rök üdí­tő ital


  szta­rosz­ta – a leg­öre­gebb. Len­gyel­or­szá­gi ne­mes, aki ko­ro­na­bir­to­kot bírt hű­bér­ben


  szú­ra – a Ko­rán egy-egy sza­ka­sza


  ti­a­ra – a hár­mas pá­pai ko­ro­na


  Ti­nó­di Lan­tos Se­bes­tyén – kró­ni­kás köl­tőnk a XVI. szá­zad első fe­lé­ben


  Ti­zi­a­no Ve­cel­lio (ti­ci­á­nó ve­csel­lió) – hí­res itá­li­ai fes­tő a XVI. szá­zad­ban


  Tor­que­ma­da (tor­kve­má­da) – a ke­gyet­len­sé­gé­ről hí­res első nagy­ink­vi­zí­tor a XV. szá­zad­ban


  tra­mon­ta­na – Olasz­or­szág­ban a hegy­ség fe­lől fúvó, hű­vös, észa­ki szél


  Tri­par­ti­tum – hár­mas­könyv. Wer­bő­czi hír­hedt tör­vény­köny­ve


  tri­ton – a gö­rög mi­to­ló­gi­á­ban kis ten­ge­ri is­ten


  tutor – gyám, ta­ní­tó­mes­ter, ne­ve­lő


  ule­ma – Mo­ha­me­dán hit­tu­dós


  val­lon – Bel­gi­um fran­cia nyel­vű la­kó­ja


  Va­sa­ri (va­zá­ri) – olasz fes­tő, épí­tész és mű­vé­sze­ti író a XVI. szá­zad­ban


  ve­ne­tók – Ve­len­ce il­lír szár­ma­zá­sú la­kói


  ve­res orosz­lán – az al­ki­mis­ták egyik bű­vös jele, amely sze­rin­tük arannyá vál­toz­tat­ja a fé­me­ket


  vi­ká­ri­us – a püs­pök se­géd­je vagy hely­nö­ke


  zecc­hi­no (dzek­ki­nó) – régi tosz­ká­nai arany­pénz


  zip­ser (cip­szer) – sze­pes­sé­gi né­met (szász) la­kos


  Xi­me­nez (hi­me­nez) – nagy­ink­vi­zí­tor, Tor­que­ma­da utó­da


  Szómagyarázat kiegészítése


  1-2 sza­vas ma­gya­rá­za­tot gyak­ran a szö­ve­gen be­lül he­lyez­tem el [szög­le­tes zá­ró­jel­ben] – (a di­gi­ta­li­zá­ló, 2016)


   


  Bakk­ala­u­re­us – a leg­al­só egye­te­mi fo­ko­zat el­nye­rő­je a kö­zép­kor­ban (je­len­le­gi hasz­ná­la­ta: BSc: Ba­che­lor of Sci­en­ce, BA: Ba­che­lor of Art)


  fa­mu­lus – szol­ga; ki­se­gí­tő mun­ka­társ; tu­dós ked­velt ta­nít­vá­nya


  skófi­um – ezüst- vagy arany­szál (hím­zés­hez)


  szek­ven­cia – a ró­mai mi­se­li­tur­gi­á­ban a vál­to­zó mi­se­éne­kek egyi­ke, az al­le­lu­ját kö­ve­tő ének


  Veni Sanc­te Spi­ri­tus! – „Jöjj, Szent­lé­lek!” pün­kös­di szek­ven­cia. Egyi­ke a tri­en­ti (vagy tri­den­ti, tren­tói) zsi­nat ál­tal jó­vá­ha­gyott 4 se­quen­ti­á­nak
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    Husz Já­nos – cseh­or­szá­gi pré­di­ká­tor, az eu­ró­pai pa­raszt­for­ra­dal­mak el­in­dí­tó­ja (1369-1415) 

  


  
    76) ↵
    ari­á­nus – Ari­us püs­pök ál­tal ala­pí­tott val­lá­si szek­ta 

  


  
    77) ↵
    ana­bap­tis­ta – új­ra­ke­resz­te­lő val­lá­si szek­ta 

  


  
    78) ↵
    sko­lasz­ti­ka – az egy­há­zi dog­mák szol­gá­la­tá­ban álló me­rev böl­cse­le­ti irány 

  


  
    79) ↵
    szan­dzsák – tö­rök bi­ro­dal­mi ke­rü­let 

  


  
    80) ↵
    fer­mán – szul­tá­ni ren­de­let  

  


  
    81) ↵
    ká­non – a zsi­na­ti ha­tá­ro­za­tok cik­ke­lye 

  


  
    82) ↵
    bi­zán­ci stí­lus – az óke­resz­tény szé­kes­egy­há­zak épí­té­sze­ti stí­lu­sa 

  


  
    83) ↵
    San­ta Ma­ria Mag­gio­re (szán­tá má­riá má­dzsó­re) – tri­den­ti szé­kes­egy­ház 

  


  
    84) ↵
    Veni Sanc­te Spi­ri­tus! – „Jöjj, Szent­lé­lek!” pün­kös­di szek­ven­cia 

  


  
    85) ↵
    dek­ré­tum – ha­tá­ro­zat, vég­zés 

  


  
    86) ↵
    Pro­tes­tan­ti com­bu­ran­tur – a pro­tes­tán­sok éget­tes­se­nek el (la­ti­nul) 

  


  
    87) ↵
    San­ta Her­man­dad (szán­tá er­mán­dád) – az ink­vi­zí­ció rend­őr­sé­ge 

  


  
    88) ↵
    aszt­ro­nó­mia – csil­la­gá­szat­tan 

  


  
    89) ↵
    spi­ri­tu­a­liz­mus – böl­cse­le­ti rend­szer, mely sze­rint min­den lé­te­ző alap­já­ban véve szel­lem, s az anyag csu­pán a szel­lem egyik meg­je­le­né­si for­má­ja 

  


  
    90) ↵
    Dé­mok­ri­tosz – gö­rög bölcs, aki az i. e. V. szá­zad­ban élt. Az óko­ri ma­te­ri­a­liz­mus első nagy kép­vi­se­lő­je 

  


  
    91) ↵
    Hé­rak­lei­tosz – gö­rög bölcs (i. e. V. szá­zad). El­mé­le­te, hogy nincs ál­lan­dó­ság, min­den foly­to­nos moz­gás­ban van 

  


  
    92) ↵
    Fa­us­tus – má­gi­kus hírű né­met tu­dós a XVI. szá­zad­ban, aki­ről szám­ta­lan iro­dal­mi al­ko­tás ké­szült 

  


  
    93) ↵
    Gu­ten­berg – a könyv­nyom­ta­tás (be­tű­ön­tés) fel­ta­lá­ló­ja a XV. szá­zad­ban 

  


  
    94) ↵
    ho­rosz­kóp – a csil­lag­ké­pek ál­lá­sá­ból össze­ál­lí­tott ba­bo­nás, tu­do­mány­ta­lan jós­lat 

  


  
    95) ↵
    no­bi­le – olasz ne­mes 

  


  
    96) ↵
    ab urbe con­di­ta – a vá­ros ala­pí­tá­sá­tól (a ró­mai idő­szá­mí­tás kez­de­te) 

  


  
    97) ↵
    Mant­eg­na (man­tennyá) – hí­res olasz fes­tő a XV. szá­zad­ban 

  


  
    98) ↵
    Ti­zi­a­no Ve­cel­lio (ti­ci­á­nó ve­csel­lió) – hí­res itá­li­ai fes­tő a XVI. szá­zad­ban 

  


  
    99) ↵
    Do­na­tel­lo – olasz szob­rász (1386-1466), Pa­do­vá­ban áll a Gat­ta­me­la­ta zsol­dos­ve­zér­ről ké­szí­tett lo­vas szob­ra 

  


  
    100) ↵
    hu­ma­niz­mus – a XIV. szá­zad­ban Itá­li­á­ban ke­let­ke­zett nagy szel­le­mi moz­ga­lom, amely föl akar­ta sza­ba­dí­ta­ni az em­be­ri gon­dol­ko­zást a kö­zép­ko­ri egy­há­zi vi­lág­né­zet bi­lin­cse­i­ből 

  


  
    101) ↵
    dog­ma – alap­té­tel. Nem bi­zo­nyí­tott, ha­nem egye­dül a hit­re ala­po­zott, me­rev, meg­vál­toz­tat­ha­tat­lan hit- vagy tan­té­tel 

  


  
    102) ↵
    asz­ké­zis – tes­ti ön­fe­gyel­me­zés, ön­sa­nyar­ga­tás 

  


  
    103) ↵
    bal­lisz­ti­ka – lö­ve­dék röp­pá­lyá­já­val fog­lal­ko­zó tü­zér­sé­gi tu­do­mány 

  


  
    104) ↵
    tra­mon­ta­na – Olasz­or­szág­ban a hegy­ség fe­lől fúvó, hű­vös, észa­ki szél 

  


  
    105) ↵
    Bakk­ala­u­re­us – a leg­al­só egye­te­mi fo­ko­zat el­nye­rő­je a kö­zép­kor­ban [je­len­le­gi hasz­ná­la­ta: BSc: Ba­che­lor of Sci­en­ce, BA: Ba­che­lor of Art] 

  


  
    106) ↵
    Le­van­te – Ke­let, szo­ro­sabb ér­te­lem­ben a ki­s­ázsi­ai part­vi­dék 

  


  
    107) ↵
    si­rok­kó – me­leg ad­ri­ai szél 

  


  
    108) ↵
    cam­pan­i­le (kám­páni­le) – ola­szul: ha­rang­to­rony 

  


  
    109) ↵
    Canal Grande (ká­nál grán­de) – Ve­len­ce leg­na­gyobb köz­le­ke­dé­si csa­tor­ná­ja 

  


  
    110) ↵
    Ri­al­to – Ve­len­ce bör­zé­je 

  


  
    111) ↵
    Com­me­dia dell’arte – olasz víg­já­ték­for­ma, amely fő­ként rög­tön­zé­sek­ből áll 

  


  
    112) ↵
    la­gú­na — olasz ere­de­tű szó. A ten­ger­től ho­mok­pad­dal el­vá­lasz­tott öböl 

  


  
    113) ↵
    bar­ka­ro­la – ve­len­cei gon­do­lás­dal. A bár­ka szó­ból ered 

  


  
    114) ↵
    gon­do­li­ere – gon­do­lás, csó­na­kos 

  


  
    115) ↵
    sig­no­ria (sziny­ória) – vá­ro­si ta­nács (ola­szul) 

  


  
    116) ↵
    Ev­vi­va! – ola­szul: él­jen! 

  


  
    117) ↵
    tutor – gyám, ta­ní­tó­mes­ter, ne­ve­lő 

  


  
    118) ↵
    ve­ne­tók – Ve­len­ce il­lír szár­ma­zá­sú la­kói 

  


  
    119) ↵
    an­dia­mo – ola­szul: gye­rünk 

  


  
    120) ↵
    ión osz­lop – egyi­ke a há­rom ógö­rög osz­lop­faj­tá­nak, fe­jén ket­tős csi­ga­vo­nal­lal. A má­sik ket­tő a dór és a ko­rin­tho­szi 

  


  
    121) ↵
    fis­kus – me­gyei ügyész 

  


  
    122) ↵
    Mar­cus Au­re­li­us – ró­mai csá­szár és fi­lo­zó­fus (II. szá­zad) 

  


  
    123) ↵
    rec­tor mag­nifi­cus – az egye­tem igaz­ga­tó­ja 

  


  
    124) ↵
    fe­ke­te má­gia – bo­szor­kány­mes­ter­ség, az ör­dö­gi ha­ta­lom­mal való szö­vet­ke­zés 

  


  
    125) ↵
    al­kí­mia – a kö­zép­kor ti­tok­za­tos vegy­ta­na, mely­nek cél­ja az arany­csi­ná­lás volt  

  


  
    126) ↵
    ti­a­ra – a hár­mas pá­pai ko­ro­na 

  


  
    127) ↵
    Esc­ori­al (esz­ko­ri­ál) – ko­los­tor és ki­rá­lyi pa­lo­ta Spa­nyol­or­szág­ban, II. Fü­löp épít­tet­te 

  


  
    128) ↵
    Ale­xand­ria – Vá­ros Észak-Af­ri­ká­ban, a ké­sei gö­rög kul­tú­ra köz­pont­ja 

  


  
    129) ↵
    Au­gi­ász-is­tál­ló – Au­gi­ász gö­rög mon­dai ki­rály ha­tal­mas is­tál­ló­ja, me­lyet Hé­rak­lész­nak egy nap alatt ki kel­lett tisz­tí­ta­nia 

  


  
    130) ↵
    ler­néi hüd­ra – Hé­rak­lész gö­rög mon­dai hős má­so­dik mun­ká­ja a Ler­ne (vagy: Ler­na) tavi óri­ás­kí­gyó meg­ölé­se volt 

  


  
    131) ↵
    ka­la­mus – óko­ri író­esz­köz (itt va­ló­szí­nű­leg ólom ka­la­má­ris­ról, azaz tin­ta­tar­tó­ról van szó) 

  


  
    132) ↵
    ma­giszt­rá­tus – vá­ro­si ta­nács 

  


  
    133) ↵
    mik­ro­koz­mosz – a sza­bad szem­mel nem lát­ha­tó dol­gok vi­lá­ga 

  


  
    134) ↵
    mak­ro­koz­mosz – a nagy vi­lág­egye­tem 

  


  
    135) ↵
    Cir­cus Ma­xi­mus – az óko­ri Róma leg­na­gyobb cir­ku­sza 

  


  
    136) ↵
    Co­los­se­um – a régi Róma óri­á­si sza­bad­té­ri szín­há­za 

  


  
    137) ↵
    con­net­ab­le (kon­nö­t­ábl) – Fran­cia­or­szág­ban az összes had­erő fő­pa­rancs­no­kát ne­vez­ték így 

  


  
    138) ↵
    lan­cet­ta – ket­tős élű, fi­nom he­gyű se­bé­sze­ti kés 

  


  
    139) ↵
    au­di­tó­ri­um – a rend­há­zak fo­ga­dó­szo­bá­ja, elő­adó­te­rem 

  


  
    140) ↵
    de­monst­rá­tor – az a diák, aki az ana­tó­mi­ai lec­ké­nél se­géd­ke­zik 

  


  
    141) ↵
    ad­junk­tus – szó sze­rint: se­géd. Itt ta­nár­se­géd  

  


  
    142) ↵
    sig­no­ra (szi­nyó­ra) – úrnő (ola­szul) 

  


  
    143) ↵
    Pro­vence (pro­van­sz) – Dél-Fran­cia­or­szág föld­kö­zi-ten­ge­ri ré­sze 

  


  
    144) ↵
    Pet­rar­ca – ki­vá­ló olasz köl­tő a XIV. szá­zad­ban. Kü­lö­nö­sen szo­nett­jei hí­re­sek 

  


  
    145) ↵
    Va­sa­ri (va­zá­ri) – olasz fes­tő, épí­tész és mű­vé­sze­ti író a XVI. szá­zad­ban 

  


  
    146) ↵
    Me­di­ci, Co­si­mo (me­di­csi, ko­zi­mó) – fi­ren­zei és tos­ca­nai (tosz­ká­nai) fe­je­de­lem 

  


  
    147) ↵
    orosz­lán hava – má­jus. A hó­na­pok neve csil­lag­ké­pek sze­rint: Kos, Bika, Ik­rek, Rák, Orosz­lán, Szűz, Mér­leg, Skor­pió, Nyi­las, Bak, Víz­ön­tő és Ha­lak 

  


  
    148) ↵
    in­di­osz – az ame­ri­kai ős­la­kos­ság spa­nyol neve 

  


  
    149) ↵
    pri­or – rend­fő­nök 

  


  
    150) ↵
    Co­lom­bo, Chris­to­fo­ro – Ko­lum­busz Kris­tóf, Ame­ri­ka fel­fe­de­ző­je (1451-1506) 

  


  
    151) ↵
    Csok jasa – tö­rök kö­szön­tés 

  


  
    152) ↵
    szál­em alej­kum – tö­rök üd­vöz­lés: „Béke ve­led” 

  


  
    153) ↵
    sejk-ul-isz­lám – a mo­ha­me­dá­nok fő­pap­ja 

  


  
    154) ↵
    fő­muf­ti – tö­rök fő­pap 

  


  
    155) ↵
    Ko­rán – a mo­ha­me­dá­nok val­lá­si tör­vény­köny­ve 

  


  
    156) ↵
    vi­ká­ri­us – a püs­pök se­géd­je vagy hely­nö­ke 

  


  
    157) ↵
    Pa­ra­cel­sus Bom­bas­tus The­oph­ras­tus – or­vos, csil­la­gász, al­ki­mis­ta és böl­cse­lő. Az élet­tan meg­ala­pí­tó­ja (1493-1541) 

  


  
    158) ↵
    Hü­pok­ra­tész – az ókor leg­hí­re­sebb or­vo­sa, Ga­le­nus előd­je 

  


  
    159) ↵
    ule­ma – mo­ha­me­dán hit­tu­dós 

  


  
    160) ↵
    ka­ra­ván­sze­ráj – tö­rök ven­dég­fo­ga­dó 

  


  
    161) ↵
    la­bi­rin­tus – kré­tai épü­let, mely­ben bo­nyo­lult fo­lyo­só­rend­sze­re mi­att min­den­ki el­té­vedt 

  


  
    162) ↵
    Fabri­ca Cor­po­ris Hu­ma­ni (Az em­be­ri test szer­ke­ze­te) – Ve­sa­li­us mű­vé­nek címe 

  


  
    163) ↵
    def­ter – tö­rök tör­vény­cikk 

  


  
    164) ↵
    Bel­li­cum – a bé­csi had­ügy­mi­nisz­té­ri­um és ha­di­ta­nács 

  


  
    165) ↵
    oda­liszk – tö­rök há­rem­be­li rab­nő 

  


  
    166) ↵
    famu­lus – szol­ga; ki­se­gí­tő mun­ka­társ; tu­dós ked­velt ta­nít­vá­nya 

  


  
    167) ↵
    Ti­nó­di Lan­tos Se­bes­tyén – kró­ni­kás köl­tőnk a XVI. szá­zad első fe­lé­ben 

  


  
    168) ↵
    ka­pu­dán­ba­sa – tö­rök ten­ge­ré­sze­ti mi­nisz­ter 

  


  
    169) ↵
    Al­ber­tus Mag­nus – XIII. szá­zad­be­li al­ki­mis­ta, teo­ló­gus, fi­lo­zó­fus, ter­mé­szet­tu­dós, Do­mon­kos-ren­di szer­ze­tes, majd püs­pök  

  


  
    170) ↵
    Her­mész Trisz­meg­isz­tosz – az al­kí­mia egyip­to­mi ere­de­tű misz­ti­kus mes­te­re 

  


  
    171) ↵
    böl­csek köve – az al­ki­mis­ta ku­ta­tás vég­cél­ja, amely az ál­tu­do­mány fel­te­vé­se sze­rint arannyá vál­toz­tat­ja a fé­me­ket 

  


  
    172) ↵
    ve­res orosz­lán – az al­ki­mis­ták egyik bű­vös jele, amely sze­rin­tük arannyá vál­toz­tat­ja a fé­me­ket 

  


  
    173) ↵
    Fu­ror ana­to­mi­cus – bon­co­lá­si láz 

  


  
    174) ↵
    szta­rosz­ta – a leg­öre­gebb. Len­gyel­or­szá­gi ne­mes, aki ko­ro­na­bir­to­kot bírt hű­bér­ben 

  


  
    175) ↵
    jer­zsa­bin­ka – len­gyel pá­lin­ka 

  


  
    176) ↵
    kon­tu­sov­ka – len­gyel pá­lin­ka 

  


  
    177) ↵
    Com­bu­ra­tur – éget­tes­sék el (la­ti­nul) 

  


  
    178) ↵
    zip­ser (cip­szer) – sze­pes­sé­gi né­met (szász) la­kos 

  


  
    179) ↵
    do­ná­ció – ado­mány 

  


  
    180) ↵
    Rot­ter­da­mi Eras­mus – a XVI. szá­zad leg­ki­vá­lóbb és leg­hí­re­sebb hu­ma­nis­ta tu­dó­sa 
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